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Groenland

Paul Fischer had zich het einde van de wereld een beetje anders voorgesteld... wat fabrieksmatiger. Met veel herrie van machines, op elkaar knallende auto’s, schreeuwende mensen, geweervuur. Een allesverwoestende bom misschien, die de aarde in kleine stukjes uiteen liet spatten. Maar hier in Groenland? Niets dan een dikke laag opeengepakte sneeuw, rotsen waar je ook maar keek en in de verte witte, hoog oprijzende gletsjers. Geen brandende steden, geen achtergelaten auto’s, niets van die heisa. Gewoon een virusje en een paar varkens.

      Paul sprong uit de UH-60-Black Hawk helikopter op een besneeuwd veld dat verlicht werd door de dageraad. Een vrouw in een uniformjack van de luchtmacht stond hem op te wachten. Ze had de met bont gevoerde capuchon strak om haar hoofd getrokken tegen de bijtende kou en de wind.

      Ze sprong in de houding. ‘Kolonel Fischer?’

      Paul knikte en salueerde vluchtig terug.

      ‘Tweede luitenant Laura Burns, kolonel. Generaal Curry verwacht u. Deze kant op, meneer.’

      Ze draaide zich om en liep naar drie witte nissenhutten toe. De ronde daken versmolten met het landschap. Hij hoorde een dieselgenerator brommen en zag twee satellietschotels op de hutten staan. Ze waren door tunnels met elkaar verbonden en completeerden de kleine menselijke nederzetting waar het nog geen vierentwintig uur geleden helemaal mis was gegaan.

      Paul liep achter het meisje aan. Hun schaduwen liepen in elkaar over als één lange, grijze gestalte op de omgewoelde sneeuw. Hij wilde naar binnen, hopelijk was het er warm. Deze lage temperaturen bezorgden hem een helse pijn in zijn linkerknie. Paul vroeg zich verstrooid af of de jonge luitenant getrouwd was en of zij het type meisje was op wie zijn zoon zou vallen. Zou die jongen zich ooit een keer settelen en kleinkinderen gaan maken, zodat Paul hen schromelijk kon verwennen?

      Er kwamen twee F-16

’s over. Het gebrul van de straalmotoren echode op de bodem van het dal. Waarschijnlijk een eskader vanuit Reykjavík. Meteen nadat Novozyme een bioalarm had afgegeven, was dit deel van het luchtruim hermetisch afgesloten en kwamen ze de naleving ervan controleren.

      Onder het lopen keek Paul uit over het ondiepe dal. Drie kilometer verderop kon hij de onderzoeksfaciliteit van Novozyme zien liggen: een hoofdgebouw met laboratoria en het woongedeelte van het personeel, een landingsbaan, lichtmasten, een ijzeren wachttoren en twee kleine, smetteloze schuren van plaatstaal voor de varkens. Rondom het hele terrein liep een manshoog hek dat onder stroom stond.

      Het meisje – tweede luitenant Burns, corrigeerde hij zichzelf in gedachten – bracht hem naar de middelste hut. Geen luchtsluis. Er was geen tijd geweest om een compleet crisiscentrum voor biologische dreiging in te richten, dus hadden de jongens van luchtmachtbasis Thule het communicatie- en commandogedeelte van een verplaatsbare Harvest Falcon-unit gestuurd. Maar dat maakte niet veel uit. Volgens de inlichtingen was het vrijwel zeker dat de virussen niet uit het lab van Novozyme waren ontsnapt.

      Sleutelwoord vrijwel.

      Paul opende de deur en stapte de verwarmde ruimte binnen. Generaal Evan Curry keek op en wenkte Fischer naar de rij monitoren die de achterste muur van de volgepakte ruimte in beslag nam. Een aantal Amerikaanse soldaten zat achter de toetsenborden. Enkele hoge Deense officieren keken mee.

      Curry had die typische, permanent stuurs kijkende kop en het peper-en-zoutkleurige, gemillimeterde haar van een Hollywoodgeneraal, maar week vervolgens van het script af met zijn lengte van een meter vijfenzeventig en zijn zwarte huidskleur. Wat echt telde waren zijn vier glimmende sterren.

      ‘Hallo, Paul.’ Curry schudde hem stevig de hand. ‘Ik wou dat ik kon zeggen: leuk je weer te zien, maar dit is zeker zo erg als de vorige keer. Dat was... zeg eens, drie jaar geleden?’

      ‘Drie jaar op de kop af,’ zei Paul.

      ‘Echt waar? Je hebt een goed geheugen.’

      ‘Zulke dingen vergeet je niet zo gauw, meneer.’

      Curry knikte ernstig. Hij begreep het. Ook onder zijn commando waren er mensen omgekomen.

      De generaal wendde zich tot de hoge pieten uit Denemarken. ‘Heren, dit is kolonel Paul Fischer van USAMRIID, het Medisch Onderzoeksinstituut voor Infectieziekten van het Amerikaanse leger, afdeling bijzondere dreigingen. Vanaf nu neemt hij de beslissingen. Zijn er vragen?’

      Curry sprak het uit als you-sam-rid en aan de manier waarop hij ‘bijzondere dreigingen’ en ‘zijn er vragen’ zei was duidelijk te merken dat hij helemaal geen vragen wilde horen. De Denen knikten slechts.

      Curry ging verder tegen Paul. ‘Murray Longworth heeft gebeld. Jij bent aan zet, zegt hij. Ik zit hier om jouw bevelen uit te voeren, wat die ook mogen zijn.’

      ‘Dank u, generaal,’ zei Paul. Zo dankbaar was hij niet. Als hij deze beslissingen aan iemand anders had kunnen toevertrouwen, had hij de beker graag aan zich voorbij laten gaan. ‘Waar hebben we mee te maken?’

      Curry wees slechts naar de grote hoofdmonitor in de nissenhut.

      Op de een of andere manier had Paul wazige beelden verwacht. In apocalyptische films gingen beelden van bloedbaden altijd gepaard met flink veel statische ruis, flikkerend licht en schuifdeuren die op eigen houtje open- en dichtgingen. Voorstellingen van de dag des oordeels schenen altijd gekenmerkt te worden door ondermaats functionerende elektronica.

      Maar dit was Hollywood niet. De belichting was prima, de beelden waren perfect helder.

      Op het scherm was een opname te zien via een bewakingscamera boven in de hoek van een laboratoriumruimte. Een man kroop langzaam over de vloer. Hij hoestte aan één stuk door. Het was het soort zware, langdurige hoest waardoor je middenrif zo verkrampt raakt dat je je gaat afvragen of je nog wel adem kunt halen. Bij elke hoestaanval gaf hij natte, gelig roze schuimbrokken op die zich voegden bij het schuim dat zijn kin al bedekte en zijn witte laboratoriumjas had bevlekt.

      Steeds wanneer hij zwakjes de ene arm voor de andere zette maakte hij een geluidje, ieungg. Onder op het scherm stond: DR. PONS MATAL.

      ‘O, verdomme,’ zei Paul, ‘dat is Pons.’

      ‘Ken je die vent?’

      ‘Vluchtig. Ik heb zijn onderzoek gelezen en op een paar virologencongressen samen met hem in een panel gezeten. En we zijn een keer samen een biertje gaan drinken. Briljante vent.’

      ‘Hij gaat heel hard achteruit,’ zei Curry met verbeten kaken terwijl hij de man gadesloeg. ‘Wat gebeurt er met hem?’

      Paul kende het antwoord maar al te goed. Precies drie jaar geleden had hij mensen ook op zo’n manier zien sterven. ‘De longen van dokter Matal vullen zich met slijm en pus waardoor ze verstijven. Hij kan moeilijk lucht krijgen. Hij verdrinkt in zijn eigen lichaamsvocht.’

      ‘Is dat de manier waarop hij doodgaat? Door verdrinking?’

      ‘Dat kan. Als er ernstige weefselerosie optreedt kan de longslagader kapotgaan en bloedt hij leeg.’

      ‘Hoe weten we of dat gebeurt?’

      ‘Dat zul je weten, geloof me,’ zei Paul. ‘Hoeveel overlevenden?’

      ‘Geen. Die dokter Matal daar is de laatste. En nog zevenentwintig andere medewerkers van het Novozymelab. Alle lichamen zijn gevonden.’

      Curry knikte naar een van de soldaten die de toetsenborden van de kleine schermen bedienden. Terwijl de grote monitor het vergeefse kruipen van Matal bleef weergeven, verschenen op de kleinere schermen stilstaande beelden. Het duurde een tel voor Paul doorhad dat dit geen foto’s maar livebeelden waren, er bewoog alleen niemand.

      Op elk scherm was een lichaam te zien dat vooroverlag. Sommige hadden geelroze vlekken op hun shirts, net als Matal. Andere hadden bloed op hun mond en hun kleren. Een paar vertoonden een duidelijker doodsoorzaak – kogelwonden. Iemand, Matal vermoedelijk, was van oordeel geweest dat dit type griepvirus te dodelijk was en had deze mensen ervan willen weerhouden de basis te verlaten, of ze nu wel of geen symptomen vertoonden.

      Paul kreeg pijn in zijn buik bij die beelden – vooral bij die van de vrouwen. Het roze schuim stond op hun monden en hun ogen staarden levenloos in het niets. Ze herinnerden hem aan het incident van drie jaar geleden. Evenals Pons had Paul zich genoopt gezien in te grijpen... en Clarissa Colding was eraan overleden.

      Paul haalde diep adem en probeerde die gedachte te verdrijven. Hij had werk te doen. ‘Generaal, wanneer is de besmetting voor het eerst geconstateerd?’

      ‘Nog geen zesendertig uur geleden,’ zei Curry en hij keek op zijn horloge. ‘Afgaand op Matals notities heeft hij er zeven doodgeschoten. Twintig zijn overleden aan de infectie. Wat het ook voor beestje is, het gaat snel.’

      Dat was zacht uitgedrukt. Paul had een infectie nog nooit zó snel en zó dodelijk zien verlopen. Niemand, trouwens.

      ‘De controlelampjes van de contaminatiebeveiliging in het gebouw staan op groen,’ zei Curry. ‘Er zijn maar twee ingangen, de luchtsluizen staan onder negatieve druk en zijn volledig functioneel. De luchtzuiveringsinstallaties staan aan en functioneren goed.’

      Paul knikte. Negatieve druk was essentieel. Als er ergens kieren in de muren, deuren of ramen zaten zou de frisse lucht naar binnen dringen en de geïnfecteerde lucht niet naar buiten kunnen ontsnappen. ‘En niemand van het voltallige personeel is vermist? Dat weet u heel zeker?’

      ‘Novozyme ging buitengewoon strikt te werk. Via de administratie hebben we iedereen die niet in het gebouw was op het moment dat het gesloten werd, kunnen lokaliseren. Zij zijn allemaal in quarantaine gebracht en tot nog toe vertoont geen van hen symptomen. Het is ingedamd.’

      Op het scherm zagen ze dat het kruipen van Matal nog trager werd. Zijn ademhaling ging sneller en gepaard met het rochelende geluid van klodders slijm. Paul had moeite met slikken. ‘Heeft dokter Matal nog specifieke gegevens over de ziekte voor ons kunnen noteren?’

      Curry pakte een klembord en overhandigde het aan hem. ‘Matal zei dat het een nieuwe variant van de A-griep was. Iets van de varkens. Zenozenose zei hij, geloof ik.’

      ‘Xenozoönose,’ sprak Paul het woord langzaam uit.

      ‘Ja, dát,’ zei Curry. ‘Het is erger dan de Spaanse griep van 1918,’ zei hij.

      Paul bladerde snel de aantekeningen door. Matal had geen tijd gehad om de griep nauwkeurig te typeren, maar hij had geredeneerd dat het een H5N1-variant moest zijn of een mutatie van H3N1. Pauls ogen vlogen over de regels, bang voor wat hij te lezen zou krijgen, en hij huiverde toen hij het uiteindelijk zag staan: Matals medewerkers hadden oseltamivir en zanamivir ingenomen, twee antivirale middelen waarvan bekend was dat ze hielpen tegen de varkensgriep. Geen van beide had gewerkt.

      ‘Ik ben geen wetenschapper, Fischer,’ zei generaal Curry, ‘maar ik weet genoeg om te kunnen zeggen dat niet iederéén aan een virus doodgaat. Ik sta er versteld van dat zo’n burger als Matal zijn eigen mensen afschiet.’

      ‘Hij heeft gezien hoe snel het zich verspreidde en had geen manier om het tegen te houden. Matal besloot dat zijn dood en die van zijn medewerkers de voorkeur had boven de potentiële dood van miljoenen.’

      ‘Ach, ga toch weg,’ zei Curry. ‘Ik was niet van plan om die roze blubber van Matals kin te likken, maar hoe erg kan het zijn?’

      ‘Bij de epidemie van 1918 gingen vijftig miljoen mensen dood. In die tijd telde de wereldbevolking nog maar net twee miljard. Dat is nu bijna zeven miljard. In die verhouding zouden we nu rekening moeten houden met honderdvijfenzeventig miljoen doden. En toen waren er nog geen vliegtuigen, generaal. Er waren nog niet eens snelwegen. Nu kun je met het vliegtuig binnen een dag waar ook ter wereld komen en dat doen de mensen ook, continu.’

      ‘Maar we hebben net de varkensgriep achter de rug,’ zei Curry. ‘H1N1 of zoiets. Daar zijn pakweg een paar duizend mensen aan overleden. Er overlijden jaarlijks een kwart miljoen mensen aan de gewone huis-tuin-en-keukengriep. Dus excuseer mijn lekenpraat, Fischer, maar ik geloof niet in dat gelul over een H1N1-pandemie.’

      Paul knikte. ‘Aan H1N1 zou ook niemand van het Novozymelab dood zijn gegaan. Daar hebben ze medische faciliteiten, dokters, antivirale middelen... ze wisten waar ze mee bezig waren. Dit is geen achterlijk gat in de derde wereld, dit is een biotechnologiebedrijf van wereldklasse. En het woord pandemie wordt alleen maar gebruikt om een besmetting binnen een groot gebied te omschrijven. Het eerste H1N1-geval werd in Mexico gemeld. Zes weken na die melding werd het al in drieëntwintig landen vastgesteld. Het was wereldomvattend. Als dat het virus van Matal was geweest, zou je te maken hebben gehad met een wereldwijde sterfte van vijfenzeventig procent, godbetert. Weet u wel hoeveel mensen dat zijn?’

      ‘Vijf miljard,’ zei Curry, ‘ik kan wel rekenen. Geloof het of niet, je moet wiskunde in je pakket hebben om generaal te kunnen worden.’

      ‘Neem me niet kwalijk, meneer,’ zei Paul.

      Curry keek naar Matal. De generaal scheen even op denkbeeldige kauwgom te kauwen. Toen zei hij: ‘Je schildert wel een verdomd griezelig beeld, Fischer.’

      ‘Ja, meneer, dat is zo.’

      Na nog twee kauwbewegingen zweeg hij een tijdje. ‘Ik weet wel wat ik zou doen als ik in jouw schoenen stond,’ zei hij toen. ‘Korte metten maken.’

      ‘En als ik korte metten maak, generaal,’ zei Paul, ‘wat zijn dan de opties?’

      ‘Wij hebben de volledige medewerking van de Deense regering en de premier van Groenland. Ze willen dat het uitgeroeid wordt, dus zullen ze elk verhaal bevestigen dat we opdissen. Thule heeft een Bone met acht BLU-96’s gereedstaan.’

      Paul knikte. Een Bone, een B1-bommenwerper dus. BLU-96’s waren fuel-air-bommen van tweeduizend pond. Op een van tevoren vastgestelde hoogte gingen de bommen af en verspreidden vernevelde brandstof die zich vermengde met de omringende lucht en een wolk van een uiterst vluchtig, zeer brandbaar mengsel creëerde. Als zo’n wolk in brand vloog stegen de temperaturen tot een hoogte van zo’n duizend graden waardoor alles binnen een straal van anderhalve kilometer verbrandde – ook de virussen en alles waar ze in en op zaten.

      ‘Hebben we nog meer opties, generaal?’

      ‘Jazeker,’ zei Curry, ‘nog twee. We kunnen teams met speciale bioalarmkleding naar binnen sturen om het hele complex te onderzoeken. Dan nemen we het risico dat ze door één kleine, ondoordachte handeling het virus naar buiten laten ontsnappen. Of we verlaten het zinkende schip en doen Detroit nog eens dunnetjes over.’

      Paul keek de generaal aan. ‘Een atoombom? Heeft u een atoombom?’

      ‘Minder dan een megaton,’ zei Curry. ‘Maar je kunt dag met je handje zeggen tegen alles binnen een straal van vijf kilometer. Ik heb evacuatiehelikopters stand-by. We brengen onze mensen op een veilige afstand, laten alles hier achter en steken de kerstboom aan.’

      Curry meende het serieus. Een atoombom, mijn god.

      Fischer keek naar een monitor die beelden toonde van de omgeving vlak buiten het gebouw van Novozyme. Bij een van de schuren zag hij de varkens rondscharrelen. Matal en Novozyme hadden gehoopt van deze varkens een kudde van menselijke orgaandonoren te maken. Zij deden onderzoek naar xenotransplantatie, een wetenschap die delen van een dier wegneemt en overplaatst in een ander dier. Er waren honderden biotechnologiebedrijven die soortgelijk onderzoek deden en elke onderzoeksrichting bracht een gering gevaar met zich mee. Gering maar reëel, zoals het tafereel voor hen onomstotelijk liet zien.

      Gek genoeg maakten de varkens helemaal geen zieke indruk. Zij leken zo tierig als een varkentje in de modder – ze aten, wroetten in de halfbevroren grond of sliepen. Vreemd genoeg gaf het Paul een treurig gevoel dat de dieren moesten sterven.

      ‘Hoe lang duurt het tot de B1 zijn brandbommen kan afwerpen?’

      ‘Twee minuten na mijn bevel,’ zei Curry. ‘De Bone staat klaar.’

      Paul knikte. ‘Doe maar.’ Hij hoopte dat de bommen nog op tijd zouden komen om een eind te maken aan de lijdensweg van Matal, voordat zijn longen het helemaal begaven.

      Curry pakte een telefoon en gaf een simpel bevel: ‘Groen licht.’

      Op de monitor was te zien dat Matal opnieuw een hoestaanval kreeg. Zijn lichaam trok helemaal krom in een verkrampte foetushouding. Hij sloeg zwakjes om zich heen en rolde toen op zijn rug. Zijn armen reikten naar boven en zijn vingers kromden zich als klauwen. Met veel gerochel slaagde hij er nog één keer in adem te halen, toen begon zijn hele lichaam te schokken van een volgende hoestbui. Het bloed spoot met de kracht van een brandslang uit zijn mond; de spatten zaten op de tl-buizen boven hem. Zijn lichaam verslapte. Het rode vocht bubbelde op zijn lippen en druppelde vanaf het plafond op hem neer.

      ‘Man, man,’ zei Curry, ‘wat verschrikkelijk!’

      Paul had genoeg gezien. ‘Geef me een beveiligde buitenlijn.’

      Curry wees naar een andere telefoon, die in het enorme controlepaneel van de computerapparatuur was ingebouwd. ‘Dat is een rechtstreekse verbinding met Langley. Longworth wacht op je telefoontje.’

      Murray Longworth. Onderdirecteur van de CIA, hoofd van Pauls afdeling ‘bijzondere dreigingen’ van USAMRIID. Longworth had carte blanche en voerde het bevel over een groep die niet met name genoemd werd maar waarin elementen van de CIA, FBI, USAMRIID, de binnenlandse veiligheidsdienst en andere departementen waren samengevoegd. Een eenheid die als opdracht had biologische en aanverwante dreigingen te bestrijden. Legaliteit op zijn minst discutabel. Geheimhouding absoluut. En het gezag werd feitelijk nooit ter discussie gesteld, zeker niet als Murray Longworth als spreekbuis van de president zelf optrad.

      Paul pakte de telefoon. Zijn baas antwoordde na één keer overgaan.

      ‘Met Longworth. Wat heb je te melden, kolonel?’

      ‘Ik heb generaal Curry opgedragen de brandbommen te gebruiken.’

      Er viel een korte stilte. ‘Ik kan het nog steeds niet geloven,’ zei Longworth. ‘Van zo’n verdomd várken? Hoe kan een varkensvirus mensen besmetten?’

      Paul zuchtte. Longworth mocht dan de baas van het hele spul zijn, snappen deed hij het niet. Zou het waarschijnlijk ook nooit snappen. Een van de hoofdmonitoren schakelde over van de stille beelden van dode mensen naar een trillend, wazig vogelperspectief op het gebouwencomplex van Novozyme. Beelden vanuit de bommenwerper.

      ‘Het varkensgenoom was gemodificeerd en bevatte menselijke eiwitten,’ zei Paul. ‘Dat moet ook als je de organen van varkens geschikt wilt maken voor transplantatie bij mensen. In die eiwitten is een nieuwe variant van de varkensgriep opgetreden en overgesprongen op de mens.’

      ‘Zeg het op zo’n manier dat ik het ook begrijp.’

      ‘Snelle verspreiding via de lucht, geen behandeling bekend, drie op de vier mensen komen op een gruwelijke manier aan hun eind. Binnen acht weken over de hele wereld verspreid. Op een schaal van een tot tien is dit een acht en met tien bedoel ik de totale uitroeiing van de mensheid. Hierop is de tactiek van de verschroeide aarde van toepassing, meneer.’

      Paul hoorde Longworth diep zuchten.

      ‘Maak die klus zo snel mogelijk af en kom daarna meteen terug naar D.C.,’ zei Longworth. ‘President Guttierez roept een geheime vergadering bijeen. Alle Europese landen, India, China, iedereen die over dit soort technologie beschikt. We sluiten alle onderzoeksfaciliteiten, totdat de Wereldgezondheidsorganisatie waarnemers kan inzetten. Ik heb je nodig bij die vergadering.’

      ‘Ik begrijp het,’ zei Paul. Een geheime vergadering. Er hoefde maar een van die luchtsluizen kapot te gaan en er wachtte hun een ramp van apocalyptische proporties. En de wereldleiders kwamen in het geheim bijeen om de opties te bespreken. Geen mens zou het ooit te weten komen.

      Zelfs Matals familie niet.

      Op de beelden vanuit de bommenwerper herkende Fischer het veld waar hij zojuist gelopen had en toen de witte nederzetting van nissenhutten. Een fractie van een seconde later hoorde hij de gierende motoren van de straaljager. Een paar seconden nog maar.

      ‘Na de vergadering in D.C. ga je achter Genada aan,’ zei Murray. ‘We sluiten ze allemaal, maar het complex van Genada op Baffin Island het eerst.’

      De monitor liet nu een beeld zien via een camera die op een radarschotel op het dak van de nissenhut moest staan. Het ene moment stonden de gebouwen van Novozyme er nog, toen werd het scherm gevuld met een enorme oranje flits. De grond schudde. Een kleine paddenstoel van rook steeg op in de ochtendschemering.

      ‘Ik vind dat ik beschikbaar moet zijn voor het onderzoekscomplex van Monsanto in Zuid-Afrika of de Braziliaanse basis van Genzyme, meneer,’ zei Paul.

      ‘Eerst Genada,’ zei Longworth. ‘We weten intussen dat die rottige Pagliones experimenten met mensen uitvoerden. Van hen staat vast dat ze gevaarlijk zijn. Hoever ben je met het opsporen van het Russische meisje?’

      Het Russische meisje. Dr. Galina Poriskova. Zij had gedreigd Genada’s geëxperimenteer met mensen aan de grote klok te hangen. Ze had contact met Fischer gezocht en ze hadden elkaar ontmoet. Zij beweerde bewijzen in handen te hebben, maar de Pagliones hadden haar afgekocht voor ze ermee voor de dag kon komen.

      ‘Ik trek de geldstromen na,’ zei Paul. ‘Investeringen en dergelijke. De NSA is er zo goed als zeker van dat ze in Moskou zit, maar de Russen willen niet meewerken.’

      ‘Nu zullen ze wel meewerken, neem ik aan,’ zei Longworth. ‘Ik zal het op hoog niveau bij Buitenlandse Zaken aankaarten. De vorige keer dat we achter Genada aanzaten heeft P.J. Colding de experimenten met mensen laten verdwijnen. Hij kaapte ook Poriskova vlak voor je neus weg. Dus we beginnen met Genada, voor hij weer van dat soort ongein kan uithalen.’

      Paul slikte en sloot zijn ogen. P.J. Colding. Hij had kunnen weten dat die naam zou vallen.

      ‘Ik begrijp het, meneer,’ zei Paul. ‘Maar ik wil u eraan herinneren dat ik een mol op Baffin Island heb. Ik kan een bericht sturen. Als er iets niet pluis is kan de mol het transport lamleggen en Coldings hele project laten stranden.’

      ‘Het zit me niet lekker dat je niet wilt zeggen wie die mol van jou is.’

      ‘Zolang uw mensen niet kunnen ontdekken hoe Magnus en Danté Paglione aan hun vertrouwelijke informatie van de CIA komen is het beter dat ik de enige ben die dat weet.’

      ‘Ik zeg dat het me niet lekker zit, niet dat het geen goede strategie is. Maar kan die mol ook een bericht naar jou sturen, kolonel?’

      Paul knarsetandde. Hij wist precies waar het op uitdraaide. ‘Nee, meneer.’

      ‘Dat betekent dat jij niet weet of en wanneer de gebroeders Paglione erachter komen dat je zojuist een bom hebt gedropt. Zij kunnen zelf wel bedenken wat er aan de hand was en dan neemt Colding de benen met het project van Genada. Ik sta niet te trappelen om de president te vertellen dat er ergens een xenotransplantatie-unit rondzwerft die niet te traceren is. Niet na wat er zojuist is misgegaan. In de tijd dat jij die vergadering in D.C. doet, trommel ik de eenheid voor bijzondere CBRN-dreiging op. Je gaat er samen met hen naartoe.’

      Het team voor bijzondere CBRN-dreiging. Chemische, biologische, radiologische en nucleaire dreiging. Paul wist niet veel van die mannen af, daartoe was hij niet bevoegd, maar ze waren meer dan gewone soldaten in hazmat-pakken. Het moest een speciale eenheid van door de wol geverfde killers zijn.

      ‘Ik regel een vlucht vanuit Thule voor je,’ zei Longworth. ‘Zeg tegen je mol dat hij alle transportmogelijkheden uitschakelt, zodat Colding en de medewerkers van Genada niet weg kunnen.’

      Het werd van kwaad tot erger. Door zo’n actie kwam Pauls mol zonder steun te zitten tot het CBRN-team landde. Dat zou heel erg kunnen worden, gezien het kaliber van Genada’s beveiligingsmedewerkers.

      ‘Meneer, ik zou willen voorstellen nog even te wachten. Ze hebben vijftig dieren in het onderzoekscomplex... Binnen tien uur kunnen ze niet ver komen.’

      ‘Kolonel Fischer, we zijn er klaar mee. Zodra ik toestemming van de Canadezen heb draag jij je mol op alle transportmiddelen te vernietigen, alle onderzoeksgegevens te wissen en de bavianen te doden.’

      ‘Koeien, meneer,’ zei Paul. ‘Monsanto werkt met bavianen. Genada werkt met koeien.’

      ‘Alle koeien dan. Hou eens op met dat betweterige gedoe.’

      Paul wreef gefrustreerd over zijn gezicht. Zijn ex-vrouw Claire zei altijd dat hij wel een klein kind leek dat nodig aan zijn slaapje toe was. Hij had die gewoonte niet afgeleerd, maar elke keer als hij het nu deed moest hij aan dat gezeur van haar denken.

      ‘Kolonel Fischer,’ zei Longworth, ‘gaat u mijn instructies opvolgen of niet?’

      ‘Jawel, meneer. Ik zal het bevel geven zodra u het groene licht geeft.’


 

Deel twee

Baffin Island


 

7 november

Dream a little dream of me

Handen, stop daarmee.

      Haar vingers streken lange zwarte haren uit haar ogen. Langzaam vielen die haren terug alsof ze weer op hun plaats dreven en dan duwde zij ze weer weg. Haar kleine handen leken uit eigen beweging te handelen, ze pakten, ze maakten steken, ze naaiden.

      Houd toch op, handen, wilde ze zeggen, maar ze kon niet spreken. Ze kon alleen maar kijken.

      Het was verkeerd.

      Het was gevaarlijk.

      Het was wat ze verdiende, omdat ze stout was. Een doffe angst vervulde haar geest als een loodgrijze, onheilspellende wolk.

      Haar handen hielden een zachte, pluchen pandabeer vast, maar haar lievelingsknuffel was niet zoals ze hem kende. Het was de romp van de panda, maar hij had geen armen, geen benen en geen kop.

      De bezeten handen reikten naar beneden en kwamen weer boven met de oranje-zwarte poot van een speelgoedtijger. De stof was gescheurd op de plek waar hij aan de schouder had vastgezeten. Het witte vulsel hing er in lange slierten bij. De handen van Lioe Jian Dan begonnen te naaien. De naald flitste op en neer, op en neer. De arm van de tijger zat aan het lijfje vast.

      Jian voelde een pijnlijke prik van de naald en keek naar die bezige handen. Er liep bloed langs haar mollige vingertje. De druppel vormde een plasje tussen haar vingers en viel toen op het lijfje van de panda. Hij maakte een vlek op de witte vacht.

      De angst bezorgde haar tintelingen op haar huid, alsof ze door miljarden vleesetende bacteriën werd gebeten, en ze begon over haar hele, kleine lichaam te rillen.

      Haar hand ging weer naar beneden. Ditmaal kwam er een lange, slungelige, grijswit gestreepte poot van een sokkenaap tevoorschijn.

      De naald ging weer op en neer. Nog meer prikken. De handen zetten het been vast aan het pandalijf, dat intussen zwart en wit met dunne rode vegen was.

      ‘Sjoe, ting tsja lai,’ wist ze eindelijk uit te brengen. Stop daarmee, handen. Maar de handen luisterden niet.

      Waarom sprak ze Mandarijns? Ze sprak die taal nog maar zelden. Maar nee, dat was niet zo, want ze was vijf en het was de enige taal die ze kende.

      Een bruinbeige poot van een leeuw.

      Nog meer pijn.

      Nog meer bloed.

      Een roze arm van een plastic babypop.

      Nóg meer pijn.

      Nóg meer bloed.

      ‘Sjoe, ting tsja lai,’ zei ze weer, terwijl haar ogen zich vulden met tranen. ‘Tsjing ting tsja lai.’

      Stop daarmee, handen. Alsjeblieft, hou op.

      De handen negeerden haar. Ze pakten weer iets van beneden, maar nu vonden ze niet iets van nepvacht of plastic. Ditmaal hadden ze iets kouds en massiefs te pakken.

      Een klein, afgehakt hoofd. Een vettige zwarte vacht met natte bloedstrepen. Een grote mond en dode zwarte ogen. Er had nog nooit iets dergelijks geleefd en dat zou ook nooit gebeuren. Tenzij iemand het creeerde.

      Jian begon te snikken.

      De handen bleven naaien.

 

De videotelefoon was niet te negeren. P.J. Colding werd met een ruk wakker van het schelle geluid. Hij keek met samengeknepen ogen op de rood opgloeiende klok in de sokkel van de videotelefoon: 06.14 uur. Wat een rottijd. Maar hij gaf ook de datum aan: 7 november.

      Shit. Hij had gehoopt deze dag voor het grootste deel slapend door te kunnen brengen. Traag stak hij zijn hand uit en drukte op de knop om verbinding te maken.

      Het vermoeide, melancholieke gezicht van Gunther Jones verscheen op het platte scherm. Door zijn grote lippen en slaperige ogen leek hij permanent high te zijn.

      ‘Ze heeft het weer,’ zei Gunther met een stem die maar een klein beetje wakkerder klonk dan die van Colding. ‘Tweeënvijftig jaar en ze heeft nachtmerries als een klein kind.’

      ‘Daar kan ze niets aan doen, Gun. Heb een beetje consideratie met die vrouw. Geef me een liveverbinding met haar kamer, misschien valt het deze keer mee.’

      Gunther keek naar beneden en zocht met zijn hand naar een knop die op het scherm niet te zien was. Meestal deed hij de nachtdienst als bewaker. Binnen de muren van de security room hield hij vierentwintig camera’s in de gaten die de hele onderzoeksfaciliteit van Genada op Baffin Island bestreken: het kale terrein om het complex heen, de gigantische hangar waarin de koeien en de voertuigen waren ondergebracht en de gangen en laboratoria van het hoofdgebouw. De acht appartementen van het hoofdgebouw hadden ook camera’s, maar die waren op bevel van Colding uitgeschakeld. Jians kamer vormde een uitzondering – haar camera’s stonden altijd aan. Gunther besteedde het grootste deel van zijn nachtdienst aan het schrijven van gekke romantische vampierverhalen, maar hield Jian altijd nauwlettend in het oog. In feite was dat zijn voornaamste verantwoordelijkheid tijdens de nachtdienst, ervoor zorgen dat Jian geen zelfmoord probeerde te plegen.

      De videotelefoon schakelde over van het gezicht van Gunther op zwart-witbeelden vanuit een bovenhoek – een vrouw met overgewicht, die in haar bed lag te draaien en te woelen. Haar lange zwarte haren bedekten het grootste deel van haar gezicht. Colding kon haar lippen zien bewegen. Haar gezicht was vertrokken van angst.

      Deze keer kon hij zich niet nog een keertje omdraaien. ‘Oké, Gun. Ik zal naar haar toe gaan.’

      Hij drukte op een knop om de verbinding te verbreken en het scherm werd zwart. Colding liet zich uit bed glijden en zette zijn blote voeten op de koude vloer. Hoe hoog ze de temperatuur ook opschroefden, de vloer bleef altijd ijskoud. Hij stapte in zijn versleten slippers, trok een kamerjas aan en deed een oortelefoontje in. Hij tikte er een keer tegen en zette hem toen aan.

      ‘Gunther, radiocontrole.’

      ‘Ik hoor je, baas.’

      ‘Oké, ik ben onderweg. Geef een gil als ze wakker wordt voordat ik er ben.’

      Colding liet zijn Beretta in de la van zijn nachtkastje liggen. Die had hij niet nodig. Hij ging op weg naar Jians kamer.

 

Haar bloedende vingers hadden het zwart en wit van de panda veranderd in zwart en rood. De romp van een pandabeer, een arm van een tijger, een been van een sokkenaap, een been van een leeuw, een plastic arm van een babypop. En een zwart hoofd met een bek vol puntige tanden. Haar handen, die door iets anders bestuurd leken te worden, hielden het vreemde creatuur vast, een mismaakt en absurd monster van Frankenstein.

      ‘Niet weer,’ fluisterde het kinderstemmetje van Jian smekend. ‘Niet weer, alsjeblieft.’ Maar net als in een herhaling van een bekende oude film wist ze wat er ging komen. Ze begon iets te vroeg te schreeuwen, nog voordat de zwarte ogen knipperend opengingen en haar aankeken. Primitief, gevoelloos, maar overduidelijk hongerig.

      Iets schudde aan haar. Het in elkaar geflanste beest deed zijn bek open en leek te glimlachen. Een duivelse glimlach. De niet bij elkaar passende armen – een roze plastic arm van een babypop en een oranje-zwart gestreepte tijgerpoot – gingen omhoog en reikten naar haar.

      Net toen het beest zijn bek opendeed om te bijten schudde dat iets nog harder aan haar.

 

Colding stond zachtjes aan Jian te schudden. Knipperend deed ze haar ogen open met de doodsangst nog op haar verwarde gezicht. Haar zijdeachtige zwarte haren plakten op haar huid door het zweet en de tranen.

      ‘Jian, alles is in orde.’

      Hij had deze vrouw al twee jaar onder zijn hoede, had geprobeerd haar te helpen omdat dat zijn werk was en ook omdat ze een goede vriendin van hem was geworden. Sommige dagen was Jian er beter aan toe dan andere. De slechte dagen deden Colding pijn, gaven hem een gevoel van incompetentie en machteloosheid. Maar hij hield zichzelf altijd voor dat ze nog leefde en dat was al heel wat. Ze had twee keer geprobeerd zichzelf van het leven te beroven en beide keren had hij dat persoonlijk kunnen verijdelen.

      Jian knipperde nog een keer met haar ogen, misschien probeerde ze tussen haar haren door te kijken, en sloeg toen haar armen om Colding heen in een verpletterende omhelzing. Hij sloeg zijn armen om haar heen en klopte haar angsten weg alsof ze zijn dochter was en niet twintig jaar ouder dan hij.

      ‘Ik heb droom weer, meneer Colding.’

      ‘Het is oké,’ zei Colding. Hij voelde haar tranen in zijn nek en op zijn schouder. Jian noemde iedere man ‘meneer’, hoewel het met haar dikke accent altijd klonk als ‘menier’. Hij had haar er nooit toe kunnen brengen hem bij zijn voornaam te noemen.

      ‘Het is goed, Jian. Waarom probeer je niet weer te gaan slapen?’

      Ze maakte zich van hem los en veegde de tranen weg met de rug van haar hand. ‘Nee,’ zei ze, ‘niet slapen.’

      ‘Jian, toe. Probeer het gewoon. Ik weet dat je al in drie dagen niet meer dan zes uur hebt geslapen.’

      ‘Nee.’

      ‘Kun je het niet ten minste proberen?’

      ‘Nee!’ Ze draaide zich om en gleed onder de dekens vandaan, wat ze verbazend gracieus deed voor een vrouw van een meter achtenzestig die tweehonderdvijftig pond met zich meetorste. Colding had te laat in de gaten dat ze geen pyjamabroek aanhad. Hij wendde gegeneerd zijn hoofd af, maar Jian scheen het niet te merken.

      ‘Als ik op ben kan ik werk doen,’ zei ze. ‘Vanmorgen gaan we weer immuunreacties testen.’

      Colding wreef in zijn ogen, voor een deel om daardoor net te kunnen doen alsof hij niet keek. Hij staarde naar het vertrouwde schaakbord op haar dressoir. Zij had hem zevenennegentig keer op rij verslagen, maar wie hield dat bij?

      Haar medicijnflesje stond naast het schaakbord. Een strip op de zijkant van het flesje liet duidelijk zien hoeveel vloeistof er nog in zat. Op die strip stonden in keurige zwarte letters de datums die in oplopende volgorde werden bijgehouden: bovenaan 1 nov., onderaan 30 nov. De vloeistof stond op het peil van 7 november.

      ‘Ja, ik neem mijn medicijnen in,’ zei Jian. ‘Ik mag dan gek zijn, maar achterlijk ben ik niet.’

      Maar nam ze ze écht in? Het ging slechter met haar. De nachtmerries namen toe in frequentie en heftigheid. ‘Zeg dat niet van jezelf, Jian. Ik vind niet dat je gek bent.’

      ‘Jij vindt ook niet dat je knap bent,’ zei Jian. ‘Dat bewijst dat je oordeel twijfelachtig is.’

      Het geluid van een broekrits die dichtgetrokken werd zei hem dat hij weer kon kijken. Ze trok een hawaïhemd aan – limoengroen met gele azalea’s – over haar witte T-shirt vol zweetplekken. Haar dikke zwarte haren hingen nog steeds vochtig voor haar gezicht, maar daartussendoor kon hij de donkere kringen onder haar bloeddoorlopen, gejaagde ogen zien.

      Ze liep naar haar bizarre computertafel, ging zitten en zette het apparaat aan. Zeven platte monitoren lichtten op en hulden haar in een felle witte gloed. Ze waren in een halve cirkel om haar heen opgesteld. Drie ter hoogte van haar bureau, de buitenste schermen naar binnen gedraaid. Daarboven vier schermen, schuin naar beneden en om haar heen geplaatst, zodat ze haar hoofd eigenlijk alleen maar van links naar rechts hoefde te draaien om ze allemaal te kunnen zien.

      Colding zette het medicijnflesje terug en liep naar de computerinstallatie. Alle zeven schermen lieten vloeiende rijen met de letters A, G, T en C zien. Soms hadden de letters zelf een verschillende kleur, soms lichtten hele rijen in heldere tinten op, soms beide. Voor Colding zag het eruit uit als veelkleurige, digitale diarree.

      De immuunreactie was een horde die het drietal wetenschappelijke genieën van Genada – Claus Rhumkorff, Erika Hoel en Jian – gewoon niet kon nemen. Het was de laatste grote theoretische horde die nog overeind stond tussen Genada en het redden van honderdduizenden levens per jaar. Nu ze toch wakker was zou Jian zich gaan voorbereiden op de test of, waarschijnlijker, op een nieuwe mislukking en de daaruit voortvloeiende toorn van dokter Claus Rhumkorff.

      ‘Heb je nog iets nodig?’ vroeg Colding.

      Jian schudde haar hoofd. Haar aandacht was al helemaal gefixeerd op een van de grote monitoren. Colding wist uit ervaring dat ze het vermoedelijk niet eens zou registreren als hij nog iets zei. Zonder op te kijken van de scrollende letters, maakte Jian een kleine koelkast onder haar bureau open en nam er een fles Dr. Pepper uit. Haar handen trilden een beetje toen ze hem opendraaide en een paar grote slokken nam.

      ‘Nou, dan kruip ik maar weer in bed,’ zei Colding. ‘Geef maar een gil als je iets nodig hebt, oké?’

      Jian bromde wat, maar Colding wist niet of ze op hem reageerde of op iets in de gegevens.

      Hij was bijna de kamer uit toen ze hem riep.

      ‘Meneer Colding?’

      Hij draaide zich om. Jian wees op een van de computerschermen.

      ‘Ik zie dat het vandaag 7 november is,’ zei ze. ‘Gecondoleerd. Ik wou dat ik haar had gekend.’

      Direct sprongen de tranen hem in de ogen en hij moest een brok in zijn keel wegslikken. Hij klemde zijn tanden op elkaar vanwege de pijn in zijn hart.

      ‘Dank je,’ zei hij.

      Jian knikte en draaide zich toen weer om naar haar kleurrijke computerschermen. Colding ging weg voordat ze kon zien dat hij huilde.

      Het was vandaag precies drie jaar geleden dat Clarissa stierf. Soms leek het maar één tik van de klok, alsof het de dag van gisteren was dat hij haar kuste. Op andere momenten kon hij zich nog maar nauwelijks herinneren hoe ze eruitzag, alsof hij haar nooit echt had gekend. Maar op alle momenten, elke minuut van elke dag, hing de smart om haar afwezigheid als een loden last aan hem.

      Hij deed alsof hij kuchte, zodat hij een excuus had om in zijn ogen te wrijven voor het geval Gunther hem via de camera door de gang zag lopen. Het onderzoeksgebouw deed hem altijd aan een school denken: betonnen muren die neutraal grijs geschilderd waren, een gespikkelde tegelvloer, brandblusapparaten met brandbijlen in iedere gang. Er waren zelfs op schouderhoogte kleine hendels met de woorden HIER TREKKEN gemonteerd, hoewel die niet voor het brandalarm waren – zij sloten de luchtsluizen hermetisch af in het geval van een virale besmetting.

      Colding kwam bij zijn kamer en deed de deur achter zich op slot. ‘Alles in orde, Gun.’

      ‘Ik vond het wel komisch toen ze zei dat ze niet achterlijk was,’ zei Gunther. ‘Dat is wel het understatement van het jaar.’

      ‘Vertel mij wat.’

      ‘Ga lekker naar bed, baas. Ik houd haar wel in de gaten.’

      Colding knikte, ook al was hij alleen in zijn kamer. Slapen? Ho maar! Vandaag niet. Trouwens, Jians dromen werden erger. De vorige twee keren dat dat gebeurde was ze een paar weken daarna gaan hallucineren en had toen uiteindelijk geprobeerd zichzelf om te brengen. Tijdens haar laatste poging had ze zich in een toilet opgesloten en dat gevuld met stikstofgas. Haar assistent, Tim Feely, kreeg in de gaten waar ze mee bezig was en riep om assistentie. Colding had ruimschoots op tijd de deur opengebroken. Maar het ging er niet om hoe dicht ze bij de dood was geweest – het ging om het patroon. Nachtmerries, daarna hallucinaties en dan een zelfmoordpoging. Dokter Rhumkorff had Jians medicatie al aangepast, maar wie kon zeggen of het hielp?

      Colding moest er melding van maken. Claus Rhumkorff was briljant, Erika Hoel was legendarisch, maar zonder Lioe Jian Dan hield het project simpelweg op te bestaan.


 

7 november

Rottig koud en nóg rottiger koud

Colding sjokte met afhangende schouders naar het kantoor met de beveiligde communicatieterminal en ging achter het bureau zitten. Hij had zich aangekleed, jeans, een sneeuwbroek, sneeuwlaarzen en een groot, zwart, donzen jack met de G van Genada linksboven op de borst geborduurd. Je kon niet in je badjas met je baas gaan zitten praten.

      Deze terminal was de enige mogelijkheid in het gebouw om contact te leggen met de buitenwereld. Hij was verbonden met één enkele locatie – het hoofdkwartier van Genada, even buiten Leaf Rapids, Manitoba. Op de monitor draaide de schermbeveiliging, het logo van Genada, rond. Colding sloeg de spatiebalk aan. Deze computer was ontworpen om maar één ding te doen, dus verdween het logo en begon hij verbinding te maken. Op dat moment ging Danté’s mobiele telefoon over met een speciale ringtone, die hem zei dat hij naar zijn eigen beveiligde terminal moest gaan.

      Colding wachtte geduldig en vroeg zich onderwijl af hoe hij zijn boodschap zou inkleden. Al binnen twee minuten verscheen het glimlachende gezicht van Danté.

      ‘Goedemorgen, P.J. Hoe is het weer daar?’

      Colding grijnsde geforceerd bij die afgezaagde grap. Op Baffin Island, op de vijfenzestigste breedtegraad, had je maar twee temperaturen: rottig koud en nóg rottiger koud.

      ‘Het valt wel mee, meneer. Hoewel, ik kom ook niet zo vaak buiten. Maar in ieder geval werkt alles prima in de faciliteit.’

      Danté knikte. Colding had lang geleden al gemerkt dat zijn baas altijd graag iets positiefs wilde horen, waar Colding aan voldeed onder het motto ‘vliegen vang je met stroop’. Hij kon het Danté niet kwalijk nemen; als Colding zelf bijna een half miljard aan een project zou hebben uitgegeven, zou hij ook graag goed nieuws willen horen.

      Danté had de diepgebruinde huid van een man die zich een privékuuroord kon permitteren, zelfs in de meest afgelegen, donkerste contreien van Manitoba. Zijn dikke, ravenzwarte haar zag eruit alsof hij zó uit de kappersstoel van een haarstilist in Hollywood was gestapt en zijn blinkend witte grijns deed vermoeden dat de kinderen van de orthodontist allemaal naar college hadden gekund. Die krankzinnig brede kaken leenden zich uitstekend voor een karikatuur of politieke cartoons. Dit was het gezicht van een miljardenbedrijf op het gebied van biotechnologie, een gezicht dat investeerders aantrok en warm hield.

      ‘Ik was net van plan jou te bellen,’ zei Danté. ‘We hebben nog een paar extra genomen van zoogdieren aangekocht. Valentine zit op dit moment al in de heli om ze te brengen. Als het goed is landt hij over ongeveer een halfuur bij jullie op de basis. Zorg ervoor dat je klaarstaat, want ik heb hem hier meteen weer nodig.’

      ‘Komt voor elkaar,’ zei Colding.

      Danté leunde met een verwachtingsvol gezicht naar voren. ‘Aangezien jij mij belt neem ik aan dat je goed nieuws hebt in verband met de laatste immuunreactietest?’

      ‘Ze zijn er nu net mee begonnen,’ zei Colding. ‘We weten het pas over een paar uur.’

      ‘Deze keer moet het werken. Het moet. Anders moet ik meer mensen sturen, denk ik. Mensen van het allerhoogste niveau.’

      Colding schudde zijn hoofd. ‘Daar ben ik nog steeds heel erg op tegen. We zijn nu veilig. Als je meer mensen stuurt zet je de deur open voor een CIA-infiltrant.’

      ‘Maar we controleren toch hun achtergrond...’

      ‘Zie ervan af, Danté,’ onderbrak Colding hem. Dit gesprek wilde hij niet opnieuw voeren. ‘Je hebt mij om die reden aangenomen. Onze operatie is maar klein. Vier wetenschappers, vier beveiligingsmensen, meer hebben we niet nodig.’

      ‘Dat is blijkbaar niet genoeg!’ zei Danté, die zijn ogen samenkneep van kwaadheid.

      ‘Ik ken dit team. Ik heb dit project al een keer gered, weet je nog?’

      Danté ging weer achteroverzitten, haalde diep adem en gaf toen toe. ‘Ja, P.J., je hebt het project gered. Mooi. Dus als je niet belt met goed nieuws, kan het niet anders dan dat je slecht nieuws hebt.’

      ‘Het gaat over Jian. Ze... ze heeft weer nachtmerries. Dat wilde ik je laten weten.’

      ‘Weer zo erg als voorheen?’

      Colding schudde zijn hoofd. ‘Nee. Nog niet tenminste.’

      ‘Wat zegt Rhumkorff?’

      ‘Hij past haar medicijnen aan. Hij denkt niet dat het een groot probleem is en hij is ervan overtuigd dat we het onder controle kunnen houden.’

      Danté knikte en trok met zijn mond. ‘Ik word gek van dat oude mens. Geen wonder dat de Chinezen haar hebben afgeserveerd.’

      Wat een lul. Afgeserveerd? Danté had de Chinezen min of meer gesmeekt om Jian aan de staf van Genada te mogen toevoegen. ‘Kom op, Danté, je weet heel goed dat die deal in ons voordeel is geweest.’

      ‘Het is alleen maar een goeie deal als ze het voor elkaar krijgt en we het in winst kunnen omzetten. Zo niet, dan zullen een heleboel mensen een ellendige dood sterven.’

      ‘Ik ben zeer goed op de hoogte van de gevolgen van een mislukking, Danté.’

      Danté’s boze gezicht werd iets milder. ‘Natuurlijk, P.J. Neem me niet kwalijk. Maar we kunnen niet eeuwig geld in die bodemloze put blijven pompen. Onze investeerder wil resultaat zien. Bel me als er verder nog iets gebeurt.’

      ‘Ja, meneer,’ zei Colding en hij verbrak de verbinding. Het draaiende Genada-logo keerde terug. Genada had veel investeerders, maar eigenlijk maar één over wie Danté zich zorgen maakte – de Chinese regering. Als Danté zó bits werd kon het niet anders dan dat de Chinezen begonnen aan te dringen op een wederdienst voor hun belangrijke, zij het geheime, investering. En dat hield in dat de tijd begon te dringen.


 

7 november

Tasmaanse buidelwolven

Colding liep de luchtsluis van het hoofdgebouw uit, de ochtendkou in. Zelfs na al die maanden kon hij maar niet wennen aan deze temperaturen. Hij ging over in die malle looppas van iemand die probeert binnen zijn warme jas te blijven. Algauw had hij de vijftig meter naar de hangar afgelegd.

      De hangar zag er volslagen misplaatst uit in dat besneeuwde, kale landschap. Bijna dertig meter hoog, honderdvijftig meter lang en honderd meter breed. Twee enorme schuifdeuren gaven toegang aan een vliegtuig dat eigenlijk toch nooit zou komen, daarom deed de hangar ook dienst als koeienstal en als garage voor de twee voertuigen van de onderzoeksfaciliteit. Onder in de linkerschuifdeur zat een normale, manshoge ingang. Colding holde er met zijn waggelgangetje naartoe en glipte naar binnen.

      Binnen. Warmte. Met dank aan de energievoorziening. Hij liep naar een van de thermostaten en drukte achterelkaar door op de knop om de verwarming helemaal op de hoogste stand te zetten. Terwijl hij zijn handschoenen uittrok en zijn handen bij de radiator hield, hoorde hij het aardgas door de PVC-leiding sissen. De computer in de security room had deze en de vijftig of zestig andere verwarmingselementen die langs de grond en boven aan het plafond waren geplaatst, afgesteld, maar deze tijdelijke overschrijding van de regel was zalig.

      ‘O, kom op zeg,’ riep een hoge stem. ‘Zet je de verwarming hoger? Het is hier bloedheet, verdorie.’

      ‘Dat komt doordat je zo’n Canadese mutant bent,’ riep Colding over zijn schouder. ‘Je bent zeker in een iglo geboren.’ Hij trok snel zijn handen terug toen hij ze bijna brandde. Zo, dat was beter. Hij trok zijn handschoenen weer aan om de warmte die van zijn handen afkwam vast te houden. Hij draaide zich om en zag dat de zwaarlijvige Brady Giovanni de dieselmotor van de kleine tankwagen startte. Die gebruikten ze om de helikopter van Bobby Valentine bij te tanken.

      Het was bepaald niet bloedheet in de hangar, zoals Brady had gezegd, maar wel een flink eind boven het vriespunt. Helemaal achter in het gebouw van ongeveer vijftienduizend vierkante meter stonden vijftig holsteiners. De koeien stonden ruim zestig meter verderop, wat wel iets zei over de afmetingen van het gebouw. De grote zwart met wit gevlekte dieren stonden te herkauwen. Als er af en toe een loeide weerkaatste dat tegen het plafond van plaatstaal zo’n dertig meter boven hen.

      Aan deze kant van de hangar stonden de tankwagen met brandstof en een terreinwagen. De Hummer werd maar weinig gebruikt, alleen voor een wekelijkse inspectie van de externe databack-ups die aan het einde van de anderhalve kilometer lange landingsbaan werden opgeslagen en om Erika Hoel één keer per week naar de twee gebouwen te brengen waar de reservekuddes stonden. Elk gebouw lag zo’n beroerde vijfenveertig kilometer ver – en een rondje van negentig kilometer met Erika Hoel was ongeveer net zo leuk als gorgelen met zoutzuur.

      Brady kwam uit de tankwagen en liet de motor pruttelen. ‘Helemaal klaar voor Bobby,’ zei hij. ‘Ik zal zijn helikopter meteen bijtanken zodra hij geland is.’

      ‘Het is vanmorgen verdomd koud buiten,’ zei Colding. ‘Als je de deuren opendoet, zorg er dan voor dat je de verwarming aanpast zodat de koeien het niet te koud krijgen.’

      ‘Natuurlijk. Ik zet de verwarming helemaal voor ze open. Het gaat er heet aan toe zal ik maar zeggen... vanmorgen dan, hè.’

      Brady lachte zoals gebruikelijk om zijn eigen grapje en Colding glimlachte en knikte vaag, terwijl hij beleefd zijn best deed de humor ervan in te zien. Brady’s lach klonk net zo hoog als zijn stem en leek eerder thuis te horen in het lichaam van een vijftienjarige bakvis dan van een kerel van een meter tweeënnegentig en driehonderd pond. Als beveiligingsman sloeg Brady een indrukwekkend figuur. Geen mens snapte zijn grappen, zelfs Gunther of Andy Crosthwaite niet, die samen met hem bij de Canadese Special Forces hadden gediend.

      Over Andy gesproken... Colding keek op zijn horloge. Het was al over halfelf. Ja hoor, Andy ‘de Hufter’ Crosthwaite was te laat.

      ‘Brady, heb jij al iets van Andy gehoord?’

      Brady schudde zijn hoofd.

      ‘Shit. Nou ja, hij zal zo wel komen om je te helpen met het bijtanken. Ik loop even naar buiten. Let op het fort.’

      Brady lachte schallend. ‘Let op het fort. Da’s een goeie!’

      Colding knikte met een glimlach. Het was al zo moeilijk om Brady’s grappen te begrijpen – en nu vatte hij blijkbaar zijn eigen grap niet.

      Hij liep door de kleine personeelsdeur van de hangar naar buiten in de helwitte vrieskou van die ochtend. De aangetrapte sneeuw rond het gebouw kraakte onder zijn voeten toen hij bij de hangar vandaan liep, totdat hij tot aan zijn kuiten wegzakte in ongerepte sneeuwbanken. Hij stond daar in zijn eentje en staarde ver weg over de witte uitgestrektheid van Baffin Island. Met zijn rug naar het lab toegekeerd was er geen gebouw te zien.

      Drie jaar. Niks gaan slapen. Hij zou dronken moeten worden. Misschien dat hij na het experiment van vanmorgen naar Tim Feely zou gaan. Tim was altijd in voor een slok en leek altijd een fles bij de hand te hebben.

      Drie jaar.

      ‘Ik wou dat ik je weer terug had,’ mompelde Colding. Maar hij kon Clarissa niet terugkrijgen, hoezeer hij er ook naar verlangde. Hij kon de pijn die zich permanent in zijn borst had gevestigd niet verdoven. Maar wat hij wél kon doen was zorgen dat dit verdomde project werkte... en op die manier honderdduizenden mensen diezelfde pijn besparen.

      Hij draaide zich weer om en keek naar het omheinde gebouwencomplex dat al bijna twee jaar zijn thuisbasis was. Ongeveer vijftig meter ten zuidwesten van de hangar stond het andere gebouw. Het vierkante betonnen blok zag er heel simpel uit. Je kon op twee plaatsen naar binnen via luchtsluizen, waar een enigszins negatieve luchtdruk werd gehandhaafd. Dat was een ontnuchterende gedachte – Coldings thuisbasis was een plek die ontworpen was om de dood binnen te houden.

      Het gebouw bevatte de meest geavanceerde laboratoria voor genetisch onderzoek en diergeneeskunde, computers, tevens een cafetaria, een ontspanningsruimte en negen appartementen van zesenvijftig vierkante meter. Het was een ruim bemeten faciliteit, maar na twintig maanden van afzondering zou zelfs de Trump Tower claustrofobisch gaan lijken.

      Tussen de hangar en het hoofdgebouw stond een metalen platform waarop een satellietschotel van vijf meter stond. Dat platform, de hangar en het hoofdgebouw van de basis van Genada vormden bij elkaar de enige civilisatie op Baffin Island.

      Het verre, snelle gegrom van rotorbladen weerkaatste door het landschap. Colding draaide zich om en zag een donkere stip boven de horizon. Die stip groeide al snel aan tot het vertrouwde beeld van een Sikorsky S-76C helikopter. Colding was dol op de aanblik van dat toestel. Als je een typische nieuwshelikopter van de televisie nam, alle logo’s weghaalde en hem helemaal zwart schilderde zou hij als twee druppels water op de Sikorsky van Bobby lijken. Met twaalf zitplaatsen en een bereik van meer dan vierhonderd zeemijlen, kon de Sikorsky in geval van nood de hele staf in veiligheid brengen.

      De heli kwam dichterbij en dook als een lawaaiige schaduw naar de landingsbaan, waarbij hij wolken poedersneeuw omhoog liet wervelen. Het landingsgestel kwam naar buiten en Bobby Valentine zette hem zachtjes aan de grond.

      Na een ogenblik klonk er een metalig geratel over het besneeuwde terrein. De enorme deuren van de hangar – tachtig meter breed en ongeveer twintig meter hoog – weken langzaam uiteen en gingen net ver genoeg open om de tankwagen door te laten. Brady reed hem naar buiten en stopte vlak bij de Sikorsky. Colding liep naar de helikopter toe en hield de hangardeuren in de gaten om te zien of ze weer dichtgingen. Ze bleven open, waaruit bleek dat Andy Crosthwaite niet in de hangar was om ze te sluiten.

      De voorste luchtsluis van het hoofdgebouw ging open. Colding verwachtte Andy te zien, maar in plaats daarvan holde Gunther Jones naar buiten, de kou in. Met zijn een meter zesentachtig was Gunther even lang als Colding, maar hij was veel magerder. Zijn zwarte Genada-jack flodderde altijd om zijn tengere gestalte als een los overhemd op een hangertje.

      ‘Gun, waar zit de Hufter, verdomme?’

      ‘Die slaapt. Ik wilde niet dat jullie handen tekortkwamen.’ Hij gaf Colding een walkietalkie. ‘Die is verbonden met de videotelefoon in Andy’s kamer.’

      Colding zuchtte en drukte op zenden. ‘Andy, neem op.’

      Geen antwoord.

      ‘Andy, meld je. Ik blijf net zo lang snerpen tot je antwoord geeft.’

      Er klonk gekraak. ‘Wil je daarmee ophouden? Ik probeer te slapen.’

      ‘Kom als de bliksem naar buiten, Andy. Gunther heeft geen dienst.’

      ‘Is Gun daar?’

      ‘Ja, hij is naar buiten gekomen om jouw luie reet te dekken.’

      ‘Dan komt het dus allemaal in orde. Laat me met rust, Colding.’

      ‘Verdomme nog aan toe, Andy, kom naar buiten en doe je werk.’

      ‘Ik pas. Je kunt me wat.’

      Colding keek Gunther aan.

      ‘Het kan hem geen moer schelen,’ zei Gunther.

      Colding vond Andy weinig meer waard dan een hondendrol van een dag oud. Hij had samen met Magnus in het leger gediend. En dat was de enige reden waarom die gevaarlijke gek nog een baan had.

      ‘Andy, ik...’

      ‘O, eh, ik geloof dat dit ding kapot is,’ zei Andy.

      Een klik en daarmee was het gesprek beëindigd. Colding deed geen moeite om op de zendknop te drukken.

      ‘Zit er maar niet mee,’ zei Gunther. ‘Zo erg vind ik het niet. Laat me even Bobby gedag zeggen, dan sluit ik de hangar en gooi de verwarming omhoog. Oké?’

      Colding knikte. De twee mannen kwamen bij de Sikorsky aan terwijl de rotorbladen langzamer begonnen te draaien en Bobby Valentine naar buiten sprong.

      Bobby was de privépiloot van de Pagliones en boodschappenjongen in het algemeen. Hij duwde zijn dikke donkerblonde haar uit zijn ogen en trok de glimlach waarmee hij kennelijk overal waar hij kwam de dames tussen de lakens kreeg. Hij droeg een metalen koffertje ter grootte van een lunchdoos in zijn linkerhand. Zijn rechter stak hij uit en gaf Colding een ferme handdruk.

      ‘P.J., hoe gaat het met je?’

      ‘Met mij is alles goed, Bobby-V,’ zei Colding. ‘Goeie vlucht gehad?’

      Bobby knikte. ‘Prima, en de vlucht terug ook, als ik maar weg ben voordat het lagedrukgebied hier is.’ Bobby gaf Gunther een hand. ‘Gun, man, hoe gaat het met het schrijven?’

      ‘Goed! Heel goed! Ik ben bijna klaar met het derde boek. Stephanie Meyer zal niet weten wat haar overkomt.’

      ‘Grijp ze, tijger!’ zei Bobby.

      Gunther knikte en ging toen in looppas naar de hangar. Hij holde Brady voorbij die een brandstofslang naar de Sikorsky sleepte.

      Bobby hield omzichtig de metalen koffer omhoog alsof het een kostbare bruidsschat was en overhandigde hem aan Colding. ‘Hier heb je een regelrechte wie is wie onder de uitgestorven soorten,’ zei Bobby. ‘Caribische monniksrob, Stellers zeekoe, buideldier met varkenspoten en een Tasmaanse buidelwolf.’

      ‘Een buidelwolf? Die bestaat al sinds de jaren dertig niet meer.’

      Bobby knikte. ‘We hebben een opgezet exemplaar in Auckland gevonden. Wat DNA uit zijn vacht of zo. Oké, pakketje is afgeleverd, laat ik omkeren en maken dat ik wegkom.’

      ‘Zo gauw al? Doc Rhumkorff wil zo graag met je vliegen.’

      Bobby keek op zijn horloge. ‘Kan Herr Doktor nu meteen?’

      ‘Hij zit midden in een embryo-immuniteitstest.’

      ‘Sorry, daar kan ik niet op wachten,’ zei Bobby. ‘Trouwens, Doc Rhumkorff heeft eigenlijk geen lessen meer nodig. Ik neem hem de volgende keer wel mee.’

      Colding zag dat het tien voor elf was. Rhumkorff en Co waren nu al drie uur bezig en zouden weldra klaar zijn. Colding ging haastig naar binnen en liet het aan Brady en Gunther over ervoor te zorgen dat Bobby snel rechtsomkeert kon maken.

      Hij hoopte Danté goed nieuws te kunnen brengen, in tegenstelling tot de vorige vijftien embryotests.


 

7 november

Ze heeft ballen

Het drijvende balletje cellen kon niet denken, niet reageren. Het kon niet voelen. Kon het dat wel, dan zou het maar één ding hebben gevoeld...

      Angst.

      Angst voor het monster dat in de buurt dreef. Niet-aflatend strekte het vormloze monster zijn geniepige, vloeiende tentakels uit, raakte de bal met cellen aan en proefde het oppervlak.

      De drijvende bal trilde telkens een beetje als een van de cellen een mitose tot stand had gebracht, zich deelde van één cel in twee dochtercellen. En dat gebeurde snel... sneller dan bij elk ander dier, bij elke andere levensvorm. Niets deelde zich zo snel, zo efficiënt. Zó snel, dat de levende ballen elke drie à vier minuten trilden. Cellen die zichzelf deelden, hun aantal aan één stuk door verdubbelden.

      De drijvende ballen waren begonnen als een eencellig eitje van een koe. En nu? Eigenlijk kon alleen het buitenste membraan nog bovien genoemd worden. Het binnenste bevatte een uniek genoom en bestond hoofdzakelijk uit iets anders.

      En dat amorfe monster? Dat was een macrofaag, een witte bloedcel, een jager/doder, die uit het bloed van dezelfde koe was genomen en in een petrischaal bij het hybride ei was geplaatst.

      Vloeiend als intelligent water streken de tentakels van het monster over het zich snel delende ei. Ze bespeurden chemicaliën en ze proefden het ei met maar één doel.

      Om te zien of het ei eigen was.

      Dat was het niet. Het ei was vreemd.

      En alles wat vreemd was moest vernietigd worden.

 

Jian wist al in dit vroege stadium dat er weer een mislukking aan zat te komen. Zij, Claus Rhumkorff, Erika Hoel en Tim Feely keken naar de reusachtige monitor die een hele wand van het met apparatuur volgepakte geneticalab in beslag nam. In de rechterbovenhoek van de monitor stonden groene getallen: 72/150. De rest van het enorme scherm liet een raster met vierkanten zien, tien in de hoogte, vijftien in de breedte. Meer dan de helft van de vierkanten was zwart. De overige vierkanten lieten elk een grijs, korrelig beeld zien van een enorm uitvergroot embryo.

      ‘150’ stond voor het aantal embryo’s dat leefde toen het experiment begon. Vijftig koeien, drie genetisch gemodificeerde eitjes van elke koe, elk eitje zodanig om de tuin geleid, dat het zichzelf repliceerde zonder bevrucht te zijn. Zodra een bevrucht eitje, een zygote, zich splitste in twee dochtercellen werd het een embryo, een groeiend organisme. Elk embryo zat in een petrischaal, gevuld met een voedselrijke oplossing en elementen uit het immuunsysteem van dezelfde koe: macrofagen, natuurlijke killercellen en T-lymfocyten, elementen die samenwerkten als een lichaamseigen operationeel moordcommando, bedoeld om virussen, bacteriën en andere schadelijke pathogene stoffen uit te schakelen.

      Het getal ‘72’ stond voor het aantal embryo’s dat nog leefde, dat nog niet vernietigd was door de vraatzuchtige witte bloedcellen.

      Jian zag de teller veranderen in 68/150.

      Rhumkorff stond te trillen van woede en elke keer dat het getal minder werd nam dat trillen iets in frequentie toe. Hij was maar een haar groter dan Jian, maar zij was minstens honderd pond zwaarder dan hij. Zijn ogen leken wel grote insecten achter de dikke brillenglazen in het zwarte montuur. Hoe woedender hij werd, hoe erger hij begon te beven en hoe erger hij begon te beven, hoe meer het haar dat hij zijwaarts over zijn schedel had gekamd, weggleed en zijn glimmende kale knikker liet zien.

      65/150

      ‘Dit is belachelijk,’ zei Erika Hoel. Haar beschaafde Nederlandse accent droop van walging. Jian keek de gemaakt keurige vrouw boos aan. Ze haatte Hoel, niet alleen omdat ze een kreng was, maar ook omdat ze knap en vrouwelijk was en dat was Jian allemaal niet. Hoel droeg haar zilvergrijze haar in een strakke knot, wat haar hautaine gezicht accentueerde. Ze had de onvermijdelijke rimpeltjes van een vrouw van vijfenveertig, maar geen daarvan wees op een lachrimpeltje. Hoel was zo wit, dat Jian zich vaak afvroeg of die vrouw in de afgelopen dertig jaar ooit iets anders had gezien dan de binnenkant van een zonloos lab.

      61/150

      ‘Tijd?’ vroeg Rhumkorff.

      Jian, Tim en Erika keken automatisch op hun horloges, maar de vraag was tot Erika gericht.

      ‘Eenentwintig minuten, tien seconden,’ zei ze.

      ‘Haal de mislukkingen van het scherm,’ zei Rhumkorff tussen zijn opeengeklemde kaken door. Tim Feely typte zwijgend iets in. De zwarte vierkanten verdwenen. Eenenzestig vierkanten die nu vergroot waren, bleven over.

      Tim was Jians assistent, een bioloog met een indrukwekkende deskundigheid op het gebied van bio-informatica. Hij was natuurlijk niet van het niveau van Jian, maar zijn multidisciplinaire benadering overbrugde de kloof tussen Jians computervaardigheden en Erika’s biologische expertise. Hij was groter dan Rhumkorff, maar niet veel. Jian vond het verschrikkelijk dat ook al zaten er twee mannen en twee vrouwen in het project, zij altijd de zwaarste in een ruimte was.

      Jian concentreerde zich op een van de vierkanten. Het kleine embryo zat daar als een hulpeloos, grijs, doorschijnend klompje cellen, afgebakend door een witachtige cirkel. Bij zestien cellen veranderde de terminologie van embryo in morula, het Latijnse woord voor moerbei, vanwege de gelijkenis met het vruchtje. Normaliter duurde het bij een embryo van een zoogdier een paar dagen voordat het stadium van een morula werd bereikt – de creaties van Jian bereikten dat stadium binnen twintig minuten.

      Als ze met rust werd gelaten zou de morula doorgaan met de celdeling tot ze een holle ruimte met cellen was geworden, bekend onder de naam blastocyste. Maar om te blijven groeien moest een blastocyste zich innestelen in de wand van een baarmoeder. En dat kon nooit gebeuren zolang het immuunsysteem van de koe het embryo als lichaamsvreemd en schadelijk beschouwde.

      54/150

      Jian zag links van de morula een macrofaag in zicht komen. Hij bewoog als een amoebe, met zijn glijdende, zich uitstrekkende pseudopodiën of schijnvoetjes.

      Overal op die muurgrote monitor gingen gestaag de witte vierkantjes over in zwarte.

      48/150

      ‘Verdomme!’ siste Rhumkorff en Jian vroeg zich af hoe hij zo duidelijk kon praten als hij zijn tanden zo stijf op elkaar geklemd hield.

      Een macrofaag functioneerde op basis van chemicaliën. Hij pakte moleculen uit de omgeving en reageerde daarop. Het buitenste membraan van de morula, de zona pellucida of glashuid, was hetzelfde membraan als van het eitje dat van de koe was genomen. Dat betekende dat het voor honderd procent natuurlijk was, het was eigen aan de koe, iets wat macrofagen bijna nooit zouden aanvallen. Maar wat er in die buitenste laag zat was iets dat door Jian was gecreëerd... door Jian en haar godmachine.

      34/150

      ‘Opnieuw opruimen,’ zei Rhumkorff.

      Tim typte. De zwarte vierkanten verdwenen weer: de overgebleven grijze vierkanten werden nog groter. Onmiddellijk werden weer een paar grote vierkanten zwart.

      24/150

      ‘Godverdegodver,’ zei Erika ditmaal zeer onbeschaafd.

      Binnen in de morula trilde een cel. De zijkanten deukten in, de vorm veranderde van een cirkel in die van een zandloper. Mitose. Een tentakel van een macrofaag bereikte de morula, raakte haar bijna strelend aan.

      14/150

      Het hele lichaam van de macrofaag werd zichtbaar, een grijzige, vormloze massa.

      9/150

      De vierkanten bleven gestaag uitgaan. Hun zwartheid dreef de spot met Jian en wees haar nog eens op haar gebrek aan kunde, haar domheid, haar falen.

      4/150

      De macrofaag kwam dichter bij de morula. De zich delende cel huiverde opnieuw en werd twee cellen. Groei, succes, maar het was te laat.

      1/150

      De tentakels van de macrofaag gleden om de bal heen en omvatten hem helemaal. Toen werd hij opgeslokt. Het vierkant werd zwart en zo bleef er alleen nog een raster van witte lijnen en een groen getal over.

      0/150

      ‘Nou, was dat niet spectaculair,’ zei Rhumkorff. ‘Absoluut spectaculair.’

      ‘O, alsjeblieft,’ zei Erika. ‘Dit wil ik echt niet horen.’

      Rhumkorff draaide zich om en keek haar aan. ‘Je zult het wel moeten horen. We moeten resultaten leveren. In godsnaam, Erika, je hebt je hele carrière rond dit proces opgebouwd.’

      ‘Dat was anders, Claus. De quagga en de zebra zijn genetisch bijna identiek. Wat we hier aan het creëren zijn is kunstmatig. Als Jian geen geschikt genoom kan produceren zit er sowieso een zwakke plek in het experiment.’

      Jian wilde zich het liefst ergens verschuilen. Rhumkorff en Erika waren ooit minnaars geweest, maar nu maakten ze ruzie als een gescheiden echtpaar.

      Erika wees met haar duim naar Jian. ‘Het is háár schuld. Het enige wat zij kan is mij een embryo leveren dat vijfenzestig procent kans heeft op succes. Ik heb minstens negentig procent nodig om enige kans van slagen te hebben.’

      ‘Het is de schuld van jullie allebei,’ zei Rhumkorff. ‘We missen iets. Bepaalde eiwitten produceren signalen die een immuunreactie oproepen. Je moet erachter zien te komen welke genen die schadelijke eiwitten produceren.’

      ‘Daar hebben we naar gezocht,’ zei Erika. ‘We hebben alles iedere keer opnieuw doorgenomen. De computer blijft analyseren, wij blijven veranderingen aanbrengen, maar steeds gebeurt er weer hetzelfde.’

      Rhumkorff streek langzaam met zijn hand over zijn hoofd en duwde zijn opzij gekamde haren voor het grootste deel weer op hun plaats. ‘We zijn er te dichtbij. We moeten onze manier van denken veranderen. Ik weet zeker dat de cruciale fout vlak voor onze neus ligt. We zien hem alleen niet.’

      Tim stond op en rekte zich uit. Hij streek met beide handen door zijn korte, maar stevige blonde haardos en keek Rhumkorff daarbij recht in het gezicht. Jian vroeg zich af of hij dat met opzet deed om de draak te steken met Rhumkorffs dunner wordende haar.

      ‘Hier hebben we het al honderd keer over gehad,’ zei Tim. ‘Ik ben al bezig om al het werk van Jian en Erika door te nemen, boven op mijn eigen werk.’

      ‘Pf,’ snoof Erika. ‘Alsof jij ook maar één snars begrijpt van mijn werk, idioot.’

      ‘Houd je bek toch!’ zei Jian. ‘Praat niet zo over Tim.’

      Erika glimlachte zelfgenoegzaam naar Jian en Tim. ‘Wat een grote vent ben jij, Tim. Heb je een dikke oude vrouw nodig om je gevechten voor je te leveren?’

      Tim zei niets maar stak alleen zijn middelvinger naar Erika op.

      ‘Zo is het mooi geweest, meneer Feely,’ zei Rhumkorff. ‘Als je niet slim genoeg bent om je steentje bij te dragen aan dit werk, dan is wel het minste wat je kunt doen je mond houden en de hersentjes die je hebt richten op het bedienen van je computer.’

      Tim balde zijn vuisten. Jian had erg met hem te doen. Tim Feely was waarschijnlijk zijn hele leven gewend geweest dat hij het knapste jongetje van de klas was. Maar hier was hij de domste – wat Claus hem onophoudelijk inpeperde.

      ‘Ik begrijp dat we allemaal gefrustreerd zijn,’ zei Rhumkorff, ‘maar we moeten in een andere richting gaan denken. We zijn er zo dichtbij, voelen jullie dat ook niet?’

      Zijn felle insectenogen schoten de kamer rond en ontlokten iedereen een knikje van instemming. Ze záten er ook dichtbij, het was om gek van te worden. Jian kon alleen dat ontbrekende stukje niet vinden. Ze begon bijna te verlangen naar de dagen van vóór de medicijnen, toen de ideeën vrijer en sneller bij haar opkwamen. Maar nee, dat zou niet goed zijn – ze wist maar al te goed waar dat toe leidde.

      Rhumkorff nam zijn bril af en wreef in zijn ogen. ‘Ik wil dat jullie allemaal goed nadenken over het volgende,’ zei hij. ‘Wij zijn een uur bezig geweest met dit experiment. In dat uur zijn er ten minste vier mensen overleden doordat een orgaan het liet afweten. Vier mensen die nog zouden hebben geleefd als ze een vervangend orgaan hadden gehad. In tijd van een etmaal zullen er bijna honderd mensen zijn overleden. Misschien moeten jullie dat eens in overweging nemen voordat jullie weer ruzie beginnen te maken.’

      Jian, Tim en zelfs Erika staarden naar de grond.

      ‘Hoe dan ook,’ zei Rhumkorff. ‘We krijgen het hoe dan ook voor elkaar. De proef met de immuunreactie is zojuist voor de zestiende keer mislukt. Jullie gaan allemaal vanuit je eigen kamer werken. En als we stoppen met op elkaar te vitten, vinden we misschien dat laatste obstakel en kunnen we het elimineren.’

      Jian knikte, liep toen het laboratorium uit en ging terug naar haar kleine appartement. Zestien immuunreactietests, zestien mislukkingen. Ze moest een manier vinden om nummer zeventien te laten slagen. Ze moest, want miljoenen levens waren afhankelijk van haar – van haar alleen.


 

8 november

Het spel... voorbij?

Danté Paglione zat achter zijn bureau van massief wit marmer te wachten. Zijn broer Magnus leunde met zijn mobiele telefoon aan zijn oor achterover in een van de twee leren stoelen aan de andere kant van het bureau. Hij had zijn ogen tot spleetjes samengetrokken en zijn neusvleugels trilden, open en dicht, open en dicht. Met zijn duim draaide hij continu aan de kampioensring van de Canadese Football League aan zijn rechterhand. Magnus’ kaalgeschoren hoofd glom in het licht van de lampen in het kantoor.

      Ieder ander zou denken dat Magnus er volmaakt kalm uitzag. Dat wás ook zo. Altijd. Aan de oppervlakte tenminste. Maar Danté kende Magnus al zijn hele leven en hij kon het zien als er iets aan zijn kleine broertje knaagde.

      ‘Ga verder,’ zei Magnus in de telefoon.

      Danté keek naar de muur van zijn kantoor en nam de reeks originele schetsen van Leonardo da Vinci in ogenschouw. Het werk van Da Vinci was het toppunt van beheersing, van kalmte, van een methodisch uitgevoerde perfectie. Dingen waar Danté in alle aspecten van zijn leven naar streefde.

      ‘Wees eens wat duidelijker,’ zei Magnus. Zijn neusvleugels trilden weer, een heel klein beetje maar. Hij kwam langzaam overeind tot zijn rug kaarsrecht was. Tussen Danté en Magnus zat maar anderhalf jaar en ze leken ontzettend veel op elkaar – ze hadden allebei violette ogen, brede kaken en ze waren allebei lang en indrukwekkend, maar Magnus bracht veel meer tijd in de fitnessruimte door en dat zag je.

      Hoewel je duidelijk kon zien dat die twee broers waren, onderscheidde de jongste zich op een ander belangrijk punt – hij kwam ronduit geváárlijk over. Het dunne litteken dat vanaf zijn linkerwenkbrauw naar beneden over zijn wang liep maakte daar een groot deel van uit. En als Magnus gefocust was, zoals nu, en in het niets voor zich uit staarde terwijl zijn kille brein alle informatie verwerkte was Danté’s jongere broer een verdomde griezel om te zien.

      Magnus klapte de telefoon dicht, liet hem terloops in de binnenzak van zijn op maat gesneden sportjasje glijden, ging toen weer langzaam achteroverzitten en sloeg zijn benen over elkaar. ‘Het laboratorium van Novozyme in Denemarken is opgeblazen.’

      ‘Opgeblazen? Een bomaanslag van de dierenactivisten?’

      ‘Wel iets meer dan dat,’ zei Magnus. ‘Onze vriendin de hacker bij de NSA is er niet helemaal zeker van, maar ze denkt dat het een fuel-air-bom is geweest.’

      Danté ademde langzaam uit. Hij hoefde niet te vragen wat dat betekende. Er was maar één reden om een miljardenbedrijf in de as te leggen: een virus dat op de mens was overgegaan. ‘En hoe zit het met Matal en zijn medewerkers?’

      ‘Dood,’ zei Magnus. ‘Hij was in het gebouw. Alle hoofdmedewerkers zijn weg.’

      Danté knikte. Novozyme was Genada’s voornaamste concurrent. Matal was hun antwoord geweest op Claus Rhumkorff. Je kon altijd nieuwe voorzieningen bouwen, maar talenten als Rhumkorff en Matal waren niet te vervangen. In de koortsachtige zoektocht naar levensvatbare xenotransplantatie was Novozyme geen factor van belang meer.

      ‘Dit is in ons voordeel,’ zei Danté. ‘Novozyme speelt niet meer mee.’

      Magnus glimlachte flauwtjes. ‘Ik ben bang dat het hele spel voorbij is. Voor iedereen. De G8 werken samen om ons allemaal te sluiten. De Boerin zegt dat Fischer de leiding heeft en dat hij bij ons begint.’

      De Boerin. De codenaam voor hun contact bij de NSA. Haar ware naam zou ze nooit onthullen. Ze sprak alleen met Magnus. De informatie van de Boerin was altijd betrouwbaar en ze had gelijk – als Fischer hun kant op kwam hadden ze een groot probleem.

      Woede, ergernis en vrees laaiden op in Danté’s binnenste. Fischer was achter Genada aan gekomen toen Galina Poriskova een boekje open wilde doen over het experiment met foetussen bij draagmoeders. Danté had P.J. Colding en Tim Feely aangenomen om puin te ruimen en alle bewijzen weg te werken. Als die twee daar niet in waren geslaagd, zou Fischer het bedrijf hebben gesloten en waren Danté en Magnus waarschijnlijk de gevangenis ingedraaid.

      Magnus’ glimlach verdween en zijn neutrale gezicht kwam terug. ‘Wat een ironie, hè?’

      ‘Wat?’

      ‘Dat we gesloten worden vanwege een virus dat overspringt, terwijl onze onderzoeksrichting er juist voor zorgt dat zoiets niet kan gebeuren. Als je dat nou niet geheim had gehouden, Danté, zouden de G8 ons met rust laten.’

      ‘We konden onze methode niet bekendmaken. Hadden we dat wel gedaan, dan zouden Novozyme en Monsanto en de anderen hebben geprobeerd het te kopiëren.’

      Magnus trok zijn schouders en zijn wenkbrauwen op alsof hij zeggen wilde: nou én? Dat was erg, maar misschien ook niet zo heel erg. Danté vond wel een manier om het te laten slagen. ‘En als we het nu bekendmaken? Ik kan Fischer bellen. Of nog beter, het Colding laten doen. Die twee hebben een verleden samen. Pokermaatjes zijn het in ieder geval niet,’ lachte hij. ‘Trouwens, het is nu toch te laat. Ze zullen niet geloven dat onze methode veilig is, niet na dat ongeluk bij Novozyme. Het is voorbij.’

      Danté haalde diep adem en ademde langzaam en beheerst weer uit. Er was altijd een manier. Hij had Genada niet tot een van ’s werelds grootste biotechnologiebedrijven laten uitgroeien door af te wachten tot er iets gebeurde. Hij was geslaagd omdat hij vooruitdacht.

      ‘We wisten dat het zover kon komen,’ zei Danté. ‘Daarom hebben we ook dat vliegtuig.’

      Magnus keek een tijdje voor zich uit en wreef over zijn arm. De stof van zijn jasje ruiste even in de stille kamer. Zijn neusvleugels trilden weer.

      ‘Dat meen je niet, Danté. Wil je dat ding serieus gaan inzetten?’

      ‘Natuurlijk meen ik het. Denk je dat we ergens vijftig miljoen dollar aan spenderen en het dan niet gebruiken op het moment dat we het het hardst nodig hebben? Rhumkorff is er heel dichtbij. Ze kunnen binnen een paar weken een embryo hebben.’

      ‘Morgen, morgen en nog eens morgen,’ zei Magnus. ‘Het is gek, zo vaak als ik in de afgelopen zes maanden het zinnetje binnen een paar weken heb gehoord.’

      ‘Rhumkorff komt met resultaten, Magnus. Denk aan dat project met de kunstmatige bacteriën dat door Venter is gefinancierd en waarmee de uitgestorven quagga is teruggebracht... Elk project dat hij aanraakt maakt hij tot een succes. Hij levert al sinds zijn tiende werk van nobelprijskwaliteit.’

      ‘Heeft hij ook sinds zijn tiende een miljardenschuld opgebouwd?’

      ‘Hou toch op over die schulden,’ zei Danté. ‘We hebben al veel te veel geld geïnvesteerd om dit te laten lopen.’

      ‘Geïnvesteerd? Noem je het nog steeds zo? We zitten aan de grond. De bron is opgedroogd. Heb je enig idee wat het kost om écht met dat apparaat te gaan vliegen?’

      ‘Dat weet ik.’

      ‘En hoe zit het met Sara Purinam en haar bemanning? Vier nieuwe gezichten, nauw betrokken bij onze zaak. Hoe meer mensen, hoe meer kans op infiltratie.’

      ‘Nou klink je net als Colding.’

      De flauwe glimlach kwam terug. ‘Dat is zeldzaam, verzeker ik je. Maar soms heeft Colding gelijk. Elke persoon die we erbij halen is een risico, of ben je Galina alweer vergeten?’

      Danté’s gezicht werd rood. Over dat meisje praatte hij niet graag, niet met zijn broer. ‘Nee, ik ben haar niet vergeten. Maar we moeten Purinam en haar bemanning inzetten. We hebben gewoon geen keus.’

      ‘Natuurlijk hebben we een keus. Met Galina hadden we ook een keus.’

      Het was niet wát Magnus zei, maar hóé hij het zei. Danté knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Dat is niet grappig.’

      ‘Gek is dat,’ zei Magnus. ‘Terwijl ik toch bekendsta om mijn gevoel voor humor.’

      Danté schudde zijn hoofd. Dat kon Magnus toch werkelijk niet van zichzelf beweren. ‘Dit is anders. Deze mensen zijn loyaal aan ons. Begin er dus niet weer over.’

      ‘Weet je het heel zeker? Colding en Feely zijn allebei ex-USAMRIID, van dezelfde afdeling waar Fischer werkt.’

      ‘Als Colding er niet was geweest, hadden we niet eens een bedrijf gehad.’

      Magnus haalde zijn schouders op. ‘En Feely? Hoe weet je of hij niet naar Fischers pijpen danst?’

      Danté wreef over zijn slapen. ‘Hebben we dan een keus? Colding vertelt me dat Feely de enige reden is waarom Jian en Erika met elkaar kunnen samenwerken.’

      ‘Ik vind dat we er gewoon mee moeten kappen.’

      ‘En dan? Wou je de Chinezen gaan zeggen dat Jian weg is? Dat hun géld weg is?’

      Magnus keek naar de schetsen van Da Vinci. ‘Over geld gesproken, de Chinezen hebben al vóór het incident bij Novozyme de geldkraan dichtgedraaid. Uitgeven is er niet meer bij voor je, naïeveling. Het hele bedrijf staat in het rood vanwege het project van Rhumkorff en nu gaan we nog meer kosten maken met Purinam en het vliegtuig. Hoe gaan we dat betalen?’

      ‘Ik heb een presentatie voor investeerders gepland. Vijf stinkend rijke individuen. Ik hoef alleen maar om meer geld te vragen dan ik oorspronkelijk had ingecalculeerd.’

      Magnus keek Danté weer aan. Hij toonde zelden zijn emoties, maar Danté wist waar hij signalen van opkomende boosheid of frustratie aan kon herkennen. En Magnus had er nog één, eentje die hij alleen tegenover Danté uitte – een half opgetrokken wenkbrauw van bewondering.

      ‘Vijf?’ zei Magnus. ‘Denk je dat je die allemaal over de streep trekt?’

      ‘Wat denk je zelf?’

      Magnus glimlachte weer en ditmaal echt. Magnus beschikte over veel kwaliteiten die Danté niet had, maar wat Magnus niet kon was miljardairs op charmante wijze hun dierbare centjes aftroggelen. Danté kon dat wel. Elke keer weer.

      ‘Dit project is te belangrijk om er nu mee te stoppen,’ zei Danté. ‘We hebben het over honderdduizenden levens.’

      ‘Honderdduizenden? Is dat niet wat overtrokken? Misschien heb je het eigenlijk over één leven in het bijzonder.’

      Danté bloosde. ‘Dat is niet waar het om gaat,’ zei hij, hoewel hij heel goed wist dat het, als het erop aankwam, wel degelijk om één leven ging – zijn leven. ‘We boeken vooruitgang, Magnus. Dit komt de hele mensheid ten goede. Het kan me niet schelen of we in de rode cijfers komen. Dit project brengt Genada aan de top. En dat is wat papa ook had gewild.’

      Magnus keek voor zich uit, maar toen kwam er een wat zachtere blik in zijn ogen, ietsje maar, en hij knikte.

      ‘Het zijn tijden van beproeving, Magnus, maar het hardste staal wordt gesmeed in het heetste vuur. Sta je achter me of niet?’

      Magnus haalde diep adem, zuchtte en ontspande zich. ‘Natuurlijk. Altijd. Dat hoef je niet te vragen, dat weet je wel. Ik zet alleen geen stempel van goedkeuring onder alles wat je zegt.’

      ‘Als je dat wel deed zouden we geen goed team vormen. Laat Purinam en haar mannen zich gereedmaken, alsjeblieft, en ga met ze mee. Laad een van de reservekuddes in voor je vertrekt. De verhuizing gaat sneller als we al het vee van Baffin Island niet hoeven in te laden. Zodra je een halfuur onderweg bent bel je Colding op en zeg je dat hij alle medewerkers bij elkaar trommelt voor een spoedevacuatie. Zelfs als Fischer die signalen oppikt denk ik niet dat hij tijd heeft om te reageren.’

      Magnus stond op en liep het kantoor uit. Danté moest hem in de gaten houden. Zijn broer kreeg dingen voor elkaar, dat leed geen twijfel, maar in tijden van stress nam hij wel eens de verkeerde beslissingen.

      Zoals met Galina Poriskova.


 

8 november

Hardlopen is balen

‘Ik háát hardlopen,’ zei Harold Miller tussen twee ademhalingen door.

      ‘Ja,’ zei Matt ‘Cappy’ Capistrano, ‘ik haat hardlopen, verdomme.’

      Sara Purinam schudde haar hoofd en veegde het zweet uit haar ogen. ‘Nog drie rondjes, kom op, even volhouden.’

      Buiten de hangar joeg een winterse wind over de besneeuwde vlakten van Manitoba. Maar binnen hield ze de temperatuur lekker warm. Het enorme vliegtuig nam het grootste deel van de ruimte in beslag, maar ze had ervoor gezorgd dat het toestel overal ten minste twee meter van de muren af stond, waardoor ze een aardige hardloopbaan eromheen had gecreëerd. Gewone burgerjongens of niet, haar mannen moesten in conditie blijven.

      ‘Hardlopen is balen,’ zei Harold.

      ‘Ja,’ zei Cappy. ‘Hardlopen is balen als een stekker.’

      Harold en Cappy, bekend als ‘de Tweeling’, hadden hun meelijwekkende manier van doen tot een kunst verheven. Ze jogden allebei met een meedeinend hoofd en ze zwaaiden slapjes met hun handen in plaats van te pompen. Ze renden op dezelfde manier, hadden dezelfde uitdrukking op hun gezicht en praatten elkaar flikflooiend na als papegaaien. Ze hadden echt voor tweelingen door kunnen gaan, ware het niet dat Cappy zwart was als een karikatuur van Al Jolson en als Miller nog iets witter zou zijn was hij doorschijnend geweest.

      Sara keek naar de wand voor haar, waar Alonzo Barella, het laatste lid van het stel, een halve ronde op hen voorlag. ‘Kom op, jongens, laten we ’Zo inhalen.’

      ‘Ga jij hem maar inhalen,’ zei Harold, terwijl hij zijn toch al zo zielige tempo vertraagde tot een gewone wandelpas.

      ‘Ja,’ zei Cappy. ‘Haal hem zelf maar in.’

      Zeuren en zeiken was één ding, er helemaal mee ophouden was iets anders. Bijna automatisch kwam er felle kritiek bij Sara op, maar ze hield zich in – ze zaten niet meer in het leger en ze was geen hogergeplaatste officier. Ze waren partners van elkaar. Vrienden.

      In plaats van te schreeuwen verdubbelde ze haar tempo en liet de Tweeling achter zich. Ze kwam bij de bocht en sloeg links af, met de muur van de hangar altijd aan haar rechterkant. Misschien kon ze hem deze keer inhalen.

      In tegenstelling tot de Tweeling was Alonzo Barella dol op hardlopen. De magere man kon de hele dag doorgaan. Sara zette een tandje bij en wist zijn voorsprong met de helft terug te brengen, maar toen haar mobiele telefoon overging ging ze onmiddellijk langzamer lopen. Het was niet de normale ringtone, maar het thema van Darth Vader uit Star Wars. De speciale ringtone die ze had ingeprogrammeerd voor Magnus Paglione.

      ‘’Zo! Stoppen!’

      Voor haar stopte Alonzo en keerde om. Hij bleef op de plaats staan joggen. Hij zweette niet eens.

      Sara nam op. Binnen een paar seconden had ze haar bevelen gekregen. Na anderhalf jaar betaald te zijn om niets anders te doen dan onderhoud plegen was het nu tijd om ‘Fred’ los te laten en te gaan doen waarvoor ze betaald werden.

      En, vroeg ze zich noodgedwongen af, zou ze nu eindelijk dat stuk vuil van een P.J. Colding terugzien?
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Zo zat ze niet in elkaar

Erika Hoel stond in het lab voor diergeneeskunde binnensmonds te vloeken. Zestien totale mislukkingen bij de immuunreactietest. Claus was al eens eerder kwaad geworden, maar deze keer was zijn gezicht zó rood aangelopen dat Erika zich afvroeg of haar voormalige geliefde een beroerte zou krijgen.

      Claus. Die schoft. Erika vond de wetenschappelijke mislukking verschrikkelijk, maar ze kon er niets aan doen dat ze ook een zekere voldoening bespeurde toen ze Claus zo kwaad zag worden. Zo... gefrustreerd.

      Ooit had ze van hem gehouden, in de tijd dat ze samenwerkten aan het quaggaproject. Claus wilde iets hebben wat hij niet kon krijgen: dat Erika alleen van hém hield. Maar zo zat ze niet in elkaar. Ze had behoeften, basale driften en verlangens die ze niet kon negeren en die ook niet hoefden te worden gecorrigeerd. Er was niets mís met haar. Ze hield van mannen. Ze hield ook van vrouwen. Als Claus de ware voor haar was geweest zou hij dat begrepen hebben, het geaccepteerd hebben. Maar nee, hoe briljant hij ook was, hoe deugdzaam zijn ego en zijn prestaties ook waren, diep vanbinnen was hij een kleinzielige man die er behoefte aan had mensen te overheersen. Een man die het nodig had de enige te zijn.

      Ze hield nog steeds van Claus.

      Ze hield nog steeds van Galina.

      En ze had hen allebei niet meer. Een gebroken hart is op zichzelf al erg genoeg, maar een dubbele portie deed exponentieel veel pijn.

      Galina was een veel betere assistent geweest dan Tim Feely. Niet dat Tim stom was, helemaal niet, maar sommige mensen werkten gewoon op een ander niveau. Tim was best competent en hij diende ook... andere doelen, dat was waar, maar hij was geen Galina.

      Erika was al verliefd op Claus toen Danté Galina aannam. Er was een tweede liefde gevolgd. Erika had het Claus moeten vertellen, maar ze had heel goed geweten wat hij daarvan zou zeggen. Dus had ze het geheimgehouden en het was geëindigd op de ergst denkbare manier: Claus betrapte hen in flagrante delicto.

      Claus dwong Danté om Galina uit het project te schoppen. En toen had Galina Erika gevraagd ook weg te gaan zodat ze samen konden zijn. En waar had Erika voor gekozen? Voor het project. In die tijd had ze zichzelf voorgehouden dat het project veel belangrijker was dan romantische beuzelarijen. O, dat gesprek met Galina, dat laatste gesprek – het hart van dat jonge meisje was gebroken!

      Galina had zich er niet zomaar bij neergelegd. Ze was bereid geweest om voor Erika te knokken. Althans, dat had ze gezegd. Galina dreigde openbaar te maken dat Genada onderzoek deed waarbij met mensen werd geëxperimenteerd. Maar na een paar weken hadden Danté en Magnus het meisje afgekocht. Ze gaven haar miljoenen zwijggeld en stuurden haar terug naar Rusland. Liefde had een prijs, zoals alles schijnbaar.

      Ik koos voor het project. Dat hield Erika zichzelf destijds voor. Maar in het afgelopen jaar had ze zich geleidelijk aan gerealiseerd wat de ware reden was waarom ze was gebleven. Vanwege Claus. Om bij hem te zijn. Maar hij had haar nooit vergeven. Ze had hem gesmeekt haar nog een kans te geven. Maar hij zwichtte niet. Hij kwam nooit op het incident terug, hij veranderde ook niet zijn manier van doen als hij met Erika in het lab was. En in veel opzichten was dat zelfs nog erger – nu behandelde hij haar als een collega en ook nog als een ondergeschikte, alsof die honderden hartstochtelijke nachten er nooit waren geweest.

      Zij had voor het project gekozen en nu was het project het enige wat ze had.

      Standaard kloonprojecten volgden een tamelijk voorspelbaar patroon. Eerst selecteer je een cel van het dier dat je wilt klonen – meestal een stamcel – en haal je de enkele kern uit de cel, enucleatie geheten. Dan neem je een eitje van de draagmoeder en ook daar haal je de kern uit. Bij de derde stap stop je de kern van de stamcel in de van zijn kern ontdane eicel en dien je een elektrische schok toe om die twee te laten fuseren, en dan wacht je tot de enkele cel zich begint te delen, een proces dat mitose heet. Als dat gebeurt breng je de hybride eicel in bij de draagmoeder en laat het zich normaal ontwikkelen.

      Deze methode had oorspronkelijk geleid tot het legendarische gekloonde Schotse schaap Dolly. Later kwam er een hausse aan gekloonde soorten: vissen, vogels, geiten, runderen, zelfs honden en katten. Het proces was zó goed geformuleerd dat onderdelen ervan zelfs al in het middelbaar onderwijs werden behandeld.

      De essentie bij alle kloonmethoden was dat je dezelfde of gelijksoortige species gebruikte voor zowel het eitje als het dier dat gekloond moest worden. Maar bij het voorouderproject was de laatste nauwe verwant al zo’n tweehonderdzestig miljoen jaar uitgestorven. Jians computerprogramma, dat door iedereen de ‘godmachine’ werd genoemd, had een genoom opgeleverd dat werkelijk een levensvatbaar embryo produceerde. Het deelde zich vanuit zichzelf en onderging verscheidene fasen van mitose. Dit onderdeel, dat men voor onmogelijk had gehouden, was inmiddels in een petrischaal opgelost. Maar je kon niet een heel dier in een petrischaal opkweken. Totdat ze in staat waren het immuunsysteem van de koe te slim af te zijn zodat het het embryo als lichaamseigen accepteerde, kon het embryo niet uitgroeien tot een foetus en stond het project stil.

      Bij de quagga was de oplossing vrij eenvoudig geweest. Het dier was nauw verwant aan de zebra. Toen ze eenmaal een quaggachromosoom hadden opgekweekt uit het DNA dat ze hadden verkregen uit haar en andere overblijfselen, injecteerden ze dat in een geënucleëerde eicel van een zebra en plaatsten de eicel terug in een zebradraagmoeder.

      Aanvankelijk sloeg het niet aan. Het immuunsysteem van de zebra had het embryo afgestoten. Erika had een manier gevonden om het probleem te omzeilen door de genreeks die de antigenen produceerde – vijandige eiwitten – te isoleren en deze reeks te vervangen door het overeenkomstige segment uit het DNA van de zebra. Het was maar een klein onderdeel van het DNA geweest en ze wisten nog steeds niet goed waar die code voor stond, maar de methode had gewerkt. Toen de eiwitten die de antigenen vormden waren geëlimineerd droeg het lichaam van de zebra de zwangerschap normaal uit, met als resultaat de terugkeer van het eerste quaggaveulen op de planeet na een eeuw.

      Maar het DNA van een zebra en een quagga was voor negenennegentig procent identiek. Nu hadden ze geen draagmoeder met een nauwe genetische verwantschap. Ze hadden een door de computer ontworpen genoom en een koe.

      Jians godmachine kende een ‘factor van levensvatbaarheid’ toe om een inschatting te maken van de kansen dat een hybride eitje de immuunreactietest doorstond en zich daarna tijdens een zwangerschap in een draagmoeder verder zou ontwikkelen tot aan de geboorte aan toe. Hij mat de voortbrengselen van bekende DNA-reeksen af aan minder bekende of zelfs geheel onbekende reeksen. Tot dusverre was vijfenzestig procent de hoogste factor die ze hadden behaald. Ergens in die andere vijfendertig procent zaten de eiwitten die het boviene immuunsysteem in werking stelden. Die vijfendertig procent kwam neer op miljarden nucleotiden, miljoenen reeksen – veel te veel om door middel van giswerk te elimineren. Niemand wist precies welke genen codes voor welke eigenschappen bevatten. Ze konden een eiwit weghalen dat de kleur van de ogen van het dier beïnvloedde, maar ook een eiwit dat een essentiële component was voor de ontwikkeling van de hersenen. En dat kónden ze ook niet te weten komen voordat het dier zich had ontwikkeld voorbij het stadium van een ongedifferentieerde bal met cellen. Wilde het experiment met het immuunsysteem werken, dan moesten ze een factor van tachtig procent levensvatbaarheid, misschien wel hoger, zien te bereiken.

      Toen ze het project waren gestart met direct beschikbare genomen van zoogdieren, die waar geen octrooi op zat, was de factor van levensvatbaarheid laag geweest. De eerste duizend genomen haalden maar elf procent. De duizend daarna bracht hen naar twintig procent. Nadat ze vierduizend zoogdiergenomen hadden bewerkt kraakten ze de vijfenveertig procent levensvatbaarheid. Vanaf dat punt begon Genada met behulp van zijn onmetelijke geldbronnen reeksen van zeldzame zoogdieren te gebruiken, zelfs van uitgestorven soorten, en met elk daarvan kwam de factor iets hoger te liggen.

      Zouden de nieuwe exemplaren die Bobby Valentine had gebracht voldoende zijn om boven de tachtig procent uit te komen? En zo niet, wat kon ze dan wijzigen? Misschien zouden een nieuwe benadering en de extra genomen samen hen over die hobbel heen helpen. Deels hoopte Erika op succes, maar een groter deel van haar hoopte op een mislukking. Dat Claus Rhumkorff zou worden beloond voor het feit dat hij een kleinzielige klootzak was die de harten van andere mensen brak was wel het allerlaatste wat ze wilde meemaken.


 

8 november

Elke foto vertelt een verhaal

Magnus klapte zijn telefoon dicht en stak hem in zijn jaszak. Hij nam een slok uit zijn glas Yukon Jack. De ijsblokjes tinkelden zachtjes. Hij zette het glas weg en legde zijn handen op het bureaublad. Langzaam ademde hij in en uit, in en uit. In tegenstelling tot de schetsen van Da Vinci en andere onbetaalbare kunstwerken van zijn broer had Magnus zijn kantoor ingericht met dingen van persoonlijke aard: tientallen foto’s en een enkele, aan de wand bevestigde vitrinekast.

      Verscheidene foto’s toonden een glimlachende Magnus vlak na een missie. In allerlei uniformen, sommige licht- en donkerbruin, sommige groen, eentje in een dik duikerpak. Op al die foto’s poseerde hij samen met andere besmeurde, lachende en gevaarlijk ogende kerels. Vier gezichten keerden herhaaldelijk terug: Andy Crosthwaite, Gunther Jones, Brady Giovanni en Bobby Valentine. Deze foto’s dateerden uit de tijd dat Magnus bij de Joint Task Force 2 zat, de antiterreurdivisie van de Canadese Special Forces. Hij lachte heel wat af op die foto’s. In die tijd waren de dingen nog logisch.

      De grootste foto stamde uit Magnus’ tijd als laatste man bij de Calgary Stampeders in de Canadese Football League – in zijn rood-met-witte tenue, terwijl hij zich over zijn hele lengte uitstrekte om een bal te pakken, vlak voordat hij het 10-yardgebied binnenvloog. Een periode die simpeler was, de periode tussen zijn afzwaaien en het moment dat hij bij Genada kwam en met Danté ging samenwerken.

      Het waren niet allemaal foto’s uit de tijd bij de CFL of de JTF2. Op een ervan stonden Magnus en Andy Crosthwaite met jachtgeweren, geknield bij een oude put van zwarte steen en negen bloederige afgehakte hertenkoppen op een rij voor hen. Danté vroeg aanhoudend of hij die foto weg wilde halen, het kantoor was er niet de juiste plek voor, maar Magnus vond hem mooi, dus bleef hij hangen. Er waren natuurlijk ook foto’s van het type ansichtkaart: kiekjes van Magnus en Danté tijdens het vliegvissen in Montana, op een zakelijke bijeenkomst in Brussel, samen op een jacht in Zuid-Frankrijk. Die foto’s met zijn broer waren echte schatten – niets was belangrijker dan familie. Danté was de enige familie die Magnus nog had.

      Danté had Magnus ook gevraagd de houten vitrinekast weg te halen, maar dat gebeurde gewoonweg niet. Aan de linkerkant waren de insignes van Magnus’ eenheid en zijn rangspelden te zien. En over de hele breedte naar de rechterkant hingen twaalf ka-barmessen met de punt naar beneden en met het scherpe lemmet naar rechts. Elk van die messen had een eigen verhaal. Vijf ervan vertoonden de zwarte verkleuring van metaal dat met vuur was verhit. Helemaal rechts in de kast was nog ruimte voor drie of vier extra messen. Sommige verhalen zijn nooit af.

      Magnus haalde nog één keer diep adem, concentreerde zich en ademde langzaam weer uit. Toen zette hij zijn computer aan en riep een spreadsheet op.

      Een heleboel rode cijfers.

      Zijn broer draaide Genada de vernieling in op basis van een of andere altruïstische visie. En waarvoor? Met een vervangend orgaan kocht je er nog hoeveel jaar, tien, bij? Twintig misschien? Het universum was minstens dertien miljard jaar oud – waren er eigenlijk wel genoeg decimalen om daar twintig jaar tegen af te zetten?

      Iedereen gaat dood.

      Sommigen eerder dan anderen.

      Danté was slim, intelligent en had een zakelijk instinct. Daarom had pa het bedrijf ook aan Danté nagelaten, niet aan Magnus. Een verstandige beslissing. De juiste beslissing. Maar wat Danté niet had was een sterke ruggengraat. Maar dat gaf niet – daar ben je broers voor. Als het moment kwam om harde beslissingen te nemen zou Magnus zijn broer beschermen.

      Magnus zou ervoor zorgen dat er dingen werden afgehandeld.


 

8 november

De spelletjes die de mensen spelen

Colding klopte op de deur van het appartement van Tim Feely.

      ‘Binnen,’ riep Tim.

      Colding probeerde de deurkruk naar beneden te duwen, maar merkte dat hij op slot zat. ‘Hij zit op slot, sukkel.’

      ‘Je kent de code.’

      ‘Ik ken de code van jouw deur niet, Tim.’

      ‘Ken je mijn computerwachtwoord, baas? Dat is hetzelfde.’

      Colding zuchtte. Hij kende het, net als iedereen, 6969. De ‘high-security’-procedure van hun interne computerdeskundige. Colding tikte de getallen in op het toetsenbord aan de muur naast de deur.

      Tim zat op de bank van zijn kleine zitkamer met de laptop op het koffietafeltje voor hem. Op die tafel stond ook een half leeggedronken fles Talisker scotch. Tim was dol op zijn scotch.

      Zijn appartement zag er net zo uit als dat van Jian en elk ander appartement in de faciliteit: ongeveer zesenvijftig vierkante meter knusse ruimte, onderverdeeld in een zitkamer, een kitchenette, een badkamer en een slaapkamer.

      ‘Kom op, Tim, waarom zit je hier te werken in plaats van met Jian samen?’

      ‘Omdat de kleine generaal Rhumkorff wil dat we afzonderlijk van elkaar nadenken.’

      ‘Is de immuunreactietest weer mislukt?’

      Tim knikte. Colding liep naar de bank toe en tuurde naar Tims computerscherm.

      ‘Malloot,’ zei Colding. ‘Zijn scotch en Tetris onderdeel van dat afzonderlijke nadenken?’

      Tim haalde zijn schouders op. ‘Mijn brein schijnt niet veel waard te zijn. Ik kan net zo goed een nieuw gebied gaan onderzoeken, zoals een goeie slok en een hoge score.’

      ‘Ach, toe nou zeg. Je zou een T-shirt met smart motherfucker erop moeten dragen. Hoe ging Rhumkorff ermee om?’

      Tim zette zijn spel op pauze en nam een slok. ‘Rhumkorff is een rat, man. Een echte rat.’

      ‘Dat lijkt me niet,’ zei Colding. ‘Hij is wel heel intens.’

      ‘Hij zou je zó verraden als het hem oplevert wat hij hebben wil. Hij zou ons allemaal verraden.’ Tim en Rhumkorff botsten al vanaf het begin. Tim slaagde er meestal goed in zijn afkeer te onderdrukken en zijn rol te spelen. ‘Weet je wat me nog het meest steekt?’

      ‘Nou?’

      ‘Dat Jian het eigenlijke werk doet. En Erika ook. Maar dat Rhumkorff straks het grootste deel van de credits krijgt.’

      ‘Dat moet je loslaten,’ zei Colding. ‘We zijn hier om levens te redden, de geschiedenis te veranderen. Niet voor de roem.’

      ‘Ha! Ik doe het voor het geld.’

      Colding voelde dat hij kwaad werd, maar hij zette het van zich af. Misschien maakte Tim een grapje, misschien ook niet. Wat maakte het uit. Zolang Tim meewerkte om het project tot een succes te maken deed het er niet toe wat zijn motivatie was.

      ‘Moet ik even bij Rhumkorff langsgaan?’

      Tim haalde zijn schouders op. ‘Als je graag in het gezelschap van een ouwehoerende, ijsberende klootzak verkeert moet je het zelf weten. Hij zal wel in het geneticalab zijn. Maar waarom zou je, brotha-man, als je hier lekker op je reet kunt gaan zitten en een paar borrels met me drinken.’

      ‘Ik moet eerst even bij iedereen langsgaan. Misschien later op de avond.’

      Tim schudde zijn hoofd. ‘Nee. Later kan ik niet. Op dit moment houd ik... even pauze, maar over een paar uur sluit ik mezelf hier op en zit ik tot over mijn oren in het onderzoek, snap je? Tim heeft tijd nodig om alleen te zijn. En voor je het vraagt, ik ben bij Jian geweest en zij is in orde. En ook voor je het vraagt, ik zorg ervoor dat ze haar medicijnen inneemt.’

      ‘God, het lijkt wel of je gedachten kunt lezen, of zo.’

      ‘Dat, of mijn gewone kortetermijngeheugen,’ zei Tim. ‘Als je niet samen met mij gaat zitten hijsen, wees dan zo vriendelijk om weg te gaan, zodat ik met mijn digitale stoeipoes kan spelen.’

      Colding salueerde halfslachtig en ging het appartement uit.

      Zoals Tim had voorspeld was Rhumkorff alleen in het geneticalab. Hij staarde naar het muurgrote scherm met niets dan zwarte vierkanten.

      ‘What’s up, Doc?’

      Rhumkorff draaide zich om. Zijn ogen stonden strak van kwaadheid, maar toen hij Colding zag leek hij zich iets te ontspannen. ‘Ik ben vandaag niet in de stemming voor lollige stripfiguren, beste man.’

      ‘Heb je zo zwaar de pest in?’ zei Colding.

      ‘Ja. Zó zwaar. We zitten in een impasse. Ik ben ervan overtuigd dat we iets tamelijk voor de hand liggends over het hoofd zien.’

      ‘Heb je al geprobeerd de boel af te zetten en weer op te starten?’

      Rhumkorff keek hem fel aan, maar begon toen te lachen. ‘Was het maar zo simpel. Is Bobby er nog? Ik kan wel wat vlieguurtjes gebruiken om het allemaal van me af te zetten.’

      ‘Sorry, hij moest meteen weer terug. Een schrale troost, hij heeft vier nieuwe monsters achtergelaten.’

      De kleine man zuchtte. ‘Nou ja, wie weet. Misschien ligt het antwoord in een van die monsters. Vraag aan Tim om ze meteen in te voeren, als je wilt.’

      ‘Tim heeft het erg druk,’ zei Colding. ‘Hij breekt zijn hoofd over iets raadselachtigs, zegt hij.’

      Rhumkorff rolde met zijn ogen. ‘Je liegt ontzettend slecht. Tetris zeker?’

      Colding knikte.

      ‘Laat Jian de monsters maar invoeren,’ zei Rhumkorff in zijn ogen wrijvend. ‘Dat is onder haar niveau, maar misschien is het goed voor haar om even rustig aan te doen.’

      ‘Over Jian gesproken, Doc, haar nachtmerries worden weer erger.’

      ‘O ja? Hoe vaak? Heftiger?’ vroeg Rhumkorff snel en afgemeten. Een beetje opgewonden zelfs. Colding vroeg zich vaak af of die man Jian wel als een mens zag of als een pakketje met symptomen, gewoon een extra wetenschappelijk probleem om op te lossen.

      ‘Drie nachten achterelkaar,’ zei Colding. ‘Of ze heftiger zijn zou ik niet kunnen zeggen.’

      ‘Hallucineert ze?’

      ‘Ik geloof het niet. Moet je haar dosis weer veranderen?’

      Rhumkorff schudde zijn hoofd. ‘Nee, we moeten eerst kijken hoe de laatste verandering uitwerkt en of die de situatie verbetert voor we er weer een variabele aan toevoegen.’

      ‘Maar ze slaapt steeds minder. Ik maak me zorgen om haar.’

      ‘Jij maakt je over alles en iedereen zorgen,’ zei Rhumkorff. ‘Vertrouw maar op mij, ik pas het wel aan voordat ze weer suïcidaal wordt. We kunnen het toch niet zonder Jian stellen, hè?’

      Colding beet op zijn onderlip. Rhumkorff was hier de arts en hij had Jian al eerder geholpen. Misschien had dat mannetje gelijk en namen die dingen tijd in beslag.

      ‘Oké,’ zei Colding. ‘Ik zal Jian de monsters geven en ze door haar laten invoeren. En jij? Kan ik nog iets voor je doen?’

      ‘Heb je daar een Nobelprijs in je zak zitten?’

      ‘Nee, geen Nobelprijs. Ik ben gewoon heel blij je te zien.’

      Rhumkorff lachte nog eens en duwde Colding toen het lab uit.


 

8 november

De kans van je leven

De vijf mensen op het pluche in de vergaderkamer van Genada konden zó uit een foto van Fortune 500 zijn weggelopen. Twee mannen en een vrouw uit Amerika, één Britse playboy en zakenman en een Chinese scheepsmagnaat. De twee Amerikaanse mannen hadden miljarden verdiend in de informatietechnologie – de ene in software, de andere met een zoekmachine – terwijl de vrouw de kleine hotelketen van haar familie had opgewerkt tot de op een na grootste ter wereld.

      De Chinese mogol was het grootste risico. Als het Chinese Staatscomité hier lucht van kreeg zou Danté zich flink moeten verantwoorden. Daar gingen ze ervan uit dat ze de enige investeerder in het project waren. Als het slaagde had de Chinese regering een manier om de naar schatting anderhalf miljoen burgers te helpen die op een orgaantransplantatie wachtten. Met slechts ongeveer honderdduizend potentiële donoren per jaar was de Volksrepubliek daar wanhopig naar op zoek. De toestand was zo erg dat mensenrechtenorganisaties beweerden dat er gevangenen werden gedood om hun organen te kunnen wegnemen. China had een oplossing nodig. En dat was het project van Rhumkorff. Maar de scheepsmagnaat was niet een van de rijkste mensen ter wereld geworden door zijn mond voorbij te praten over exclusieve investeringskansen. Die hield zijn mond wel. Althans, dat hóópte Danté.

      Hij heette de miljardairs welkom, schonk hun zijn meest charmante glimlach en kwam ter zake. ‘Genada heeft een probleem met de cashflow voor een buitengewoon belangrijk project. We hebben geld nodig en wel nu meteen. Dat wil zeggen dat er voor u kansen in het verschiet liggen. U hebt allen een geheimhoudingsovereenkomst getekend, dus zal ik maar meteen met de deur in huis vallen.’

      Hij pakte een afstandsbediening en drukte op een knop om een grote flatscreen monitor aan de muur aan te zetten. Op het scherm verscheen een statistiek met een stijgende rode lijn met pieken en dalen.

      ‘Deze rode lijn laat het groeiende aantal mensen in de Verenigde Staten zien die terminaal ziek zijn en wachten op een orgaantransplantatie, op dit moment meer dan honderdduizend. Vijf jaar geleden waren het er tachtigduizend en tien jaar geleden drieënvijftigduizend. Elke tien minuten wordt er een nieuwe naam aan die lijst toegevoegd. Dit jaar komen er maar vijftienduizend organen beschikbaar, ruwweg vijfenvijftig procent van overleden donoren en de rest van nog levende donoren. In de Verenigde Staten is de gemiddelde wachttijd voor een nier langer dan veertien maanden. De discrepantie tussen degenen die een orgaan nodig hebben en de organen die beschikbaar zijn neemt elk jaar met ongeveer twaalf procent toe. Ruw geschat zullen er dit jaar veertienduizend Amerikanen doodgaan terwijl ze wachten op een orgaan dat nooit komt.

      Deze getallen gelden alleen nog maar voor de Verenigde Staten. De schatting is dat er wereldwijd zevenhonderdvijftigduizend mensen zijn die een niertransplantatie nodig hebben. En dan hebben we het nog niet over de behoefte aan harten, longen en levers.

      Genada schat het gemiddelde tarief voor een vervangend orgaan op circa vijftigduizend dollar. Dat is dus een markt van meer dan zevenendertig miljard per jaar. En dat is de huidige markt. Met de verbeterde levensomstandigheden en medische zorg in India, China en andere landen die in ontwikkeling zijn verwachten we in de komende tien jaar een verdubbeling van het aantal mensen dat een orgaantransplantatie nodig heeft. Heb ik uw aandacht nog?’

      De vijf investeerders knikten eendrachtig.

      ‘Verscheidene bedrijven proberen dit tekort op te lossen door middel van een proces dat bekendstaat als xenotransplantatie – het transplanteren van organen en weefsels van de ene soort in de andere.’

      ‘Onderdelen van dieren,’ zei een kleine man met dikke brillenglazen en bloempotkapsel. Hij was een van de Amerikaanse softwaremagnaten, volgens sommige metingen de rijkste man ter wereld. ‘Bavianenharten, varkenslevers en dergelijke.’

      Danté knikte glimlachend. ‘Met de huidige technologie kan een xenotransplantatie iemand een paar dagen, weken op zijn hoogst, in leven houden en alleen wanneer de patiënt continu in het ziekenhuis verblijft. Het menselijke immuunsysteem stoot het orgaan meestal af, ziet u. Het doel van de meeste bedrijven is die immuunreactie tegen te gaan. Maar de oplossing van dat probleem leidt tot een groter en veel substantiëler gevaar.

      Bij xenotransplantatie ontstaat namelijk de mogelijkheid dat een virus overgaat van de ene soort op de andere. Als je een vreemd orgaan in een menselijk lichaam plaatst breng je ook alle virussen die in dat orgaan zitten over. Normaal gesproken sterven die virussen snel af omdat ze niet zo in elkaar zitten dat ze een menselijke gastheer aanvallen. Maar als zulke virussen zich aanpassen en menselijke cellen infecteren kunnen we met infectieziekten te maken krijgen waartegen de mens geen natuurlijke antilichamen heeft.’

      ‘Het H1N1-virus,’ zei de scheepsmagnaat. ‘Varkensgriep, SARS, vogelgriep. Dat zijn virussen die overgaan van de ene soort op de andere.’

      ‘Of wat er pas nog in Groenland is gebeurd,’ zei de enige vrouw. ‘Het lijkt mij geen betrouwbare investering. Eerder een manier om miljoenen mensen te doden.’

      Die opmerking kwam als een verrassing voor Danté. De vier mannen keken de vrouw aan – zij hadden blijkbaar niet van Groenland gehoord maar hun vertrouwen zakte desondanks. Klaarblijkelijk was Genada niet het enige bedrijf met contacten op hoge plaatsen. Danté vroeg zich eventjes af of de Boerin dezelfde informatie aan andere partijen verkocht.

      ‘Genada heeft de oplossing,’ zei hij. ‘Wij zijn misschien wel de énige waardevolle investering op dat gebied, omdat bij ons proces elke mogelijkheid dat een virus van de donorsoort op de mens overspringt wordt geëlimineerd.’

      Hij klikte weer op de afstandsbediening. Het beeld toonde een diertje dat op een vermolmd houtblok zat, omgeven door exotische vegetatie in de een of andere jungle van lang geleden. Het beestje had een beetje de vorm van een traan – dik in het midden, naar de heupen toe smaller wordend en eindigend in een korte, puntige staart. De achterpoten staken uit in een hoek van vijfenveertig graden ten opzichte van die smalle heupen, met als resultaat dat de knieën en voetjes verder van het lijf af zaten dan bij een kat of een hond. De voorpoten stonden ook van het lichaam af, maar minder gehoekt. Een dunne zilveren vacht bedekte het soepele lijfje. Hoewel het wel wat kenmerken van een modern dier vertoonde, vooral de lange snorharen die aan zijn puntige neus zaten, zag het er onmiskenbaar primitief uit.

      ‘Dit is de thrinaxodon, die om en nabij de tweehonderd miljoen jaar geleden leefde. Hij maakt deel uit van een groep dieren die bekendstaat als synapsida, ook wel proto-zoogdieren genoemd. Alle zoogdieren zijn voortgekomen uit iets soortgelijks als de thrinaxodon. Dat is dus de voorouder van u, van mij, van honden, dolfijnen, van elke zoogdiersoort. Vrienden, deze voorouder is Genada aan het herscheppen en daar gaan jullie allemaal een heleboel geld aan verdienen.’

      De man met het bloempotkapsel stond met een brede glimlach op. Zijn ogen schitterden van opwinding. ‘Even voor de duidelijkheid – dus jullie herscheppen dit voorouderlijke diertje, zodat jullie zijn organen in mensen kunnen stoppen en levens redden en tegelijkertijd elimineren jullie de kans op die gevaarlijke virussen?’

      Danté knikte. ‘Wij zullen een dier scheppen dat gelijk is aan het voorouderlijke zoogdier. Aangezien de voorouder helemaal vanaf het DNA wordt opgebouwd kunnen we er zeker van zijn dat het resulterende beestje geen enkel in de natuur voorkomend virus zal dragen dat zich kan aanpassen en mensen infecteren.

      Het catalogiseren en het werken met deze gecomputeriseerde biologische gegevens is een tak van wetenschap, bio-informatica genoemd. Het Human Genome Project en Celera Genomics hebben de gehele menselijke genetische code op een rijtje gezet, tot elke laatste nucleotide aan toe, maar de mens was slechts het begin. Wetenschappers hebben het DNA van duizenden zoogdieren vastgelegd en de digitale analyses opgeslagen in openbare databases als GenBank. Deze genomen, gecombineerd met de dieren die we zelf hebben geanalyseerd, voorzien Genada van de complete genetische code van bijna elk zoogdier op deze planeet.’

      ‘Ik begrijp het niet,’ zei de scheepsmagnaat. ‘Heeft u de genomen van de hedendaagse dieren, maar niet van deze voorouder?’

      ‘Genetische mutaties zijn de basis van de evolutie,’ zei Danté. ‘Maar niet alle genen muteren in hetzelfde tempo. Wanneer soorten zich vertakken vanuit één algemene voorouder muteren sommige genen sneller, sommige muteren helemaal niet. Door gebruik te maken van een moleculaire klok, als het ware, kunnen we nagaan welke reeksen er zijn veranderd en door dat gen te vergelijken met hetzelfde gen van een ander zoogdier, kunnen we zien welke reeks ouder is en dichter bij de genetische code van de oorspronkelijke voorouder staat.’

      De vrouw glimlachte. ‘Verdomd. Wat een eenvoudig concept, je neemt gewoon de laagste gemeenschappelijke noemer. Je haalt alles eruit wat uniek is, dan houd je vanzelf alles over wat algemeen is.’

      Danté knikte. Ze begonnen het door te krijgen. Die vrouw was het moeilijkst over de streep te trekken. De softwaremagnaat was binnen, dat was zonneklaar voor Danté, maar als die vrouw investeerde kwamen de drie anderen ook over de brug.

      ‘Onze medewerkers hebben in de computer een evolutielaboratorium gecreëerd,’ zei Danté. ‘Dat programma analyseert de genomen op een statistische manier, gebaseerd op de waarschijnlijke functie van elke genreeks. De computer werkt met het gedigitaliseerde genoom van onze voorouder, voorspelt de uiteindelijke vorm en functie, voert dan veranderingen in, doet opnieuw een voorspelling en meet de waarschijnlijkheid van gewenste eigenschappen. Het is net als de evolutie, alleen dan met terugwerkende kracht en een miljoen keer zo snel als de natuur. Wij creëren het schepsel in de computer, nucleotide voor nucleotide. En omdat het vanaf het allereerste begin wordt opgebouwd, weten we – helemaal – zeker dat het vrij is van wat voor virale besmetting dan ook.’

      De Chinees deed zijn mond open. ‘Maar dat beest op het scherm is te klein. Je kunt zijn hart niet in mij stoppen.’

      ‘Dat klopt,’ zei Danté. ‘Maar dat beest op het scherm is alleen maar in silica, in de computer gecreëerd, om ons een basis te geven. Dat hebben we al gedaan. Vanaf dat punt heeft de computer er specifieke, virtuele genetische codes aan toegevoegd voor de omvang en de compatibiliteit met menselijke organen. Onze eerste levende generatie zal niet perfect zijn, maar we kunnen het fenotype – de omvang van het dier en hoe het eruitziet – analyseren en afzetten tegen het genotype; de feitelijke DNA-codering. Als we dat eenmaal hebben blijven we het genoom modificeren tot de organen van het dier idealiter geschikt zijn voor transplantatie bij mensen.’

      De man met het bloempotkapsel ging weer zitten. ‘Maar als jullie al die technologie hebben, waarom kweken jullie die organen dan niet individueel?’

      ‘Sommige bedrijven werken inderdaad aan die oplossing, maar het is nog niet mogelijk. En als het mogelijk wordt, vereist het kweken van een individueel orgaan een duur laboratorium of productiecentrum. Kortom, de kosten per orgaan zullen astronomisch hoog zijn. De voorouders van Genada, daarentegen, zullen in kuddes worden gehouden. En het belangrijkste is dat ze in staat zullen zijn zich voort te planten. We hoeven ze alleen maar in de wei te zetten en ze te voeren. En als de vraag naar organen groeit? Dan fokken we gewoon meer dieren.’

      ‘En hoe zit het met de PETA?’ vroeg de vrouw. ‘En met het Dierenbevrijdingsfront? Het onderzoek naar xenotransplantatie is doelwit van hun aanvallen.’

      ‘Ik denk dat we ook daar een voordeel hebben op onze mededingers,’ zei Dante. ‘De voorouders komen in de natuur niet voor. Wij hebben ze gemáákt, tot de laatste DNA-strengen aan toe. Wij zullen dat feit zelfs gebruiken om er bij andere bedrijven op aan te dringen dat ze ophouden met het onderzoek bij varkens en primaten. Als Genada dat probleem al heeft opgelost is er geen noodzaak meer voor dat potentieel gevaarlijke onderzoek.’

      De softwaremagnaat lachte. ‘Je wilt een monopolie. Een monopolie op menselijk leven.’

      Danté knikte. ‘Dame en heren, niets verkoopt zo goed als het leven zelf. Als we slagen zijn wij de enige leverancier. Wij zullen kunnen vragen wat de markt maar wil bieden. Voor miljoenen mensen die nog niet bereid zijn dood te gaan zal de markt heel wat te bieden hebben.’

      Binnen een uur waren ze alle vijf de deur weer uit en hadden ze alle vijf hetzelfde besluit genomen: Ja. Wat Genada weer genoeg kapitaal verschafte voor ten minste een jaar extra.

      Wat zou Magnus daar blij mee zijn.
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Puntje-puntje-puntje...

Het polshorloge zoemde. Het was geen alarm, want bij een alarm piepte het horloge. Zoemen betekende één ding.

      Contact.

      Het zoemen was een waarschuwing om ergens heen te gaan waar je alleen kon zijn voordat de boodschap binnenkwam. Er was verder niemand in de kamer. De vijf minuten gingen heel traag voorbij.

      Een kleine chip in het horloge pikte bepaalde zwaar versleutelde satellietsignalen op. Die chip decodeerde de signalen en gaf de vertaalde boodschappen zoemend weer in de simpele puntjes en liggende streepjes van een morsecode.
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Ondersteuning landt om 17.00 uur

 

Na al die tijd eindelijk het bevel om tot actie over te gaan. Wat toevallig, net nu het project zo dicht bij zijn voltooiing was, zo dicht bij levensverlenging voor miljoenen mensen. Nee, niet net nu... alsof het al vaststond. Er was geen garantie dat ze de immuunreactie ooit zouden kunnen overwinnen.

      En trouwens, het kon haar geen ene moer schelen. Uiteindelijk zou er wel een keer iemand achter komen. Zolang Rhumkorff de credits er maar niet voor kreeg, dan kwam het allemaal voor elkaar.

      Het was gevaarlijk, dat wel, maar het plan was al gemaakt en zo moeilijk was het niet. Stilletjes het transport en de communicatie platleggen om het project volledig te isoleren. Daarna de data vernietigen, zowel het werksysteem als de back-up. En daarna? Je van den domme houden en wachten tot kolonel Fischer en zijn mannen arriveerden.

      Na een paar keer intoetsen zat ze in een privémenu op de computer. Verscheidene programma’s waren voorbereid, klaar om hun werk te doen. Ze zaten verborgen in een kilometerslange stroom van gearchiveerde genetische codes. Het was absoluut niet veilig om de programma’s te verstoppen in een kant-en-klaarformat, niet met Jian op het eiland. Die vrouw had een interactie met computers waar je verstand bij stilstond – als er ergens hackprogramma’s zaten, dan zou Jian ze op de een of andere manier hebben gevonden.

      Deze programma’s zouden wel enige schade aanrichten. Hoeveel schade was afhankelijk van of Jian wakker was of niet. Zij was eigenlijk de enige onzekere factor en dat hield in dat er iets aan gedaan moest worden, anders werkte het plan misschien niet.

      Maar afgezien daarvan, vanavond zou het allemaal achter de rug zijn... hoe dan ook.
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Een shotje en iets om het weg te spoelen

A

G

C

T

 

Telkens opnieuw scrolden de eindeloze reeksen over het scherm. Sommige segmenten lichtten geel op, sommige groen, sommige rood en soms ook andere kleuren. De speciale taal. De ware taal van het leven. Een taal die om de een of andere reden alleen zij echt kon lezen, écht kon begrijpen.

      Biologische poëzie.

      ‘Jian?’

      Ze knipperde met haar ogen. De poëzie veranderde weer in scrollende letters. Ze was in het bio-informaticalab, waar een computer met zeven monitoren stond die identiek was aan die in haar kamer. Toen ze opkeek stond Tim voor haar bureau.

      ‘Meneer Feely,’ zei ze en realiseerde zich toen dat hij al een tijdje daar stond en zachtjes haar naam herhaalde. Een deel van haar brein had hem wel gehoord, maar die bijzondere plaats waar ze was niet willen verlaten.

      ‘Je bent mijn baas,’ zei hij. ‘Zou je nu eindelijk eens willen ophouden met meneer tegen me te zeggen?’

      Ze schudde haar hoofd. Nee, dat kon ze niet. Soms probeerde ze het, probeerde ze P.J. of Tim of Claus te zeggen, maar het kwam altijd haar mond uit als meneer Colding, meneer Feely of dokter Rhumkorff.

      Tim hield een flesje en een medicijnbekertje omhoog. Hij reikte om de buitenste monitoren heen om het aan haar te geven. ‘Vergeet je niet iets?’

      Haar medicatie.

      Ze keek naar het flesje en toen op haar horloge. Ze liep al twee uur achter met haar medicijnen. ‘O, neem me niet kwalijk.’ Ze pakte het flesje en het plastic bekertje aan.

      Hij liep om het bureau heen en kwam naast haar staan. ‘En waarom ben je nog op? Je hoort in bed te liggen. Hoe denk je erover om te gaan slapen?’

      Ze schudde haar hoofd, zette het medicijnflesje neer en reikte naar de koelkast onder haar bureau.

      ‘Daar heb ik voor gezorgd,’ zei Tim. Hij haalde een blikje Dr. Pepper uit de zak van zijn laboratoriumjas. Ze rook alcohol in zijn adem.

      ‘Meneer Feely, heb je gedronken?’

      ‘Een shotje of twee,’ zei hij. ‘En over shotjes gesproken, dat medicijn is jouw shotje en dit blikje is om het weg te spoelen. Opdrinken dus!’

      Tim maakte haar aan het lachen. Hij was een goede assistent, ook al was hij niet zo goed als Galina. Maar terwijl Galina het grootste deel van de tijd met Erika doorbracht, zorgde Tim ervoor dat ze haar medicijnen innam, dat ze sliep, dat ze at zelfs. In de perioden dat de code het overnam en de minuten uren werden en de uren dagen, vergat Jian soms echt te eten.

      Jian schonk het lithiumcitraat in het medicijnbekertje en vulde het tot aan de vijf milliliterlijn. Ze dronk haar medicijn op en sloeg daarna meteen het hele blikje Dr. Pepper naar binnen. Het koolzuur bubbelde in haar mond en verjoeg de vieze smaak van het lithium. Maar die vreselijke smaak was het wel waard omdat ze er normaal van werd. Omdat het haar in staat stelde te functioneren zonder hen te zien... Door het medicijn kon ze haar werk doen.

      Ze greep weer naar de koelkast, maar Tim pakte nog een blikje uit zijn andere zak. ‘Ik had er toch voor gezorgd?’

      Jian bloosde even. Tim en P.J. zorgden zo goed voor haar. Dat maakte het bijna draaglijk hier, ondanks de druk die Rhumkorff op haar legde en de aanhoudende valse opmerkingen van Erika, dat kwaaie rotmens.

      ‘Kom op, Jian,’ zei Tim. ‘De immuuntest is al eens eerder mislukt. Laat het werk even rusten. Morgenochtend gaan we weer verder.’

      ‘Nee, we moeten werken. Heb jij al iets opgemerkt?’

      ‘Ja hoor,’ zei Tim. ‘Een verrekt hoge score met Tetris.’

      ‘Je zult wel trots zijn.’

      ‘Niet echt. Ik heb het omgeprogrammeerd om te winnen. Misschien moet je eens proberen videoschaak te spelen. Je geest eens iets anders laten doen.’

      Ze haalde haar schouders op. Ze had geen zin om een volwassen man een preek te geven over arbeidsethos.

      ‘Vooruit, Jian, ga naar bed.’

      ‘Dat doe ik ook,’ zei ze. ‘Maar laat me eerst de sequenties van die vier nieuwe monsters afmaken. Daarna ga ik slapen.’

      ‘Beloof je dat?’

      Ze knikte.

      ‘Goed dan,’ zei Tim. ‘Dan laat ik je alleen. Ik ben afgepeigerd. Vals spelen met Tetris, daar word je doodmoe van. Trusten.’ Hij draaide zich om en ging de kamer uit.

      Ze wreef in haar ogen. Ze wás moe. Maar het duurde niet meer zo lang, dan was dit proces klaar.

      Ze waren al lang geleden begonnen met het verzamelen van monsters van alle bekende levende zoogdieren. Daarna was Danté begonnen met het verwerven van monsters van uitgestorven soorten. Elke keer als ze een van die extra genomen digitaliseerden gaf de godmachine een hogere levensvatbaarheid aan. Zouden de vier nieuwe monsters die Bobby had afgeleverd hen boven de tachtig procent uittillen?

      De ontelbare dierlijke levensvormen op aarde nemen vele gedaanten aan, maar ze zijn allemaal opgebouwd uit een eenvoudige serie van vier nucleotiden: adenine, guanine, cytosine en thymine. Die vier basisnucleotiden creëren de structuur van de dubbele helix, het desoxyribonucleïnezuur, oftewel DNA. Sommige mensen begrepen het woord ‘dubbele helix’ niet, maar iedereen begreep Jians favoriete omschrijving – een wenteltrap of spiraal.

      De afwisseling tussen de strengen langs de sporten van de DNA-ladder wordt nog verder beperkt tot maar twee combinaties: adenine kan zich alleen verbinden met thymine en guanine gaat alleen een verbinding aan met cytosine. Maar de combinaties langs de zijkanten van de ladder, tussen de letters A, G, C en T, zijn oneindig.

      Juist die oneindige combinaties wilde Jian analyseren en digitaliseren, zodat de godmachine het hele genoom van elk dier kon zien en het kon vergelijken met de modelsequentie van de voorouder.

      Eerst extraheerde ze het cel-DNA van de vier uitgestorven zoogdieren en plaatste ze elk in een fiool. Aan elke fiool voegde ze haar mix met de modelsequentie toe. Die mix bestond uit een DNA-polymerase, willekeurige primers en de vier basisnucleotiden. De mix omvatte ook dideoxynucleotiden, nucleotiden met een enigszins andere chemische structuur en die een fluorescerend gedeelte bevatten dat cruciaal is voor het laatste stadium van het proces.

      Ze liet de fiolen in een polymerasekettingreactor glijden, een machine die was ontworpen om miljarden kopieën van het gewenste DNA te produceren. Eerst ‘pakte’ de PKR-machine het DNA ‘uit’ door het te verhitten tot vijfennegentig graden Celsius waardoor de waterstofverbindingen in de sporten werden gebroken. Zodoende werd de dubbele helix gespleten en bleven er twee afzonderlijke DNA-strengen over. Dan koelde de machine het mengsel tot vijfenvijftig graden Celsius. Hierbij kwamen de voorgefabriceerde willekeurige primers in het spel. Een primer staat tot een DNA-streng als een fundament tot een bakstenen muur: DNA-strengen vormen zich niet zomaar uit zichzelf, ze moeten geïnitieerd worden door een primer. Door de temperatuur te verlagen konden de primers zich aansluiten op complementaire delen op de enkele DNA-streng, zodat een primer met de combinatie ACTGA sporten kon maken met een combinatie van TGACT aan de andere kant van de ladder. A verbindt zich met C, T verbindt zich met G en kijk! Een beginpunt klikt in elkaar.

      En dan weer verhitten.

      Terwijl de temperatuur steeg naar tweeënzeventig graden Celsius, begon de DNA-polymerase bij de willekeurige primers en ging verder langs de open streng, waarbij vrije nucleotiden werden aangesloten op de enkele, open DNA-strengen – zoals de treinlocomotief het spoor aanlegt door eroverheen te rijden. Het eindresultaat was twee perfecte kopieën van de oorspronkelijke DNA-streng. Van daaruit herhaalde het proces zich telkens opnieuw – twee kopieën werden er vier, dan acht, dan zestien, een exponentiële toename die heel snel ging.

      In vroeger jaren had ze meer stappen moeten volgen, maar nu was het hele proces geautomatiseerd. Haar machine creëerde miljoenen identieke kopieën, doorspekt met de kleine fluorescerende stukjes dideoxynucleotide die de segmenten markeerden. De computer gebruikte een laser om die stukjes te laten oplichten en telde dan de segmenten af. Eindresultaat? Een analyse van nucleotide voor nucleotide van het DNA van het dier. De miljoenen kopieën zorgden voor een extreem hoge mate van nauwkeurigheid.

      De daaruit resulterende gegevens werden automatisch in de supercomputer ingevoerd die de naam godmachine had. Daar nam Jians programmering het over. Ze sloot het deksel op de PKR-machines en liet ze automatisch hun werk doen.

      Over een paar uur zouden de vier nieuwe DNA-sequenties worden toegevoegd aan de duizenden die ze al hadden bewerkt. Ze riep de huidige genomendatabase op.

 

sequentie genoom A17: actief

rekenkundige proefreading: actief

waarschijnlijke levensvatbaarheid: 65,0567%

 

De krachtige godmachine verwerkte aan één stuk door triljoenen DNA-combinaties, op zoek naar de magische reeks die een levensvatbaar embryo zou opleveren. Ze waren er nu heel dichtbij. Nog een paar extra monsters, nog een paar extra exemplaren van zoogdieren misschien, en ze waren er.

      Zij had altijd nog haar eigen experiment dat ze niet aan Rhumkorff had onthuld. Colding had erop gestaan dat alle onderdelen van het programma met het menselijke draagmoederschap werden vernietigd. Jian had maar een heel klein beetje bewaard. Wel een heel bijzonder beetje. Ze had een vooroudergenoom met een waarschijnlijke levensvatbaarheid van 99,65 procent, eentje dat de immuunreactie absoluut zou verslaan.

      Niet de immuunreactie van een koe... haar eigen immuunreactie.

      Dat was haar geheimpje geweest gedurende de fase met de menselijke draagmoeders. Ze had haar eigen DNA gebruikt als basismateriaal om mee te werken. Door Coldings volhardendheid om alles wat met het menselijke draagmoederschap te maken had te elimineren was het bedrijf gered, maar het ironische was dat als ze wél een menselijke draagmoeder hadden kunnen gebruiken, ze meteen de eerste keer al een succesvolle implantatie zouden hebben gehad. Jian had haar eigen gemodificeerde eicellen bewaard, verstopt in de tank met vloeibaar stikstof, waarin ook de laatste zestien reeksen van genomen uit de godmachine zaten. Het waren per slot van rekening háár eitjes en ze kon het niet over haar hart verkrijgen er afstand van te doen.

      Als de experimenten met runderen totaal mislukten zou ze ze misschien alsnog gebruiken. Er hingen miljoenen levens van af. Vermoedelijk zou Rhumkorff zelfs meewerken. Hij wilde het zo ontzettend graag laten gebeuren, hij wilde zo ontzettend graag dat Jian stopte met zo stupide, zo’n mislukkeling te zijn. Zoveel mensen. Dagelijks gingen er mensen dood omdat zij zo incompetent was.

      Ze moest zich ontspannen. Misschien had Tim gelijk... misschien even een videospelletje doen. Een paar minuutjes maar. Niemand zou erachter komen dat ze niet aan het werk was. Stilletjes draaide Jian zich om naar het onderste scherm aan haar linkerhand en riep het schaakgrootmeesterprogramma op. Zo verkeerd om nu te gaan spelen! Maar ze was aan het eind van haar Latijn. Vooruit maar, Kasparov, zet ’m op!

      Ze versloeg het niveau Kasparov altijd. Het computerprogramma was in ieder geval goed genoeg om haar te laten nadenken over haar zetten en dat was meer dan ze kon zeggen van de partijen tegen de anderen in het project. Arme P.J., hij deed altijd zo zijn best om te winnen, maar hij kon maar vijf of zes zetten vooruitdenken. Jian kon hele partijen voor zich zien nog voor de eerste pion was gezet.

      Ze staarde naar de zwarte en witte stukken, keurig gerangschikt op het videoschaakbord. De computer wachtte op haar eerste zet, maar om de een of andere reden kon ze alleen maar staren. Naar de zwarte stukken. Naar de witte stukken. Zwart en wit.

      Zwart en wit.

      Zwart en wit.

      Ze konden een andere kleur hebben en toch bleef het spel hetzelfde. Blauw en rood, geel en paars, dat maakte geen enkel verschil omdat de functie van het bord niet veranderde.

      Het bord dat ónder de zwarte en witte stukken lag. Zwart en wit...

      ... als de vacht van de koeien.

      ‘Dat is het,’ fluisterde ze. ‘Dat is het!’

      Ze sloot het schaakprogramma en riep het boviene genoom op. Haar vingers gingen zo snel over de toetsen dat ze wazig werden. Dit lag zó voor de hand. Waarom had ze er niet eerder aan gedacht? Als het alleen maar om inwendige organen ging, dat wat erónder lag, kon ze honderden genen die potentieel problematisch waren uitschakelen door weg te halen wat eróp lag – het omhulsel.

      De godmachine kon die verandering verwerken en tegelijkertijd de genomen van de vier uitgestorven zoogdieren aftellen. Kon dat allemaal genoeg zijn om de mate van levensvatbaarheid boven de tachtig procent te laten uitstijgen?

      De alarmpiep van haar hoofdterminal vroeg om haar aandacht. Ze riep de alarmschermen op.

 

externe back-up uitgevallen

 

De back-updrive buiten het hoofdgebouw, de tien petabyte-installatie die was gevestigd in een bakstenen gebouw met temperatuurbeheersing aan het eind van de landingsbaan... was ermee opgehouden. Dat systeem had niet één keer gehaperd in de veertien maanden nadat ze het hadden geïnstalleerd. Die computerinstallatie was erop gemaakt om alles te overleven, wat er ook gebeurde, om het experiment gaande te houden in het geval van de ergste rampscenario’s binnen de faciliteit. Computercrashes, brand, elektromagnetische storingen... Ze hadden haar gezegd dat het zelfs een zwaar explosief als een thermobarische bom kon doorstaan, alhoewel zij zich niet kon voorstellen waarom iemand zoiets destructiefs zou gebruiken tegen een onschuldige onderzoeksfaciliteit.

      Het had niet op een slechter moment kunnen gebeuren. Ze had inspiratie, ze had de ontbrekende schakel gevonden waardoor ze misschien het probleem van de immuunreactie kon oplossen. Maar ze betwijfelde zeer of de storing in de back-updrive een ongeluk was – iemand voerde iets in zijn schild.

      Ze moest nu alleen twee dingen tegelijk doen: actie ondernemen tegen de storing in de back-up en op hetzelfde moment de genetische code invoeren waar ze steil van achterovergevallen was, als door een plotselinge windvlaag. Ze koppelde het computerlaboratorium van de rest van het netwerk af en riep toen snel een diagnostisch programma op.
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Mevrouw Sansome

Margarites handen bewogen als vanzelf, alsof ze bezeten waren door een onzichtbare demon van hartstocht. Ze maakte de linten van haar keurslijfje los en onthulde langzaam haar zachte, maanvormige borsten. Terwijl de nachtlucht langs haar tepels streelde hapte ze naar adem... hoe kwam ze zo schaamteloos?

      ‘Ja, mevrouw Sansome,’ smeekte Craig opgewonden. ‘Ja, laat het me zien.’

      ‘Dat zal ik doen, Craig,’ kirde ze hitsig.

      Wazig van hartstocht staarde ze hem aan. Ze begeerde hem. Maar hij was een vampier! En ook nog een stalknecht! Ze was zo ver van haar eigen positie als bediende af komen te staan sinds ze de hand van Edward had gewonnen en mevrouw Edward Sansome, hertogin van Tethshire, was geworden, een zeer rijke vrouw met geld en juwelen en vele eigen bedienden. Dit was toch verkeerd? Dit was slecht! Ze moest vluchten! Vluchten naar pater Johnson, iets doen, anders werd ze ook zo’n kwalijk nachtwezen dat naar het bloed der onschuldigen smachtte.

      Maar voor ze zich kon omdraaien en wegrennen stond Craig op en ontdeed zich moeiteloos van zijn broek. Zijn penis schitterde in het maanlicht alsof de huid uit verpulverde robijnen bestond.

 

 

Gunther Jones ging achteroverzitten en las zijn tekst terug. Niet slecht, al zeg ik het zelf, dacht hij. Zet je tanden er maar in, Stephanie Meyer. Dit was toch niet zo moeilijk? Een paar beeldschone bloedzuigers, een beetje romantiek, een beetje eten van de verboden vrucht wat uitloopt op hete seks en hop! een vampierverhaal.

      In de kleine uurtjes van de ochtend was hij meestal op zijn creatiefst. Opgesloten in de security room kwam niemand hem storen, zeker niet om drie uur ’s nachts. Niet dat hij zijn werk niet deed... er was gewoon niet veel te doen. Afgezien van het feit dat hij moest opletten dat Jian niet de hand aan zichzelf sloeg, werkte hij alle procedures die op het rooster stonden af en controleerde hij of alarminstallaties functioneerden. Als er iets gebeurde wat onderzoek vereiste maakte hij Brady of Andy of Colding wakker, wie er maar dienst had.

      Een gesloten cameracircuit bewaakte de binnenkant van het hoofdgebouw en gaf hem een overzicht vanuit elke mogelijke hoek. Na bijna twee jaar hier, was hij er een expert in geworden de monitoren in zijn perifere blikveld te houden – als daar iets in beweging kwam  

zou hij het zien. Maar dat gebeurde nooit. En dat hield in dat Gunther Jones in feite verdomd goed werd betaald om urenlang te zitten schrijven.

      Hij had al twee boeken in zijn vampierreeks voltooid: Hete Schemeruren en Hete Avonduren. Zodra hij zijn huidige boek, Hete Nacht, af had, kon hij een hele schitterende trilogie bij de agenten pushen.

      De computer piepte. Dat duidde op een waarschuwing. Gunther sloot het bestand met zijn verhaal (nadat hij het eerst zorgvuldig had opgeslagen, die fantastische tekst wilde hij niet kwijtraken), waardoor een felle waarschuwingsboodschap werd onthuld:

 

SIGNAAL SATELLIETVERBINDING VERBROKEN

 

Hij riep het onderhoudsscherm op en tikte de toets verbinding herstellen in en wachtte tot de verbinding was hersteld, wat altijd zo was. Colding wilde dat signaal niet verliezen, hoewel het van tijd tot tijd voorkwam vanwege de een of andere interstellaire communicatie die ze niet zo goed begrepen. Er verscheen een nieuwe boodschap:

 

GEEN SIGNAAL GEVONDEN, VERBINDING NIET HERSTELD

 

Hè? Dat had hij nog nooit gezien. Hij herhaalde de stap en wachtte.

 

GEEN SIGNAAL GEVONDEN, VERBINDING NIET HERSTELD

 

‘Hier zal Colding wel pissig van worden.’ Gunther riep het programma Probleem oplossen op en liet het lopen.

HARDWARE UITGEVALLEN

 

Hij staarde naar het scherm. Een fout in de hardware? Dat was nog nooit eerder voorgekomen. Volgens het herstelprotocol stond hem maar één ding te doen – er iemand op afsturen om te gaan kijken. Hij zette de videotelefoon aan en toetste Brady’s kamer in.


 

8 november

Het gaat er heet aan toe

Brady Giovanni had geen hekel aan de kou, maar daarom ging hij er nog niet onverstandig mee om. Hij was zo’n knulletje geweest dat altijd naar zijn moeder luisterde. En als je in Saskatoon opgroeide betekende naar je moeder luisteren dat je je warm aankleedde.

      Als hij dienst had betekende je warm aankleden dat je met je lange thermische onderbroek en je sokken naar bed ging, zodat je snel kon reageren. Nadat Gunthers oproep hem wakker had gemaakt had Brady maar een paar tellen nodig om de zwarte parka van Genada met de bijpassende sneeuwbroek en speciale legerhandschoenen voor koud weer aan te trekken, een das om te doen en dat ding waar Andy ‘de Hufter’ Crosthwaite hem onophoudelijk mee pestte – een wollen muts, door niemand anders gebreid dan Brady’s moeder. Hij paste perfect over dat grote hoofd van hem plus de gecombineerde koptelefoon met microfoon in zijn oor.

      Hij tikte zijn toegangscode in bij de binnenste deur van de luchtsluis aan de voorkant. Hij ging open en hij stapte de sluis binnen. Nadat hij de deur achter zich had gesloten wachtte hij vijf seconden om de luchtdruk weer in balans te laten komen. De deur gaf een signaal zodat hij wist dat de cyclus voltooid was.

      ‘Gun, Brady hier. Ik ga nu naar buiten.’

      ‘Begrepen,’ zei Gunthers stem in zijn oor.

      Met zijn Beretta in de hand maakte Brady de zware grendel van de buitendeur open en stapte in de koude nachtlucht. De terreinlampen verlichtten de hele omgeving. Vanaf de deur kon hij de achterkant van de satellietschotel zien. Er bewoog niets. Hij begon door de sneeuw te rennen terwijl de ijskoude wind aan hem trok. Maar het mocht waaien wat het wilde want Brady was voorbereid. Misschien zelfs een beetje te goed voorbereid, want ondanks de vrieskou liep het zweet onder zijn oksels vandaan.

      Hij hield de boel scherp in de gaten terwijl hij een ruime bocht om de satellietschotel heen maakte. Er gebeurde eigenlijk nooit iets bij deze geïsoleerde onderzoeksfaciliteit. Zelfs zoiets als deze fout in de hardware bracht wat leven in de brouwerij en dat was welkom. Het gaf hem de kans om zijn vaardigheden als goed soldaat in praktijk te brengen.

      De vijf meter brede satellietinstallatie wees naar de sterren, bij Brady vandaan. Toen hij aan de voorkant kwam kon hij de ontvanger zien, omhooggehouden door metalen armen die vanuit de holte van de schotel naar buiten wezen. Onder het lopen ging zijn blik regelmatig van links naar rechts en weer terug.

      ‘Ben je er al?’ klonk Gunthers stem in zijn koptelefoon.

      ‘Ik ben er zeven meter vandaan, dat weet je,’ zei Brady, ‘want je kijkt mee via de infraroodcamera, nietwaar?’

      Gunther lachte blikkerig door de kleine koptelefoon. ‘Ja. Ik ben gek op dat ding. Ik kom er nooit aan toe om hem te gebruiken. Er loopt daar niemand, behalve jij, grote vent.’

      Aangezien Brady nergens iets zag bewegen liep hij dichter naar de schotel toe om de ontvanger beter te kunnen bekijken. Hij staarde er drie volle seconden naar en kon zijn ogen niet geloven.

      Het was niet langer saai op Baffin Island.

 

De videotelefoon liet opnieuw zijn schelle, digitale geluid horen. Colding kreunde en draaide zich om, om op de telefoon te kijken – 03.22 uur. Jian weer? Jezus, kon een mens dan nooit eens behoorlijk slapen, verdomme? Colding drukte op verbinden.

      ‘Wat is er aan de hand, Gun?’

      ‘We hebben een probleem,’ zei Gunther snel. ‘De satellietinstallatie is beschadigd.’

      Colding was onmiddellijk klaarwakker. ‘Definieer beschadigd.’

      ‘Ik geef je Brady,’ zei Gunther. ‘Brady, Colding hier. Vertel hem wat je ziet.’

      Gunthers gezicht bleef op het scherm, maar de meisjesachtige stem van Brady klonk door de luidspreker. ‘Iemand heeft de satelliet kort en klein geslagen. De schotel is intact, maar de ontvang- en zendinstallatie ligt finaal aan diggelen. Het lijkt alsof hij met een bijl is bewerkt.’

      Een bijl. Er waren twaalf brandbijlen, verspreid door het kleine hoofdgebouw van de faciliteit. Degene die de satellietschotel had gesaboteerd kwam van binnen het gebouw.

      ‘Gunther,’ zei Colding, ‘activeer alle camera’s in de appartementen en ga koppen tellen. Nu meteen.’

      ‘Geen probleem, baas.’ Gunthers ogen keken weg van het scherm naar een andere, onzichtbare monitor.

      ‘Even kijken... Jian is wakker en zit in het bio-informaticalab te typen. Rhumkorff ligt in bed en slaapt zo te zien. Andy heeft de verbinding met de camera in zijn kamer uitgezet, maar ik kan hem via de videotelefoon horen snurken. Hoel heeft zich onder de dekens begraven. Brady is bij de schotel, ik zit hier, jij bent daar en... hé... Tim is niet in zijn kamer.’

      Colding stond op. ‘Niet in zijn kamer? Waar is hij? Maak een infraroodscan van het hele gebouw en tel alle lichamen.’

      Gunthers lodderige ogen werden smal van concentratie. ‘Ehm... het infrarood bevestigt alle visuele beelden. Iedereen is te zien behalve Brady en Tim. En ik heb net de gegevens van de ingang en de uitgang gecontroleerd. In de afgelopen twee uur heeft niemand zijn code gebruikt om naar binnen of naar buiten te gaan.’

      ‘Maar ik ben net nog naar buiten gegaan,’ zei Brady. ‘Ik ben zojuist door de voordeur gelopen.’

      ‘Niet te zien,’ zei Gunther. ‘Iemand heeft het volgsysteem uitgezet. En het lijkt er ook op dat de camera’s in de gangen op één beeld zijn stilgezet. Ik... ik kan niet zeggen hoe lang het geleden is dat ze livevideobeelden hebben vertoond.’

      Colding begon zijn kleren aan te trekken. ‘Roep de gegevensadministratie op. Met wiens code zijn die systemen afgezet?’

      ‘Eh...’ Colding hoorde Gunthers vingers typen. ‘Ik ben aan het kijken.’

      ‘Schiet op, Gun! Je hoort te weten hoe je die dingen moet doen!’

      ‘Ik weet het, ik weet het! Wacht even... hier heb ik het. Toegangscode was 6969.’

      Tims code. Maar waarom? Waarom zou Tim na al die tijd zoiets doen? Waarom... tenzij...

      ‘Brady,’ zei Colding, ‘ik wil dat Tim gevonden wordt. Hij saboteert de boel.’

      ‘Ja, meneer.’

      ‘En houd je ogen open. Hij heeft in ieder geval die bijl, als hij niet ook andere wapens heeft.’

      ‘Ja, meneer,’ zei Brady. ‘Moet ik hem uitschakelen?’

      ‘Néé, in godsnaam. Je gaat hem niet doodmaken,’ zei Colding, geschokt hoe snel Brady overwoog dodelijk geweld aan te wenden tegen een vriend. Maar Brady dacht als een soldaat. Colding moest ook zo denken. Als Tim werkelijk geld had aangenomen van een ander biotechnologiebedrijf, of erger, als hij samenwerkte met Longworth’ taakeenheid voor speciale biologische dreigingen, was het onmogelijk te zeggen wat die knaap zou kunnen doen.

      ‘Bescherm jezelf,’ zei Colding, ‘maar doe alles wat je kunt om te vermijden dat je hem doodt, oké?’

      ‘Ja, meneer,’ zei Brady met een stem die nóg een tikje hoger werd van opwinding.

      ‘Gunther,’ zei Colding, ‘maak Andy wakker en zeg hem dat hij de luchtsluis aan de achterkant bewaakt. Als Tim buiten is wil ik niet dat hij weer binnenkomt. En zorg dat die interne camera’s weer gaan lopen.’

      ‘Shit, man! Ik weet niet hoe dat moet.’

      ‘Je zei dat je het systeem had bestudeerd, verdomme!’

      ‘Ik weet het, ik weet het! Mijn schuld, maar ik kan het nu niet repareren. Wil je dat ik naar buiten ga en meehelp met zoeken?’

      Colding zat zichzelf uit frustratie op zijn been te stompen. Gunther had het te druk met het schrijven van zijn verdomde vampierboeken om het huiswerk te doen dat van hem werd verlangd. In feite was het Coldings eigen schuld; hij had Gunther op zijn woord geloofd in plaats van hem achter de vodden te zitten. ‘Jij blijft in de security room en je zorgt ervoor dat het hersteld wordt.’

      ‘Ja, meneer.’ Gunthers gezicht verdween van het scherm.

      Colding stampte zijn voeten in zijn laarzen, greep zijn Beretta uit het nachtkastje en haalde het magazijn eruit – het was vol. Hij vergewiste zich ervan dat de beveiliging erop zat en trok toen zijn parka aan. Stilletjes deed hij zijn deur open en checkte omzichtig de gang. Toen hij geen beweging zag begaf hij zich naar de hoofdsluis.

 

Het scherm van de gegevensadministratie gaf vijf foutmeldingen.

 

BACK-UP UITGEVALLEN

SATELLIETHARDWARE UITGEVALLEN

CONTROLE TOEGANGSDEUR UITGEVALLEN

BEWAKINGSCAMERA’S UITGEVALLEN

HANGARTEMPERATUUR GEVAARLIJK LAAG

 

De vingers van Jian dansten over het toetsenbord en riepen het ene menu na het andere op, of probeerden dat althans – de meeste waren geblokkeerd. Haar toegangscode was gewist. Ze moest heel snel zijn. Degene die dit deed wilde het onderzoek van de kaart vegen. Iemand had de satellietverbinding uitgeschakeld, zodat ze niet eens een noodgreep kon toepassen en de gegevens bij het hoofdkwartier van Genada in Manitoba dumpen. En daar kwam nog bij dat de hacker de back-updrive buiten de faciliteit al had gewist. Gewist. Het enige nog werkende datasysteem zat in de hoofddrive precies onder haar bureau in het bio-informaticalab. Jian had de aanval op die drive kunnen opvangen, onderscheppen en tegengaan. Als ze had liggen slapen zou alles wat de godmachine had geproduceerd sinds Bobby Valentine de laatste monsters had gebracht, verloren zijn gegaan.

      En dat zou pas echt rampzalig zijn geweest... omdat het eindelijk werkte.

      Ze verdeelde haar aandacht tussen het uitwissen van de laatste sporen van de verwoestende computerprogramma’s en lette op het uitlezen van de godmachine. De andere problemen zou ze zo snel mogelijk als ze kon aanpakken. De camera’s kon ze in een handomdraai repareren, maar ze wist niet waar de oorzaak lag dat de temperatuur in de hangar zo ver gezakt was. Iemand had de radiatoren handmatig afgezet, maar waarom?

      De godmachine onderbrak haar gedachten met een vrolijk belletje dat gezien de huidige situatie vreselijk misplaatst klonk. Jian keek naar het bovenste scherm links van het midden, waar een nieuwe aankondiging was verschenen.

 

SEQUENTIE GENOOM A17: VOLTOOID

REKENKUNDIGE PROEFREADING: VOLTOOID

WAARSCHIJNLIJKE LEVENSVATBAARHEID: 95,0567%

 

Vijfennegentig procent. Ze had het hem gelapt. Deze gegevens moest ze hoe dan ook beschermen.

 

Hij zweefde ergens tussen bewustzijn en bewusteloosheid. Er kwamen flarden naar boven... een geluid, zijn naam, een smerige smaak in zijn mond. Andy Crosthwaite wilde gewoon blijven pitten. Maar die kloothommel van een Gunther hield zijn kóp maar niet.

      ‘Andy, kom op! Wakker worden!’

      Het enige licht in de kamer kwam van de videotelefoon en was bijna verblindend voor Andy’s samengeknepen slaapogen. Op het scherm was die achterlijke kop van Gunther te zien alsof hij nu direct naar de plee moest voor hij het in zijn broek liet lopen.

      ‘Gun, was jij niet zo’n nichtenboek aan het schrijven, of wat dan ook?’

      ‘Andy, ik maak geen geintje. Kom je nest uit.’

      ‘Rot op.’

      ‘Opstaan! Tim loopt de boel hier te saboteren en jij moet de achterdeur bewaken!’

      Andy pakte de videotelefoon en legde hem voorover. Toen legde hij zijn extra kussen erbovenop. Het smoorde Gunther niet helemaal, maar Andy was een goede slaper en dat was voldoende.

 

‘Andy, stomme lul! Wakker worden!’

      De beelden van Andy’s videotelefoon werden zwart. Gunther begon weer te schreeuwen, nóg harder, toen een beweging op een andere monitor zijn aandacht trok.

      De hangar.

      ‘Brady! Brady, meld je!’

      ‘Rustig, Gun! Dat ding zit in mijn oor, weet je wel.’

      ‘Ja. Sorry.’ Met een rustige stem ging Gunther verder: ‘Op de infraroodcamera zijn de koeien in hun boxen in de hangar te zien, maar er loopt iemand bij de voertuigen rond.’

      ‘Eén maar? Weet je het zeker?’

      Gunther keek nog eens. Op de zwart-witmonitor zag hij warmtebronnen in wit. Waar het koeler was zag hij grijstinten tot zwart. Afgezien van de koeien en de mysterieuze warmtebron zag hij alleen Brady, die van de satellietschotel naar de voordeur van de hangar liep. ‘Bevestigd. Eén doelwit maar. Dat moet Tim zijn.’

      ‘Kun je zien wat hij doet? Waar is hij?’

      ‘Het lijkt alsof hij voor de Humvee staat. Nee, hij loopt naar achteren in de hangar. Hij gaat naar het vee toe. Actie!’

      Coldings stem klonk over hetzelfde kanaal. ‘Rustig aan, Brady. Ik ben op weg naar buiten.’

      Gunther zag Brady’s warmtesignaal dichter bij de deur van de hangar komen.

      ‘Ik moet hem nu pakken,’ zei Brady, terwijl hij de laatste paar meters aflegde. ‘Ik kan Tim de koeien niet laten afmaken.’

      ‘Néé,’ zei Colding, ‘wacht even, Brady!’

      Op de zwart-witmonitor zag Gunther Tims witte warmtesignaal wegsprinten bij de achterdeur van de hangar. Het signaal wachtte een tel en toen zag Gunther een kleine witte vlek teruglopen naar de hangar. Heel klein, het had beslist niet de vorm van een mens en het bewoog snel.

      ‘Brady, pas op, ik zie nóg een warmtebron...’

Brady hoorde Gunthers woorden nauwelijks toen hij zijn brede schouder tegen de voordeur van de hangar zette en hem met een galmende klap opendrukte. Hij rende naar binnen, sloeg links af en knielde met zijn geheven Beretta in de richting van de Humvee en de tankwagen; de beste plekken voor een vijandelijke soldaat om dekking te zoeken.

      Maar het waren niet zijn ogen die het gevaar opmerkten.

      Het was zijn neus.

      Wat hij in die laatste seconden van zijn leven rook zei hem dat hij een heel, héél grote fout had gemaakt: de dikke, rotte eierenlucht van aardgas. In een fractie van een seconde schoten zijn ogen van de verwarmingsradiator achter de deur naar de verbrijzelde plastic gasleiding die erheen leidde. Opengehakt, besefte hij. Met een brandbijl.

      Brady had geen tijd meer om te zien dat alle zestien radiatoren bij de grond op dezelfde wijze waren beschadigd. Al een halfuur lang stroomde er gas uit zestien PVC-leidingen van tweeënhalve centimeter doorsnee in de afgesloten ruimte van de hangar. Daar dreef het naar het plafond en verzamelde zich als een onzichtbare wolk.

      De saboteur had een simpele lont gemaakt van in benzine gedrenkt touw. Eén uiteinde ervan had hij aan de binnenkant van de achterdeur laten liggen en het touw ongeveer vijftien meter naar buiten laten lopen. Even een aansteker erbij houden was voldoende. Twee tellen nadat Brady Giovanni met zijn gespierde gestalte de voordeur had geramd danste het vlammetje via het touw de hangar binnen en kuste het de opgehoopte gaswolk.

      De vuurbal begon achter in de hangar en groeide exponentieel. Hij sloeg naar voren met een druk van twintig pond per 6,45 cm2, het equivalent van een windvlaag van 650 kilometer per uur. Door de schokgolf werd Brady achterovergeslagen. Was hij door de deur geblazen, dan had hij het misschien overleefd, maar hij sloeg tegen de binnenmuur van de hangar en raakte buiten westen. Hij voelde niet dat de vuurbal van zestienhonderdvijftig graden hem omhulde, zag niet dat zijn kleren in brand vlogen en hij voelde niet dat zijn huid begon te bubbelen.

      De koeien verging het niet beter. Door de schokgolf werden ze rondgeslingerd alsof het hondjes waren, geen beesten van vijftienhonderd pond. Ze vielen om, werden tegen de wanden van hun stalboxen gesmeten en verbrandden. Sommige sloegen met zo’n luid galmende klap tegen de muren van de hangar dat het boven de explosie uit te horen was.

      Het enorme dak van de hangar leek opgetild te worden, bleef balanceren op een steeds groter wordende wolk van vuur en kwam toen naar beneden zetten. Het verpletterde de Humvee en de tankwagen en doorboorde de tank, waardoor de vliegtuigbrandstof vrijkwam in de nog altijd kolkende vuurbal. Donkeroranje vlammen schoten omhoog uit de verwoeste hangar. Ze verschroeiden het metaal en lieten alles wat van plastic was smelten.

 

Voordat Andy door zijn moeder was verlaten om haar kansen te beproeven als hoer bij de houthakkers van Alberta, had ze gezegd dat hij altijd doorsliep, ook al stampte er een kudde bizons door zijn kamer. Dat was vóórdat hij in het leger ging. Hoewel er veel dingen waren waar hij inderdaad doorheen sliep, zoals Gunthers irritante stem over de videotelefoon, een explosie die de grond deed beven hoorde daar niet bij. Als Andy één ding op deze wereld goed kon dan was het wel zo snel mogelijk wakker worden om ervoor te zorgen dat hij niet gedood werd.

      Hij zat al met zijn Beretta in zijn hand gehurkt op de grond naast zijn bed voor het zelfs maar tot hem doordrong wat hij gehoord had. Gunther had geprobeerd hem wakker te maken.

      ‘Oeps,’ zei Andy en hij begon zich in zijn kleren te hijsen.

 

Tim Feely draaide zich om in het bed van Erika Hoel. Het beddengoed viel van zijn gezicht. Wie maakte er toch zo’n rotherrie? En hij had het heet. Iemand had de dekens helemaal over zijn hoofd getrokken. Shit, de kamer tolde nog steeds als een gek. Eén ding moest je die Hollandse vrouwen nageven, zuipen konden ze. Zuipen en neuken dat het een aard had. Hij vroeg zich vaak af hoe Erika Hoel was geweest toen ze nog in de twintig was en dan bedacht hij weer dat hij dat waarschijnlijk niet wilde weten – die vrouw was vijfenveertig en hij had hun vrijpartijen nauwelijks overleefd.

      Hij stak zijn hand uit naar Erika, maar merkte dat haar kant van het bed leeg was. Ze was zeker even gaan pissen. De kamer begon opnieuw te draaien en Tim Feely viel weer in een diepe slaap.

 

Wat een explosie, wat een vúúrstorm. Ongelooflijk, zo goed als haar plan had gewerkt. Wat een sukkels. En de achterdeur werd niet bewaakt. Erika had van tevoren in haar tijdsplanning opgenomen dat Andy daar intussen wel zou staan. Ze controleerde haar horloge en wachtte. Nog een paar seconden, dan werd het allerlaatste hackprogramma actief. Als dat gebeurde kon ze weer naar binnen glippen, ervoor zorgen dat de petabytedrive in het bio-informaticalab werd gewist en dan weer bij Tim in bed kruipen en zich van den domme houden. Als ze onderweg Colding tegen het lijf liep zou ze gewoon zeggen dat ze probeerde bij Tim weg te komen omdat hij plotseling idioot was gaan doen en begon te dreigen. Zo’n list werkte natuurlijk niet lang, maar Fischer en zijn gorilla’s zouden weldra hier zijn. Als Fischer arriveerde was Erika veilig en kon ze Claus, haar vroegere minnaar, inwrijven dat zij degene was die al zijn werk had vernietigd.

      Ze staarde op haar horloge en telde de seconden af.

 

Gunther Jones gaf zijn pogingen op om Brady te bereiken. Die zou geen antwoord meer geven. De brand in de hangar maakte de infraroodcamera nutteloos. De camera’s in de gangen stonden nog steeds stil, maar hij kon het interieur van alle kamers goed zien en de normale camera’s buiten werkten prima.

      Op dat moment gingen alle monitoren over op ruis. Zijn computerterminal begon te piepen en gaf een zinloos alarm:

 

CAMERABEWAKING UITGEVALLEN

 

‘Shit, ook dát nog,’ zei Gunther en hij greep onder het bureaublad naar de handleiding van het systeem.

 

Erika klemde de bijl onder haar arm en keek op haar horloge. Haar programma zou intussen zijn gestart en de camera’s hebben uitgeschakeld. Ze moest gaan. Nu of nooit. Ze gluurde door het raampje van de luchtsluis aan de achterkant van het gebouw – daar was niemand. Ze toetste code 6969 in en ging naar binnen. De luchtdrukcyclus in de sluis nam maar vijf seconden in beslag, maar het leken wel vijf minuten. Gunther, Andy, Brady of Colding konden daarbinnen overal zijn, haar zelfs van buitenaf zijn gevolgd. En ze hadden vuurwapens.

      Na vijf seconden piepte de binnendeur van de luchtsluis en ging open. Stilletjes holde Erika het gebouw binnen en ging op weg naar het bioinformaticalab. Als haar programma had gewerkt was alles voorbij. Als Jian het had kunnen stoppen zou Erika de petadrive handmatig moeten vernietigen.

 

Colding opende de voorste luchtsluis en zag de vlammen uit de opgeblazen hangar oplaaien. Dikke rook wervelde rond in de nachtwind en maakte de sterren onzichtbaar. Zelfs op vijftig meter afstand was de hitte bijna verzengend. Hij hurkte achter een kei links van hem om dekking te zoeken voor het geval Tim daar ergens rondliep en om zichzelf te beschermen tegen de hitte van het razende vuur.

      Hij kon nog steeds niet helemaal bevatten dat Tim twéé jaar had gewacht en meegewerkt aan het project, werkelijk een bijdrage had geleverd en had doorgezet om het tot een succes te maken, om vervolgens ineens zoiets te doen. Colding dacht dat hij die man kende.

      ‘Gunther, waar zit Tim, verdomme?’ Zijn oortje gaf een heleboel statische ruis, gevolgd door de stem van Gunther.

      ‘Alle camera’s zijn uitgevallen. Ik zie geen barst. En Brady was in de hangar toen hij de lucht invloog.’

      Shit. ‘Brady, meld je,’ zei Colding.

      Niemand reageerde.

      ‘Brady, als je dit kunt horen, tik dan twee keer op je oortje. Iets waardoor wij weten dat je daar bent.’

      Colding haalde drie keer langzaam adem en wachtte. Nog steeds geen reactie. Als Brady de hangar was binnengegaan was hij al dood.

      En dan was Tim Feely een moordenaar.

      Colding moest de wetenschappers beschermen. Dat betekende dat hij eerst Tim moest uitschakelen en pas daarna Brady gaan zoeken. Een prioriteitenkwestie, maar klote was het wel, want als Brady daar ergens lag leeg te bloeden en niet in staat was om te reageren, kon uitstel van zoeken zijn dood worden. Maar Brady Giovanni werd ervoor betaald om zijn leven op het spel te zetten als dat nodig was – Rhumkorff, Jian en Erika niet.

      Colding speurde zo kalm en geduldig als hij kon opbrengen de omgeving af. Hij zag niets.

      De voorste deur van de luchtsluis ging open. Colding draaide zich om en hief meteen zijn Beretta, klaar om op Tim te schieten zodra hij een verkeerde beweging maakte. Maar hij richtte niet op Tim... hij richtte op Andy Crosthwaite.

      Andy Crosthwaite, die verondersteld werd de achterdeur te bewaken.

      ‘Klootzak,’ zei Colding binnensmonds terwijl hij zijn wapen liet zakken en weer achter de kei knielde.

      Half gehurkt rende Andy naar de kei toe en knielde links van Colding. De kleinere man liet zijn blik van het midden naar links gaan en rekende er automatisch op dat Colding hetzelfde deed van het midden naar rechts. Andy was niet in paniek; hij was kalm en geduldig en deed alles goed... behalve zijn bevelen opvolgen, namelijk de achterdeur bewaken.

      ‘Andy, jij blijft hier,’ zei Colding. ‘Ik ga naar binnen om alle medewerkers te verzamelen. Ik breng ze naar de voorste luchtsluis en daar houd je ze in de gaten. Jij doet niets tot ik je roep. Begrepen?’

      ‘Hou je gedeisd, eikel,’ zei Andy. ‘Ik weet verdomd goed wat ik doe.’

      Colding voelde woede in zich opkomen, maar dit was niet de tijd en de plaats voor deze strijd. ‘Als je maar hier blijft.’ Toen rende hij naar de voorste luchtsluis en glipte naar binnen. Als Gunther de camera’s niet aan de praat kreeg zou hij alle kamers een voor een moeten checken.

 

Erika ging heel stilletjes het bio-informaticalab binnen en zag precies datgene wat ze niet wilde zien – Lioe Jian Dan, die achter haar veelschermige computer zat. Haar dikke vingers tikten maar door.

      Jian draaide zich om in haar stoel. Haar dikke zwarte haren maskeerden haar gezicht. Erika’s ogen vlogen automatisch naar de rij met monitoren boven het hoofd van Jian.

 

SEQUENTIE GENOOM A17: VOLTOOID

REKENKUNDIGE PROEFREADING: VOLTOOID

WAARSCHIJNLIJKE LEVENSVATBAARHEID: 95,0567%

 

‘Je hebt het voor elkaar gekregen,’ zei Erika. ‘Niet te geloven.’

      ‘Jij...’ fluisterde Jian met een kille huivering. ‘Doe dat weg.’

      Erika keek naar haar handen. Ze was helemaal vergeten dat ze de brandbijl vasthield. Ze was er zo dichtbij om de klus te klaren en onopgemerkt naar haar kamer terug te keren. Maar nu had Jian haar gezien. Erika’s woord tegen dat van Tim was één ding, maar Colding zou automatisch alles geloven wat Jian zei.

      Dus nu zouden ze weten dat zij het was. Nou en? Wat wilden ze eraan doen, haar ontsláán? Niemand kon een kant op en Fischers mannen zouden weldra hier zijn.

      Het enige waar het om ging waren de gegevens.

      Jian stond op, reikte onder haar bureau en haalde met één vloeiende beweging de dertig centimeter lange cassette met de petabyteback-updrive uit de computer.

      De twee vrouwen stonden oog in oog, Jian met de toekomst van het project in de hand, Erika met een brandbijl.

      ‘Jian, geef dat maar aan mij.’

      Jian bleef staan, schudde haar hoofd en deed een stap achteruit.

      Erika kwam op haar af.

Op de tast voelde Gunther de ringband met de gedrukte pagina’s van een handleiding. Hij moest erachter zien te komen hoe hij het systeem opnieuw kon opstarten. De hulpbestanden zeiden dat daarmee die verdomde stilstaande camera’s en het hacken van die idiote Feely ongedaan werden gemaakt.

      De stem van Colding siste in zijn oortje: ‘Kom óp, Gun. Waar zit die klootzak?’

      ‘Ik doe mijn best.’ Wacht, daar stond het. Gewoon het promptopdrachtvenster oproepen, de code invoeren...

      ‘Gun! Zorg dat je die verdomde camera weer aan de praat krijgt!’

      ‘Nog even, daar komt-ie!’ Hij typte de code in en drukte op enter.

      De monitoren flikkerden en kwamen allemaal weer tot leven. ‘Voor elkaar! Wacht, wacht!’ Hij had weer een compleet overzicht van het beveiligingssysteem van de faciliteit. Hij zocht alle camera’s af op zoek naar beweging. Lege gang, Rhumkorff op zijn hurken aan het voeteneind van zijn bed, lege gang, leeg geneticalab, Erika’s kamer... de dekens teruggeslagen. Maar dat was Erika niet... Toen het bio-informaticalab, dáár was Erika met een bijl in haar hand. Ze kwam op Jian af.

      ‘Godallemachtig, Colding! Het is Tim niet, het is Erika!’

      ‘Wát zeg je?’

      ‘Tim ligt op apegapen in Erika’s kamer. Meteen naar de bio-informatica, snel! Erika gaat Jian vermoorden!’

      Een nieuw geluid voegde zich bij de kakofonie aan alarmsignalen in de beveiligingsruimte. Gunther kende dat geluid – het radarsysteem.

      ‘En we hebben nog een probleem. Er komt een vliegtuig aan. Aankomst... over vijf minuten.’

 

‘Ga weg,’ zei Jian met een kinderlijk stemmetje.

      Erika wilde niemand pijn doen maar haar tijd was op.

      Jian deinsde terug tot ze met haar rug tegen de muur stond. Ze kon nergens heen. Erika stak haar hand uit met een gebaar dat ze de cassette wilde hebben. Jian wierp zich voorover op de linoleumvloer met haar lichaam boven op de cassette en begon luidkeels te schreeuwen. Erika rende naar haar toe, greep de veel grotere vrouw bij haar schouder en begon aan haar te rukken in een poging haar om te rollen.

      ‘Jian, geef het aan mij!’ Tevergeefs bleef ze aan haar trekken – dat mens kwam niet van haar plaats. De punt van de bijl zou haar schedel klieven als een eierschaal, maar Erika wilde die vrouw echt niet vermoorden.

      Ze ging schrijlings over Jians benen zitten, greep een bos dik zwart haar vast en trok het hoofd van Jian met een ruk naar achteren. Ze jankte het uit van pijn. Erika liet de kop van de bijl langs Jians hals glijden, pakte de steel toen met twee handen vast en drukte het koele hout tegen haar keel zodat ze geen lucht meer kreeg. Om de bijl te kunnen pakken moest ze de back-updrive loslaten en dan kon Erika de drive kapotslaan en een eind maken aan dat gedonderjaag. Erika voerde de druk op Jians dikke hals steeds verder op, maar zij liet maar niet los. ‘Geef me die cassette, stomme trut!’

      Jian begon heen en weer te rollen en maakte hese, rochelende geluiden alsof ze stikte, maar ze hield de drive stevig vast.

 

Toen Colding het bio-informaticalab binnenrende wachtte hem een bizarre aanblik: een grauwende, magere dame van vijfenveertig die een Chinese dame van tweehonderdvijftig pond in een hawaïhemd met een bijl probeerde te wurgen. Twee wetenschappers van middelbare leeftijd gingen elkaar te lijf als bajesklanten tijdens een gevangenisopstand.

      Hij liep zonder vaart te minderen door en liet zijn vuurwapen zakken, terwijl hij zich afvroeg waar hij het moest laten. Hij had geen holster en wilde niet schieten op een oudere vrouw en als hij dat wel deed zou hij misschien Jian raken. Erika keek op, net op het moment dat Colding haar bij de schouder pakte en er een ruk aan gaf. Daar had Erika niet op gerekend. De steel glipte uit haar ene hand en ze tuimelde achterover. Met haar rechterhand had ze de bijl nog wel vast, halverwege de steel. Jian kuchte gierend.

      Colding stond onhandig met zijn Beretta langs zijn zij. Hij had er meer hinder van dan voordeel. Erika kwam op haar achterste overeind en zag het wapen. Haar ogen werden onmiddellijk groot van schrik toen het tot haar doordrong, ze schudde zelfs even met haar hoofd, alsof ze wilde zeggen: nee, nee, dit is helemaal niet de bedoeling.

      ‘Dr. Hoel, laat die...’

      Maar dat was het enige dat hij kon zeggen. In een paniekreactie zwaaide Erika die nog steeds op de grond zat met de arm waarmee ze de bijl vasthad. Het ging een beetje traag en onhandig en door het gewicht en de beweging van de bijl boog ze met een gestrekte arm voorover, alsof ze iets van de grond wilde oppakken.

      Zo’n plotselinge reactie had hij niet verwacht. De bovenrand van het bijlblad ging dwars door zijn donzen parka heen en de witte veertjes vlogen in het rond. Er trok een stekende pijn van zijn linkerschouder naar zijn borstbeen. De bijl drong in het linoleum van de vloer.

      Zonder erbij na te denken deed Colding een stap naar voren en trapte Erika Hoel tussen de ribben. Hij voelde en hoorde dat er iets knapte. Ze gaf een vreemde, schelle kreet die bijna meteen gesmoord werd. Door de schop viel ze achterover. De bijl stak nog steeds in een hoek van vijfenveertig graden in de vloer als een goedkoop rekwisiet uit een horrorfilm.

      Met een stekende pijn in zijn borst stapte Colding op Erika af en richtte de Beretta tussen haar ogen. Net op het nippertje keerde zijn gezonde verstand terug en hield hij zijn beweging in. Met de kracht van een moederlijke nachtkus zette hij de Beretta op het van pijn vertrokken gezicht van Erika, die nergens naartoe kon. Ze probeerde wel te bewegen, maar de pijn van haar gebroken ribben hield haar op de grond.

      Colding schudde met zijn hoofd om de woede te verdrijven. Hij voelde zich nu al ellendig omdat hij haar zoveel pijn had gedaan, maar die vrouw had hem met een bijl geraakt, godbetert. Verdomme, wat deed dat zeer. Hoe erg was die wond?

      Een diep en hees gekuch leidde zijn aandacht van Erika af.

      ‘Jian, ben je in orde?’

      Ze bleef een ogenblik stil en keek toen op. Haar ogen waren bijna onzichtbaar door die zwarte mop van haren. Ze krabbelde overeind en sloeg haar armen om zijn nek. Hij viel bijna om. Ze drukte hem dicht tegen zich aan en begon heftig maar stilletjes te snikken.

      ‘Het is... in orde, meneer... Colding. Ze... liet me bijna stikken.’

      Colding liet zijn linkerarm hangen. De pijn leek uit te stralen naar zijn elleboog en zijn rechterschouder – vreemd genoeg want die waren allebei niet geraakt. Hij merkte dat zijn shirt nat op zijn huid plakte. Hij klopte Jian zachtjes met zijn andere hand op haar rug waar hij zijn vuurwapen nog had. ‘Rustig maar. Laat me nu maar los, ik moet de boel hier in orde brengen.’

      Jian drukte hem nog eventjes heel stevig tegen zich aan, waardoor zijn verwonding het uitschreeuwde. Toen liet ze hem los en pakte het ding op dat ze zo dicht tegen zich aan had geklemd, zelfs toen Erika haar bijna wurgde.

      ‘Wat is dat?’

      ‘Petabytecassette,’ zei Jian met een wat kalmere stem. ‘We zijn erin geslaagd.’

      Colding kreeg geen tijd om te vragen wat ze bedoelde, want zijn oortje kraakte en hij hoorde de opgewonden stem van Gunther.

      ‘Mooi werk, baas, maar dat ongeïdentificeerde toestel is er bijna.’

      Wie waren dat? Huurlingen, in de arm genomen door een concurrent? Nee, het waren de mensen van Longworth, hij voelde het aan zijn water. ‘Hoe lang nog voor ze landen?’

      ‘Minder dan drie minuten.’

      ‘Oké, luister goed. Het zijn waarschijnlijk commando’s uit de VS, het kunnen ook Canadezen zijn, maar hoe dan ook tot de tanden toe bewapend. Laat Rhumkorff en Tim naar de luchtsluis aan de voorkant gaan en bij Andy blijven. Dan zoek jij de omgeving af om te kijken of je Brady kunt vinden. Ik wil dat al onze mensen rustig en in het zicht blijven, met de wapens ín de holsters, heb je me gehoord?’

      ‘Wapens in de holsters, begrepen.’

      ‘Goed. Als het een aanvalsteam is kunnen we het niet winnen en ik wil niet dat er nog meer gewonden vallen.’

      ‘Ja, meneer. Ik zorg ervoor.’

      Andy Crosthwaite kwam het bio-informaticalab binnen. Er kwam een zware stank van verbrande brandstof van hem af én een lucht die Colding had gesmeekt nooit meer te hoeven ruiken – de lucht van verbrand mensenvlees.

      Er zaten vettige strepen op Andy’s gezicht, handen en mouwen. Hij nam de boel met één blik in ogenschouw, beende toen naar voren en richtte zijn wapen op Erika Hoel, die languit op de grond lag. ‘Jij bent er geweest, teringwijf.’

      ‘Godverdomme, Andy,’ zei Colding. ‘Heb je nou weer je post verlaten?’

      ‘Hou op met dat gezeik over mijn post verlaten. Het is goddomme geen film met John Wayne. Maak je dat wijf nog koud of niet?’

      ‘Wij maken hier niemand koud! Het is Erika. Jezus.’

      ‘Ik weet wie dat is. Ze is een verraderlijk secreet dat twéé jaar lang met ons heeft samengewerkt, ineens een worm in haar kop krijgt en Brady vermoordt.’

      Het werd Colding koud om het hart. ‘Is Brady dood?’

      Andy knikte. Met opgetrokken bovenlip van woede ging hij verder. ‘Ik heb zijn lichaam uit de hangar getrokken. Hij is levend verbrand.’ Andy keek woest naar Erika. ‘Nou, hoer, wie betaalt je? Monsanto? Genetron? Hoeveel heb je gekregen om een kerel om te brengen die je twee jaar lang, dag in dag uit heeft bewaakt?’

      Erika kneep haar ogen dicht en niet alleen van pijn. Het was haar aan te zien hoe ze werd overspoeld door schuldgevoel. Ze had nooit het plan gehad iemand om te brengen.

      Andy spande de haan van zijn Beretta en zette de loop op Erika’s voorhoofd. Ze kneep haar ogen nog verder dicht.

      Colding hief zijn eigen Beretta.

      Die beweging trok Andy’s blik. Toen hij zich omdraaide staarde hij recht in een loop.

      ‘Andy, laat je wapen vallen.’

      Andy opende zijn mond en deed hem toen weer dicht. ‘Krijg de klere, man, wat doe je nou?’

      ‘Ik zeg: laat je wapen vallen. Er gaan vandaag niet nog meer mensen dood.’

      Dit was nu al de tweede keer in een paar minuten dat Colding iets deed voordat hij erbij nadacht, zich liet meeslepen door de vaart van de gebeurtenissen. Hij had nog nooit van zijn leven een vuurwapen op iemand gericht en nu stond hij daar – met een dode man buiten, een gewonde vrouw op de grond, een helikopter die binnenkwam en zijn pistool gericht op het gezicht van een getrainde commando. Als Andy doordraaide, razend werd, als hij probeerde zijn eigen wapen te richten had Colding maar een fractie van een seconde om de trekker over te halen of anders waarschijnlijk zelf gedood worden.

      Met trage bewegingen kwam Andy overeind en richtte zijn vuurwapen op het plafond. ‘Oké, oké, baas. Ik ga al.’

      Colding hield zijn wapen op Andy’s gezicht gericht. ‘Ik zei dat je je wapen moest laten vallen. Breng Jian naar buiten.’

      ‘Maar er komt een toestel binnen. Wil je me ongewapend naar buiten laten gaan?’

      Andy bedoelde het als een retorische vraag, maar dat was exact wat Colding wilde.

      ‘Andy, laat je wapen vallen en ga naar de voorkant... nu!’

      Andy ging langzaam op zijn hurken zitten en legde zijn wapen op de grond. ‘Hier ga je spijt van krijgen. Wacht maar tot Magnus hiervan hoort.’ Hij greep Jians elleboog vast en bracht haar naar de deur. Ze hield de petabytecassette tegen haar borst gedrukt alsof het haar enig kind was.

      Toen ze het lab uit waren slaakte Colding een zucht. Er kwam niets goeds uit voort als je Andy Crosthwaite tot je vijand maakte. Maar er mochten niet nog meer doden vallen en daarmee uit. Hij pakte Andy’s vuurwapen op, zekerde het en liet het toen achter zijn broekband glijden.

      Hij knielde bij Erika neer. ‘Dr. Hoel, het spijt dat ik je dat heb moeten aandoen.’

Het deed zo’n pijn. Ze vermoedde dat het gewoon een paar gebroken ribben waren, maar ze had nog nooit iets gebroken. De pijn overweldigde haar. Het was alsof er met grote stokken in haar rechterzij werd gestoken. Of spijkers. Met kartels, gemaakt van glas.

      ‘Dr. Hoel,’ zei Colding. ‘Zeg iets tegen me. Kun je me horen?’

      Ze kon zich niet eens verroeren. Bij de kleinste beweging gingen er pijnscheuten door haar borst waar ze bijna van flauwviel. Maar hoe hard haar lichaam het ook uitschreeuwde, het was niet genoeg om het afschuwelijke gevoel tegen te houden dat ze een ander mens had gedood.

      Het deed pijn om te praten maar ze dwong zichzelf de woorden uit te spreken: ‘Is Brady echt... dood?’

      Colding wendde zijn gezicht af maar keek haar toen weer aan. Hij knikte. ‘Als Andy zo razend is, ja, dan moet Brady wel dood zijn.’

      Wat had ze zich in het hoofd gehaald? Ze was een vrouw van middelbare leeftijd, geen commando. Was de wraak op Claus dit allemaal waard? Zeker niet het leven van Brady. Brady was een aardige vent geweest, beleefd, respectvol. Achtentwintig? Negenentwintig, misschien? Ze kon het zich niet herinneren en nu maakte het niet meer uit. Die man zou de dertig niet meer halen.

      ‘Mijn god... Colding... ik zweer het je... ik heb het niet zo bedoeld.’

      Colding knikte. Hij was niet iemand die zich verkneukelde bij het leed van een ander en hij was ook niet kwaad. Hij was bedroefd, als iemand die zojuist een ramp heeft zien gebeuren en weet dat het echt was, maar het niet kan accepteren.

      ‘Luister, dr. Hoel, ik moet zorgen dat alle anderen in leven blijven. Zeg me wie eraan komen.’

      Ze begon haar schouders op te halen, maar dat deed nog meer pijn dan praten. ‘Weet ik niet... Fischer... zal wel gauw komen.’

      Colding knikte nog eens, alsof ze zojuist zijn verdenking had bevestigd. ‘Waarom komt Fischer nu? We zitten hier al twee jaar.’

      ‘Ze schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet. Ik wilde... ik wilde alleen maar Claus kapotmaken. Ik heb het niet zo bedoeld, ik zwéér het.’

      ‘Oké,’ zei Colding. Hij stak zijn hand uit en streek zachtjes over haar haren om haar te troosten. ‘Blijf gewoon stilliggen. Ik kom zo snel als ik kan terug met iets tegen de pijn.’

      P.J. Colding stond op en holde de kamer uit. Erika Hoel bleef achter, huilend van schaamte, van de shock en louter pijn.
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Colding rende naar een toilet op de gang en trok de aan de wand bevestigde kast met verbandmiddelen open. Hij pakte er verbandgaas, steriel wondgaas en een potje Advil uit. Zou Advil helpen tegen Erika’s pijn? Dat wist hij niet, maar hij moest iets doen. Hij was buiten zichzelf geraakt, in woede ontstoken en had dat mens uit alle macht in haar ribben getrapt. Als een beest, verdomme. Net zoals toen hij Paul Fischer te grazen nam.

      Vergeet die bijl niet, beste jongen. Die bijl van Erika had je bijna om zeep geholpen.

      Nee, geen excuus. Hij had de leiding en dat hield in dat alles – Erika’s letsel, Brady’s dood, de explosie – zijn schuld was.

      Hij maakte zijn parka open en keek in de spiegel. Het grijze shirt eronder was doordrenkt van bloed. Zachtjes trok hij aan de doorgesneden stof om de jaap in zijn huid te zien. Die bloedde op sommige plekken nog steeds, maar het was meer een flinke haal dan een levensbedreigende verwonding. Erg genoeg om de ribben van een vrouw kapot te trappen? Nee, maar hij probeerde die gedachte onder controle te houden – het was belachelijk om je schuldig te voelen omdat je jezelf tegen een dergelijke aanval had verdedigd.

      Hij begon een pakje gaas open te scheuren toen de geluiden van vliegtuigmotoren zijn aandacht trokken. De pijn van Erika, zijn eigen snee, die moesten maar wachten. Hij trok het bebloede jack weer aan, waardoor er opnieuw een wolkje donzige, witte veren uitkwam en holde naar de voorste luchtsluis. Even later stapte Colding de winternacht in. De vlammen in de brandende hangar waren aanmerkelijk minder geworden. Door de lichte bries vielen de sneeuwvlokken schuin naar beneden, waardoor de buitenlampen eruitzagen als flikkerende lichtkegels. De motoren van het naderende vliegtuig maakten veel meer lawaai dan hij voor mogelijk hield.

      Fischer was bijna hier.

      Fischer, de man die de onderzoeken leidde naar bedrijven die transgenetisch onderzoek deden, die onderdelen van de CDC, de Wereldgezondheidsorganisatie, de CIA en USAMRIID coördineerde. Fischer, die kennelijk in staat was verbitterde vrouwen met een gebroken hart zo te manipuleren dat ze saboteurs en moordenaressen tegen wil en dank werden.

      Fischer, de man die ooit de leiding had gehad over een project waarbij Coldings vrouw was omgekomen.

      Dat alles maakte dat Colding wanhopig hunkerde naar een tweede kans om nog veel meer te doen dan alleen maar ’s mans knie naar de kloten te helpen. Het was niet op zijn plaats dat Colding zijn razernij richtte tegen een vrouw van vijfenveertig, maar tegen kolonel Fischer? Dat was iets heel anders.

      Buiten, bij de verwoeste satellietschotel, stonden Gunther en Andy samen met Rhumkorff, Jian en Tim Feely. Gunther had, God zegen die jongen, zijn vuurwapen in zijn holster zitten. Colding liep naar hen toe en ging bij hen staan. Hij had zijn Beretta in zijn rechterhand, maar liet hem slap langs zijn zij hangen. Hij hield Andy in het oog. Tim leek zo dronken dat hij ieder moment kon omvallen. Jian stond enorm te snikken.

      Zeven meter bij de groep vandaan lag een onherkenbare, smeulende massa op de grond, afgedekt met een groen zeil. Een massa ter grootte van Brady Giovanni. De randen van het zeil klapperden luid in de nachtwind, die de doordringende stank van verbrand vlees en motorbrandstof voor een groot deel wegvoerde. Voor een groot deel. Niet helemaal.

      Niemand van hen keek naar het lijk. In plaats daarvan keken ze naar de nachtelijke hemel. Het ongeïdentificeerde toestel waar Gunther voor had gewaarschuwd begon aan de landing, maar het was geen helikopter. Ze zagen een enorm silhouet dat zonder lichten vloog en de matzwarte kleur absorbeerde het flakkerende licht van de brandende loods.

      ‘Mein Gott,’ zei Rhumkorff, ‘dat ding is gigantisch!’

      Colding kon zijn ogen niet geloven. De schijnwerpers van het vliegtuig gingen aan en wierpen langwerpige lichtkegels op de met sneeuw bedekte landingsbaan. Het vliegtuig was zo groot dat het nauwelijks leek te bewegen. Er bestond maar één toestel van dergelijke afmetingen...

      Een C-5 Galaxy.

      ‘Sara,’ zei Colding zachtjes bij zichzelf. Maar dat kon niet. Erika’s aanval was nog maar net achter de rug. Hoe had Danté zó snel kunnen reageren?

      De C-5 was een idee van Colding geweest. Een vliegend laboratorium om het voorouderproject mobiel te houden, voor het geval dat... nou ja, precies, voor het geval dat er iets gebeurde wat er zojuist was gebeurd. De C-5 was een van ’s werelds grootste vliegtuigen – circa tachtig meter lang, ongeveer zo lang als een voetbalveld, van doellijn tot doellijn. De vleugels spreidden zich uit als de armen van een reus, plusminus zeventig meter van punt tot punt en de top van de staart zat op ongeveer achttien meter hoogte. De cockpit zag eruit als een klein zwart cyclopenoog, ingebouwd in de verlengde, afgeronde driehoek van de romp. Een monsterlijk ding van tweehonderdvijfentwintig ton, dat groot genoeg was om een heel biotechnisch lab met koeien en al waar dan ook ter wereld heen te vervoeren.

      Vijf sets massieve wielen, elk ter grootte van een Volkswagen Kever, werden uitgeklapt om te landen. De C-5 leek in slow motion te vliegen, maar hij kwam binnen met een snelheid van ongeveer honderdtachtig kilometer per uur.

      Gunther kwam naast Colding staan. ‘Wat wil je dat we doen?’

      Als de hangar niet in brand had gestaan, als er geen verkoold lijk was geweest en er geen vrouw met een paar gebroken ribben in het bio-informaticalab had gelegen, zou hij om die vraag hebben gelachen.

      ‘Doen? Instappen. De taxi staat voor.’


 

8 november

Oorlogsgebied

De achterste laadklep bij de staart van de C-5 kwam langzaam naar beneden. De wind wakkerde aan waardoor er lichte sneeuw over de landingsbaan werd geblazen en ze hun ogen met hun handen moesten beschermen. Er scheen fel licht uit de zeven meter hoge opening, een verlicht hol met een wazige, trillende corona vanwege de vallende sneeuw. Het kwam op Colding over als een reusachtig mechanisch monster dat zijn kaken opensperde om Rhumkorffs project in zijn geheel op te slokken.

      Toen de laadklep iets meer dan halverwege was gezakt kwam er een man naar buiten.

      Magnus Paglione.

      ‘Yeah!’ riep Andy triomfantelijk en hij keek Colding aan met een vuile blik van nou zul je ervan lusten en rende zijn vriend tegemoet. Magnus en Andy deden Colding denken aan een man en zijn trouwe terriër. Andy was hyper, constant kwaad en hij adoreerde zijn meester. Magnus genoot zichtbaar van Andy’s aanwezigheid, maar aarzelde nooit hem wat discipline bij te brengen als dat nodig was.

      Magnus droeg een grote, zwarte plunjezak over zijn schouder. De inhoud moest wel zwaar zijn want de canvas-hengsels zaten erg strak, maar Magnus droeg hem met terloops gemak alsof het maar een brood was. Hij liep naar Colding toe en nam de mensen en de schade in zich op.

      Zijn blik viel op het lijk van Brady. Magnus staarde er een paar tellen naar. ‘Is dat Brady?’

      Colding knikte.

      Magnus keek op. Aan zijn gezicht was niets af te lezen. ‘Wie heeft dit gedaan?’

      Colding slikte en zijn hart ging tekeer. Magnus’ gezicht stond onaangedaan, maar zijn houding was veranderd – die straalde gevaar uit.

      ‘Het was dr. Hoel.’

      ‘Je maakt een geintje,’ zei Magnus. ‘Heeft een oude vrouw dit allemaal aangericht? Waarom?’

      Colding keek even naar Rhumkorff en overwoog een leugen, om de boel zo rustig mogelijk te houden, maar dat had geen zin. ‘Ze wilde het Claus betaald zetten dat hij Galina uit het project heeft geschopt.’

      Claus knipperde met zijn ogen. Er plakte sneeuw op zijn zwarte brilmontuur. Hij keek naar het lijk van Brady en deed onbewust een stap bij het rokende lichaam vandaan, alsof hij extra afstand wilde nemen.

      ‘Dat is belachelijk,’ zei Claus. ‘Erika Hoel is wetenschapper pur sang. Dat geloof ik niet.’

      ‘Geloof het maar wel,’ zei Jian met een hese, raspende stem. ‘Ze heeft de externe back-up en alle gegevens gewist.’

      Claus verbleekte en begon bijna te hyperventileren. Het ontging Colding niet dat Claus veel bezorgder was om zijn project dan om het dode lichaam op de grond. ‘De gegevens? Heeft ze onze gegevens vernietigd? Hoe kon je haar dat laten doen?’

      Jian hield de cassette met het externe petabyte-geheugen omhoog. Ze keek angstig, gekwetst en verdrietig tegelijk, maar Colding zou er heel wat onder verwedden dat iets in haar genoot, al was het bitter, van de paniek die ze zojuist bij Rhumkorff teweeg had gebracht.

      ‘Ik heb alles nog,’ zei Jian, ‘en we hebben een doorbraak. Vijfennegentig procent levensvatbaarheid.’

      Er ging een golf van opwinding door Colding heen, nóg een emotie bij al dat tumult in zijn ziel en zijn geest. Hadden ze het dan toch voor elkaar gekregen?

      ‘Vijfennegentig...’ zei Rhumkorff met een gezicht dat in één klap van schaamte en woede overging in opwinding. ‘Dat is fantastisch!’

      ‘Goed zo, team,’ zei Magnus. ‘Eind goed al goed, nietwaar? Als we die kostbare data maar hebben, hè, dan is verder alles in orde neem ik aan.’

      Rhumkorff begon nog ja te knikken ook, maar realiseerde zich toen dat Magnus het sarcastisch bedoelde. Rhumkorff staarde naar de grond.

      Magnus keek Colding fel aan. ‘Waar is Hoel?’

      ‘In het bio-informaticalab. Het is onder controle.’

      ‘Als jij een dode vriend en miljoenenschade onder controle noemt, jochie, dan gebruiken we andere woordenboeken.’ Magnus vond het leuk om Amerikanen jochie te noemen, vooral Colding. Hij scheen die betiteling heel humoristisch óf heel beledigend te vinden.

      ‘Ik weet het,’ zei Andy, ‘het ziet eruit alsof er een hele commando-eenheid overheen is gegaan. Maar nee hoor, alleen maar een ouwe nymfo. Ik ben echt blij dat Colding hier de leiding heeft.’

      ‘Andy, houd je mond,’ zei Magnus. ‘We moeten een beetje opschieten. Laat iedereen aan boord gaan, we smeren hem.’

      Een nieuwe windvlaag maakte dat iedereen zijn hoofd bukte, zijn ogen beschermde en een halve stap deed om zijn evenwicht te bewaren. Iedereen, alleen Magnus niet. Die stond onbeweeglijk als een rots en staarde Colding aan. Colding op zijn beurt staarde terug met zijn beste pokerface en vermoedde dat Magnus daar dwars doorheen keek.

      ‘Tijd om te vertrekken,’ zei Magnus. ‘Dokter Rhumkorff, heeft u geenucleëerde eicellen voor alle vervangende kuddes?’

      ‘Natuurlijk. Die staan in het hoofdlab opgeslagen.’

      ‘Ga ze halen,’ zei Magnus. ‘Er zijn al duplicaten van jullie installaties aan boord, waaronder de godmachine. Jullie hoeven niet te wachten tot we landen, jullie kunnen de immuunreactie tijdens de vlucht testen.’

      Jian overhandigde Colding de petabytecassette. ‘Ik zal de eitjes gaan halen,’ zei ze. Terwijl ze haar ogen beschutte tegen de wind holde ze naar de luchtsluis.

      Magnus keek nog eens naar het met zeil toegedekte lijk van Brady Giovanni en knikte, alsof hij de situatie had geaccepteerd. ‘Colding, zorg dat iedereen in het vliegtuig stapt. We moeten ervandoor. Ik blijf hier en zorg ervoor dat dr. Hoel geëvacueerd wordt.’

      Andy deed een stap naar voren. ‘Neem je me in de maling, Mags?’ De lampen van de C-5 wierpen een vreemde schaduw over Andy’s ogen en onder zijn neus en kin, waardoor hij iets duivelachtigs kreeg. ‘Dat kreng heeft Brady vermóórd, man. En toen ik korte metten wilde maken, kwam Colding tussenbeide en pakte me mijn eigen wapen af. Hij heeft mijn wapen nog steeds, verdomme, ja? Je gaat me toch niet vertellen dat hij de leiding houdt? Hij heeft geen benul...’

      Magnus’ hand schoot uit en hij greep Andy bij de keel om het geratel van de bewaker, die een stuk kleiner was, te smoren. Dat ging zo gecontroleerd dat het bijna verfijnd leek – het ene moment praatte Andy, het volgende moment stikte hij bijna. Zijn ogen puilden uit van verbazing over die enorme hand die bijna zijn hele nek omsloot.

      ‘Andy, ik dacht dat ik gezegd had dat je je mond moest houden.’

      Andy’s handen gingen omhoog en probeerden een vinger los te maken. Magnus kneep een beetje harder, een heel klein beetje maar, en Andy’s ogen gingen nog wijder open. Toen hield hij zijn handen omhoog met de palmen naar voren. Magnus liet los en keek Colding aan alsof er niets gebeurd was. Andy klapte hevig hoestend en met zijn handen aan zijn keel voorover. Hij bleef rustig, maar het was duidelijk dat Magnus met iets meer druk zijn luchtpijp had kunnen vermorzelen.

      ‘Fischer is onderweg,’ zei Magnus. ‘We hebben een zeer beperkt satellietbereik en moeten nu meteen weg. We probeerden jullie al een halfuur lang te bellen, maar’ – hij gebaarde naar de kapotte satellietschotel – ‘het lijkt erop dat jullie telefoonverbinding buiten dienst is. Van onze informant weten we dat we ongeveer drie kwartier de tijd hebben om de plaat te poetsen. Ik wil de C-5 binnen vijf minuten in de lucht hebben. Geef Andy zijn wapen terug.’

      Colding haalde de Beretta uit zijn riem en gaf hem aan Andy terug.

      Magnus keek achterom naar het vliegtuig. ‘Laten we opschieten!’ riep hij en wenkte iemand daarbinnen om van de laadklep af te komen.

      Sara Purinam was minstens een meter vijfenzeventig, misschien nog wel iets langer als je haar warrige, korte blonde haar meetelde. Haar lichtblauwe ogen waren net elektrische lichtpuntjes in haar gezicht vol sproeten. Evenals de vorige keer zag Colding geen spoortje van make-up. Alles wat die huid bedekte zou alleen maar afdoen aan haar natuurlijke schoonheid. Ze was echt het type surfmeisje dat bij de luchtmacht was gegaan.

      Ze kwam naar beneden en bleef vlak voor Colding staan. Ze keek pisnijdig. Vanwege de missie? Of vanwege de manier waarop hij haar had behandeld? Allebei waarschijnlijk.

      Onmiddellijk voelde hij diezelfde sterke seksuele aantrekkingskracht als de vorige keer toen ze elkaar hadden ontmoet. Hij had er gevolg aan gegeven en de nagedachtenis aan zijn vrouw, die nog maar nauwelijks koud was, verraden. De gedachte aan Clarissa haalde direct opnieuw een schuldgevoel bij hem naar boven. Hij had belangrijker dingen te doen dan naar die vrouw te lonken.

      ‘Meneer Colding,’ zei Sara op vlakke toon, ‘wat leuk u hier te ontmoeten.’

      ‘Purinam,’ zei Colding met een knikje.

      Sara sprak Magnus aan. ‘Wat is hier in godsnaam aan de hand? Het lijkt wel een oorlogsgebied.’

      Rhumkorff deed een stap naar voren. ‘Ja, wat is er gebeurd? Als Erika mij wilde treffen, waarom dan nu? Waarom zit kolonel Fischer weer achter ons aan?’

      Magnus keek iedereen een voor een aan en scheen na te denken of het verstandig was nog meer tijd op de grond door te brengen. ‘Bij Novozyme is een virus overgegaan van dier op mens. Vijfenzeventig procent dodelijk.’

      Rhumkorff zette grote ogen op. ‘Vijfenzeventig procent? Ik heb altijd wel geweten dat Matals methoden niet deugden. Dat is verschrikkelijk. Is het virus ontsnapt?’

      ‘Ingedamd,’ zei Magnus. ‘De Amerikanen waren er snel bij. Fischer heeft het lab met een brandbom platgegooid en is daarna overgegaan tot het sluiten van alle transgenetische projecten. Ook het onze.’

      Rhumkorff schudde zijn hoofd. ‘Nee. Nee, niet nu we er zo dichtbij zijn. We moeten blijven draaien.’

      ‘Ga dat vliegtuig dan in, verdomme,’ zei Magnus. ‘We gaan ondergronds met het project. Al jullie concurrenten zijn binnenkort uitgeschakeld. Allemaal. Als je hier niet weg bent voordat Fischer komt, gaat je Nobelprijs voor altijd aan je neus voorbij.’

      Sara kneep haar ogen samen. ‘Wie is kolonel Fischer in godsnaam? Hebben we het over het Amerikaanse leger? En verderop ligt verdomme een lijk. Voor dit soort shit hebben we niet getekend.’

      Magnus draaide zich razendsnel om en deed een stap naar haar toe, zodat ze vlak tegenover elkaar stonden. Ze moest naar hem opkijken om hem in de ogen te kunnen zien.

      ‘Jullie hebben getekend voor alles wat wij zeggen dat je moet doen,’ zei hij. ‘Je hebt in ieder geval genoeg cheques van ons geïncasseerd. Dus als je je bedrijf niet kwijt wilt raken, laat je mensen dan in actie komen en het toestel gaan inladen. Je hebt vier minuten.’

      Sara bleef hem nog een ogenblik langer aankijken, draaide zich toen om en schreeuwde met een stem die zelfs de draaiende motoren van het toestel overstemde: ‘Actie, jongens! Over vier minuten zitten we in de lucht!’

      Drie mannen in parka’s met het Genada-logo erop kwamen van de laadklep af. Colding herkende de korte Latijns-Amerikaanse Alonzo Barella en achter hem Harold en Cappy, de zwarte en witte ‘tweeling’.

      ‘De wapens,’ zei Sara. ‘De enige mensen met een wapen in mijn vliegtuig zijn ik en mijn bemanning, dus geef je wapens aan Harold.’

      Harold kwam met uitgestrekte handen naar voren. Colding haalde het magazijn uit zijn Beretta, controleerde de kamer en gaf hem toen samen met het magazijn aan Harold. Gunther deed hetzelfde.

      Andy lachte naar Sara, greep in zijn kruis en schudde ermee. ‘Ik houd mijn pistool maar geef jou mijn grote geweer, vliegtuigmeisje. Hoe vind je dat?’

      Sara haalde haar schouders op. ‘Dan kom je mijn toestel niet in. Blijf maar hier en neuk een koe, voor mijn part.’

      ‘Genoeg!’ snauwde Magnus. ‘Andy houdt zijn wapen. Schiet nou toch eens op, goddomme.’ Hij staarde Sara aan. ‘Vind je het goed, gezagvoerder?’

      Sara keek de nog altijd lachende Andy woedend aan en zei tegen Magnus: ‘Best. Jij bent de baas.’

      Magnus keek op zijn horloge. ‘Jullie hebben twee minuten om wat persoonlijke spullen in te pakken.’

      Andy en Gunther sprintten naar het hoofdgebouw. Colding deed geen moeite. Ook Rhumkorff niet.

      Jian kwam de voorste luchtsluis uit. De wind rukte aan haar kleren en met moeite duwde ze een dolly voor zich uit waar een zwaar aluminium vat op stond. Alonzo Barello holde naar haar toe om haar te helpen. Cappy sloeg Tim Feely’s arm om zich heen en hielp de dronken, slaperige wetenschapper de loopplank op. Gunther en Andy kwamen al snel weer naar buiten. Gunther sleepte met een plunjezak met boeken, Andy droeg een gehavende bruine papieren tas. Geweldig, de ‘Hufter’ dacht aan het redden van zijn verzameling pornoblaadjes. De twee bewakers renden tegen de loopplank op de C-5 binnen.

      Alleen Colding en Magnus stonden er nog. ‘En waar gaan we naartoe?’

      ‘Naar een eiland in Lake Superior dat Black Manitou heet.’

      ‘Lake Superior? Hoe loodsen we dát ding,’ Colding wees met zijn duim naar de C-5, ‘in godsnaam door het coördinatenstelsel van de Canadese luchtverdediging en daarna door dat van de VS?’

      Magnus keek de andere kant op alsof de vraag hem irriteerde. ‘Wij hebben een contact bij de luchthaven van Iqaluit en een vluchtplan waarin wij vermeld staan als een 747-vrachtvliegtuig dat van Iqaluit naar de luchthaven van Thunder Bay vliegt. Bij Thunder Bay hebben we ook een contact – luchtverkeersleiders worden kennelijk niet zo goed betaald – dat opgeeft dat we daar landen. Het is ongeveer drie uur vliegen, jochie. Als we Thunder Bay hebben gehad schakelt Sara het toestel over in de nachtmodus, zonder lichten dus, en gaat ze onder het bereik van de radar vliegen. Er ligt niets tussen Thunder Bay en Black Manitou. Twintig minuten laagvliegen.’

      Colding knikte. Het klonk alsof dat zou lukken. ‘Maar toch, ligt Black Manitou niet een beetje dicht bij de bewoonde wereld voor wat we aan het doen zijn?’

      Magnus lachte. ‘Dicht bij de bewoonde wereld? Je zult wel zien wat je ervan vindt als je er eenmaal bent.’ Hij ritste de zwarte canvas-tas voor een kwart open, stak zijn hand erin en haalde er een map uit. Hij ritste de tas weer dicht voor Colding erin had kunnen kijken.

      ‘Hier heb je alles wat je weten moet,’ zei Magnus en hij stak hem de map toe. ‘Er wonen maar vijf mensen op het eiland en ze zijn allemaal in dienst van Genada. Clayton Detweiler runt er de boel voor ons. Als je zijn zoon Gary ziet, zeg hem dan dat hij mijn sneeuwscooter gereed moet maken.’

      Colding pakte de map aan.

      Magnus vervolgde: ‘Vanaf nu zijn jullie van het net. Geen enkele vorm van communicatie met de buitenwereld, behalve via een beveiligde verbinding met Manitoba. Geen draadloze beveiligingsinstallaties, geen internet, niets. Jullie bestaan niet meer, jongens.’

      Hoe verontrustend dit ook klonk, Colding besefte dat het de enige manier was om het project in leven te houden. De C-5 was verdorie zijn idee geweest. Zo konden ze het project voortzetten als iemand probeerde hun onderzoeksfaciliteit te sluiten.

      Hij dacht aan de blik waarmee Magnus naar het lichaam van Brady had gekeken en de dodelijke vibraties die van hem afkwamen toen hij vroeg wie het had gedaan. Als Colding vertrok liet hij Erika alleen achter met die man.

      ‘Wat gebeurt er met dr. Hoel?’

      ‘Bedoel je die oude vrouw die in haar eentje je operatie naar de kloten heeft geholpen en mijn vriend heeft vermoord?’

      Colding ademde uit en er vormde zich een dampwolk voor zijn gezicht. Hij knikte langzaam.

      ‘Maak je geen zorgen. Laat dat maar aan mij over.’

      ‘Magnus, ze had niet de intentie om Brady iets aan te doen. Fischer heeft contact met haar gezocht. Ze wilde alleen maar het werk van Rhumkorff vernietigen. Ze...’

      ‘Jij denkt dat ik achterlijk ben,’ zei Magnus zachtjes. ‘Is dat zo? Denk je dat je slimmer bent dan ik?’

      Colding schudde een beetje te snel zijn hoofd.

      Magnus glimlachte. ‘Natuurlijk denk je dat, jochie. Je denkt dat ik zo stom ben om een vrouw te doden die voor Fischer werkt. Einde gesprek. Ga het vliegtuig in of blijf hier en maak een babbeltje met je ouwe gabber Paul Fischer als hij landt.’

      Colding wachtte nog een ogenblik. Hij kon een gevoel van angst niet van zich afzetten. Wat voor keus had hij? Als hij wilde dat het project slaagde moest hij Magnus vertrouwen. Colding draaide zich om en liep de laadklep van de C-5 op.

      De laadklep kwam uit in een grote vrachtruimte van bijna zeven meter breed, bijna groot genoeg voor een tweebaansweg. Hij had de plannen van de ingenieur doorgenomen, in feite meegeholpen ze te ontwerpen, maar hij had het nooit af gezien. Eenmaal binnen kon hij alleen maar blijven staan en naar de koeien staren. En alle koeien staarden terug.

      Door het langgerekte ruim heen kon hij helemaal naar de voorste laadklep kijken, die nu achter de gesloten neuskegel omhooggeklapt was. Het grootste deel van de lengte, meer dan dertig meter, werd in beslag genomen door koeienstallen van iets meer dan twee meter diep. Aan elke kant stonden vijfentwintig stallen met een middenpad van anderhalve meter ertussen. Wanden van doorzichtig plastic scheidden de stallen van elkaar en in elk van die stallen zat een doorzichtige plastic deur. Binnen in die deur zat een bak voor voederpillen die via een automatisch systeem naar binnen werden gedumpt. Aan de buitenkant van iedere deur zat een platte controlemonitor, die de hartslag van de koe en het gewicht aangaf en nog verscheidene andere factoren die Colding niet zo een-twee-drie thuis kon brengen.

      In de stallen stonden zwart-witte holsteiners met heel grote ogen, die voortdurend voor een deel werden ondersteund door een tuig dat aan het plafond hing. De hoeven stonden nog wel op de grond, maar het tuig droeg het grootste deel van het gewicht – vijftienhonderd pond wegende beesten die tijdens een vlucht heen en weer werden geschud, dat kon je niet hebben. Het geloei dat af en toe opklonk droeg bij aan het surrealistische van het tafereel. Er hing een overweldigende lucht van koeien en koeienmest. Aan het rechteroor van elk koe zat een plastic label, met A1, A2, A3 enzovoorts erop.

      De dieren maakten een volkomen kalme en gelukkige indruk. Kalm, maar wel groot, met een schouderhoogte van een meter vijftig. Colding kon zich niet voorstellen hoe je er in zo’n vliegtuig vijftig in bedwang moest zien te houden als er paniek uitbrak.

      Vlak naast de achterste laadklep liep een ladder naar een tweede dek, waar alle apparatuur was geïnstalleerd, de computers en de laboratoriumruimte voor Rhumkorff en Jian. Ze hadden daarboven alle voorzieningen die ze op Baffin Island ook hadden, alleen veel minder ruimte om in te werken.

      Voorbij de koeienstallen aan de rechterkant van het middenpad was een ruimte van zeven meter ingericht als veterinair laboratorium. Het stond er vol met computers en voorraadkasten en langs het middenpad stond een grote stalen tafel. Links van het middenpad was een open ruimte waar een hijsplatform van drieënhalf bij drieënhalf vanaf het bovendek kon worden neergelaten. Daarachter stonden twaalf crashstoelen in drie rijen van vier. Daarna kwam je bij de voorste ingeklapte loopplank en een metalen ladder naar het bovendek.

      Miller en Cappy holden heen en weer om gegevens te controleren en de riemen waarmee de koeien vastzaten te testen. De mannen keken af en toe even naar Colding alsof ze verwachtten dat hij naar voren zou komen, maar hij was volkomen in de ban van het interieur van de C-5. De twee bemanningsleden kwamen naar hem toe lopen met bijna gelijke tred en hetzelfde snelle loopje.

      ‘U moet gaan zitten, meneer,’ zei Miller.

      ‘Ja,’ zei Cappy, ‘u moet gaan zitten.’

      Colding knikte verontschuldigend en liep het vliegtuig in. ‘Sorry, jongens, maar het is gewoon een beetje... overweldigend. En noem me geen meneer, zeg maar P.J.’

      ‘Oké, P.J.,’ zei Miller.

      ‘Ja, oké, P.J.,’ zei Cappy.

      Ze brachten hem naar de crashstoelen waar Andy, Gunther, Rhumkorff, Jian en Tim al met hun veiligheidsriemen om zaten. Tim sliep. Er liep een straaltje kwijl van zijn onderlip.

      Met een zwaar gejank van de hydraulica werd de achterste laadklep langzaam opgevouwen voor de vlucht. Daarachter gingen de twee buitendeuren dicht waardoor het vliegtuig zijn gladde, aerodynamische vorm weer aannam. Het hele neusgedeelte van de C-5 kon ook opgeklapt worden, als een gapende muil. Met de voorste klep en de achterste klep naar beneden kon een M1-Abrams tank van zevenenvijftig ton en vier meter breed letterlijk aan de ene kant het vliegtuig in en aan de andere kant er weer uitrijden.

      Colding ging zitten en reikte naar de veiligheidsriemen, maar kromp ineen toen de jaap in zijn borst en schouder hevig begon te schrijnen bij die nieuwe beweging.

      Sara klapte de ladder naar het bovendek uit. Toen ze zich omdraaide zag ze hem hannesen met de riemen. ‘Schiet eens op, Colding. Maak je riemen vast. We gaan opstijgen.’

      ‘Ik eh... iemand moet me helpen.’

      Sara kwam naar hem toe. Bij het heldere licht in de C-5 scheen ze voor het eerst zijn gescheurde jack – en het bloed – op te merken.

      ‘Wat een troep,’ zei ze. ‘Laat die wond eens zien.’

      ‘Het is niets. Kun je me alleen even helpen met de vergrendeling?’

      Zonder op zijn woorden te letten maakte ze zijn jas open en keek erin. Ze haalde sissend adem toen ze het letsel zag.

      ‘Hoe is dat gebeurd?’

      ‘Met een bijl,’ zei Colding.

      Andy lachte irritant. ‘Een oud wijf met een bijl, zul je bedoelen. Laat mijn oma je maar niet zien, Colding. Die geeft je met de zweep om helemaal niks.’

      ‘Andy,’ zei Sara, ‘houd je kop dicht. Colding, ik zal het behandelen zodra we in de lucht zijn. En probeer in de tussentijd mijn vliegtuig niet onder te bloeden.’

      Ze pakte de riemen die aan weerskanten van hem zaten en klikte ze dicht. Toen ze klaar was liep ze naar de ladder en ging naar boven.

      Een paar tellen later begonnen de vier reusachtige TF39-turbomotoren van het vliegtuig op volle kracht te draaien. Colding voelde dat het enorme toestel begon te rollen en de achterwaartse druk duwde hem achterover in zijn stoel. Rammelend begon het vliegtuig vaart te maken over de landingsbaan, maar toen de wielen van de grond kwamen viel het lawaai voor het grootste deel weg.


 

8 november

Innemen die handel

Drie UH-60 Black Hawk-helikopters kwamen laag aanvliegen, tien meter boven de sneeuw die donker leek door de nacht. De twee voorste helikopters vlogen in een wijde cirkel langs de omtrek van de onderzoeksfaciliteit op Baffin Island. De derde Black Hawk bleef stationair hangen.

      In die helikopter zat kolonel Paul Fischer. Hij keek door zijn verrekijker naar de schade daar beneden. De ruïne van een groot gebouw van metaalplaat lag er verkreukeld bij als een reusachtig ingedeukt Pepsiblik. Uitdovende vlammen zonden flarden zwarte rook door het gescheurde metaal. Het zag eruit alsof er een oorlog had gewoed. Het was maar goed dat hij er met vierentwintig soldaten op afging.

      Paul droeg een omvangrijk blauw pak dat zijn hele lichaam omhulde. Hij voelde zich er belachelijk in, maar het Chemturion-pak beschermde hem tegen iedere besmettelijke stof. Althans, dat zou het als hij de helm die nu aan zijn voeten lag opzette. Een lichte rebellie tegen de strenge, op onwetendheid gebaseerd bevelen die ene Murray Longworth had uitgevaardigd. Het veranderde er overigens niets aan dat Paul eruitzag als een kruising tussen een smurf en een michelinmannetje.

      De acht gewapende mannen die met hem in de Black Hawk zaten zagen er veel gemener uit in hun beschermende Mission-Oriented Protective Posture-uitrusting. MOPP-pakken bestonden uit een masker en een kap die tot over hun nek en schouders afhing, met houtskool gevoerde pakken uit één stuk en handschoenen. Die hele zwik bood in zeer hoge mate bescherming tegen chemische, biologische, radioactieve en zelfs nucleaire dreiging. Niet zoveel bescherming als Pauls smurfenpak (indien volgens de voorschriften gedragen), maar wat de MOPP-pakken misten aan totale bescherming, werd goedgemaakt doordat je er mobieler in was. Hij twijfelde er niet aan dat die mannen snel konden bewegen en hun wapens efficiënt konden inzetten – gevaarlijk uitziende M249 automatische wapens en compacte P90’s van Fabrique Nationale.

      In de twee andere helikopters zaten elk nog acht soldaten in MOPP-uitrusting. Zestien mannen die de faciliteit zouden bestormen en alles afsluiten. De acht die met Paul meekwamen waren deels back-up, deels oppas. En hij was klaarblijkelijk de baby op wie gepast moest worden. Hij maakte geen deel uit van de gevechtsoperatie. Als de mannen niet direct het woord tot hem richtten spraken ze over hem als het ‘pakketje’.

      Al die uitrusting was trouwens zwaar overdreven. De kans dat er op dit moment weer een dodelijk transgenetisch virus zou uitbreken was ongeveer gelijk aan een boekwinkel vol apen die binnen vierentwintig uur de complete werken van Shakespeare hadden uitgelezen. Maar de bevelen van Murray Longworth waren even irritant als duidelijk – naar binnen gaan met alle vereiste voorzorgsmaatregelen.

      Colding was hun al eens ontglipt. Hij had een heel onderzoeksproject laten verdwijnen en alle bewijzen van de kwalijke praktijken van Genada geëlimineerd. Longworth wilde er dan ook snel bij zijn en keihard optreden om ervoor te zorgen dat Colding die stunt niet nog eens zou herhalen. Terwijl hij naar die brandende hangar keek moest Paul zich wel afvragen of ze niet al te laat waren.

      ‘Kolonel Fischer,’ riep de copiloot naar achteren, ‘het bijgebouw is verwoest maar het hoofdgebouw is nog intact. De teams zijn klaar om te landen.’

      ‘Innemen die handel,’ zei Paul.

      In de verte onderbraken de twee Black Hawks hun cirkelvlucht en naderden het gebouw.

 

De radar gaf de afstand van de naderende toestellen aan, honderdvijftig meter en minder.

      Erika Hoel huilde. Ze was met tape vastgebonden aan de stoel in de security room, dezelfde stoel waarin Gunther Jones zijn twee boeken en bijna een derde af had gejast. Ze kon haar handen niet uit de dikke, zilveren tape laten glijden en elke keer als ze het probeerde deden haar ribben pijn alsof ze werd gestoken met glasscherven.

      ... honderdvijfentwintig meter...

      Er was nog meer van die tape om haar scheenbenen gewikkeld en er zat een vuistgrote bal van zacht kneedbaar spul op haar huid geplakt. Magnus had kalm uitgelegd dat het Demex was, een soort kneedbom. Hij had het hele proces met haar doorgesproken en precies verteld wat er zou gebeuren als het naderende vliegtuig binnen honderd meter afstand kwam.

      ... honderdvijftien meter...

      Een opgerolde draad liep van het Demex naar een kleine router die hij had verbonden met het radarsysteem. Die router liet tien rode lichtjes zien, één lichtje voor elk van tien draden. De andere negen draden liepen door de deur van de security room naar buiten en verspreidden zich door het hele gebouw, waar ze verbonden waren met nog veel grotere Demexballen.

      Niemand zou haar komen redden. Haar kleinzielige wraakgierigheid had Brady het leven gekost en had nu ook haar dood tot gevolg. Ten slotte daalde de kille aanvaarding over haar neer. Ze hield op met huilen. Erika deed een laatste wens dat Claus Rhumkorff en Galina Poriskova nog lang en gelukkig zouden leven.

      Op exact honderd meter afstand ging er een signaal van het radarsysteem naar de router.

 

Een gecoördineerde explosie blies het gebouw dat voornamelijk uit betonblokken bestond op. Ook al was hij er vijfhonderd meter vandaan, Fischer deinsde terug voor de kolkende vuurbal die kort de nachthemel verlichtte en teruggekaatst werd door het wit van de sneeuw. Eerst een solide gebouw, even later een verwoeste, brandende en rokende puinhoop.

      ‘Weg daar! Weg daar!’ hoorde hij de piloot zeggen. De Black Hawk van Fischer kwam niet van zijn plaats, maar de andere twee zwenkten bij het gebouw vandaan voor het geval er nog meer explosies zouden volgen of dat vanaf de grond misschien het vuur op hen geopend zou worden.

      Colding was een slimme gozer, dat leed geen twijfel, maar dit zou hij nooit hebben gedaan. Magnus Paglione. Dat moest wel. Verdomme nog aan toe.

      ‘Blijf uit de buurt van het hoofdgebouw,’ riep Paul naar de copiloot. ‘Zeg tegen de andere Black Hawks dat ze in ruime cirkels blijven vliegen en uitkijken naar mensen op de grond. En wees uiterst voorzichtig – sommige lui van Genada hebben een opleiding gehad bij de special forces.’

      Fischer wist dat de mannen niets zouden vinden. Geen onderzoek, geen bewijzen. Genada was hun wéér ontglipt.


 

8 november

Peej

Twintig minuten nadat ze waren opgestegen zag Colding Sara de ladder afdalen. Ze glimlachte haar passagiers toe en sprak met de gemaakte gastvrijheid van een stewardess: ‘Dames en heren, we zijn onderweg. U kunt vrij in de cabine rondlopen.’

      Tim was nog steeds bewusteloos, maar Jian en Rhumkorff maakten hun riemen los. Rhumkorff stond op en liep langzaam langs de koeienstallen naar achteren, waar hij de ladder opklom naar zijn lab op het tweede dek. Jian volgde hem en hield de petabytedrive nog altijd als een knuffelbeest in haar armen geklemd.

      Gunther en Andy gingen de benen strekken – zij hadden gedurende de rest van de vlucht niet veel te doen.

      ‘Klote man, dat met Brady,’ zei Gunther. ‘Al die rotklussen die we hebben overleefd en dan gaat hij bij déze dood.’

      ‘Ja, shit,’ zei Andy en hij greep Gunther bij de schouder in een zeldzaam kameraadschappelijk gebaar. ‘Weet je nog dat huis buiten Kaboel?’

      Gunther keek naar beneden. ‘Ja. Ja, dat weet ik nog. Als Brady er niet was geweest zou ik nu dood zijn.’

      ‘Jij en ik allebei, brother,’ zei Andy.

      Gunther keek Sara aan. Zijn ogen stonden somber van de herinneringen die nog niet helemaal verdrongen waren. ‘Heb je hier ergens een computer met een tekstverwerker waar ik dit kan inpluggen?’ Hij haalde een sleutelring tevoorschijn waar een zilveren USB-stick met het rode Genada-label erop aan zat.

      Sara keek naar de stick. ‘Wat is dat? Werk?’

      ‘Zijn nichtenverhaal,’ zei Andy. ‘Guns manier om te ontsnappen aan de herinneringen aan de mooie tijden die we hebben beleefd. Heb ik gelijk, Gun?’

      Gunther haalde zijn schouders op en keek weer naar de grond.

      ‘We hebben een computer,’ zei Sara snel. ‘Loop maar met me mee, allemaal. En, Colding, ik meen het serieus wat dat bloed in mijn vliegtuig betreft. Ik ga je schoonmaken. Als iemand van jullie wil slapen zal ik de kooien laten zien.’

      Andy keek Sara wellustig aan. ‘Ga je mee een tukje doen? Misschien wil je mijn wapen nog confisqueren?’

      Sara rolde met haar ogen. ‘Dat had je gedroomd, mannetje.’

      Andy lachte half spottend. Zo ontzettend kapot was hij kennelijk niet van de dood van zijn beste maatje, vond Colding, maar hij had niet veel ervaring met echte gevechten. Misschien hoorde het bij je professionaliteit als soldaat als je in staat was niet te lang bij zoiets stil te blijven staan.

      In plaats van hen mee te nemen naar de voorste of achterste ladders, drukte Sara langdurig op een knop aan de binnenkant van de romp. Met een jankend geluid kwam het hijsplatform langs vier telescopisch hydraulische stangen op de hoeken naar beneden.

      ‘Dit gebruiken we voor zware dingen,’ zei Sara, ‘of wanneer iemand iets aan zijn benen mankeert en naar de ziekenboeg moet.’

      Ze gingen op het metalen rooster van het platform staan. Sara drukte op een knop op een van de hydraulische stangen en ze gingen naar boven.

      Boven aangekomen keek Colding naar achteren: ruim negentig vierkante meter laboratoriumruimte. Een monitor van tweeënhalf bij anderhalve meter domineerde de achterste scheidingswand. Zachte  

tl-verlichting scheen op de glanzende metalen apparatuur, zwarte laboratoriumtafels, kleine computerschermen en witte kasten, die allemaal keurig netjes in de welvende romp van de C-5 waren opgesteld.

      Jian zat alweer helemaal verdiept in haar codes achter een exacte kopie van haar computer met zeven monitoren. Rhumkorff liep van het ene apparaat naar het andere. Hij ging met zijn handen over alle oppervlakken, bleef wat staan staren, knikte tevreden en ging verder naar het volgende. Colding voelde zich trots worden toen hij zag hoe zijn ontwerp tot leven was gekomen en de zichtbare goedkeuring van Jian en Rhumkorff opmerkte.

      ‘Je hebt er een mooi pakketje van gemaakt,’ zei Sara. ‘Ik weet niet waar die rommel allemaal toe dient, maar het ziet er wel peperduur uit.’

      ‘Dat wil je niet weten,’ knikte Colding.

      ‘Kom mee,’ zei Sara, ‘de kooien zijn tussen het lab en de cockpit.’ Ze liep een smalle gang door en wees de verdere indeling van de C-5 aan: een kleine kombuis, een ziekenboeg met twee bedden, een slaapzaal met drie kooien en een kleine kamer met twee zitbanken en een flatscreentelevisie aan de muur. Op de grond bij de tv stond een kastje met apparatuur voor het spelen van videospelletjes en een rek met spelcassettes.

      ‘Kijk eens aan,’ zei Andy, die ging zitten en onmiddellijk het spel Madden opstartte.

      ‘Verdomd,’ zei Gunther. ‘Dit vliegtuig is enorm!’

      Colding knikte. ‘Daarom hebben we er ook voor gekozen. Met onze nuttige last kan het wel vijfduizend mijl in de lucht blijven zonder te tanken. Daarmee hebben we een gigantisch bereik. En we zijn in alles zelfvoorzienend – we doen al het werk hier aan boord.’

      Sara wees naar een laptop die op een wandtafeltje stond. ‘Als je wilt schrijven, Gunther, ga je gang.’

      ‘Nou, eigenlijk ben ik kapot,’ zei hij. ‘Ik denk dat ik even ga pitten.’

      Misschien kon Andy de dood van Brady gauw vergeten, maar Gunther zag er gejaagd uit. Hoe lang kende hij Brady? Vijf jaar? Tien? Het verlies lag Colding al zwaar op de maag, maar hij kende die man nog niet eens twee jaar en ze waren geen hechte vrienden geweest. Het moest Gunther wel ontzettend pijn doen. ‘Gun,’ zei hij, ‘dat met Brady vind ik echt heel verschrikkelijk.’

      Gunther knikte zwijgend en sjokte naar de slaapzaal.

      Zachtjes pakte Sara Coldings arm vast. ‘Kom.’ Ze bracht hem naar de kleine ziekenboeg en wees naar een van de stalen bedden. Hij ging zitten. Zwijgend hielp ze hem uit zijn kapotte parka. Er ontsnapten wat veertjes die door de lucht zweefden. Ze pakte een operatieschaar en knipte het gescheurde en bebloede shirt weg.

      Ze had geen parfum op maar nu ze zo dichtbij was kon hij haar geur ruiken. Ze rook nog precies zoals tweeënhalf jaar geleden.

      Hij rekte zijn hals om goed naar de wond te kunnen kijken. De rand van het bijlblad had een snee gemaakt van zijn schouder naar zijn borstbeen. Hij had geluk gehad. Als die punt dieper naar binnen was gedrongen zou hij de borstspier hebben gekliefd. Sara maakte de wond schoon.

      ‘Moeten er hechtingen in?’

      Sara schudde haar hoofd. ‘Eigenlijk is het niet meer dan een flinke schram.’

      Met delicate bewegingen gingen haar handen over zijn huid en veegden het bloed dat nog steeds vloeide weg. Ze plukte een paar veertjes uit de wond en smeerde er toen antibiotische wondzalf op. Het deed zeer, maar de aanraking van haar vingers ontspande hem. Ze maakte het karwei snel af, deed er wondgaas op, wikkelde verband om zijn borst en plakte het af met chirurgische tape.

      Ondanks haar zachte aanraking behield ze haar vijandige houding. Hij moest met haar praten, een en ander gladstrijken. ‘Moet je horen, Sara, ik...’

      ‘Doe geen moeite. Je hebt gekregen wat je wilde – mij, en via mij een bemanning voor dit vliegtuig.’

      Dacht ze er zó over? Dat hij haar gewoon had gebruikt? ‘Zo zit het écht niet.’

      ‘O nee?’ Ze ging rechtop staan en keek hem aan. Omdat hij met zijn kont op bed zat stak ze een heel eind boven hem uit. ‘Zit het zo niet? Hoe zit het dan, Peej?’

      Peej. Die gekke bijnaam had ze hem gegeven nadat ze seks met elkaar hadden gehad. Toen had hij het wel leuk gevonden. Nu voelde het ongemakkelijk.

      ‘Wil je P.J. zeggen, alsjeblieft?’

      ‘Pardon?’

      ‘Eh... nou ja, je weet wel. De vorige keer dat je me Peej noemde, hadden we, eh...’

      Ze hield haar hoofd scheef en glimlachte op een manier zoals je in de kroeg glimlacht naar iemand met een grote bek, vlak voordat je hem een klap op zijn smoel geeft.

      ‘Hoor eens,’ zei ze, ‘je mag kiezen. Ik noem je Peej, óf ik noem je meneer Vuile Klootzak die Vrouwen als Hoeren Behandelt. Hoe vind je die?’

      Colding knipperde alleen maar met zijn ogen. ‘Eh... dat is niet... ik bedoel... zo was het niet.’

      Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Nou, zeg op dan, hoe was het dan wel? Je magische lul in de strijd werpen om me een contract te laten tekenen?’

      Hij voelde zijn gezicht heet worden. Zulke dingen had Clarissa nooit gezegd.

      ‘Nou,’ zei Sara, ‘welke naam heb je liever?’

      Om nu onmiddellijk een eind aan dit gesprek te maken, zei hij: ‘Zeg maar Peej.’

      ‘Dat dacht ik ook. En nou ga je even slapen. Ik stuur wel iemand om je wakker te maken zodra we in de buurt van Black Manitou komen.’

      Sara beende de ziekenboeg uit en sloeg links af naar de cockpit. Colding keek haar na, de enige vrouw met wie hij – afgezien van zijn echtgenote – de afgelopen zes jaar had geslapen.

      Misschien had ze wel gelijk. Misschien had hij het verdiend. En toen dacht hij aan het dode lichaam van Brady, hoe hij Erika Hoel in haar ribben had getrapt en dat Fischer op hen bleef jagen. Die dingen waren veel belangrijker dan zich zorgen te maken over de gevoelens van Sara Purinam.

      Hij sprong van het bed en liep naar de slaapzaal. Gunther lag al te snurken, maar dat hield Colding niet lang uit zijn slaap.


 

8 november

De hele bende is er

‘Stop daarmee, handen.’

      Jians bebloede handen luisterden niet. Ze bleven naaien. De prikken van de naald waren erger deze keer, telkens een doordringende pijn die ze voelde tot in haar botten. Het maakte de zwart-met-witte vacht van de panda vochtig rood.

      ‘Houd daarmee op, handen.’

      Ze was klaar met naaien. Net als de keer daarvoor en de keren dáárvoor. De grote zwarte ogen van het vreemde samengestelde beest gingen trillend open, knipperend als een dronkaard die midden op de dag wakker wordt van de zon.

      Het kwaad.

      Jian voelde het kwaad uit het ding stromen als de scherpe lucht van een stinkdier. Ze wilde weg, het op een lopen zetten, maar haar lichaam gehoorzaamde net zomin als haar bezeten handen.

      Het was boosaardig genoeg om haar te doden. En was dat eigenlijk niet wat ze verdiende?

      Het beest keek haar aan. Het trok zijn grote muil open.

      Jian begon te schreeuwen.

 

Sara en Alonzo zaten in de cockpit van de C-5. De ruimte was volgepakt met instrumenten en het rook er naar kunstmatige dennengeur uit de driehoekige autoluchtverfrisser die Alonzo aan het bedieningspaneel bovenin had opgehangen.

      Sara voelde de gespannenheid van haar copiloot en ze kreeg er genoeg van.

      ‘Voor de draad ermee, ’Zo,’ zei ze. ‘Je zit je al uren op te vreten. Als je wat te zeggen hebt, zeg het dan.’

      Hij bestudeerde zijn instrumenten en deed alsof hij uitgebreid alles wat voor hem zat nauwkeurig bekeek. Sara liet de stilte hangen. Ze keek hem alleen maar aan.

      De deur van de cockpit ging open en Miller en Cappy kwamen binnen. Normaal gesproken kwamen ze tijdens een vlucht nooit naar de cockpit.

      ‘Zo, zo, zo,’ zei Sara. ‘De hele bende is er. Ik neem aan dat je nu wel bereid bent te praten, ’Zo?’

      Alonzo knikte. ‘Wil je echt dat we het zeggen?’

      ‘Dat jullie wát zeggen, precies?’

      Miller lachte eventjes. ‘Wij zijn zó gereserveerd en mysterieus. Eens kijken of je onze gedachten kunt raden.’

      ‘Ja,’ zei Cappy. ‘Kijken of je het kunt raden en zo.’

      ‘Tja,’ zei Sara en ze wreef over haar kin. Ze keek op. ‘De geesten zeggen me... maken jullie je zorgen dat we een genetisch experiment vervoeren waar we niets vanaf weten?’

      ‘Pfff,’ zei Alonzo, ‘fout. Maar leuk dat je meespeelde.’

      ‘Kom op, jongens, nou is het mooi geweest. Zeg op, Miller, ga zitten en stort je hart uit.’

      Miller ging in de stoel van de waarnemer vlak achter de copiloot zitten. Cappy bleef met zijn armen over elkaar geslagen staan. ‘Natuurlijk vind ik dat genetische gedoe doodeng,’ zei Miller, ‘maar daar heb ik voor getekend. Ik wist waar ik mee in zee ging. Waar we niet voor hebben getekend, schattebout, was met Fred naar een oorlogsgebied vliegen, compleet met brandende gebouwen en dooien, de gewonden oppikken en er weer razendsnel vandoor gaan. Een splinternieuwe Fred is er al niet op gemaakt om dit soort bloedlinke acties uit te voeren, laat staan eentje die opnieuw in elkaar is gezet. Dat weet je zelf ook wel.’

      Fred was de bijnaam van de hele C-5-serie en stond voor Financieel Rampzalig Economisch Drama. Gewoonlijk hadden ze voor één uur vliegen met deze toestellen zestien uur onderhoudstijd nodig. Hun aangepaste versie was van de neus tot de staart uitgerust met de recentste snufjes, waardoor het onderhoud gemakkelijker was, maar desondanks had Miller gelijk: dit vliegtuig was niet gebouwd voor gevechtsoperaties. Maar wat konden ze er nu aan doen? Sara haalde haar schouders op en hoopte zo nonchalant mogelijk over te komen.

      Alonzo kon die houding niet waarderen. ‘Sara, er is daar een man doodgegaan. Dit zou een wetenschappelijk experiment zijn, niet een actiefilm.’

      Nu was het Sara’s beurt om weg te kijken en de instrumenten te inspecteren. Zij en de jongens waren al zeven jaar bij elkaar; in hun tijd bij de luchtmacht hadden ze als bemanning al onder haar gediend. Toen ze afzwaaiden hadden ze hun geld bij elkaar gelegd en een omgebouwde 747 gekocht voor vrachtvervoer. Ze kregen vaak aanbiedingen van drugssmokkelaars, maar dat soort klussen hadden Sara en de jongens nooit aangenomen. Ze verdienden het grootste deel van hun inkomen met opdrachten van FedEx en UPS toen deze bedrijven een overvloed aan vracht hadden die absoluut de volgende ochtend afgeleverd moest zijn.

      Zij hadden een eigen bedrijf, ze bepaalden hun eigen bestemming en dat gaf een opwindend gevoel. Maar helaas kelderde de vraag naar vrachtvervoer wereldwijd en dat trof hen onvoorbereid. Ze kwamen al gauw niet meer uit de kosten en dreigden alles kwijt te raken.

      En toen kwam P.J. Colding langs. Haar prins op het witte paard. Als Sara en haar mannen ermee instemden een C-5, het monster van Frankenstein van Genada, te herbouwen, zou het bedrijf de 747 helemaal afbetalen én ieder van hen een salaris bieden van zes cijfers, alleen maar om zich beschikbaar te houden. Het enige wat zij en haar vertrouwde vrienden hoefden te doen was de C-5 in topconditie te houden en klaar te staan om per direct op te stijgen.

      ‘We hebben een deal gesloten, jongens,’ zei Sara. ‘We hebben het geld van Genada aangenomen. Een heleboel geld. En het is niet zo dat de Pagliones zomaar even de Gouden Gids kunnen pakken en een andere bemanning voor deze kist zoeken.’

      ‘De Pagliones?’ zei Alonzo. ‘Weet je zeker dat je niet Colding bedoelt? We zijn niet blind, Sara. We hebben je wel eens met andere kerels zien rommelen, maar voor deze geldwolf viel je als een baksteen.’

      ‘Ach, donder toch op,’ zei Sara. ‘Ik ben één keer in de fout gegaan. Daar begin ik absoluut niet meer aan. En zelfs als ik dat wel doe, dan weten jullie verdomd goed dat ik mijn beslissingen er niet door laat beïnvloeden. Waar het op neerkomt is dat we onvervangbaar zijn. Als we ermee kappen laten we Genada bungelen.’

      ‘Dat weet ik, baas,’ zei Miller. ‘Maar die lui zijn bereid om te doden voor die shit.’

      ‘Ja,’ zei Cappy, ‘ze zijn bereid om te doden. En ook nog de Amerikaanse regering, misschien wel het leger. Wie is trouwens die vent, die kolonel Fischer?’

      ‘En hoe staat het met dat brandende lichaam?’ wilde Alonzo weten. ‘Met dat soort dingen hebben wij niets te maken.’

      Ze legde haar vingers tegen haar slapen en wreef eroverheen. Alonzo had gelijk. Ze hadden alle drie gelijk, maar ze hadden ook geen enkele keus. ‘Jongens, dit is een klotesituatie, maar als we gewoon rustig ons werk doen zijn we straks eigen baas, vrij en blij, mét onze eigen 747. Ikzelf ben bereid om risico’s te nemen om dat voor elkaar te krijgen. Als we ermee kappen raken we alles kwijt waarvoor we hebben geploeterd. Om het bot te zeggen, dan ga ik nog liever dood. Maar als jullie eruit willen stappen moet je het zeggen, dan vertrekken we zodra we geland zijn.’

      Ze keek hen om de beurt aan. Het moest een unaniem besluit zijn. Ze kon hen nergens toe dwingen en dat zou ze ook niet doen. Deze mannen waren haar familie. De broers die ze nooit had gehad.

      Ze keken allemaal naar de grond, naar het instrumentarium, naar van alles en nog wat, behalve naar Sara. Geen van hen wilde ooit nog voor iemand anders werken, maar hoever waren ze bereid daarvoor te gaan?

      Ze leunde uit haar stoel en keek Alonzo recht aan. ‘Nou? Ik kan dit niet voor jullie beslissen. Zeg het maar.’

      Alonzo leek ineen te krimpen. Hij vond het vreselijk om met de rug tegen de muur te staan. ‘Ik wil graag mijn eigen baas zijn. Maar je moet ons beloven dat als het uit de klauwen loopt en als dat brandende lijk geen eenmalig ongeluk is geweest, dat we er dan mee kappen. Spreken we dat af?’

      Sara knikte.

      ‘Hè, verdomme,’ zei Alonzo. ‘We passen gewoon allemaal goed op elkaar. We maken die klus af. Ik doe mee.’

      Sara draaide zich om naar de Tweeling, maar ze kende hun antwoord al.

      ‘Ik ben het met ’Zo eens,’ zei Miller. ‘Ik doe mee, verdomme.’

      Cappy stak zijn duimen op. ‘Ik ook. Ik wil nog wel verplicht ‘‘verdomme’’ zeggen, dan heb ik ook gezworen, net als alle coole kids.’

      Sara lachte. ‘Oké. Laten we dan maar aan het werk gaan nu we de lucht hebben gezuiverd. Ik ga bij Jian en Rhumkorff kijken. ’Zo, jij blijft vliegen. Cappy en Miller, jullie checken die dronkenlap van een Tim Feely. Als hij nog knock-out is laat je hem maar gewoon in de crashstoel zitten.’

      Sara liep achter Cappy en Miller de cockpit uit en ze daalden de voorste ladder af naar het benedendek. Sara liep door naar het lab op het bovendek.

 

De arm van de tijger en de arm van de babypop kwamen tegelijk omhoog naar haar gezicht. Kromgebogen naainaalden schoten uit de vingertoppen en de voorpoot.

      ‘Nee,’ jammerde Jian. ‘Nee, nee alsjeblieft...’

      De naalden boorden zich in haar schouder. De grote mond ging open en kwam naar haar gezicht toe.

      Adem als van een puppy.

      Lange tanden, nat van het speeksel.

      Jian verloor de controle over het monsterlijke knuffelbeest. Het ding viel op het gras en landde op vier poten. Sissend van woede kwam het op haar af strompelen. De zwarte ogen waren tot spleetjes geknepen vol haat en honger.

      Eindelijk kwam er een eind aan alle pijn en lijden...

 

Sara ging het lab binnen en trof Jian slapend aan op haar computertafel. Ze leunde zwaar met haar hoofd op haar armen naast een toetsenbord. Haar glanzende haar leek over te gaan in het zwarte oppervlak van de tafel. Maar ze sliep onrustig – ze trok met haar ledematen en ze jammerde.

      Rhumkorff zat aan de andere kant van het lab achter een terminal en negeerde Jians nachtmerrie of had het niet in de gaten.

      ‘Dokter Rhumkorff?’ zei Sara. ‘Is ze wel in orde?’

      Hij keek op van zijn computer en maakte een onverschillig gebaar met zijn hand. ‘Dat doet ze constant,’ zei hij en ging weer verder met zijn werk.

      Wat een lul. Sara schudde Jian zachtjes bij de schouders. De vrouw kwam met een ruk overeind en werd wakker. Ze keek Sara aan en deinsde terug alsof ze een wezen uit haar nachtmerrie was.

      ‘Rustig maar,’ zei Sara sussend. ‘Het is oké.’

      Jian knipperde met haar ogen, haalde diep adem, hield hem in en ademde toen langzaam weer uit. Dat mens was helemaal van de kaart. Het moest wel een afgrijslijk mirakel van een droom zijn geweest. Opeens schoten de ogen van Jian opzij, waar al haar computerschermen waren, en ze bukte zich toen om onder het bureau te kijken.

      ‘Jian, wat is er?’

      ‘Zag je dat ook?’

      ‘Zag ik wát?’

      Jian keek snel en schichtig het lab rond. ‘Ik dacht dat ik er eentje zag.’

      ‘Eentje van wat, lieverd?’

      De vrouw drukte haar vuisten tegen haar ogen en wreef erin. ‘Ik dacht dat ik iets zag. Maar er is niets.’

      Sara streek over Jians lange zwarte haar. ‘Gewoon diep ademhalen, meid. Je had een nachtmerrie, dat is alles.’

      Jian staarde terug met een holle, gejaagde blik. ‘Dat is alles,’ fluisterde ze en maakte een hoog, zacht giechelgeluid. Als het harder was geweest zou Sara hebben gedacht dat ze gilde.

      Jian draaide zich met gebogen schouders en haar haren voor haar gezicht om naar haar computer. Ze deed als een vrouw die door haar man of haar vriend werd geslagen. En nog altijd had Rhumkorff niets in de gaten. Wat een ongelooflijke klootzak.

      ‘Mevrouw Purinam, mag ik iets vragen?’

      ‘Geen mevrouw zeggen, hoor,’ zei Sara met een glimlach. ‘Ik werk ook voor mijn geld. Zeg maar Sara.’

      Jian schudde haar hoofd. ‘Ik spreek altijd iedereen respectvol aan.’

      ‘Oké dan. Sara dus.’ Sara legde haar vinger onder Jians kin en tilde haar hoofd zachtjes achterover. Er zaten felrode vlekken in de hals van Jian, voorboden van donkere bloeduitstortingen die zichtbaar werden. ‘We moeten wat ijs op je hals leggen.’

      ‘Alles is in orde, mevrouw Purinam.’

      ‘Sara. En als ik het ijs heb gehaald moet je het erop leggen. Wat wilde je me vragen?’

      ‘Hoe komt u aan zo’n vliegtuig? Dit is een vliegend laboratorium met alles wat we nodig hebben. Het is geweldig.’

      ‘Dit is een C-5B die ooit een noodlanding heeft moeten maken bij luchtmachtbasis Dover,’ zei Sara. ‘Het grootste deel van het toestel werd verkocht als schroot. Colding kocht het op via een van Genada’s niet-bestaande bedrijven. We kregen nog meer onderdelen uit twee andere crashes en nieuwe motoren via een geheim contract met Boeing. Colding ging met jullie naar Baffin; mijn bemanning en ik waren in Brazilië om leiding te geven aan het opnieuw in elkaar zetten van het toestel. Geld storten, goed schudden en Genada heeft een eigen gigantisch vliegend lab, heet van de naald.’

      ‘Jullie hebben de stukken aan elkaar gezet en iets heel nieuws gemaakt,’ zei Jian en ze knikte toen. ‘Dat is net zoiets als wat ik voor Genada doe, maar ik doe het in de computer.’

      ‘Maar jullie halen cellen en DNA uit elkaar, dat soort dingen,’ zei Sara. ‘Dát kun je toch niet met een computer doen?’

      Jian sprong op en waggelde naar een wit apparaat. Het luchtte haar blijkbaar op dat ze ergens over kon praten, of misschien dat ze mét iemand kon praten. Ze wees naar het apparaat alsof het een nieuw model auto was dat tijdens een autoshow tentoongesteld werd.

      ‘Dit is onze oligosynthesizer. Als ik een genoom in de computer maak, creëert dit apparaat het DNA, nucleotide voor nucleotide, op dezelfde manier als jullie de schakels van een ketting aan elkaar zetten, maar dan op een veel kleinere schaal.’

      Het apparaat kwam helemaal niet zo spectaculair op Sara over – het reikte tot aan haar middel, was gemaakt van gebroken wit plastic en het zat vol met geordende buisjes en slangetjes en plastic flesjes. Zó SF zag het er nou ook weer niet uit, maar wat Jian erover zei... dat leek zelfs verder te gaan dan sciencefiction.

      ‘Ik denk dat ik het niet zo goed snap,’ zei Sara. ‘Wil je me vertellen dat dit een soort biologische inkjetprinter is? Dat het eh, ik weet niet... zomaar DNA kan maken, heet van de naald?’

      Jian knikte. ‘Dit is de meest geavanceerde machine in zijn soort ter wereld. Hij kan volledig op maat gemaakte chromosomen die wij in de computer hebben gecreëerd en uitgetest, opbouwen.’

      ‘Godallemachtig, wat geweldig. Stel je voor, wat een brein moet dat zijn, dat zoiets kan uitdenken.’

      ‘Dat is mijn brein,’ zei Jian met een trotse glimlach die een verborgen schoonheid aan het licht bracht die Sara nog niet eerder had gezien. ‘Ik heb het uitgevonden. Ik noem mijn computer de ‘‘godmachine’’, want deze oligomachine is net de hand van God. Leuk, hè?’

      Nee. Het was helemaal niet leuk. Er ging een koude rilling over Sara’s rug bij die benaming. De godmachine. En dat stond hier, midden in haar vliegtuig.

      Sara vond het niet leuk. Voor geen meter.

      ‘Ik ga even ijs halen voor op je hals,’ zei Sara. ‘Ik ben zo terug.’


 

8 november

Godmachines

Zachtjes legde Sara een gaasverband aan rond Jians hals. Het hield een ijspak op zijn plaats waar de donkere bloeduitstortingen zaten. Jian hield haar hoofd schuin om het haar gemakkelijker te maken, maar bleef ondertussen doortypen. Haar ogen schoten langs de halve cirkel met schermen. Sara begreep niets van wat die vrouw aan het doen was – het enige wat ze op de schermen zag was een eindeloze lijst met vier letters: A, G, T, C.

      ‘Ik weet nu dat je heel erg knap bent en zo,’ zei Sara, ‘maar handelt de computer al die coderingen niet af?’

      Jian haalde haar schouders op. ‘Soms zie ik dingen waardoor ik een idee krijg. Ik pak hier een genoom en daar een genoom. Ik hoop dat ik ons meest recente onderzoek opnieuw kan laden vanaf de drive die ik mee aan boord heb genomen.’ Alsof ze wilde onderstrepen wat ze gezegd had riep Jian een nieuw scherm op, typte een paar regels met codes in en keerde weer terug naar de eindeloos scrollende lijst met A, G, T en C.

      De computer gaf één enkel luid piepsignaal. Jian haalde heftig adem en hield hem vast. Ze staarde op een griezelig intense manier naar het scherm. Het deed Sara denken aan een gokverslaafde die wachtte tot de dobbelstenen stopten met rollen.

      Jian klikte op de muis en Sara zag echte woorden op het scherm verschijnen:

 

herstel back-up: voltooid

genoom A17: geladen

waarschijnlijke levensvatbaarheid: 95,0567%

beginnen synthese? ja/nee

 

Rhumkorffs hoofd kwam omhoog achter zijn terminal.

      ‘Is het geladen?’

      ‘Ja, dokter Rhumkorff,’ zei Jian.

      Hij kwam aanhollen. Jachtig hollen was een beter woord, want die zenuwlijder deed Sara denken aan een rat met een bril op.

      ‘Sara,’ zei hij, ‘wil je alsjeblieft meneer Feely gaan wekken? Zeg hem dat we ons moeten voorbereiden om onmiddellijk een immuunreactietest te doen.’

      Sara zag dat Jians rechterhand de muis bewoog. Op het scherm bleef het pijltje boven het woordje JA hangen. Jians andere hand lag plat op het bureaublad – ze kruiste letterlijk haar vingers en klikte toen op de muis.

      Er kwam een mechanisch bromgeluid uit de oligomachine. De hand van God. Sara liep snel het lab uit, deels om Feely wakker te maken, deels ook omdat ze absoluut niet bij dat ding in de buurt wilde zijn.


 

8 november

Rhumkorff maakt de dag goed

Het onophoudelijke geronk van het vliegtuig vulde de stilte in het lab, maar Claus hoorde het nauwelijks. Al zijn aandacht was gericht op de monitor aan de scheidingswand, maar dat was ook het geval bij Jian en Tim.

      Opnieuw het raster met de honderdvijftig vierkanten. Er waren er maar negentien zwart.

      131/150

      Ze keken continu op hun horloges, naar de aftellende klok op de monitor, ze zochten zelfs naar andere klokken in de ruimte. Het was nog nooit zo lang doorgegaan – meestal wanneer ze zo ver in de test zaten waren er minder dan tien eitjes over.

      Er werd weer een vierkantje zwart.

      130/150

      Drie mensen hielden hun adem in, wachtend op de onvermijdelijke lawine van zwarte vierkantjes. Die lawine kwam niet.

      ‘Meneer Feely,’ zei Claus, ‘geef me de tijd door.’ Hij had het bij de klok op het scherm kunnen houden, maar hij kon zich niet laten gaan, hij kon het niet geloven. Er moest een vergissing in het spel zijn. Tim had de officiële tijd en dat was wat Claus wilde. Voor die tijd hield Erika altijd de officiële tijd bij maar zij zat niet langer in het project. Nu waren al haar taken aan Tim toegevallen.

      ‘Vierentwintig minuten en dertien seconden,’ zei Tim.

      Claus voelde een sprankje hoop. Misschien... misschien. Hij keek en hij wachtte. Er verschenen geen zwarte vierkanten meer. De embryo’s trilden wanneer de cellen zich deelden en opnieuw deelden en heelhuids overgingen in de morulafase. In sommige vierkantjes bleven de dodelijke macrofagen gewoon zij aan zij naast de morula’s zitten.

      Geen aanvallen meer.

      Niemand zei iets. Claus merkte ineens dat de motor van het vliegtuig het enige geluid was in het lab.

      ‘De tijd?’

      Tim begon te praten, kokhalsde en bedekte zijn mond. Erika had niet alleen een intellect dat superieur was aan het zijne, ze kon blijkbaar ook de drank beter binnenhouden.

      ‘Achtentwintig minuten en dertig seconden,’ zei Tim, die zich herstelde. ‘Doel bereikt.’

      In vierkantje achtendertig trilde een eitje: opnieuw een succesvolle deling. De macrofagen dreven doelloos rond.

      Claus had het voor elkaar. Hij had het immuunsysteem verslagen. Hij had een riskante strategie gevolgd – Jian korten op haar medicatie bracht haar manisch depressieve symptomen terug, maar het had ook haar geest bevrijd. Ze kwam altijd met haar meest creatieve oplossingen als ze op het randje van de waanzin zat. Misschien kon hij haar binnenkort het normale medicatieniveau weer toedienen, maar niet nu, niet nu het nodig was dat ze op haar best presteerde. Hierna kwam het implantatieproces. Als dat meer problemen opleverde zouden er snelle oplossingen moeten worden gevonden. Ze waren verdomme op de vlucht voor de wereldregeringen – snelheid was essentieel.

      Trouwens, Jians nachtmerries werden wel erger maar de hallucinaties waren nog maar pas begonnen. Hij had waarschijnlijk nog een week of zo voor ze suïcidaal werd. Misschien iets minder. Maar die gok moest je nemen als de onsterfelijkheid op het spel stond.

      Hij telde nog zestig seconden af, gewoon om zeker te zijn.

      Geen zwarte vierkanten meer.

      ‘Het is een succes,’ zei hij. ‘We gaan de eitjes prepareren voor implantatie.’

      Was Erika hier nu maar. Ondanks de afschuwelijke dingen die ze had gedaan, was ze een briljante wetenschapper. Nou ja, ze zou het wel in de kranten lezen. Misschien zou hij haar naam laten staan op een paar van de minder belangrijke onderzoeksverslagen.

      Maar Jian zou de volle eer krijgen als tweede. Dat had ze verdiend. Hij zag haar wriemelen aan het verband om haar nek, het verband dat de kneuzingen bedekte die Erika haar had toegebracht. Vrouwen. Volslagen gestoord, allemaal.

      ‘Jian, wat is er veranderd?’ vroeg Claus. ‘Wat heb je gedaan?’

      ‘De vier nieuwe monsters hebben geholpen, dokter Rhumkorff, maar ik kreeg ook een idee. Heel simpel. Iets waar we niet aan hadden gedacht. Wij willen inwendige organen die we hebben gecodeerd om ze geschikt te maken voor mensen. De rest van het lichaam deden we stukje voor stukje door telkens kleine groepen eiwitten te vervangen om de ontbrekende schakel te vinden in het raadsel van de compatibiliteit. Meneer Feely bracht me op een idee.’

      ‘Ik?’ zei Feely.

      ‘Ja. Ik realiseerde me dat er één orgaan was dat we niet nodig hadden. Ik gaf de computer opdracht al het DNA voor dat orgaan eruit te gooien en vervolgens een proefevolutie uit te voeren voor honderdduizend generaties. Het schijnt dat het DNA dat met dat orgaan in verband staat de uiteindelijke trigger was voor de immuunreactie.’

      ‘Maar welk orgaan...’ Claus’ stem viel weg. Nee toch. Zo simpel kon het niet zijn. Of wel? Hij had hun gevraagd een stapje terug te doen, anders te gaan denken. Dat was exact wat Jian had gedaan en zij had iets gevonden wat ze allemaal maanden geleden al hadden moeten zien.

      ‘Nou?’ zei Tim, ‘welk orgaan was dat?’

      ‘Het grootste orgaan,’ zei Claus, die de woorden eruit flapte voor  

Jian ze kon zeggen. ‘Het omhulsel. De huid.’

      Tim keek van Claus naar Jian. ‘Echt waar?’

      Jian knikte, ze glimlachte zelfs een beetje. ‘De voorouders zullen een koeienvel hebben.’

      ‘En dat is het?’ vroeg Tim. ‘Het probleem is opgelost?’

      Natuurlijk loste dit het probleem niet op. Die knaap kwam niet in de buurt van Erika’s briljante intellect. ‘Wees niet zo dom, meneer Feely. We hebben alleen maar de immuunreactie overwonnen. Dat geeft ons de mogelijkheid om te implanteren, mee te kijken, te meten en tussentijds aanpassingen te doen. Waarschijnlijk verliezen we alle embryo’s binnen een paar dagen na de implantatie. Toen we de quagga kloonden hebben we meer dan twaalfhonderd blastocysten geïmplanteerd voordat er eentje overleefde en geboren werd. Dat deel van het quaggaproject was van dr. Hoel, meneer Feely. Nu is het van jou.’

      Tim zette grote ogen op. ‘Maar, maar ik ben de assistent van Jian. We moeten er iemand bij halen om Erika te vervangen.’

      ‘Er is niemand anders,’ zei Claus. ‘We zijn geïsoleerd, we moeten ons schuilhouden. Gefeliciteerd, meneer Feely... u heeft zojuist promotie gemaakt.’

      ‘Maar, maar... ik kan niet... zij heeft dieren die uitgestorven waren teruggebracht. Ik kan niet...’

      ‘Dat kun je wél en dat zul je ook,’ zei Claus. ‘Tijd om volwassen te worden, meneer Feely. Miljoenen vermijdbare sterfgevallen rusten nu op jouw schouders.’

      Tim knipperde nog maar eens met zijn ogen. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar hij kokhalsde weer, holde naar een afvalbak en gaf over.


 

Deel drie

Black Manitou Island
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Het hele eiland over

Terwijl de zon zich ergens achter de staart van de C-5 boven de horizon verhief naderde het toestel Black Manitou Island; een kleine strook van wit, bruin en groen, midden in het weidse, schitterend blauwe Lake Superior. Colding zat in de waarnemersstoel. Zijn ogen stonden glazig van de slaap. De bijlwond schrijnde.

      ‘Kijk eens,’ zei Cappy en hij drukte hem een plastic bekertje in de hand dat voor de helft gevuld was met koffie.

      ‘Dank je,’ zei Colding. ‘En ook bedankt voor het shirt en het jack.’

      Cappy tikte even met twee vingers aan zijn pet en ging de cockpit weer uit. Colding zette zijn bekertje koffie neer en hield het in het oog, terwijl hij de map van manillapapier openmaakte, want het mocht niet omvallen. De vloeistof trilde mee met het gebrom van de vliegtuigmotoren.

      Hij nam een slok – een sterk bakkie – en keek uit het raam voorin de koepel van de cockpit. Ze waren zover gedaald dat ze de zon zagen flonkeren op de witte schuimkoppen van de golven. Het reflecterende ochtendlicht creëerde als het ware een kilometersbrede kegel van flitslampjes.

      ‘We zitten hier midden in Nergenshuizen,’ zei Alonzo. ‘En noemen ze dit méren? Ik heb oceanen gezien die kleiner waren.’

      ‘Daarom noemen ze het ook de Gróte Meren, knul,’ zei Sara. ‘Ongelooflijk, dat je ze nog nooit hebt gezien. Ga eens wat vaker de deur uit.’

      ‘Ja, dat ga ik zeker doen,’ zei Alonzo, ‘want Michigan staat boven aan mijn lijstje van toeristische trekpleisters. Vooral Detroit.’

      ‘Het grootste deel van de staat is heel mooi,’ zei Sara. ‘Ik ben hier in de buurt opgegroeid, in een stadje dat Cheboygan heet.’

      Alonzo knikte. ‘Dus je bent hier opgegroeid. Dat verklaart wel wat, ja.’

      Sara sloeg Alonzo even op zijn schouder. Hij lachte en draaide zich toen om naar Colding. ‘En jij, maat?’ riep hij. ‘Waar kom jij vandaan?’

      ‘Georgia. Een kleine stad buiten At...’

      ‘Laten we het toestel maar aan de grond gaan zetten, ja?’ zei Sara. Colding liet zich naar achteren zakken en Alonzo floot langgerekt. Het was nog minstens vijf minuten voor ze zouden landen, maar daar begon niemand over. Sara wilde het gesprek blijkbaar puur zakelijk houden, in ieder geval waar het Colding betrof.

      Deze had vanaf zijn positie een verbluffend uitzicht. Black Manitou Island was voornamelijk wit, met hier en daar een lapje bruin en groen. Het eiland liep bijna exact van het zuidwesten naar het noordoosten. Colding pakte de kaart die in zijn map zat. Vijftien kilometer van de ene punt naar de andere en vierenhalve kilometer op het breedste gedeelte. Diepe inhammen en fjorden deden denken aan een tropisch eiland. Een breed zandstrand omgaf de kustlijn.

      Alonzo vroeg met een lijzig zuidelijk accent: ‘En hoe kom ik nou vanaf hiero in de stad?’

      ‘We zitten in Michigan, malloot,’ zei Sara. ‘Hou eens op met dat melige taaltje van je.’

      Colding keek weer op de kaart. ‘Er valt hier weinig te beleven met de plaatselijke bewoners. Copper Harbor is het dichtstbij, ongeveer drie uur met de boot.’

      Alonzo kreunde. ‘En hoe ver is het met het vliegtuig of een heli?’

      ‘Doet niet ter zake,’ zei Colding. ‘Als we eenmaal geland zijn wordt er niet meer gevlogen van en naar het eiland.’

      ‘Shit,’ zei Alonzo. ‘Dus wat de vrouwtjes betreft ziet het ernaar uit dat ik voorlopig droogsta.’

      Colding bladerde in een folder. ‘Het is wat gastvrijer dan het eruitziet. Hier staat dat het een viersterrenresort is geweest en Marilyn Monroe schijnt hier te hebben gelogeerd.’

      Het eiland werd groter en vulde nu het hele uitzicht voor hen.

      ‘Geen radar,’ zei Alonzo. ‘Hebben ze wel een landingsbaan, maar geen radar?’

      ‘Eh...’ Colding sloeg een paar pagina’s om. ‘Die zetten ze alleen aan als er geland en opgestegen wordt. Danté wil niet dat ze zich gaan afvragen waarom een eiland midden in het meer een werkend radarsysteem heeft.’

      Als op afspraak klonk er een pingelend geluid in de cockpit.

      ‘Radarcontrole,’ zei Sara. ‘Het lijkt erop dat ze ons kunnen ontvangen.’

      Colding leunde weer naar voren. ‘Vlieg even over het hele eiland heen voor je landt.’

      ‘Alsjeblieft,’ zei Sara.

      Colding keek haar aan. ‘Wat, alsjeblieft?’

      ‘Vlieg even over het hele eiland heen, alsjeblieft.’ Sara draaide zich niet naar Colding om, maar bleef uit het raam kijken. ‘Tot we geland zijn ben ik de gezagvoerder, weet je nog?’

      Alonzo keek Sara bevreemd aan en rekte zijn nek uit om Colding aan te kijken op een manier van, waar sláát dit op? Colding haalde alleen maar zijn schouders op.

      ‘Ogen op het toestel, ’Zo,’ zei Sara. Alonzo ging weer recht zitten.

      Dus zo gingen ze met elkaar om. Nou ja, eenmaal op het eiland was er ruimte zat om bij die vrouw uit de buurt te blijven.

      ‘Kapitein Purinam,’ zei Colding, ‘als het niet te veel moeite is, zou u dan zo vriendelijk willen zijn om vóór we landen eerst het hele eiland over te vliegen, alstublieft?’

      ‘O, geen enkele moeite,’ zei Sara. ‘Dat is een standaardprocedure. Eigenlijk had je het niet eens hoeven vragen.’

      Alonzo trok weer dat gezicht, haalde toen zijn schouders op en ging verder met zijn werk.

      Sara vloog met een wijde boog naar het noorden, zwenkte daarna terug en naderde het eiland vanaf de noordpunt. Colding volgde de route via de kaart terwijl de C-5 overvloog. Rapleje Bay splitste het noordoostelijke deel van het eiland in twee met sneeuw bedekte landtongen van anderhalve kilometer lang. Op veel plaatsen staken bruine en grijze rotsen boven de sneeuw uit, soms zwart vanwege de gesmolten sneeuw. Stuifsneeuw van een centimeter of vijf bedekte de grond en lag op de kale takken van de eiken en populieren. De takken van de dichte, groenblijvende struiken bogen door onder het gewicht.

      Even voorbij de baai vlogen ze over een aardig boerenhuis met een robuuste rode schuur met geteerde dakspanen. Dakspanen in een grijze tint spelden met grote letters de naam Ballantine. Colding zag koeien rondlopen in een met sneeuw bedekt weiland naast de schuur en er rende snel iets kleins en zwarts rond. Waarschijnlijk een hond.

      Er liep een weg bij de schuur vandaan en het vliegtuig volgde die enigszins bochtige weg. Links van de weg zag hij akkers die allang niet meer bebouwd waren en waar nu hier en daar jonge populieren en naaldbomen opschoten. Rechts verhief zich de centrale heuvelrug van het eiland met een hoogte van ruim tweehonderd meter. Precies in het midden van het eiland stond een vierkante houten toren op de heuvelrug, als een kleine hut op vier hoge poten. Vlak daarnaast stond een smalle, metalen zendmast die rood-wit geschilderd was. Bovenin waren aan de zijkanten twee rechthoekige apparaten bevestigd. Op de punt draaide een compacte radarinstallatie rond.

      Alonzo wees naar de houten toren. ‘Wat is dat voor ding, Smokey the Bear, of zo?’

      Colding keek in de folder. ‘Het is een oude brandwacht. Zelfs met een luchtalarm en alles. Op die metalen mast zit de beveiligde satellietverbinding met Genada. En een stoorzender die alle inkomende en uitgaande communicatie blokkeert.’

      ‘Een stoorzender?’ vroeg Sara. ‘Hoe moet je dan praten met iemand aan de andere kant van het eiland?’

      ‘Via ouderwetse telefoonpalen,’ zei Colding. ‘Totaal zelfvoorzienend, niet verbonden met enig systeem van buiten. Kijk maar naar de rechterkant van de weg. Er lopen draden over land naar alle gebouwen – alle in gebruik zijnde gebouwen dan – en dat schijnen er... vijf in totaal te zijn, met inbegrip van de hangar.’

      ‘Vijf huizen,’ zei Alonzo. ‘Nou, het bruist hier van vertier.’

      Ze lieten het midden van het eiland met de twee torens achter zich. Links van hen zag Colding een idyllisch haventje aan de zuidoostkust. Scherpgepunte brokken graniet omgaven het eiland en staken nét boven het wateroppervlak uit. Alleen de vaarroute van en naar de haven leek er vrij van te zijn. De havenmuur werd gevormd door massieve ophogingen van gebroken betonblokken en grote stenen en brachten de enorme golven van Lake Superior terug tot een kalme golfslag. Aan een lange zwarte steiger lag een grote witte vissersboot aangemeerd.

      Verderop langs de weg stonden huizen met veel bomen eromheen. De meeste zagen er verlaten uit. Hij zag maar drie gebouwen die goed onderhouden leken: één afzonderlijk huis en een boerderij met een grote schuur. Een grote lap grond met omgewoelde modder en hekken eromheen wees erop dat de schuur in bedrijf was.

      Niet ver voorbij die boerderij vlogen ze over een open plek omgeven door een groep kleine huizen. Colding kon er weinig uit opmaken, alleen dat er een stevig uitziende kerk van grijze steen met een hoge klokkentoren stond.

      Vlak bij de zuidwestpunt van het eiland maakte het bosachtige gedeelte plaats voor een met sneeuw bedekt gazon met aan de randen ervan keurige rijen met in vorm gesnoeide heggen. Voorbij het gazon stond een bakstenen herenhuis van drie verdiepingen dat over het landgoed uitkeek als was het een adellijk kasteel uit het oude Engeland. De hoge ligging van het herenhuis verleende het een vorstelijk uitzicht over de zuidelijke punt van Black Manitou: een zandstrand omzoomd met rotsen en verder niets dan water, tot aan de horizon.

      Ongeveer zevenhonderdvijftig meter ten zuiden van het herenhuis liep een breed, open grasveld door het bos, net een soort oversized golfbaan. Colding moest op zijn kaart kijken om de logica ervan te begrijpen – als je een lijn trok van het ene uiteinde naar het andere had deze brede grasstrook een lengte van anderhalve kilometer en was hij net breed genoeg om een C-5 op te laten landen. Danté Paglione had een landingsbaan laten aanleggen die er niet uitzag als een landingsbaan, in ieder geval niet vanuit een satelliet.

      En deze camouflagefilosofie gold ook voor de hangar. Colding zag hem aanvankelijk niet eens, hij moest op de kaart kijken voordat het kwartje viel. De hangar was even groot als op Baffin Island, maar het dak, dat hellend afliep naar de omringende bomen, was bedekt met een draadstalen netwerk. En uit dat netwerk staken dikke toppen van kunstkerstbomen omhoog. Vanaf de grond was het misschien wel de slechtste camouflage die je kon bedenken, maar vanuit een satelliet of zelfs vanuit een vliegtuig dat op normale hoogte overkwam zou niets anders te zien zijn dan een beboste heuvel.

      ‘Einde van de toeristische vlucht,’ zei Sara. ‘We gaan haar aan de grond zetten.’

      Alonzo knikte. ‘Begrepen.’

      Sara zwenkte naar rechts en maakte nog een rondje boven zee. Verbazingwekkend genoeg kwam het toestel even zacht neer als bij elke commerciële vlucht die Colding had gemaakt.

      In een slakkengangetje liet Sara de C-5 de hangar met het nepbos erop binnentaxiën.


 

9 november

Hoe staat het leven, hè?

Terwijl de turbines van de C-5 langzaam tot stilstand kwamen liet de Tweeling de achterste laadklep zakken en verliet Colding het vliegtuig. Het zag er hier vreemd bekend uit en zo voelde het ook aan: weer zo’n enorme hangar, veestallen aan één kant, gigantische openstaande deuren die uitzicht gaven op een landschap met sneeuw. En uiteraard een tankwagen – hij nam zich voor een andere plek te gaan zoeken om hem te parkeren.

      Terwijl hij voet op de betonnen vloer van de hangar zette stopten er een zwarte Humvee en een oude, gekreukelde rode Ford F150 in de grotachtige deuropening. Op de motorkap van de Hummer was een logo geschilderd: OTTO LODGE. Er stapten twee mannen uit, beiden in een zwarte parka met het logo van de Lodge op het linkerborstzakje geborduurd. Colding herkende de mannen van de personeelsfoto’s in de map die Magnus hem had gegeven: Clayton Detweiler en zijn zoon van ergens in de dertig, Gary. Clayton onderhield het herenhuis en het grootste deel van het eiland. Gary was de kapitein van de boot waar ze overheen gevlogen waren en die ook de enige normale verbinding tussen het eiland en het vasteland was.

      Uit de Ford stapten nog drie mensen: een lange man van ongeveer Claytons leeftijd en een man en een vrouw van voor in de dertig. Colding herkende hen ook van de foto’s: het waren respectievelijk Sven Ballantine, James Harvey en Stephanie Harvey.

      Clayton liep met uitgestoken hand op hem toe. Hij liep trekkebenend als een oudere man die te zwaar is en met zijn heup sukkelt. Bij elke tweede stap rinkelde het metaal van de grote sleutelbos die aan zijn riem hing. Door zijn manier van doen klonk het eerder als de sporen van een revolverheld dan als het gerammel van conciërgesleutels. Colding schudde de uitgestoken ruwe hand vol eelt.

      ‘Clayton Detweiler. U moet Colding zijn. Welkom op Black Manitou, hè?’ zei Clayton.

      Colding kon het accent van de man niet thuisbrengen. Zoiets als dit had hij nog nooit gehoord. Clayton had zulke diep ingegroefde fronsrimpels dat het leek alsof dit de enige uitdrukking was die de man altijd op zijn gezicht had. De borstelige grijze baard van drie dagen maakte dat die rimpels nog dieper leken, nog uitgesprokener. Zijn recht achterovergekamde, dikke grijze haar zag er geolied uit en rook naar Brylcreem. Op zijn zwarte donsjack zaten modder- en vetvlekken en ook verscheidene vlekken die op mosterd leken.

      ‘Aangenaam kennis te maken,’ zei Colding. Hij draaide zich om naar de jongere Detweiler. ‘En dan moet jij Gary zijn, onze verbinding met het vasteland?’

      Gary knikte ja en schudde nee. Die knaap leek op een levende reclame voor het merk Abercrombie & Fitch. Zijn parka zag er fris en schoon uit. Aan een koord om zijn hals hing een Oakley-zonnebril. Zijn huid was diep gebruind en begon er al gelooid uit te zien. Hij had een ketting van hennepvezel om en een klein gouden ringetje in zijn rechteroor. Er hing een wat vreemde, sterke lucht om Gary heen, die Colding wel kende maar niet kon plaatsen.

      Colding schudde Sven en James de hand. Beiden verzorgden ze reservekuddes van vijftig koeien. Sven was een zware, wat oudere man, zestig misschien. Zijn ouderwetse snor en zandblonde haar waren royaal doortrokken van grijs. Die snor verhulde voor een groot deel een tamelijk verontrustende hoeveelheid neushaar. Voor een groot deel dus. Sven zag eruit als iemand die er in een oude western samen met Sam Elliott op uittrok om een vuurgevecht te leveren.

      James had met zijn zware nek het uiterlijk van een voormalige footballspeler – lineman, geen quarterback. Een uitermate geschikte jongen voor een reclameposter voor cornflakes. Stephanie had een open glimlach en, god nog toe, krulspelden in haar rode haar.

      Colding wilde haar een hand geven, maar dat ging niet omdat ze een bord met plastic huishoudfolie eromheen naar hem toe duwde.

      Brownies.

      ‘Kijk eens, alsjeblieft,’ zei ze met hetzelfde accent als Clayton. ‘Familierecept, hè?’

      ‘Eh, dank u,’ zei Colding en hij pakte het bord aan.

      James porde zijn vrouw in haar schouder. ‘Sinds wanneer is onze familienaam Duncan Hines?’

      Stephanie zette haar handen op haar heupen en keek haar man vuil aan. ‘Je moet wel weten dat ík de walnoten erin heb gedaan.’

      ‘Jij bent een walnoot,’ zei James.

      ‘Jouw kop is een walnoot,’ zei Stephanie.

      Clayton rolde met zijn ogen. ‘Allejezus. Douw een sok in je bek, allebei.’

      ‘Jij bent een sok,’ zei Gary. Hij had dat vreemde accent niet, alleen maar het normale knauwende geluid van de Midwest.

      Clayton schudde geïrriteerd zijn hoofd. ‘Jezus, hou allemaal effe je broodmolen. Nou, je ziet het, meneer Colding. Je hebt zojuist kennisgemaakt met de mensen van Black Manitou Island, een vijfkoppige bevolking. Het is tijd dat we allemaal weer aan het werk gaan. Ik wilde alleen dat je iedereen zou ontmoeten, zodat je niet de hele dag van die stomme vragen aan me gaat lopen stellen.’

      ‘Eigenlijk zijn er wel een heleboel dingen die ik moet weten, Clayton. Zo te zien onderhouden jullie het grote huis en het terrein erg goed.’

      ‘Hoezo, kijk je daarvan op?’ vroeg Clayton. ‘Dacht je soms dat zo’n ouwe heikneuter als ik de zaken niet op orde kon houden?’

      Het wilde Colding vandaag maar niet lukken om vrienden te maken. ‘Dat bedoel ik helemaal niet.’

      ‘Ik hou hier al dertig jaar toezicht, hè?’ Clayton kneep zijn ogen samen onder zijn borstelige grijze wenkbrauwen. ‘Danté heeft gezegd dat ik voor jullie moet zorgen, maar dat wil niet zeggen dat ik als een afgerichte hond op elk bevel kom aanrennen. Snap je dat?’

      Gary rolde met zijn ogen alsof hij die chagrijnige toon van zijn vader al miljoenen keren had aangehoord. De anderen keken ongemakkelijk om zich heen.

      ‘Even kalm aan nu,’ zei Colding. ‘Laten we meteen even een paar dingen rechtzetten.’

      Voordat Colding verder kon gaan draaide Clayton zijn hoofd om en keek naar de deur van de laadruimte van het vliegtuig. Colding hoorde lichtvoetige stappen op de laadklep.

      ‘Hoi, Peej,’ zei Sara. ‘Wie zijn je vrienden?’

      ‘Zie je niet dat we in gesprek zijn?’ zei Clayton. ‘En wie mag jij wel zijn, hè?’

      ‘Ik ben de piloot, hè?’ antwoordde Sara met een perfecte imitatie van Claytons accent.

      Clayton trok zijn hoofd een beetje achterover en zei, nog steeds met die frons op zijn gezicht: ‘Maak je je vrolijk over mijn manier van praten?’

      Sara lachte. ‘Een beetje maar. Ik ben in Cheboygan opgegroeid. In de zomervakanties zat ik meestal in de buurt van Sault Saint Marie.’

      ‘Aan de kant van Michigan of aan de Canadese kant?’

      ‘De kant van Michigan, natuurlijk. Ik ben een Trol.’

      Claytons gezicht klaarde helemaal op. Met zijn oprechte vriendelijke glimlach leek hij een heel ander mens te worden.

      Met stomheid geslagen zag Colding dat hij zijn eeltige hand uitstak. Sara stelde zich voor aan de vijf inboorlingen van Black Manitou. Terwijl Coldings kennismaking op zijn best onhandig genoemd kon worden, leek het wel alsof Sara oude vrienden terugzag. Met haar natuurlijke charme nam ze bij iedereen de spanning weg.

      Sara zag het bord in Coldings hand en tilde het folie op. ‘Nou, die zien er lekker uit. Wie heeft ze gemaakt?’ Ze pakte als vanzelfsprekend een brownie.

      ‘Ik!’ zei Stephanie. ‘Je kunt wel een keer op de koffie komen. Ik maak die brownies graag want het is een oud familierecept.’

      De manier waarop de vrouw sprak deed Colding denken aan een enthousiast ratelend machinegeweer.

      Sara nam een hap, proefde en begon te lachen. ‘Dan zijn we familie. Het smaakt heel erg naar mijn familierecept.’

      ‘Mooi,’ zei Colding, ‘genoeg over brownies. Kapitein Purinam, als u zich over uw taken ontfermt, kan ik even met Clayton praten.’

      ‘Nu niet,’ zei Clayton. ‘Had ik niet gezegd dat ik weer aan het werk moet?’

      Colding had in de afgelopen uren al meer dan genoeg op zijn bordje gehad om dit gezeik te accepteren. Hij verloor zijn geduld en begon te praten, maar Gary was hem voor.

      ‘Zeg, pa,’ zei hij, ‘jij moet me toch terugbrengen naar de boot. Meneer Colding kan wel meerijden om iets van het eiland te zien. Vijftien minuten heen en terug. Hij is van Genada, pa. Weet je wel, de jongens die je betalen?’

      Clayton keek even een andere kant op, blijkbaar geïrriteerd door de logica van zijn zoon. ‘Ja, goed,’ zei hij. ‘Ik neem je mee, Colding, maar alleen als Sara ook meegaat.’

      ‘Ja leuk,’ zei Sara, voordat Colding iets kon uitbrengen. Hij kreeg de indruk dat door het slaapgebrek zijn reactievermogen vertraagd was – iedereen was hem steeds voor.

      ‘Kapitein Purinam,’ zei hij, ‘hebt u niets anders te doen?’

      Ze haalde haar schouders op. ‘Nee. De jongens hebben alles onder controle. Laten we een ritje gaan maken.’

      Clayton pakte een brownie van het bord in Coldings hand en nam een hap. De kruimels vielen op de grond en bleven in zijn stoppels hangen. ‘Lekker spul, Stephanie.’

      Stephanie straalde. ‘Dank je!’

      ‘Kunnen jij en James hier blijven om de mensen het grote huis te laten zien?’

      ‘Tuurlijk!’ zei Stephanie. ‘Dat vind ik hartstikke leuk. We kunnen wel gaan lopen want het is nog niet zo koud buiten en dat vinden we helemaal niet erg, hè, James?’

      James deed geen moeite om iets terug te zeggen, want Clayton was al weggelopen. De oude man stapte in zijn Hummer en sloeg het portier achter zich dicht.

      Colding keek Gary aan. ‘Doet je vader altijd zo?’

      Gary glimlachte ontspannen. Colding kon die lucht nog steeds niet thuisbrengen.

      ‘Helaas ja,’ zei Gary. ‘Maar maak je daar geen zorgen over, man. Een hardere werker kom je niet tegen. En als er iets gedaan moet worden, wordt het gedaan. Oké?’ Dat klonk als een handtekening onder een contract dat Colding gewoon moest accepteren, omdat het nu eenmaal was zoals het was. Gary wilde klaarblijkelijk niet dat zijn vader gelazer kreeg.

      ‘Oké,’ zei Colding. ‘Ik geef hem het voordeel van de twijfel.’

      Gary knikte langzaam, niet alleen met zijn hoofd maar met zijn hele bovenlijf. ‘Dat is dan voor elkaar, man,’ glimlachte hij. ‘En omdat je zo fideel bent mag je voorin zitten.’

      ‘Sympathiek van je,’ zei Colding, die onmiddellijk in de gaten had dat Gary een oogje op Sara had. Gary draaide zich om en stapte achter in de Humvee.

      Colding keek Sara kwaad aan. ‘Je gaat alleen maar mee om mij te pesten.’

      ‘Ja,’ zei Sara, ‘en het zal niet de laatste keer zijn.’

      ‘Goed. Zie maar. En wat zei je nou over trollen? En wat is dat ‘‘hè’’ de hele tijd?’

      Sara lachte. ‘Clayton en de anderen zijn Yoopers.’

      ‘Wat is een yooper in godsnaam?’

      ‘De mensen van het Upper Peninsula van Michigan. Je weet wel, Upper Peninsula... U.P., Yooper. Snap je het? Yoopers hebben een heel eigen, nogal vet accent. Ze zeggen ya in plaats van yes en da in plaats van the. En ze eindigen hun zinnen meestal met ‘‘hè?’’ en dat is voor het grootste deel een retorische vraag. Je went er wel aan. En als een Yooper van bóven de brug komt, raad dan eens hoe ze de mensen van ónder de brug noemen.’

      ‘O, op die manier,’ zei Colding. ‘Trollen leven onder de brug. Goh, wat een intelligente cultuur hebben ze hier.’

      Een luid getoeter schrikte hen op. Clayton zat aan het stuur en draaide een geërgerd rondje met zijn hand om aan te geven dat hij wilde gaan rijden.

      ‘Ik mag die kerel echt niet,’ zei Colding.

      Sara liep naar het linkerachterportier. ‘Dat is goed. Hij jou ook niet, dat is duidelijk. Niemand eigenlijk, trouwens.’

      Colding zuchtte en stapte voorin.

      Clayton zette de wagen met een ruk in zijn achteruit en scheurde met piepende banden de hangar uit. Hij maakte een bocht naar rechts, remde keihard, zodat iedereen door elkaar werd geschud, schakelde en schoot de onverharde weg af, die als een ruggengraat door het midden van het eiland liep.


 

9 november

Broederliefde

Danté leunde met zijn ellebogen op het witmarmeren bureaublad en hield zijn hoofd in zijn handen. Hoe had dit kunnen gebeuren? Hij hoefde zich maar om te draaien of ze zakten nóg dieper in de shit.

      Hij keek op. Magnus zat heel ontspannen in zijn stoel aan de andere kant van het bureau en leek geen enkele moeite te hebben met wat hij had gedaan.

      ‘Magnus, hoe heb je dit kunnen doen?’ zei Danté zacht maar ferm. Misschien had hij de treurige waarheid té lang genegeerd: dat zijn broer een volslagen psychopaat was.

      ‘Relax,’ zei Magnus. ‘Het probleem is opgelost.’

      ‘Opgelost? Opgelost? Je hebt Erika Hoel vermoord.’

      ‘En wat zou jij gedaan hebben? Haar opslag geven?’

      Gefrustreerd vertrok Danté zijn gezicht en sloeg één keer hard met zijn vuist op het bureau. Hij bleef daar liggen als een gevallen hamer. Hij had pijn op zijn borst.

      ‘Ik meen het, Danté, rustig nou maar,’ zei Magnus bedaard alsof het een budgetbespreking was met de raad van bestuur. Die kalmte maakte Danté juist nog furieuzer. Zijn eigen broer, een moordenaar.

      ‘Ik zie het probleem niet,’ zei Magnus. ‘Onze onderzoeksfaciliteit is verwoest, álle apparatuur en álle koeien inbegrepen. Ik heb de Boerin een e-mail naar de media laten sturen – het Animal Liberation Front heeft de verantwoordelijkheid voor de aanslag opgeëist. Heel naar dat er mensen zijn omgekomen, dat was niet de bedoeling. Maar zoals ze in hun e-mail verklaarden, als je wreedheden jegens Gods schepselen begaat, moet je het ALF niet de schuld geven als er bijkomstige schade is.’

      ‘Fischer weet dat dat volslagen lulkoek is.’

      ‘Natuurlijk weet hij dat,’ zei Magnus. ‘Maar het ALF is de afgelopen maanden agressiever geworden, dus het verhaal klopt. De media slikken het en als zij het slikken, dan slikken de G8 het ook. Iedereen wil dat de xenotransplantaties ophouden en kijk eens? Nu zijn wij ook dicht, net als alle anderen. Dus wat kan Fischer eraan doen?’

      ‘Hij gaat op zoek naar het project van Rhumkorff. Dat gaat hij doen.’

      ‘En hij zal het niet vinden. Fischer heeft geen idee waar ons jochie en zijn medewerkers naartoe zijn gegaan. Zolang niemand op Black Manitou het in zijn kop haalt om contact met de buitenwereld te zoeken, is er niets aan de hand. Dit is wat je wilde, Danté – dat Rhumkorff de tijd kreeg om zijn project af te maken.’

      Danté bleef rustig zitten. Magnus had niet zomaar in een impuls gehandeld, hij was niet over de rooie gegaan vanwege de dood van zijn dienstmaatje – hij had het allemaal doordacht. Eigenlijk had Danté liever gehad dat het wel een door emotie ingegeven reactie was geweest. Dat was beter te begrijpen dan moord met voorbedachten rade.

      ‘Dit is Afghanistan niet, Magnus. Dit is geen oorlog. Je hebt een vrouw vermoord, goddomme.’

      Zijn broer glimlachte. ‘Ga je nou net zitten doen alsof je niet weet wat voor iemand ik ben? En dat je niet heimelijk opgelucht was toen Galina voor het gemak verdween?’

      Danté deinsde naar achteren alsof hij een klap kreeg. Hij had de dood van Galina niet gewild, nog geen seconde. ‘Ik heb met haar dood niets te maken. Dat deed jij, niet ik.’ Hij voelde zijn hart in zijn slapen bonken. Zijn huid voelde heet aan.

      ‘Je zei dat je wenste dat Galina gewoon weg kon gaan. Wat dacht je dat ik zou gaan doen toen ik je dat hoorde zeggen? Dacht je dat ik dat niet voor jou overhad?’

      Danté draaide zijn hoofd af. Magnus vergiste zich. Zo was het niet geweest. Absoluut niet. Danté had alleen maar gewild dat het project doorging, daar zou de hele mensheid profijt van hebben. Natúúrlijk had hij gewild dat Galina wegging en dat had hij hardop gezegd waar Magnus bij was. Hij had het gezegd... hij had de kille blik in de ogen van zijn broer gezien... en daarna zei hij niets meer.

      ‘Danté, je weet dat ik van je houd, maar laten we eerlijk zijn, als het op aanpakken aankomt heb je niet veel in huis. Jij hebt het vermogen van pa om een bedrijf te leiden, fondsen te werven, lef in het openbaar, al die goede dingen. Als ik zie hoe jij je manifesteert tijdens een bestuursvergadering of in de media, dan blijf ik nergens. Zulke dingen kán ik niet. Maar wat al het andere betreft, wanneer de camera niet loopt? Op dat punt heb je niet het lef van pa. Ik wel. Samen zijn we een geweldig team, vind je ook niet?’

      Daar was die pijn op de borst weer. Scherper ditmaal. De ogen van zijn broer. Zo koud, geen sprankje emotie.

      ‘Ga weg, Magnus. Ga uit mijn ogen.’

      Magnus stond op en ging de deur uit. Danté bleef alleen achter met zijn stress en zijn schaamte.


 

9 november

Het mietje

Claytons Humvee volgde de weg waar ze daarnet overheen waren gevlogen. Niet zo vreemd, want het was de enige weg. Aan weerskanten stonden overhangende bomen. De bruine, kale takken dropen van de centimeters dikke laag smeltende sneeuw. Veel bomen hadden een witte stam met zwarte vlekken en een bladderende, papierachtige schors. Er stonden voor het grootste deel naaldbomen, die dik en vol waren vergeleken met hun bloedeloze, hardhouten metgezellen.

      Bijna geen teken van menselijk leven... ontroerend mooi was het. Hier en daar was een overwoekerd, onverhard zijweggetje naar de kleine, vervallen huizen die Colding bij aankomst had gezien.

      Ze reden een afslag voorbij die vast naar het oude stadje met de grote kerk leidde. Niet veel verder dunde het bos wat uit. De weg liep snel omhoog naar een steil duin, begroeid met hoge grassen. Aan de andere kant liep het duin af naar de kleine haven van het eiland.

      De geuren van het strand drongen door het open raampje, compleet met een sterke lucht van dode vis. Langs de hele kust stak zwaar, purpergrijs rotsgesteente uit de aarde omhoog, helemaal tot in het water. Sommige rotsen liepen schuin af in een hoek, andere stonden rechtop als kleine kliffen. Plakken met oranjekleurig korstmos groeiden boven op de rotsen en gaven reliëf en diepte. Op de langgerekte stukken tussen de rotsen lag alleen zand. Er groeiden gras en wat schriele boompjes op de hellingen van de ongeveer zeven meter hoge duinen. Op het strand lagen dikke boomstammen, sommige met de in elkaar gegroeide wortels er nog aan. Ze waren helemaal wit en ontdaan van hun bast, net gebleekte beenderen van woestijndieren die de constant blakerende zon niet hadden overleefd.

      De weg eindigde bij de zwart geworden houten steiger, die een meter of vijftien in het kalme water van de haven uitstak. Aan het begin van de steiger stond een kleine, zwartmetalen schuur. Helemaal aan het einde ervan zag Colding de boot van Gary liggen, een Sharkcat-jacht met een open stuurgedeelte. Een volmaakte boot voor diepzeevissen of een party in de haven met een stuk of vijftien van je beste vrienden. In zwart met gouden letters stond de naam op de achtersteven van de boot: DAS OTTO II.

      Gary sprong uit de Hummer en Colding stapte ook uit. Samen liepen ze over de steiger naar de boot toe. Van zo dichtbij en in het zonlicht kon Colding zien dat Gary’s pupillen verwijd waren. Eindelijk kon Colding de geur, het slaperige uiterlijk en die constante flauwe glimlach thuisbrengen: die gozer was stoned.

      ‘Gary, heb jij marihuana gerookt?’

      De man giechelde stilletjes waardoor zijn schouders schokten. ‘Ja, Narkie de hasjhond, ik héb marihuana gerookt. Hoezo, wil je ook wat?’

      ‘Nee,’ zei Colding. ‘Maar hóé stoned ben je eigenlijk?’

      Gary haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet, man... hoe hoog is die schaal?’

      Verdomme nog aan toe. Was dít hun enige steunpunt op het vasteland?

      Gary’s glimlach verdween. ‘Hoor eens, kerel, maak er geen punt van. Dat ik gewoon af en toe blow wil nog niet zeggen dat ik mijn werk niet goed kan doen.’

      ‘Ik heb het niet zo op drugs,’ zei Colding. ‘En ook niet op mensen die ze gebruiken.’

      Gary rolde met zijn ogen. Colding hoorde zelf hoe zijn woorden Gary in de oren moesten klinken. Sinds wanneer praatte hij als een mentor van de middelbare school? Toch moest hij Gary Detweiler peilen, om te zien in hoeverre hij een risico was.

      ‘Magnus zegt dat je goed voor jezelf kunt zorgen.’

      Gary haalde zijn schouders op. ‘Ik doe wat Magnus me opdraagt. Daarom draag ik dat stomme ding altijd bij me.’ Hij ritste zijn jas open en liet Colding naar binnen kijken. Een handwapen – het favoriete wapen van Genada, een Beretta 96 – opgeborgen in een schouderholster.

      Colding knikte. ‘Heb je het ooit tijdens je werk moeten gebruiken?’

      Gary lachte. ‘Zie ik eruit als Clint Eastwood? Mijn voorkeur gaat uit naar een fles single malt. Met drinken in de kroegen van Houghton-Hancock krijg ik meer gedaan dan met dit stomme vuurwapen. Ik praat met vreemdelingen. Ik stel vragen. Ik kom erachter waarom die mensen in de stad zijn. Ik hoor of ze belangstelling hebben voor Black Manitou, wat niet kan, omdat alleen de lokale bevolking weet dat het er is. Het enige shot voor deze jongen is een tequila of een bourbon.’

      Colding kon aan Gary’s stem horen dat hij het meende – die man had er echt een hekel aan dat hij een wapen droeg. ‘Maar als je dat wapen zo onprettig vindt, waarom werk je dan voor Genada?’

      Gary knikte naar de Humvee. ‘Mijn vader woont al vijftig jaar op het eiland, man. Die gaat niet weg. Uiteindelijk zal ik hem hier begraven. Ik moet er voor hem zijn, weet je? En als ik voor Genada werk, nou ja, dan word ik ervoor betaald om voor hem te zorgen. Ik verdien waanzinnig goed en het enige wat ik doe is varen met deze schitterende boot en toeristen neuken. Een of twee keer per jaar komen Magnus en Danté hiernaartoe. Dan zeg ik ja meneer en nee meneer en ik breng ze daar waar ze naartoe willen. Ik mag dan geen killer zijn, maar deze baan is eigenlijk een soort permanente vakantie.’

      ‘Maar als het moet zul je dat wapen gebruiken,’ zei Colding zachtjes en ernstig. ‘Als mijn mensen in gevaar zijn en ik roep je, ben je dan bereid te doen wat ik je opdraag?’

      ‘Mijn vader is nu een van jouw mensen. Ik zal alles doen wat nodig is om hem te beschermen.’

      Colding stak zijn hand uit. ‘Gary, ik denk dat wij elkaar begrijpen.’

      Gary’s goedlachsheid keerde terug en hij pakte de hand aan. ‘Als je wat nodig hebt van het vasteland hoef je alleen maar de supergeheime megaspionageradio in de security room te gebruiken. Pa laat je wel zien hoe je me te pakken kunt krijgen.’

      ‘Dank je. O, en Magnus had een boodschap voor je. Hij zei dat je ervoor moest zorgen dat zijn sneeuwscooter klaarstaat.’

      ‘Is al klaar. Hij staat in die schuur bij de mijne.’ Gary wees naar de zwarte metalen schuur aan het begin van de steiger. ‘Ik heb hem daar altijd staan, zodat ik naar het huis en terug naar de haven kan komen als er anderhalve meter sneeuw ligt.’

      ‘Anderhalve meter sneeuw,’ lachte Colding. ‘Kom op zeg, ik ben niet van gisteren.’

      Gary knikte en glimlachte weer op die wazige manier van iemand die stoned is.

      Colding hield op met lachen. ‘Wacht even, meen je dat serieus?’

      ‘Jazeker. Als het een zachte winter is.’

      De Hummer claxonneerde.

      ‘Houden jullie nog een keer op met flikflooien?’ schreeuwde Clayton. ‘Ik heb werk te doen.’

      Gary salueerde vinnig naar zijn vader, maakte toen de boot los, ging aan boord en klom via de ladder naar de open stuurbrug. Enkele tellen later kwamen de motoren van de Sharkcat sputterend tot leven – ze klonken zwaar en krachtig. Er was flink veel ruimte in de boot, voldoende om alle medewerkers te evacueren als het zover mocht komen.

      Gary zwaaide naar Colding en schreeuwde boven de motor uit: ‘Veel geluk, baas. Je roept maar als je wat nodig hebt.’ Na die woorden gaf Gary gas en voer met veel kielzog de haven uit. Colding liep terug naar de Hummer en stapte in.

      Clayton zat hoofdschuddend de boot na te staren. ‘Zo’n ijdeltuit, die jongen. Ik houd van hem, maar dat is niet makkelijk als je zoon een mietje is.’

      ‘Een mietje? Denk je dat je zoon homoseksueel is?’

      Clayton haalde zijn schouders op. ‘Hij draagt een oorbelletje, hè? Een flikker is het, zeker.’

      ‘Wát je zegt,’ zei Sara. ‘Een vent met een oorbelletje? Dan móét hij wel zo’n homo zijn.’

      Colding wreef in zijn ogen. ‘Clayton, je bent een man met veel inzicht en cultuur.’

      ‘En zo is het,’ zei Clayton. ‘Goed, laten we ophouden met die flauwekul, dan kan ik weer verder met mijn dagtaak. Ik word betaald voor onderhoud, niet als taxichauffeur.’

      De uitdrukking ‘zout der aarde’ was niet krachtig genoeg om iemand als Detweiler te omschrijven. Meer de rots waar dat zout op kristalliseerde. ‘Clayton, doe eens een beetje relaxt.’

      ‘O ja? En wat vind je hiervan, hè?’ Clayton ging op één bil zitten en liet een keiharde scheet. Het stonk in de Hummer onmiddellijk naar rotte eieren.

      ‘O, christus op een bromfiets,’ zei Colding en hij ging met zijn hoofd uit het raam hangen. Sara maakte een kokhalsgeluid, maar draaide lachend beide raampjes achterin open.

      ‘Zeg, Clayton,’ zei ze, ademend door de mouw van haar shirt, ‘wat is er in je reet gekropen en daar doodgegaan?’

      Claytons schouders gingen op en neer van het lachen. Hij haalde diep adem door zijn neus. ‘Hé, dat was een goeie, hè, Colding? Welkom op Black Manitou, stadsjongen.’

      ‘Breng ons maar terug naar het huis,’ zei Colding. ‘Ik wil de security room zien.’

      Clayton reed achteruit bij de steiger weg en draaide de met zand bedekte weg over de duinen op. Nog altijd lachend ging hij op weg naar het herenhuis.


 

9 november

Zuip je laveloos

Waanzin. Tim Feely werkte nu twee jaar met Jian samen, dus kon hij wel beoordelen of de waanzin toesloeg. Als dit niet de totale gekte was...

      Nog geen etmaal geleden had Erika Hoel single malt scotch uit zijn navel opgelikt. Langzaam. Dat was lekker geweest. Het was geil, grappig, sexy. Natuurlijk was het zwaar klote om maanden achtereen op een bevroren eiland vast te zitten, maar als je daar zat met een wilde Hollandse poema werd het toch een tikje draaglijker.

      En vanaf toen? Explosies. Sabotage. Brady Giovanni extra knapperig gebakken. Diezelfde wilde Hollandse poema had Jian bijna gewurgd met een brandbijl. Colding onder het bloed. Een reusachtig vliegtuig, een geheime basis met allemaal ‘Yoopers’, godbetert. Het leek wel James Bond met inteeltboerenkinkels als figuranten.

      En misschien nog wel het ergste van alles: beloond worden met de taken van Erika.

      Hij moest een borrel hebben. Misschien vond hij hier in dat grote herenhuis wel iets, en hopelijk nog vóór hij een vuurwapen vond – want als hij nog één minuut langer dat opgefokt vrolijke mens met krulspelden moest aanhoren zou hij zichzelf voor zijn kop schieten.

      ‘Dit is mijn favoriete uitzicht van het hele eiland,’ zei Stephanie. ‘Het is de achterveranda.’

      ‘O ja, écht?’ zei Tim. ‘Dat is geloof ik de goede benaming voor een veranda aan de achterkant van een huis.’

      Stephanie lachte. Haar man, de voormalige atleet, niet. Hij wierp Tim een woedende blik toe die duidelijk zei: Uitkijken, klootzak. Die vent was niet zo groot als Brady was geweest, maar toch behoorlijk fors. Tim besloot uit te kijken.

      Kater of niet, het uitzicht vanaf de enorme veranda was gewoonweg adembenemend. Het herenhuis was een juweel boven op een kroon van gouden, hier en daar met sneeuw bedekte zandduinen, die zacht glooiend in de richting van de kust afliepen.

      Het zand en de sneeuw woeien over de uitgehouwen natuurstenen trap die bijna helemaal doorliep naar het strand. Tot aan de horizon zag je niets anders dan golven met witte schuimkoppen. En midden in die woelige golven stonden honderden met schuim bedekte brokken graniet – levensgevaarlijk voor schepen. Tweehonderd meter voor de kust rees een hoge rots twintig meter op uit het water en leek aan de bovenkant om te buigen. ‘Wat is dat voor een grote rots die op een paardenhoofd lijkt?’

      ‘Dat is de Paardenkoprots,’ zei Stephanie.

      Ja, natuurlijk noemden ze het zo. Black Manitou Island – een poëtisch eiland.

      ‘Kom,’ zei Stephanie, ‘ik moet jullie nog zoveel laten zien!’

      Een enorm panoramavenster van de grond tot aan het plafond met openslaande deuren gaf toegang tot een grote salon met lederen zitmeubels en duur uitziende tafels. Mahoniehouten boekenplanken vol in leer gebonden boeken omgaven een groot, plat televisiescherm aan de wand. Een bijpassende mahoniehouten bar met een marmeren blad en koperen randen domineerde de kamer. En daarachter, o, Heer, dank u, dank u, was een goedverlicht, glazen drankenkabinet, gevuld met honderden flessen.

      Tim liep er regelrecht op af. Een rijtje eenzame glazen stond op een lange witte doek te wachten op een vriendelijke hand. Hij pakte er een en begon de flessen te bekijken.

      ‘Wel een beetje vroeg voor een borrel, hè?’ zei James.

      ‘Er is altijd ruimte voor een slok, grote vriend.’

      Tim zag dat één merk overheerste, het nam een hele plank in beslag. ‘Jullie hebben hier genoeg Yukon Jack om de tweede komst van Christus af te wachten. Aangenomen dat Christus zich vol wil laten lopen, natuurlijk.’

      ‘Die zou ik maar laten staan,’ zei Stephanie zachtjes. ‘Ze zijn van Magnus.’

      Aha. Van Magnus. Nou ja, dan liet hij die toch gewoon met rust?

      ‘O, kijk nou toch eens,’ zei Tim, terwijl hij een fles Caol Ila scotch pakte. ‘Kom jij maar bij pappie.’ Hij schonk een glas in en sloeg het meteen achterover. Het brandde zich een weg naar beneden. Zo’n eerste glas was eigenlijk dé remedie tegen een kater. Het tweede glas was voor de smaak.

      ‘Meneer Feely,’ zei James, ‘vindt u het erg? We hebben werk te doen.’

      Tim liet de fles op de bar staan en volgde James en Stephanie de kamer uit. De rest van het gebouw ademde de verfijnde klasse van rond de eeuwwisseling – die van de twintigste eeuw dan, hè, niet die van de eenentwintigste. Teakhouten betimmering, een mahoniehouten omlijsting en in elke kamer een kristallen kroonluchter. In vroeger dagen moest dit jé van hét zijn geweest.

      Maar al die stijl en warmte konden de hoge leeftijd van het gebouw niet geheel verhullen. Hier en daar liep de vloer scheef, sommige latten van het teak zaten niet meer goed vast. In iedere hal en kamer was te zien dat er herstelwerkzaamheden hadden plaatsgevonden. Tientallen jaren van verzakking hadden hun tol geëist.

      ‘Dertig logeerkamers,’ zei Stephanie. ‘Eetzaal met keuken, van die dingen. De vroegere kamers van het personeel zijn in het souterrain maar dat zijn nu voornamelijk opslagruimten, hè? De security room is daar ook maar daar kunnen we niet in omdat alleen Clayton de geheime code van de deur heeft. We zullen jullie je kamers wijzen en dan gaan we weg.’

      Zijn kamer. Perfect. Tijd voor een dutje, en geen dutje in zo’n godvergeten luchtmachtstoel ontworpen door de markies de Sade. Nog een paar borrels en daarna heerlijk sluimeren. Hij dronk zijn glas leeg.

      ‘Meneer Feely, ik heb u nodig!’ Dat barse Duitse accent deed pijn aan Tims oren en de moed zakte hem in de schoenen alsof zijn vader en moeder hem voor het eerst betrapten op het bekijken van vieze blaadjes. Toen hij zich omdraaide zag hij Claus Rhumkorff met zijn handen in zijn zij in de gang staan.

      ‘Meneer Feely? Drínkt u?’

      Tim keek naar het lege glas in zijn hand alsof hij verbaasd was het daar te zien. ‘Wat, dit? Nou, ik zag het daarnet ergens rondslingeren en ik ben een keurige burger. Reinheid boven alles, dat weet u.’

      ‘We zijn zover dat we gaan implanteren,’ zei Rhumkorff. ‘U gaat met mij mee terug naar het vliegtuig. Nu direct.’

      Rhumkorff draaide zich om en stormde de gang door. Stephanie haalde haar schouders op en stak haar hand uit. Tim gaf haar het glas en liep toen achter Rhumkorff aan.


 

9 november

Het supergeheime wachtwoord

Colding liep achter Sara en Clayton aan door de gangen van het herenhuis en een trap af.

      ‘Jack Kerouac kwam hier altijd vakantie houden, weet je,’ zei Clayton. ‘Ik heb heel wat biertjes met hem gedronken.’

      Colding keek Clayton even ongelovig aan. ‘Heb je met Kerouac zitten hijsen?’

      ‘Ja. Geweldige kerel. En die kon ruften. Als hij eenmaal begon liep de hele bar leeg.’

      Colding probeerde zich een van Amerika’s grootste literaire persoonlijkheden voor te stellen terwijl hij scheten liet in een bar vol Yoopers, maar dat wilde niet echt lukken.

      ‘En hoe zit het met Marilyn Monroe?’ vroeg Sara. ‘Ik hoorde dat zij hier ook heeft gelogeerd. Heb je ook met haar zitten drinken?’

      ‘Zij dronk het liefst in haar eentje, hè? Maar ik heb wel met haar geneukt. Mooie tieten.’

      Het souterrain met alle voorzieningen voor water, gas en elektriciteit was veel minder fraai geornamenteerd dan de twee etages erboven. Nergens lag stof. Clayton bleef staan voor een deur met een klein sleutelpaneel en tikte 0-0-0-0 in. Aan de binnenkant hoorden ze een zwaar vergrendelmechanisme openklikken.

      ‘Zo, Clayton,’ zei Sara, ‘dat is een behoorlijk lastig wachtwoord.’

      De oude man haalde zijn schouders op en ging een ultramoderne ruimte binnen. De muren waren wit en er zaten tl-buizen in een verlaagd plafond met akoestische tegels. Langs één muur stond een wit bureau met een rij bewakingsmonitoren erboven en een vertrouwd uitziende computer: op het scherm draaide langzaam het logo van Genada rond.

      Maar dat bureau was niet wat Coldings aandacht trok. Waar zijn ogen op gevestigd bleven en wat hem onmiddellijk nerveus maakte was het wapenrek met drie planken dat het midden van de kamer in beslag nam.

      ‘Dat is de speelgoedkast van Magnus,’ zei Clayton.

      Colding bleef er vol verbazing naar staren. Hij liet zijn handen langs een rij aanvalswapens gaan: drie Duitse Heckler & Koch MP5’s, twee Beretta AR70’s, een Britse SA80 met een dikke nachtkijker en een drievoudig magazijn, vier Israëlische negen millimeter uzi’s en een paar Oostenrijkse Steyr 69 scherpschuttergeweren. Onder de geweren was een rek met Magnus’ favoriete Beretta 96’s. Tien ervan. Dozen en dozen vol met magazijnen en munitie vulden de onderste planken. Twee stuks kogelvrije kevlarvesten hingen aan het uiteinde van het rek.

      Er was nog meer voorraad: verbandkisten, kant-en-klare legermaaltijden, vier tanks met propaangas en mondstukken voor soldeerbranders, vier aanstekers en vijftien ka-barmessen die nog in hun witte kartonnen dozen zaten.

      ‘Wat is dít allemaal?’ vroeg Sara met een zeer zorgelijke klank in haar stem. ‘Gaat Magnus oorlog voeren of zo?’

      Clayton haalde zijn schouders op. ‘Die jongen spoort niet helemaal.’

      Colding zag ook nog drie kleine houten kisten met munitie op een plank in het midden staan. Hij voelde zijn maag ronddraaien toen hij voorzichtig de kist naar voren trok, hem openmaakte en naar de inhoud keek. ‘Demex? Knéédbommen, godallemachtig!’

      ‘En detonators,’ zei Clayton. ‘Ik ben er niet blij mee dat ik dat in mijn huis heb.’

      Colding zag nóg iets. Op de onderste plank stond een langwerpige, zwarte canvas-tas. Hij maakte de rits open. Er zat een anderhalve meter lange cassette in die geschilderd was in een vuilgroene legerkleur. De cassette zat dicht met vier metalen sluitkleppen.

      ‘Nee hè,’ zei Sara zachtjes, ‘ga alsjeblieft niet zeggen dat het is wat ik denk dat het is.’

      Colding maakte de kleppen open, klapte het deksel omhoog en onthulde een metalen, olijfgroen geschilderde buis die aan het uiteinde vierkant was. Uit het vierkante gedeelte stak een hendel. Vóór die hendel zag Colding een metalen rechthoek die uitgeklapt kon worden tot een IVV-antenne: de afkorting voor Identificatie Vriend of Vijand. Een handig snufje, als je bedacht dat dit ding zo ongeveer alles uit de lucht kon halen. ‘Het is een Stinger-raket,’ zei hij.

      ‘Ik zei toch dat je het me niet moest vertellen,’ zei Sara hevig geschrokken. Niet zo’n vreemde reactie voor een piloot die een wapen zag liggen dat een vliegtuig kon neerhalen. ‘Is er iemand die me kan vertellen waarom Magnus een luchtdoelraket nodig heeft?’

      Colding wist het niet. Hij ritste de tas dicht en liet hem op zijn plaats terugglijden. Toen kwam hij overeind en liep naar het bureau met de rij bewakingsmonitoren. De installatie was identiek aan die op Baffin Island.

      ‘Clayton, waar hebben we videobeelden van?’

      Clayton begon op de knoppen te drukken. De schermen gaven een hele reeks beelden weer: de buitenkant van het herenhuis, de haven, de balzaal, de logeerkamers, de keuken. Colding stond ervan te kijken met welk gemak Clayton de knoppen bediende – die oude man wist blijkbaar precies hoe de beveiligingssystemen werkten.

      ‘Een groot bereik,’ zei Clayton. ‘Er is zelfs zo’n idiote infraroodcamera. We hebben overal rechtstreekse videobeelden van. Ook van de kamers van iedereen.’

      ‘Alle beelden van de kamers uitschakelen,’ zei Colding. ‘Van iedereen, behalve van Jian.’

      Hij keek toe terwijl Clayton de schakelaars omzette. ‘Voor elkaar,’ zei Clayton. ‘Waarom laat je die van Jian wel aanstaan? Hou je van peepshows met dikke wijven?’

      ‘Ik... nee, Clayton. Ik houd niet van peepshows met dikke wijven. Jian heeft al eens geprobeerd zich van het leven te beroven. Zij moet altijd bewaakt worden. En wil je zodra we hier klaar zijn naar haar kamer gaan, alsjeblieft, en alle glas en alle spiegels weghalen? Neem de kroonluchter weg en zet er een eenvoudige lamp in. Niet iets waar ze zichzelf aan kan ophangen.’

      Nu had Clayton even geen gevat antwoord klaar. ‘Ik zorg ervoor dat de kamer veilig is,’ zei hij.

      ‘En de hangar?’ vroeg Sara. ‘Zijn daar ook beelden van?’

      Clayton drukte op weer andere knoppen. Veelvuldige beelden van de hangar, zowel vanbinnen als vanbuiten. Hij stopte toen de mammoet van een C-5 op het scherm verscheen. ‘Er zijn verbindingen voor camera’s binnen in dat grote vliegtuig, Sara. Hebben jouw jongens die al bevestigd?’

      ‘Als het op de lijst met vluchtinstructies stond waarschijnlijk wel.’

      Clayton ging verder met het indrukken van knoppen. Nu lieten de monitoren Alonzo in de cockpit van de C-5 zien, Claus en Jian in het lab op het tweede dek en Tim Feely in de veterinaire ruimte aan de andere kant van het middenpad bij de crashstoelen. Clayton veranderde de cameraposities en liet beelden zien van Harold en Cappy die van de ene koeienstal naar de andere liepen en de transparante plexiglasdeuren openden. Met een druk op de knop werden de tuigen naar beneden gelaten en kwamen de dieren weer met hun volle gewicht op hun hoeven te staan. Ze leidden de koeien twee aan twee de C-5 uit.

      ‘Ja,’ zei Clayton, ‘ze hebben ze dus opgehangen. Dat is alle bereik dat we hebben. Geen radio, geen mobiele telefoons, geen internet. Telefoonlijnen over land verbinden het huis van James, dat van Sven, dat van mij en de hangar met elkaar, en elke kamer van het grote huis heeft een eigen telefoontoestel. De enige manier waarop je contact kunt leggen met het vasteland is via de beveiligde terminal.’ Hij wees naar de kleine computer aan het eind van het bureau. Het was een duplicaat van de computer die Colding op Baffin Island had gebruikt.

      ‘Daarmee kun je mijn zoon of Manitoba bereiken,’ zei Clayton. ‘Wij zorgen hier goed voor elkaar en we zijn voorzichtig, hè? Maar als er iets misgaat is hulp op zijn hoogst drie uur bij ons vandaan.’

      ‘Ik wil morgen het hele eiland bezichtigen,’ zei Colding. ‘Kunnen we dat allemaal met jouw Hummer doen?’

      Clayton schudde zijn hoofd. ‘Absoluut niet. Er zijn een heleboel moerassen op Black Manitou. Maar maak je geen zorgen, hè? Ik en de Nuge zullen je alles laten zien.’

      ‘De Nuge?’

      Clayton knikte. ‘Ted Nugent. De Nuge, hè?’

      ‘Asjemenou,’ zei Sara. ‘Gaat Deadly Tedly mee? Dan ben ik ook van de partij.’

      Mooi was dat. Het laatste waar Colding behoefte aan had was dat hij die vrouw weer op zijn lip had zitten. ‘Eh, Sara, het is helemaal niet nodig dat je deze keer ook meegaat. Blijf gewoon hier.’

      Ze haalde haar schouders op. ‘Ik móét mee. De Nuge, man.’

      ‘Zo is het,’ zei Clayton met zijn stoppelige glimlach. ‘Maar niet uitslapen, hè? Jullie staan om acht uur morgenochtend op de stoep, gesnopen?’

      ‘Gesnopen,’ zei Sara. ‘Ik moet met mijn bemanning overleggen. Breng je me even terug naar de hangar, Clayton?’

      ‘Met plezier, hè? Colding, jij hebt kamer vierentwintig. Tot morgen.’

      Colding knikte en schonk er nauwelijks aandacht aan toen Sara en Clayton hem alleen achterlieten in de beveiligingsruimte. Wat een ‘nuge’ was zou hij gauw genoeg zien.

      Hij liep naar het wapenrek en overwoog wat de effecten van elk afzonderlijk wapen waren. Zijn hoofd tolde van de mogelijkheden en hij zette de eventualiteiten op een rijtje. Drie uur naar het vasteland met de boot, maar er was hier geen boot. Buiten Gary Detweiler en de gebroeders Paglione wist niemand dat ze op Black Manitou zaten. Niemand. Maar, hield hij zichzelf voor, dat moest ook als ze het onderzoek wilden voltooien, de voorouder tot leven wilden brengen en miljoenen mensen hoop wilden geven.


 

9 november

Oranje spinnen

Jian liep wat onvast op haar benen door de gang van het grote huis, maar Colding ondersteunde haar met zijn sterke arm. ‘Meneer Colding, ik wil nog niet gaan slapen. We hebben nog veel meer te doen.’

      ‘Niets mee te maken,’ zei Colding. ‘Even doorlopen, meid. Je gaat naar bed.’

      Jian, Rhumkorff en Tim waren klaar met het implanteren. Iedere koe had nu een blastocyst in de baarmoeder. Die blastocysten zouden zich spoedig aan de baarmoederwand hechten en een embryo en een placenta vormen. Volgens de codering zouden de embryo’s daarna gedwongen worden zich te splitsen en monochoriale/monoamniotische tweelingen vormen. Meneer Feely noemde het de ‘prijsknaller van de genetica, twee halen, één betalen’. Sommige zouden zich mogelijk zelfs voor een derde keer splitsen en een drieling vormen. Vooropgesteld natuurlijk dat het immuunsysteem de embryo’s als eigen bleef accepteren.

      Een beweging.

      Daar, links van haar. Jian keek snel. Niets. Was dat een oranje flits geweest?

      ‘Jian,’ vroeg Colding, ‘is alles goed?’

      Ze bleef even staan staren, maar er was niets. ‘Ja, hoor, alles is goed, meneer Colding.’

      Ze liepen door. Colding was werkelijk haar enige vriend, de enige echte vriend die ze had sinds de regering op haar zevende had bepaald dat ze een genie was. Toen hadden ze haar uit huis weggehaald, uit het huis in de bergen, haar familie van haar afgenomen en haar op bijzondere scholen geplaatst.

      Het duurde niet lang of ze bleek nóg veelbelovender te zijn. Ze stak ver boven haar medestudenten op de Chinese Academie voor Wetenschappen uit. Toen ze elf was schreef ze haar eerste verhandeling over genetica. Op haar dertiende hield ze lezingen op conferenties en kwam ze voortdurend in het nieuws. Ze was het uithangbord van de snelle wetenschappelijke vooruitgang in China.

      Toen gebeurden er twee dingen. Eerst begon ze die vreselijke dingen te zien. En daarna ontdekte ze de computer.

      Aanvankelijk waren die vreselijke dingen eigenlijk gewoon vréémde dingen. Schaduwen in de hoeken van haar gezichtsveld, dingen die zich verscholen als ze ernaar keek. Die visioenen werden erger. Soms zagen ze eruit als kleine blauwe spinnen. Soms leken het grote oranje spinnen. Soms kropen ze over haar heen. En soms béten ze.

      Zelfs als ze de mensen de plekken op haar armen liet zien werd ze door niemand geloofd. Ze gaven haar medicijnen. Dat hielp soms. Soms ook niet. Maar wat bijna altijd hielp was de computer. Jian was een van de eerste mensen ter wereld die de computer werkelijk ging toepassen voor het digitaliseren van genensequenties, die begreep dat de wereld van siliconen en elektronen de submicroscopische wereld van het DNA kon nabootsen. En als ze helemaal opging in de code zag ze niets anders meer dan de code. Ook geen spinnen.

      De jaren waren verstreken, sommige erger dan andere. De medicijnen veranderden. De spinnen verdwenen een tijdlang en werden vervangen door groene ratten met lange tanden, maar toen kwamen de spinnen terug en de ratten bleven ook. Toen de paarse duizendpoten van langer dan een meter zich voegden bij de spinnen en de ratten was dat de eerste keer dat ze probeerde er een eind aan te maken. De mensen hielden haar tegen. Ze hielden haar tegen en zetten haar weer aan het werk, maar het is moeilijk werken als de spinnen en de ratten en de duizendpoten je bijten. Uiteindelijk hielden haar bazen ermee op haar te vragen werk te doen dat ze niet kon afmaken. Ze lieten haar alleen om zich te verdiepen in haar gecomputeriseerde wereld van vier letters: A, G, C en T.

      Op een gegeven moment, ze wist niet precies wanneer, begon ze weer wetenschappelijke verhandelingen te schrijven. De meeste draaiden om de theorie dat je het hele zoogdierengenoom kon digitaliseren, een virtuele wereld waarin zou worden aangetoond hoe de species onderling met elkaar in verbinding staan. Dat leverde geen werkelijk commercieel of medisch voordeel op, dus lieten haar bazen haar gewoon nog meer thesen schrijven. Als dat het enige was, dan was haar genie tóch een toonbeeld van de roem en glorie van de Volkspartij.

      En toen op een dag deelden haar bazen haar mee dat ze wegging. Ze stuurden haar naar Danté Paglione van Genada, om te gaan samenwerken met Claus Rhumkorff. ‘Blijf jij maar met je computer spelen,’ hadden ze gezegd. ‘Als het werkt zullen ze standbeelden voor je oprichten.’

      Ze begon met de experimenten op mensen en stopte haar computergecreëerde genomen in de baarmoeders van vrijwilligsters, die helemaal niet wisten wat er met ze gebeurde. Jian had wel geweten dat het verkeerd was, maar als je niet kunt slapen omdat er wel tien harige spinnen over je gezicht kruipen deden goed en kwaad er weinig meer toe.

      De experimenten waren slecht afgelopen. Sommige resultaten waren zelfs nog érger dan de spinnen en ratten en duizendpoten. Jian deed heel erg haar best om die dingen te vergeten.

      Toen nam Danté Tim Feely en P.J. Colding in dienst. Colding zorgde ervoor dat Genada ophield met de menselijke experimenten. En hij zorgde ervoor dat Rhumkorff nieuwe medicijnen voor Jian voorschreef.

      En de spinnen gingen weg.

      ‘Dit is jouw kamer,’ zei Colding. ‘Vind je hem prettig?’

      Ze raakte het roodbruine behang aan en voelde de fluweelzachte patronen onder haar vingertoppen. De plastic lamp aan het hoge plafond zag eruit alsof hij daar niet hoorde, alsof hij in de plaats was gekomen van een andere lamp. Een mooi bed met vier houten stijlen stond op haar te wachten en het dikke witte dekbed leek haar te roepen als een minnaar.

      Het belangrijkste van alles was natuurlijk alwéér zo’n computer met zeven schermen. Net zo een als in het vliegtuig en op Baffin Island. Danté begreep het en hij zorgde ervoor dat Jian altijd kon werken, waar ze ook was.

      ‘Het was vroeger een retraiteoord voor rijke en beroemde mensen,’ zei Colding. ‘En dat zul jij binnenkort ook zijn. Rijk en beroemd.’

      Jian kroop met een zucht in het bed en verbaasde zich over de zachtheid van het dikke donzen dekbed. Ze legde haar hoofd op het kussen. Colding trok het dekbed omhoog rond haar schouders.

      Ze keek naar Colding op. ‘U mag Sara heel erg graag, nietwaar?’

      Hij deed zijn mond open, maar sloot hem ook meteen weer.

      ‘Meneer Colding, zij is heel aardig. U moet haar vragen.’

      ‘Maar ik kan haar niet vragen, Jian. Ik bedoel maar... mijn vrouw is pas...’ Zijn stem viel weg.

      ‘Drie jaar geleden,’ maakte Jian zijn zin af. ‘Dat is een hele tijd, meneer Colding.’

      ‘Drie jaar,’ zei Colding zacht, alsof hij de woorden mat.

      ‘Ga naar Sara toe. Ga naar haar kamer. Met haar praten.’

      Ze gebaarde dat hij moest gaan. Ze sliep al voordat hij de kamer uit was.


 

9 november

Dit is mijn wapen

Er werd op haar deur geklopt en Sara’s hart begon te kloppen. Misschien was het P.J. Peej. Kwam hij zich op een behoorlijke manier verontschuldigen. Ze wilde hem haten, maar het meerijden in de Hummer was een vergissing geweest. Daardoor was de herinnering aan twee jaar geleden weer bij haar bovengekomen, de reden waarom ze hem destijds had willen hebben.

      Een blik op de klok: kwart over elf al. Snel keek ze even in de manshoge spiegel in de kamer. Volgens Stephanie was Marilyn vaak op Black Manitou te gast geweest en had ze altijd in kamer 17 gelogeerd. Zij had heel vaak in deze zelfde spiegel gekeken. Maar Marilyn had vast geen wallen onder haar ogen gehad of een gekreukeld vluchtpak gedragen en ze was niet vuil en zweterig geweest van een lange vlucht.

      Wat gaf het? Sara was niet van plan om met Colding naar bed te gaan. Ze had haar hormonen in bedwang. Colding gebruikte haar en dat was dat. Ze was niet geïnteresseerd in zijn bruine ogen. Of in de manier waarop hij kuste.

      Hou op, idioot. Mij één keer belazeren is schandalig, de tweede keer kun je de pot op!

      Ze haalde diep adem, liep naar de deur, deed hem open en... keek in het wellustige gezicht van Andy Crosthwaite.

      ‘Hé, moppie. Wil je mijn vuurwapen nog steeds in beslag nemen?’

      Sara voelde een mengeling van walging en teleurstelling.

      ‘Andy, het is bedtijd.’

      ‘Precies,’ zei hij en begon de halfgeopende deur binnen te glijden.

      Sara Purinam had zich niet in een mannenwereld opgewerkt zonder een paar dingen te hebben geleerd. Ze blokkeerde de deur met haar lichaam. Die beweging maakte dat hun lichamen tegen elkaar drukten, zo dichtbij, dat ze elkaar hadden kunnen kussen. Andy’s obscene grijns werd nog breder.

      ‘Ja, dat is wat ik bedoel.’

      ‘Laatste waarschuwing, Andy. Je moet weggaan.’

      Hij lachte haar in haar gezicht uit.

      Sara trok snel haar knie op en plantte hem vierkant in Andy’s ballen. Ze had het nog veel harder kunnen doen, maar ze wilde hem niet in de ziekenboeg laten belanden, alleen maar de mond snoeren. Hij gaf een zucht en klapte bijna dubbel. Ze pakte zijn hoofd beet en duwde. Hij deed twee stappen achteruit, voldoende voor haar om de deur dicht te doen en hem op slot te draaien.

      Ze gluurde door het kijkgaatje. Andy staarde naar de deur. Zijn verlekkerde grijns was weg. Hij keek nu als iemand die zomaar om niks een regeringsgebouw zou kunnen opblazen. Zelfs door de gesloten deur heen moest Sara enigszins huiveren van angst.

      Toen kwam Andy overeind en glimlachte. Hij wist dat ze keek. Hij draaide zich om en liep de gang uit met zijn rechterhand nog tegen zijn testikels gedrukt.


 

9 november

Prijsknaller!

Implantatie + 0 dagen

Terwijl het personeel van Genada sliep gingen de experimentele wezens over in een volgende fase. In elk van de vijftig koeien hadden de geïmplanteerde blastocysten door de lege baarmoeder gedreven tot ze zich zachtjes tegen de baarmoederwand aanvlijden. Op de plek van het contact veranderden een aantal cellen snel in trofoblasten. De gespecialiseerde cellen van een trofoblast deelden zich en drongen in de baarmoederwand, bijna zoals een anker zich in de zachte zeebodem boort. Een algemeen voorkomend proces bij zoogdieren – behalve dan dat het proces bij geen enkel zoogdier, zelfs niet bij de kleinste muis, zó snel ging. De trofoblasten verbonden zich met de cellen van de koe en begonnen met het vormen van een placenta. Ze breidden zich ook uit rondom de rest van de blastocyst om een amniotische zak te vormen, een vlies dat de embryo’s zou omhullen en dat een vloeistof bevatte die de inhoud ervan beschermde tegen schokken en stoten.

      In minder dan drie uur na de zachte landing maakte een andere reeks cellen zich los van de trofoblast. Deze reeks cellen, de embryoblast, zouden de voorouder zelf worden. Toen de embryoblast zich afscheidde, zorgde een deel van Jians codering ervoor dat hij in tweeën werd gedeeld. Binnen hun amniotische zakken begonnen de helften zich al snel tot individuen te ontwikkelen.

      Prijsknaller! Twee halen, één betalen.

      En de immuunsystemen van de koeien? Geen reactie. Helemaal niets.

      Er was eens een man genaamd Roger Bannister, die de wereld schokte door de mijl in minder dan vier minuten te lopen – een prestatie die door kenners voor ‘onmogelijk’ was gehouden. Jians proces was het biologische equivalent van die prestatie, of zou dat zijn geweest, als Roger zijn mijl in precies dertig seconden had afgelegd.

      In minder dan vierentwintig uur nadat het geënucleëerde eitje versmolt met het kunstmatig gecreëerde DNA trad er gastrulatie op. Tijdens menselijke zwangerschappen treedt de gastrulatie pas na twee weken op.

      Gastrulatie is een fraai woord dat betekent dat cellen ophouden met kopieën van elkaar te zijn en gespecialiseerde functies van weefsels en organen beginnen aan te nemen. Uit een bal van ongedifferentieerde cellen vormen zich drie afzonderlijke lagen: het ectoderm, het endoderm en het mesoderm.

      Het mesoderm wordt de structuur van het dier, met inbegrip van de spieren, botten, de bloedsomloop en het voortplantingssysteem. Het endoderm groeit ten slotte uit tot het spijsverterings- en ademhalingsstelsel. Het ectoderm genereert de huid en het zenuwstelsel – wat ook de hersenen omvat.

      En terwijl al die lagen bij elkaar een voorouder voortbrachten, zou het ectoderm een ware onruststoker blijken te zijn.


 

10 november

Rottende eekhoorn

Implantatie + 1 dag

Colding stond op de stoep voor het herenhuis te rillen in de vroege ochtendkou, ondanks zijn dikke donzen parka. Hij keek op zijn horloge. Zeventien minuten over acht. Sara staarde hem aan en hij probeerde haar te negeren.

      ‘Zeg, Colding,’ begon ze, ‘tenzij dat horloge een of ander teleportatieapparaat uit Star Wars is, zal het Clayton heus niet sneller hier laten komen.’

      ‘In Star Trek deden ze aan teleportatie, niet in Star Wars.’

      ‘O, wauw! Bedankt voor de correctie, betweter!’

      ‘Rustig aan. Clayton is te laat, oké?’

      Alsof ze geschokt was legde ze haar handen tegen haar wangen en tuurde uit over het besneeuwde gazon voor het herenhuis en de lange, gebogen oprit – waar helemaal niets te zien was natuurlijk. ‘Het ziet ernaar uit dat we vast komen te zitten in de ochtendspits. We komen te laat op het verzamelpunt voor de wandeltocht!’

      Dat sarcastische, bijtende toontje. Het begon hem écht op de zenuwen te werken. ‘Heb je niks anders te doen, Purinam? Of zit ik nog een hele dag met dat gedoe van jou opgescheept?’

      ‘Ik heb mijn agenda juist voor jou leeg gehouden, Peej.’

      Weer die bijnaam. Daardoor moest hij steeds weer denken aan haar naakte lichaam, aan die koele gladde huid vol sproeten.

      Drie jaar geleden, had Jian gezegd. Dat is een hele tijd, meneer Colding.

      Nee, het zou er niet van komen. Sara minachtte hem, dat was duidelijk, en met een goede reden. Soms vroeg Colding zich af of hij er patent op had dingen te vinden om zich schuldig over te voelen, maar dit stond echt in de top tien.

      ‘Moet je luisteren, Sara. Ik... normaal gesproken ben ik niet... nou ja, normaal gesproken doe ik niet zo. Met vrouwen. Zoals ik met jou gedaan heb, bedoel ik.’

      ‘Normaal gesproken ben je niet zo iemand die bumpt en dumpt.’

      ‘Eh... nee.’

      ‘O, ik snap het. Alleen met mij. Wat zal dat fijn zijn voor al die andere vrouwen, die je wel met respect en waardigheid behandelt.’

      Colding begon te zeggen: er zijn geen andere vrouwen, maar hij stopte. Hij begon steeds meer op een idioot te lijken.

      Het gepruttel van een dieselmotor bespaarde hem nog meer verlegenheid. Het klonk als een grote vrachtwagen die nog schuilging achter de bomen voorbij de bocht in de weg, maar het werd luider toen de bron ervan tussen de bomen vandaan kwam en de besneeuwde oprit opdraaide.

      Sara begon te lachen en in haar handen te klappen.

      Colding keek naar het vreemde voertuig en toen naar Sara. ‘Wat is dát in godsnaam?’

      ‘Als dát de Nuge niet is. Wat een fantastisch ding.’

      Colding keek zijn ogen uit. Een tweedelig vehikel kwam dreunend op hen afrollen. Het was wit – wit met zwarte zebrastrepen. Het voorste deel leek op een metalen kist met vier deuren erin. Het stond op korte rupsbanden, net als bij een tank, en het had een plomp, schuin aflopend dak dat aan de voorkant weer afgeplat was. Er zaten zware koplampen op en een metalen bumper met traliewerk. Daarbinnen was ruimte voor zitbanken voorin en achterin. Boven de zitplaats naast de bestuurder zat een luik in het dak en boven de achterbank zat er nog een, over de gehele breedte.

      Het achterste gedeelte zag eruit als een veredelde dieplader, ook op korte rupsbanden. Op de dieplader stond een kleine hijsinstallatie met een mansgrote bak van wit plastic (eveneens met zebramotief), zoals bij reparatiewagens met een hoogwerker. In de hoogste stand kon de hijsarm de bak tot zeven meter de hoogte in tillen. Het voorste en het achterste gedeelte waren met een scharnierende koppeling aan elkaar verbonden.

      Clayton reed de oprijlaan af en stopte voor de brede stenen trap. Hij kwam uit het raampje hangen en glimlachte naar Sara. ‘Hallo, poppie.’ Toen keek hij naar Colding en zijn glimlach verdween. ‘Laten we gaan, hè? Ik heb niet de hele dag de tijd.’

      ‘Clayton,’ zei Colding, ‘wat ís dit voor een ding?’

      ‘Dit is een Bv206. Magnus heeft hem van het Zweedse leger gekocht. Ze hadden hem over. Ik gebruik hem om de landingsbaan te maaien, de wegen berijdbaar te maken voor de sneeuwscooters en de telefoonpalen te repareren als ze omgevallen zijn tijdens een storm. Ik moet nogal wat terrein afwerken, hè? En het grootste deel van het terrein is moerassig, modderig of bedekt met bijna twee meter sneeuw.’

      ‘En waarom noem je hem Ted Nugent?’

      Sara stak haar hand op als een schoolmeisje. ‘O, meester, ik weet het, ik weet het!’

      ‘Juffrouw Purinam,’ zei Clayton, ‘vertel het de klas maar.’

      ‘Hij heet Ted Nugent, omdat hij het moeras in kan. Net als Fred Bear.’

      Colding keek hen beurtelings aan. ‘Wie is Fred Bear nou weer? Waar hebben jullie het over?’

      ‘Dat is een liedje,’ zei Sara. ‘Iets uit Michigan. Dat snap jij toch niet. Stap maar gewoon in.’

      Sara sprong achterin. Colding liep om en maakte het portier naast de bestuurder open. Hij wachtte en streek even over de zwart-witte strepen. De bepantsering leek dik genoeg om geweervuur van een klein kaliber te doorstaan. Dus Magnus had een Stinger, wapens voor een heel peloton én een troepentransport. Schitterend.

      Colding stapte in en sloeg het portier dicht. ‘Je bent laat, Clayton.’

      ‘Ik heb uitgeslapen. Het voordeel van jong zijn.’ Hij schakelde en reed bij het grote huis vandaan.

      ‘Zeg, Clayton,’ zei Colding, ‘je mag mij ook poppie noemen, hoor. Maar misschien ga ik dan blozen.’

      ‘Ach, donder op. Luister. Ik breng jullie naar de noordwestkust en laat jullie de paden voor de sneeuwscooters zien. Dat is voor het grootste deel modder en moeras totdat alles opvriest. Daarna rij ik jullie naar North Pointe. En als je het niet erg vindt, Sven wil even met je praten.’

      Colding haalde zijn schouders op. Waarom niet? Hij moest toch het hele eiland zien, ook al was het ijzig koud buiten. Colding begon zijn raampje dicht te draaien.

      ‘O ja,’ zei Clayton, ‘vind je het erg om het open te houden? Ik heb een paar dagen geleden een eekhoorn overreden en ik heb de darmen er nog niet allemaal uit. Het gaat hier verschrikkelijk stinken als je het dichtdoet.’

      Nou ja, zeg. Clayton vroeg iets op een vriendelijke toon. Niet pissig ditmaal. Misschien kwam die oude man een beetje los. Colding draaide het raampje weer naar beneden.

      Ze reden in noordwestelijke richting. Een groot deel van het traject zag eruit als een oude weg. Nu was deze overwoekerd en zaten er kuilen in, op sommige plekken stonden diepe plassen met zwart, stilstaand water. De Bv rolde er dwars doorheen. Eén moeras leek wel een meter of zeven diep in het midden, maar de Nuge was zo te zien volledig amfibisch – hij rolde het water in en dreef verder tot de rupsbanden aan de andere kant weer door de modder ploegden. Echt een fantastische machine.

      Tussen de dikke bomen door zag Colding hier en daar een ingestort huis met klompen sneeuw op de met mos bedekte daken. Bij sommige groeiden zelfs jonge boompjes tussen de scheefstaande overblijfselen.

      Sara vond het prettiger door de voorruit te kijken in plaats van opzij en leunde naar voren. ‘Er schijnen hier veel mensen te hebben gewoond.’

      ‘Ja,’ zei Clayton. ‘Ongeveer veertig jaar terug hadden we hier driehonderd permanente inwoners. De meesten waren mijnwerkers in de kopermijnen. Maar ook in de zomer hadden we mensen, toeristen.’

      ‘En wat is er dan gebeurd?’

      ‘We hadden... een incident. In de kopermijn. Er zijn tweeëntwintig mensen omgekomen. Dit pad voert er vlak langs, ik zal het je laten zien.’

      Hij trapte de Nuge op zijn staart tot het pittige tempo van vijfendertig kilometer per uur. Er schraapten takken over het dak en de zijkanten, maar Clayton manoeuvreerde moeiteloos tussen de boomstammen door.

      Ze kwamen op een open plek vlak bij de rotsachtige heuvelrug van het eiland. Colding zag een kleine schuur van kurkdroog hout, bijna wit uitgebleekt door tientallen jaren zon. Als op de filmset van een oude stomme film stond er in bijna onleesbaar vaag geworden spuitbusverf: GEVAAR.

      ‘Dat is de oude mijn,’ zei Clayton. ‘In het hele U.P. zaten tonnen koper in de grond. De grote industriesteden groeiden snel, net als in de dagen van de gold rush in het Westen.’

      ‘Wat eng,’ zei Sara. ‘Is dat de plek waar de mensen zijn omgekomen?’

      ‘De meesten wel,’ zei Clayton. ‘Die mannen liggen daar nog steeds, hun botten dan. ’s Nachts, als het stil is, kun je ze om hulp horen roepen.’

      Colding zou de spot hebben gedreven met dergelijke bangmakerij, ware het niet dat Clayton er zichtbaar diepe, pijnlijke herinneringen aan had, misschien wel angstige.

      ‘Die instorting raakte het stadje diep in het hart,’ zei Clayton. ‘Na verloop van tijd gingen de mensen weg. Toen Danté hier kwam en iedereen uitkocht waren er nog maar vijftig van ons over. Hij hield mij en Sven. James en Stephanie zijn nieuwkomers. Ze zijn hiernaartoe gehaald om een reservekudde te onderhouden. Zo is het mooi geweest. Ik ben niet zo dol op deze plek.’

      Clayton trok op en reed de bossen weer in. Ze werden door elkaar geschud vanwege de slechte weg. Hoe verder ze bij de mijn vandaan kwamen hoe beter Claytons stemming werd. ‘Volgens mij ruik ik eekhoorndarmen,’ zei hij. ‘Heb je het raampje helemaal naar beneden, Colding?’

      ‘Ja, kijk maar.’

      Clayton keek en knikte. ‘Oké, hè? Houden zo. Ik heb het een beetje koud dus draai ik dat van mij omhoog. Je weet wel, ouwe knarren hebben het gauw koud.’ Vliegensvlug draaide hij aan de hendel om zijn raampje dicht te doen.

      Toen kwamen ze tussen de bomen vandaan bij de rand van een klein boerenerf. Colding herkende de schuur met de dakspanen waar Ballantine op stond. Op deze plek begon de enige weg die in gebruik was. Of hield op, het was maar hoe je het bekeek.

      Clayton stopte op de oprit van Sven. Hij stapte uit en ging om een onverklaarbare reden op de bumper met het metalen rooster staan en trok zichzelf omhoog op het dak van het voertuig. Colding keek even omhoog naar het dak en boog zich toen uit het raampje om Clayton te vragen wat hij daar in hemelsnaam ging doen.

      Op datzelfde moment ving hij een wazige beweging van rechts op. Hij draaide zich net op tijd om, om een zwart gevaarte met grote ogen en blinkende tanden in zijn geopende bek door de lucht te zien vliegen. Het beest zeilde keurig door het open raampje naar binnen, botste in volle vaart tegen Colding op en drukte hem plat achterover in zijn stoel.

      Een hond. Een nátte hond. De adrenalinestoot van schrik zakte weg toen hij enthousiast in zijn gezicht werd gelikt. Hij probeerde de hond weg te duwen, maar die besprong hem alsof zijn leven ervan afhing. Boven de vreugdevolle jankgeluiden van de hond uit hoorde Colding Claytons harde raspende lach.

      ‘O, mijn god,’ zei Sara, ‘wat is hij lief.’

      ‘Zij is lief,’ riep een andere man. ‘Mookie! Ga van die man af en kom de auto uit, hè?’

      De zwarte hond die het vee hoedde gaf Colding nog een laatste natte haal met haar tong, draaide zich om en dook het raam weer uit, lenig als een springende gazelle.

      ‘Wat een líéverdje,’ zei Sara.

      Colding ging rechtop zitten en veegde het hondenkwijl van zijn gezicht. ‘O, gadverdamme, ik zit helemaal onder.’

      Sven Ballantine kwam aanlopen en bleef een paar meter van de Bv206 af staan. Mookie ging met opengesperde ogen en haar kop naar voren naast hem zitten, roerloos als een standbeeld, behalve dan de langharige staart, die met zacht ruisende geluiden door de sneeuw heen en weer ging.

      Clayton stond nog altijd op het dak te lachen.

      En toen rook Colding het.

      ‘O, god,’ zei Sara achterin. Hikkend van het lachen zei ze: ‘Wat meurt er zo?’

      De walgelijke lucht leek van Coldings handen en kleren af te komen. Onwillekeurig trok hij zijn neus op.

      ‘Je wilt je zeker wel schoon gaan maken,’ zei Sven. ‘Mookie heeft vanmorgen een kadaver gevonden. Ze vindt het lekker om erin rond te rollen. Sorry.’

      Nu begon Clayton nog harder te schateren.

      ‘Dat is in orde,’ zei Colding. ‘Jezus, wat stinkt dat. Wat is het in godsnaam?’

      ‘Een dooie... eekhoorn!’ brulde Clayton vanaf het dak. Hij bleef er zowat in en het lachen ging over in een gierende hoestbui. ‘Ik pis in mijn broek... Daarom was ik zo laat. Ik had... een dooie eekhoorn gevonden. Ik wíst dat die stomme hond erin zou gaan rollen... en boven op je zou springen... wat een bák!’

      ‘Sorry,’ zei Sven nog een keer. ‘Heel vervelend dat je zo stinkt. Mookie weet precies hoe ze zich in de nesten moet werken. Je krijgt er wat van af en toe.’

      Maar Colding zag dat Sven desondanks afwezig over de stinkende kop van de zwarte hond krabbelde. Of Sven hield onvoorwaardelijk van het beest, of de oude man rook niets. Mookie keek vol zalige aanbidding op naar Sven.

      Colding bonkte tegen de binnenkant van het dak van de Bv. ‘Laten we verdergaan!’ Hij slaagde erin naar Sven te lachen. Mookie deed haar bek open en liet haar tong naar buiten hangen – de brede glimlach van een blije hond.

      Clayton klom naar beneden. Hij had zijn voeten nog niet op de grond of Mookie schoot als een pijl uit een boog op hem af. Verdomd, wat was die hond snel. Clayton liet zich verbazend behendig achter het stuur glijden en sloeg het portier dicht, vlak voordat het stinkende beest bij hem kon komen. Mookie sprong tegen het hoge raam op en bleef verbluffend lang in de lucht hangen. Er zat een hele streep speeksel op het glas. Ze blafte en jankte, zó graag wilde ze hem begroeten.

      ‘Vandaag niet, stinkerdje,’ lachte Clayton. ‘Ik kom wel nadat pappie je in bad heeft gedaan, hè?’

      ‘Terug naar het huis,’ zei Colding.

      Clayton grinnikte nog na. Het klonk heel aanstekelijk, ware het niet dat Colding het mikpunt was van de grap.

      ‘Wat is er toch, poppie?’ zei Clayton. ‘Ik dacht dat je het oude stadje wilde zien.’

      ‘Morgen,’ zei Colding. ‘Je hebt me flink te grazen gehad en nu breng je me terug naar dat verdomde herenhuis, zodat ik kan gaan douchen en deze kleren kan verbranden.’

      Clayton zette de Nuge in beweging en reed terug. Toen Colding uit het voertuig stapte en de treden van het huis opliep zat de oude man nog stééds te lachen.


 

11 november

Twee halen, één betalen

Implantatie + 2 dagen

Jian stond op het benedendek in de C-5 toe te kijken terwijl Tim het sondeapparaat over de buik van Koe 34 bewoog. Een tuig dat in een lus onder de poten, de heupen en de borst van de koe was geslagen hield haar van de grond en ondersteunde haar hele gewicht.

      De sonde gaf gegevens door aan de draagbare echograaf die vlak buiten de stal van Koe 34 was neergezet. Rhumkorff zat met zijn magere achterwerk op een krukje voor de echograaf met knopjes te spelen en streek gedachteloos over een zwarte trackballmuis.

      Boven het bedieningspaneel zat een videomonitor die niets anders liet zien dan een blauwe progressiebalk die voor iets meer dan de helft volgelopen was. 52 procent stond erboven.

      Gedurende haar carrière had Jian de echoscopie zien evolueren van een korrelig, tweedimensionaal zwart-witbeeld naar driedimensionale representaties die van boven naar beneden diepte lieten zien, en vervolgens naar dat wat ze nu hadden: volledig roteerbare 3D-modellen met bewegende beelden die de natuurlijke bewegingen van een dier in de baarmoeder toonden.

 

75 PROCENT

 

Er hing een onmiskenbare lading in de lucht, de voldoening dat het werk van jaren gestaag zijn uiteindelijke voltooiing was genaderd.

 

82 PROCENT

 

‘Laten we niet té opgewonden raken,’ zei Rhumkorff, al was hij de enige die sprak. Hij wiebelde een beetje heen en weer en wachtte tot de beelden zichtbaar werden. ‘Toen Erika... ik bedoel, toen dr. Hoel en ik de uitgestorven quagga terugbrachten, hadden we tweeënvijftig implantatiecycli nodig voordat we het genoom voldoende hadden gecorrigeerd om een levend dier geboren te laten worden.’

 

88 PROCENT

 

Jian voelde zich opgelucht, sterker... lícht zelfs. Ze was de afgelopen paar weken wat afgevallen, voor een deel omdat ze vergat te eten, voor een deel ook door de jachtige stress waardoor haar maag voortdurend dichtgesnoerd leek. Nog maar twee dagen na een implantatie zou een normaal zoogdierembryo niets meer zijn dan een rood puntje dat uit de baarmoederwand stak. Een soort flinke, natte puist. Maar volgens haar berekeningen en de astronomisch hoge groeifactor die ze bij de reageerbuisembryo’s hadden gezien, moest dat wat er in de baarmoeder van Koe 34 zat veel groter zijn.

 

94 PROCENT

 

Tims hand bleef met de sonde over de hangende buik van de koe bewegen. Hij maakte een slaperige indruk. Misschien een beetje dronken. Alweer. Sinds ze waren geland had hij niet meer geglimlacht. Op Baffin Island glimlachte Tim altijd.

 

100 PROCENT... BEZIG MET VOLTOOIEN...

 

De progressiebalk was volgelopen en toen kwam een beeld met een goudzweem tot leven.

      Jian staarde naar het scherm.

      Tim kwam de stal uit, zag het scherm en bleef stokstijf staan. ‘Als je me nou belazert,’ zei hij zachtjes.

      Jian schudde langzaam haar hoofd van ongeloof. Ze had wel geweten dat ze snel zouden groeien, ze had ze zo gecodeerd, maar dit?

      ‘Jian,’ zei Rhumkorff, ‘je hebt nog veel meer talent dan ik me kon voorstellen.’

      De echografie vertoonde twee foetussen in een innige omhelzing van aangezicht tot aangezicht. Rhumkorff ging langzaam met zijn rechterhand over de trackball en roteerde het 3D-beeld om de foetale eigenschappen te kunnen bekijken. Er hadden zich al grote hoofden gevormd, bij beiden groter dan de rest van het lichaam. Grote zwarte vlekken gaven de zich ontwikkelende ogen aan. Waar de ledematen zouden komen staken knobbeltjes uit. Een beetje spookachtig waren de inwendige organen in ontwikkeling te zien.

      ‘Feely,’ zei Rhumkorff. ‘Hoe groot zou jij zeggen dat die embryo’s zijn?’

      ‘Ehm... minstens tweehonderdvijfentwintig gram,’ Tim begon te fluisteren, ‘misschien zelfs een beetje meer. De normale groei van een embryo bij een zoogdier van tweehonderd pond zou minder dan drie gram moeten zijn.’

      ‘Tachtig keer de normale groei dus,’ zei Rhumkorff. ‘Dat is zelfs meer dan je prognose, Jian. Fantastisch!’

      Fantastisch. Was dat wel het juiste woord voor zoiets? Nee. Dat was het niet. Van één enkele cel naar een half pond in minder dan achtenveertig uur! Ze zou opgetogen moeten zijn. Maar in plaats daarvan voelde ze angst opkomen. En ze wist niet goed waarom.


 

11 november

Het gaat allemaal om de poen

Implantatie + 2 dagen

Kolonel Paul Fischer stond aan de rand van een regenwoud in Brazilië naar boven in de donkere boomkruinen te staren. Nooit eerder van zijn leven was hij zo afgepeigerd geweest, zo totaal uitgeput. Zijn voeten deden pijn. Zijn ogen brandden. Een vent van in de twintig zou al kapotgaan van zoveel slaapgebrek en zo’n vluchtschema – de hele wereld over – en Paul liep tegen de vijftig.

      Amgen had zijn laboratorium voor xenotransplantatie midden in de jungle gebouwd. Het uitzicht rondom het complex was verbluffend. Geen weg doorbrak de boomlijn. Amgen gebruikte helikopters om alles aan en af te voeren. Achter Paul werkte het speciale CBRN-team het hele complex af om de misse af te ronden: de faciliteit overnemen en het onderzoek van Amgen stoppen.

      Er zeilde een vogel van de ene boom naar de andere. Misschien kon hij als deze ellende voorbij was met pensioen gaan en hier een paar maanden gaan zitten om alle vogelsoorten in kaart te brengen. Gewoon voor de lol. Maar voor hij aan zijn pensioen kon gaan denken moest hij zijn werk afmaken.

      Hij hoorde voetstappen naderen en draaide zich om. Een soldaat van het speciale team kwam naar hem toe. Deze kerel was groter dan de meeste en Paul had nog nooit iemand meegemaakt die zo angstaanjagend overkwam. Hij droeg een MOPP-pak zonder de kap, waardoor zijn dunne blonde gemillimeterde haar zichtbaar was en een massa littekenweefsel op de plaats waar zijn rechteroor had moeten zitten. De man had een FN P90 in de ene hand en een satelliettelefoon in de andere.

      ‘Kolonel Fischer.’

      Fischer probeerde zich tevergeefs de naam van de man te herinneren en spiekte toen maar op het naamlabel op zijn borst. ‘Wat is er, sergeant O’Doyle?’

      ‘Meneer Longworth wil de stand van zaken weten.’ O’Doyle gaf hem de satelliettelefoon en begon nu met twee handen aan het geweer naar de boomtoppen te turen.

      De telefoon leek loodzwaar toen hij hem naar zijn oor bracht. ‘Met Fischer.’

      ‘Kolonel,’ sprak Murray Longworth. ‘Hoe staat het ervoor?’

      ‘We hebben de boel in handen. Geen teken van biologische dreiging, alles ziet er goed uit.’ Natuurlijk zag alles er goed uit. Dat ongeluk bij Novozyme was stomme pech geweest. Paul en zijn speciale team hadden in de afgelopen drie dagen vijf laboratoria op vier continenten bezocht en gesloten. Hij had wel geweten dat er geen moeilijkheden zouden komen; als niemand maar zo stom was om te gaan vechten.

      ‘Goed werk, kolonel,’ zei Longworth. ‘De enige die nog over is, is Genada, waar ze zich ook bevinden.’

      ‘Zijn er op dat punt al vorderingen gemaakt?’

      ‘Niets,’ zei Longworth. ‘Alsof ze opgelost zijn. Colding is goed.’

      Paul knikte in het luchtledige. Colding wás goed. In de dagen dat ze nog samenwerkten bij USAMRIID had Paul nooit bevroed hóé goed Colding kon zijn. ‘Ook niet door de rekeningen van Genada te bevriezen? Kunnen we ze op die manier niet uit hun hol jagen?’

      ‘Zwitserland, de Caymaneilanden en China willen niet meewerken. Die drie landen geloven dat verhaal van een terroristische aanval en denken dat Genada is uitgespeeld. Danté Paglione doet veel zaken met die landen, dus bevriezen ze zijn bezittingen niet als we niet heel concreet kunnen aantonen dat Genada nog steeds onderzoek doet naar xenotransplantatie. Blijf graven, kolonel. Geef me iets tastbaars om aan die regeringen te laten zien. Heb je van de Russen al iets over Poriskova gehoord?’

      ‘Nog niet, meneer,’ zei Paul. ‘Maar hun inzet is bemoedigend.’

      Paul probeerde al meer dan een jaar de Russen ertoe te bewegen Galina Poriskova, een voormalige medewerkster van Genada en klokkenluider, op te sporen. De Russische overheid had nauwelijks gereageerd, maar in de afgelopen drie dagen was dat plotseling anders geworden. Verscheidene Russische bureaus hadden Paul rechtstreeks opgebeld en hem gevraagd wat hij nodig had en hoe ze konden helpen. Hij schatte dat de Russen minstens vijftig man hadden ingezet om naar tekenen van Poriskova te speuren.

      ‘Nou, dat is tenminste iets,’ zei Longworth. ‘Hoe lang duurt het tot ze haar gevonden hebben?’

      ‘Misschien een dag of vier, vijf, denken ze.’

      ‘Goed. Ik van mijn kant zal ook doorgaan met de opsporing. Ik heb ook Interpol en andere diensten ingeschakeld. We komen er wel achter, kolonel, gewoon doorgaan.’

      ‘Ja, meneer,’ zei Paul en hij gaf de telefoon terug aan O’Doyle. Paul vroeg zich af hoe vermoeid hij wel had geklonken, dat Murray Longworth het nodig vond een peptalk te houden. Maar hoe vermoeid hij ook klonk, hij voelde zich nog veel vermoeider.


 

11 november

Gallery en/of Juggs

Implantatie + 2 dagen

Andy Crosthwaite hevelde zijn boodschappentas over naar zijn andere hand, zuchtte tevreden en tikte code 0-0-0-0 van de deur van de security room in. Binnen wachtte hem het vertrouwde wapenrek.

      Echte wapens, die echte schade toebrachten.

      Niet dat een Beretta 96 een speeltje was. Er zaten elf .40 kaliber kogels in het magazijn, plus eentje in de kamer (Andy had er altijd eentje in de kamer zitten), twaalf schoten dus, daarmee kon je iemand afdoende tegenhouden. Het had niet zijn voorkeur, maar de 96 was beter dan helemaal niets.

      Toch had hij veel liever een semiautomatisch geweer, zoals de Heckler & Koch MP5. Magnus voorzag in de .40 kaliber variant, zodat de munitie consistent was met die van de Beretta-wapens. De MP5’s hadden magazijnen met dertig kogels en vuurden achthonderd kogels per minuut af. Zo’n ding was tot op honderd meter nauwkeurig. Daarmee veranderde je een hert in een hamburger op hoeven en schoot je mensen morsdood.

      Andy nam zo’n MP5 uit het rek en bracht hem naar de tafel met bewakingsmonitoren. Hij gooide ook zijn bruine papieren tas neer, maar die landde op de zijkant en viel om, en de Juggs en Gallery’s vielen eruit.

      Hij ging zitten en streelde de overbekende rondingen en hoeken van het wapen. Hij zou het demonteren, schoonmaken en weer in elkaar zetten. Dan had hij tenminste iets te doen tijdens zijn volslagen nutteloze dienst. Wat een giller. Niemand vond hen hier.

      Maar hij scande toch de monitoren. De hele installatie op het bureau was identiek aan die op Baffin Island. Nog meer consistentie van Magnus. Waarom zou je geld uitgeven om mensen op te leiden om met verschillende systemen om te gaan als je ze ook één keer kunt opleiden en op alle locaties hetzelfde systeem installeren? Gewoon logisch. Alles wat Magnus deed was logisch.

      Andy controleerde de infraroodbeelden van het gebied rondom het herenhuis en de hangar. Het infrarood werkte heel goed – maar er was niets te zien. Hij schakelde terug naar de zwart-witbeelden van het terrein en binnen in het huis. Verscheidene van de kleine vijf inch-monitoren waren zwart – typisch Colding, geen bewaking in de privéruimten, behalve bij die suïcidale Chinese troela.

      En de legendarische kamer 17, Sara’s kamer? Ja, de camera stond uit.

      Hij legde de MP5 op het bureaublad en zette een schakelaar om. En jawel hoor, daar lichtte het scherm op en liet de kamer van Sara Purinam vanbinnen zien. Daar was ze. Ze lag in haar bed. Maar het was te donker. Hij keek eens naar de knoppen. Ha... nachtzicht. Hij drukte op de knop en zag Sara’s naakte bovenlichaam in alle glorie groen getint oplichten. Het was maar een B-cup. Desondanks zou hij het met haar doen.

      Maar zij wilde het niet met hém doen. Die lesbo.

      ‘Ik zet het je goed betaald, lange lat.’

      Hij sloeg haar gade terwijl ze sliep. Hij zou haar in het oog houden, wachten tot ze een foutje maakte. Hoe dan ook, letterlijk of figuurlijk, hij zou Sara Purinam pakken.


 

12 november

Het ding in de auto

Implantatie + 3 dagen

De volgende ochtend reden Colding en Sara met Clayton mee in de Humvee. Geen Nuge deze morgen, maar toch hield Colding zijn raampje goed dicht.

      Ze kwamen bij de vertakking die naar de haven leidde. Deze keer nam Clayton de weg die naar links afboog. Nog meer bomen, nog meer sneeuw, nog meer ingezakte huizen. Vijf minuten later hielden de bomen op en kwamen ze bij het oude stadje. Clayton stopte op een rond plein dat met stenen geplaveid was. Sommige van de besneeuwde stenen waren gebroken, sommige ontbraken gewoon. In sommige van die gaten groeiden boompjes.

      Pal in het midden van het plein stond een oude put, gebouwd van dezelfde stenen. Een paar ervan waren losgebroken en lagen op de grond als rotte kiezen. Die put leek wel een valdeur naar de hel in een B-film.

      Ze stapten uit en begonnen rond te wandelen. ‘Welkom in het centrum van Black Manitou,’ zei Clayton. ‘Zo’n stadsjongen als jij zal zich hier wel helemaal thuis voelen, hè?’

      ‘Zonder meer,’ zei Colding. ‘Het operagebouw is zeker vlak over die heuvel?’

      De huizen van het stadje waren er niet veel beter aan toe dan de bouwvallen in het bos. Ze stonden om het plein heen als cijfers op de klok. Als je op het middaguur naar het noorden keek zag je de gotische kerk van zwarte steen op tien uur staan. Hij domineerde het cirkelvormige stadsplein als een plompe granieten buldog op zijn hurken en leek zoveel gewicht te hebben, dat de rest van het stadje elk moment omhoog kon komen als de lichte kant van een scheve wip. De weinige ramen die erin zaten leken origineel te zijn. Het glas was zichtbaar vervormd, wat het massieve gebouw bijna iets vloeiends gaf. Een klokkentoren (zonder klok, zo te zien) verrees met een sierlijke spits uit het steile dak van leisteen.

      Clayton wees naar een groen gebouw dat op acht uur stond, ongeveer zeven meter bij de kerk vandaan. Voor het raam hing nog een gele reclamebanier in de vorm van een ster, waarop stond: HEDEN GEHAKTDAG. De schappen waren leeg.

      ‘Dat was de winkel van Betty,’ zei Clayton. ‘Kruidenier annex gereedschappenzaak. Zij zat er nog toen Danté iedereen uitkocht.’

      Naast de winkel van Betty, op zeven uur, was de weg die het plaatsje uit leidde. Op de andere hoek stond een rood gebouw met een door motten aangevreten rendierkop boven de deur. Er ontbrak een glazen oog. Repen rendiervacht hingen naar beneden als demonische serpentines.

      ‘Dat was de jachtwinkel van Sven Ballantine,’ zei Clayton. ‘Hij was open tijdens het hertenseizoen. Magnus en die arrogante kwal Andy Crosthwaite kwamen ongeveer vijf jaar geleden hiernaartoe en leefden zich als wilden uit. Ze schoten alle herten af, tot het laatste aan toe. Sloegen ze de koppen af en maakten er een foto van, daar, bij die put.’

      ‘Jezus,’ zei Colding, ‘ik wist niet dat Magnus aan natuurbescherming deed.’

      ‘Ik was pisnijdig, hè? We hadden hier herten sinds 1948, toen een ijsbrug het eiland met het vasteland verbond. De herten liepen er gewoon overheen.’

      Colding vertrouwde het niet helemaal. ‘Een ijsbrug?’

      ‘Ja.’

      ‘Vanaf het vasteland,’ zei Sara. ‘Drie uur hiervandaan.’

      ‘Ja.’

      Sara schudde haar hoofd. ‘Clayton, je lult maar wat. Zo koud wordt het niet dat het ijs zo’n enorm stuk open water bedekt.’

      Clayton haalde zijn neus op en spuugde het uit op de gevlekte straatstenen. ‘Over een week zie je hier overal ijs. In een normale winter ligt er op Rapleje Bay tegen het eind van november een laag ijs van meer dan een halve meter dik. En deze winter? Dat wordt een heel koude. Misschien wel de koudste ooit.’

      Hij wees naar een rustiek gebouw op vier uur, recht tegenover de kerk. Het was gebouwd van omgehakte boomstammen en ruwe houten balken. Samen met de kerk was het het enige gebouw in het stadje dat twee verdiepingen had. ‘Het herenhuis waar jullie logeren was voor de rijkelui, maar er kwamen een heleboel gewone mensen naar Black Manitou Lodge om te jagen en zich te ontspannen.’

      Er stonden nog een paar houten huizen langs het ronde plein. Overal bladderde de verf af. Sommige waren helemaal scheefgezakt onder hun vermolmde, met mos bedekte daken. Er was geen mens te bekennen.

      ‘Clayton,’ zei Sara, ‘ik geloof dat je dat ding in de auto bent vergeten.’

      De oude man keek haar aan en knikte toen. ‘O jee, ja ik geloof dat je gelijk hebt, hè? Ben in een wip weer terug.’

      Clayton draaide zich om en liep snel naar de Hummer.

      Colding keek Sara aan. ‘Wat voor ding?’

      ‘Het ding,’ zei ze. ‘In de auto.’

      Toen Clayton bij de Hummer kwam stapte hij in, startte en reed regelrecht het stadje uit.

      Colding keek de zwarte auto na toen hij in het bos verdween, op weg naar het herenhuis. ‘Heb jij tegen Clayton gezegd dat hij ons hier moest achterlaten?’

      Sara knikte. ‘Ja.’

      ‘Hè? Was het geen betere grap geweest als jij bij hém in de auto had gezeten?’

      ‘Geen grap dit keer. Ik wilde je onverdeelde aandacht hebben.’

      Hij keek haar eens goed aan. Het bitse gedoe was verdwenen. Ze leek heel ernstig.

      ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik luister.’

      ‘Bijna goed. Ik ben degene die wil luisteren. Je gaat mij een paar dingen vertellen. Hoe het komt dat je voor Genada werkt, hoe je mij en mijn bemanning gevonden hebt en waarom je één fantastische nacht met mij had en daarna de benen nam.’

      ‘Sara, we...’

      ‘Nú, P.J. Je gaat het me nú vertellen. Wij hadden iets samen. Ik meende dat het een kalverliefde van me was en dat ik mezelf maar iets wijsmaakte, maar de afgelopen dagen ben ik er tamelijk zeker van dat mijn eerste indruk van jou juist was. Het klikte écht tussen ons, nietwaar?’

      Hij zou kunnen liegen, gewoon nee zeggen, teruglopen naar het herenhuis en daarmee basta. Maar in plaats daarvan knikte hij.

      Ze glimlachte eventjes. De spanning leek enigszins van haar af te vallen. ‘Mooi. Dat is mooi. Verklap het me nu dan maar.’

      Hij keek om zich heen. Ze zaten hier echt in de rimboe. Het was zeker een halfuur lopen terug naar het huis. Ach, waarom niet?

      ‘Ik zat in het leger. Ik werkte voor USAMRIID, een afdeling binnen het leger die militairen beschermt tegen biologische dreiging. Daar ontmoette ik mijn vrouw, Clarissa. Ze was viroloog. Wij waren twee jaar getrouwd en toen gebeurde er een... ongeluk. Heb je van H5N1 gehoord?’

      Sara schudde haar hoofd.

      ‘Vogelgriep. Een terroristische cel probeerde het op de ouderwetse manier naar Amerika te exporteren – door hun eigen mensen te infecteren en ze op weg te sturen. De CIA kreeg ze te pakken. USAMRIID werd ingeschakeld om te zien of we de dragers konden helpen. Om een lang verhaal kort te maken, de veiligheidsmaatregelen werden niet strikt in acht genomen. De man die de leiding had, kolonel Paul Fischer, besloot de dragers als mensen te behandelen, niet als de terroristische beesten die ze waren. Een van hen... wist zich los te rukken, trok het masker van het gezicht van mijn vrouw en hoestte en spuugde haar in het gezicht.’

      Sara zette grote ogen op van schrik en verplaatste zich in Clarissa’s situatie. Althans, dat probeerde ze – wie kon weten hoe het is als iemand je letterlijk de dood in het gezicht ademt?

      Colding kon zich niet meer inhouden en vervolgde: ‘Ze brachten Clarissa naar de intensive care. Ze kreeg longontsteking. Daar kwam ze overheen, maar de vogelgriep veroorzaakte virale myocarditis.’

      ‘Wat is dat?’

      ‘Een virale infectie van het hart. Het kwam buitengewoon snel opzetten. Het beschadigde het spierweefsel, verzwakte haar hart en maakte dat het begon op te zwellen. Verwoestte het in feite.’

      Sara’s hand ging naar haar mond. Zo jongensachtig als ze was, dat gebaar van medeleven met een overleden vrouw die ze nooit had ontmoet maakte haar ontzettend vrouwelijk. ‘Kon ze dan geen harttransplantatie krijgen?’

      ‘Het virus zat in haar systeem. Ze konden er absoluut niet zeker van zijn of het nieuwe hart niet ook geïnfecteerd zou worden. Ze... ze kunnen het zich niet veroorloven vervangende organen te verspillen aan mensen die een risico vormen.’

      ‘Vanwege het tekort aan organen,’ knikte Sara bedroefd.

      ‘Ze legden haar aan een beademingsapparaat. Na een paar dagen... nou ja, ze zeiden tegen me dat er geen hoop meer was op herstel. Ze had zo’n pijn en ze was zo zwak. Ze raakte buiten bewustzijn voordat we een beslissing konden nemen, dus moest ik die nemen. Ik wist dat ze niet had willen lijden en het was slechts een kwestie van tijd.’

      Hij moest even stoppen. Sinds het was gebeurd had hij er nooit meer over gepraat, met niemand. En nu hij het wel deed kwamen de herinneringen naar boven alsof het allemaal opnieuw gebeurde. Clarissa’s handen, die zo zwak waren dat ze de zijne niet kon vasthouden en hij de hare vasthield. Voordat ze de beademing aansloten had hij tegen haar gezegd dat het goed zou komen. ‘Doe niet zo stom,’ had ze met een zwakke stem geantwoord – ze wist wat er in haar lichaam gebeurde. Beter dan wie ook waarschijnlijk, omdat ze doodging aan iets dat ze zelf tien jaar had bestudeerd.

      Sara raakte zijn arm aan. ‘Heb jij het voor haar beëindigd? Heb je haar de pijn afgenomen?’

      Hij knikte en de tranen kwamen opzetten. Hij kon ze niet tegenhouden. Haar ogen gesloten. Ogen die nooit meer open zouden gaan. De verpleegkundige die de infusen stopzette, de beademingsbuis weghaalde. Haar kortademigheid. De verpleegkundige die wegliep, de deur dichtdeed en hen alleen liet om het einde af te wachten. Tot de dood hen scheidde.

      Sara’s hand gleed zachtjes over zijn arm op en neer. ‘Wat heb je daarna gedaan?’

      Nog meer herinneringen, net zo levendig. De woede die hij had gevoeld. Al zijn verdriet en zijn pijn die zich kanaliseerden in pure agressie.

      ‘Ik ben in mijn auto gestapt en naar Fischer gereden.’

      ‘Om met hem te praten?’

      ‘Nee,’ zei Colding, ‘om hem af te maken. Meteen zodra ik hem zag tackelde ik hem. Ik heb zijn knie zwaar beschadigd. Zijn gezicht was één bloederige massa tegen de tijd dat ze me van hem aftrokken. Ik kwam voor de krijgsraad, maar Fischer smoesde met een paar hoge pieten. Ik kreeg oneervol ontslag en ik was uit het leger.’

      ‘Wat ben je toen gaan doen?’

      ‘Niets,’ zei Colding. ‘Ik heb zes maanden op mijn kont gezeten. Ik werd dik. Ik had zelfmedelijden. Kreeg een werkloosheidsuitkering. Ik miste mijn vrouw. Toen belde Danté Paglione. Genada probeerde het probleem van het tekort aan organen op te lossen. Ze waren met uiteenlopende experimenten bezig. Een daarvan hield in dat vrouwen transgenetische dierlijke zwangerschappen uitdroegen.’

      ‘Zwangerschappen... maak je een geintje? Is dat legaal?’

      ‘Nee. Een wetenschappelijk medewerkster van Genada, Galina Poriskova heette ze, verlinkte het experiment aan Fischer. Danté had nóg een onderzoeksrichting lopen die het orgaantekort voor altijd zou oplossen, maar als Fischer hen zou oppakken voor de experimenten met mensen zou die tweede richting nooit worden voltooid. Ik bood aan mee te doen, maar alleen als Danté voorgoed kapte met de experimenten met mensen. Dat was niet wat hij wilde horen, maar Danté had me nodig. Ik wist hoe Fischer te werk gaat, hoe USAMRIID opereert. Danté stopte met de experimenten. Tegen de tijd dat Fischer bij Genada op de stoep stond was er geen bewijs meer voorhanden.’

      ‘Danté is slim,’ zei Sara. ‘Meedogenloos en slim. Neem de man in dienst die alles zou doen om te voorkomen dat mensen sterven op de manier zoals zijn vrouw is gestorven, toch?’

      ‘Zo doorzichtig als wat, maar wel de spijker op de kop.’

      ‘En Tim? Hoe kwam die in beeld?’

      ‘Die werkte op contractbasis voor USAMRIID,’ zei Colding. ‘Onderzoek en zo. Ik heb hem daar ontmoet. Hij werkte aan zijn doctoraal in de genetica en bio-informatica. Ik weet wel iets van die wetenschap, maar ik had een eigen medewerker nodig om zeker te weten of Genada eerlijk bleef. Ik nam hem aan om mee te helpen met opruimen. Toen Galina eenmaal weg was, bood Danté hem geld aan om hem te laten blijven, zodat hij haar kon vervangen.’

      ‘Maar hoe heeft Danté je gevonden? Hoe komt het dat hij van je bestaan af wist, van Fischer en je vrouw wist?’

      ‘Op dezelfde manier als hij jou gevonden heeft toen ik het idee voor de C-5 kreeg. Magnus en Danté hebben een contact op hoog niveau. Bij de NSA denk ik. Dat contact heeft inzage in alle mogelijke militaire rapporten en zo meer. Wij vonden jou en zagen dat je achterliep met je betalingen voor je 747. Toen ben ik met je komen praten en wat er gebeurd is... dat is gebeurd.’

      ‘Ja,’ zei Sara, ‘dat weet ik. Nu hebben we het kringetje rond. Waarom heb je me niet ten minste gebeld of gedag gezegd?’

      ‘Je moet begrijpen... mijn vrouw was nog geen zeven maanden dood toen ik jou ontmoette. Jij had het erover dat het klikte, hè? Ja, dat voelde ik ook, maar ik kón zoiets niet voelen. Haar graf was nog maar nauwelijks koud. Ik kon niet ontrouw zijn aan haar nagedachtenis.’

      Sara ging vlak voor hem staan zodat ze elkaar aanraakten. Ze hief haar hand op en streelde over zijn wang. Haar vingertoppen waren warm, ondanks de ijzige kou. ‘Geen wonder dat je zo gespitst bent op dit project, Peej. Ik dacht dat je door en door rot was, maar nu weet ik dat ik het mis had – zó rot ben je nu ook weer niet.’

      Colding lachte. ‘Ben ik even blij dat ik mijn ziel voor je heb blootgelegd.’

      Haar glimlach verdween en ze raakte opnieuw zijn wang aan. ‘Iedere vrouw zou smelten als ze wist hoe je je gevoeld hebt, Peej. Je deed wat jou het juiste leek, respect hebben voor de nagedachtenis van je vrouw. Maar nu is ze heel wat langer weg dan zeven maanden. Het is goed om door te gaan met je leven.’

      Colding boog zich naar Sara toe en kuste haar. Haar lippen waren zacht en warm. Hij vergat helemaal hoe koud het was.


 

13 november

En noem me geen Big Poppa

Implantatie + 4 dagen

Een van zijn mobiele telefoons ging. Onderste binnenzak links. Er was maar één persoon die dat nummer had. Magnus liep snel naar zijn kantoor en deed de deur achter zich dicht. Deze telefoontjes hoefde hij niet met Danté te bespreken. Nog niet, in ieder geval.

      Danté scheen niet goed te weten wat hij wilde. Dat hadden ze al vaker meegemaakt. Met Galina. Dat had Magnus opgelost, natuurlijk, en dat zou hij nu ook weer doen.

      Hij nam de telefoon aan. ‘Zeg het maar.’

      ‘Hallóóó, Big Poppa.’

      Het netnummer van het binnenkomende telefoontje was 702 – Las Vegas. Het enige wat hij van de Boerin wist was dat ze voor de NSA had gewerkt. Misschien deed ze dat nog wel. Naar de slechte verbinding te oordelen liet ze dit telefoonsignaal via een stuk of tien centrales lopen en zat ze bij lange na niet in de buurt van Vegas.

      ‘Jij weet wel hoe je een feestje moet bouwen, zeg. Vader zoekt jou en je vrienden bij de zuivelindustrie.’

      Magnus knikte. Vader was Fischer. Maar om die reden belde ze niet.

      Je hoefde geen superbrein te zijn om te weten dat onderdirecteur Murray Longworth van de CIA Fischer nog steeds achter de vodden zat om Rhumkorff en Jian op te sporen. Longworth hield niet van losse eindjes. ‘Waarom komt pa het me niet zelf vragen? Hij weet waar ik woon.’

      ‘Dat doet hij ook,’ zei ze. ‘Hij gaat bij je broer op bezoek.’

      Magnus kneep zijn ogen samen en ontblootte zijn tanden. Hij dwong zichzelf kalm te blijven. Als Fischer met Danté probeerde te rotzooien moest hij oppassen.

      ‘Hoe dicht zit pa al in de buurt? Is hij warm?’

      ‘Hij heeft geen idee waar hij moet beginnen. Kom op, Big Poppa, zelfs ík weet niet waar ze zitten.’

      Een groter compliment kon je niet krijgen van die vrouw – als de Boerin je niet kon vinden, dan was je niet te vinden. Colding en Danté hadden het hem echt gelapt om het project vlak onder de neus van de Amerikanen te verbergen.

      ‘Pa is gefrustreerd,’ zei de Boerin. ‘Als je vrienden zich koest houden denk ik niet dat hij ze zal vinden.’

      ‘Fijn om te horen. Verder nog iets?’

      ‘Ik moet mijn garderobe uitbreiden. De dingen worden met de dag duurder.’

      De Boerin wilde meer geld. Ach, wat gaf het, ze kon het krijgen. Dankzij haar info was Genada het enige paard in de race van de xenotransplantatie.

      ‘Dat is goed,’ zei Magnus. ‘Misschien is de Kerstman royaal dit jaar.’

      ‘Ik ben dol op de Kerstman. Het is zó leuk om bij hem op schoot te zitten.’

      Magnus zuchtte en hing op. Als ze eenmaal met haar seksuele toespelingen begon hield ze niet meer op. O ja, ze klonk verdómd sexy, maar hij had in bepaalde kringen genoeg over haar gehoord om te weten dat horizontaal gaan met de Boerin een heel vervelende ervaring kon zijn. Dat mens was volslagen gestoord.

      Fischer en Longworth waren het spoor bijster. En de rest van de G8-lidstaten had er geen idee van dat Genada nog altijd in bedrijf was. De Chinezen wisten het, maar die zouden niet gaan praten en daarmee de kans verliezen om miljoenen van hun eigen mensen te redden.

      Genada had nu het meest waardevolle in handen waarop ze konden hopen – tijd. Het leek erop dat het project van Rhumkorff uiteindelijk toch een succes zou worden.


 

14 november

Hete nacht

Implantatie + 5 dagen

Colding toetste het supergeheime wachtwoord 0-0-0-0 in en ging de security room binnen. Gunther zat met grote ogen achter de terminal. Zijn vingers vlogen over het toetsenbord.

      ‘Eén tel,’ zei hij zonder van het scherm op te kijken en ook maar een ogenblik op te houden met tikken. Colding sloot de deur achter zich en bleef staan wachten. Als de schrijfkoorts Gunther te pakken had, moest je hem gewoon zijn gang laten gaan.

      ‘Hij gaf een kreet... en greep... de gebroken biljartkeu,’ mompelde Gunther en hij zat zo dicht naar het scherm gebogen dat hij zijn hoofd een beetje moest draaien om van links naar rechts te kunnen lezen. ‘‘‘Nooit weer,’’ zei Sansome... ‘‘nooit weer... zul je mijn liefste kwaad doen.’’ Hij stak de keu naar beneden... als een bijl... en de punt ging dwars door graaf Darkons... onbeschermde... borst. Terwijl het lichaam... verdween... nee, wacht, terwijl het lichaam... desintegreerde... ja, dat is het goede woord... wist hij dat het voorbij was. Voorgoed.’

      Gunther ging achterover in zijn stoel zitten tot hij bijna omviel en pompte triomfantelijk zijn beide vuisten omhoog. ‘Het is áf, mensen!’

      ‘Ben je klaar?’

      ‘Ja, verdomme! Ik heb net Hete Nacht afgemaakt. De trilogie is compleet.’

      ‘Mooi werk.’ Colding keek op zijn horloge. ‘Ik wil je napret niet verstoren, hoor, maar ik moet verslag aan Danté uitbrengen.’

      ‘O, goed.’ Gunther stond op. Toen boog hij zich voorover om een paar toetsen in te tikken. ‘Alleen nog even dit schitterende staaltje opslaan.’

      ‘Gefeliciteerd, man. Wanneer stuur je het naar de uitgevers? Hoe gaat dat trouwens precies in zijn werk?’

      ‘De uitgevers kunnen me wat,’ zei Gunther. ‘Ik ga dit kindje weggeven.’

      ‘Weggeven?’

      ‘Ja, online,’ zei Gunther. ‘Je zult het zien. Ik raap zoveel fans bij elkaar dat de uitgevers me wel een dikke vette deal móéten aanbieden.’

      Gunther kwam naar hem toe met zijn half geloken ogen alsof hij onder de dope zat en hield zijn hand omhoog voor een high five, die Colding beantwoordde. Daarna liep hij de deur uit.

      Het boek weggeven? Gratis? Dat was wel het domste wat Colding ooit had gehoord.

      Hij bewoog de muis en klikte op het icoontje met MANITOBA. Daarna wachtte hij geduldig tot de versleutelde lijnverbinding met het hoofdkantoor tot stand kwam. Nog geen minuut later verscheen het glimlachende gezicht van Danté.

      ‘Goedemorgen, P.J. Hoe is het weer daar?’

      ‘Het wordt kouder, meneer. Ze zeggen dat we een flinke dosis wit spul krijgen.’

      ‘Als dat zo is moeten jullie op de sneeuwscooters gaan rijden. Heerlijk is dat. En, wat is er?’

      ‘Ze hebben het voor elkaar.’

      Colding sloeg Danté’s reactie gade. De man keek voor een deel hoopvol, maar ook sceptisch. ‘Wát hebben ze precies voor elkaar?’

      ‘Een implantatie.’

      ‘Eindelijk,’ zei Danté, maar eigenlijk was het meer een verzuchting. ‘En is het tot nog toe succesvol?’

      Colding knikte. ‘Zevenenveertig koeien zijn drachtig. Twee zijn niet gelukt en één foetus kwam op de tweede dag los. En er is nog meer: Alle zwangerschappen zijn tweelingen of drielingen.’

      Nu glimlachte Danté voluit, een échte glimlach. Colding realiseerde zich dat hij Danté in feite nooit echt hartelijk had zien glimlachen. Het gaf hem iets maniakaals.

      ‘Hoe lang?’ vroeg Danté. ‘Hoe lang duurt het tot we een echte geboorte hebben?’

      ‘Tja, dat weten we niet,’ zei Colding. ‘Dat we zo ver gekomen zijn is al een prestatie van formaat, maar Rhumkorff zegt dat het niet anders kan dan dat er complicaties zullen optreden. De foetussen groeien erg hard, wat het moeilijk maakt om op problemen te reageren. Het is nu vijf dagen en ze wegen al rond de vijftien pond elk.’

      ‘Als ze het overleven, hoe lang duurt het dan tot we een levend dier hebben, P.J.?’

      Colding haalde zijn schouders op. ‘Het is echt nog te vroeg om dat te zeggen, maar het kan variëren tussen één en drie maanden.’

      Danté trok een lelijk gezicht. ‘Doe gewoon wat jullie kunnen om me ten minste één levend dier te bezorgen.’

      ‘Dat doen we. Danté, nu ik je toch spreek, weet jij al hoe het met dr. Hoel gaat? Al iets over haar gehoord?’

      Danté ging achteroverzitten en zijn houding veranderde onmiddellijk. ‘Het gaat goed met haar. Maak je daar maar geen zorgen over en doe je werk.’

      Dat was blijkbaar verboden terrein. En vanaf Black Manitou kon Colding er niets aan doen. ‘En hoe zit het met kolonel Fischer? Heeft hij enig idee waar we zitten?’

      Danté schudde zijn hoofd. ‘Nee. Maar hij is op zoek. Fanatiek. We moeten levende dieren hebben als we de media en het publiek aan onze kant willen krijgen.’

      ‘De foetussen groeien in hun eigen tempo, Danté. Het is nu aan de natuur.’

      Dat antwoord stond Danté niet aan, maar hij moest het wel accepteren. Hij wist genoeg van biologie af om in te zien dat deze dingen hun eigen loop namen.

      ‘Heel goed, P.J. Blijf me op de hoogte houden.’

      Danté verbrak de verbinding. Colding keek op zijn horloge. Hij kon Jian opzoeken om te zien hoe het met haar ging, of gaan kijken of Sara in de buurt was. Jian was bij Rhumkorff en Tim... Dat ging dus wel goed.

      Hij zou Sara gaan zoeken. Colding liep de security room uit en verwonderde zich erover dat hij opnieuw opgewonden en nerveus werd omdat hij met een vrouw ging praten.


 

14 november

Smaak

Implantatie + 5 dagen

De twee zich ontwikkelende wezentjes dreven tegen elkaar aangedrukt als slapende geliefden in hun amniotische zak. De vloeibare omgeving ondersteunde hun groeiende gewicht. Miljoenen chemische deeltjes zwierven vrij rond in die vloeistof. Sommige van die deeltjes waren sterk genoeg om geregistreerd te worden als geur.

      En andere waren sterk genoeg om geregistreerd te worden als smaak.

      Binnen in die twee piepkleine mondjes landden de smaakdeeltjes op heel kleine tongetjes. Nieuw gevormde dendrieten vuurden hun chemische boodschappen af. Die chemische boodschappen sprongen over een klein gat heen dat bekendstaat als een synaps en landden op de neurieten van de dichtstbijzijnde zenuwcel. Dit proces herhaalde zichzelf continu: binnen een fractie van een seconde ging het van het tongetje naar de hersentjes.

      Die smaaksignalen activeerden een oeroud gebied in de pasgevormde hersenen. In feite was het zo dat de smaak de hersenen voor het eerst aan het werk zette.

      Het waren geen gedachten, geen besluiten, hoewel dat gauw genoeg zou komen. Het was alleen maar een korte, intensieve race tegen de klok.

      Want de smaak activeerde een instinct dat het dier elk moment dat het wakker was zou aanjagen.

      Honger.


 

15 november

Koe 16, min één

Implantatie + 6 dagen

Iemand schudde hem bij de schouders.

      Claus Rhumkorff probeerde zijn ogen te openen, maar die leken wel vastgelijmd te zitten. Het licht scheen fel door zijn oogleden heen.

      ‘Doc, wakker worden!’ De stem van Tim? Tim, die Erika had vervangen. Hij voelde een leegte. Claus had zichzelf wijsgemaakt dat hij geen steek meer om die vrouw gaf. Dat was makkelijk te geloven toen ze nog iedere dag om hem heen was, maar nu ze er niet meer was voelde hij het pas.

      ‘Word toch wakker, verdomme,’ zei Tim met een stem vol stress. Zijn adem rook naar scotch. En de lichaamsgeur van die man – hoe lang was het geleden dat Tim zich had gewassen?

      ‘Kom op, makker,’ zei Tim. ‘Er is een probleem met Koe 16.’

      Claus kreunde. Wat was zijn rug stijf. Waar lag hij eigenlijk? Op een brits. In een vliegtuig. Hij nam niet eens meer de moeite om terug te gaan naar het grote huis, maar sliep gewoon in een van de kooien van de C-5. En die lichaamsgeur? Dat was Tim niet. Misschien moest hij eens gaan douchen. Claus opende zijn ogen en keek in het wazige, zorgelijke gezicht van Tim.

      ‘Koe 16?’ zei Claus en hij reikte naar zijn bril. ‘Heeft die een tweeling of een drieling?’

      ‘Het wás een tweeling,’ zei Tim. ‘Maar nu is er nog maar één foetus op de echo te zien.’

      Claus liet zijn bril op zijn neus glijden. Die woorden kwamen aan. Hij stond op en liep de slaapzaal uit met Tim op de hielen.


 

15 november

Dat is niet normaal

Implantatie + 6 dagen

Colding moest even rillen toen hij Tim een buis in de vagina van de koe zag steken. Natuurlijk, het was wetenschap, maar desondanks. De koe hing in het tuig met haar hoeven een paar centimeter boven de grond. Tim had lange handschoenen aan die waren ingesmeerd met een klodderige wittige substantie. Colding kon er niets anders van maken dan dat het een glijmiddel voor de koe was.

      ‘Een beetje dieper,’ zei Rhumkorff met een effen stem, die echter droop van spanning en boosheid. Hij zat achter de draagbare 3D-echograaf met vezeloptiek en tuurde aandachtig naar het scherm waarop een roze tunnel van vlees te zien was – een blik diep in de baarmoeder van de koe. Rhumkorff had het apparaat vol weerzin tegen de deur van de stal tegenover die van Koe 16 aan geduwd, toen op het goud getinte hightechbeeld slechts één foetus te zien was waar er gisteren toch twee waren geweest. Toen was hij kennelijk gaan schreeuwen, het moment waarop Jian was weggeglipt om Colding te vragen naar de C-5 te komen. Nu stond ze half verscholen achter de apparatuur om niet in de weg te staan.

      ‘Nog dieper,’ zei Rhumkorff. ‘Verder naar binnen.’

      ‘Zo heerlijk als je vieze taal gaat uitslaan, Doc,’ zei Colding.

      Rhumkorff zuchtte hoofdschuddend. ‘Dit is niet het moment voor die stomme rotgrappen van je.’

      ‘Oeps,’ zei Colding. ‘Ik probeer de stemming alleen maar een beetje luchtiger te maken.’

      Dat was dan mislukt. Rhumkorff was woedend omdat de koe een van de tweelingfoetussen had gereabsorbeerd. Reabsorptie vond plaats als het moederlichaam een soort primitieve maar gecalculeerde beslissing nam om de kleine foetus niet alleen af te stoten, maar hem ook af te breken en de ruwe materialen weer in zich op te nemen. Het probleem was dat reabsorptie alleen plaatsvond wanneer foetussen nog maar een paar ons wogen – dat gebeurde niet meer als ze zo tegen de twintig pond wogen.

      ‘Dieper, godverdomme!’ bulkte Rhumkorff. ‘Ik heb niet de hele dag de tijd!’ Zijn opzij gekamde haar begon los te raken. Tim, die in de koeienstal zat, brak het zweet uit.

      ‘Kom op, Doc,’ zei Colding, ‘doe een beetje rustig aan.’

      ‘Ik zit niet op jouw commentaar te wachten, Colding. Houd je mond of ik schop je eruit. Menéér Feely, onuitstaanbare klúns, ben je nog in staat om je werk te doen?’

      Nu was het mooi geweest. Colding legde zijn hand op Rhumkorffs schouder, liet zijn duim achter de trapeziumspier glijden, net links van de hals, en drukte zijn wijsvinger naar binnen, net boven het sleutelbeen. Hij kneep zijn vingers samen.

      Rhumkorff verstijfde en hijgde kortademig.

      ‘Wij staan allemaal onder een heleboel stress, Doc. Vind je ook niet?’

      ‘Ja,’ zei Rhumkorff, ‘natuurlijk.’

      ‘Goed. En je weet ook dat Jian last heeft van geschreeuw en stress. Laten we daarom tot bedaren komen. Tim doet het prima, nietwaar?’

      Colding kneep iets minder hard, maar hield de spier stevig tussen zijn duim en wijsvinger.

      ‘Natuurlijk,’ zei Rhumkorff. ‘Eh... Timothy, neem me niet kwalijk.’

      Tim in de stal knikte afwezig. Zijn aandacht bleef op de optische buis gevestigd.

      Colding liet de druk los en wreef toen even vriendelijk over Rhumkorffs schouder. ‘Kijk eens aan, Doc. Dat is een stuk beter.’

      Rhumkorff zat voorovergebogen en was de berisping van Colding waarschijnlijk alweer vergeten. Op de monitor kwam een kristalhelder beeld tot leven. Colding merkte dat Jian en Tim aan weerskanten van hem kwamen staan. Ze keken alle drie mee over Rhumkorffs kale hoofd met hier en daar wat plukken haar.

      Rhumkorff raakte met zijn vingers het scherm aan. ‘Mooi, hè?’

      ‘Het is groter,’ zei Tim zacht. ‘Zo groot hoort het toch niet te zijn... dat kán niet.’

      Het scherm werd opgevuld door een placentazak, doorschijnend rozeachtig wit, met rode en blauwe aderen erdoorheen. Ze zagen de voorouderfoetus en profil in de zak liggen. Het hoofd leek twee keer zo groot als de rest van het lichaam. De kleine poten lagen opgevouwen onder een lange snuit die werd gedomineerd door een enorm, blauwachtig, gesloten oog. Colding kon zelfs een klein fladderend ding zien... het kloppende hart van de voorouder.

      ‘Foetussen wegen gemiddeld twintig pond,’ zei Jian zachtjes. ‘Zij zijn al twintig pond binnen zes dágen.’

      Rhumkorff streek met zijn vinger over het gesloten oog. Hij draaide zich om en staarde Colding verwilderd aan. Zijn boosheid was over.

      ‘Zie je wel? Wij hebben het onmogelijke gedaan!’

      Colding wist niet wat hij zeggen moest. Tot nu toe was dit iets op papier geweest, een proces waar hij op toezag, zoals je toezag op een lopende band of op een fabriek. Zelfs het goudkleurige beeld van de 3D-echo had op de een of andere manier iets Hollywoodachtigs. Het livebeeld van de vezeloptische camera liet het nu allemaal in volle, natte kleuren zien – dit was een levend wezen. Een door mensenhanden gemaakt organisme dat ergens in de geniale breinen van Jian en Rhumkorff ontkiemd was en zich toen met handen en voeten een bestaan had veroverd.

      Colding rukte zijn ogen los van het beeld en keek de kleine man die het allemaal had laten gebeuren aan. ‘Dat is verdomd indrukwekkend, Doc.’

      Rhumkorff draaide zich om, glimlachte en wilde iets gaan zeggen toen een gesmoorde gil van Jian hem onderbrak. Haar ogen waren met een van schrik vertrokken grimas op het scherm gefixeerd. Colding en Rhumkorff keken tegelijkertijd weer naar de monitor.

      De voorouderfoetus had zijn ogen open en staarde naar hen terug.

      Rhumkorff haalde met een ruk zijn vingers van het scherm en viel bijna achterover tegen Colding aan.

      Deze voelde een onverklaarbare rilling van angst over zijn rug gaan. Toen realiseerde hij zich dat het maar een computermonitor was en dat dit een beeld van een kleine foetus was, niet een beest van bijna twee meter dat hem kwaadaardig aankeek.

      Jian greep met haar handen in haar haar. ‘Tjan a! Het valt ons aan!’

      ‘Rustig, Jian!’ snauwde Colding. ‘Claus, is dat iets wat hoort te gebeuren?’

      ‘Nee,’ zei Tim. ‘Goddomme, nee, dit hoort niet te gebeuren!’

      Rhumkorff zag nog bleker dan normaal, een kleur van een levende dode. ‘Ik moet zeggen dat het een beetje ongewoon is, maar het is niets om je zorgen over te maken.’

      ‘Wat?’ zei Tim. ‘Een beetje ongewóón? Halvegare, wat lul je nou! Kíjk dan naar dat vervloekte beest!’

      ‘Meneer Feely! Ik ga niet...’

      En opnieuw werd hij onderbroken door een wazige beweging op de monitor die ieders aandacht trok. De voorouderfoetus draaide zijn wigvormige hoofd naar hen toe. Nu keken er twee zwarte ogen terug vanaf het scherm, dwars door de doorschijnende placenta heen. Colding begreep dat de foetus eigenlijk naar de vezeloptische camera in de baarmoeder keek, maar de oogjes leken hem recht aan te kijken.

      ‘Vreemd,’ zei Rhumkorff, ‘de meeste dieren openen hun ogen pas na de geboorte.’

      De foetus opende zijn mond en schoot naar voren waarbij hij tegen de binnenkant van de placenta botste en deze oprekte als een natte roze ballon. Ze deinsden allemaal terug. Jian begon nog harder te gillen. Het kopje trok zich terug en het uitgerekte, gescheurde witte membraan zakte in elkaar. Nog zo’n heftige aanval. Het hoofd scheurde dwars door de zak heen in een draaikolk van vloeistof. Een gapende bek met puntige tanden. De kaken klapten op elkaar en het beeld ging over op statische ruis.

      In de stal hoorden ze gespetter. Colding keek achterom en zag vloeistof uit de vagina van de koe spuiten, een waterval van drie seconden. Het water van de koe was zojuist gebroken.

      Jian riep iets in het Chinees en haar stem trilde van angst, wat heel begrijpelijk was. Ze greep haar haren met beide handen vast en rukte eraan. Dikke plukken lang zwart haar zaten tussen haar dichtgeklemde vingers.

      Colding pakte haar bij de schouders en draaide haar naar zich om. ‘Stop hiermee, Jian!’

      Ze staarde hem aan met ogen vol oerangst. Het leek wel of ze bang voor hém was, alsof ze hem voor iemand anders aanzag. Of iets anders. Ze trok nog een keer een dubbele hand vol haar uit haar hoofd en duwde Colding toen hard tegen de borst. Dat kwam als een verrassing. Hij probeerde zijn evenwicht te bewaren, maar zijn voet bleef achter Rhumkorffs krukje haken. Het viel om en beide mannen vielen op de rubberen vloerbedekking van het dek. Jian begon te rennen en verdween door het openstaande luik achter in het vliegtuig. Haar zware voetstappen bonsden galmend over de loopplank.

      Rhumkorff kwam als eerste verrassend lenig overeind en hielp Colding op te staan. ‘Alles in orde met je?’

      ‘Ja, Doc, ik ben in orde. Ga me niet vertellen dat wat ik zojuist heb gezien normaal is.’

      ‘Het was waarschijnlijk alleen maar een reflexbe...’

      ‘Ach, donder toch op, jij!’ zei Tim. ‘Ga je biologieboekjes van de middelbare school nog eens doornemen, dokter Rhumkorff.’

      Colding liet hen samen achter, sprintte de dociele koeien voorbij die bedaard in hun plexiglazen stallen stonden, en toen de laadklep af.

      ‘Jian, wacht!’

      Ze rende naar de uitgang van de hangar. Het vet deinde mee met het ritme van haar paniekerige waggelgang. Colding haalde haar in net voordat ze de deurkruk kon pakken. Ze draaide zich om en probeerde hem opnieuw weg te duwen, maar hij pakte haar bij de polsen. Ze stribbelde tegen maar hij bleef haar stevig vasthouden. Met grote ogen keek ze hem aan, maar ze herkende hem niet.

      ‘Rustig maar,’ zei Colding, ‘rustig maar, Jian.’

      Ze begon snel met haar ogen te knipperen en toen leek haar blik weer helder te worden. Ze liet zich met haar volle gewicht voorover in zijn armen ploffen en hij moest een stapje achteruit doen, maar hij kon haar overeind houden. Ze sloeg haar armen om hem heen en begroef haar hoofd tegen zijn borst. Ze rilde over haar hele lichaam.


 

16 november

Autopsie

Implantatie + 7 dagen

Met een zucht keek Rhumkorff neer op de foetus van de voorouder die opgerold op de autopsieschaal lag. De foetus was door het amniotische vlies heen gebroken om bij de kleine camera te komen, waardoor de vloeistof die hem in leven hield wegliep. Kort daarna was hij gestorven.

      Vanaf nu zouden ze stoppen met de vezeloptische camera en het houden bij de 3D-echo uit vrees voor herhaling. Extra echo’s bij de kudde hadden aangetoond dat elke koe maar één foetus had. Alle tweede en derde foetussen waren verdwenen.

      Terwijl hij naar het lijk ter grootte van een kat op de autopsieschaal voor hem keek vond hij het moeilijk te bevatten dat het nog geen week oud was. Zo verliep de ontwikkeling van zoogdieren niet. Het woord onmogelijk flitste om de zoveel seconden door zijn hoofd, maar de feiten lagen op de tafel voor hem.

      Met zijn gummihandschoenen aan legde hij het lijkje op een weegschaal. Eenentwintig pond. Binnen zes dagen. Maar waarom zou hij verbaasd zijn? Ze hadden vanaf de eerste planningsfase gezocht naar een snelle groei. In wezen was dat ook de manier waarop hij Jian had gevonden.

      Hij had haar gepubliceerde onderzoeken gelezen en zich gerealiseerd dat zij in theorie een kunstmatig genoom kon creëren en er digitaal mee kon experimenteren tot ze het normale groeitempo konden veranderen. Nadat hij Jians tweede of derde onderzoeksrapport had gelezen, welk van de twee wist hij niet meer, was dit hele voorouderproject in een flits van genialiteit bij hem opgekomen. Zijn werk met het klonen van de quagga, de doorbraken in de mogelijkheden van computers, de vooruitgang met oligoapparatuur – al die dingen klikten in elkaar en hij wist wat zijn bestemming was. De stukjes bestonden, de vereiste technologie was net iets verder dan datgene wat al gewoon op de markt bestond. Het enige wat hij werkelijk nodig had, natuurlijk, was geld.

      Venter had geïnvesteerd in het klonen van de quagga, maar die bleef met zijn vingers van het voorouderproject af. Hij had het zelfs een bespottelijk idee gevonden. Daarom had Claus een ontmoeting met Danté Paglione, de president-directeur van Genada Inc., gearrangeerd.

      Danté sprong meteen boven op het project. Hij zag de ware mogelijkheden van Claus’ visie. Danté wierf Jian en het project was geboren. Erika Hoel, vooraanstaand deskundige in het klonen van grote zoogdieren, was de volmaakte parallel naast Jians theoretische werk, dus nam Danté ook haar in dienst. En nu, na verscheidene experimentele richtingen te hebben afgestoten, na vijf lange jaren, was Claus’ visie realiteit geworden.

      Tim Feely kwam de ladder op naar het tweede dek. Hij zag er bezweet en gekweld uit. Zijn neus was een beetje rood. ‘Nou makker, wat heb je ontdekt?’

      Wat een loser. O, wat verlangde Claus naar Erika terug. Al was het maar om haar gezicht weer te zien...

      ‘Ik ben er nog mee bezig, meneer Feely. En zeg geen makker meer tegen me.’

      Tim prikte in de dode foetus en trok toen snel zijn vinger terug. ‘Het is wel een behoorlijke klerezooi.’

      ‘Wat ben je toch eloquent.’

      ‘Grappig,’ zei Tim, ‘dat zei je moeder ook al.’

      ‘Ik heb liever dat je niet over mijn moeder begint.’

      ‘En ik heb liever een goede zitplaats bij een wedstrijd van de Pistons en daarna een Texas reach-around, maar dat zit er allebei niet in.’

      Claus zweeg, wilde nog vragen wat een Texas reach-around was, maar schudde toen zijn hoofd.

      ‘Verdomd griezelig,’ vond Tim. ‘De fysiologie komt me zo bekend voor, bijna een mens in de eerste drie maanden van de zwangerschap, afgezien van de omvang dan.’

      Tim had gelijk. Het zág er een beetje uit als een menselijke foetus. Claus sneed het hart eruit. Het was al goed ontwikkeld en het zag er héél erg menselijk uit. Zó menselijk in feite, dat ze niet van elkaar te onderscheiden leken. Het overplaatsen in een menselijk lichaam zou buitengewoon gemakkelijk gaan.

      De ledematen van de voorouder namen hun definitieve vorm al aan. Enigszins verontrustend waren de naaldachtige nageltjes aan het einde van elke vinger. Klauwen als van een kat, geen hoeven, zoals van een koe. Had Jian dat ingecodeerd? Misschien maakte het deel uit van het weglaten van het grootste deel van de huid. Maar zolang de organen in orde waren deden de poten er eigenlijk niet toe.

      De omvang van het hoofd en de hersenpan verbaasde Claus ook. Kennelijk had Jian een heleboel genetische informatie van hogere zoogdieren gebruikt. Maar het was nog veel te vroeg om te zeggen of de huidige fysieke proporties gehandhaafd zouden blijven na de geboorte en gedurende de groei naar de volwassenheid.

      ‘Hé, makker,’ zei Tim, ‘wil je écht iets heel engs horen?’

      ‘Zeg het maar, meneer Feely,’ zei Claus met een zucht.

      ‘Ik heb er een paar berekeningen op losgelaten en ik schat dat de foetussen een voedselomzetting van vijftig procent hebben.’

      Claus stopte en keek de jongere man aan. ‘Vijftig procent?’

      Tim knikte. ‘Gebaseerd op de hoeveelheid voedsel die de moeders tot zich hebben genomen, minus hun basismetabolisme, maal het gewicht van de foetus.’

      Claus bekeek het voorwerp van studie met andere ogen. Vijftig procent van alles wat de voorouder aan voedsel opnam werd omgezet in spieren, botten en ander weefsel. Veel en veel meer dan bij enig ander zoogdier.

      ‘Het is veelbetekenend, maar dat is nog niet eens het griezelige ervan,’ zei Tim. ‘Waar wel de rillingen van over mijn rug lopen zijn de gewichtsprognoses van Jian. Volgens haar tabellen behoort een foetus van zes dagen vijf pond te wegen, geen twintig.’

      Claus keek op. Hij kende die cijfers wel, maar had er niet bij stilgestaan dat de foetus op de tafel meer dan vier keer zo groot was als Jian had gecodeerd. Het korten op haar medicijnen had voor de benodigde doorbraak gezorgd, maar nu begon Claus zich af te vragen welke details ze gedurende haar creatieve staat over het hoofd had gezien. Welke dingen had ze niet gedocumenteerd?

      Of waren er misschien dingen waarvan ze niet eens wíst dat ze ze had gedaan?

      Maar dat maakte allemaal niet uit. Wat uitmaakte was dat ze levende dieren hadden die groeiden in hun draagmoeders. Vanaf nu hoefden ze alleen maar de groeipatronen te bestuderen en het genoom overeenkomstig aan te passen. Het succes was een gegeven, tijd was de enige variabele factor.

      Claus ging verder met de sectie en maakte de buik open. De inhoud ervan belandde op de autopsieschaal.

      Geen van de twee mannen zei iets.

      Het geheim van de ontbrekende foetussen lag op de steriele schaal voor hen. Rhumkorff staarde naar de half verteerde botjes. Hij kon duidelijk de stukjes van een schedel zien.

      De voorouders vraten elkaar op ín de baarmoeder.
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Het rapport van de Russen

Implantatie + 7 dagen

Paul Fischer staarde naar de verzegelde envelop op zijn bureau. Hij durfde hem bijna niet open te maken. Als er geen informatie in zat die hem verder zou helpen, bleven er weinig opties voor hem over. Naast de inhoud van de envelop was zijn enige werkelijke aanwijzing één die door Interpol was ontdekt. Die hadden een flinterdunne connectie gevonden tussen Genada en een bedrijf in het Verenigd Koninkrijk, genaamd F.N. Wallace, Inc., dat onderdelen van een gesloopte C-5 Galaxy had opgekocht. Door die ontdekking vielen bij Paul stukjes van de puzzel op hun plaats; met een dergelijk groot vliegtuig kon het hele experiment van Rhumkorff waar dan ook ter wereld heen vervoerd worden. Maar de wetenschap dat Genada een C-5 had hielp alleen als het toestel zich openlijk ergens bevond of als het weer vloog. En Paul wist dat Colding er wel voor zou zorgen dat dát niet gebeurde.

      Nee, Pauls beste kans was het vinden van Galina Poriskova.

      En daarom vreesde hij het openen van de envelop die voor hem lag. Hij kon de aanwijzing bevatten waar Poriskova zich bevond. Een echte Russische luitenant, geëscorteerd door twee mannen van de militaire politie, was de envelop een paar minuten geleden persoonlijk komen afleveren. De Rus had Paul zelfs naar zijn legitimatie gevraagd en die nauwkeurig bestudeerd voor hij Paul vroeg te tekenen voor het rapport. Galina’s betrokkenheid kon voldoende zijn om Zwitserland, de Caymaneilanden en China ervan te overtuigen de financiën van Genada te bevriezen. Als Paul dat niet voor elkaar kreeg was er geen enkele mogelijkheid om Colding uit zijn schuilplaats te verjagen.

      Paul kon het niet langer uitstellen. Hij maakte de verzegelde envelop open en trof er twee manillamappen aan: eentje dik, eentje dun. De dikke lag bovenop, dus begon hij daarmee. Er zaten pagina’s lange financiele verslagen in, die bevestigden dat Galina een weelderig leventje op allerlei plaatsen in Rusland en Europa had geleid. Maar na de financiële rapporten kwam iets dat veel interessanter was. Wanneer de Russische rechercheurs de vliegtickets en hotelrekeningen die op Galina’s naam waren geboekt controleerden, bleek dat er meestal niemand was komen opdagen. Er was wel eens een lange blondine geweest die grote aankopen had gedaan – zoals kunstvoorwerpen en juwelen – maar Galina was een brunette van een meter vijfenzeventig. Dus wat betekende dat? Dat Galina kort na haar ontmoeting met Paul, twee jaar geleden, noch in Rusland, noch elders was gesignaleerd.

      En dat betekende dat er in het tweede rapport maar één ding kon zitten.

      Paul maakte het open. Als hij het al koud kreeg bij de woorden op de eerste vier pagina’s, de foto’s deden hem bijna bevriezen.

      Hij pakte zijn telefoon en drukte op de extensieknop van zijn assistente.

      ‘Ja, meneer?’

      ‘Geef me Longworth aan de lijn, alsjeblieft. Nu direct.’

      ‘Ja, meneer.’

      Paul hing op en wachtte tot hij teruggebeld werd. Door het tweede rapport werd alles anders. Hoe gruwelijk het ook was, dit bezorgde hem zijn broodnodige handvat. Als de aanwijzingen in verband met die C-5 iets opleverden kon hij ze hiermee combineren en kon hij zich sterk maken om de rekeningen van Genada wereldwijd te laten blokkeren. Maar dat zou tijd in beslag nemen. En met een mol van Genada in het systeem van de Amerikaanse regering kon het best zijn dat Danté hen toch altijd een stap voorbleef.

      Tenzij Paul een manier vond om ervoor te zorgen dat de mol niets ontdekte.

      Hij keek naar het Russische rapport. Niet naar de inhoud, maar naar de mappen zelf. Papier. Een koerier. Dat moest hij hebben. Geen e-mails en databases en telefoongesprekken... niets elektronisch.

      De telefoon ging.

      ‘Met kolonel Fischer.’

      ‘Wat heb je voor me, Paul?’ zei Longworth. ‘Heb je ze al gevonden?’

      ‘Ik heb een interessante aanwijzing. Als je het goedvindt wil ik eens iets anders uitproberen. We moeten hen onverhoeds te pakken nemen als we het momentum mee willen hebben. In de aanval gaan.’

      ‘Dat vind ik heel goed klinken,’ zei Longworth. ‘Wat heb je in gedachten?’

      ‘Dat zeg ik op dit ogenblik liever niet, meneer. Ik zal u per koerier een memo sturen.’

      ‘Een koerier? Kun je me niet mailen?’

      ‘Nee,’ zei Paul, ‘dat kan ik niet.’

      Longworth zweeg een tel. ‘Ik snap het. Goed, kolonel. Stuur me een memo. En als je toch bezig bent, stuur dan ook memo’s naar iedereen van wie je hulp moet hebben. Ik zal even een belletje plegen, zodat je net zoveel koeriers krijgt als je nodig hebt.’

      ‘Dank u wel, meneer.’

      Paul hing op en maakte een paar rekensommetjes in zijn hoofd. Om dit goed te doen had hij drie, misschien vier dagen nodig. Als het goed verliep zou hij weldra weer een bezoekje gaan brengen aan een faciliteit van Genada.

      En dan zou hij heel wat meer vinden dan een leeg gebouw.
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Een strandwandeling
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Colding en Sara liepen langs Rapleje Bay. Onder hun voeten knarsten de sneeuw, stenen en zand. De twee landtongen aan weerszijden van de baai vormden een met water gevulde U van anderhalve kilometer lang die in het noordoosten uitkwam op de eindeloze uitgestrektheid van Lake Superior. De sterren fonkelden als diamanten splintertjes op een zwartfluwelen deken.

      Hij had wat tijd voor zichzelf nodig, al was het maar een uurtje. Jian was weer van haar paniekaanval bekomen. Niet helemaal, maar enigszins – ze was nog wel schrikachtig en haar ogen schoten continu van de ene hoek naar de andere. Ze hallucineerde weer, ook al ontkende ze dat. Colding had Rhumkorff opgedragen haar medicatie nog een beetje te verhogen.

      Rapleje Bay lag vijftien kilometer bij het herenhuis, de hangar... en het lab vandaan. Sara had die malle Bv206, de Nuge, van Clayton geleend, zodat ze even bij iedereen uit de buurt konden zijn. Het werd allemaal een beetje te veel: een foetus die in de camera beet, Jian die over de rooie ging, Danté’s uitvluchten, Fischer die naar hen op jacht was. Maar dat was het allemaal waard... toch? Het redden van miljoenen levens, mensen de pijn besparen die zijn vrouw had moeten ondergaan – dat doel heiligde toch de middelen? Een week geleden zou hij ja gezegd hebben. Nu was hij daar niet meer zo zeker van.

      Een strak windje blies uit het noordoosten en rimpelde het nylon van zijn zwarte parka van de Otto Lodge. Hij had het steenkoud. Sara scheen nergens last van te hebben in enkel haar jeans, sweatshirt en windjack.

      ‘Jij bent vast voor een deel pinguïn,’ zei Colding. ‘Ik weet wel dat je in deze contreien geboren bent en zo, maar het is hier ijzig koud.’

      ‘Technisch gesproken vriest het bij nul graden. Het is hier zeker plus zeven graden. Het lijkt wel voorjaar.’

      Colding glimlachte hoofdschuddend en vroeg zich af hoe een snikhete zomerdag in Atlanta haar zou bevallen.

      ‘Trouwens,’ zei Sara, ‘je kunt maar beter nog even van deze hittegolf genieten zolang het kan. Ga er maar van uit dat het op een eiland als dit vanaf december tot en met februari iedere dag onder het vriespunt is.’

      Colding rilde bij die gedachte. ‘Dat is vreselijk. Daar heb ik op Baffin Island al meer dan genoeg van gehad.’

      ‘Ach, kom op, Peej. Het is hier schitterend. De jetset van de jaren vijftig kwam hiernaartoe om zich te ontspannen en jij wordt er zelfs voor betááld om hier te zijn. Weet je wel wat een resort als dit je per nacht zou kosten?’

      ‘We zitten hier midden in de rimboe. Ik zou er geen cent voor overhebben.’

      Sara rolde met haar ogen. ‘Weet je wat jij bent, Peej, de laatste romanticus met zijn hand op de knip.’

      Colding bleef staan en keek Sara aan. Haar korte blonde haren wipten omhoog in de stevige wind. Ze bezat een schoonheid die hij bij een andere vrouw nooit had gezien, Clarissa inbegrepen, besefte hij. Zelfs als Sara haar ogen samenkneep tegen de harde wind merkte hij dat hij haar lachrimpeltjes bewonderde.

      Ze draaide zich om en ving zijn blik op. ‘Ik heb besloten je te vergeven dat je zo’n rotzak bent geweest,’ glimlachte ze.

      ‘Dat is goed nieuws.’

      ‘M-mm. Maar je bent me nog altijd iets verschuldigd.’

      ‘O ja?’

      ‘Ja. Nou en of.’

      ‘Ik begrijp het. En hoe kan ik het goedmaken?’

      Ze grijnsde. ‘Er zit verwarming in de Nuge. Zou je het leuk vinden om Claytons lievelingsvoertuig voor... ándere doeleinden aan te wenden?’

      Hij begon vanbinnen te tintelen en het zette zich voort tot in zijn vingers en zijn tenen. In de Nuge?

      ‘Eh...’ zei hij.

      Ze pakte hem bij de hand en leidde hem terug naar het voertuig met de zebrastrepen.


 

18 november

Tijdgebrek
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P.J. Colding begreep dat hij iets had gezegd wat helemaal verkeerd viel. Hij wist alleen niet wat het was.

      Danté staarde vanaf het scherm met samengeknepen ogen van nauwelijks te beheersen razernij naar hem. ‘Niet te geloven dat je zó stom kunt zijn.’

      ‘Maar ik begrijp het niet.’ Hij had alleen maar de laatste update van Rhumkorff doorgegeven. ‘Het gaat allemaal nog veel beter dan we hadden verwacht. De autopsies laten een ongelooflijk gezonde groei zien.’

      Danté schudde met zijn hoofd alsof hij iets hoorde dat zó ontzettend stom was, dat hij het niet eens de moeite waard vond om er antwoord op te geven. ‘Je bent een intelligent mens. Althans, dat dacht ik. Laat eens zien of je kunt raden wélk woord je gezegd hebt waar ik zo pisnijdig om word.’

      Colding deed zijn best om het antwoord te vinden. ‘Ik... ik snap het écht niet.’

      ‘Autópsies!’ brulde Danté en hij bonkte met zijn vuist op het bureau bij elke lettergreep. ‘Au-tóp-sies-god-ver-dóm-me!’

      ‘Maar, meneer, nadat de eerste foetus de vezeloptische camera aanviel heeft de moeder...’

      ‘Een spontane abortus gekregen, ik weet het. Natuurlijk voer je een autopsie uit op díé foetus, idioot, maar hoeveel hebben jullie er nog meer vermoord?’

      Vermoord. En dat in verband met een proefdier in een lab.

      ‘Twee,’ zei Colding. ‘Ze groeien zo snel dat Claus hun ontwikkeling nauwgezet wil documenteren.’

      ‘Ik heb geen documentatie nodig!’ Er hing een dun draadje speeksel aan Danté’s onderlip. ‘Ik moet levende dieren hebben! Is tijdgebrek een woord dat je niet begrijpt?’

      ‘Danté, autopsies zijn essentieel voor het succes van het project op de lange termijn. Het doel van deze dieren is organen te kweken die geschikt zijn voor mensen. Als de dieren geboren worden en de organen hebben de een of andere aangeboren afwijking, dan heeft Jian alle gegevens nodig die ze maar kan krijgen om erachter te komen op welk moment in de groeifase dat defect is opgetreden. Wat, als er later problemen optreden?’

      ‘Wat, als er helemaal geen later ís?’ Danté stond op en boog naar voren. Zijn hele gezicht vulde het scherm. Colding kon het niet helpen, maar hij moest meteen denken aan de voorouderfoetus die naar de camera hapte.

      ‘We kunnen geen enkel risico nemen,’ zei Danté. ‘We hebben ten minste één levend dier nodig om de steun van de wereld te krijgen én Fischer terug in zijn hok te sturen.’ Danté knipperde een paar keer met zijn ogen en ging toen weer op zijn stoel zitten. Hij ging met de rug van zijn hand over zijn mond en veegde het spuug weg.

      Ja ja, Fischer had zogenaamd geen idee. Of Danté was eerder al niet eerlijk geweest of er was iets veranderd. ‘Danté, laat mij met Fischer gaan praten. Ik ken hem. Ik kan tegen hem zeggen hoe ver we zijn, zodat hij wat geruster is.’

      ‘Geen denken aan. Ik neem niet het risico dat hij het project vindt.’

      ‘Maar we...’

      ‘Nee! Hij mag Black Manitou niet vinden. Fischer is op de hoogte van Hoel. Zorg jij nou maar voor het project en laat mij de rest afhandelen. En laat dit volstrekt duidelijk zijn,’ – Danté kwam met waanzinnig grote violette ogen naar het scherm toe – ‘géén autopsies meer. Jullie doden geen enkele foetus, om geen enkele reden. Heb je dat begrepen?’

      Colding knikte.

      Zonder nog iets te zeggen verbrak Danté de verbinding. Het logo van Genada begon weer langzaam over het scherm te draaien.

      Colding dacht na over Danté’s reactie. Gewoonlijk was die man altijd heel beheerst, maar nu was hij buiten zichzelf en behoorlijk ook – misschien had hij wel dingen gezegd die hij niet had willen zeggen. Fischer is op de hoogte van Hoel. Natuurlijk was Fischer op de hoogte, ze had zijn opdracht uitgevoerd. Tenzij...

      Tenzij Fischer wist dat Hoel... dood was. En als dat zo was, dan was er maar één iemand die de kans had gehad haar te doden voordat Fischer haar in veiligheid kon brengen.

      Magnus Paglione.

      Maar dat was maar een theorie en ook nog een vergezochte. Goddank zat Magnus ver weg in het hoofdkwartier in Manitoba.

      Zolang Magnus daar bleef kwam het allemaal wel goed.


 

19 november

Molly McButter
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Sara Purinam floot het deuntje ‘Cat Scratch Fever’ terwijl ze de onderhoudschecklist op haar klembord doornam. Zij en Alonzo zaten in de cockpit van het vliegtuig waar ze hun wekelijkse controle van alle systemen in de cockpit uitvoerden. Aan een paar dingen moest iets gedaan worden, maar verder was Big Fred volkomen in orde. Zelfs op een militaire basis en met een volledige bemanning was het onderhoud van een C-5 een ramp. En hier? Ervoor zorgen dat ze ogenblikkelijk klaarstonden om te vertrekken nam al hun tijd in beslag.

      ‘’Zo, heb jij het communicatiesysteem al gecontroleerd?’

      Alonzo knikte. ‘Ja, geniale meid. Het is in orde. Dat had ik al gezegd toen je het vijf minuten geleden ook vroeg.’

      O. Ja, dat was zo. Ze had het hem al gevraagd.

      Alonzo legde zijn klembord op zijn schoot en keek haar aan. ‘Als ik je niet beter kende zou ik denken dat je suf geneukt bent.’

      Ze haalde uit met haar klembord en sloeg ermee op zijn hoofd. Hij kromp lachend in elkaar en wreef over de plek waar ze hem geraakt had.

      ‘Au! Je ontkent het dus niet.’

      Ze haalde haar schouders op. Hij was er zelf opgekomen, dus had het geen zin om te liegen.

      ‘Sara, wat is er gebeurd sinds je zei ‘‘daar begin ik absoluut niet meer aan’’?’

      ‘Ik had het mis. Daag me maar voor het gerecht.’

      Hij plukte wat aan zijn klembord. ‘Het is alleen... nou ja, het maakt ons niks uit als je een potje vrijt, maar we hebben allemaal gezien hoe je er de vorige keer aan toe was nadat jij en Colding iets hadden gehad.’

      ‘Nou, nu is het anders.’ Dat wás ook zo. Maar doordat Alonzo zo bezorgd was zag ze het ook door zijn ogen. Ze had Colding geháát. En nu? Ze vroeg zich af of inmiddels het tegenovergestelde het geval was. En dat al na een paar dagen.

      ‘Gewoon je koppie erbij houden,’ zei Alonzo. ‘Ik bedoel, gebruik het om ná te denken, weet je wel.’

      Ze rolde met haar ogen. ‘Oké, ik geloof dat ik nu wel genoeg verbale diarree over me heen heb gekregen. Ik ga de systemen in de stal controleren. Blijf jij maar hier en denk na over wat je gezegd hebt, jongeman. Ga je schamen.’

      Ze stond op en draaide zich om. Hij stak zijn hand op en glimlachte. Ze gaf hem de high five die hij wilde. Alonzo steunde haar, maar zijn bezorgdheid was logisch. Met haar verstand zag ze dat ook wel in, maar met haar hart absoluut niet. Meid, je zit in de penarie. Je gaat keihard op je bek en je weet het.

      Maar ze kon niet anders dan denken, dat de reden waarom hij geen contact meer met haar had opgenomen was dat hij nog steeds rouwde om zijn dode vrouw. Zo hartverscheurend en ook zó treurig romantisch dat ze het eigenlijk niet kon verdragen.

      Sara ging naar het benedendek waar Jian, Rhumkorff en Tim met de koeien bezig waren.

      ‘Goedemorgen,’ zei Jian met een hartelijke glimlach. Ze stond in stal vijfentwintig bij, nou ja, Koe 25 dus. Haar zijdeachtige haar zag er plukkerig en verfomfaaid uit. Colding had haar verteld over het voorval met de foetus, dat Jian het op haar zenuwen had gekregen en zich de haren uit het hoofd had getrokken.

      ‘Goedemorgen, Jian, hoe gaat het?’

      Jian maakte een wegwerpgebaar. Best, leek het te willen zeggen. Toen ging ze weer door met haar werk.

      Sara liep over het middenpad en streek over de neus van een koe met een oorlabel waarop stond A-34. Dat was een grote koe. Hemel, wat waren ze allemáál groot. Sara was ruim een meter vijfenzeventig en als de koeien hun koppen omhooghielden keken ze haar recht in de ogen. De kop van nummer vierendertig was helemaal wit, afgezien van een zwarte vlek over het rechteroog. Sara moest denken aan de hond ‘Petey’ uit de film Little Rascals. De ogen van de koe gingen half dicht van genot toen ze haar over de neus krabbelde en ze duwde tegen haar hand. De nek was zo sterk en de kop zo groot dat Sara naar achteren tuimelde.

      ‘Hé, meisje, kalm aan,’ lachte Sara, ‘eet me niet op.’

      Tim keek op van zijn eigen patiënt. ‘Als je het niet erg vindt, wij proberen hier ons werk te doen.’

      Sara had het gevoel dat ze een klap in haar gezicht kreeg. Ze had alleen maar even gedag willen zeggen. Voor ze iets kon terugzeggen kwam Jian stal vijfentwintig uitsloffen. Ze keek Tim kwaad aan. ‘Sara kan gaan en staan waar ze wil,’ zei ze op een koude toon. ‘Dus hou je mond dicht of ik sla hem dicht.’

      Tim knipperde traag met zijn ogen. Sara zou zweren dat hij dronken was.

      ‘Wordt het geen tijd voor je pilletje, mop?’ zei hij.

      Jian keek hem scherp aan. ‘Wat bedoel je?’

      ‘Dat betekent dat je kierewiet bent,’ zei Tim. ‘Zo gek als een deur.’

      ‘Feely!’ snauwde Rhumkorff. ‘Zo is het genoeg.’

      ‘Dimmen,’ zei Tim. ‘Ik ben die grote naziwaffel van jou meer dan zat.’

      Rhumkorff deed zijn mond open om iets terug te zeggen en sloot hem weer. Ten slotte zei hij: ‘Moet ik bang zijn dat je gewelddadig wordt?’

      Tim schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik zei dat ik genoeg heb van je snauwerige nazigedrag. Daarmee geef ik mijn mening. Maar ik kan je ook zo’n trap in je reet verkopen dat je mijn tenen kunt ruiken. En dat is inderdaad dreiging met fysiek geweld.’

      Rhumkorff knipperde even met zijn ogen. Jian en Sara keken van de een naar de ander. Sara moest iets doen om de spanning uit de lucht te halen. ‘Geef me eens een stuk papier, Jian,’ zei ze.

      Jian aarzelde even en deed toen wat haar was gevraagd. Sara pakte een zwarte merkstift en schreef iets op. Jian las het en bedekte toen haar mond om niet te gaan giechelen. Ze pakte een rol plakband en plakte het papier op de stal. Er stond in keurige zwarte blokletters: MOLLY MCBUTTER.

      ‘Ze moeten een naam hebben,’ vond Sara. ‘Vierendertig, wat is dat voor een naam? Deze heet voortaan Molly McButter.’

      Rhumkorff wilde protesteren, maar Jian pakte de stift en nog een vel papier. Met een haast kinderlijke blijdschap schreef ze een naam op en plakte die op stal drieënveertig. Daar stond een koe met een kop die geheel wit was, de enige in de kudde. Zij heette nu blijkbaar BETTY.

      Rhumkorff zuchtte en haalde toen zijn schouders op. ‘Goed dan. Het zal wel geen kwaad kunnen.’

      ‘Volstrekt achterlijk, dat is het,’ zei Tim.

      Sara keek hem smekend aan. Hij staarde terug en rolde toen met zijn ogen. ‘Achterlijk blijft het, tenzij je er eentje “Loeikoe” noemt. Dan krijgt het tenminste een beetje humor.’

      Jian pakte nog een vel papier. ‘Hoe spel je Loeikoe?’

      Sara glimlachte en knipoogde naar Tim. Hij glimlachte terug en spelde het voor Jian.


 

20 november

Lasbrander
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‘Wat bedoel je, hij is hier?’

      Zijn secretaresse herhaalde de boodschap. Danté Paglione voelde zijn maag opspelen. ‘Laat Magnus direct naar mijn kantoor komen.’

      Danté ging achterover in zijn stoel zitten en wreef met zijn handen over het koele marmeren bureaublad. Dit was heel erg.

      Magnus’ kantoor lag naast het zijne en hij kwam onmiddellijk. Geruisloos gleed hij met zijn forse gestalte door de deur. ‘Had u geroepen, doorluchtige heer?’

      ‘Fischer,’ zei Danté. ‘Hij is hier.’

      Magnus bleef staan en staarde voor zich uit. Hij leek die informatie even te verwerken en haalde toen zijn schouders op. ‘Hij had wel even van tevoren kunnen bellen, maar dan had je niet zo’n haast gehad om me te laten komen. Rustig maar, broertje, dit kunnen we wel aan.’ Hij ging in een van de stoelen tegenover het bureau zitten.

      Hoe kon hij zo verdomd kalm blijven? dacht Danté. ‘Heeft de Boerin je niet gebeld? Waarom heeft ze niet gewaarschuwd dat Fischer onderweg was?’

      ‘Als ze het had geweten dan zou ze dat gedaan hebben,’ zei Magnus. ‘Fischer is blijkbaar opgehouden met mee te delen waar hij naartoe gaat. Hij beseft dat iemand zijn boodschappen aftapt, dus verstuurt hij ze niet meer elektronisch.’

      ‘Wat kan hij nog meer gedaan hebben wat wij niet weten?’

      Magnus haalde zijn schouders op. ‘Ik neem aan dat we daar wel snel achter zullen komen.’

      Even later kwam kolonel Paul Fischer binnen. Hij was niet alleen. Twee mannen in Canadees legeruniform vergezelden hem en nog twee mannen in burger. Fischer had zijn pet onder zijn arm. In zijn andere hand had hij een leren tas die openstond.

      ‘Kolonel Fischer, dit is onacceptabel,’ zei Danté. ‘Als u gekomen bent om uw heksenjacht op Genada voort te zetten, dan verzeker ik u dat het een grote dag wordt voor onze advocaten.’

      ‘Ik blijf niet lang,’ zei Fischer. ‘Laten we maar meteen ter zake komen. Waar zijn Claus Rhumkorff, Lioe Jian Dan, Tim Feely en Patrick James Colding?’

      ‘Ondergedoken,’ zei Magnus. ‘Het schijnt dat er milieuterroristen zijn die hen willen vermoorden. We moeten onze mensen beschermen.’

      Fischer keek op Magnus neer. ‘Beschermen? Zoals je met Erika Hoel hebt gedaan?’

      ‘Dat was triest,’ zei Magnus. ‘Vier van de vijf hebben we gered. Is dat niet wat jullie Amerikanen in honkbal een ‘‘uitstekend gemiddelde’’ zouden noemen?’

      ‘Magnus,’ zei Danté, ‘laat mij dit afhandelen.’

      Magnus knikte, maar hield zijn blik op Fischer gefixeerd. Fischer wendde zich tot de oudere broer Paglione.

      ‘Kolonel,’ zei Danté, ‘gaat u alstublieft weg.’

      ‘Laat ik het volgende heel duidelijk maken,’ zei Fischer. ‘De Canadese regering, de Amerikaanse regering en verscheidene andere regeringen werken samen om de bezittingen van Genada te bevriezen.’

      Danté voelde zijn maag omdraaien en die overbekende beklemdheid op de borst kwam ook weer opzetten. Hij had geweten dat deze dag kon komen. ‘Zo ver reikt je invloed niet, Fischer. Je kunt onze financiën niet bevriezen.’

      ‘Niet allemaal,’ zei Fischer. ‘Zwitserland en de Caymaneilanden zijn er nog mee bezig, maar aan het eind van de dag is het ook daar geregeld. En je vergist je. Na het incident bij Novozyme heb ik wel degelijk de nodige internationale invloed. Zelfs bij de Chinezen.’

      Dat laatste woord liet Fischer even hangen. Danté’s mond was kurkdroog.

      ‘Ik ben niet zo’n prater, Danté, en dus houd ik het simpel. We weten dat jullie een onderzoek voortzetten dat een potentiële bedreiging voor de gehele mensheid inhoudt. Jullie dachten ermee door te kunnen gaan ondanks de eis van de G8 om het stop te zetten. Jullie staan bekend om je slimme, zakelijke aanpak, maar dit is ronduit dom.’

      Magnus leunde naar voren. ‘Zeg je dat mijn broer dóm is?’

      ‘Dat heb je goed begrepen,’ zei Fischer. ‘De Canadese regering onderzoekt de moord op Erika Hoel. Rhumkorff, Feely, Colding en Lioe Jian Dan zijn officieel hoofdverdachten. Zij worden allemaal gezocht voor meervoudige moord.’

      Danté keek Magnus aan en toen weer naar Fischer. ‘Meervoudig? Waar heb je het over?’

      Fischer haalde een manillamap uit zijn leren tas en legde hem op het bureau van Danté. ‘De Russische autoriteiten hebben het lichaam van ene Jane Doe geïdentificeerd aan de hand van DNA dat overeenkomt met dat van een vrouw die vermist was. Die vermiste vrouw was Galina Poriskova, een voormalig medewerkster van Genada. Hoewel haar stoffelijke resten in verregaande staat van ontbinding verkeerden, zeggen de Russen dat ze ernstig verbrand is door middel van een intense vlam. Waarschijnlijk een lasbrander. Dat weten ze op grond van het feit dat de bótten op sommige plaatsen verbrand waren. Ook was haar rechterpink afgesneden. Galina Poriskova stond op het punt Genada de nek om te draaien, Danté, maar ze is doodgemarteld. Jij en ik weten wel wie dat gedaan heeft, maar Jian, Rhumkorff en Colding zijn de officiële verdachten. De gelden van Genada zijn bevroren omdat, zoals je broer zojuist toegaf, jullie deze verdachten op dit moment laten onderduiken.’

      Magnus glimlachte. Danté zag een uitdrukking op het gezicht van zijn broer die maar zelden voorkwam – een van respect.

      ‘Kolonel Fischer,’ zei Danté, ‘ik verzeker u dat...’

      ‘Laat maar zitten,’ zei Fischer. ‘Vanaf dit moment is Genada stopgezet.’

      Hij pakte nog een map uit de tas en gooide die boven op het moordverslag van Galina.

      ‘Dit is wat wij weten van jullie C-5. Briljant gedaan, dat geef ik toe. Wij willen jullie vliegende lab, wij willen ál jullie onderzoek en we willen jullie medewerkers. Hoewel ik jou en je psychopaat van een broer in de gevangenis wil hebben, is het mijn missie om Rhumkorff en de anderen te vinden. Als wij hen vinden houdt dat in dat Genada niet langer vluchtelingen verbergt. Dan worden jullie rekeningen weer gedeblokkeerd.’ Hij legde zijn kaartje op het bureau. ‘Als je me wilt bereiken, dit is mijn nummer. En anders wens ik je veel geluk in de strijd met de Canadese Federale Politie.’

      Fischer liep een klein beetje trekkebenend de kamer uit. De andere mannen volgden hem.

      Magnus bleef rustig zitten. Danté schoof de map over de C-5 opzij en opende het rapport over de moord op Galina. Daar zaten foto’s bij. De pijn op zijn borst werd erger, stekend.

      ‘Magnus... hoe kón je dit doen?’

      ‘Ze vormde een bedreiging.’

      Een bedreiging. Ze was ook een mens. Verbrandingen tot op het bót? Wat voor beest was Magnus geworden?

      ‘Het komt wel goed,’ zei Magnus. ‘Danté, ik ben er om jou te beschermen.’

      ‘Dit soort bescherming hebben we niet nodig. We moeten direct onze advocaten inschakelen.’

      ‘Kom op, Danté,’ zei Magnus. ‘Advocaten? Wat denk je dat die kunnen uitrichten tegen de bureaucratieën van de hele vrije wereld?’

      ‘We moeten íéts doen.’

      ‘Echt? Zou het niet gemakkelijker zijn als Fischer gewoon... wegging?’

      Danté staarde in zijn broers koude ogen. Zoiets drastisch kon Magnus toch niet overwegen? Dat was zelfs niet normaal.

      Toen keek hij weer naar de foto’s en vroeg zich af of Magnus ooit normaal was geweest.

      ‘Jij doet helemaal niets,’ zei Danté. ‘Hoor je me? Helemaal niets, verdomme. Ik kan dit wel rechtbreien. We hebben alleen maar één levend dier nodig. Als we dat eenmaal hebben treden we ermee in de openbaarheid. Dan trekt iedereen zich terug. Ze kunnen de hand niet opheffen tegen een bedrijf dat miljoenen levens redt. Eigenlijk heb ik je op Black Manitou nodig, Magnus. Jij moet ervoor zorgen dat daar geen problemen komen.’

      Magnus keek hem strak aan en zei een paar tellen geen woord. ‘Wil je me weg hebben?’

      ‘Dat is het niet,’ zei Danté, maar ze wisten allebei dat dat het wel was. ‘Het project is onze enige hoop. Als deze reeks foetussen niet slaagt hebben we geen geld meer voor een volgende. Ik heb Colding gezegd dat er geen foetussen meer gedood mogen worden, om geen enkele reden – jij zorgt ervoor dat hij dat bevel gehoorzaamt. Je moet er ook voor zorgen dat het eiland absoluut hermetisch afgesloten blijft. Als er iemand vanaf gaat en Fischer vindt hem, dan vindt hij Black Manitou ook en is alles voorbij. Kun je dat, Magnus? Kun je dat voor me doen?’

      Magnus knipperde met zijn ogen en zijn ogen werden iets zachter. ‘Verdomme, wat ben jij goed in die dingen, broer. Met mijn verstand weet ik exact waar je mee bezig bent, maar de manier waarop jij met woorden strooit, maakt dat ik met mijn hele hart wil gehoorzamen.’

      ‘Zul je gaan?’

      Hij knikte. ‘Ja. Ik zal Bobby bellen en ik vertrek meteen. Morgenochtend ben ik op Black Manitou. Doe me een plezier en bel Colding om te zeggen dat hij Andy’s bewakingsdienst een paar dagen overneemt.’

      Magnus ging de kamer uit.

      Danté ademde in en uit, lang en traag, tot de pijn op zijn borst wegebde. Colding zou er niet blij mee zijn dat Magnus terugkeerde naar Black Manitou. Jammer dan.
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Hete avonduren
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Sara keek even om zich heen voor ze zachtjes de trap naar het souterrain afging. Er was niemand. Ze liep naar de deur van de security room, toetste de supergeheime code in en glipte naar binnen. Colding zat met zijn voeten op het bureau achter de monitoren. Hij had een dik pak papier in zijn handen. Zijn gezicht klaarde op toen hij haar zag. ‘Hé,’ zei hij. ‘Heeft niemand je zien binnenkomen?’

      O, die glimlach. Zo’n kerel gaf alleen maar problemen. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat ik ze heb afgeschud, Mister Bond.’

      ‘O, hou op. Ik wil gewoon dat Magnus het niet in de gaten krijgt. Per slot van rekening ben ik je baas, weet je.’

      ‘Jij mag altijd de baas zijn.’ Ze liep naar het bureau, drukte hem tegen zich aan en streelde zijn haar. ‘Ik ben naar beneden gekomen voor een potje stiekem vrijen, maar wat doe je hier? Dit is toch de taak van Andy en Gunther?’

      Colding schudde zijn hoofd. ‘Sinds Magnus gisteren door Bobby is gedropt niet meer. Magnus geeft kennelijk de voorkeur aan het gezelschap van Andy, dus zijn ze samen op pad met de sneeuwscooters of zitten ze in de salon te hijsen.’

      ‘Een verschuiving in de pikorde? Wat zal Andy dat heerlijk vinden.’

      ‘O ja. Die loopt rond als de kat die de kanarie heeft opgevreten. Maar het is niet erg. Ik kan Jian weliswaar niet zo goed in de gaten houden als ik zou willen, maar ik zie haar via de camera’s in het lab. En verder haal ik wat leeswerk in.’

      De stapel papier in zijn hand leek op een manuscript. De titel erboven luidde: HETE AVONDUREN – GUNTHER JONES.

      ‘O, bingo! Is dat Gunthers vampierpulp?’

      Hij knikte. ‘Ja. En zo erg pulp is het nu ook weer niet. Hij schrijft niet geweldig maar ik moet toegeven, je blijft lezen. Het eerste deel heb ik al uit.’

      Hij legde de stapel pagina’s zorgvuldig neer, reikte naar achteren op het bureau en vond daar nog zo’n dikke pil. ‘Hier,’ zei hij, ‘Hete Schemeruren, het eerste in de reeks.’

      ‘Je meent het. Je gaat me toch niet vertellen dat het goed is, hè?’

      ‘Goed genoeg om me geboeid te houden. Ik sta er zelf ook een beetje van te kijken, maar ik wil gewoon weten hoe Margarite graaf Darkon onder handen neemt.’ Hij hield zijn mond en bleef haar aankijken alsof hij dingen tegen elkaar afwoog.

      ‘Wat,’ zei Sara, ‘heb ik beestjes?’

      Colding glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Nee, geen beestjes. Maar ik vind wel... eh, ja, ik vind dat je moet weten hoe het zit met die foetussen. Luister, ik geloof niet dat je je echt zorgen hoeft te maken... Als je me maar belooft dat je het niet tegen je bemanning zegt.’

      ‘Waarom zou ik het niet tegen hen zeggen?’

      ‘Omdat jij het niet behoort te weten,’ zei Colding. ‘Ik mag die jongens graag, begrijp me goed, maar als Miller en Cappy uit de school klappen en Magnus komt erachter dat ze op de hoogte zijn, dan ben ik de lul en...’

      ‘En?’

      ‘Nou ja, niks. Maar ik vind dat je dát soort spanningen beter kunt vermijden.’

      Ze hield nooit iets voor haar bemanning achter, maar ze vertrouwde Peej. ‘Goed, ik beloof het.’ En ze wachtte.

      En toen begon hij haar te vertellen over de dingen die er in haar vliegtuig werden uitgespookt en wat er in de koeien groeide.

      Ze werd nog nét niet hysterisch.
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Een prachtige kop als je neukt
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Colding liep de salon binnen in de wetenschap dat hij te zien zou krijgen wat hij de afgelopen drie dagen constant te zien kreeg – Magnus en Andy die zaten te zuipen. En inderdaad, Magnus hing ontspannen in een van de bruine leren stoelen en had een whiskyglas met een amberkleurige drank en ijsblokjes in zijn hand. Op de mahoniehouten tafel voor hem stond een halflege fles Yukon Jack. Daarnaast lag de afstandsbediening voor de flatscreen televisie.

      In de stoel rechts van Magnus zat Andy ‘de Hufter’ Crosthwaite. Hij had zijn schoenen uit en zat met zijn witte kousenvoeten op het koffietafeltje. Hij had een glas Rolling Rock in zijn hand en een misselijke grijns om zijn mond.

      ‘Colding,’ zei Magnus, ‘kom je verslag uitbrengen?’

      Colding voelde zijn gezicht heet worden. Elke dag moest hij Magnus verslag komen uitbrengen. Colding had de indruk dat die charade een idee van Andy was, een soort wraakoefening omdat hij hem op zijn nummer had gezet.

      ‘Geen dingen tijdens mijn bewakingsronde,’ zei Colding. ‘Verder nog iets?’

      Magnus nam opzettelijk langzaam een slok. ‘Ja, twee dingen. Hoe staat het met de vorderingen in het lab?’

      ‘Kan niet beter. Tim schat dat de foetussen allemaal al over de honderd pond zijn. Ik heb het een paar minuten geleden bij Rhumkorff nagevraagd – hij zegt dat hij over ongeveer een week een poging gaat doen om een keizersnede uit te voeren.’

      Magnus trok zijn wenkbrauwen op en keek Andy aan, die zijn schouders ophaalde en een flinke slok bier nam. Magnus keek weer naar Colding. ‘Laat ik me er even van vergewissen of ik het begrijp. Een keizersnede, wil dat zeggen dat je de voorouders er uitsnijdt en dat ze op hun eigen poten kunnen rondlopen?’

      ‘Hopelijk wel, ja.’

      ‘Het is dus niet meer hypothetisch? Je zegt dus dat we er écht in zijn geslaagd?’

      ‘Als de foetussen de komende week overleven, ja, dan zijn we geslaagd. Zo niet, dan gaan Jian en Rhumkorff het genoom wijzigen. Maar we zijn ditmaal zo ver gekomen dat het geen kwestie is van áls maar van wanneer.’

      Magnus nam weer een slokje en glimlachte. ‘Mijn broer heeft het ’m gelapt.’ Hij dronk zijn glas in één teug leeg, pakte de fles en vulde het weer.

      ‘Je zei dat je twee dingen had,’ zei Colding. ‘Wat is het andere?’

      ‘Hoe gaat het met Jian, Colding? Hoe houdt ze zich?’

      Colding bekroop een lichte angst. ‘Goed.’

      Andy begon breed te glimlachen.

      ‘Dat is niet wat Andy me vertelt,’ zei Magnus. ‘Hij zegt dat ze... Hoe zei je het ook alweer, Andy, je drukte het zo fantastisch uit...’

      ‘Zo gek als luizenstront op verbrande toast.’

      Magnus wees naar Andy alsof hij een trekker overhaalde. ‘Dat was het. Zo gek als luizenstront op verbrande toast. Het is merkwaardig, Colding, maar ik ben hier nu bijna vier dagen en daar heb je me niks van verteld. Ik heb je er meer dan genoeg tijd voor gegeven. Ik heb zelfs dagelijkse verslagen ingelast, om je de kans te geven ermee aan te komen zetten, maar je schijnt niet erg mededeelzaam te zijn tegenover je baas. Hoe komt dat toch, jochie?’

      Colding haalde zijn schouders op en keek uit het grote raam naar de weidsheid van Lake Superior. Wat wist Andy nog meer? Wist hij dat Jian weer hallucineerde? ‘Jian heeft een paar problemen, maar dat is de prijs die ze betaalt voor haar genialiteit.’

      Magnus knikte. ‘Ja. Een genie. En is ze te vertrouwen? Zal ze niet een aanval van heimwee krijgen en proberen terug te gaan naar het vasteland?’

      Nu begreep hij waar Magnus zich zo druk om maakte. Een gestoorde Jian was onvoorspelbaar, die kon van alles gaan doen, ook proberen contact te leggen met de buitenwereld.

      ‘Ze is in orde,’ zei Colding. ‘Vertrouw mij maar.’

      Magnus staarde hem aan en zei niets. Colding moest al zijn kracht aanwenden om stand te houden onder die koude, violette ogen.

      ‘Oké, jochie, ik geloof je op je woord.’ Magnus draaide zich om en begon ook uit het raam te kijken. Colding ging ervan uit dat hij weg kon gaan. Hij begon de salon al uit te lopen toen Magnus hem riep.

      ‘O, jochie, nog één ding.’

      Colding stopte en draaide zich om. ‘Ja?’

      ‘Vind je het slim om als bedrijfsleider van Genada met een hulpje in de huishouding te rollebollen?’

      Magnus wist het dus. Colding keek naar Andy die gewoon bleef glimlachen.

      ‘Ik dacht dat Sara een pot was,’ zei Andy. ‘Maar, man, dat wijf lust er wel pap van, hè, Colding?’

      Magnus klikte op de afstandsbediening. Op het scherm van de televisie werd een groene nachtopname zichtbaar. Colding op zijn rug in Sara’s bed, Sara die boven op hem zat en hem bereed.

      Colding voelde dat hij zijn vuisten balde.

      Magnus hief het glas en proostte op wat hij zag. ‘Indrukwekkend. Kun je ooit genoeg van zoiets krijgen?’

      Met opeengeklemde kaken zei Colding: ‘Ik had opdracht gegeven de camera’s in de kamers áf te zetten.’

      ‘O, dat,’ zei Andy. ‘Die memo heb ik dan zeker niet gekregen. Man, ik smul van de tietjes van die meid.’

      Colding voelde een woede opkomen die dreigde te exploderen. Hij had maar één keer eerder in zijn leven iemand willen vermoorden – dat was op de dag dat hij Paul Fischer aanviel. Hij moest helder blijven nadenken, zijn kalmte bewaren. Het project was al bijna ten onder gegaan aan het trio Erika/Claus/Galina. Magnus zou niet welwillend staan tegenover een liefdesaffaire tussen hem en Sara. Als Magnus Erika Hoel had vermoord zou de man ook geen scrupules hebben om Sara Purinam te vermoorden.

      Magnus drukte op de pauzeknop en bevroor het beeld van Sara, die ver achterovergebogen zat met haar handen achter haar op het bed en haar borsten naar voren. Langs haar schouder kon Colding zien hoe hij zijn ogen dichtkneep van extase en zijn mond vertrok tot iets wat het midden hield tussen een glimlach en een grimas.

      ‘Hé, Colding,’ zei Andy. ‘Wat heb jij een prachtige kop als je neukt. Geweldig.’

      Magnus schudde zijn hoofd. ‘En ik maar denken dat je zo zuiver op de graat was, jochie. Neuken met ondergeschikten is verboden.’

      ‘O, dus eh, dit is een officiële berisping? Komt het op mijn cv te staan?’ Colding keek naar de muur alsof dit hele gedoe hem mateloos verveelde. ‘Wat wil je nou eigenlijk, Magnus?’

      ‘Ik wil weten of Sara Purinam je liefje is.’

      ‘Ik doe het met haar. Nou en?’ Hij werd ziek van zijn eigen woorden.

      ‘Is dat alles, jochie? Je doet het alleen maar met haar?’

      Colding haalde zijn schouders op. ‘Is dat tegen de reglementen?’

      Magnus lachte. ‘Niet tegen de geest van de wet, maar je bent wel haar baas.’

      Colding moest de rol van mannelijk chauvinistisch zwijn op zich nemen om Magnus ervan te overtuigen dat hij niets om Sara gaf. ‘Dus je bevéélt me op te houden met haar te neuken?’

      ‘Rustig maar, jochie. Ik wil alleen zeker weten of je niet op haar valt waardoor je beoordelingsvermogen vertroebeld raakt.’

      ‘Maak je geen zorgen,’ zei Colding.

      ‘Dus,’ zei Magnus, ‘Sara is gewoon maar een hoertje voor je?’

      ‘Ze doet het in ieder geval wel als een hoer,’ vond Andy. ‘Waar zou ze zo hebben leren neuken, denk je?’

      ‘Ja, inderdaad,’ zei Magnus. ‘En is dat poesje voor iedereen te hebben?’

      Andy lachte. ‘Niet voor iedereen. Voor mij niet in ieder geval.’

      ‘Dat verbaast me niet,’ zei Colding. ‘Dat infinitesimale lulletje van jou zou haar niet bevredigen, manneke.’

      Andy’s lach stierf weg.

      Magnus grinnikte. ‘Een infinitesimaal lulletje. Voor het geval dit woord buiten jouw vocabulaire valt, Andy, het is een belediging. Pik je dat zomaar?’

      Andy stond op en gooide zijn bier opzij. Het viel op de grond en stroomde over Claytons onberispelijke tapijten. ‘Krijg de tering, Colding. Ik schop je verrot. Nu meteen.’

      ‘Ga zitten, Andy.’

      Andy keek Magnus aan en toen weer naar Colding. ‘Maar je zei net...’

      ‘Zitten!’ schreeuwde Magnus, zo hard dat zelfs Colding terugdeinsde. Andy ging zitten.

      Magnus hief spottend zijn glas naar Colding. ‘Neuk met wie je wilt, jochie, maar blijf wel je werk doen. En denk eraan, sommigen vangt Cupido met een pijl, anderen met een valstrik.’

      De manier waarop Magnus dat zei gaf Colding het gevoel dat er ijs door zijn aderen stroomde.

      ‘Cupido? Met alle respect, Magnus, waar heb je het in godsnaam over?’

      Daar was dat flauwe glimlachje weer. ‘Krijgen jullie in Amerika geen Shakespeare op school?’

      ‘Nee, dus. Ik had niet zoveel op met literatuur.’

      Magnus knikte even, alsof deze uitspraak het antwoord was op iets wat hij zich allang had afgevraagd. ‘Ga maar weg. Je hebt vast wel iets of anders iemand omhanden.’

      Colding liep de salon uit. Hij zat niet alleen zelf diep in de problemen, hij had zijn taak ook laten verslonzen – Jian. Magnus hield haar in de gaten. Colding moest ervoor zorgen dat die vrouw de hulp kreeg die ze nodig had.

      Rhumkorff moest haar medicatie verbeteren, nú meteen.
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Dat snap je toch wel

Implantatie + 15 dagen

De sneeuwval was niet met storm gepaard gegaan, maar sneeuwen deed het. De afgelopen weken was er af en toe een paar centimeter gevallen; vooral ’s nachts en voornamelijk licht maar wel gestaag. Nu pas kreeg Colding in de gaten dat er overal een laag sneeuw lag van ongeveer vijftien centimeter dik.

      En de vlokjes bleven vallen.

      Hij stond aan de waterkant en keek naar Rhumkorff, die probeerde steentjes over het water te keilen. Boven hen was de brede veranda aan de achterkant van het herenhuis, voor hen uit was het water met witte schuimkoppen en de Paardenkoprots.

      Rhumkorff pakte een platte steen op. Hij viel twee keer uit zijn wanten voor hij hem stevig genoeg beethad om ermee te gooien. De steen stuiterde één keer op voor hij in een hoge golf verdween.

      ‘Daar heb je vlakker water voor nodig,’ zei Colding.

      ‘O, dus je bent ook natuurkundige?’

      ‘Kom op, Doc. We moeten Jian helpen.’

      Rhumkorff haalde zijn schouders op. ‘Werkdruk en stress verergeren haar symptomen en we werken met het mes op de keel, zoals ze zeggen. Je kunt maar tot op zekere hoogte iets voor haar doen.’

      ‘Dat is een ontwijkend antwoord, dat weet je ook wel.’

      Rhumkorff staarde over het water heen naar de Paardenkoprots die ongeveer tweehonderd meter voor de kust lag.

      ‘Het is maandenlang goed met haar gegaan,’ zei Colding. ‘Nu heeft ze het moeilijk. Ze hallucineert. We moeten dit stoppen voor ze weer probeert er een eind aan te maken.’

      ‘Ik heb de dosering verhoogd.’

      Rhumkorff probeerde weer een steentje op te pakken, maar het bleef maar uit zijn veel te grote, zwarte gebreide wanten vallen. Na de derde poging gaf hij het op, kwam overeind en keek naar het ruwe water.

      Er klopte iets niet. Rhumkorff was degene met visie en de planner van het project, maar zonder de genialiteit van Jian kwamen ze nergens. En toch leek Doc zich er nauwelijks om te bekommeren dat haar biochemische huishouding was veranderd en dat hij er misschien wel vaart achter moest zetten om een nieuw medicijn te vinden dat hielp.

      ‘Als het moet haal ik er een ander bij,’ zei Colding. ‘Een andere arts die haar kan helpen.’

      Plotseling leek Rhumkorff bang te worden, paniekerig bijna. ‘Als je een andere arts laat komen of haar naar het vasteland brengt kunnen de Amerikanen ons vinden en wordt de boel stopgezet.’

      Colding hief zijn gehandschoende handen op. ‘Als jij haar niet kunt helpen, wat wil je dan dat ik doe?’

      ‘Je eigen taak uitvoeren,’ schreeuwde Rhumkorff. ‘Zorgen dat we veilig zijn, zorgen dat we verborgen blijven tot ik mijn werk afheb. Jians taak is mij te helpen de voorouder te creëren en dat doet ze op dit moment buitengewoon goed, dus moeten we die vervelende dingen misschien maar voor lief nemen.’

      Die zak gaf geen ene moer om Jian. Het enige waar hij zich druk om maakte was het experiment.

      ‘Jij bent arts,’ zei Colding. ‘Je hoort mensen te helpen.’

      ‘Dat is precies wat ik doe. Ik help miljoenen mensen. Heb je niet gemerkt, P.J., dat ze op haar briljantst is als ze is zoals nu? Het is voor het grotere goed. Dat zou jij toch moeten begrijpen.’

      Colding keek op die kleine man neer en vergat even de kou. Het begon hem te dagen. Rhumkorff hield zich niet bezig met het vinden van een nieuw medicijn want hij wist dat het huidige medicijn heel goed werkte... als ze maar de juiste dosis kreeg.

      ‘Rotzak die je bent,’ zei Colding. ‘Je hebt haar dosering verminderd.’

      Rhumkorff haalde zijn schouders op en keek weer naar de Paardenkoprots.

      Colding kon ineens niet meer denken. Hij had zin om Rhumkorff zijn tanden uit zijn bek te slaan. ‘Hoe lang is dit al gaande?’

      ‘Vijf weken. Dat moest en het heeft gewerkt. Dat snap je toch wel.’

      Coldings hand schoot uit en hij pakte Rhumkorff achter in zijn nek. Hij kneep flink door terwijl hij de kleinere man naar zich toe trok.

      ‘Raak me niet...’

      Rhumkorff kon zijn zin niet afmaken, want Coldings andere hand sloot zich om zijn keel en drukte tegen zijn adamsappel. Rhumkorff probeerde de vingers met zijn wanten los te trekken maar kreeg er geen grip op. Opeens moest Colding aan Magnus denken, op Baffin Island. Die kneep nog ietsje harder om Andy te laten stoppen met tegenstribbelen. Coldings handen knepen ook harder en schudden eventjes met het hoofd van Rhumkorff, zodat het heen en weer begon te wiebelen. Met grote angstogen achter zijn inmiddels scheefstaande bril hield Rhumkorff op met bewegen.

      ‘Zorg dat het goed komt,’ zei Colding, ‘anders komt het met jou niet goed.’

      Hij duwde Rhumkorff een beetje te hard van zich af. De man viel en gleed uit over het met sneeuw bedekte zand. Met zijn hand achter zich op de grond keek hij omhoog naar Colding, die de situatie ineens door de ogen van Rhumkorff zag – een veel grotere, sterkere man die boven hem uittorende en die in staat was hem pijn te doen.

      Hij kwam weer tot zichzelf en daarmee kwam ook een diepe schaamte opzetten.

      ‘Claus... ik...’

      ‘Blijf uit mijn buurt,’ zei Rhumkorff. ‘Ik corrigeer haar medicatie, maar blijf uit mijn buurt.’ Hij krabbelde overeind en holde met een wijde boog om Colding heen naar de trap die naar het herenhuis leidde.

      Colding wist niet wat hij erger vond, dat hij door het dolle was geraakt en zijn handen niet thuis had kunnen houden, of dat hij Magnus Paglione als voorbeeld had genomen.

      ‘Verdomme nog aan toe,’ zei hij.

      Hij wachtte even om Rhumkorff flink de ruimte te geven en liep toen naar de treden die hem naar het grote huis brachten.

      Hij zou bij Jian gaan kijken en daarna op zoek gaan naar Sara.
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Stomme koe
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Om drie uur ’s nachts zat Jian nog alleen in het lab op het tweede dek van de C-5. Ze had het werkverslag in de computer opgeroepen waarin automatisch werd bijgehouden wat ze had gedaan en ze knipperde even met haar ogen. Dit kon niet. Maar het stond er wel – en het werkverslag loog niet. Ze had zojuist een eiwitanalyse afgerond en de resultaten zagen er heel bekend uit. En nu snapte ze ook waarom – ze had diezelfde analyse gisteren en eergisteren ook gedaan. Maar ze kon zich niet meer herinneren dát ze het had gedaan.

      Ze riep nog meer werkverslagen op. Sommige dingen herinnerde ze zich wel, andere niet. Misschien kwam het door haar slaapgebrek. Ze sliep nog niet eens twintig minuten, of dat samengestelde beest in haar dromen kwam haar kwellen.

      Dokter Rhumkorff was vandaag geweest om haar medicijnen te brengen, niet meneer Feely. Rhumkorff had gezegd dat hij ze had aangepast en dat het even zou duren voor haar lichaam eraan gewend was. Misschien drie à vier dagen tot het weer normaal werd, had hij gezegd. Morgen zou ze zich pas een beetje beter gaan voelen. En of ze, zodrá ze zich wat beter ging voelen, het alsjeblieft, alsjeblieft tegen meneer Colding wilde zeggen?

      Ze wist dat ze zich niet beter zou gaan voelen. Dokter Rhumkorff loog. Ze logen allemaal.

      Maar de cijfers logen niet.

      Misschien was haar falen wel de oorzaak van de dromen. De spinnen. De ratten. Het samengestelde beest. De cijfers.

      Links van haar bewoog iets. Ze draaide zich om en deed tegelijkertijd een stap achteruit. Toen voelde ze dat er urine langs haar been liep.

      Een oranje spin. Zo groot als haar eigen hoofd. Hij staarde haar aan. Jians hand schoot naar haar bureau waar ze haar Dr. Pepper had staan. Ze greep de geopende fles en smeet hem in de hoek, een spoor van bruine vloeistof met wit schuim achterlatend. De spin ging uit de weg toen de plastic fles op de grond viel en de hele plek onderspoot.

      ‘Zoe kai!’ schreeuwde Jian. ‘Zoe kái!’

      De spin was weg. Zeker in een kier gekropen of zo – hoewel ze geen kieren zag. Die verdomde spinnen.

      De cijfers. Ze moest die cijfers in orde maken, die cijfers in orde maken, zodat de voorouders er op een goede manier uitkwamen.

      Maar... voorouders? Voor onderdelen van mensen?

      Dát was het! Hoe kon je nou een díér willen produceren dat transplanteerbare organen leverde? Via een kóé? Zij kon het in orde maken, ze kon alles in orde maken, zorgen dat het hele project werkte. Ze hadden alleen een andere draagmoeder nodig.

      Ze deed handschoenen aan en maakte het vat met vloeibare stikstof open. Voorzichtig haalde ze de laden met monsters eruit en zette ze opzij tot ze vond wat ze zocht. Dat waar niemand iets vanaf wist. Ze plaatste de andere laden weer terug, liep met haar speciale monster naar de lift en daalde af naar het lege benedendek.

      Sommige koeien sliepen. De koeien die wakker waren sloegen haar gade. Mevrouw Loeikoe had een oranje rat op haar kop. Ze scheen niet te merken dat de rat zat te knagen op haar zwart-met-witte oor en dat het bloed langs haar grote platte wang stroomde. De koe staarde haar alleen maar aan. Niets in de gaten.

      Stomme koe.

      Jian liep zachtjes over het middenpad en probeerde al die koeienogen te negeren die haar volgden. Ze maakte de voorraadkasten in het werkgedeelte van meneer Feely open. Daar, in een steriele verpakking, zat wat ze nodig had: een katheter, die eruitzag als een dunne spuit waarmee je de kalkoen bedruipt.

      Jian nam het pakje met de katheter en legde het bij de lade met monsters op de laboratoriumtafel.

      Bij een in-vitrobehandeling werd het embryo door een dokter geplaatst en ging vergezeld van een echoscopie. Maar voor een echo was een tweede paar handen nodig. Die had Jian niet. Jammer dat de spinnen niet konden helpen. Die hadden een heleboel handen.

      Ze moest erbij op haar rug gaan liggen, maar het zou maar ongeveer vijf minuten duren om het zelf te doen. Bovendien... het waren háár eitjes. Zij kon ermee doen wat ze wilde.
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Gegronde reden tot bezorgdheid
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Claus Rhumkorff zat achter de echograaf en wachtte tot Tim de buik van Molly McButter helemaal met de sonde had onderzocht. Claus was Molly gaan mogen, maar dat kwam doordat de koe een bovengemiddelde intelligentie vertoonde. En hij vond het prettig zoals ze hem over zijn borst snuffelde wanneer hij haar achter haar oor krabbelde (als niemand in het lab toekeek, uiteraard).

      Goddank, Jian leek al aan de beterende hand te zijn. Ze had zelfs haar haren gekamd. Nog twee dagen, hooguit drie en ze zou weer normaal zijn. Maar wel een stuk minder creatief. Maar dat gaf niet, omdat ze in de laatste fase waren. Het was al geen vraag meer – de voorouders zouden de zwangerschap levend doorstaan. Alle gegevens wezen erop dat ze op hun eigen poten konden staan.

      Wat een schoft, die Colding, dat hij zijn poten niet thuis kon houden. Hoe dúrfde hij. Maar hij had wel gelijk gehad. Voor een deel, althans. Als Jian zelfmoord pleegde zou dat het project niet verder helpen. Maar nu, met de belangrijkste problemen achter de rug, kon Claus zich de genadigheid veroorloven haar de correcte medicatie toe te dienen. Ze wierp nog wel steeds schichtige blikken in de hoeken, maar hij schatte dat dit gedrag aan het eind van de dag verdwenen zou zijn.

      De progressiebalk liep vol. Er kwam een goudkleurig beeld tot leven. ‘Mich tritt ein Pferd,’ zei hij. Het was eruit voor hij er erg in had.

      De kleine McButter had heel wat stadia doorlopen sinds hij begon als een microscopische bal met ongedifferentieerde celletjes. Als Claus niet beter wist zou hij het beest op het scherm op vier, zelfs vijf maanden oud schatten, geen twee weken.

      Jian staarde naar het beeldscherm. Ze schudde met haar hoofd alsof ze het helder moest krijgen. Toen keek ze nog eens. ‘Er moet een vergissing in het spel zijn,’ zei ze. ‘Die foetus weegt minstens honderd pond.’

      ‘Meer,’ zei Tim, die de stal van Molly uitkwam. ‘Ga maar uit van honderddertig.’

      ‘Nee,’ zei Jian. ‘Het programma zegt dat de voorouders op dit moment niet meer dan veertig pond kunnen wegen.’

      ‘Jouw programma tegen de weegschaal?’ zei Tim. ‘Ik denk dat de weegschaal het wint, malloot.’

      ‘Hou eens op met die scheldwoorden,’ zei Claus, die er zelf vreemd van opkeek dat hij Jian onmiddellijk verdedigde.

      ‘Ik geef geen cent voor dat programma van Jian,’ zei Tim. ‘Moet je die gegevens zien! Meer dan honderd pond binnen twee weken? Niets groeit er zo snel. Ook geen olifant, niets.’

      Claus stond versteld van het leven dat hij had gecreëerd. De achterpoten zagen er veel dikker uit dan in zijn theoretische speculaties. De voorpoten leken ook heel sterk, maar die waren magerder en langer dan de achterpoten. Dat zou duiden op een beest dat zich met een enigszins hoekige houding voortbewoog, zoals een gorilla die op vier poten loopt, in tegenstelling tot een horizontaal bewegend dier, zoals een rennende hond of een tijger.

      De structuur van het skelet vertoonde ook een opmerkelijke groei. De ribben leken erg dik en strekten zich uit vanaf de kop helemaal tot aan de heupen en ze groeiden naast elkaar als een soort inwendig harnas.

      ‘Doc,’ zei Tim, ‘wat gaan we doen?’

      ‘We observeren en documenteren,’ zei Claus. ‘We gaan een keizersnede voorbereiden, over een week. Misschien eerder.’

      ‘Dat is niet wat ik bedoel, man. Uitgaande van het groeipatroon tot dusver kunnen deze krengen over een week de driehonderd pond hebben bereikt.’

      Rhumkorff knikte. ‘Dat klopt en een volwassen dier kan wel vierhonderd pond bereiken, misschien vijfhonderd. Je hebt gelijk, de organen zouden te groot kunnen zijn. Voor de tweede generatie gaan we het genoom aanpassen, maar nu kunnen we de levers, misschien zelfs de nieren gebruiken.’

      Tim trok een gezicht alsof hij naar een oliedom iemand keek.

      ‘Wat nou weer?’ zei Claus. ‘Wat is nú je probleem?’

      ‘Ik heb het niet over transplantaties en organen, stomme nerd.’ Tim keek Jian aan. ‘Weet jij waar ik het over heb, halvegare?’

      ‘Meneer Feely,’ begon Claus, ‘ik ga het u niet weer...’

      ‘Roofdieren,’ zei Jian. ‘Tanden. Klauwen. Misschien driehonderd pond geboortegewicht, na een paar dagen misschien twee keer zo groot. Waar brengen we ze onder? Wat geven we ze te eten?’

      Claus keek haar nietszeggend aan en draaide zich toen weer om naar het goudkleurige scherm van het echoapparaat. Hij draaide het beeld van de foetus met behulp van de trackball en bekeek hem vanuit elke mogelijke hoek. Tanden. Klauwen. Spieren. Agressie. Viel de camera aan. Moordde al in de baarmoeder.

      ‘Dat,’ zei hij zachtjes, ‘zou een gegronde reden tot bezorgdheid kunnen zijn.’


 

26 november

Schaakmat

Implantatie + 17 dagen

Colding keek naar het schaakbord en dacht na over zijn volgende zet. Hij mocht het niet verpesten want hij was aan de winnende hand – jazeker, hij stond op het punt Jian te verslaan. Niemand binnen het project had haar ooit verslagen. Oké, haar hersenen waren misschien nog wat verward door het korten op haar medicijnen, maar Colding aanvaardde elke overwinning op haar, hoe hij hem ook behaald had.

      De afgelopen twee dagen had hij Sara zo veel mogelijk gemeden, natuurlijk nadat hij naar haar kamer was gegaan en de camera’s daar onklaar had gemaakt. Hij wist niet goed hoe hij moest overbrengen dat Andy ‘de Hufter’ Crosthwaite een video van haar had, naakt, terwijl ze seks had.

      Tegenover Sara had hij zijn afstandelijkheid verklaard door te zeggen dat hij zich op Jian moest concentreren, dat hij dat deel van zijn taak iets te veel had verwaarloosd. Sara begreep dat. En hij loog niet, want hij hield zich inderdaad met Jian bezig. Hij hield haar vooruitgang in de gaten en vergewiste zich ervan of Rhumkorff haar de juiste dosering gaf. Dat, en heel veel schaken.

      Colding verzette zijn paard en glimlachte. ‘Schaak.’

      Jian zat wezenloos uit het panoramavenster in de salon te staren. Ze leek helemaal vergeten te zijn dat Colding er was. Maar ze zag er stukken beter uit – de juiste dosis werkte in ieder geval.

      ‘Jian?’

      Ze zat met een fles Dr. Pepper in de hand en draaide hem constant om. De donkere karamelkleur vermengde zich met de bubbeltjes die probeerden te ontsnappen aan de druk die op de fles stond. Als ze hem straks openmaakt ontploft hij, dacht Colding.

      ‘Hé, meid, let eens op – je staat schaak.’

      Ze keek naar het bord en begon toen weer met de fles te draaien.

      ‘Jian, vertel op. Waar zit je mee?’

      Ze keek hem aan, nu met een heldere blik. ‘Het is te groot.’

      ‘Ik weet het. Het is in orde. Gary Detweiler gaat materiaal voor zware kooien halen. Die hebben ze binnen een paar dagen klaarstaan. Volgens Doc houdt dat de dieren wel onder controle.’

      Ze lachte. ‘Dokter Rhumkorff wil zijn naam op de voorpagina van Time Magazine zien prijken. Hij is bereid ons er allemaal voor op het spel te zetten.’

      Colding dacht aan de verminderde dosis van haar medicatie. Zonder dat ze het wist had Jian het bij het rechte eind. Hij dacht ook aan de kooien en aan een kleine foetus die in een camera beet; die woog nu tweehonderd pond. Of nog meer. Rhumkorff had hem verzekerd dat alles in orde zou komen, maar de uitspraken van deze man waren op zijn minst twijfelachtig. Als Jian bezorgd was, dan was Colding het ook. ‘Waarom zijn die foetussen zoveel groter dan jij dacht dat ze zouden worden?’

      Ze keek naar de grond. De fles ging nog sneller rond. ‘Ik... ik heb prognoses gemaakt, maar... mijn gedachten waren misschien niet helder.’

      Niet helder. Hij dacht aan het tijdsverloop. Ze had de doorbraak, de succesvolle genreeks bewerkstelligd net op het moment dat ze van Baffin Island vertrokken. Dat was nu drie weken geleden... twee weken nadat Rhumkorff was begonnen met het terugdraaien van haar dosering.

      ‘Jian, je moet eens even goed nadenken. Je zei dat je had gecodeerd voor een kuddedier. Dociel en met een volwassen gewicht van ongeveer tweehonderd pond. Maar het gaat niet alleen om het gewicht van de voorouder, het is dat agressieve gedrag, die... tánden.’

      Ze keek op en ontmoette zijn blik. Hij kon haar uitdrukking niet goed doorgronden. Hij zag twijfel en verwarring op haar gezicht. ‘Ik dacht dat ik programmeerde voor een herbivoor. Maar... het is een roofdier geworden.’

      Godallemachtig. Herbivoren vraten elkaar niet in de baarmoeder op. Als Genada meer tijd, meer fondsen had, kon Colding deze batterij met foetussen gewoon schrappen en Jian opnieuw laten beginnen. Maar Magnus zou dat niet laten gebeuren.

      ‘Ik wil weg,’ zei ze plotseling. ‘Ik wil hier weg. Er gaat iets heel ergs gebeuren als we het niet tegenhouden. We moeten iemand bellen.’

      De adem bleef Colding in de keel steken. Hij keek automatisch naar de camera boven in de hoek. Gunther zat in de security room. Zag hij hem en Jian hier zitten? Er was geen geluid... maar Colding had ook gedacht dat er geen video-opname van Sara’s kamer kon worden gemaakt. Wie weet waar hij zich nog meer in vergiste? Als Magnus erachter kwam dat Jian erover begon dat ze weg wilde, wat zou hij dan doen?

      ‘Jian, dat moet je niet meer zeggen. Denk er zelfs niet over om zoiets te zeggen, tegen helemaal niemand. Begrijp je dat?’

      ‘Maar meneer Colding, ik ben zo bang dat ik... ik...’ Haar stem zakte weg.

      ‘Die halve zinnen van jou zijn echt heel vervelend, Jian. Zeg het me gewoon.’

      Ze keek naar het schaakstuk in haar hand en zei niets.

      ‘Jian, zég het tegen me. Waar ben je bang voor?’

      Haar ogen werden smal. Er broedde iets in dat briljante hoofd van haar. Maar wat?

      ‘Ik heb dingen gedaan die ik me niet meer herinner,’ zei ze. ‘Ik denk dat... ik zal opnieuw naar de code kijken, zien wat ik kan vinden.’

      Ze verzette haar toren naar een veld waardoor ze zijn schaak ophief. Colding glimlachte en wilde opnieuw een aanval met zijn paard inzetten, toen hij zag dat zij zijn koning met haar loper schaak had gezet.

      ‘Schaakmat in twee zetten,’ zei Jian afwezig.

      ‘Potverdorie,’ zei Colding.

      De fles draaide nu nog harder rond. Zonder iets te zeggen stond ze op en liep de salon uit.


 

27 november

Allemaal afmaken

Implantatie + 18 dagen

Jian wachtte met ingehouden adem tot Rhumkorff haar rapport op zijn computer had gelezen. Ze waren alleen in het lab op het tweede dek. Ze voelde zich wel wat beter, maar niet met hem in de buurt. Stress was slecht voor haar. Het maakte haar schichtig. Het maakte dat de schaduwen bewogen.

      Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘Maar herinner je je niet dat je dit hebt gedaan?’

      Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, maar kijk er eens goed naar. Dat is de wérkelijke code die ik voor het genoom heb gebruikt. Daarom zitten mijn prognoses er ook zo ver naast.’

      Hij zette grote ogen op, een blik die ze nog nooit van hem had gezien. Eentje van twijfel, van vrees. Hij keek weer op het scherm.

      ‘Ik begrijp het,’ zei hij. ‘En nu je dit weet heb je nieuwe prognoses opgesteld?’ Het klonk alsof hij het antwoord niet wilde horen.

      ‘Ja, dokter Rhumkorff.’ Ze keek op de uitdraai die ze in haar handen hield, hoewel ze het al wist. ‘Geboortegewicht om en nabij tweehonderdvijftig pond.’

      Hij slikte. Ze kon hem zelfs hóren slikken. Zijn handen trilden toen hij zijn zwarte bril rechtzette. ‘En wat is het bijgestelde gewicht van een volwassen dier?’

      ‘Meer dan vijfhonderd pond.’

      Idioot genoeg begon hij in zijn neus te peuteren en veegde toen zijn vinger aan zijn broekspijp af. ‘Dat zou beter kloppen met de groei die we bij de foetussen waarnemen. Toch moeten we de volwassen dieren zien. We kunnen de functies en de omvang van de organen niet met zekerheid vaststellen als we geen volwassen dier hebben. Daarna kunnen we aanpassingen maken en het opnieuw proberen.’

      Jian kon haar oren niet geloven. Wilde hij een volwassen exemplaar zíén? Was hij helemaal gek? ‘Dokter Rhumkorff, we moeten ze afmaken.’

      Hij draaide met een ruk zijn hoofd om. Zijn ogen stonden woedend. ‘Afmaken? Maar we zijn geslaagd!’

      Jian schudde haar hoofd. ‘We creëren iets slechts. Iets boosaardigs.’

      ‘Binnenkort hebben we de kooien. We gaan ze absoluut niet doden.’

      Jian wilde iets gaan zeggen, maar werd onderbroken toen Feely’s hoofd boven de ladder naar het tweede dek uitkwam. ‘Kameraadski! Halvegare! Naar beneden komen, pronto!’

      Hij ging de ladder weer af en Rhumkorff en Jian volgden hem naar het benedendek.

      Tim Feely stond bij Molly McButter. Molly’s hoofd hing bijna op de grond. Er liepen dunne straaltjes bloed uit haar bek.

      Rhumkorff ging op zijn knieën zitten om naar haar ogen te kijken waar een slijmlaag overheen lag. ‘Wat is er met haar aan de hand?’

      Tim schudde zijn hoofd. ‘Ik zou het niet weten. Ik kwam hier tien minuten geleden binnen en trof haar zo aan.’

      ‘Tien minuten? U had hier al uren geleden behoren te zijn, meneer Feely. Hebt u weer zitten drinken of uw roes van gisteravond liggen uitslapen?’

      ‘Ach, donder toch op met je stinkende adem,’ zei Tim die over het middenpad naar zijn laboratorium tegenover de lift holde. Hij zocht hectisch in de kasten en kwam terug met een infuuszak met vloeistof erin en een steriele envelop met een injectienaald.

      ‘Nou,’ zei Rhumkorff, ‘wat heeft ze? Dr. Hoel is er niet meer om je handje vast te houden, achterlijke zuipschuit.’

      ‘Weet je, baas?’ Tim hing de zak aan een haak boven Molly McButters stal en knielde toen om de naald in haar nek te steken. ‘Nog even en ik sla je helemaal verrot.’

      ‘Zeg nou gewoon wat er met die koe aan de hand is!’

      ‘Ze is ziek. Het lijkt wel alsof ze zichzelf van binnenuit opvreet. Ik zou zeggen dat het een acuut geval van ondervoeding is.’

      Jian had de koeien de afgelopen nacht nog allemaal gecontroleerd en er leek niets aan de hand te zijn. Ondervoeding? Hoe kon dat? Te veel stress. Ze kreeg het op haar zenuwen. Ze wilde hier weg. Weg van Rhumkorff, van Feely en van de koeien.

      ‘Belachelijk,’ zei Rhumkorff. ‘Ondervoeding kan het niet zijn. Molly’s voederbak zit vol; ze heeft het niet aangeraakt. We hebben hun voedseltoevoer verhoogd om de snelle groei van de foetussen te compenseren. Gisteren maakte ze deze indruk toch nog niet?’

      ‘Bij lange na niet,’ zei Tim. ‘Wat het ook is waar ze zo ziek van wordt, ze is erdoor gestopt met eten. Zij is de enige die deze symptomen vertoont, dus ik zal controleren of er iets mis is met het infuus. Misschien is de pomp stuk of zit de naald ergens vast.’

      Jian keek naar de andere koeien. Die zagen er allemaal prima uit. Toen zag ze in stal eenenveertig iets bewegen en ze kreeg het koud om het hart. Een klein plastic poppenhandje stak uit boven het schot tussen twee stallen. Links daarvan verscheen een zwart-oranje tijgerpoot.

      ‘Nee,’ fluisterde Jian onhoorbaar.

      De niet bij elkaar passende armen trilden. Langzaam kwam er een zwart hoofd boven het schot uit. Jian kneep haar ogen dicht en porde met haar duimen in haar buik, waardoor een doffe pijn in haar lichaam kwam opzetten. Ze schudde een keer met haar hoofd en opende toen haar ogen.

      Het ding was weg.

      ‘Jian,’ zei Rhumkorff scherp. Ze schrok van zijn stem en keek hem aan.

      ‘Jian, heb je me gehoord?’ vroeg hij geërgerd. Tim Feely keek vol walging.

      ‘Nee, dokter Rhumkorff. Wat zei u?’

      ‘Ik vroeg wat jij hiervan denkt.’

      Jian keek snel naar de zieke koe en toen weer naar Rhumkorff. ‘Meneer Feely heeft gelijk. De snelle groei van de foetus maakt de koe ziek.’

      Tim stak de nieuwe infuusnaald in Molly’s nek. ‘Ik ga de intraveneuze voeding opvoeren,’ zei hij. ‘Hopelijk normaliseert dat haar metabolisme voldoende om weer te gaan eten. Ik zal het voedsel van alle koeien met vijfentwintig procent opvoeren. Ik denk dat Molly vannacht op een gegeven moment zo ziek werd dat ze niet meer at en dat haar lichaam spierweefsel is gaan afbreken om de foetus in leven te houden. Vanaf dat punt ging het bergafwaarts.’

      ‘We moeten ze elke twee uur controleren,’ zei Rhumkorff. ‘We zullen een ploegendienst moeten organiseren met het niet-wetenschappelijke personeel.’

      Tim schudde zijn hoofd. ‘Ik heb een veel beter idee, ouwe knar. Ik programmeer hun monitoren zo dat ze de vitale functies in de gaten houden, verbind ze met de computer in de security room en als er dan iets misgaat wordt de mafkees die dienst heeft opgepiept. Hij zoemt in met de camera en geeft ons een seintje. Simpel.’

      Jian schudde haar hoofd. ‘Nee. Laat ze gewoon doodgaan.’

      Rhumkorff keek haar woest aan.

      Tim knikte langzaam. ‘Helemaal mijn idee,’ zei hij.

      ‘Helemaal fout,’ siste Rhumkorff langgerekt en Jian deed een stapje achteruit. ‘Deze dieren zullen niet sterven. En zo ja, dan zweer ik dat ik jullie carrières helemaal kapotmaak. Timothy, jij komt niet meer in de buurt van een laboratorium, tenzij als schoonmaker. En, Jian, ik beloof je dat als ze je naar China terugbrengen, jij voor de rest van je leven in een gekkengesticht komt.’

      Rhumkorff keek zo woedend en zijn gezicht was zo vertrokken van haat, dat Jian haar ogen moest afwenden. Daarna vestigde hij zijn blik op Tim. Tim keek naar de grond – weg waren zijn grote mond en zijn dreigementen met fysiek geweld.

      Rhumkorff liep naar de ladder en klom naar het tweede dek. Jian zei niets. Ze moest iets doen om dit een halt toe te roepen, maar wat? Meneer Colding wilde dat ze haar mond hield. Dokter Rhumkorff wilde gewoon niet luisteren. Meneer Feely praatte en praatte maar. En Sara? Zij behoorde niet tot degenen die beslissingen konden nemen.

      Jian kon op niemand rekenen. Ze wist wat haar te doen stond. De enige vraag was, had ze er de moed voor?


 

27 november

Een fraaie endo

Implantatie + 18 dagen

Colding begon het rijden op een sneeuwscooter onder de knie te krijgen en hij moest toegeven dat hij het leuk vond. Een hele zwerm sleden schoot over de weg met een dikke laag aangestampte sneeuw in de richting van de haven – Magnus en Andy voorop, Alonzo en de Tweeling daarachter, Colding en Sara sloten de rij.

      Zij bleef een beetje bij hem hangen voor het geval hij problemen kreeg. Je hoefde echt geen astronaut te zijn op erop te kunnen rijden, maar net als met alles moest je wel wennen aan het rijden met een slede. In een auto of op een motorfiets gebruikte je bijvoorbeeld niet vaak je rem als je met vijfenveertig kilometer per uur over sneeuw of ijs reed.

      Voor hen uit liep de weg over een met sneeuw bedekt duin waarachter de haven lag. Colding keek met grote ogen toe, hoe Magnus en Andy accelereerden en met een kometenspoor van stuifsneeuw achter zich aan door de lucht en over de top van het duin heen vlogen. Toen verdwenen ze aan de andere kant. ’Zo en de Tweeling namen de top iets behoudender, zij hielden hun sleden aan de grond toen ze eroverheen gingen. Colding nam gas terug en stopte dik vijftig meter voor het duin.

      Sara kwam naast hem tot stilstand. ‘Vond je het leuk wat je daar zag?’ Haar glimlach straalde in de middagzon. Zelfs met de zonnebril die haar ogen bedekte en de helm waarin haar haren en oren maar niet haar sproeten schuilgingen, zag ze er fantastisch uit.

      Hij keek weer naar het duin. Zoveel open lucht onder de slee van Magnus was angstaanjagend, maar het leek hem ook ontzettend leuk. ‘Hoe kom je weer neer zonder je nek te breken?’

      ‘Je zet af zodra je de top bereikt. Houd je voeten plat op de treden en je knieën gebogen. Duw bij de landing je benen naar beneden, dat dempt de schok.’

      ‘Dat klinkt als jumpen met een crossmotor.’

      Ze knikte. ‘Als je wel eens met een motor hebt gejumpt weet je hoe het werkt. Ik ga naast je rijden, houd mijn snelheid aan.’

      Colding schudde zijn hoofd. ‘Stel dat ik die slee in de prak rijd?’

      ‘Ik weet zeker dat Genada zich wel een nieuwe kan veroorloven. Wees niet zo’n doetje.’ Sara scheurde met een jankende motor weg. Colding gaf gas. De slee schoot als een raket naar voren zodat hij er bijna afviel. Die dingen waren helemaal gebouwd op snelheid. Hij haalde Sara aan de voet van het duin in. De helling naar boven drukte hem vast in het zadel. Nog steeds versnellend bereikte hij de top en zette af.

      Gewichtloos. Euforisch. Voor hem breidde de haven zich uit, wit en blauw, de Otto II deinde zachtjes op de golfslag.

      Toen begon de slee te dalen. Hij boog zijn knieën en duwde. Toen een heftige klap. Zijn lichaam leek wel verdoofd, het werd slap en maakte spartelende bewegingen. Weer gewichtloosheid, nu niet van het goede soort, en toen een smak, waarbij zijn hoofd heen en weer schudde in zijn helm. Hij gleed op zijn buik verder. Er was iets kouds in zijn nek en op zijn linkerschouder. Toen lag hij stil.

      ‘Kut,’ zei Colding.

      ‘Hé?’ zei Sara. ‘Alles in orde?’

      Hij duwde zichzelf overeind tot hij zat en merkte dat er een klomp sneeuw van zijn sneeuwpak in zijn hals, langs zijn shirt en over zijn buik gleed. Sara ging op haar hurken voor hem zitten. Ze had haar helm afgedaan en haar ogen stonden bezorgd.

      ‘Ik geloof dat ik nog heel ben,’ zei hij. Hij trok zijn handschoenen uit, ritste het pak open en begon de ijskoude sneeuw uit zijn shirt te vissen. ‘Niets anders gekwetst dan mijn trots.’

      ‘Je zag er sexy uit, weet je dat,’ zei Sara. ‘Totdat je landde.’

      Lachend stond Colding op. Zijn sneeuwscooter lag op zijn kant en er zat een barst in het plastic windscherm. Hij zette hem weer overeind. Afgezien van het windscherm leek hij niet beschadigd te zijn. Met Sara’s slee was natuurlijk niets aan de hand. ‘Ik zag jou heel professioneel neerkomen.’

      ‘Ik doe dit al sinds de middelbare school,’ zei Sara. ‘Een vroeger vriendje uit Gaylord heeft het me geleerd.’

      ‘Had je verkering met een lord die gay was?’

      ‘Dat is een stadje, sukkel. Vlak onder Cheboygan. Grote rivalen bij het schoolvoetbal. Toen ik in de tweede zat ging ik uit met een jongen uit de hoogste klas van de rivaliserende school... een schandaal was het. Hij ging altijd met me rijden op de sneeuwscooter.’

      ‘Hoe heette hij?’

      Sara wilde het gaan zeggen maar stopte. ‘Shit, ik ben het ineens kwijt. Man, dat is al bijna twintig jaar geleden! O ja! Don Jewell. Zie je wel? Nog best goed bij de tijd, ondanks mijn gevorderde leeftijd.’

      ‘Heb je nog contact met hem?’

      Ze schudde haar hoofd. ‘Sinds de middelbare school heb ik hem niet meer gesproken. Geen idee wat er met hem gebeurd is.’

      Hun aandacht werd getrokken door het dieselgeluid van de Nuge. Het sneeuwbestendige voertuig van Clayton kwam in een bescheiden tempo over het duin heen naar de haven rollen, waar Colding de anderen al bezig zag met het uitladen van de Otto II: Magnus, Andy, Sara’s mannen, Sven, James en Stephanie Harvey. Zij sleepten metalen palen, rollen met zwaar harmonicagaas en zakken cement naar het begin van de steiger. De hond Mookie rende blaffend rond en wierp wolken sneeuw op, bleef om de zoveel meter stokstijf staan, zette haar met sneeuw bestoven oren rechtop en tuurde naar de duinenrij of zich daar geen bedreiging voor haar baasje bevond.

      ‘Laten we aan de slag gaan,’ zei Colding. ‘Het laatste wat ik wil is dat Magnus denkt dat ik de kantjes ervan afloop. En denk eraan, geen openlijke blijken van genegenheid hier.’

      ‘Spelbreker,’ zei Sara.

      Ze liepen snel naar de steiger met de Nuge achter zich aan. Aan het begin van de steiger stapelden Gary Detweiler en Sven Ballantine hun zakken cement op – Gary droeg één zak van twintig kilo, Sven droeg er drie.

      ‘Zo, meneer Colding,’ zei Gary, ‘dat was me een fraaie endo, daarnet.’

      ‘Een endo?’

      ‘Hij bedoelt je landing, hè?’ zei Sven Ballantine. ‘In de ruime zin dan.’

      Colding haalde lachend zijn schouders op. Die droogkloot kon hem echt niet op stang jagen.

      Gary klopte op de stapel zakken, zes rijen van vijf hoog. ‘Tamelijk zwaar materieel om een stel koeien binnen te houden.’

      Sven rolde met zijn nek en het gekraak klonk als brekend ijs. ‘De baby’s zijn onderweg, Gary. Dure baby’s. Die kun je maar beter goed beveiligen.’

      Colding knikte. Sara keek de andere kant op. Zij kende de ware reden voor die zware omheiningen, Clayton, Gary, Sven en de Harveys niet. Zo had Magnus het bevolen – behalve Colding en de wetenschappelijke staf hoefde niemand het te weten.

      Sven draaide zich om en liep naar de steiger om een volgende lading te halen.

      ‘Ik heb het weerbericht gezien,’ zei Gary. ‘Jullie moeten die kooien snel opzetten. Ze voorspellen een zware storm binnen drie dagen. Als die hier is kunnen jullie absoluut niet bouwen. Die anderhalve meter sneeuw waar ik het over had, krijgen jullie zeker.’

      ‘Mooi is dat,’ zei Colding. ‘Een vervroegde kerst dus.’

      Gary boog zich naar hem toe. Colding merkte dat de wietlucht van hem afdampte. ‘Is al dat zware hekwerk voor kóéien, meneer Colding? Kom nou, zeg. Wat is er werkelijk aan de hand? Ik wil even weten of mijn vader veilig is.’

      ‘Donder op, wil je?’ Clayton kwam met die oudemannentred van hem aanlopen. ‘Je hoeft niet op me te passen, jongen.’

      ‘Maar pa, al dat spul.’

      ‘Ja, allemaal spul.’ Clayton ging door de knieën, pakte onder elke arm een zak cement van twintig kilo en stond op. ‘We moeten ál dat spul in de Nuge laden. Handen uit de mouwen, hè?’ Hij droeg de zakken naar de aanhanger van de Bv en begon in te laden.

      Gary tuitte hoofdschuddend zijn lippen. De bezorgdheid om zijn vader was kennelijk sterker dan zijn marihuanaroes.

      Colding pakte twee zakken op en liet er meteen een vallen. Allemachtig, veertig kilo cement sjouwen was zeker geen brood bij de bakker halen. Clayton had er twee opgepakt alsof het niets was en Sven liep met drie zakken rond. Het goede landleven had schijnbaar zo zijn voordelen.

      ‘Wat staan jullie nou te ouwehoeren, hè?’ schreeuwde Clayton. ‘Stelletje luie flikkers, ga een andere keer met elkaar staan smoezen!’

      Gary lachte, pakte een zak op en bracht hem naar het voertuig met de zebrastrepen. Colding verzamelde zijn krachten en pakte zijn twee zakken op – wat hem bijna zijn rug kostte – maar hij kon zich verdorie niet laten kennen door minder te tillen dan Clayton.


 

28 november

De dood vindt wel een manier

Implantatie + 19 dagen

VERBINDING MAKEN...

 

Overal dezelfde zin, op alle zeven schermen om haar heen. Ze overspoelden haar. Eén keer op enter drukken en ze had iemand die naar haar zou luisteren. Iemand die in actie kon komen.

      Het netwerk aanpassen was simpel geweest en ze zou er nooit op betrapt worden. Black Manitou had geen telefoonverbinding met de buitenwereld, geen radio, geen internet. Je kon nergens naartoe bellen, behalve naar Gary Detweiler of naar het hoofdkwartier van het bedrijf in Manitoba. Maar in het kantoor in Manitoba zelf? Daar zat een heel computernetwerk dat aangesloten was op het internet en de buitenwereld.

      Ze moest iets doen. Dit was haar fout. De codering was fout. Wát had ze eigenlijk gedaan? Van de meeste nachten dat ze alleen in het lab had zitten doorwerken herinnerde ze zich niets meer dan een waas vol oranje spinnen en paarse duizendpoten. Maar ze herinnerde zich nog voldoende om te weten waaróm ze het genoom had geschapen dat zich op dit moment in de koeien tot iets enorms ontwikkelde.

      Waarom?

      Omdat ze zich weer van het leven wilde beroven.

      Ze had geen toegang tot messen of scalpels, er was geen glas in haar kamer, er waren geen chemicaliën, geen pillen, ze kon zich nergens verhangen en toch had haar verwarde geest een manier gevonden, ze hád een manier gevonden...

      ... de voorouders.

      Maar de voorouders zouden niet alleen háár doden. Ze zouden dokter Rhumkorff doden, meneer Feely, Stephanie en James. Sara.

      Ze zouden meneer Colding doden.

      Dit was niet zomaar een zelfmoordpoging, in haar waanzin had ze het leven van iedereen op het spel gezet. Ze zouden haar naar China terugsturen. Ze zouden haar weer in een gesticht stoppen, zoals dokter Rhumkorff had gezegd. Maar ze kon niet terug. Ze herinnerde zich het gevoel van hopeloosheid, de wens om te sterven en niet in staat te zijn om iets te doen vanwege de dwangbuis. Ze herinnerde zich hoe het er róók. Ze moet het voorouderproject stopzetten, maar waarom en wat ze precies had gedaan kon ze aan niemand vertellen.

      De beveiligde verbinding met Manitoba was het enige waar ze haar toevlucht toe kon nemen. Ze kon zich door dat gedeelte van het netwerk heen wurmen, toegang krijgen tot het internet en vervolgens een simpel telefoontje plegen via een VoIP-verbinding. Het enige probleem was dat ze de stoorzender op Black Manitou moest uitschakelen om de beveiligde satellietverbinding te activeren. Als degene die in de security room zat goed oplette zou hij merken dat ze contact maakte met de buitenwereld.

      Jian keek naar haar vinger die boven het toetsenbord zweefde. Hij trilde een beetje. Een heel klein beetje maar.

      Ze trok haar hand weg. Nog niet. Nog niet. Ze zou het nog één keer proberen, nog één keer proberen iemand zover te krijgen dat hij naar haar luisterde.

      Maar als dat niet gebeurde wist ze wat haar te doen stond.


 

28 november

Fischer wacht af...

Implantatie + 19 dagen

Paul Fischer las de uitgeprinte rapporten door. Ze kwamen allemaal op hetzelfde neer: niets. Ze hadden helemaal niets.

      In een grootschalig onderzoek van politie, leger en inlichtingendiensten waren alle losse eindjes van Genada’s financiële situatie, de geschiedenis van het bedrijf, de profielen van de medewerkers en alles wat maar enige informatie kon opleveren omtrent de verblijfplaats van Rhumkorff, Lioe Jian Dan, Tim Feely of Patrick James Colding nagetrokken. De verschillende diensten waren nu zelfs op zoek naar nog meer mensen – naar Magnus Paglione, die vlak na het bezoek van Paul aan Manitoba zijn snor had gedrukt, en naar de vermoedelijke bemanning van de C-5 van Genada: Sara Purinam, Alonzo Barella, Harold Miller en Matt Capistrano, oftewel ‘Cappy’.

      Speuren naar al die mensen, maar nog steeds... niets.

      Fischer schoof zijn papieren opzij en ging achterover in zijn stoel zitten. Hij moest eindelijk zijn nederlaag erkennen. Colding had hem verslagen.

      Het enige wat Fischer nu nog kon doen was afwachten en hopen dat iemand van Genada een fout maakte.


 

29 november

Orks en elfen en zo

Implantatie + 20 dagen

Fantasy. Ja. Daar zat geld in. Orks en elfen en zo. Een stelletje tovenaarskinderen. Was dat nou zo moeilijk?

      Boeken over vampiers waren een garantie voor succes, dat wist Gunther. Waarom zou hij niet onder pseudoniem ook zo’n fantasyverhaal eruit stampen? Jezus, kinderen van achttien konden dat. Die verdienden miljoenen met het herkauwen van Tolkien. Nerds kochten alles met een draak op de omslag. Gunther kon dat nog eens dunnetjes overdoen, hij kon dat als de beste.

      Het moest beginnen met een queeste. In feite begonnen ze allemaal zo, met de een of andere onnozele boerenzoon die op zoektocht ging en onderweg avonturen beleefde. Door een betoverd moeras ploeteren of iets dergelijks en dan...

      Zijn concentratie werd verstoord door het gepiep van de computer. Het was dat nieuwe alarm dat Tim had geïnstalleerd om een waarschuwing af te geven als er iets met het welzijn van de koeien aan de hand was. Verhoogde hartslag bij Miss Milkshake. Gunther drukte op de knoppen en schakelde over op de camera’s op het benedendek van de C-5.

      Hij begon verstrooid met de camera te draaien. Toen ging het alarm over van piepen naar monotoon zoemen. Hartstilstand.

      ‘O jeetjekeetje,’ zei hij.

      Hij bewoog de camera verder tot hij gericht was op de stal van Miss Milkshake. Op het zwart-witbeeld was een donkere plas te zien die zich verspreidde onder de doorzichtige plastic deur door.


 

29 november

Tweehonderdtien pond en anderhalf ons

Implantatie + 20 dagen

Het 3D-echoapparaat was een fantastische uitvinding, maar Claus vond dat het er altijd een beetje... nep uitzag. Misschien kwam dat door het goud getinte beeld, of door de manier waarop het kleine computermodel roteerde bij de bewegingen met de trackball. Hij wist dat die beelden echt waren, maar op het platte scherm zagen ze er precies uit als wat ze waren – computerbeelden. En computerbeelden, hoe gedetailleerd ook, konden niet tippen aan de werkelijkheid.

      De werkelijkheid die nu op de tafel in het lab lag. Niet in een autopsieschaal, want er bestonden geen autopsieschalen van die omvang. Hij paste zelfs niet op die verdomde tafel. Hij, Tim en Jian keken naar het lijk dat ze uit de buik van Miss Milkshake hadden gehaald.

      ‘O, christus te paard, moet je die klauwen zien,’ zei Tim.

      Claus kéék naar de klauwen. En naar de tanden. En naar de voor- en achterpoten die voor een deel over de randen van de zwarte tafel hingen. Hij keek al voor de tiende keer naar zijn computer, nog steeds verbaasd over het gewicht. Een waarheidsgetrouw gewicht. Niet een van Tims berekeningen.

      Tweehonderdtien pond en anderhalf ons.

      Een meter vijftig lang, van de punt van de neus tot het eind van het staartloze achterste. Het begin van een vacht drong al door de roze huid heen. Het beest was in de afgelopen drie dagen vijfenvijftig pond aangekomen.

      Wat had Jian in godsnaam gecreëerd?

      ‘Kijk eens naar die tanden,’ zei ze.

      ‘Dat doe ik,’ zei Rhumkorff. ‘Je ziet toch dat ik dat doe?’

      De lange, puntige tanden van de voorouder waren zonder meer gemaakt om te doden. Om grote brokken vlees af te scheuren en in zijn geheel in te slikken. Een bek vol hoektanden, geen snijtand of kies te bekennen.

      Tim stak voorzichtig zijn hand uit en streek met zijn vingers over de dikke kop van het dier. ‘Die onderkaak met het tandbeen is enórm.’

      Het zware kaakbeen was aan de basis minstens zestig centimeter breed, waardoor de kop een driehoekige vorm kreeg die taps toeliep naar de neus. De kaak puilde uit van de aangehechte spieren.

      Hier was Claus niet op voorbereid geweest. Ze hadden dertien dagen lang geen foetus meer buiten de baarmoeder gezien, nadat Danté verdere autopsies had verboden. Dertien dagen en honderdvijftien pond geleden.

      ‘Timothy,’ zei Claus, ‘beging onmiddellijk met een autopsie van Miss Milkshake. We moeten weten waarom ze doodgegaan is. Schiet op.’

      Tim holde naar de ladder en ging naar beneden.

      Claus bekeek de schedel nauwkeurig. Zestig centimeter breed, zestig centimeter lang, waarvan vijfendertig centimeter uit niets anders dan kaken met tanden bestond. Het creatuur bezat evengoed een relatief grote hersenpan. De verhouding in gewicht tussen het lichaam en de kop was ongeveer gelijk aan die van wolven.

      De schedel was niet het enige schokkende kenmerk. De voorpoten hadden hun grotere lengte behouden ten opzichte van de achterpoten. Het beest zou zich half rechtop voortbewegen. Alle poten eindigden in dikke, gespierde vingers met aan elk daarvan een nagel van vijftien centimeter lang. Scherpe, puntige klauwen als van een grote katachtige.

      ‘Nu ziet u het, dokter Rhumkorff,’ zei Jian. ‘Alstublieft.’

      ‘Houd je mond,’ zei hij zachtjes. Geen muitende taal van Jian of Timothy. Af en toe moest hij hen daar toch weer aan herinneren. ‘Het zal waarschijnlijk nog fysiologische veranderingen ondergaan voordat het zover is dat het geboren kan worden. Wat me voor een raadsel stelt is die uitstulping aan de achterkant van de kop.’ Achter op de kop van het beest stak een dun maar stevig stuk kraakbeen uit van zestig centimeter lang. Hij tilde het zachtjes op; de zich nog ontwikkelende huid liep neerwaarts naar de rug van het dier.

      ‘Het lijkt wel een variatie op het rugzeil van een dimetrodon,’ zei Claus. ‘Ik weet niet wat voor code je hiermee hebt willen inbrengen, Jian. Vooruit, zoiets ongewoons moet je je kunnen herinneren. Wat is het?’

      Jian keek naar het uitgroeisel en toen naar Claus. ‘Ik herinner me niet waar dat voor is,’ zei ze met tranen in haar ogen. ‘Maar het maakt niet uit. Alstublieft, dokter Rhumkorff, we zitten op een eiland waar niemand ons kan bereiken. We moeten dit tegenhouden. U kunt vragen...’

      ‘Weet je nog hoe het gekkengesticht er vanbinnen uitzag, Jian?’

      Ze wendde zich af alsof hij haar letterlijk een klap had gegeven. Die reactie, de manier waarop ze haar adem inhield, het was het perfecte dreigement om haar in toom te houden. Ze had in haar eigen land een jaar in een inrichting gezeten, tot de artsen haar zover hadden gekregen dat ze weer enigszins normaal was.

      ‘Ga weer aan je werk,’ zei hij. ‘Jij hebt dit beest gemaakt. Pluis je codering uit, zoek uit waar we op voorbereid moeten zijn. Heb je me begrepen?’

      Ze deinsde achteruit, knikte en draaide zich om. Terwijl ze naar de ladder waggelde staarde hij haar helemaal na, voor het geval ze nog een keer omkeek met dat zielige, bolle gezicht. Dat deed ze ook, zag hoe hij naar haar keek en ging toen haastig naar het benedendek.

      Alleen achtergebleven staarde Claus naar het enorme dode beest. Klauwen. Tanden. Die enorme kaken. Die ruggengraat.

      De kooien zouden voldoende zijn.

      Dat móést wel.


 

30 november

Klap in het gezicht
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Tim rilde toen hij naar de monitor op de achterwand keek. Hij verlangde naar een stevige slok, maar hij kon het risico niet nemen om zijn zakfles uit zijn achterzak te halen. Niet als Rhumkorff keek. En misschien was dit ook niet het goede moment om beneveld te raken.

      Jian stond bij het scherm en keek er ook naar. Ze mompelde voortdurend iets in het Mandarijns en wiegde van de ene voet op de andere. Ze leek niet meer op een wetenschapper – ze zag eruit als een krankzinnige.

      Rhumkorff zat op een kruk en keek heen en weer van de infuusnaald in zijn hand en de beelden op de wandmonitor. ‘De infuusnaald was dus uit de ader gekomen,’ zei hij op de monotone manier van een afstandelijke, wetenschappelijke analist. ‘Wanneer zou dat gebeurd kunnen zijn, schat u, meneer Feely?’

      ‘Om ongeveer 11.00 uur,’ zei Tim. ‘Ik heb de gegevens van de infuuspomp gecontroleerd. Die registreerde wel een drukverandering, maar niet voldoende om het alarm in werking te stellen, omdat hij bleef pompen. Miss Milkshake had een licht hematoom op de plaats waar het infuus was ingebracht. Ik schat dat de foetus tegen 12.05 uur de amniotische zak begon op te eten, wat een inwendige bloeding bij de draagmoeder veroorzaakte. Trouwens, de foetus heeft de placenta echt ópgegeten. En ook een stuk van de baarmoederwand. Volgens de hartmetingen van de stalcomputer hield het hart van Miss Milkshake er om 12.37 uur mee op. Tegen 12.56 uur is de foetus verdronken in haar bloed.

      En nu komt het, dit is echt, écht krankjorum: de... eh... gedurende het geworstel van de foetus sloeg hij met zijn klauwen een paar gaten in de buikwand van de koe. Er kwam een beetje... eh... lucht naar binnen en dat probeerde hij in te ademen, denk ik. Maar hij ademde ook het bloed van de moeder in.’

      Rhumkorff keek geschokt. ‘Dus de foetus heeft langer geleefd dan de moeder?’

      ‘Ongeveer negentien minuten,’ zei Tim. ‘Toen de naald loskwam werd baby Milkshake eh... hongerig, denk ik, en heeft hij geprobeerd het eerste het beste op te vreten wat hij kon vinden.’

      ‘Dit is niet goed,’ zei Rhumkorff. ‘We zullen de voedselopname vergroten en in ploegendienst om het uur alle infusen gaan controleren.’

      ‘Dokter Rhumkorff,’ zei Jian, ‘het is inmiddels ver genoeg gegaan. We moeten de koeien doden. Vandaag nog. Nu meteen!’

      ‘Genoeg!’ bulderde Rhumkorff door het kleine, besloten lab op het tweede dek. ‘Jian, je bent nooit erg stabiel geweest, maar nu? Je medicatie werkt blijkbaar niet en ik ben je paranoïde uitbarstingen zat!’

      ‘Ach, kerel, krijg toch de kolere,’ zei Tim. Was die vent wel normaal? De bewijzen van een ophanden zijnde ramp lagen voor zijn neus op tafel. ‘Wat ben je voor een kloothommel. Doe je ogen open! We moeten die gemuteerde gedrochten afmaken, nu meteen!’

      Het gezicht van de kleine man vertrok van woede. ‘Ik zal niet toestaan dat jullie dit ruïneren, stelletje slapjanussen. We hebben hier jaren aan gewerkt! En we zijn er bijna.’

      ‘Alstublieft,’ zei Jian. ‘U moet luisteren, dokter Rhumkorff. We moeten...’

      Rhumkorff onderbrak haar stampvoetend. ‘Eruit, Jian! Ik wil er niets meer over horen! Ga mijn lab uit! Verlaat het vliegtuig! Je bent ontslagen! Weg, weg, wég!’

      Tim en Jian keken elkaar aan en toen weer naar Rhumkorff.

      ‘Eruit, zeg ik! Eruit! Nu!’ Vol woede wees hij naar de ladder.

      Jian klom naar beneden. En dit was misschien niet het goede moment om het op een zuipen te zetten, maar dat was wel wat Tim ging doen. Hij haalde de fles uit zijn zak, schroefde de dop los en nam een flinke teug. O, de kracht van scotch.

      Er kwam een hand tegen de zijne aan en de fles vloog door het lab, een spoor van whisky achterlatend. Toen zag hij in een waas iets bewegen en kreeg hij een sterk tintelend gevoel in zijn rechterwang.

      Rhumkorff had hem geslagen. Hij stond neus aan neus met Tim. De over zijn kale kop gekamde haren stond alle kanten op en zijn grote woedende ogen knipperden niet achter zijn dikke brillenglazen.

      ‘Feely, ben je vergeten wat ik over je carrière heb gezegd?’

      ‘Rot op met mijn carrière,’ zei Tim. ‘Ik wil alleen maar levend van dit eiland afkomen.’

      ‘Niet te geloven dat je die paranoïde waandenkbeelden van Jian accepteert.’

      Op dat ogenblik raakte Tim Feely buiten zichzelf. Hij duwde Rhumkorff hard van zich af. De kleinere man tuimelde naar achteren en draaide zich om in zijn val zodat hij op zijn handen en knieën terechtkwam. Hij probeerde overeind te krabbelen, maar Tim sprong op zijn rug. In de worsteling die ontstond legde Tim zijn handen rondom het hoofd van Rhumkorff en draaide het omhoog, zodat hij het grote scherm kon zien.

      ‘Kijk daar eens naar, makker. Kijk ernaar! Het probeerde zich een weg uit de baarmoeder te vréten. De enige met waandenkbeelden ben jij! Wat gaat er gebeuren als ze geboren zijn? Wat geven we ze te vreten?’

      Tim zag de elleboog niet aankomen. Hij rolde naar achteren met een uitstralende pijn in zijn kaak en een gespleten onderlip. Het bloed liep over zijn kin.

      Hijgend en bevend stond Rhumkorff op. ‘We geven ze het vee van de andere boerderijen te eten. En we laten Danté meer voedsel brengen. Dit is wetenschap, Feely, en wij moeten maken dat het werkt. Had ik Erika nog maar. Maar die heb ik niet. Ik heb jou. En rot nu op naar beneden en begin met het verdubbelen van de voeding. Ik wil niet nóg een foetus verliezen, niet nu we er zo dichtbij zijn.’

      Tim staarde even voor zich uit en realiseerde zich toen iets wat hem zeer verontrustte. Hij was bang voor Claus Rhumkorff. Dat schriele Duitsertje had gelijk – Tim wás een slapjanus. Toen stond hij met een brandend gezicht van schaamte op en glipte behoedzaam langs Rhumkorff heen. Snel daalde hij de ladder af.

      Rhumkorff was altijd al geobsedeerd geweest, maar dit? Dit was van een totaal andere orde. Iedereen kon het gevaar zien aankomen. Rhumkorff moest het ook zien, dat móést wel, maar hij dacht nog steeds dat hij die beesten in de nieuwe kooien kon zetten. Die verdomde krengen zouden groter worden dan leeuwen, godbetert.

      Tim liep via het middenpad naar zijn laboratorium. Daarvoor moest hij langs alle koeien, en hij staarde naar al die opgezwollen buiken.


 

30 november

Contact
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Jian schuifelde heel langzaam en met kleine stapjes door de gang. Haar handen draaiden verwoed een fles Dr. Pepper om en om. Ze ging haar kamer binnen, deed de deur achter zich dicht en draaide hem op slot. Toen liep ze naar de ladekast. Ze duwde niet, maar pakte hem in zijn geheel op. Een beetje grommend van inspanning zette ze de kast tegen de deur. Ze keek naar het grote bed met de vier staanders, ging erachter staan en duwde. De houten poten maakten een scherp piepend geluid over de vloer met gepolijste stenen. Het bed paste keurig tegen de ladekast aan.

      Jian ging achter haar computertafel zitten en riep het programma op dat ze twee dagen daarvoor had geschreven. Ze had geen alternatief. Rhumkorff wilde niet luisteren. Niet naar haar en niet naar Tim. Colding zou niets doen. Ze had geen keus meer.

      Ze voerde een paar commando’s in. Het programma toonde een scherm met de woorden: VERBINDING MAKEN.

      Ze drukte op enter.

 

Andy Crosthwaite zat in de security room voorovergebogen achter de monitor. Zijn grote tas met porno lag in de buurt. Door het vele reizen was het bruine papier bijna vergaan. Maar Andy had geen oog voor de meest recente Juggs of Gallery. Hij was halverwege Hete Nacht. Hij was volslagen perplex dat Gun zo’n verdomd waanzinnig boek kon schrijven, én dat Andy die romantische vampierpulp nog leuk vond ook. Maar het was niet alleen maar kleffe romantiek; Gun had er meer neukscènes in gegooid dan in de pornografische nachtfilms van Skinimax.

      Andy wilde niet hebben dat iemand hem in dat boek zag lezen, zeker Magnus niet, die altijd met zijn neus in een of ander stuk van Shakespeare zat. Andy had niet veel van Shakespeare gelezen, maar hij wist verdomd goed dat die ouwe Engelse knar niet over dodelijke vampierstaljongens met glinsterende, robijnrode roeden schreef. Dat was geniaal gewoon. Gunther, ouwe jongen... ge-ni-aal.

      Een langgerekt piepgeluid trok zijn aandacht naar de hoofdmonitor. Er verscheen een venster met daarop twee regels:

 

STOORZENDER WORDT AFGESLOTEN

STOORZENDER AFGESLOTEN

 

‘Krijg nou wat!’

      Hij schoof de pagina’s van Gunthers boek bij elkaar, legde ze boven op de grote zak vol porno en rolde met zijn stoel naar het toetsenbord. Hij riep het hoofdmenu van de beveiligingscontrole op en klikte op het icoontje van de stoorzender, waarmee het controlevenster werd geopend. Ja hoor, de status van de stoorzender meldde: ‘uitgeschakeld’. Hij drukte op de toets ‘inschakelen’.

 

TOEGANG GEWEIGERD

 

De schrik sloeg Andy om het hart.

      De data rolden weer over het scherm, ditmaal met de boodschap:

 

ZENDER GEACTIVEERD

TELEFOONVERBINDING GEACTIVEERD... NUMMER WORDT INGETOETST...

 

Andy draaide zich om naar de monitor met de videobewaking en begon de kanalen af te zoeken. C-5 cockpit: leeg. C-5 lab: Rhumkorff, werkend aan een laboratoriumtafel, maar niet in de buurt van een computer. Het stalgedeelte van de C-5: Tim in stal vier, bezig met een koe, ook niet in de buurt van een computer. Magnus’ kamer: leeg. Coldings kamer: lag in bed te slapen. Jians kamer: wat deden al die meubels daar tegen die deur? En zijzelf? Ze zat aan haar idiote computertafel.

      ‘O, krijg nou wat!’

      Opnieuw verscheen er een regel op het scherm:

 

GESPREK TOT STAND GEKOMEN. IDENTITEIT BELLER: USAMRIID

 

‘O, gódverdomme!’ Andy greep naar de telefoon en belde het toestel in Magnus’ kamer. Toen die overging sloeg hij op een knop van het toetsenbord en activeerde daarmee de monitor voor de beveiligde satellietverbinding.

 

VOIP-SIGNAAL GEDETECTEERD. WILT U DE AUDIOWEERGAVE ACTIVEREN?

JA/NEE

 

Hij klikte op ja om mee te kunnen luisteren. Hij riep het controlescherm van de transmitter op en klikte op ‘verbinding verbreken’, wetende wat hij te zien zou krijgen.

 

TOEGANG GEWEIGERD

 

Magnus nam nog steeds niet op.

      ‘O, godsammelazerstralen.’ Andy zette het geluid van de monitoren aan.

 

Een opgewekte stem antwoordde nadat de telefoon zeven keer was overgegaan. ‘Met USAMRIID. Wat kan ik voor u doen?’ De stem klonk blikkerig uit de kleine speakers van de computer.

      ‘Ik wil Paul Fischer spreken.’

      ‘Pardon, mevrouw?’

      ‘Ik moet Paul Fischer spreken. Tse sji hen jin ji.’

      ‘Mevrouw, ik...’

      ‘Fischer! Ik moet Fischer spreken over de problemen met ons transgenetische experiment. Als u tijd verspilt om dit gesprek te screenen ben ik dood voordat er iemand antwoord kan geven.’

      Een korte stilte. ‘Een ogenblikje, mevrouw.’

      Jian staarde naar het computerscherm, maar keek niet werkelijk. Het enige wat haar ogen konden zien was een spookachtig beeld van een foetus met tanden als naalden die naar de glasvezeloptische camera hapte.

 

Magnus knoopte zijn broek dicht, trok de rits van zijn gulp omhoog en liep de badkamer uit naar de telefoon op het bureau die nu al langer dan een minuut onophoudelijk overging.

      ‘Met Magnus.’

      ‘Waar zit je, verdomme?’ schreeuwde Andy zo luid dat Magnus in elkaar kromp en de telefoon bij zijn oor vandaan hield.

      ‘Schreeuw niet zo,’ zei Magnus. ‘Ik zat te schijten.’

      ‘En Jian ook. Over ons allemaal heen. Ik denk dat ze verbinding met Manitoba heeft gelegd en van daaruit belt ze met Fischer!’

      Magnus stak zijn hand in zijn bureaula en haalde er een Beretta 96 uit. ‘Kun je onze transmitter uitschakelen?’

      ‘Dat gaat niet! Ze heeft mij op de een of andere manier afgesloten en ook de stoorzender uitgeschakeld. Ik krijg hem niet online.’

      Magnus klemde de telefoon tussen zijn schouder en zijn oor, controleerde het magazijn met elf kogels – vol. ‘Heeft ze hem nu aan de lijn?’

      ‘Ik geloof dat ze wordt doorverbonden.’

      ‘Waar is iedereen? Waar is Colding?’

      Even stilte. ‘Hij slaapt. Rhumkorff en Tim zijn in de C-5. Sara en haar mannen zijn met het onderhoud bezig. Ik geloof dat Gunther buiten is, een ritje maken op de sneeuwscooter. Ik weet niet waar Clayton is, misschien bij Gunther.’

      Magnus dacht even na en pakte toen een tweede Beretta uit zijn la. ‘Luister naar me, Andy. Pak een zesennegentig uit het rek in de security room. Maak hem zoek. Zorg ervoor dat hij niet gevonden kan worden en dat er een lege plek op het rek achterblijft.’

      ‘Begrepen.’

      Magnus liet de extra Beretta achter zijn broekriem glijden en liep de gang op.

 

‘Bent u daar nog, mevrouw?’

      ‘Ja.’

      ‘Ik verbind u door, blijft u aan de lijn.’

      De telefoon klonk een beetje anders, met wat statische ruis, toen klonk er een mannenstem.

      ‘Met kolonel Paul Fischer.’

      ‘Met dokter Lioe Jian Dan. Luistert u goed.’

      Ze hoorde een sissend geluid van opwinding vlak voordat hij begon te praten. ‘Jian Dan... luister, we zoeken al...’

      ‘Kop dicht!’ Haar geduld was op. Ze had bijna geen tijd meer. Te veel stress. Ze zouden hier heel gauw zijn, de ratten, de spinnen, de samengestelde beesten met hun tanden en hun klauwen. ‘Houd je kop en luister! Ze zijn te groot.’

      ‘Wat is te groot?’

      ‘Hét! De codering is fout. Ik weet niet waarom ik gemaakt heb wat ik gemaakt heb, maar het zal ons allemaal doden.’

      ‘Dokter, alstublieft, bedaar wat...’

      Haar deur schudde in zijn sponningen, vijf harde klappen. Zo hard. Jian gaf een gil en deed een stap bij de computer vandaan. Met haar handen greep ze grote plukken van haar toch al zo uitgedunde zwarte haar vast. De deur rammelde opnieuw, hij trilde bij elke nieuwe harde dreun.

      ‘Mevrouw? Doctor?’

      De stem van Fischer klonk dunnetjes uit de luidsprekers, als van heel ver weg. Hij werd overstemd door het gebeuk en het gegil van Jian.

 

Magnus stopte met slaan en beukte gewoon tegen de deur, een rechtse directe met zijn hele gewicht erachter. Het hout brak met een geluid alsof er een geweer afging. Er verscheen een witte spleet met scherpe randen in de dikke bruine deur. Hij trok zijn arm terug en bonkte opnieuw, nu nog harder en zijn vuist ging erdoorheen. Er zaten bloedvegen op het gat vol splinters. Hij keek eventjes naar zijn vuist – de huid op de knokkels was gesprongen. Er stak een splinter van vijf centimeter precies tussen zijn wijsvinger en zijn middelvinger. Het bloed liep langs zijn hand.

      Magnus trok de splinter eruit, gooide hem weg en rukte een dik stuk hout uit de deur, ter grootte van een hoofd.

      Hij deed een stap naar voren en keek in Jians kamer.

 

Het werd te veel voor haar overspannen geest. Ze werd gek van het hevige gebeuk tegen de deur en het laatste beetje van haar rationele denkvermogen brokkelde af. Toen Magnus naar binnen keek zag Jian geen menselijk gezicht – ze zag een groot zwart hoofd met kwaadaardig grijnzende ogen en lange tanden die dropen van het speeksel.

      Het gezicht van het samengestelde beest uit haar dromen.

      Dokter Lioe Jian Dan schreeuwde nog één laatste keer.

      Magnus richtte bedaard zijn Beretta door het gat en drukte af. De kogel drong door Jians slaap, vlak boven haar linkeroog. Hij ging dwars door het bot, door haar hersenen en rukte de achterkant van haar schedel eruit in een rozerode wolk. Geleiachtige klodders spatten tegen de muur.

      Door het schot werd ze een stap naar achteren geslagen en de laatste gil bevroor in haar keel. Stukken bot en hersenen hingen uit de achterkant van haar verwoeste hoofd. Lioe Jian Dan kon nog één stapje naar voren doen, herstelde even haar balans en viel toen voorover op de grond.


 

30 november

Gefaald

Implantatie + 21 dagen

Colding schoot overeind in zijn bed en knipperde de slaap weg. Had hij écht een schot gehoord of had hij het gedroomd? In zijn onderbewuste ging een alarm af: Jian. Hij gooide het beddengoed van zich af en sprintte de gang door naar haar kamer.

 

Haar deur stond half open. Hij probeerde hem verder open te duwen, maar er stond iets tegenaan. Een ladekast, zag hij, toen hij zich naar binnen wurmde... en het lichaam.

      Hij liep langs Magnus en Andy heen. Jian lag op de grond in een steeds groter wordende plas bloed. Haar linkerhand was tot een vuist gebald en er staken nog plukken van haar zwarte haar tussen haar vingers uit. In haar andere hand hield ze een Beretta 96. Hij hoefde haar pols niet meer te voelen – het vuistgrote gat in haar achterhoofd sprak voor zich.

      ‘Ze moet in de security room zijn geweest,’ zei Andy. ‘Die stomme Clayton met zijn code.’

      ‘Ze was een pientere vrouw,’ zei Magnus. ‘Ook als we een echte code hadden gehad zou ze er waarschijnlijk achter zijn gekomen.’

      Colding knielde bij het lichaam van zijn vriendin neer. De vrouw die hij had moeten beschermen. Niet alleen omdat dat zijn taak was, maar ook omdat Jian iemand nodig had gehad die haar beschermde, die haar hielp het leven aan te kunnen.

      En daarin had hij gefaald.

      Net als hij met Clarissa had gefaald.

      Hij had Jian al dagen geleden van het eiland moeten weghalen. Ze had hulp nodig, échte hulp. Ze had uit de stress gehaald moeten worden, waar ze ondanks een correcte medicatie zo totaal van in de war raakte. Maar hij had haar noden genegeerd vanwege dat pokkenproject. Vanwege de hoop voor miljoenen.

      Colding keek naar Andy. ‘Wat is er gebeurd?’

      ‘Ik zag haar toen ik een routinecheck met de video deed,’ zei Andy. ‘Ze had de Beretta en stond wat te brabbelen in dat pingpangpongtaaltje van haar.’

      ‘Sh-sh,’ deed Magnus. Hij speelde zijn medeleven zó slecht dat Colding zin had om die kerel zijn tong uit te rukken.

      ‘Andy belde mij en ik ben hierheen gerend, maar de deur was geblokkeerd,’ zei Magnus. ‘Ik heb nog geprobeerd met haar te praten, maar ze wilde geen Engels spreken. Ik kon niet op tijd binnenkomen om haar tegen te houden.’ Hij hield zijn hand omhoog, die nog altijd bloedde, alsof het een onweerlegbaar bewijs was dat hij had geprobeerd Jian te redden.

      Maar terwijl de hersenen van het veelgeprezen genie van zijn bedrijf langs de muren dropen, vertoonde Magnus Paglione geen greintje emotie. Colding dacht weer aan zijn verdenkingen in verband met Erika Hoel, dat Danté niets over haar kwijt wilde. Hij dacht eraan terug dat hij Erika met Magnus alleen had achtergelaten.

      Maar Erika had alles willen vernietigen, zij had met Fischer samengewerkt. Jian had niets van dien aard gedaan. Tenzij... tenzij ze gehoor had gegeven aan haar wens om in contact te treden met de buitenwereld.

      Colding keek om zich heen en zocht naar een telefoon, een walkietalkie, zelfs twee blikjes die met elkaar waren verbonden. Maar hij zag niets. Er was geen manier om naar buiten te bellen, daar had Danté voor gezorgd. Geen manier, behalve de beveiligde verbinding met Manitoba en die was veilig afgesloten.

      Toen bleven zijn ogen bij de computer hangen. Jian had op de een of andere manier de computer gebruikt om om hulp te roepen. Hij keek naar de bloedspatten op de achterste muur, sommige druppels gleden nog altijd traag naar beneden. Daarna keek hij naar het gat in de deur. Jian had naar dat gat gekeken toen ze stierf.

      Ze had helemaal geen zelfmoord gepleegd.

      ‘Wat een tragedie,’ zei Magnus. ‘Ze heeft het zo vaak geprobeerd en uiteindelijk is het haar toch gelukt.’

      Andy bukte zich en pakte het pistool uit Jians hand. ‘En wat gaan we nu doen?’

      Ik maak jullie af, vuile moordenaars, dat gaan we doen, brulde het oorverdovend in Coldings hoofd. Hij moest zijn uiterste best doen om zich in te houden. Ongewapend kon hij niets tegen Magnus of Andy uitrichten. Hij moest rustig blijven, ondanks de woede, de haat en de onweerstaanbare behoefte íéts te doen. Houd je kop erbij. Zorg ervoor dat Sara, Rhumkorff en de anderen van het eiland komen. Als Sara eenmaal veilig was kon hij aan gerechtigheid denken. Nu moest hij meespelen om tijd te winnen.

      ‘We kunnen niet tegen de anderen zeggen dat ze dood is,’ zei hij. ‘Dan verliezen ze hun vertrouwen en dat is schadelijk voor het project.’

      Magnus keek op hem neer. Er speelde een glimlachje om zijn mondhoeken. ‘Wat zeg je nou, jochie? Gaan we ze vertellen dat ze een dutje doet?’

      ‘Iets in die trant. We vertellen dat ze een zware zenuwinzinking heeft gehad. Iedereen weet hoe slecht ze tegen stress kan. We zeggen dat ze een paar dagen rust moet hebben. Hopelijk zijn tegen die tijd de voorouders geboren en hebben we onze levende dieren.’

      Andy schudde zijn hoofd. ‘En het schot dan?’

      Colding wees naar de lege kamer. ‘Zie jij iemand aan komen rennen om te kijken wat er aan de hand is?’

      ‘Colding heeft gelijk,’ zei Magnus. ‘We timmeren het gat dicht en zeggen dat we moesten inbreken om bij haar te komen toen ze flipte. We sluiten haar kamer af, niemand gaat naar binnen behalve Colding, want hij is de enige die ze werkelijk vertrouwt. Werk aan de winkel, jochie.’

      Colding knikte en voelde zich door die woorden van Magnus extra schuldig.

      ‘Goed,’ zei Magnus. ‘Ga haar gauw begraven voordat er iemand komt.’

      Colding stond op. ‘Maak je een geintje?’

      ‘We kunnen dat lijk hier niet laten stinken,’ zei Magnus. ‘En ik stop haar niet in de vrieskast in de keuken waar Clayton ertegenaan kan lopen. Als jij je werk beter had gedaan was ze nog in leven geweest, dus het is jouw rotzooi. Doe het. Nu.’

      Colding dacht even na. Hij moest nog steeds heel erg vechten om zijn razernij onder controle te houden. Het enige wat er nu toe deed was Sara van het eiland te krijgen. Hij moest al het mogelijke doen om dat te laten lukken.

      ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Ik zal ervoor zorgen.’

      Magnus draaide zich om en liep de deur uit met Andy achter zich aan. Colding bleef alleen achter bij het dode lichaam van zijn vriendin.


 

30 november

Eindspel

Implantatie + 21 dagen

Magnus zat achter de beveiligde terminal aan één stuk door op het bureaublad te trommelen. Hij wachtte tot het gezicht van Danté verscheen. Terwijl hij wachtte las hij de e-mail nog eens door.

 

VAN: DE BOERIN

AAN: BIG POPPA

RE: VREEMDE DINGEN AAN HET THUISFRONT

 

IK HOORDE VAN DAT MALLE TELEFOONTJE DAT VADER HEEFT GEKREGEN. WAT HEB JE TOCH EEN GRAPPENMAKERS! OM JE ROT TE LACHEN! STOM OM HET ZO TE DOEN. DE JONGENS OP HET KANTOOR VAN PA TREKKEN HET NA. DUURT EEN DAG OF VIJF, ZES OP ZIJN HOOGST. O JA, IK ZOU NIET MET DE AUTO GAAN. PA IS ERNAAR OP ZOEK. HEEL FANATIEK.

IK SPREEK JE WEL WEER – DE BOERIN

 

Het was voorbij. Zelfs Danté moest dat inzien. Ze konden nergens naartoe. De C-5 laten opstijgen was een riskante gok; zelfs als ze onopgemerkt van het eiland wegkwamen hadden ze geen geheime faciliteiten meer. Fischer zou toegang hebben tot de satellietbewaking. Hij zou mensen op de uitkijk hebben staan. Toegegeven, hij kon niet overal tegelijk kijken, maar de hele wereld zou uitkijken naar de C-5. Omkopen van luchtverkeersleiders was er niet meer bij. Als het toestel langs het radarsysteem van een luchthaven vloog, ook al was het maar een klein vliegveld, kon dat het einde zijn.

      Vijf dagen, zes dagen op zijn hoogst.

      Eindelijk verdween het Genada-logo. Daarvoor in de plaats verscheen het paniekerige hoofd van zijn broer.

      ‘Magnus, wat is er in godsnaam aan de hand? Mijn computerjongens zeiden dat er via ons systeem naar USAMRIID is gebeld?’

      ‘Dat was Jian,’ zei Magnus. ‘Zij heeft de beveiligde terminal gehackt en jouw kant gebruikt om naar Fischer te bellen.’ Hij keek naar het gezicht van Danté met de voorspelbare golf van emoties – ongeloof, kwaadheid en daarna angst.

      ‘Wat... wat heeft ze hem verteld?’

      ‘Het gebruikelijke babbeltje. Wat voor lunch ze heeft gehad, het voorouderonderzoek, dat soort dingen. De enige mazzel is dat ze de kans niet heeft gekregen om onze verblijfplaats door te geven.’

      ‘Heb je de verbinding op tijd kunnen verbreken?’

      ‘Zo zou je het kunnen zeggen, zeker.’

      ‘Je... dat heb je toch niet gedaan, hè?’ zei Danté. ‘Magnus, zeg alsjeblíéft dat je het niet hebt gedaan.’

      Magnus zei niets.

      ‘Maar zij ís het project! Idioot! Wat moeten we in godsnaam zonder haar beginnen?’

      Magnus was degene die met beide benen op de grond stond, hij nam onmiddellijke besluiten, hij redde Genada en Danté noemde hém een idioot?

      ‘En wat nu?’ schreeuwde Danté en hij schudde honderden kilometers verderop met zijn vuist voor de camera. ‘Dat is wel een verdomd briljante en zakelijke beslissing van je, verdomde psycho die je bent! En wat gaan we nu in jezusnaam doen?’

      ‘We reduceren het verlies,’ zei Magnus. ‘We wissen de sporen uit en gaan verder tot er een nieuwe kans komt.’

      ‘Wat bedoel je, we reduceren het verlies?’

      ‘Grote broer, heb je stront in je ogen? Snap je het niet? Jian belde met Fischer. Hij wil Colding en Rhumkorff. Hij denkt dat hij hen zover kan krijgen dat ze gaan praten, zodat hij ons kan vastpinnen op andere beschuldigingen. Maar als we Colding en Rhumkorff aan Fischer uitleveren zorgen we ervoor dat ze níét praten. Nooit meer. Hij wil het spelletje zo spelen, niet wij. Hij krijgt waar hij om heeft gevraagd en de G8 weten intussen ongetwijfeld dat Genada niet meer meedoet in de transgenetica. Dat is wat de regeringen in feite willen. Onze advocaten ontdooien onze rekeningen weer. Presto chango, wij gaan door.’

      Danté boog zich naar de camera toe zodat zijn gezicht het hele scherm vulde. ‘Dat kunnen we niet doen! Het zijn ónze mensen en we zijn zó ver gekomen! Zodra de voorouders geboren zijn zorgen de publieke opinie en de media ervoor dat niemand ons meer in de weg zal staan. We hebben gewonnen, we hebben nog maar een paar dagen nodig!’

      Magnus vertrok geen spier van zijn gezicht, maar vanbinnen voelde hij een zeldzame opwelling van verdriet. Arme Danté. Niet in staat de beslissingen te nemen die genomen moesten worden.

      Danté’s gezicht klaarde op alsof de oplossing van de wereldproblemen ineens door zijn hoofd schoot. Hij leek wel zo’n kind uit het speciaal onderwijs, dat net een kevertje had gevangen waar hij al uren tevergeefs achteraanzat. ‘Manitoba! Moet je horen, laten we de C-5 naar Manitoba brengen. Ik laat mannen komen die hokken kunnen bouwen waar beesten van de omvang van een tijger in kunnen.’

      Magnus knikte. Natuurlijk. Waarom niet? ‘Oké, broertje. Hoe wil je dat aanpakken?’

      ‘Laten we er goed over nadenken. Er trekt vanavond een enorme sneeuwstorm over Lake Superior. De uitlopers zijn vermoedelijk al boven Black Manitou. Onze weersverwachting zegt dat hij ongeveer twee dagen zal aanhouden en er zit nog een tweede storm vlak achter. Ik neem aan dat je de Boerin hebt gesproken?’

      ‘Ik heb een e-mail van haar gekregen,’ zei Magnus. ‘Volgens haar hebben we vijf dagen.’

      ‘Perfect,’ zei Danté. ‘Ik zal eerst een beetje heen en weer moeten reizen om de mensen van Fischer af te schudden. Ik kom binnen vier dagen naar Black Manitou, meteen als de tweede storm een beetje gaat liggen. Met een vluchtplan en een strategie. Oké?’

      ‘Hoe hevig worden die stormen?’

      Danté pakte zijn toetsenbord. Het beeld veranderde in een weerkaart van Michigan. Het land was bruin, het water was blauw en de storm, een kwaaie groene massa met twee fronten, hing als een enorme sluier boven de noordkust van Lake Superior.

      ‘Nou, nou, nou,’ zei Magnus, ‘dat is een héél grote storm.’

      Het beeld maakte weer plaats voor het gezicht van Danté. ‘Windstoten van bijna orkaankracht. Niemand vliegt in zulk weer en een boot is een dodelijke val. Geef me vier dagen, Magnus. Ik ben er op 4 december. We vinden wel een manier om de C-5 daar in het geheim weg te krijgen en naar Manitoba te vliegen. We moeten wel.’

      Magnus knikte. ‘Vier dagen? Dat krijg ik wel voor elkaar, denk ik.’

      ‘Geweldig,’ zei Danté. ‘Je zult het zien, broertje van me, samen komen we er wel doorheen.’

      Magnus glimlachte en verbrak toen de verbinding. Familie, dat was zoiets geks. Je kunt uitkiezen met wie je neukt, je kunt uitkiezen wie je doodt, maar je eigen broer kun je niet uitkiezen.

      Naar het hoofdkwartier van Genada vliegen? In een reusachtig vliegtuig waar Fischer naar op zoek was? Danté had ze niet meer op een rijtje.

      Magnus riep het wachtwoordprogramma van de computer op en sloot alle toegangen af, behalve die van hemzelf. Toen hij daarmee klaar was verliet hij de security room en ging op weg naar de hangar.


 

30 november

Colding neemt afscheid

Colding veegde met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd. Er kwam meer aarde op te zitten dan dat het het zweet wegwiste. Hoe had het zover kunnen komen? Hoe?

      Hij bukte zich voor een laatste schep met aarde, liet het vallen en begon de grond aan te stampen. Ondanks al haar genialiteit, ondanks een intellect dat over de hele wereld geëerd zou moeten worden en voor altijd de geschiedenisboeken in zou moeten gaan, vond Lioe Jian Dan haar einde in een ondiep, bevroren, anoniem graf.

      Nu zou ze niets anders meer zijn dan koolstof.

      Het graf moest wel ondiep zijn. Het was ontzettend moeilijk om door de harde aarde heen te komen. Met een pikhouweel en een schop had hij ongeveer veertig centimeter bevroren grond omgeploegd. Daaronder was de grond blijkbaar boven het vriespunt, omdat hij geen ijskristallen meer zag. Bij een meter twintig diep konden zijn armen niet meer, dus stopte hij en legde hij haar erin. Ze zou hier niet lang blijven liggen. Daar zou hij voor zorgen. Weldra zou de sneeuw de omgewoelde aarde bedekken en het graf zou verdwijnen. Maar hij kon haar terugvinden. Hij had haar begraven op een kleine open plek bij een enkele jonge berk die nog geen drie meter hoog was.

      Hij pakte het pikhouweel, keek ernaar en vroeg zich af hoe het zou zijn om de punt ervan in het hoofd van Magnus Paglione te slaan. Heel binnenkort. Hij legde hem neer en trok zijn parka aan. Uit de zak pakte hij een blikje Dr. Pepper.

      ‘Het spijt me, Jian. Ik ben tekortgeschoten.’

      Dat was de enige grafrede die hij kon opbrengen.

      Zachtjes zette Colding het blikje Dr. Pepper op de hoop losse aarde, legde het pikhouweel en de schop over zijn schouder en begon terug te lopen naar het grote huis.


 

30 november

Zo’n kanjer als jij

Sara zat met opgetrokken benen en een deken eroverheen in een leren stoel in de salon. Ze was halverwege de inmiddels zwaar beduimelde uitdraai van Hete Schemeruren. Aangezien ze de afgelopen dagen zonder Colding had moeten doorbrengen, had ze in haar vrije tijd het verhaal van Gunther zitten lezen. Niet echt haar ding, dat niet, maar het was best leuk om een boek te lezen van iemand die ze kende. Het was overigens wel duidelijk door een vent geschreven – robijnen penissen? Dat méén je toch niet?

      Ze vond het verhaal wel aardig, maar haar ogen gingen vluchtig over de tekst, eigenlijk waren het korte pauzes tussen lange, starende blikken uit het raam naar het woeste water en de met ijs bedekte rotsen. De wazige middagzon ging inmiddels schuil achter de wolken boven de horizon die in kleur varieerden van grijs tot aardedonker.

      Colding kwam de salon binnen. Haar gezicht klaarde op, maar er kon geen lachje af. Hij zag er smerig, verfomfaaid en verkleumd uit. Zijn broekspijpen waren doorweekt en besmeurd met donkere kluiten aarde. Hij kwam recht op haar aflopen en bleef vlak voor haar staan. Deze uitdrukking had ze nog nooit op zijn gezicht gezien: kwaad, geconcentreerd en bevreesd tegelijk.

      ‘Wat lees je?’

      Hij wist heel goed wat ze las. Hij had het haar zelf gegeven. ‘Eh... Gunthers boek.’

      ‘Ja? Is het goed?’ Hij stak zijn hand uit. Wat deed hij vreemd. Ze gaf hem het manuscript. Toen hij het aanpakte glipten de bladzijden uit zijn handen. Hij bukte zich om ze op te rapen en schoof de losse bladen weer in elkaar.

      ‘Sorry,’ zei hij en gaf het haar terug. ‘Eigenlijk heb ik nu geen tijd. Ik heb nog iets te doen. Later.’

      Hij draaide zich om en liep weg zonder iets te zeggen. Ze legde het manuscript in haar schoot en haar vinger kwam tegen een stukje papier aan dat iets uitstak aan de bovenkant van de stapel. Dat papiertje was er daarnet nog niet geweest.

      Sara bladerde terloops naar die pagina en las het briefje dat hij tussen de bladzijden had laten glijden.

 

Magnus heeft Jian vermoord. Ik heb haar zojuist begraven. Ik denk dat hij Erika ook heeft vermoord. We zitten in grote moeilijkheden. Gedraag je normaal. Het kan zijn dat we heel snel in actie moeten komen. Zorg ervoor dat je klaar bent om onmiddellijk te doen wat ik je opdraag. Je leven hangt ervan af. Eet dit briefje op zodat Magnus het niet kan vinden.

 

Ze wist niet was ze las. Ze knipperde met haar ogen en las het nog een keer.

      Jian... dood?

      En Erika Hoel, vermoord?

      Over zoiets maakte Peej geen grapjes. Niet als het om moord ging. Goeie god.

      Zo nonchalant als ze kon verfrommelde Sara het papiertje. Het was moeilijk om niet omhoog te kijken naar de camera’s. In elke hoek van de kamer zat er één. Ze bracht haar hand naar haar mond en hoestte. Ze had een smaak van papier in haar mond en ze hoestte nog een paar keer met haar hand voor haar mond om het verwoede gekauw te verbergen. Toen slikte ze het door.

      Plotseling kreeg Sara de dringende behoefte om haar bemanning bijeen te roepen voor een algehele controle van de C-5 en ervoor te zorgen dat alles tiptop in orde was. Als ze snel moesten handelen wilde ze niet onverwachts problemen met het vliegtuig krijgen. Ze legde het boek weg en liep bedaard naar de kamer van Alonzo.

 

Sara, Alonzo, Cappy en Miller stapten door de sneeuw. Ze liepen de paar honderd meter van het herenhuis naar de hangar. De donkere bewolking was dichterbij gekomen en had de grijze wolken opzij geduwd als een bezem die het stof wegveegt. De eerste sneeuwvlokken dwarrelden rond in grillige spiralen. Er zouden er spoedig meer gaan vallen.

      ‘Vertel je ons nog wat er aan de hand is?’ zei Alonzo, zoals altijd met zijn schouders opgetrokken tot aan zijn oren als een koukleum. ‘Denk je echt dat wij geloven dat je een verrássingsinspectie wilt houden?’

      ‘Hou op met zaniken, ’Zo,’ zei Sara. ‘Doe het gewoon.’

      ‘Je lult maar wat, baas,’ zei Miller.

      ‘Ja,’ zei Cappy, ‘je lult maar wat.’

      Ze bleef staan. En de anderen dus ook. De sneeuw wervelde om hen heen. Ze keek elk van hen recht in de ogen. Haar vrienden. Haar familie. ‘Vertrouwen jullie me?’

      Ze knikten alle drie.

      ‘Voer dan die inspectie uit en stel geen vragen meer.’ Ze draaide zich om en liep naar de hangar. Haar vrienden volgden haar. Hoe minder de jongens wisten, hoe minder kans dat ze hun mond voorbijpraatten en Magnus in de kaart speelden. Als hij Jian had vermoord had hij er ook geen moeite mee de bemanning van de C-5 om te brengen.

      Ze stapten in het vliegtuig en lieten het gehuil van de toenemende wind achter zich. Binnen bleef Sara staan en begon iedereen instructies uit te delen.

      ‘Miller en Cappy, jullie controleren de veiligheidsriemen van alle koeien.’

      De Tweeling wisselde blikken van verstandhouding.

      ‘Zeker voor het geval dat, hè?’ zei Miller.

      ‘Ja,’ zei Cappy, ‘zeker voor het geval dat we hypothetisch gesproken in slecht weer moeten vliegen?’

      Sara knikte. De Tweeling knikte terug en ging toen zwijgend en snel aan het werk. Sara liep samen met Alonzo over het middenpad tussen de koeien door.

      ‘Weet je,’ zei hij, ‘ik heb zo’n vreemde behoefte om de vluchtcontrolelijst af te werken.’

      ‘Dan zou ik in het lab beginnen,’ zei Sara. ‘Weet je wel, ervoor zorgen dat alle apparatuur goed vergrendeld is. Gewoon voor het geval dat.’

      ‘Voor het geval dat, ja. Want het is niet aan mij om te zeggen dat de storm die eraan komt een tamelijk kortaangebonden rotzak is.’

      ‘Geen sprake van dat we met zulk weer gaan vliegen,’ zei Sara. ‘Maar als die storm voorbij is... het is in ieder geval niet verkeerd om voorbereid te zijn.’

      ‘Wat je zegt, ma capitaine.’ Alonzo liep naar de laboratoriumruimte van Tim en ging aan het werk.

      Sara liep verder tussen de koeien door naar de voorste ladder en ergerde zich opeens heel erg aan die constante stank van vee en koeienmest. Alonzo had gelijk. Die storm wás een kortaangebonden rotzak en tegen de tijd dat ze de C-5 vliegklaar hadden, zou hij pal boven hen hangen. Ze konden pas veilig opstijgen als de storm was gaan liggen en dat was niet vóór morgen. Dat gaf haar één nacht de tijd om Colding over te halen te vertrekken.

      Ze klom de ladder in het voorste gedeelte van het vliegtuig op. Boven aangekomen begaf ze zich naar de cockpit – waar ze Magnus Paglione in de stoel van de gezagvoerder zag zitten. Hij glimlachte. Zijn fris geschoren kale knikker glansde in het licht van de cockpit. Sara’s hart sloeg over en de adrenaline schoot door haar heen.

      ‘Alles in orde, Sara? Het lijkt wel of je een spook hebt gezien.’

      ‘U bezorgt me een hartverzakking, meneer Paglione. Wat doet u hier in godsnaam?’

      Magnus haalde zijn schouders op. ‘Ik controleer het toestel, om te zien of alles helemaal in orde is. Je vindt het toch niet erg als je baas een controle uitvoert, Sara?’

      Ze glimlachte geforceerd. ‘Natuurlijk niet.’

      ‘Is het nog steeds van dat beestenweer buiten?’

      Sara voelde het zweet onder haar oksels vandaan lopen. Misschien vond hij dat ze te veel wist. Misschien was hij hier om haar ook te vermoorden. ‘Ja, meneer. Het is nog altijd slecht weer. De wind wakkert al aan, dus die storm zal wel heel snel boven ons zijn.’

      ‘Ik neem aan dat het lastig is om met deze kist in zulk weer te vliegen.’

      Sara knikte, misschien iets te enthousiast, blij dat ze een echt onderwerp had om over te praten. ‘O, god ja. Het zou absoluut stom zijn om de C-5 nu te laten opstijgen.’

      ‘Maar je zou het wel kunnen,’ zei Magnus. Hij stond op en kwam dreigend dicht bij haar staan. Zo helemaal alleen met hem voelde ze zich net een klein kind dat voor de zoveelste keer voor straf van school is gestuurd en wacht tot haar vader zijn riem losmaakt. Nee... niet een klein kind... eerder een insect.

      Magnus stak langzaam zijn hand uit en streek een sneeuwvlok van haar schouder. ‘Ik wed dat zo’n kanjer als jij heel goed in staat bent met dit gevaarte door de storm te vliegen.’

      Met een dun stemmetje zei ze: ‘Ik... eh, ja... we kunnen het wel. Ik neem aan dat het kan, in geval van nood, neem ik aan.’

      Magnus glimlachte. ‘Nou, beschouw het dan maar als een geval van nood. Danté heeft informatie gekregen dat kolonel Fischer hier morgenochtend al kan zijn. Je knijpt er vanavond tussenuit.’

      Sara keek naar hem op en de angst maakte plaats voor opkomende woede. ‘Dat kun je niet menen, Magnus. Ik maak geen geintjes over die storm.’

      ‘Ik maak ook geen geintjes,’ zei Magnus. Hij boog zich naar haar toe en Sara kon niet anders dan terugdeinzen toen dat gezicht vol littekens met die vreemde violetkleurige ogen maar een paar centimeter bij het hare vandaan kwam. Ze rook Yukon Jack in zijn adem.

      ‘Ik wil dat je om 20.30 uur van dit eiland vertrekt,’ zei hij. ‘En geen tel later, heb je me begrepen?’

      Zijn stem klonk niet meer zo glad, rustig en monotoon als ze altijd van hem gewend was geweest. Hij klonk scherp en autoritair. Met die stem had hij ongetwijfeld mannen bevolen aan te vallen, te schieten en te doden.

      ‘Ja, meneer,’ zei ze als vanzelf.

      Magnus deed een stap terug en knikte met de houding van een Pruisische officier die de hakken van zijn laarzen tegen elkaar slaat. Toen liep hij langs haar heen de cockpit uit.

      Sara rilde. Misschien was de storm niet zo erg als ze dacht. En zelfs als hij dat wel was, dan was het toch nog heel wat beter dan hier vast te zitten samen met Magnus Paglione.


 

Deel vier

De vlucht van de C-5


 

30 november

19.34 uur

‘Zijn jullie van de ratten besnuffeld dat je ons met dit pokkenweer de lucht instuurt!’

      Sara. Wat drukte ze zich weer fijntjes uit. Maar inderdaad, Colding voelde zich een eersteklas kloothommel, maar hij kon geen andere manier bedenken om haar in veiligheid te brengen dan door haar met genoemd weer de lucht in te sturen. Alsof dat logisch was – haar in veiligheid brengen door haar in groot gevaar te brengen.

      Magnus zat achter het stuur van Claytons Bv206. Colding zat naast hem en Sara achterin. Zo erg was het – de storm had zo snel toegeslagen dat ze de Nuge nodig hadden om dat korte stukje van het herenhuis naar de hangar af te leggen. Colding had heel wat winterse buien meegemaakt, maar nooit eentje op een eiland midden in Lake Superior. De wind leek de grond zelf te laten schudden als de gebalde vuisten van een god van de elementen. De sneeuw viel eigenlijk niet – hij drong overal in door. Hele gordijnen van vlokken vlogen alle kanten op, ook omhoog, en beperkten het zicht tot maar twintig meter. En dat was nog maar het front van deze moordende sneeuwstorm.

      Sara leunde over de voorbank heen. ‘Laat ik even duidelijk zijn. Zien jullie hoe die sneeuw goddomme overal naartoe vliegt? Bij de luchtmacht zouden we alle vliegtuigen aan de grond houden.’

      ‘Je zit hier niet bij de luchtmacht,’ zei Magnus. ‘Ik heb je de derde en de vierde keer dat je het zei ook al gehoord en begrepen. Tien keer is overbodig.’ Magnus droeg een grote zwarte parka en had de capuchon zo ver naar voren getrokken dat zijn gezicht niet te zien was. Hij leek op een moderne uitvoering van de Man met de Zeis, vond Colding – de Dood achter het stuur van een Bv206.

      Terwijl de Nuge verder kroop werden er heel wazig lichten zichtbaar. Het zicht was zo slecht dat ze nog maar vijftig meter van het vliegtuig verwijderd waren voor Colding de enorme staart van het vliegtuig kon onderscheiden. Desondanks ging de voorkant nog schuil in de storm. In het waas van die voortrazende storm leken de afmetingen van de zwarte vliegmachine nog veel groter, bijna buitenaards.

      Magnus zette de Bv206 op een paar meter van de C-5 stil. Het demonische gehuil van de wind overstemde zelfs het geluid van de draaiende vliegtuigmotoren. Colding, Magnus en Sara stapten haastig uit en beklommen de achterste laadklep. Ze moesten zich het hele stuk schrap zetten vanwege de wind.

      In de meeste plexiglazen stallen stond een buitengewoon drachtige koe. Ze hingen allemaal in een tuig, met de hoeven ongeveer een centimeter boven de grond, en ze hadden allemaal een infuus in de nek. De dieren leken verbazend kalm. Uit hun nietszeggende uitdrukking was niet op te maken dat ze zich bewust waren van het gevaar om hen heen, van de enorme windstoten die straks het vliegtuig zouden laten schudden als een martinimixer.

      Sara trok de capuchon van haar parka naar achteren. Haar korte blonde haar stond alle kanten op, precies als na een urenlange vrijpartij. ‘We moeten wachten.’ Ze keek hen allebei aan, maar Colding begreep dat het voor hem was bedoeld. Ze smeekte hem haar te steunen. ‘Ik zeg jullie, het is gékkenwerk om met dit weer te vliegen. Het hele project kan verloren gaan, om nog maar te zwijgen van mijn leven en dat van mijn hele bemanning.’

      Waarom besefte ze niet dat dit haar kans was om van het eiland af te komen, bij Magnus vandaan? dacht Colding. ‘Fischer kan al onderweg zijn,’ zei hij. ‘We moeten jullie hier nu weg zien te krijgen.’

      ‘O, kom óp, jongens,’ zei Sara. ‘Met dit weer kan er helemaal niemand landen. Wacht nou gewoon tot het grootste deel van de storm overgewaaid is. Dan vliegen we evengoed met rotweer, maar dat is te doen.’

      ‘Ik heb het gehad met je,’ zei Magnus opeens zó luid dat zelfs de dociele koeien hun koppen omdraaiden en naar hem keken. ‘Jullie vliegen nú.’

      Colding smeekte haar stilzwijgend op te houden met klagen en het spelletje mee te spelen.

      ‘Ik doe het niet,’ zei Sara. ‘Vliegen is mijn werk en we wachten. Het bevalt me niet.’

      ‘Hou je mond,’ snauwde Colding. ‘Niemand heeft gezegd dat je het leuk moest vinden. Doe gewoon je werk en bestuur dat vliegtuig!’

      Ze staarde hem aan met een blik die zei dat ze zich behoorlijk verraden voelde. Colding kreeg onmiddellijk een enorme hekel aan zichzelf, maar hij moest haar van het eiland hebben voordat Magnus door haar gezeur van gedachten veranderde.

      Glimlachend keek Magnus van Sara naar Colding en weer terug. ‘En denk eraan, prinses – volledige radiostilte. Als Fischer daar ergens is moeten we hem niet in onze kaarten laten kijken. Geen radiocontact voor je binnen dertig mijl van Manitoba bent, snap je dat?’

      Sara knikte.

      ‘Goed,’ zei Magnus. ‘Je vliegt naar het zuidwesten om zo snel mogelijk uit de storm te komen. Vandaar vlieg je om de storm heen naar het noordoosten om de radar van Thunder Bay International te vermijden. Daarna vlieg je naar het hoofdkantoor. Jian, Gunther, Colding, Andy en ik blijven voorlopig hier. Colding, we gaan.’

      Sara voelde zich niet op haar gemak toen hij de naam van Jian noemde, maar ze zei niets.

      Colding liep achter Magnus aan het toestel uit en de laadklep af. Sara’s veiligheid en die van de anderen berustte nu in zijn geheel bij haar vaardigheden als piloot.


 

30 november

20.46 uur

Een hevige neerslaande windstoot gaf de C-5 Galaxy van tweehonderdvijfentwintig ton een slinger waardoor het vliegtuig in één klap zeventig meter naar beneden viel. Sara vroeg zich – volgens haarzelf al voor de zevende keer in de afgelopen vijftien minuten – af of het nu gebeurd was. Ze trok de stuurknuppel naar achteren en vocht tegen rukwinden met de kracht van een orkaan. De windvlaag zwakte net zo snel weer af als hij was gekomen en ze trok de C-5 weer op naar vijfduizend voet.

      Alonzo zag wit als een vaatdoek, wat gezien zijn donkere gelaatskeur duidelijk aangaf hoe zijn zenuwen eraan toe waren. Zijn hoofd ging heen en weer met de alerte bewegingen van een vogel, terwijl zijn ogen van het ene instrument naar het andere flitsten.

      ‘Dit is krankzinnig,’ zei hij, ‘we moeten haar aan de grond zetten.’

      ‘Waar wil je dat doen? We zitten midden boven Lake Superior.’

      De C-5 werd gegrepen door zijwind en begon te schudden. Het metaal rammelde zo hard dat Sara’s tanden ervan klapperden. Ze had wel eens vaker in zwaar weer gevlogen, maar zoiets had ze nog nooit meegemaakt. ‘We zitten hier nu eenmaal, ’Zo, daar is niets meer aan te doen. Houd nou maar op met jammeren en help me hierdoorheen te komen.’

      Als ze een stap terug had kunnen doen in de tijd zou ze misschien haar Beretta hebben getrokken en het op een vuurgevecht laten aankomen, in plaats van hier door de storm te vliegen. Was dat briefje van Peej wel echt geweest? Was Jian werkelijk dood, of was het alleen maar een truc om haar zover te krijgen dat ze met dit krankzinnige weer zou opstijgen? Gebruikte hij haar gewoon weer?

      Nee. Dat kon niet. Hij wilde haar en de jongens bij Magnus uit de buurt hebben. Peej had geen keus – Magnus had Jian al vermoord en dat betekende dat het leven van niemand van hen één cent waard was. Als dit haar kans was om van het eiland af te komen en haar mensen in veiligheid te brengen, moest ze die pakken.

      Het vliegtuig slingerde naar rechts en ze werd met haar lichaam in de veiligheidsgordels gedrukt. Zelfs hier kon ze de koeien vanaf het benedendek horen loeien en schetteren. Er klonk ontzettend veel angst in door en zij deelde dat gevoel met hen. Ze stond versteld van de stormkracht die een C-5 zo gemakkelijk alle kanten op kon laten slingeren.

      Alonzo keek even op het instrumentenpaneel en toen naar haar. ‘Die laatste windstoot was tweeënzestig knopen,’ zei hij met grote ogen. Zijn gezicht droop van het zweet, maar hij hield zijn handen stevig op de stuurknuppel.

      ‘Kalm blijven, ’Zo. Niets aan de hand.’ Ze hoefde niet naar buiten te kijken; daar was toch niets anders te zien dan sneeuw en ijs. Zij concentreerde zich op de instrumenten.


 

30 november

20.52 uur

De C-5 maakte opnieuw een val, maar ditmaal minder erg. Vergeleken met de rit in de achtbaan van het afgelopen halfuur was het nauwelijks merkbaar.

      ‘De wind neemt af tot veertig knopen,’ zei Alonzo. Hij zag er wat beter uit, wat opgeluchter. Ze zaten nu aan de rand van de sneeuwstorm en het gevaar was nog altijd aanzienlijk, maar niet zo dat het toestel het niet aankon.

      ‘Schakel de Barry Manilow in,’ zei Sara, ‘want het ziet ernaar uit dat we het gehaald hebben. Ik kan beter even gaan kijken hoe de medereizigers de ellende hebben doorstaan. Houd nog vijf minuten deze koers aan om een beetje afstand te nemen van de storm en cirkel er dan omheen. Zie je wel, ’Zo? Ik zei toch dat er niets aan de hand was?’

      Hij glimlachte schaapachtig. ‘Ja, baas, niets aan de hand, zolang je er maar geen punt van maakt als je zeven kleuren stront van mijn stoel moet vegen.’

      Ze pakte de handset voor de intercom in het vliegtuig. ‘Dek twee, dek twee; alles in orde daar bij jullie?’

      De stem van Rhumkorff kwam terug: ‘Is het nou afgelopen met dat tumult? Dit noem ik niet bepaald gunstig gestemde weergoden.’

      ‘Maar heb je alles onder controle, Doc?’

      ‘Jawel. Ik ben alleen bang dat ik mijn maaltijd van voor de vlucht niet binnen heb kunnen houden. Kan ik nu de hut even gaan dweilen?’

      ‘Natuurlijk, Doc,’ lachte Sara, ‘ga jezelf maar schoonmaken. Maak je er niet druk om – mijn maag zat ook in mijn strot. Hoe is het met Tim?’

      ‘Een van de koeien is tijdens de vlucht uit haar tuig gevallen. Tim behandelt haar.’

      ‘Is het heel erg?’

      ‘Niet goed,’ zei Rhumkorff. ‘Helemaal niet.’

      ‘Ik kom naar beneden,’ zei Sara en ze zette de handset terug. ‘Neem het over, ’Zo. Ik moet gaan kijken wat daarbeneden aan de hand is.’


 

30 november

20.55 uur

Met haar jas in haar hand klom Sara de ladder af. Op het tweede dek was het één grote rotzooi. Twee van de drie kasten waren tijdens de vlucht opengegaan. Het lab was bezaaid met wetenschappelijke rommel: verspreide papieren, steriele vacuümverpakkingen, kapotte reageerbuisjes en petrischalen. Miller was er druk bezig met het oprapen van rondslingerende instrumenten en opruimen in het algemeen.

      Meelijwekkende koeiengeluiden vulden de lucht. En het geluid was niet het enige wat ze loslieten – het lab stonk als een schijthuis. Het schuim stond de grote dieren op de bek en de neus en hun vachten glommen van het zweet. Hun grote zwarte ogen zochten een manier om te ontsnappen.

      Aan de andere kant van de stallen bij de opgeklapte achterste laadklep stond de deur van stal drie open. Tim Feely en Cappy waren op het middenpad bezig met een koe. Cappy zat op zijn knieën en hield met het gewicht van zijn hele bovenlichaam de kop van de koe in bedwang. Ze knipperde krampachtig met haar ogen en haar tong hing uit haar bek. Tim Feely drukte met één knie de zware nek van de koe tegen de grond. Hij hield een flesje met vloeistof omhoog en probeerde er een injectienaald in te steken. De mouwen van zijn jasje zaten vol helderrood bloed.

      Sara holde erheen. Als ze rechtop stonden hadden de koeien redelijk wat ruimte in hun stallen – maar liggend nauwelijks. De koe lag op haar rechterzij met de poten naar de voorkant van het vliegtuig. Er liep een glinsterende, gekartelde scheur over de buik van de koe, vanaf de uier bijna tot aan het borstbeen en er kwam bloed uit. Een kleine, bebloede poot met scherpe nagels hing naar buiten en bungelde slapjes mee met de stuiptrekkingen van de koe. De foetussen. De roofdierfoetussen. Grote god... Tot op dit moment had het niet reëel geleken. Waren die foetussen gevaarlijk als ze eenmaal geboren waren? Nee, zelfs als ze op dit moment geboren zouden worden waren het gewoon nog welpjes.

      De borst van de koe ging onregelmatig op en neer. Aan een scheur in de wand van de stal kon je zien wat er gebeurd was – op die plek was het tuig verankerd geweest. Door de hevige turbulentie was de koe zo door elkaar geschud dat de ophanging was losgeraakt en de koe was gevallen. Haar dikke, drachtige buik was opengespleten door de hevige klap.

      Op de staldeur hing met een merkstift in Jians handschrift, de naam van de koe: MISS PATTY MELT. Sara voelde verdriet opkomen om haar vermoorde vriendin.

      Tim bleef pogingen doen om die naald in het flesje te krijgen. Het vliegtuig schudde en slingerde nog steeds, maar niet zo erg dat hij er aldoor naast hoefde te zitten.

      ‘Beste Tim,’ zei Sara, ‘heb je hulp nodig?’

      ‘Het lukt wel,’ zei Tim met een dikke tong.

      Sara keek Cappy aan, die zwijgend de woorden vormde: Hij is dronken.

      O, geweldig! Goed getimed, Tim.

      Eindelijk had hij de naald in het flesje en trok de zuiger naar achteren. De injectiespuit vulde zich met een gele vloeistof. Hij stopte het flesje in zijn zak en schudde een paar keer met de naald. Toen drukte hij op de zuiger om de naald uit te testen. De druppeltjes spoten er uit.

      ‘Houd haar goed vast,’ zei Tim, die zijn knie nog steviger op de nek van de koe drukte. Sara bukte zich en hielp Cappy door haar handen op de kop van de koe te drukken. Zelfs een flauwe stuiptrekking verried hoe ontzettend sterk de koe was.

      Tim pakte de infuusbuis die nog in de nek van de koe zat en liet de naald in een inlaatpoort van de buis glijden. Hij drukte de zuiger helemaal in. Het stuiptrekken van de koe werd trager en stopte toen.

      Sara observeerde Tim. Hij verroerde zich niet, haalde geen adem – hij staarde alleen maar naar de koe. Eindelijk, na een aantal seconden, ging er een golf van opluchting over zijn gezicht.

      Tim stond op en ademde lang en met opgeblazen wangen uit. ‘En nu is het tijd voor een borrel. Ik begon me al behoorlijk ongerust...’

      Met een oorverdovend geloei kwam de koe tot leven. Ze sloeg met haar voorpoot en trof Tim pal op zijn rechterknie. Dat gebeurde zo snel en zo hard dat zijn benen onder hem vandaan geslagen werden. Hij viel met zijn benen op het middenpad en zijn lichaam in de stal, langs de bloederige, opengescheurde buik van de koe.

      Sara ontweek de trappelende hoef en stak haar hand in de stal om die van Tim te pakken. Ze trok en hij krabbelde naar buiten, maar bij de volgende schop raakte de hoef Tims voorhoofd. Zijn hoofd schoot naar achteren en onmiddellijk gutste het bloed over zijn gezicht. Sara zocht steun bij de stalwand voor houvast en bleef Tims hand vasthouden.

      ‘Cappy, help me om hem eruit te trekken!’

      Cappy sprong overeind, greep met beide handen de deurposten vast, trok zijn knieën op en nam een sprong. Met zijn scheenbenen drukte hij de voorpoten van de koe tegen de grond. Sara had wel willen klappen voor die briljante zet, want het geworstel van Miss Patty Melt werd minder. Cappy reikte dieper de stal in en greep Tim bij de voorkant van zijn jasje vast.

      Sara en Cappy begonnen Tim naar buiten te sleuren. Maar op datzelfde moment gleed een bloederig ding uit de openliggende buik van de koe. Sara zag een flits van rood vocht en een opengesperde bek met lange witte tanden die zich vastbeten in Cappy’s arm. Naast het geloei van de koe hoorde ze nu ook het gekraak van botten, gevolgd door de pijnkreet van Cappy.

      Binnen in die kleine kooi ging een vijftienhonderd pond zware koe in volle paniek tekeer, trappelend in haar eigen bloed. De bewusteloos geraakte Tim werd als een lappenpop door de achterpoten van de koe heen en weer geschopt. Cappy timmerde als een bezetene met zijn rechterhand op dat ding dat zich in zijn arm had vastgebeten.

      Sara trok haar Beretta en vuurde op de kop van de koe. De schoten echoden dunnetjes door de beperkte ruimte. De eerste kogel sloeg het grootste deel van de onderkaak weg in een fontein van bloed en versplinterend bot. De tweede kogel miste de kop van Miss Patty Melt en boorde zich in de grond. De derde veranderde het oog van de koe in een gapend rood gat.

      Miss Patty Melt begon nog heviger met haar poten te slaan en te stuiptrekken, en stootte daarbij een vreemd, verdrietig geluid uit dat hartverscheurend menselijk klonk, een geluid dat Sara nooit zou vergeten, ondanks de gruwelen die ze in de dagen daarna nog zou meemaken.

      Sara liet zich vallen, plantte haar knieën op de gespierde nek van Miss Patty Melt en zette de Beretta op het oor van de koe. Toen drukte ze nog een keer af. Het bloed spatte naar buiten op haar jas en haar gezicht.

      De koe schreeuwde niet meer.

      Maar Cappy nog wel.

      Hij stompte met een van pijn vertrokken gezicht op dat bloederige beest dat aan zijn linkerarm hing. ‘Laat los! Laat los!’ Hij wierp zich achterover op het middenpad waarbij hij het slijmerige monster, waarvan de kaken op slot schenen te zitten, in zijn geheel uit de buik van de koe trok.

      O, god, goeie god, wat is dat beest groot. God wat erg. In een reflex sprong Sara achteruit. Al haar instincten schreeuwden het uit dat ze bij dat ding uit de buurt moest blijven.

      Plotseling was Miller bij haar en wierp zich boven op het bloederige beest. Hij sloeg zijn armen eromheen en riep: ‘Schieten, Sara!’

      Sara zette de loop van de Beretta tegen de vachtloze schedel van het afzichtelijke kreng, in een zodanige hoek dat de kogel niet door Cappy’s arm zou gaan, en haalde de trekker over. De kogel sloeg een stuk ter grootte van een honkbal uit de kop waardoor bloed, hersenen en botsplinters naar buiten sproeiden.

      Het beest verslapte en de dode kaken gingen net voldoende open zodat Cappy zijn geruïneerde arm tussen de tanden vandaan kon laten glijden.

      Sara ging met de rug van haar hand over haar gezicht om de heet aanvoelende nattigheid weg te vegen. Wat ze niet weg kon krijgen koelde snel af in de koude lucht van het vliegtuig.

      De andere koeien slingerden heen en weer en worstelden met hun veiligheidstuigen, in paniek geraakt door het geschreeuw van Miss Patty Melt. Het geschraap van de punten van hun hoeven over de vloer vulde het vliegtuig.

      Sara zag Rhumkorff in het veterinaire lab staan waar hij zich vasthield aan de rand van de laboratoriumtafel.

      ‘Help... me,’ riep Cappy met een zwakke stem. Ze concentreerde haar aandacht weer op datgene waarmee ze bezig moest zijn.

      ‘Ik ben bij je, maatje,’ zei Miller en hij bukte zich om de arm van zijn beste vriend te onderzoeken.

      Sara kwam overeind en nam het slagveld in ogenschouw. Twee zwaargewonden, een dode koe, een dood ding ter grootte van een Deense dog en meer bloed dan in een abattoir.

      ‘Miller, hoe erg is het?’

      Hij ging opzij, zodat Sara Cappy’s arm kon zien. Ze hoorde zelf dat ze haar adem inhield – de tanden van het monster hadden Cappy’s spaakbeen en ellepijp op verschillende plaatsen gebroken. Het bloed spoot uit de wond en kwam in zijn schoot en op de vloer terecht, waar het zich vermengde met het bloed van de dode koe en dat van het beest. Zijn hand hing er op een misselijkmakende manier bij, telkens wanneer Miller hem bewoog – alsof hij nog maar aan een paar spieren vastzat.

      ‘We moeten hulp hebben en snel ook,’ zei Miller. Hij rukte zijn jasje uit en sloeg het om de arm van zijn vriend om te proberen de bloeding met druk te stoppen. Hij keek naar het bloederige lijk van de foetus. ‘Sara, wat is dat in godsnaam voor een ding? Want een koe is het zeker niet, verdomme nog aan toe!’

      ‘Het is dood, dat is het,’ zei Sara. ‘En zodra we dit weer achter ons hebben gelaten gooien we de achterdeuren open en dumpen al die verdomde rotkoeien door het luik in Lake Superior.’

      Ze rende naar de intercom en maakte verbinding met de cockpit. ‘Alonzo, bel onmiddellijk Manitoba. We moeten een andere landingsplaats hebben.’

      De stem van Alonzo kraakte terug door de luidspreker: ‘Maar Magnus heeft radiostilte bevolen.’

      ‘Cappy is zwaargewond. Zorg dat je Manitoba aan de lijn krijgt en zeg dat we ergens moeten landen waar medische hulp geboden kan worden. Nú meteen. Als ze dat niet voor ons kunnen regelen zeg je maar dat we dan naar Houghton-Hancock vliegen.’

      ‘Begrepen.’

      Sara sprintte langs de andere, nog altijd doodsbange, bokkende koeien terug naar stal drie. Hun veiligheidsriemen en gespen kraakten en hun hoeven sloegen hard tegen het dikke plexiglas.

      Het hondachtige beest lag nog op het middenpad, midden in een plas bloed die zich langzaam uitbreidde. De rode kleur plakte aan de vacht: witte met zwarte vlekken. De zware driehoekige kop leek bijna even groot als de rest van het lichaam. Aan de achterkant van de schedel zat een vreemdsoortig uitgroeisel, als één enkele hoorn van een antilope, maar hij liep parallel aan het gedrongen lijf. De uitstulping bestond niet uit bot; het leek buigzaam te zijn en vanaf de bovenkant liep huid naar beneden, tot op de rug van het bebloede beest.

      Ze probeerde na te denken, het te verwerken. Hiervoor was ze niet opgeleid. Geen mens was voor zoiets opgeleid. Ze keek achterom naar het veterinaire lab waar Rhumkorff nog zich steeds aan de laboratoriumtafel vastklemde.

      ‘Doc! Kom hier. We hebben gewonden!’

      Met een zichtbare inspanning van wilskracht liet hij de tafel los en kwam toen over het middenpad aanhollen. Sara kon het niet verdragen naar Cappy te kijken, dus vestigde ze haar aandacht op de foetus. Ze kon zien waarom Miss Patty Melt zo had liggen trappelen, ondanks het zware vergif dat door haar aderen stroomde. De kleine, nog niet met vacht begroeide armen lagen tegen het lichaam aangevouwen en liepen uit in poten met vlijmscherpe nagels van vijftien centimeter lang.

      Dat... geval daar had niet dood willen gaan. Het had het vergif gevoeld... en geprobeerd eruit te komen.

      Rhumkorff stond inmiddels naast haar en knielde bij Cappy en Miller neer, met zijn knieën in het bloed van meerdere slachtoffers. Hij keek één keer lang naar de wond en begon toen zijn riem uit zijn broek te trekken.

      ‘Houd hem vast,’ zei hij tegen Miller.

      Rhumkorff sloeg de riem in een lus om Cappy’s arm, vlak boven de afschuwelijke wond, en liet het uiteinde door de gesp glijden. Miller pakte Cappy’s goede arm en schouder vast. Sara reikte over Rhumkorff heen en pakte de enkels van de gewonde man vast.

      Rhumkorff bracht zijn mond naar het oor van Cappy. ‘Ik moet een tourniquet aanbrengen om het bloeden te stelpen. Dit doet heel erg zeer, oké?’

      Cappy hield zijn ogen stijf dicht en knikte.

      ‘Houd hem goed vast,’ zei Rhumkorff opnieuw en hij trok toen hard de riem dicht.

      Cappy sloeg met zijn hoofd achterover en schreeuwde het uit.

      Rhumkorff trok de riem nog strakker aan, wikkelde het losse uiteinde van de riem om de arm heen en bond hem vast. ‘Breng hem naar de ziekenboeg. Ik ga even naar Tim kijken en kom dan zo snel mogelijk naar boven.’

      ‘Sara,’ zei Miller, ‘pak Cappy bij zijn benen.’

      Samen droegen ze hun gewonde vriend over het middenpad langs de stallen naar het liftplatform. Vandaar brachten zij en Miller hem naar boven, naar het tweede dek.


 

30 november

20.59 uur

Ze legden Cappy op de tafel in de ziekenboeg. Er liep een bloedspoor via de deur helemaal terug naar de lift als in een pervers soort Hans en Grietje.

      ‘Dit doet zó verdomd veel pijn,’ siste hij tussen zijn tanden door.

      Miller rukte een kast open en haalde er verbandgaas en een luchtspalk uit. ‘Even volhouden, maatje. Het komt allemaal weer goed.’ Hij keek naar Sara op. ‘We moeten landen. Nu.’

      Sara liep naar de intercom van de ziekenboeg en riep de cockpit op.

      ‘’Zo, hoe staan we ervoor?’

      Geen antwoord.

      Ze drukte nog eens op de knop.

      ‘’Zo, praat tegen me.’

      Weer geen reactie.

      Toen kreeg ze het in de gaten... rook.

      Ze voelde opnieuw een stoot adrenaline door zich heen gaan en rende de korte gang door naar de cockpit. Dunne witte sliertjes stegen op vanonder de deur naar de cockpit. Ze rukte de deur open. Er hing rook in de lucht, waardoor het licht van de veelkleurige controlelampjes wazig en groter werd.

      ‘’Zo! Ben je in orde?’

      ‘Waar bleef je in godsnaam!’ Alonzo hield zijn handen op de stuurknuppel en keek niet om. ‘De radio doet het niet. Meteen toen ik hem wilde gebruiken hoorde ik een knal. Ik probeerde jou te bereiken, maar wat het ook geweest is, de intercom is erdoor uitgeschakeld. Ik heb de brand uitgemaakt. Alles is in orde, maar we zijn doof en stom, tot ik kan kijken wat er aan de hand is en het kan repareren.’

      Een knal... meteen toen hij de radio in gebruik wilde nemen.

      ‘O, godallemachtig!’ zei ze zachtjes.

      Ze probeerde zich te herinneren waar ze Magnus had gezien. Ze keek naar het communicatiesysteem onder de waarnemersstoel. Ze keek de hele cockpit rond. Niets.

      Alonzo draaide zich om in zijn stoel en keek haar aan. ‘Sara, wat ben je aan het doen? Krijg nou wat... je zit helemaal onder het bloed!’

      ‘Daar kan ik me nu niet druk om maken,’ zei ze en rende toen de deur uit. Eerst naar de slaapzaal, waar ze onder de metalen kooien keek, de matrassen wegrukte en opzij gooide. Niets. Ze probeerde de kombuis, de kleine voorraadkasten, onder het wasfonteintje... nog steeds niets.

      Alsjeblieft, alsjeblieft, laat ik het alsjeblieft mis hebben.

      Ze ging naar de spelletjesruimte en haar ogen gingen onmiddellijk naar de flatscreentelevisie. Haar schedel begon te tintelen toen ze erheen holde en opzij leunde om erachter te kunnen kijken.

      Wat ze daar zag zitten, tussen de tv en de wand van de romp gepropt... zo’n enorme kneedbom had ze van haar leven nog niet gezien.


 

30 november

21.03 uur

Sara staarde naar de bom. Zoveel draden, verbonden met de romp, met de achterkant van de tv, met de vloer. Ze ging op haar knieën, voorzichtig om niets aan te raken, en zocht tot ze het gevonden had – een kleine lcd-timer die aftelde: 9.01... 9.00... 8.59... 8.58...

      Rustig blijven rustig blijven hoofd koel als je niet helder nadenkt ga je dood.

      Colding en Magnus stuurden het toestel niet naar Manitoba; ze stuurden het naar de bodem van Lake Superior. Tegen de tijd dat de storm voorbij was zou er geen spoortje meer te vinden zijn van de C-5 en alles wat erin was. Water van driehonderd meter diep zou het wrak voor altijd toedekken.

      Met deze storm konden ze zelfs niet afspringen: hun parachutes zouden niet opengaan en ze zouden vallen. Als de fatale klap waarmee ze neerkwamen hen niet onmiddellijk doodde zouden ze kort daarna verdrinken in het ijskoude water. Zelfs als ze in staat waren op een reddingsvlot te komen zouden ze geconfronteerd worden met golven van zeven meter hoog en windstoten van zeventig knopen. SOS of geen SOS, niemand zou op tijd bij hen kunnen komen.

      Ze haalde diep adem. Denk na. Blijf rationeel. Denk na. Er moest een manier zijn om eruit te komen. Sara zette haar horloge gelijk met de bom – om 21.12 zou die bom de C-5 aan flarden rijten. Zij wist niets van het onschadelijk maken van een bom. Haar mannen ook niet. Al die extra bedrading... als ze de bom weghaalden zou hij ongetwijfeld meteen afgaan. Ze kon aan draden gaan trekken, maar alleen als laatste wanhopige optie. Ze sprintte naar de cockpit, greep een vluchtkaart en gooide hem op het tafeltje in het navigatiegedeelte. Ze streek de kaart glad. Er kwam per ongeluk bloed op.

      ‘’Zo, waar zitten we?’

      ‘Halverwege onze cirkel rond de storm. We zitten nog maar honderd mijl van Houghton-Hancock af.’

      Ze volgde de route op de kaart. ‘We halen Houghton-Hancock niet. Er is een bom aan boord, we hebben nog maar negen minuten te leven.’

      Alonzo zette snel de automatische piloot in werking en klauterde uit zijn stoel om bij Sara te gaan staan. ‘Negen minuten? Wie heeft die bom geplaatst?’

      ‘Dat moet Magnus zijn geweest. Ik heb hem een paar uur voordat we opstegen hierbinnen gezien.’ Ze keek op haar horloge: 21.04 uur. Acht minuten. Ze zouden Houghton-Hancock niet halen. Magnus’ krankzinnige cirkelvlucht zou hun een doodsmak bezorgen midden in Lake Superior – ze konden niets meer halen.

      Bijna niets meer. Er was nog één plek waar ze wel konden komen.

      ‘Vlieg terug de storm in,’ zei ze. ‘Op volle snelheid. We gaan terug naar het eiland.’

      ‘Terug naar het eiland? Waar Magnus is? Absoluut niet!’

      Sara verloor haar beheersing en greep Alonzo met haar bebloede hand bij de kraag van zijn parka. ‘We hebben geen keus! Kijk verdomme naar die kaart. We kunnen nergens anders heen voordat de bom afgaat.’

      ‘Maar hij probeert ons te doden...’

      Sara’s linkerhand voegde zich bij de andere en ze begon bij elk woord dat ze zei aan zijn gladde, met dons gevulde jas te schudden.

      ‘Dat... weet... ik! Ze zetten de radar alleen maar aan als er een vertrek of een landing gepland staat, weet je nog? Hij staat af. Ze weten niet dat we komen, dus we gaan terug de storm in!’

      Ze liet zijn kraag los. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen en strompelde terug naar de stoel van de copiloot. De motoren begonnen te gieren. Sara hield de tafel vast toen de C-5 begon te zwenken.

      ‘De storm weer in,’ zei Alonzo. ‘Maar ze hebben geen radar nodig om te merken dat we er zijn. Zelfs met dit waardeloze zicht zullen ze ons op de landingsbaan zien landen.’

      Er moest ergens een plek zijn, waar dan ook. Haar ogen zochten de kaart af... en toen herinnerde ze zich wat Clayton had gezegd. Dáár. Dat zou kunnen, het moest kunnen, anders zouden ze allemaal sterven. Ze ging met de kaart naar Alonzo toe. ‘We landen niet op de landingsbaan.’ Voordat hij het kon vragen wees ze hun bestemming aan. Hij wierp één blik op de kaart en keek toen met een geschokt gezicht op.

      ‘Rapleje Bay? Helemaal niet.’

      ‘Hij is anderhalve kilometer lang en dichtgevroren.’

      ‘Dan landen we op ijs. Dat ijs zien we pas als we er minder dan dertig meter boven zijn en we weten niet hoe dik het is. Ik breng ons naar de landingsbaan. Dan maar een schietpartij met Magnus!’

      ‘Hij heeft goddomme een Stingerraket! Die baan is maar zevenhonderd meter van het grote huis af; als hij ons hoort aankomen heeft hij maar dertig tellen nodig om ons uit de lucht te blazen. ’Zo, als je wilt blijven leven heb je nog maar vijf minuten om ons op die baai neer te zetten! Land het toestel en ga dan als de bliksem Miller helpen om Cappy zo snel mogelijk van boord te brengen.’

      Ze holde de cockpit uit en gooide in het voorbijgaan de kaart weer op de tafel. Als ze over vijf minuten de baai bereikten hadden ze nog twee minuten om uit het vliegtuig te komen en zichzelf in veiligheid te brengen. Ze rende het gangetje door, terug naar de bloederige ziekenboeg. Miller was nog steeds met de bewusteloze Cappy bezig.

      ‘Ik heb het bloeden tot staan gebracht,’ zei Miller. ‘Laat Doc Rhumkorff nu meteen hierheen komen.’

      ‘Geen tijd,’ zei Sara. ‘Luister heel goed naar me. Er is een bom aan boord. Zet Cappy in de riemen vast. We gaan de sneeuwstorm weer in, terug naar Black Manitou. Noodlanding op een bevroren baai. Onze kansen zijn waardeloos, maar het is de enige optie die we hebben. Begrijp je me?’

      ‘Ja, baas.’

      ‘Mooi. Als we aan de grond staan helpt ’Zo je om Cappy naar buiten te krijgen. Doe het heel snel, anders zijn jullie er allemaal geweest.’

      Ze holde alweer door het lab op het bovendek en klauterde de achterste ladder af. Rhumkorff en de bewusteloze Tim waren nog steeds in stal nummer drie. Rhumkorff had hechtdraad gepakt en was bijna klaar met de hechtingen op Tims voorhoofd. Zelfs al waren ze gedaan onder slechte vluchtomstandigheden, de hechtingen zagen er klein en keurig uit.

      Rhumkorff zei zonder van zijn werk op te kijken: ‘Tim kan inwendige verwondingen hebben. Hij moet onmiddellijk naar een ziekenhuis, we kunnen hem niet verplaatsen.’

      ‘Kan me niet schelen,’ zei Sara. ‘We maken een noodlanding en ik wil dat Tim nu direct in een crashstoel komt te zitten.’

      Rhumkorff keek op. ‘Een noodlanding... wat is er aan de hand?’

      ‘Magnus heeft het project gecanceld en ons erbij. Er is een bom aan boord die over zes minuten afgaat.’

      Rhumkorffs mond viel open. ‘Een bom? Dat slaat nergens op. De Pagliones hebben miljoenen in dit project geïnvesteerd!’

      ‘En nu reduceren ze hun verlies.’

      ‘Maar de koeien dan, die...’

      ‘Houd toch óp over die koeien! Snap je het niet? Er is geen project meer. Magnus wil het allemaal weg hebben en ons ook. En nou naar de kasten in Tims lab. Daar liggen noodvoorraden. We moeten ons ik weet niet hoe lang in de winterse bossen schuilhouden. Ga dekens en jassen zoeken, vooruit!’

      Rhumkorff strompelde naar de kasten en liet Sara achter met de bewusteloze Tim Feely. Die vent zag er zwaar beschadigd uit. Hij lag nog steeds tegen Miss Patty Melt aan, doordrenkt van haar bloed en met zijn hoofd op haar achterste en zijn kuiten op haar voorpoten. De huid onder de ruim twintig hechtingen zag er rood en gezwollen uit.

      O shit, die knie. Geen bloed, maar hij was zo dik opgezet dat zijn broekspijp eromheen spande. Je hoefde geen dokter te zijn om te zien dat Tim Feely niet in staat was om zelf te lopen. Ze pakte zijn handen vast en trok de bewusteloze man in zithouding. Toen ging ze op haar hurken zitten, liet haar armen onder zijn oksels en achter zijn rug glijden en stond op. Tim kwam omhoog als een lappenpop. Goh, dat viel mee, zo zwaar was hij niet. Misschien tegen de zeventig kilo. Ze greep hem bij zijn rechterschouder en liet toen haar linkerarm tussen zijn benen glijden en hees hem op haar schouders als een brandweerman. Voorzichtig stapte Sara over de poten van de koe heen het middenpad op en liep naar de stoelen. Daar zette ze hem zachtjes neer en maakte zijn veiligheidsriemen vast.

      Ze keek op haar horloge – 21.08 uur... nog vier minuten.

      Sara holde naar de andere kant van het middenpad waar Rhumkorff stapels maakte van EHBO-spullen, kant-en-klaarmaaltijden en dekens. Wat ze maar konden dragen moesten ze meenemen. Als ze onopgemerkt landden en als ze de landing overleefden was het eiland groot genoeg om zich schuil te houden, maar voor hoe lang?

      Ze pakte plunjezakken en gooide er eentje naar Rhumkorff toe. Hij begon de stapels erin te proppen. ‘Waarom?’ zei hij. ‘Waarom zouden ze in hemelsnaam het project vernietigen?’

      ‘Gewoon inpakken, Doc.’

      Ze moest Magnus uitschakelen, hem te grazen nemen voordat hij wist dat ze terug waren. Hij had dat wapenarsenaal in de kelder van het herenhuis – als hij en Andy en Gunther in de aanval gingen hadden Sara en haar jongens geen schijn van kans.

      ‘Dat kunnen ze niet doen,’ zei Rhumkorff. ‘Ze kunnen mijn project niet cancellen, dat laat ik gewoon niet toe.’

      ‘Hou je kop, Doc. Verdomme!’

      Ze zou moeten beginnen bij het huis van Sven Ballantine. Dat was het huis dat het dichtst bij Rapleje Bay lag. Cappy daar binnen brengen, waarschijnlijk Sven gevangennemen. Ze kon absoluut niet weten wat die oude man wist en aan wiens kant hij stond.

      En hoe zat het met Peej? Aan wiens kant staat hij?

      Ze moest de feiten onder ogen zien: Colding maakte deel uit van het project en hij zat niet aan boord van de C-5 met een bom die op scherp stond.

      Het toestel helde plotseling omhoog. Sara hield zich vast aan de deur van de kast en de voorraden gleden over de grond. Rhumkorff tuimelde achterover en rolde tegen de zwarte laboratoriumtafel aan. De grote lichamen van de koeien zaten strak in hun tuigen. Het benedendek vulde zich opnieuw met geloei.

      ‘Alles in orde, Doc?’

      ‘Prima! Ik ga nog meer spullen halen.’

      ‘Nee, ga in je stoel zitten, nu.’

      Het vliegtuig helde over naar bakboord op het moment dat Rhumkorff naar de crashstoelen strompelde en zich begon vast te maken. De voorraden vlogen door de lucht. Sara controleerde haar horloge net op het moment dat het digitale getal versprong naar 21.10 uur – nog twee minuten te leven. Ze konden nu elk moment landen. Ze ritste de sporttassen dicht en begon ze naar de crashstoelen te slepen.

      Het vliegtuig begon te schokken en daalde hard. De vloer viel onder haar weg en eventjes voelde Sara zich gewichtloos worden, maar met een klap kwam hij weer omhoog en sloeg tegen haar gezicht. Een doffe pijn als van een alcoholkater trok door haar hoofd. Ze kon niet meer helder denken en knipperde een paar keer met haar ogen. Iemand riep haar naam. Rhumkorff. Sara schudde met haar hoofd en heel traag keerden haar gedachten terug.

      ‘Dertig seconden tot landing.’ Dat klonk als Alonzo... maar die zat toch... in de cockpit?

      ‘Sara! Opstaan!’ schreeuwde Rhumkorff. ‘Blijf daar, ik kom eraan.’

      In een flits had ze haar tegenwoordigheid van geest terug. Nog zo’n val en hij was misschien ook verdoofd. ‘Daar blijven, Doc!’

      ‘Twintig seconden.’ Dat was de stem van Alonzo die door de luidsprekers klonk. Hij had kennelijk de intercom gerepareerd. Ze had kostbare tijd verloren. Het vliegtuig daalde en rees onder haar. Ze liet de sporttassen voor wat ze waren en kroop verder, ze moest wel kruipen, want ze kon absoluut niet op haar benen blijven staan. Ze hees zichzelf in een stoel, hoewel die als een wild beest tekeer leek te gaan.

      ‘Tien seconden,’ riep Alonzo op een verbijsterend neutrale toon.

      Terwijl haar hoofd dreunde en bonkte maakte ze de eerste clip dicht. Haar handen gehoorzaamden traag.

      ‘Vijf...’

      ... je redt het niet als het vliegtuig neerkomt, je wordt rondgeslingerd, je gaat dood...

      ‘Vier...’

      Rustig blijven, gewoon die riemen zoeken, vastgespen...

      ‘Drie...’

      ... we gaan dwars door het ijs heen, we zullen verdrinken in het ijskoude water...

      ‘Twee...’

      Haar handen vonden de laatste gesp en de riemen zaten vast.

      ‘Een...’

      ... Dat was het dan, o, waarom heb je me niet gered, Colding, waarom, waarom, waa...

      De vrije val eindigde met een verpletterende smak die alle atomen van haar lichaam door elkaar schudde. Ze waren nét iets te steil geland. Haar hersenen somden de eventuele schade op – de neuskegel zou zeker niet openklappen, dus konden ze de voorste laadklep niet gebruiken. Waren de brandstoftanks gescheurd? Zouden ze in brand vliegen en een vuurzee in het vliegtuig veroorzaken? Zou de C-5 kantelen en over de kop slaan?

      Door het schokken en stuiteren werd ze in de veiligheidsriemen gedrukt. Vijf eeuwigdurende seconden gingen voorbij met het gekrijs van metaal dat over het keiharde ijs schuurde. De voorwaartse beweging van het vliegtuig drukte haar nog verder naar voren in de riemen, tot het glijden ophield en ze weer naar achteren viel in haar stoel. Ze klikte de riemen open en keek op haar horloge: nog steeds 21.10 uur. Het had een martelende eeuwigheid geleken, maar de noodlanding had minder dan een minuut geduurd.

      Ze sprintte naar achteren over het middenpad. Het geschetter van de koeien en het getrappel van hun hoeven was oorverdovend. Ze gaf een klap op de knop van de achterste laadklep. Jankend begon de hydraulische installatie te werken en de achterdeuren gingen open. De metalen laadklep ontvouwde zich en begon langzaam te zakken. De wind joeg de sneeuw naar binnen als een wolk gas. Het leek wel alsof de storm huilde van genot, alsof hij erop wachtte om de mensen in dat enorme vliegtuig alsnog te grazen te nemen. Sara keerde de storm de rug toe en pakte de intercom.

      ‘’Zo, met jou alles oké?’

      ‘Alles oké. Potverdorie, we leven nog!’

      ‘Ga Miller helpen om Cappy hier beneden te krijgen. Snel, snel, snel!’

      Sara rende terug via het middenpad naar de crashstoelen. Rhumkorff liep alweer op onvaste benen rond en zocht houvast aan de laboratoriumtafel terwijl hij naar de achterste laadklep strompelde. Ze holde langs hem heen naar Tim toe, maakte de bewusteloze man los en hees hem opnieuw over haar schouder als een brandweerman...

      ... en voelde toen een dreunend gestamp door de vloer trillen. Ze draaide zich om naar achteren – en zag een koe met waanzinnig grote paniekogen op haar afkomen. Sara rende het middenpad over naar de labtafel en dook erop, een beetje onhandig vanwege het extra gewicht van Tim op haar schouders. Ze verloor haar greep op hem. Hij tuimelde er aan de andere kant van de tafel weer af en kwam met een smak op de rubbervloer van het dek terecht. De koe denderde rakelings langs haar voeten die ze nog niet helemaal op de tafel had kunnen trekken, langs de crashstoelen en knalde toen zó hard tegen de opgevouwen voorste laadklep aan, dat het hele vliegtuig ervan schudde. De koe strompelde achteruit en draaide zich toen heftig om, waarbij ze zich sneed aan een van de stoelen. Het bloed bedekte de zwart met witte vacht en spatte op de grond. Ze begon de andere kant op te rennen, in de richting van de achterste laadklep die nog aan het dalen was.

      De gierende orkaanwind drong door de zeven meter hoge opening achterin en joeg wolken sneeuw de laadruimte binnen. Nog twee koeien renden naar de laadklep, naar de vrijheid buiten dit van verschrikkingen vervulde vliegtuig. Ze verdrongen elkaar om naar buiten te komen. De hoef van een van de koeien gleed uit over het lijk van Miss Patty Melt en het beest kwam hard ten val. De voorpoot brak doormidden met het geluid van een geweerschot. Het dier loeide van angst en pijn en worstelde om overeind te komen, maar de gebroken poot verhinderde dat.

      Sara zag Rhumkorff van stal naar stal gaan om de deuren te openen. Hij sloeg op de knoppen waarmee de veiligheidsriemen van de koeien werden losgemaakt. De zware tuigen van canvas daalden langzaam een centimeter of vijf, waardoor de koeien met hun hoeven stevig op het dek kwamen te staan. Daarna gingen ze open en de riemen vielen slap op de vloer. De dieren stormden hun stallen uit en stampten naar de laadklep.

      ‘Wat ben je in godsnaam aan het doen?’ schreeuwde Sara boven de huilende storm en de schreeuwende koeien uit. Maar Rhumkorff gaf geen antwoord. De wind blies zijn opzij gekamde haar heen en weer. Sommige koeien renden naar de laadklep, andere bleven verward en angstig staan.

      Boven haar hoorde ze de machines van de lift, het laadplatform begon te dalen. Op het metalen rooster stonden Alonzo en Miller aan weerskanten van een brancard waar Cappy op lag. De lift zou hen laten zakken aan de kant van het middenpad dat tegenover de laboratoriumtafel lag.

      ‘Sara!’ schreeuwde Alonzo. Ze kon hem nauwelijks horen boven de wind en de koeien uit. ‘Wat gebeurt daar!’

      ‘We moeten voortmaken. Kom op!’

      Langzaam kwam de lift naar beneden. Eerst werden hun voeten, daarna hun schenen en toen hun knieën zichtbaar.

      Een koe rende in paniek de verkeerde kant op, weg van de open laadklep. Ze knalde tegen de labtafel aan die overhelde, waardoor Sara boven op Tim viel. De koe stootte nog een keer tegen de tafel, zodat hij helemaal kantelde. Sara kon de rand van de zware tafel nog net met haar handen tegenhouden, voor hij boven op haar viel. Met grote krachtsinspanning probeerde ze de tafel weer rechtop te duwen.

      Ze hoorde gerammel van metaal, geschrokken kreten van de mannen, geloei van een dier dat pijn heeft. Toen hield het gejank van de lift op en werd opnieuw gestart.

      Nee toch, Alonzo liet hem weer stijgen!

      Sara schreeuwde en dwong haar trillende armen nog harder te duwen. De tafel gleed een stukje naar achteren en ze kon haar benen eronderuit trekken voor ze hem liet vallen. Het zware tafelblad kwam met een klap als van een guillotine op de grond terecht. Het tafelblad dat nu verticaal stond beschermde haar tegen de bloedende, waanzinnig geworden koe van vijftienhonderd pond.

      ‘Alonzo, kom terug!’

      Boven haar zag Sara een voet van het rooster verdwijnen en daarna niets meer. Ze was te laat. De lift was op het bovendek. Er druppelde bloed van een van de hoeken waar de koe ertegenaan gelopen was. Alonzo en Miller brachten Cappy naar de achterste ladder, op zoek naar een veiligere manier om beneden te komen. Sara keek eventjes op haar horloge: 21.11 uur.

      Nog één minuut.

      Hoeveel was er van die minuut al verstreken? Vijf seconden? Tien? De tijd was op. Plotseling voelde Sara hete, onbeheersbare tranen over haar wangen lopen.

      Haar mannen gingen het niet halen.

      Geen tijd meer, geen tijd meer...

      Voordat ze erbij nadacht had ze Tim alweer op haar schouders. Ze stapte langs de tafel en begon met de stampende koeien mee te rennen. De zwart met witte lijven zwoegden om haar heen, stootten tegen haar aan en wierpen haar heen en weer, maar ze weigerde te vallen, ze weigerde te sterven.

      Geen tijd, geen tijd...

      Ze voelde de ondergrond onder haar voeten veranderen toen ze van de met rubber bedekte vloer bij de galmende, metalen laadklep aan de achterkant van het vliegtuig kwam. Toen stapte ze met haar voeten in ijskoud, centimeters diep smeltwater. De lampen aan de binnenkant van het vliegtuig wierpen een lichtkegel in de wervelende sneeuw en ze kon een lange, brede wig in het met sneeuw bedekte ijs zien. Er borrelde water omhoog vanuit duizenden scheuren, een glinsterend uitgestrekt oppervlak dat de vallende sneeuwvlokken verzwolg. Gordijnen van sneeuw joegen om haar heen en drongen in haar neus en mond.

      Hoe lang nog, hoeveel seconden nog, ik haal het niet, ik haletniet...

      Ze ging naar links, langs de scheur met open water, en merkte dat ze door een sneeuwlaag moest ploeteren die tot aan haar middel reikte. Ze voelde de kou niet, hoorde de loeiende koeien niet, ze ging alleen maar verder, verder weg van het vliegtuig, weg van de dood, naar het leven toe.

      We gaan toch dood, elk moment nu, elk moment...

      Een klap, gebulder en toen vloog ze plotseling door een oven. Ze kwam met een klap neer en gleed voorover over het besneeuwde ijs.

      Sara krabbelde overeind en keek om. De explosie had de C-5 vlak achter de cockpit opgeblazen en ook achter de vleugels – Magnus had nog een tweede bom geplaatst. Oogverblindende vlammen schoten wel tien meter hoog de lucht in en zetten de stormachtige, met ijs bedekte baai in een schitterend, flakkerend licht.

      Links van haar lag Tim roerloos voorover. Haar bemanning was dood of verbrandde nu levend. En ze kon helemaal niets voor hen doen, verdomme. Er was nog maar één mens over om te redden – Tim Feely. En opnieuw hees ze hem op haar schouder met een beweging waar ze inmiddels geoefend in was. Wanneer dacht ze ook alweer dat hij licht was? Met zijn dode gewicht op haar rug begon ze met halve stappen door de hoge sneeuw te zwoegen.

      Achter haar volgde een tweede explosie toen de brandstoftanks ontploften. Ze was nu verder weg, dus werden de gevolgen van de zware schokgolf haar bespaard. Ze draaide zich nog één keer om voor een laatste gekwelde blik. De brandende C-5 leek te stuiptrekken als een stervende antilope die een dodelijke beet van een leeuw had gekregen. Het duurde even voordat Sara zich realiseerde waarom dat was – het vliegtuig begon door het gebroken ijsoppervlak te zakken. De staart ging het eerst, doordat het gewicht uiteindelijk te groot werd voor het dunner wordende ijs. Er klonk een diep, galmend gekraak toen de ijslaag het begaf, en daarna het gekreun van metaal dat langs het bevroren oppervlak schuurde. Vervolgens begon datzelfde roodgloeiende metaal te sissen toen het in het water gleed. Binnen enkele tellen was de staart verdwenen.

      Sara bleef staan kijken. Gejaagd tuurde ze door de verblindende sneeuw, hopend op een wonder, hopend een van haar vrienden te zien. Misschien waren ze er toch uitgekomen, misschien aan de andere kant van het vliegtuig.

      Nog meer trillend gekraak. Het middenstuk van het gebroken vliegtuig verzakte. Heel even lag het daar nog, omhooggehouden door de brandende vleugels die plat op het ijs gedrukt lagen. Toen kreunden de vleugels, bogen om en braken ten slotte af aan de basis toen de romp in het water zakte. Knarsend gingen de enorme Boeing-motoren erachteraan en sleepten het grootste deel van de overgebleven brokstukken van de vleugels met zich mee. Verspreid over het oppervlak van de baai lagen nog losse onderdelen, maar de sneeuw hoopte zich al op en dekte ze toe.

      De C-5 was zo goed als verdwenen. Over een uur of vier, vijf zou er van de plaats van de crash niets anders over zijn dan vervormde witte ijsschotsen. Sara hoorde het nog eenmaal sissen toen het laatste stuk gloeiend heet metaal in het water viel, daarna was er niets anders meer te horen dan de geluiden van de sneeuwstorm.

      Nee, ze hoorde nog iets – het flauwe loeien van een koe.

      Sara rilde. Ze waren terug op een eiland waar iemand was die hen wérkelijk dood wilde hebben. Zonder dekens, zonder voedsel, geen beschutting tegen de sneeuwstorm, behalve hun zwarte parka’s. En ze kon de kust niet eens zien.

      Dieren hebben een instinct dat ik niet heb... De koeien vinden de kust wel.

      Ze was al zo uitgeput. Ze wist niet hoeveel langer ze Tim nog kon dragen. Ze moesten van de baai af, ergens beschutting zien te vinden tegen de wind, anders zouden ze net zo zeker doodgaan als wanneer ze helemaal niet uit dat vliegtuig waren gekomen. Sara verplaatste haar menselijke last op haar schouder zodat ze er het minste hinder van had, boog zich tegen de wind in en volgde het zwakke geroep van de koeien.


 

30 november

21.27 uur

De koeien stonden in een zwart met grijs groepje bij elkaar. Het was zo donker dat niets er wit uitzag. Dikke naaldbomen met zware takken hielden de wind wel enigszins tegen, maar niet veel. En de sneeuw bleef maar jagen, in dichte massa’s. Zelfs in de bossen lag het al zo hoog dat het smolt tegen de zware buiken van de koeien.

      Sara stond hevig rillend tegen een boom geleund en probeerde haar handen warm te wrijven. Ze waren zo koud dat ze veranderd waren in kromme, broze klauwen. De toppen van haar vingers prikten hevig. Dat prikken was goed. Als ze verdoofd raakten betekende het dat ze bevroren waren. Ze had het gevoel dat haar hele bottenstelsel uit ijskoud staal bestond.

      Ze moest een schuilplaats vinden. Tim lag als een hoopje op de grond en de sneeuw viel al op en rond zijn lichaam. Sara betwijfelde het of hij het volgende uur, laat staan deze nacht, nog levend door zou komen. Ze schatte de temperatuur op meer dan twintig graden onder nul en de gevoelstemperatuur nog veel lager.

      Rapleje Bay was dicht bij het huis van Sven Ballantine. Als ze het huis van Sven kon vinden kon ze Tim redden. Maar welke kant was het op? Het zicht was misschien iets meer dan vijf meter. Geen maan. Geen sterren. Haar enige kans was in haar eentje het huis van Sven te gaan zoeken en dan terug te gaan om Tim op te halen.

      Sara vond een grote dennenboom waarvan de takken zo zwaar beladen waren met sneeuw dat ze daaronder een soort grot vormden. Met haar ijskoude handen brak ze dode, droge takken af en maakte een open ruimte. Het was niet veel, maar het hield wel de wind tegen. Ze droeg Tim naar binnen.

      Ze kreeg een overweldigende behoefte om naast hem te gaan liggen en gewoon te gaan slapen. Haar lichaam was volkomen uitgeput, ze had pijn van het rennen te midden van die horde stampende koeien en de klap van de schokgolf na de explosie. En bij die fysieke uitputting kwam nog dat ze bijna stikte van verdriet om het verlies van haar vrienden. Waren ze snel dood geweest door die klap? Waren ze levend verbrand?

      Het enige goede nieuws was dat zijzelf geen ernstige brandwonden had opgelopen. Ze had pijn, ze was zwaar geëmotioneerd en ze wilde zich gewoon laten vallen.

      Ze keek naar Tim Feely die voorover tussen de dennennaalden, gebroken takken en dode twijgjes lag. Als ze geen beschutte plek voor hem vond zou hij doodgaan. Ze begon te huilen... ze wilde niet meer verder. Niet meer. Ze kon niet meer.

      Maar ze moest.

      Sara veegde haar tranen af met haar verkleumde handen en haalde diep adem door haar neus om kracht te verzamelen. Ze trok de mouwen van haar parka over haar handen en baande zich zachtjes een weg tussen de takken door om de sneeuwmuren niet te laten instorten.


 

30 november

21.38 uur

Ongeveer om de vijf minuten stierven de windvlagen van de orkaan even weg om daarna weer in alle hevigheid terug te keren. In die tussenpozen van een paar seconden leek het alsof de voortjagende sneeuw zich even ontspande. Dan verbeterde het zicht ook, van ongeveer zeven meter naar dertig meter – en in een van die pauzes was dat lichtje een baken van hoop.

      Sara bleef aan de rand van het bos tegen een boom geleund staan en tuurde over een open veld naar het flikkerende schijnsel. Ze had niet veel kracht meer over. Als dit lichtje niets bleek te zijn had ze geen andere keus dan terug te lopen naar de boom van Tim, eronder te kruipen en hun lot in handen van de natuur te leggen.

      Ze liep het veld in. Hier had de wind vrij spel en joeg de prikkende sneeuwvlagen in haar gezicht en haar ogen. Ze boog zich voorover en knokte door de sneeuw die tot aan haar middel kwam. Na elke logge stap werd het licht wat helderder en krachtiger.

      Nog een paar stappen, opnieuw even windstilte en toen zag ze iets dat mooier was dan alles wat ze ooit had gezien: het lichtje zat op een schuur.

      Svens schuur.

      Ze keerde om en sjokte terug over haar eigen diepe spoor.

 

Een paar meter bij de schuur vandaan begaven Sara’s benen het eindelijk. Na zevenhonderd meter met het dode gewicht van een man van zeventig kilo door de hoge sneeuw te hebben gesleept, kon haar lichaam niet meer verder. Ze viel met haar gezicht in een zachte, tweeënhalve meter hoge sneeuwbank die was opgehoopt door de wind die van de rode schuur afstond. Tim verdween nagenoeg in de poedersneeuw die om hem heen en boven op hem plofte. Alleen zijn benen staken er nog uit.

      Ze kon niet meer overeind komen. Ze wilde niet meer overeind komen. Verdomme, dan vroor ze maar dood. Nou en? Het was slechts een kwestie van tijd voor Magnus haar kwam afmaken. Waarom zou ze er niet meteen een eind aan maken, gewoon dood zijn, zoals haar vrienden die ze niet had kunnen redden?

      Alonzo.

      Cappy.

      Miller.

      Waarom er nu niet gewoon mee kappen?

      Omdat ze Magnus Paglione wilde zien sterven. En dat was meer dan voldoende reden om door te knokken.

      Sara vermande zich en kwam overeind. Zonder de sneeuw van haar gezicht te vegen strompelde ze naar de grote schuifdeur van de schuur. Met haar gevoelloze handen greep ze de zwarte hendel vast en duwde, hoewel haar spieren het bijna niet meer aankonden. Onder het geratel van metalen wieltjes ging de deur een eindje open.

      Ze stapte naar binnen en liet de storm achter zich, een oase van rust.

      Hoe zijn die hier binnengekomen?

      Door haar waterige ogen zag ze misschien een stuk of twintig koeien vredig in hun met hooi gevulde stallen liggen. Ze schudde haar hoofd om haar gedachten op een rijtje te zetten. Dit waren de koeien van Sven... niet de koeien uit het vliegtuig.

      Sara dwong zichzelf de storm weer in te gaan. Ze greep Tim bij zijn voeten en trok hem uit de sneeuwbank los. Zijn gezicht gleed over de besneeuwde grond, maar dit was het enige waar Sara nog toe in staat was. Eindelijk, na al die kou en pijn en vermoeidheid sleepte ze Tim Feely de beschutting van de schuur in.

      Sara strompelde naar de schuifdeur en drukte met haar hele gewicht tegen de hendel. De wind blies de sneeuw naar binnen, bijna als een bovennatuurlijke hand die nog een laatste greep wilde doen naar het maal dat hem ontglipte. Met knarsende wielen gleed de deur dicht en reduceerde de wind tot niet meer dan gehuil aan de buitenkant.

      Het was niet warm in de schuur, maar wel ver boven het vriespunt. Sara hoorde het zoemen van een generator die op gas werkte. Ze keek rond in de enorme schuur en zag de oranje gloed van verscheidene verplaatsbare verwarmingselementen.

      In veiligheid.

      Ze had het gehaald. Met haar laatste beetje kracht sleepte Sara Tim naar een van die grote warmtebronnen toe en liet zich toen vallen.

      Ze sliep bijna onmiddellijk in.


 

Deel vijf

De pasgeborenen


 

1 december

07.15 uur

De storm was over zijn hoogtepunt heen maar de windvlagen joegen nog altijd heel fijne stuifsneeuw over het eiland en zweepten de golven wel anderhalve meter hoog op over de met ijs bedekte rotsen. Colding stond op de grote veranda achter het huis naar het water te staren. Clayton was druk bezig de sneeuw van de veranda te scheppen en zout te strooien op de dikke laag ijs die zich gedurende de nacht had afgezet.

      Colding had niet veel slaap gehad. Hij was op zijn kamer gebleven en had, nog vuil van het graven van het ondiepe graf voor Jian, op het dikke tapijt op de grond gezeten. Hij had door het raam dat rammelde van de storm naar de inktzwarte nacht zitten staren en nagedacht over de fouten die hij had gemaakt. Met Clarissa. Met Erika. Met Jian. En als de C-5 het niet haalde, met Sara. Het volgende moment was hij op de grond wakker geworden, met zijn kleren nog aan. Hij had niet de moeite genomen om te gaan douchen of zich om te kleden, maar had gewoon zijn jas en zijn laarzen aangetrokken en was naar de veranda gelopen.

      Elke schepbeweging van Clayton maakte een schrapend en galmend geluid tegelijk. De oude man werkte stevig door. Zijn ogen stonden fris en monter en er kwamen wolkjes stoom uit zijn stoppelige mond. Hij stopte even en leunde een beetje hijgend op de sneeuwschep. ‘Wat ging het vannacht tekeer, hè?’

      ‘Ja,’ zei Colding. ‘We hebben behoorlijk wat op onze pet gekregen.’

      ‘Nou, je had hier in achtenzestig moeten zijn, hè? Zo verdomd koud, dat de hele havenmond dichtgevroren was. We moesten dynamiet gebruiken om het ijs te breken zodat er boten in en uit konden. Dat was het jaar dat Paul Newman in het water viel toen we aan het ijsvissen waren. Ik en Charlie Heston moesten hem terugslepen naar de kust.’

      Clayton zweeg een ogenblikje. ‘Je maakt je echt zorgen om Sara, hè?’

      ‘Ja,’ zei Colding, ‘dat doe ik zeker.’

      ‘Verdomd achterlijk om ze met die storm de lucht in te sturen.’ Typische bewoordingen voor de oude baas, maar de toon waarop niet. Het klonk niet smadelijk, het klonk... spijtig.

      Clayton pakte zijn sneeuwschep en ging weer aan het werk. Het galmende schraapgeluid vulde de lucht. ‘Wanneer verwacht je iets van hen te horen?’

      Colding haalde zijn schouders op. ‘Ze zouden al in Manitoba moeten zijn.’ Ze zóúden daar moeten zijn, maar hij had nog niets gehoord. In ieder geval niet van Magnus.

      Clayton schraapte de laatste restjes sneeuw weg, zette de sneeuwschep tegen de muur van het huis en pakte de pot met zout. Hij begon de korrels op de keurig weggeruimde sneeuw te strooien. Toen deed hij de openslaande deur naar de salon open en draaide zich naar Colding om. Hij keek hem scherp en onderzoekend aan. ‘Ik wil iets van je weten. Zeg eens eerlijk, neuk je dat meisje alleen maar of houd je van haar?’

      Die vraag maakte dat Colding zich nog ellendiger en machtelozer ging voelen. Daar was weer dat overbekende gevoel van opkomende tranen, maar nu waren het tranen van frustratie, misschien zelfs van woede.

      ‘Ik houd van haar.’

      Clayton knikte, deed een handschoen uit en wreef over zijn mond. ‘Dat dacht ik al. Als je wat nodig hebt, laat het me dan weten. Ik heb heel wat rottigheid op dit eiland zien komen en gaan. Er is hier iets niet in de haak, ik voel het.’ Hij schopte de sneeuw van zijn laarzen. ‘Helemaal niet, hè? En daar krijgen we binnenkort hoe dan ook mee te maken.’

      Clayton liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht. Colding bleef alleen achter in de ochtendkou en vroeg zich af wat die woorden precies inhielden.


 

1 december

07.15 uur

Had ze op een bed met botte spijkers geslapen? Ieder atoom zeurde, klopte, schreeuwde of schrijnde. Ze stonk naar zweet en smerig hooi, wat zich vermengde met de onmiskenbare lucht van koeien en koeienmest. Dus zelfs haar neus had iets om over te kankeren.

      Sara duwde zichzelf op een elleboog overeind. Ze wilde slapen. Dagen-, wekenlang, maar ze moest in beweging komen. Ze keek naar Tim Feely – en plotseling was alle pijn de moeite waard.

      Hij zat overeind, met zijn knieën opgetrokken tegen zijn borst, zijn hoofd naar beneden en zijn ogen dicht. Hij zwaaide een beetje heen en weer.

      ‘Tim?’ zei ze krakend vanwege haar droge keel, ‘alles in orde?’

      Hij keek op. Er zat een grote paarsrode bloeduitstorting op de rechterkant van zijn gezicht, vanaf zijn haarwortels tot aan zijn kin. Aan de zwarte streep met hechtingen op zijn voorhoofd kleefde opgedroogd bloed. Hij had donkere kringen onder zijn ogen.

      ‘Verre van, goddomme,’ zei Tim. ‘Hoe lang ben ik buiten westen geweest?’

      Sara haalde diep adem en gaf Tim een beknopte versie van wat ze wist: de dood van Jian, dat Colding hen met het vliegtuig de storm in had gestuurd, Magnus’ bom, de noodlanding en het gezwoeg om bij Svens koeienstal te komen.

      Tim bleef een tijdje zitten zwijgen om het allemaal tot zich door te laten dringen. Zachtjes wreef hij over zijn dikke knie. Zelfs bij de kleinste aanraking kromp hij al ineen. ‘Dus iedereen is dood, behalve jij en ik? En ik zou ook dood zijn als jij niet anderhalve kilometer met mij door een sneeuwstorm had geploeterd?’

      Sara knikte.

      ‘Bedankt,’ zei Tim. Hij had het niet simpeler kunnen zeggen en de dankbaarheid en pure verbazing in zijn ogen hadden niet intenser kunnen zijn. ‘Het ziet ernaar uit dat Rhumkorff de boel behoorlijk heeft verkloot. Ik hoop dat hij dood is.’

      Dat hoopte Sara ook. Rhumkorffs handelwijze had de dood van haar vrienden tot gevolg gehad. ‘Ik was er net op tijd uit voordat de boel de lucht inging,’ zei ze. ‘Verder heb ik niemand gezien.’

      Ze keek rond in de schuur en nam de details voor het eerst echt waar. Tamelijk standaard allemaal: een middenpad van vijf meter breed, groot genoeg om een flinke tractor doorheen te laten rijden. Aan weerskanten vijfentwintig aparte stalboxen. Volle hooizolders boven elke rij, allemaal onder een hoog welvend dak, dat werd gesteund door dikke houten spanten. Er fladderden wat vogeltjes rond. Hun zachte getjilp verleende vreemd genoeg een zeker optimisme aan hun sombere situatie. Uit de meeste boxen gluurden grote koeienkoppen met nietszeggende zwarte ogen naar de vreemdelingen die op de grond lagen. In de eerste box, links van de grote schuifdeur, stond een gloednieuwe sneeuwscooter, een Arctic Cat. Dat bood maar gedeeltelijk troost – ze konden hem gebruiken om bij Svens schuur weg te komen, maar waar konden ze naartoe?

      ‘We kunnen hier niet blijven, Tim. Hoe is het met je knie?’

      ‘Helemaal in de prak. Ik denk dat de knieschijf gebroken is. Ik kan hem zeker niet belasten.’

      Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben bijna bezweken door dat gesleep met jou hiernaartoe. Je gaat met me mee en je loopt. Ik zal je helpen, maar je gáát mee.’

      ‘Maar die storm dan? Het is hier lekker warm.’

      ‘Ik hoor niet zoveel wind, dus ik denk dat de storm voorbij is. Dat betekent ook dat Sven hier weldra zal zijn om naar zijn koeien te kijken.’

      ‘Maar dat willen we toch ook? We hebben hulp nodig. Ik ben gewond, ik moet naar een dokter.’

      Sara wreef in haar ogen. Eén andere overlevende maar, en dat had niet Alonzo of een van de Tweeling mogen zijn, iemand met pit – nee, dat moest dit watje zijn. ‘Tim, luister naar me. Als Magnus erachter komt dat we nog leven komt hij ons zoeken. We zijn nog te dicht bij het vliegtuig. We moeten hier weg en proberen Colding te vinden. Misschien kunnen we die sneeuwscooter daar gebruiken.’

      Tim keek naar de Arctic Cat, maar zijn gedachten waren kennelijk bij het grotere plaatje. ‘Was het niet Colding die ons de lucht in stuurde? Hoe kun je hém vertrouwen?’

      Sara haalde langzaam adem. Ze kón Colding niet vertrouwen. Maar de nachten dat ze samen waren geweest dan, de dingen die hij haar had verteld... in ieder geval was hij een heel wat minder groot risico dan Gunther of Andy, of zelfs Clayton. ‘Ik weet niet of we hem kunnen vertrouwen.’

      Ze verstijfden allebei toen ze buiten een hond hoorden blaffen.

      De schuurdeur ging op een kier open. Sara greep Tim bij de hand en sleurde hem net op tijd een box in, toen de deur nog iets verder openging en er een gouden rechthoek van schitterend winters zonlicht op de vloer van de schuur viel.

 

Sven Ballantine duwde voor een derde keer tegen de deur. Er lag een hele hoop opgewaaide sneeuw tegenaan, waardoor hij deels geblokkeerd, deels vastgevroren was. Hij ging net ver genoeg open om naar binnen te kunnen glippen. Mookie drong tussen zijn benen door en rende de schuur in. Haar staart ging wild heen en weer. Ze schoot van de ene koe naar de andere alsof ze haar vrienden tijdens de storm had gemist en nu even gedag kwam zeggen. Ze keek hen allemaal eventjes aan om te laten weten dat ze er was en dat zij het voor het zeggen had.

      ‘Rustig maar, meisje,’ zei Sven. ‘Ik weet zeker dat ze jou ook hebben gemist, hè?’

      En toen hoorde Sven Ballantine loeien.

      Althans, dat meende hij gehoord te hebben. Maar het kwam niet uit de schuur.

      Hij keek door de open deur naar buiten over zijn uitgestrekte besneeuwde hooiland. Het zonlicht weerkaatste fel op het golvende witte oppervlak waardoor het wel geëlektriseerd leek.

      Boeoeoe.

      Daar had je het weer. Hij verbeeldde het zich niet.

      Mookie begon te blaffen, langgerekt en fel, op een manier die ze meestal bewaarde voor brutale eekhoorns of konijnen die hun boekje te buiten gingen. Maar Sven lette niet op Mookie, die met haar nekharen rechtovereind bij een koeienstal stond, waar twee zwaar gehavende mensen verstopt zaten. En ze blafte maar door.

      ‘Hou toch eens op, meisje,’ zei Sven.

      Boeoeoe.

      Er was geen vergissing mogelijk. En het was niet één koe, het waren er meerdere.

      En Mookie blafte maar.

      ‘Verdomme, Mookie, hou je kop toch eens!’

      Zijn geschreeuw had schijnbaar hetzelfde effect als een opgerolde krant. Ze liet haar kop hangen en krulde haar staart tussen haar poten.

      Sven liep de stal uit en tuurde over het verblindende sneeuwveld of hij iets zag bewegen. Hij moest zijn ogen samenknijpen om de ergste felheid van het licht te blokkeren. Daar... koeien. Bij de dichte naaldbomen aan de rand van het veld.

      Sven duwde de schuurdeur een beetje verder open, liep naar binnen en sprong op de Arctic Cat. Hij startte meteen. Het geluid van de motor riep Mookie bij de twee mensen vandaan die haar baasje niet scheen op te merken. De hond begon rondjes om de sneeuwscooter te rennen. Sven duwde de slee de schuur uit en gaf gas. Blaffend ging Mookie erachteraan.


 

1 december

07.31 uur

Clayton zat in de bloedhete Nuge. Frank Sinatra blèrde door de stereo. Sinatra – wat kon die een boel glazen bourbon achteroverslaan! Clayton dacht met liefde terug aan zijn begintijd op het eiland, toen hij samen met Frank en Dean Sammy onder de tafel had gezopen. Nadat Sammy knock-out was gegaan had Clayton het glazen oog van de zanger vervangen door een kogellager. De dag daarop was Sammy woest geweest, maar Frank had zich te barsten gelachen.

      Zo mooi altijd, na zo’n grote storm. De mooiste plek op aarde eigenlijk. Er ging geen dag voorbij zonder dat Clayton de Heer dankte dat hij hier niet alleen meer dan vijftig jaar had mogen wonen, maar er ook nog voor betaald werd.

      De stormen hadden alles overdekt met een dikke laag sneeuw, net marshmallows. De dennenbomen leken op die plompe witte reuzen op zo’n schilderdoek dat je zelf aan de hand van nummertjes moest invullen. De sneeuw veranderde de bladerloze takken van de loofbomen in zachte skeletten. De ochtendzon weerkaatste op de triljoenen sneeuwvlokjes waardoor het landschap fonkelde en schitterde.

      De Bv sleepte met zijn verzwaarde glijders over het sneeuwscooterspoor. In iets meer dan een etmaal was er vijfendertig centimeter sneeuw gevallen. En verse sneeuw betekende dat Magnus er met de slee opuit wilde, dus moest Clayton ervoor zorgen dat de paden er goed bij lagen, klaar om eroverheen te rijden.

      Die Magnus spoorde niet. En zijn broer Danté was niet veel beter. Eerst had Clayton gedacht dat Colding ook zo’n dikdoener van Genada was, net als die smeerlap van een Andy Crosthwaite. Maar misschien deugde Colding toch wel. Die arme kerel zat ontzettend in over Sara. En hij was de enige niet. Clayton mocht dat meisje graag.

      Het zat niet goed op Black Manitou. Helemaal niet. Vijftig jaar op het eiland was lang genoeg om het karakter ervan te kennen en te weten dat er iets stonk, erger dan een broodje stront met een kwakje van een stinkdier erop.

      Maar het had geen nut om je druk te maken voordat er iets gebeurde. Que sera, sera, zei Doris Day. Dat was nog eens een blikvanger geweest. Jammer dat ze niet uit de kleren wilde. Een pestkop, die meid.

      Onder het neuriën van ‘My Way’ ging Clayton verder over het pad en vroeg zich af of Sara en de anderen in Manitoba waren geland.


 

1 december

07.34 uur

Sara waagde het erop even om de tussenwand van de stalbox te gluren. Door de open schuurdeur zag ze Sven en zijn hond aan de andere kant van het veld bij een paar koeien staan.

      ‘Opstaan, Tim, we gaan.’

      ‘Waarheen?’

      Dat was de grote vraag. Ze konden naar het huis van Sven gaan, wachten tot hij terugkwam en dan... ja, wat? Haar Beretta trekken en de oude man neerschieten? Hem in gijzeling nemen? Er was geen andere schuilplaats. Behalve...

      ‘Dat verlaten stadje,’ zei ze. ‘Precies in het midden van het eiland. Daar kunnen we ons een tijdje verschuilen en nadenken over wat we daarna gaan doen.’

      ‘Hoever is dat?’

      ‘Ongeveer acht kilometer.’

      Tim staarde haar aan alsof er opeens hoorntjes uit haar hoofd groeiden. ‘Acht kilometer? Te voet?’

      Sara knikte. ‘Dat is de enige optie.’

      ‘We hebben nog een optie.’ Hij wees op het pistool op Sara’s heup.

      ‘Nee,’ zei Sara. ‘We weten niet of Sven er iets mee te maken heeft. Ik doe hem geen kwaad.’

      ‘Je hoeft die man niet af te schieten, je houdt hem alleen onder schot en...’

      ‘Nee, Tim. Ik weet alles van vuurwapens. Als je er een trekt tegenover een ander mens moet je ook bereid zijn het te gebruiken en ik schiet geen oude mannen overhoop. Trouwens, voor zover ik weet moet hij zich om de paar uur bij Magnus melden.’

      ‘Of bij Colding,’ zei Tim.

      Sara zei niets.

      ‘Ik zeg dat we naar het huis moeten gaan,’ zei Tim.

      ‘Wat jij zegt doet er niet toe.’

      Sara sloop naar de deur van de schuur en keek naar buiten. Sven was daar nog bij de koeien uit de C-5. Mookie sprong door de sneeuw in een wijde boog om de kudde heen. Sven zou dezelfde weg terugnemen die hij was gegaan, wat inhield dat Sara en Tim er niet aan de voorkant uit konden – te veel verse sneeuw; Sven moest hun sporen wel opmerken.

      Ze liep verder de stal in, op zoek naar een uitgang. Helemaal aan de andere kant, tegenover de grote schuifdeur, zag ze een normale deur met scharnieren en vier ruitjes bovenin. Met haar mouw veegde ze de ijsbloemen weg en keek naar buiten. Daar was niet veel meer te zien dan hopen stuifsneeuw, een kleine schuur en een hek.

      Langzaam trok ze de deur open, zodat de opgehoopte sneeuw aan de buitenkant niet naar binnen zou vallen. De sneeuw leek wel een muur die tot aan haar middel reikte. Ze nam een hoge stap en reikte toen naar achteren om de kreupele Tim te helpen. Heel zorgvuldig sloot ze de deur. Er viel wel wat sneeuw naar binnen, maar ze hoopte dat het door de verwarming zou smelten voordat Sven terug was.

      Zij en Tim stonden naast elkaar met hun ruggen tegen de stal aangedrukt. Voor hen lag een groot stuk met onaangeroerde sneeuw en hoog opgewaaide sneeuwbanken. Er leidde één enkel voetspoor naar de schuur. Het spoor was bedekt met minder dan een paar centimeter sneeuw waardoor elke voetstap wazig leek.

      ‘Kijk,’ zei Tim, ‘er zit geen ijs op de ruiten van het schuurtje. Het is daar warm.’

      Hij had gelijk. Waarschijnlijk net zo’n verwarmingselement als in de grote schuur. Uitnodigend, maar erg riskant.

      ‘Daar kunnen we ons niet verschuilen,’ zei Sara. ‘Zo te zien is Sven gisteravond naar die schuur gegaan. Dat wil zeggen dat hij dat vandaag misschien weer doet. Het is maar twee bij twee meter, je kunt je niet verstoppen als hij komt.’

      ‘Shit. En wat nu, revolverheldin?’

      ‘Laten we gewoon weggaan en hopen dat hij niet opnieuw naar dat schuurtje gaat en onze voetsporen ziet. Kom we gaan.’

      Ze duwde haar schouder onder Tims arm om iets van zijn gewicht over te nemen. Samen ploeterden ze door de hoge sneeuw.

 

Sven keek om zich heen op zoek naar tekenen van menselijk leven. Er moest toch iemand in de buurt zijn. Dat moest wel. Drieënveertig koeien kwamen toch niet zomaar uit de lucht vallen? Het was ook niet de kudde van James Harvey. Voor zover Sven wist waren de koeien van James niet gedekt en deze dames waren drachtig met een hoofdletter D.

      Mookie deed wat ze behoorde te doen, om de kudde heen rennen, stoppen en kijken met haar kop laag bij de grond. Als haar ogen lasers waren geweest had ze een gat in de maan kunnen boren. Ze dreef de koeien bij elkaar en wachtte op de commando’s van Sven.

      Hij liep naar een van de koeien toe. Haar kop was helemaal wit met een zwarte vlek over het oog. Op het plastic label in haar oor stond A-34. Met een zwarte merkstift had iemand eronder gekrabbeld: Molly McButter. Uit dat label bleek dat het koeien uit het hoofdlab in het zuiden van het eiland waren. Hoe hadden die koeien in godsnaam met die verschrikkelijke sneeuwstorm van vannacht vijftien kilometer afgelegd?

      ‘Nou, hallo, Molly. Jij hebt zeker wel een boeiende nacht achter de rug, hè?’

      De koe zei niets.

      Sven zag geen sporen. Alleen een paar overdekte lage strepen in de sneeuw. Dat betekende dat de koeien hier al verscheidene uren stonden. Ze hadden aan de rand van het bos beschutting gezocht tegen de storm.

      Sven klopte Molly op de hals en sprak met een zachte, rustige stem: ‘Nou, dames, zal ik jullie dan allemaal maar onderdak gaan bieden, hè? Er komt straks nog een storm opzetten.’

      Hij stak zijn hand op en Mookie draaide haar kop naar hem toe. Ze bleef roerloos staan met haar ogen strak op Sven gericht. De hond was één bonk intensiteit. Dit was haar favoriete bezigheid. Behalve dan een dutje doen misschien.

      ‘Mookie, zoek.’ De lenige hond schoot door de sneeuw de bossen in. Zij zou afgedwaalde koeien gaan zoeken en terugbrengen.

      Sven startte de sneeuwscooter en begon de koeien naar de grote schuur te leiden.


 

1 december

08.14 uur

Clayton bracht de Nuge voor de grote stal van Sven tot stilstand. Hij liet de motor draaien en sprong eruit. Even later kwam een dolblije zwarte bordercollie de schuur uit rennen. Mookie sprong met haar voorpoten tegen Claytons borst en hipte op haar achterpoten om zich te kunnen strekken en hem in het gezicht te likken. Ze jankte van opwinding.

      ‘Een beetje kalm aan, hè?’ lachte Clayton en hij draaide zijn gezicht weg van Mookies opdringerige tong. ‘Rustig maar, meisje.’

      ‘Mookie, zit,’ zei Sven streng. Mookie liet zich in de sneeuw vallen. Haar tong hing uit haar grijnzende bek en haar staart ging heen en weer over de grond, zodat er kleine wolkjes sneeuw opstoven.

      ‘Goedemorgen, Sven. Ik dacht, laat ik eens even gaan kijken hoe zo’n ouwe knar als jij de storm heeft doorstaan.’

      ‘Best hoor,’ zei Sven. ‘Kom je de telefoonverbinding herstellen?’

      Clayton schudde zijn hoofd. ‘Nog niet. Ik ben eerst de wegen begaanbaar aan het maken. Is de lijn dood?’

      ‘Ja,’ zei Sven. ‘Ik probeerde het grote huis te bellen om te zeggen dat ik hun koeien hier heb.’

      De woorden drongen nog niet goed tot hem door. Clayton keek Sven aan en liep toen naar de openstaande staldeur. Sven liep met hem mee, met Mookie op de hielen.

      In de schuur aangekomen zag Clayton meer dan veertig koeien staan op het open gedeelte tussen de stallen aan de beide kanten. Hij liep naar een koe toe en controleerde het oorlabel. A-13 stond erop, met de naam Clara Belle in zwarte merkstift.

      ‘Een A-label,’ zei Clayton. ‘Ze is van de hoofdkudde.’

      ‘Ja,’ zei Sven.

      ‘Asjemenou belazert. Ik heb goddomme diezelfde koeien gisteravond nog in dat enorme vliegtuig zien staan.’

      ‘Het vliegtuig moet teruggekomen zijn.’

      Clayton schudde zijn hoofd. ‘Ik zou niet weten hoe, het is niet bij het grote huis geland.’

      ‘Nou, als er geen parachutes voor koeien bestaan moet het vliegtuig ergens geland zijn.’

      Clayton knikte. Op het herenhuis en de hangar na was de C-5 het allergrootste ding op het eiland. Die kon je niet op een klein lapje grond laten zakken zoals een helikopter. ‘Zie jij mensen, Sven? Er moet iemand bij die koeien zijn geweest.’

      Sven schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

      ‘Dit is krankzinniger dan een gecastreerde bok in het paarseizoen. Het slaat nergens op. Heb jij vannacht wat gehoord?’

      ‘Ik sliep als een roos, hè? Niet dat er geen lawaai was, met die huilende wind.’

      Dat de koeien er waren betekende dat er een landing moest zijn geweest, in ieder geval een gecontroleerde noodlanding. En als koeien het hadden overleefd, moesten ook mensen het hebben overleefd. Dat hield in dat de mensen de koeien hadden losgelaten en toen ergens anders heen waren gevlogen... Of de mensen hielden zich schuil. Maar voor wat? Of voor wie?

      ‘Sven, ik weet echt niet wat ik ervan denken moet.’

      ‘Ik ook niet.’

      ‘Zou je er nog even je mond over willen houden? Tot ik heb uitgedokterd wat er aan de hand is?’

      Sven haalde zijn schouders op. ‘Het maakt mij niet uit. Ze zijn hier veilig. Ik kan trouwens toch niemand bellen voordat jij die telefoonlijnen hebt gerepareerd, hè, luie donder?’

      Clayton knikte langzaam en liet zijn ogen dwalen over de koeien die als bij toverslag in de grote stal van Sven Ballantine waren verschenen. ‘Ik zal vandaag de telefoonverbinding herstellen. Laat ik mijn route naar North Pointe maar gaan afmaken, kijken of ik iets zie.’

      ‘Houd me op de hoogte.’

      Clayton keek nog eens naar Clara Belle. Ze maakte een zieke indruk. Er zat een laagje slijm over haar ogen.

      ‘Ze zien er niet goed uit, hè?’

      ‘Nee,’ zei Sven, ‘helemaal niet.’

      Clayton draaide zich om en liep naar de Nuge.


 

1 december

08.46 uur

Rillend hielden Sara en Tim zich in het bos schuil achter een dikke, met sneeuw beladen spar. Voor hen liep de weg. De storm was voorbij, maar de kou niet. Die hing in de lucht als een onzichtbare hamer die niet-aflatend op hen inbeukte en hen verdoofde.

      Ze waren het bos ingegaan toen de allesoverheersende winterse stilte werd verbroken door het gorgelende keelgeluid van een dieselmotor. Dankzij het arbeidsethos van Clayton en Ted Nugent in het vroege ochtenduur was het lopen over de weg vrij gemakkelijk gegaan, maar de heuphoge sneeuw in het bos maakten iedere stap tot een worsteling.

      Het dieselgeluid werd luider en kwam dichterbij. Toen ging het over op een gestaag stationair gepruttel. Sara gluurde om de boom heen. Het was Clayton met zijn zebravoertuig. Dat verraste haar niet. Maar waarom was hij gestopt?

      Het portier van het voertuig ging open en een dik ingepakte Clayton stapte uit. Sara trok haar hoofd terug achter de boom en liet haar hand uit de mouw van haar parka glijden, die dienstdeed als een slecht functionerende handschoen. Met bonzend hart maakte ze de riem van haar holster los en haalde haar Beretta tevoorschijn. Het pistool voelde als een blok ijs in haar blote hand.

      ‘J-ja, verdomme,’ fluisterde Tim klappertandend. ‘Laten we die oude man afknallen en d-de t-t-tank overnemen.’

      ‘We knallen niemand af.’ Hoopte ze. Ze wilde Clayton net zomin iets aandoen als Sven, maar Clayton was niet voor niets op deze plek blijven staan. Als hij hen vond en het tegen Magnus zei...

      Ze keek weer om de boom heen. Clayton stopte bij de kant van de weg. Hij viste zijn penis uit zijn sneeuwbroek en begon op de sneeuwbank te urineren. Daarbij draaide hij met zijn heupen om de straal te kunnen richten.

      ‘Wat doet hij nou?’ fluisterde Tim.

      Sara schudde haar hoofd van verbazing. ‘Ik geloof dat hij zijn naam in de sneeuw staat te schrijven.’

      De urinestroom ging over in gedruppel en Clayton schudde één keer af. Toen ritste hij zijn gulp dicht en liet als toetje een scheet die echode tussen de bomen.

      ‘Jullie kunnen wel tevoorschijn komen, hoor,’ riep hij. ‘Ik heb niet veel zin om jullie achterna te stampen door het bos als je het niet erg vindt, hè?’

      Sara’s handen waren verstijfd van de kou. Ze wist niet eens of ze de trekker wel voelde.

      ‘Het is lekker warm in mijn wagen, hè?’

      ‘Sara,’ zei Tim, ‘kom óp, ik... heb het... zo koud.’

      Afgezien van de zwarte hechtdraadjes en de paarse bloeduitstorting had het gezicht van Tim niet veel meer kleur dan de sneeuw om hen heen. Hij stond onbeheersbaar te rillen. Misschien hadden ze tóch naar het huis van Sven moeten gaan, maar die kans was verkeken.

      En nu? Ze begreep dat ze geen enkele keus hadden.

      Sara kwam achter de boom vandaan en richtte haar Beretta op Clayton.

      De man stak meteen zijn handen omhoog. ‘Allejezus, Sara. Richt dat ding niet op mij, hè?’

      ‘Geen beweging, Clayton, begrepen?’

      Clayton knikte. Sara stak haar hand naar achteren en trok Tim overeind. Ze begonnen naar de weg te lopen.

      ‘Naar rechts,’ zei Sara tegen Clayton, ‘en ga in die sneeuwbank staan.’

      ‘Waar ik heb staan pissen? Dat is smerig.’

      ‘Goed, daar niet dan, maar ga in die sneeuwbank staan. Als je één beweging maakt schiet ik een kogel door je knieschijf.’

      ‘Maar ik heb al artritis in mijn knieën.’

      ‘Clayton, hou je kop, godverdomme! Tim, ga in dat voertuig zitten en doe het portier achter je dicht.’

      Clayton ging in de sneeuwbank staan en zakte er tot aan zijn kruis in weg. Zo kon hij niet snel in actie komen.

      Bibberend als een gek hinkte Tim door de sneeuw de weg op. Sara hield de Beretta op Clayton gericht. Tim klom in het voertuig en deed het portier dicht. Binnen sloeg hij zijn armen om zijn schouders en begon te beven als een puppy tijdens een onweer.

      ‘Sara,’ zei Clayton, ‘doe dat rotding weg. Je staat zo te trillen dat je me misschien per ongeluk echt neerschiet.’

      Sara keek naar het pistool in haar hand – het schudde alsof het een eigen leven had. Ze liet het wapen zakken. ‘Hoe wist je dat we hier waren?’

      ‘Ik zag voetsporen in de sneeuwbank. En toen ik al die koeien zag die eigenlijk in het vliegtuig hoorden te zijn, bedacht ik dat er ook een paar bemanningsleden in de buurt moesten zijn.’

      ‘Je bent verdorie een echte Columbo, Clayton.’

      ‘O, ja. Peter Falk kon heel wat frisdrank op. Maar dit is geen moment voor verhalen, meisje. Waar zijn je mensen?’

      Sara voelde het verdriet als een hete pijnscheut door zich heen gaan toen ze aan haar vrienden dacht. Ze schudde haar hoofd.

      ‘O, nee,’ zei Clayton. ‘Hebben alleen jij en Tim het gehaald?’

      Was het echt medeleven of was het gespeeld? ‘Clayton, hoeveel mensen weten dat we gecrasht zijn?’

      ‘Ze weten het niet, hè? In het grote huis hebben we er niets over gehoord. Niet te geloven dat je zo’n groot ding kunt laten landen zonder dat het hele eiland het weet.’

      ‘Ja. Héél erg moeilijk te geloven.’ Ze richtte het wapen weer op hem. ‘Wanneer heeft Magnus je op pad gestuurd om ons te gaan zoeken? Heb je hem ingeseind dat je de koeien hebt gevonden?’

      Clayton schudde zijn hoofd. ‘Ik begin nu behoorlijk pissig te worden van dat rotding. Magnus heeft me niet gestuurd, Sara. Als er een storm is geweest maak ik altijd de wegen begaanbaar.’

      Ze beefde over haar hele lichaam. Clayton had gelijk, het was best mogelijk dat ze hem per ongeluk neer zou schieten. Jezus, hij was een oude man. Hij woonde al lang vóór Magnus en Danté en Genada op het eiland... dat zei hij tenminste. Ze kon absoluut niet weten wat ze aan hem had.

      ‘Ik ben de enige die weet dat jullie hier zijn,’ zei Clayton. ‘En ga verdorie nu in die trekker zitten voor je ledematen bevriezen, hè?’

      Pas toen Clayton het woord bevriezen zei besefte Sara dat haar vingers niet meer staken. Ze waren gevoelloos.

      Ze kon nog drie stappen in de richting van de Bv206 zetten, toen werd alles wazig voor haar ogen en viel ze bewusteloos voorover in de sneeuw.


 

1 december

10.05 uur

Sven stond op zijn veranda met Mookie op haar gewoonlijke plek naast hem. Het zout dat hij had gestrooid om het ijs te laten smelten kraakte bij elke beweging onder zijn voeten. De winter absorbeerde alle geluiden, sloeg ze op en gaf ze niet meer af. De stilte na een winterstorm was nergens mee te vergelijken; dan hoorde je echt helemaal niets.

      Helemaal niets, behalve de koeien dan.

      De nieuwe koeien maakten lawaai. Het waren afschúwelijke geluiden, alsof ze ziek waren of pijn hadden... allebei waarschijnlijk. Sven vroeg zich af of hij er niet verkeerd aan had gedaan de verdwaalde koeien bij de zijne te zetten, gezien het feit dat zijn kudde een back-up vormde voor als de hoofdkudde besmet raakte. Maar toch, die drachtige koeien waren een fortuin waard – het leek niet meer dan logisch dat Danté wilde dat ze veilig ondergebracht en goed verzorgd werden.

      Sven sjokte naar de grote schuur met Mookie automatisch op zijn hielen. De hond scheen veel minder enthousiast te zijn dan normaal. Sven schoof de staldeur open en ging naar binnen.

      Mookie begon te grommen.

      Dat was een verontrustend geluid, want hoewel de waakse hond blafte tegen alles wat bewoog en ook tegen de meeste dingen die dat niet deden, grommen deed ze zelden.

      ‘Wat is er in jou gevaren, hè?’

      Mookie schoot de schuur binnen en begon non-stop tegen de drachtige koeien te blaffen. Ze rende achter hen, tussen hen door en beet naar hun poten.

      ‘Mookie! Stoute hond!’

      Wat deed ze toch? De koe met de witte kop en de zwarte vlek rond het oog strompelde de schuur uit, opgejaagd door de hond die zijn tanden liet zien. Mookie probeerde de nieuwe koeien de stal uit te drijven.

      ‘Móókie, verdomme nog aan toe, stop daarmee!’

      Mookie stopte niet. Ze rende de stal weer in en beet naar een volgende drachtige, zieke koe. Ditmaal pakte Sven haar in haar zwarte nekvel toen ze naar buiten kwam en tilde haar hoog op. Ze gilde alsof hij haar had geslagen. Dat doordringende geluid was haar automatische verdedigingsmechanisme, haar manier om uit de moeilijkheden te komen – en hij vond het altijd hartverscheurend klinken.

      Maar dat veranderde niets aan het feit dat ze erg overstuur raakte van die nieuwe koeien. Hij nam haar onder zijn ene arm en hield haar stevig vast. Die hond kwam niet meer los en dat wist ze. Sven ging snel voor Molly McButter staan. De koe, die Mookie zag, draaide zich om en liep snel terug de stal in.

      Toen Molly bleef staan bekeek Sven haar eens goed. De koe liet haar kop helemaal zakken tot haar neus maar een paar centimeter boven de grond hing. Dik, wit slijm bedekte haar ogen en droop in lange, natte, stinkende slierten over haar wangen. Klodders snot en kwijl hingen aan haar neus en kin en bungelden heen en weer toen het arme beest langgerekt en treurig moeoeoe zei.

      Sven keek eens naar zijn eigen koeien die tevreden in hun eigen boxen lagen. Zij leken piekfijn in orde te zijn, gezond, opgeheven koppen, normale ogen. Maar die verdwaalde... ze waren er allemaal even slecht aan toe als Molly. Een paar uur geleden hadden ze er nog niet zó slecht uitgezien. Wat het ook voor ziekte was, het werd heel snel erger.

      Hij kon niet veel anders doen dan wachten. Straks ging Clayton de telefoonverbinding repareren en kon er iemand komen om naar de koeien te kijken. Met zijn vrije arm trok hij de schuifdeur van de stal dicht. Mookies staart begon tegen zijn heup te slaan.

      ‘O nee, jij hebt het verbruid,’ zei hij, maar hij wist dat het niet waar was en die verdomde hond wist het waarschijnlijk ook. Hij zette haar neer. Ze draaide drie keer blaffend om hem heen en samen met de hond liep Sven terug naar huis, zich onderwijl afvragend wat hem te doen stond.


 

1 december

12.25 uur

Iemand schudde haar zachtjes bij haar schouder.

      Sara wilde niet wakker worden. Een bed, toegedekt met zoveel dekens dat ze er bijna van ging zweten. Normaal gesproken zou ze een dergelijke warmte onaangenaam hebben gevonden, maar op dit moment was het een heerlijke, ongekende luxe.

      ‘Sara, word eens wakker, hè?’

      Knipperend gingen haar ogen open en ze zag Claytons gezicht met zijn peper-en-zoutkleurige stoppelbaard over zich heen gebogen zitten. Tim stond ook naar haar te kijken. Hij had een kruk onder zijn linkerarm en in zijn andere hand hield hij een half afgekloven kippenpootje. Er was weer wat kleur op zijn gezicht gekomen. De hechtingen zagen er vreselijk uit, maar de onderhuidse zwellingen waren voor een deel geslonken.

      Sara ging overeind zitten en genoot van de simpele zegening dat ze het niet koud had. ‘Wat is er gebeurd? Heb ik geen kleren aan?’

      ‘Je ging van je stokje,’ zei Tim. ‘Clayton heeft je in de wagen gelegd en is daarna met ons naar zijn huis gereden. Wij hebben je uitgekleed. Je kleren waren vochtig. Clayton was een heer, maar ik heb aan je tepels gezeten.’

      ‘Ja, dat deed je zeker,’ zei Clayton.

      Sara wreef in haar ogen. Ze keek naar Clayton. Haar Beretta stak in de band van zijn dikke sneeuwbroek.

      ‘Kijk je naar dat pistool? Dat mag ik hopen tenminste, want als je naar mijn ding zit te staren wordt Colding misschien kwaad, hè?’ Hij pakte de Beretta en gaf hem terug met de loop van haar af. ‘Beloof je me dat je hem nooit meer op mij richt?’

      Sara knikte en pakte het pistool aan. Dit was in ieder geval één iemand van wie ze wist dat hij te vertrouwen was.

      Clayton leek erg blij te zijn dat hij van het pistool af was. ‘Tim heeft me van de bom verteld. Ik wist wel dat Magnus een vies vuil zwijn was, maar dat hij zo ver zou gaan had ik niet gedacht. Waar zijn jullie in godsnaam geland?’

      ‘Rapleje Bay,’ zei Sara. ‘Op het ijs.’

      ‘Maak je een geintje?’

      ‘Ik maak geen geintje.’

      ‘En ligt het daar nog?’

      ‘Ik denk dat het voor het grootste deel door het ijs gesmolten is toen de bom afging.’

      ‘Dat betwijfel ik,’ zei Clayton. ‘Daar is het te groot voor. Ik zal er zo gauw mogelijk naartoe gaan om poolshoogte te nemen. Magnus kan elk moment met zijn sneeuwscooter gaan rondrijden. Er loopt geen spoor naar Rapleje Bay. Als hij op de schoongemaakte sporen blijft is alles oké, ook als het vliegtuig een beetje te zien is.’

      Sara knikte. ‘En dan? Wat moeten we in godsnaam doen, Clayton?’

      ‘We moeten jullie van het eiland zien te krijgen. De koeien staan bij Sven. Als Magnus dat hoort komt hij kijken of er overlevenden zijn. De telefoons werken niet, maar je kunt zoiets niet lang geheimhouden.’

      Sara dacht aan het monster dat uit de gescheurde buik van de koe was gegleden. ‘We moeten Sven zeggen dat hij uit de buurt van de koeien blijft.’

      ‘Uit de buurt van de koeien blijven?’ zei Clayton. ‘Hoe kan een koe nou gevaarlijk zijn?’

      ‘De koeien niet,’ zei Tim. ‘Maar wat er binnen in ze groeit.’

      ‘En wat zit er binnen in ze?’

      ‘Monsters,’ zei Sara.

      ‘O,’ zei Clayton. ‘Nou, dat verklaart alles.’

      ‘Het zou goed moeten gaan,’ zei Tim. ‘De koeien worden niet intraveneus gevoed, dus de foetussen verhongeren. Naar wat we ervan hebben gezien gaan de koeien gewoon dood en sterven de foetussen met hen.’

      Sara schudde haar hoofd. ‘Nee, dat ding kwam eruit en viel Cappy aan.’

      ‘De buik van die koe was al opengescheurd,’ zei Tim. ‘Die pasgeborene zou toch niet lang hebben geleefd.’

      Clayton keek van Tim naar Sara. ‘Er kwam een monster uit een koe, het beet Cappy en wat gebeurde er toen?’

      ‘Het beet Cappy’s arm er bijna af, dus ik heb het doodgeschoten.’

      ‘Krijg nou wat,’ zei Clayton. ‘Ik denk dat ik tegen Sven ga zeggen dat hij uit de buurt van de koeien moet blijven.’

      Tim nam nog een hap van de kip en begon met volle mond te praten. ‘Op dat punt kun je het beste het zekere voor het onzekere nemen. Zonder toevoer van een voedingssupplement kunnen die foetussen niet lang in leven blijven. Zolang er maar niemand naar de koeien toe gaat gaan de koeien dood, de foetussen gaan dood en dan is de kous af. Dan komt het allemaal in orde.’

      Clayton krabde aan zijn stoppels. Het klonk als schuurpapier. ‘Ik zal het tegen Sven gaan zeggen, maar dat verandert er niets aan dat we jullie van het eiland moeten brengen. Ik denk dat ik de crash en de koeien wel een dag of twee geheim kan houden, dat is misschien lang genoeg om mijn zoon hier met de boot naartoe te laten komen en jullie naar het vasteland te brengen. Ik zal het tegen Colding zeggen; hopelijk kan hij Magnus een tijdje bezighouden.’

      Bij het noemen van Coldings naam voelde Sara zich opeens heel erg eenzaam, maar ook wantrouwig. ‘Nee, we kunnen het niet tegen Colding zeggen.’

      Clayton kneep zijn ogen een beetje toe en legde zijn hand op Sara’s schouder. ‘Weet je heel zeker dat je het niet tegen hem wilt zeggen? Hij maakt zich verschrikkelijk ongerust om je.’

      Sara wilde het dolgraag tegen Colding zeggen, ze wou dat hij op dit moment hier was, maar het was gewoon niet verstandig. ‘P.J. heeft ons laten opstijgen in een vliegtuig met een bom aan boord en hij is zelf op de grond gebleven.’

      Tim deed zijn mond open om iets te zeggen, maar hij zweeg en nam weer een hap van zijn kippenpoot. Diep in haar hart wist Sara dat Colding álles voor haar zou doen, maar haar gevoelens botsten met de feiten... En de dood van drie vrienden was een onomstotelijk feit.

      Een windvlaag rukte aan het raam van de slaapkamer. Een paar dikke sneeuwvlokken vlogen van links naar rechts voorbij.

      Clayton stond op. ‘Goed, als jij het zo wilt. Vanavond komt er een nieuwe storm opzetten en die zal ons ook weer flink gaan raken. Ik weet niet of Gary met zulk weer hiernaartoe kan komen. Jullie kunnen vanavond maar het beste hier blijven en goed uitrusten. Morgen breng ik jullie naar een schuilplaats in het oude stadje, hè? Maar nu moet ik de telefoonlijnen gaan repareren, zodat Sven me kan bellen als hij me nodig heeft. Pak maar wat droge kleren uit mijn kast en neem waar je trek in hebt uit de koelkast. Maar houd je koest. Als er iemand aanklopt doe je gewoon niet open.’

      Hij gaf Sara een schouderklopje en liep de slaapkamer uit. Ze duwde de dekens van zich af en ging rechtop zitten. Tim deed alsof hij niet keek en begon in Claytons ladekast te rommelen. Hij gooide haar een flanellen overhemd en een spijkerbroek toe, die ze snel aantrok.

      ‘Sara,’ zei Tim, ‘is dit wie ik denk dat het is?’ Hij stond naar een ingelijste foto op Claytons ladekast te kijken.

      Ze stond op. ‘Krijg nou de hik.’

      Op de foto stonden Marilyn Monroe en een veel jongere Clayton Detweiler hartstochtelijk te zoenen.


 

1 december

12.45 uur

Clayton liep de security room binnen en trof daar Colding aan, die aan één stuk door heen en weer zat te zappen tussen de kanalen van de videobewaking, als iemand die met de afstandsbediening van de tv speelt wanneer er niets te kijken valt.

      ‘Hé, Clayton,’ zei Colding, ‘kom je me op een paar scheten trakteren?’

      ‘Vandaag geen gas. En ik kom niet om jou te spreken. De telefoonverbinding ligt plat. Ik kan op de computer zien waar de breuken zijn.’

      Colding stond op van het bureau. ‘Ga je gang.’ Hij liep naar het wapenrek, pakte een van de Beretta’s en ging ermee op de rand van het bureau zitten. Hij begon hem uit elkaar te nemen.

      Clayton ging zitten en riep het programma op dat de status van de telefoonverbinding weergaf. De progressiebalk verscheen. Hij was met Colding alleen in de security room. Hier zaten geen bewakingscamera’s, tenminste, voor zover hij wist. En als er wel een was, wie keek er dan? Al dat Big Brother-gedoe gebeurde vanuit deze ruimte. Ironisch genoeg was deze bewakingsruimte waarschijnlijk de enige plek in het hele huis waar je veilig kon communiceren.

      Misschien moest hij Colding eens aftasten, kijken of hij betrouwbaar was. ‘Nog niets van Sara gehoord?’

      Er kwam een boze trek om Coldings mond maar die verdween onmiddellijk weer. ‘Nog niets.’ Zijn handen gingen verder met het uitnemen van pistoolonderdelen die hij schoonmaakte met een lap, oliede, inwreef en weer in elkaar zette. ‘Magnus heeft nieuwe codes ingevoerd en me van de zender afgesloten. Ik kan Danté niet bereiken om erachter te komen wat er aan de hand is.’

      Het werd van kwaad tot erger. ‘Waarom heeft Magnus die codes veranderd?’

      Colding haalde zijn schouders op. ‘Hij zegt dat de veiligheid in gevaar is gekomen. Hij wil als enige berichten ontvangen of verzenden.’ Colding ging door met het verzorgen van het wapen. Dit was Claytons kans om het hem te vertellen... maar daarmee stelde hij het leven van Sara en Tim in de waagschaal.

      ‘Colding, ik...’ Hij ging niet verder.

      Coldings handen bleven stil en hij keek op. ‘Wat is er?’

      Voordat Clayton iets kon zeggen gaf de computer een luide piep – de statuscontrole was voltooid. Op dat moment verdween de vastbeslotenheid van Clayton. Hij zou bij het plan blijven. ‘Niets,’ zei hij en vestigde zijn aandacht op de computer.

      Het scherm liet vier breuken in de telefoonlijnen zien – eentje dicht bij zijn eigen huis, eentje bij de Harveys in de buurt en twee op de lijn vanuit het huis van Sven. Clayton printte de reparatiegegevens uit en verliet toen de security room.

 

Sara knabbelde op een stuk kaas en nam tussendoor af en toe een slok melk. Hoe kon ze honger hebben op een moment als dit? Het deed er niet toe, door te eten had ze iets omhanden, ook al kon ze haar hoofd en de gedachten aan de dood van haar vrienden niet uitschakelen.

      Zij en Tim hadden het huis van Clayton bezichtigd en naar de ingelijste zwart-witfoto’s en verbleekte polaroidopnamen gekeken. De paparazzi zouden groen zien van jaloezie.

      ‘Te gek,’ zei Tim. ‘Hier zit hij te drinken met Frank Sinatra.’

      Inderdaad, er stond een zwart-witfoto met Ol’ Blue Eyes, die een halfvol whiskyglas ophief voor de camera, en een ontzettend jonge Clayton Detweiler, die hetzelfde deed met een flesje Budweiser.

      Rechts daarvan stond een zwart-witfoto met een nog beroemder hoofd. ‘Godallemachtig,’ zei Tim, ‘hier is hij aan het vissen met president Reagan. En moet je dit zien, Brigitte Bardot van toen, godbetert. Dat geile mokkel, op de schouders bij Clayton? Hoe oud is hij daar, vijfentwintig?’

      Tim bleef maar doorkletsen. Sara luisterde al niet meer. Haar gedachten waren afgedwaald naar een veel duisterder oord, een oord waar ze kon voelen hoe het was om Magnus Paglione een kogel door zijn kop te jagen.

 

Clayton liet de zwart-witgestreepte hoogwerker van de Nuge geduldig naar de top van een houten telefoonpaal glijden. Hij stond ongeveer vijfhonderd meter ten noordoosten van de brandwacht en de toren met de stoorzender. Terwijl hij naar boven gehesen werd zag hij dat de nieuwe storm zich al samenbalde. Sombere zwartgrijze wolken met een kleur van zure chocolademelk pakten zich samen in de lucht en groeiden in omvang en aantal en verduisterden het licht. De wind wakkerde de hele ochtend al flink aan en had inmiddels een snelheid van vijftien kilometer per uur bereikt.

      De telefoonlijn was geknapt door een omgevallen boom. Die moest hij repareren om Svens verbinding met het herenhuis te herstellen. Maar als hij die breuk had gemaakt zou Sven misschien het grote huis bellen om te vragen of Tim Feely naar de koeien kon komen kijken. En dan alleen maar omdat de koeien zíék waren – als Sven erachter kwam dat er babymonsters in die grote buiken zaten zou hij regelrecht naar Magnus toe gaan. Hij vond het rot die informatie voor Sven te verzwijgen, maar er hingen nu eenmaal twee levens af van de beslissingen die Clayton nam.

      De liftbak was boven aangekomen. Hij had geen keus – hij moest Sven in het ongewisse laten tot Tim en Sara van het eiland af waren. Clayton sloot zijn oranje mobiele telefoon aan en toetste het nummer van Sven in.

 

De telefoon ging en Mookie begon te blaffen. Mookie blafte bij alles.

      ‘Hou eens op, meisje,’ zei Sven toen hij naar de telefoon liep. ‘Ja, met Sven.’

      ‘Sven, met Clayton.’ Claytons stem klonk krakerig en ver weg.

      ‘Clayton, die koeien zijn ontzettend ziek, hè? En het wordt snel erger. Wie komt er om me te helpen?’

      ‘Luister, Sven, er is een probleem. Genada is heel erg fout bezig. Kun je gewoon een paar dagen uit je stal blijven, tot deze storm voorbij is?’

      Wat lulde die ouwe mafkees nou? Was dit soms weer een van Claytons sterke verhalen?

      ‘Nee, Clayton, ik kan niet uit de stal blijven. Ik moet voor mijn kudde zorgen, hè?’

      Er viel een stilte, er was niets anders te horen dan de krakerige verbinding en misschien wat windgeluiden aan de kant van Clayton.

      ‘Sven. Je moet goed naar me luisteren, hè? Vertrouw me nou maar.’

      Clayton had blijkbaar helemaal niet in de gaten in wat voor staat die verdwaalde koeien waren of wat het betekende om verantwoordelijk te zijn voor de veiligheid en het welzijn van die dieren. ‘Zeg, Clayton, waarom repareer je niet gewoon de telefoonlijn?’

      ‘Ik zeg je, Genada is heel erg fout bezig.’

      ‘Nou, Genada betaalt mij elke veertien dagen uit. Jij niet. En je repareert nu de telefoonlijn of anders rijd ik zelf naar het huis.’

      Sven hoorde binnensmonds gevloek en iets wat leek op het schoppen tegen de binnenkant van een grote plastic bak.

      ‘Sven, weet je nog hoe het was toen je vrouw overleed?’

      Die vraag bracht hem van zijn stuk. Wat had dát er nou mee te maken? ‘Natuurlijk weet ik dat nog, Clayton. Wat wil je daar verdomme mee zeggen?’

      ‘Herinner je je dat ik toen alles voor je heb geregeld? In de tijd dat je... verdriet had?’

      Sven sloot zijn grote eeltige knuist om de telefoon. Verdriet had. Zo kon je het ook zeggen. In bed liggen huilen, een week niet eten, zichzelf verwaarlozen en geen vinger kunnen uitsteken... dat was een juistere omschrijving. Clayton had toen voor alles gezorgd.

      ‘Clayton Detweiler, wil je zeggen dat ik je iets verschúldigd ben?’

      ‘Ja. En ik kom nu incasseren. Luister heel goed naar me, Sven. Blijf zitten waar je zit. Blijf bij die stal vandaan.’

      Die kloothommel wilde dat hij iets voor hem terugdeed. Wat het ook was, er was Clayton erg veel aan gelegen. ‘Wil je me niet vertellen wat er aan de hand is?’

      ‘Dat wil ik heel graag, Sven. Maar dat kan niet.’

      Nou, mooi was dat. Dit soort gedonderjaag was niets voor Clayton. Het moest wel iets heel belangrijks zijn. ‘Ik wacht wel tot de storm overwaait, maar niet langer. Morgenochtend moet er hoe dan ook iemand komen.’

      Het bleef even stil. ‘Tja, dat moet dan maar. Ik heb het er voor die tijd nog wel over met je.’

      Sven hing op en keek uit het raam. Er spookten sombere gedachten door zijn hoofd, net als die akelige wind die buiten begon op te steken. Hij kende Clayton al, wat zou het zijn, zo’n dertig jaar. Sven knikte – hij kon wel wachten tot de storm voorbij was. Maar daarna moest hij toch zijn plichten nakomen.

      Sven rolde met zijn nek en voelde en hoorde zijn oude botten kraken. Zijn werk was al vermoeiend genoeg, ook zonder die extra stress. Hij voelde zich uitgeput. Hij keek eens naar Mookie, die terugkeek en plotseling met haar harige staart over de grond begon te zwaaien.

      ‘Heb je zin in een dutje met de ouwe man, meissie?’

      Mookie blafte en rende naar de slaapkamer. Sven liep achter haar aan. Mookie draaide rondjes bij het voeteneinde van het bed. Sven nam niet de moeite om zich uit te kleden maar ging boven op de dekens liggen en draaide zich op zijn zij. Mookie sprong op het bed en rolde zich op op haar favoriete plekje tussen Svens lichaam en zijn opgetrokken benen.

      Binnen een paar tellen sliepen ze allebei.

 

Clayton realiseerde zich dat hij de koppen van de koeien uit het vliegtuig niet had geteld. Misschien hadden ze niet allemaal de stal van Sven gehaald. Het huis van de Harveys was tamelijk dicht bij de plek van de crash; misschien waren daar ook een paar koeien verdwaald. Als James er een aantrof en vervolgens op zijn sneeuwscooter naar het herenhuis ging om te horen wat er aan de hand was...

      Clayton toetste het nummer van Harvey in. Stephanie nam op. ‘Hallo?’

      ‘Stephanie, met Clayton.’

      ‘Hé, Clayton! Kom je vandaag langs? Ik kan wel even een paar brownies in de oven gooien die je zo lekker vindt! Dan zet ik koffie en kunnen we samen een bakkie doen en...’

      ‘Geef me James even. Het is belangrijk.’

      ‘Oké. Momentje.’

      Clayton wachtte en vroeg zich af of hij de juiste keuzes maakte. Hij bracht Sven, Stephanie en James mogelijk in gevaar om Tim en Sara te redden van een zeker gevaar. Een klotetoestand, hoe je het ook bekeek.

      ‘Hallo, Clayton,’ zei James. ‘Fijn dat je de telefoonlijnen al zo gauw hebt gerepareerd.’

      ‘Ze zijn nog niet gerepareerd,’ zei Clayton. ‘Ik sta hier met een handset bij een van de breuken. Zeg, James, heb jij iets vreemds gezien?’

      ‘Iets vreemds? Wat dan?’

      ‘Eh, iets ongewoons... met je koeien?’

      ‘Ik kom net terug uit de stal,’ zei James. ‘Alles is in orde. Waarom vraag je dat?’

      Clayton slaakte een zucht van verlichting. ‘Laat maar. Sven zei dat zijn koeien een beetje ziek waren.’

      ‘Die van mij blaken van gezondheid. Maar wacht niet te lang met het repareren van die lijnen. Als er een of ander virus rondwaart wil ik meneer Feely kunnen waarschuwen, hè?’

      ‘Er komen nog meer stormen vanavond, dan heeft het geen zin om dezelfde shit nog een keer te gaan doen. Morgenmiddag is alles weer tiptop in orde, James. Tot kijk maar weer.’

      ‘Tot kijk.’

      Clayton verbrak de verbinding, blij dat hij één zorg minder aan hoofd had.


 

2 december

02.02 uur

Buiten Svens slaapkamer wakkerde de storm in volle hevigheid aan, luid genoeg om de ramen in hun houten sponningen te laten rammelen. Maar dat had hem niet wakker gemaakt. Nee, het waren andere geluiden – een diep waarschuwend gegrom in de keel van Mookie en de koeien.

      Schreeuwende koeien.

      Blijf bij die stal vandaan, Sven.

      Hij schoot rechtovereind in zijn bed. Hij had zulke geluiden één keer eerder gehoord, als jongen in Ontonagon. Hij had de staldeur op een kier laten staan waardoor een troep uitgehongerde coyotes midden in de nacht naar binnen was geglipt en een hulpeloze melkkoe aanviel. Terwijl Sven uit zijn bed sprong en snel zijn sneeuwbroek en laarzen aantrok, verwonderde hij zich over de schelle toon in de angstkreten van de koeien. Het was zó luid, dat hij hen boven de harde wind uit kon horen in een stal die vijftig meter verderop stond.

      Waarom had Clayton gezegd dat hij uit zijn stal weg moest blijven?

      Als ze ziek waren klonken koeien niet zo. Maar als er roofdieren waren wel.

      Hij beende naar zijn rek met vuurwapens en pakte zijn Mossberg 500. Terwijl hij naar de voordeur liep gooide hij zijn jas om en hevelde zijn geweer van de ene hand over naar de andere om in zijn mouwen te kunnen komen. Natuurlijk was de Mossberg geladen. Die was altijd geladen, daar zorgde hij wel voor.

      Mookie hield het niet meer uit. Haar hele lijf schudde van het woedende blaffen. Toen Sven de deur op een kier opendeed en zich naar buiten boog probeerde ze zich tussen de deurpost en zijn been door te wringen. Sven boog zijn knie om haar tegen te houden. Elke blaf was een oorverdovende explosie van dierlijke razernij.

      ‘Rustig, Mookie!’

      Maar Mookie werd niet rustig.

      De koeien schreeuwden nog harder. Sven hoorde donderende geluiden maar het drong pas na een tel tot hem door dat het in werkelijkheid lichamen van vijftienhonderd pond waren die tegen de tussenwanden van de boxen en de binnenwanden van de grote schuur bonkten.

      Plotseling voelde Sven de kop van Mookie tussen zijn kuiten door glijden en hij klemde zijn benen tegen elkaar, maar Mookies kop en schouders waren er al doorheen. Hij pakte de hond in zijn nekvel en liet zijn vingers onder de halsband glijden. ‘Mookie, blijf, verdomme nog aan toe!’

      Mookie gaf een ruk naar voren en sleurde Sven mee, waardoor het geweer met de loop achter de deurpost bleef haken en viel. In een reflex probeerde Sven het geweer met zijn rechterhand op te vangen en meteen schoot Mookie ervandoor, de veranda af naar de schuur.

      ‘Mookie, hierr!’ Maar Mookie luisterde niet.

      Sven rende achter haar aan. Meteen toen hij van de veranda kwam en de beschutting van het huis verliet werd hij door de wind gegrepen. De sneeuw joeg zo hard dat het in zijn gezicht en zijn handen prikte.

      Terwijl hij voortholde laadde Sven zijn geweer door.

      Mookie was voor de grote schuifdeur van de schuur blijven staan en ging zo hevig tekeer, dat de klodders speeksel over haar hele snuit zaten.

      Met zijn geweer in zijn rechterhand sloop Sven door de sneeuw. Mookie was zo gefixeerd op de deur dat ze haar baasje een ogenblik te laat zag. Ze draaide zich om en wilde wegrennen, maar Sven kreeg de hond met zijn andere hand te pakken en tilde haar omhoog. ‘Stoute hond. Foei!’

      Mookie stak haar staart tussen haar poten en begon te piepen.

      ‘Ach, hou toch op, baby die je bent. Als ik zeg hier, dan is het hier!’

      Er bonkte iets tegen de schuurdeur. Svens handen gingen naar zijn geweer en Mookie viel op de grond. Sven richtte zijn Mossberg op de deur en Mookie schoot achter hem.

      Sven rook iets in de wind... een brandende vacht?

      Geschreeuw van koeien, hevig gebeuk, brekend hout en... nog een geluid... een soort gegrom? Er was iets bij zijn koeien. Dit was helemaal geen ziekte en Sven kon goddomme echt niet weglopen voor een roofdier dat zijn beesten opvrat.

      Zwaar ademend van de adrenaline die door hem heen gierde en met een vreemd gevoel van vertwijfeling greep Sven, met zijn ene vinger al om de trekker, met zijn andere hand de zwarte hendel van de schuifdeur vast. Hij trok de zware deur een paar centimeter open en tuurde met één oog naar binnen.

      Er kwam een vlaag stank naar buiten: poep, dierlijke angst, verbrande vacht... en een zware lucht van bloed. Negentig koeien in paniek, opeengepakt in een ruimte die berekend was op vijftig bedaarde koeien. Ze renden heen en weer alsof ze een weg naar buiten zochten, ze beukten tegen de stalwanden en botsten op elkaar. Er zaten bloedstrepen op de muren, op de hooibalen en de koeien zelf. Lange, slijmerige, rode slierten en bloederige afdrukken van hoeven. Vlak voor de laars van Sven glibberde een lange darm van de ene kant van de schuur naar de andere. Er zaten vuil en hooi aan vastgeplakt.

      Sven ging met zijn hoofd heen en weer om vanuit verschillende hoeken in de schuur te kunnen kijken en het gevaar te lokaliseren. Hij was niet van plan de deur helemaal open te maken voor hij wist waar hij mee te maken had. Hij rekte zijn nek uit en probeerde langs de bewegende massa vee te kijken. Hij ving glimpen op van verminkte koeienlijken die zo opengereten waren dat hun huid felrood leek met donkerrode vlekken in plaats van wit met zwarte.

      Bam!

      Een koe ramde de deur en Sven sprong naar achteren. De angst greep hem bij de keel. Hij boog zich voorover en keek naar binnen. De koe beukte opnieuw tegen de deur, die schudde alsof hij door de bliksem was geraakt.

      Geen oorlabel... het was een van zijn koeien.

      Twee andere koeien begonnen mee te rammen; misschien voelden ze dat hier een ontsnappingsmogelijkheid was.

      Bam-bam-bam!

      Ze beukten met z’n drieën tegen de deur, wanhopige dieren van bij elkaar bijna vijfduizend pond. Sven stond ervan te kijken toen de eerste koe opnieuw begon te rammen, nu met zoveel geweld dat de huid tussen haar ogen openspleet vanaf het midden van haar neus tot achter haar oren. Het bloed stroomde over haar snuit, maar ze hield niet op met tegen de deur beuken.

      Bam!

      Ze hadden alle drie geen oorlabels. Dit waren zijn koeien! Hij moest zijn kudde naar buiten krijgen. Ze hadden de weg naar de vrijheid gezien – zelfs als hij de deur dicht zou doen zouden ze zichzelf ombrengen in een poging te ontsnappen aan datgene wat zich in de schuur bevond. Als hij hen naar buiten liet kon hij het roofdier neerschieten, waarna hij samen met Mookie de kudde bijeen kon drijven.

      Sven zette zijn geweer tegen de deur en begon met beide handen aan het koude, roodgeschilderde hout te trekken. De koeien gingen door met beuken en bij elke klap stagneerden de rollers even. Hij leunde met zijn volle gewicht naar achteren en zette zich schrap met zijn hielen. Met horten en stoten trok hij de deur verder open en bij elke dreun van een koe trilde en rammelde het droge hout. De eerste koe, met de bebloede kop en de flarden huid langs haar snuit, wrong zich half door de deuropening en drukte tot overmaat van ramp de onderkant van de deur naar buiten waardoor de rollers vast kwamen te zitten. Sven trok uit alle macht, maar er zat geen beweging meer in. De koeien schetterden het uit in pure doodsnood – het was vechten of vluchten.

      Boven op de eerste koe verscheen er nog een. Ze drong zich naar voren, probeerde over de andere heen te kruipen en zich door de smalle opening naar buiten te werken. Haar scherpe hoeven sneden door de kop van de koe onder haar.

      Vertwijfeld ging Sven met zijn hele gewicht achteroverhangen om de deur open te krijgen, maar die zat muurvast.

      Bam-bam-bam!

      Er klonk een knal als een geweerschot. Het hout versplinterde en Sven zag dat het linkerwieltje bijna onder de deur vandaan gebroken was.

      Bam-bam-bam!

      Alle wieltjes schoten los en vlogen als granaatscherven naar buiten, de sneeuw in. De drie meter hoge, tweeënhalve meter brede en zeven centimeter dikke schuurdeur kantelde naar buiten als een ophaalbrug.

      Sven redde het op een haar na niet. In een wolk opwaaiende sneeuw smakte de dikke houten deur tegen de grond – op zijn linkervoet, vlak boven de enkel. Zijn kuitbeen en scheenbeen knapten als verse peentjes.

      Met het schuim op de bek en opengesperde ogen zodat het wit te zien was denderden de koeien de stal uit in een orgasme van doodsangst. Elke stampende poot drukte de deur opnieuw op Svens gebroken been en verhinderde dat hij hem los kon trekken. Zijn geschreeuw voegde zich bij de panische kreten van de rennende kudde.

      Sommige koeien struikelden en vielen om, terwijl de koeien achter hen voorwaarts ploegden. Soms gingen ze eromheen, soms liepen ze de gevallen koeien onder de voet. Buiten de grote schuur verspreidden ze zich als een zwart-wit-rode wolk over de velden waar de steeds heviger wordende sneeuwstorm overheen joeg.

      Sven lag met samengeknepen ogen, zijn mond open en zijn tanden ontbloot in de sneeuw te creperen van de pijn. Hij probeerde zijn voet los te trekken, maar bij elke kleine beweging gingen er pijnscheuten als prikkeldraad doorheen. Er kwamen zwarte vlekken voor zijn ogen. Hij schudde heftig met zijn hoofd en ze verdwenen voor een deel. Het bloed stroomde uit zijn laars en maakte een steeds groter wordende plas in de sneeuw die tot een rode brij wegsmolt.

      Pijn of niet, hij moest los zien te komen, al moest hij zijn eigen been ervoor afrukken. Dat ding dat zijn koeien afslachtte was nog binnen. Vechtend tegen de pijn ging hij overeind zitten en wurmde zijn vingers onder de deur. Hij hoefde hem maar een heel klein stukje op te tillen...

      Zijn oude, goedgetrainde spieren spanden zich aan terwijl hij vertwijfeld probeerde die loodzware deur op te tillen. Het hout ging een paar centimeter omhoog, maar het was voldoende voor hem om zijn inspanning te verdubbelen. Nog een centimeter en toen klapte hij weer terug alsof God er de hand in had.

      In een reflex gooide Sven zijn hoofd achterover en hij schreeuwde het uit. De tranen stroomden over zijn gezicht en bevroren al snel tot glinsterende sporen op zijn wangen. Hij keek op.

      Er stond een koe op de deur.

      Ze loeide niet, ze was niet in paniek, ze was gewoon een eindje de deur opgelopen. Sven herkende de witte kop met de zwarte vlek over het oog – Molly McButter.

      ‘Ga weg, verdomme! Stomme rotkoe, ga wég!’

      Maar dat deed ze niet. Mookie kwam aanrennen en beet naar haar poten, maar ze week geen duimbreed. Molly bleef staan en de sneeuw hoopte zich op op haar rug. Haar kop boog voorover, bijna helemaal tot op de grond, en haar glazige ogen staarden in het niets. Haar zware, opgezwollen buik hing heel laag.

      Hij hing heel laag en hij bewoog.

      ‘Ga van die deur af, rotbeest! Ga verdo...’

      Svens verwensingen braken halverwege af: een lange, dikke stroom bloed gutste uit de bek van Molly McButter en spetterde op de omgevallen schuurdeur. De stroom stopte even, een paar druppeltjes nog, en toen kwam er weer zo’n spurt, als rood braaksel. Ze draaide haar kop opzij, heel zwakjes, alsof het haar een enorme krachtsinspanning kostte en keek Sven recht aan.

      Boeoeoe.

      Dat treurige geluid was het laatste dat Molly McButter van zich liet horen. En terwijl het wegstierf kwam er een ander geluid voor in de plaats. Het gedempte knakken van een rib.

      Sven was zijn eigen pijn niet vergeten, maar die leek ver weg, als een nagalm van de hevigheid van daarvoor.

      Er knakte weer iets.

      Molly’s ribben bewogen...

      Een met bloed overdekte poot met klauwen van vijftien centimeter lang scheurde zich een weg naar buiten en trok een groot gat in Molly’s buik. Liters bloed en andere vloeistoffen stroomden naar buiten en sproeiden over de schuurdeur en op het van afschuw vertrokken gezicht van Sven.

      ‘O, lieve jezus.’

      Molly zakte door haar knieën. Haar ogen rolden weg en bleven half geloken openstaan, alleen het wit was nog zichtbaar. Ze viel hard op haar zij, waardoor de deur nog zwaarder op Svens bijna afgerukte voet werd gedrukt. De pijn gonsde door zijn hoofd. Een zwerm zwarte bijen vulde zijn gezichtsveld en dreigde hem mee te sleuren in de duisternis.

      Mookies geblaf naast hem bracht hem weer bij bewustzijn. Haar borstkas stond uit, haar haren stonden absurd rechtop, ze had haar tanden ontbloot en het geluid dat uit haar keel kwam was eerder brullen dan blaffen.

      Molly’s buik, die eerst zo dik en opgezwollen was geweest, zakte in tegen haar ribbenkast. De klauw kwam weer naar buiten en scheurde haar open van het borstbeen tot aan de vagina. Een bloederig, met slijm overdekt ding gleed naar buiten.

      Svens blikveld was wazig van tranen en van pijn en de bewusteloosheid dreigde hem mee te sleuren. Met een grimmig vertrokken gezicht begroef hij zijn vingers onder de deur – hij moest hem optillen, tillen of sterven. Sven spande al zijn krachten in, tot het hout in zijn vlees drong, tot zijn vingers begonnen te kraken van inspanning. Er kwam geen beweging in de deur. Zijn spieren verzwakten, een heel klein beetje maar, en op dat moment besefte hij dat er geen ontkomen aan was.

      Wazig en tegen bewusteloosheid aan zag Sven in het felle, door de sneeuw schijnende licht van zijn schuur, hoe het beest zijn met bloed besmeurde kop optilde. Een grote, driehoekige kop, te groot voor het lichaam. Onder dat bloedrode slijm had het een vel als van een koe... een witte kop met een zwarte vlek over het linkeroog.

      De oogleden gingen open, knipperden en het keek Sven recht aan. Deze viel achterover in de sneeuw; de zwarte bijen voor zijn ogen waren intussen zo groot als mussen, die in zijn hoofd rondfladderden en alles uitwisten. Met zijn laatste beetje kracht duwde hij zichzelf op één schouder omhoog. Hij zocht zijn geweer – maar dat lag ergens onder de deur. De mussen groeiden aan tot vette kraaien.

      Er bewoog iets in de schuur. Door een golvend waas heen zag hij drie van die beesten een voor een naar buiten komen. Ook zij waren met bloed overdekt, voor het grootste deel opgedroogd, behalve bij hun klauwen en bekken, die vochtig rood glansden. Zwart en wit en rood. Ze liepen stuntelig, elke stap was een nieuwe ontdekking.

      Een van hen trok zijn grote bek open en beet Molly in haar achterpoot. Het beest schudde met zijn kop, zoals Mookie met een speeltje schudde. Botten kraakten, het bloed spatte eruit en met één knappend geluid liet het onderste gedeelte van de poot los. Het beest hapte nog een paar keer en de poot was weg. De andere twee begonnen nu ook aan Molly te scheuren en rukten hele hompen uit haar los.

      Molly’s met slijm bedekte ogen knipperden nog.

      Maar die ene, die uit haar was gekomen, wierp zich niet op de nog levende koe. Die stond op en kwam wankelend op Sven af.

      Toen viel Mookie aan. Met een furieus opgetrokken bovenlip zette ze haar witte tanden in de enorme kop van het beest. De hond rukte en draaide en scheurde haar bek los en nam het oor van het beest mee.

      In een flits sloeg het zijn klauwen uit en Mookies grommende keelgeluid ging over in gejank, écht gejank, niet de show die ze altijd opvoerde wanneer Sven haar probeerde te bestraffen. Mookie was door de klap ergens rechts van hem terechtgekomen. Sven kon niet zien waar ze neerkwam, want heel vaag zag hij het beest op zich afkomen.

      Zwarte ogen die hem recht aankeken.

      De bek ging open... flitsende tanden... hete adem in zijn gezicht, adem als van een puppy.

      Er kwam een mooie herinnering in Sven naar boven aan een kleine, warme, zwarte haarbol die op zijn ene hand paste en een klein tongetje dat zijn wang kuste.

      Toen was het alsof er wel tien messen in zijn nek werden gestoken.

      De kraaien groeiden uit tot enorme buizerds die al het licht doofden.

      Daarna niets meer.


 

2 december

06.02 uur

Ted Nugent kwam voor de grote stenen kerk tot stilstand. De in kracht afnemende storm blies de sneeuw van de muren. Het woei alle kanten op – naar beneden, opzij, zelfs naar boven. Sara, Tim en Clayton stapten uit en liepen naar de deur. Clayton deed zijn wanten uit en zocht tussen zijn enorme bos met sleutels.

      De zwarte muren van de kerk leken solide als een fort. Als er ergens op het eiland een plaats was waar ze het konden uithouden terwijl ze op hulp wachtten, dan was het hier.

      Clayton had de sleutel gevonden. De bijna vier meter hoge deur ging met een bloedstollend gekrijs open. Sara en Tim volgden Clayton naar binnen en deden de deur dicht om de wind buiten te houden. De sneeuw die de kerk ingewaaid was daalde zachtjes neer op de grond.

      Sara keek naar de houten balken aan het plafond tien meter boven haar. Waar nog een laklaag zat had het hout een warm bruine kleur, maar op de meeste plaatsen was het zwartgrijs. Bij het licht van de zaklantaren waren gebrandschilderde ramen te zien met scènes uit het leven van de twaalf apostelen. De meeste kerkbanken stonden nog overeind, hoewel ze allemaal tot op zekere hoogte aan het wegrotten waren. Twee of drie hingen scheef op de grond omdat het onderstel gebroken was.

      Boven de hoge voordeur was het koorbalkon en aan weerszijden van de muren, onder de gebrandschilderde apostelen, liep een galerij. Tegen de achterste kerkmuur was een granieten altaar met drie treden, als een soort podium. Helemaal achter op dat podium stond een kruis van zeven meter hoog en daarvóór was de vermolmde preekstoel met houtsnijwerk. Het hele gebouw rook muf naar vochtig koude, beschimmelde stenen.

      Sara wees naar de koorgalerij. ‘Hoe komen we daarboven?’

      ‘Rechts achter het altaar is een trap,’ zei Clayton. ‘Smal, maar stevig. En voor je het vraagt, vanaf de galerij kun je in de klokkentoren komen.’

      ‘Komt Magnus hier ook?’ vroeg Tim. ‘Is dit de plek waar hij naartoe gaat om jonge vogeltjes de vleugels uit te rukken? Of om eekhoorntjes levend te villen?’

      ‘Ik ben de enige die de sleutel heeft. Als Sven zijn mond houdt komt er niemand kijken. De enige actie die er heeft plaatsgevonden was veertig jaar terug, toen Elvis en ik hier in de nachtelijke uurtjes samen met Ann-Margret een kruik met screwdriver soldaat maakten. Maar ik ga nu geen verhalen opdissen.’

      Sara keek naar de gebrandschilderde Sint Andreas. De linkerkant van zijn gezicht was eruit gevallen. Door zijn open wang dwarrelden sneeuwvlokken naar binnen. ‘En wat nu?’

      Clayton krabde aan zijn grijze stoppels. ‘Tja, ik moet de beveiligde terminal gebruiken om mijn zoon te bellen en te horen wanneer hij hier kan zijn met de boot.’

      ‘Clayton,’ zei Sara, ‘houdt Magnus die beveiligde terminal niet in de gaten?’

      Hij staarde peinzend naar de stoffige, gebrandschilderde afbeelding van Sint Paulus en knikte. ‘Ja, dat zou kunnen. Maar we hebben geen keus.’

      Clayton waagde zijn leven voor hen. Als Magnus een onvervangbaar wetenschappelijk genie had vermoord, had hij er vast ook geen moeite mee een conciërge met spijsverteringsproblemen om te brengen.

      Clayton liep de deur uit maar kwam snel weer terug met zijn armen vol dekens, een zaklantaren, een plastic container en een kerosinebrander.

      ‘Links van het altaar is de sacristie. Hij is maar klein, ik zou de brander daar neerzetten. Maak een gat in het plafond zodat de rook eruit kan. Er zitten geen ramen in, dus niemand kan het licht zien. In deze doos zit etenswaar. Houd je warm – het wordt vannacht erg koud.’

      Sara pakte de brander en de dekens aan. ‘Wanneer ga je bellen?’

      Clayton krabde nadenkend aan zijn oor. ‘Ik moet ervoor zorgen dat niemand me ziet. Ik kan ook niet zomaar stoppen met mijn werk, want dan krijgt Magnus misschien argwaan, hè? Ik zal de breuken in de telefoonleiding aan de zuidkant van het eiland herstellen en af en toe gaan kijken wanneer ik alleen kan zijn in de security room.’

      Tim rolde met zijn ogen. ‘Maar hoe lang, man?’

      ‘Jij moet je mond houden, jongen,’ zei Clayton. ‘Ik zorg ervoor dat jullie van het eiland afkomen. Als ik contact heb gelegd doet Gary er drie uur over om hier te komen. Blijven jullie nou maar gewoon uit het zicht.’

      Clayton overhandigde Tim de rest van de spullen, ging toen naar buiten en sloot de krakende deuren achter zich. Sara en Tim namen de dekens, de container en de brander mee en liepen naar het altaar. Tim stopte voor het altaar, knielde en boog zijn hoofd in een zwijgend gebed.

      ‘Ik zou je nooit voor een vroom type hebben gehouden,’ zei Sara.

      ‘Momenteel pak ik alles aan,’ zei Tim. ‘Voodoo inbegrepen. Heb jij een kip om te offeren?’

      Sara schudde haar hoofd.

      ‘Nou, dan zal ik het hiermee moeten doen.’

      Sara vond het niet erg om te wachten tot hij klaar was.


 

2 december

08.23 uur

James Harvey schoot zijn dikke parka met het Otto Lodge-logo aan. Terwijl hij vrolijk ‘Cowboy’ van Kid Rock floot strikte hij de veters van zijn sneeuwlaarzen en ging op weg naar de grote schuur. Weer of geen weer, hij had werk te doen.

      De ochtendzon scheen fel door de rondwaaiende sneeuw en weerkaatste vol schittering op de uitgestrekte witte velden. Hij schatte dat er in de afgelopen nacht nog eens een dikke twintig centimeter gevallen was. Clayton kennende zouden de paden en wegen al sneeuwvrij zijn gemaakt. Wanneer hij klaar was met zijn werkzaamheden van die ochtend konden hij en Stephanie de sleden wel pakken en een rondje over het eiland gaan maken.

      Hij begon door de sneeuw naar de schuur te ploeteren die vijfentwintig meter verderop stond, toen hij een hond hoorde janken. Hij liep in de richting van het geluid en toen hij de hoek van zijn huis omsloeg trof hij daar Svens hond, Mookie, aan. Ze zat in elkaar gedoken en trilde.

      ‘Goeie god, Mookie... wat is er met jou gebeurd?’

      De linkerschouder van het arme dier was opengereten en bloedde hevig. Ze hield haar poot in de lucht, alsof het pijn deed haar gewicht erop te zetten. Er kwam ook bloed uit een lange jaap op haar voorhoofd. De sneeuw plakte aan haar vacht en er hingen ijspegels aan haar snorharen. Hinkend kwam Mookie naar James toe en leunde met haar volle gewicht tegen hem aan. Ze begon nog harder te janken.

      James veegde zachtjes de sneeuw van haar snuit. ‘Rustig maar, meisje. Nu is alles in orde.’

      Als antwoord kwam er een laag, kwaadaardig gegrom uit Mookies keel en James trok zijn hand terug – was ze soms hondsdol?

      Toen realiseerde hij zich dat Mookie niet tegen hem gromde. Ze gromde tegen iets daar op het veld. Hij tuurde over de fel beschenen sneeuw en zag iets dat zwart en wit en rood was. Nee, het ding dat hij zag was zwart en wit en de sneeuw was rood.

      Bloedrood.

      Een dode koe. Was dat een van zijn koeien? Kon het zijn dat een wolf vanaf het vasteland hiernaartoe was gezwommen? Dat hij een koe had aangevallen en verwond en er daarna vandoor was gegaan? James hief zijn hand boven zijn ogen om het felle licht af te schermen. Misschien was de koe nog niet dood – ze lag voorover en maakte onnatuurlijke, krampachtige bewegingen.

      Vanachter het grote koeienlijf kwam een kop omhoog. James kon er maar weinig van maken, alleen dat het een zwart met witte vacht had en onder het helderrode, verse bloed van de koe zat. Van die afstand was het slecht te zien, maar die kop zag er wel heel vreemd uit.

      ‘Wat is dát in godsnaam?’ mompelde hij en spande zijn ogen nog meer in. Dat leek niet op een wolf. Had dat beest Mookie ook te grazen genomen?

      Het karkas van de koe benam hem elk zicht op het lichaam van het beest. Het enige wat James kon zien was de vreemd gevormde, grote kop van de wolf.

      Toen zette de wolf zijn vin op.

      James moest een paar keer met zijn ogen knipperen om tot zijn brein te laten doordringen wat hij zag. Een vin, die uit de kop omhoogstak. De wolf draaide zich een beetje om, waardoor James een glimp opving van een lichtgele huid met oranjerode strepen.

      Dat is geen wolf. En het is ook zeker geen koe.

      James keerde om en liep langzaam naar het huis. Ondertussen bleef hij het beest dat zich achter de gevallen koe verschool in de gaten houden. En zoals James het beest in het vizier hield, zo hield het beest James in de gaten. De vin ging naar beneden, weer omhoog en opnieuw naar beneden.

      Wat kon dat in hemelsnaam zijn?

      Hij zocht naar Mookie, maar de hond was nergens te zien. Bij het huis aangekomen ging hij naar binnen en deed de deur dicht. Hij knielde om zijn sneeuwschoenen uit te trekken. Door het raam van de woonkamer kon hij het ding in het veld nog steeds zien. Het bleef achter de koe zitten en staarde terug.

      Stephanie stond in haar badstoffen peignoir en krulspelden naar James te kijken. Ze had in elke hand een dampende mok koffie. Ze keek een beetje verbaasd en ook geamuseerd.

      ‘Hé moppie, wat een lekker weer, hè? Volgens mij gaat de wind liggen en ik heb koffie voor je gezet. Als je straks klaar bent met de koeien kunnen we wel een eindje in het bos gaan wandelen en...’

      ‘Ga mijn Remington pakken.’

      Haar glimlach stierf weg. Voor één keer zei ze niets. Ze zette de koffiemokken neer, draaide zich om en rende naar de rommelkamer.

      James gooide zijn sneeuwschoenen opzij, kwam overeind en liep achter zijn vrouw aan. Bij de deur van het kamertje overhandigde ze hem de Remington Model 870 en een doos met munitie.

      ‘James, wat is er?’

      Een zin van maar vier woorden. Voor Steph een record. ‘Er is daarbuiten iets dat een koe heeft aangevallen.’ Snel laadde hij het geweer.

      ‘Wat is het dan? Een wolf? Want er zijn geen wolven meer op het eiland. We zien er nooit meer een.’

      ‘Dit is geen wolf. Bel het grote huis.’

      Stephanie liep naar een zijtafeltje en pakte de telefoon. Ze keek James met angst in haar ogen aan. ‘De lijn is nog steeds dood.’

      ‘Die verdomde Clayton.’

      Toen gaf Stephanie een gil waarvan hij het bijna in zijn broek deed. Ze staarde uit het raam van de woonkamer en toen hij zich omdraaide zag hij een glimp van het beest dat hij buiten in het veld had gezien – een grote, helemaal witte, driehoekige kop, een bebloede bek vol lange, puntige tanden, smalle, zwarte ogen en die eigenaardige, rechtopstaande vin. Het was maar een glimp, want hij legde onmiddellijk zijn geweer aan en vuurde.

      Het raam ging aan gruzelementen en de scherven vlogen naar buiten. De kop van het beest schoot naar achteren. Hij viel neer als een zak aardappelen en een rode nevel daalde neer op de sneeuw eromheen. De wind blies de gordijnen naar binnen, vergezeld van wat sneeuw en een vlaag ijzige kou.

      James laadde opnieuw en liep toen naar voren.

      ‘Niet doen, James!’

      Drie woorden maar. Stephanie kon blijkbaar wel degelijk kort van stof zijn als er gevaar dreigde. Met het geweer tegen zijn schouder ging hij achter de wapperende gordijnen staan om naar buiten te kijken. Hij kneep zijn ogen samen tegen de wind. Bloed stroomde uit de kop van het beest – helderrood op helderwit. Ondanks het gat in zijn kop, zo groot en rood als een hamburger, worstelde het beest om overeind te komen. James boog zich uit het raam en mikte zorgvuldig. Hij vuurde nog een keer van een meter afstand.

      Het beest verslapte en bleef levenloos liggen.

      James laadde opnieuw en tuurde naar het dode dier. Zoiets had hij nog nooit gezien. Lange voorpoten, die eindigden in enorme, gemeen uitziende klauwen. Een zwart-met-witte vacht als van de holsteiners in zijn schuur. Het zware beest moest minstens driehonderdvijftig pond wegen. Het leek op een kruising tussen een orang-oetan en een alligator met een koeienvel. Om op die manier in de woonkamer te kunnen kijken had het op zijn achterpoten moeten staan en met die grote voorpoten met klauwen op de vensterbank hebben geleund.

      ‘James, lieverd, ik word gek van angst en het is hier ijskoud. We moeten dat meteen dicht gaan maken.’ Stephanie rilde en had haar armen om haar in badstof gehulde schouders geslagen.

      Een ijzige windvlaag sloeg door het raam naar binnen en kwam onder de kap van de tafellamp, zoals de zeewind het zeil van een boot laat opbollen. De lamp viel op de grond en het peertje brak. James duwde de gordijnen die voor zijn gezicht woeien opzij en zette de Remington tegen de vensterbank.

      ‘Ga mee naar de kelder, dan halen we een stuk multiplex.’

      Stephanie liep achter hem aan naar beneden. ‘Moppie,’ zei ze, ‘zoiets heb ik nog nooit gezien. Wat wás dat in godsnaam voor een beest?’

      Hij hoorde de angst in haar stem en realiseerde zich opeens wat een beschermd leventje ze tot vijf minuten geleden hadden geleid. Geen misdaad, geen bedreigende dieren, geen gevaren, zolang je de krachten van de natuur en van de winter maar respecteerde.

      ‘Ik weet niet wat het was, Steph.’

      James trok een plaat multiplex van een stapel en gaf Stephanie één kant, heel voorzichtig, zodat ze geen splinters in haar handen kreeg.

      Boven hoorden ze opnieuw kabaal – de wind had nog iets omgegooid. Ze moesten dat raam snel dichttimmeren, voordat er straks een centimeters dikke laag sneeuw op het tapijt in de woonkamer lag.

      Ze brachten de plaat multiplex naar boven, James achterwaarts in de richting van het raam. Maar hij stopte toen hij het gedempte gekraak van glas onder zijn voeten hoorde. Toen hij keek zag hij glasscherven op het tapijt.

      Maar het glas was toch naar buiten gevallen...

      Toen drong met een klap het verschrikkelijke besef tot hem door. Hij liet het multiplex vallen en draaide zich om.

      In het gebroken raam – de enorme kop van een tweede beest. Deze had een witte kop en een zwarte vlek over het linkeroog. Op de plek waar het linkeroor had moeten zitten zat een massa roze littekenweefsel. Hij was nog geen meter bij hem vandaan en James kon zijn hete adem ruiken.

      Het rook als de adem van een puppy.

      James haalde uit en schopte hard. Het beest wilde bijten maar was een fractie van een seconde te laat. James’ laars kwam hard tegen de bek aan en de kop schoot naar achteren, het raam uit.

      James wilde zijn geweer pakken, maar bleef stokstijf staan. Zijn geweer stond er niet. Hij wist toch verdomd zeker dat hij het daar had neergezet, waar kon het nou zijn? En terwijl hij zich dat afvroeg begon Stephanie weer te gillen. Niet van angst dit keer, maar van pijn – de pijn van lange dunne tanden die door badstof heen in zacht vlees drongen.

      James had maar heel even om zich te realiseren dat er meer van die beesten ín het huis waren. Die met de vlek klauterde snel door het raam naar binnen. De grote muil ging wijd open en lange klauwen strekten zich uit. James greep naar de omgevallen lamp. Hij kon nog één klap uitdelen. Toen werd hij bedolven onder het gewicht van twee beesten.


 

2 december

15.45 uur

Andy zette zijn koning terug op de positie van daarvoor. Hij was verslagen, niet in staat Magnus methodische aanval te pareren. Het spel was al gespeeld, maar ze speelden het desondanks uit. Er viel op dit vervloekte eiland niet veel anders te doen dan dit en je aftrekken, en dat had Andy die dag al twee keer gedaan. Dit keer bij Juggs. Zijn verzameling Gallery’s begon een beetje oud te worden.

      Ze zaten in de salon, Magnus in zijn leren stoel, Andy op een bank. Het schaakspel stond op het koffietafeltje opgesteld. Aan weerskanten van het bord stond een whiskyglas, een voor Magnus (met ijs) en een voor Andy (zonder ijs, zoals dat spul genuttigd diende te worden). De fles Yukon Jack was al voor meer dan de helft leeg. Andy was zo beneveld, dat hij zich afvroeg of hij zat of omgevallen was.

      Magnus stak zijn dikke hand uit en liet hem besluiteloos boven de stukken hangen.

      Andy zuchtte vol walging. ‘Kom op, Mags, het is al saai genoeg zonder dat je doet alsof je niet precies weet wat voor zet je moet doen.’

      ‘Het spel, Andy, dat is waar het om gaat.’

      ‘Wat is dat? Weer zo’n citaat met een levensles?’

      Magnus glimlachte. ‘De belangrijkste dingen weet je al, bijvoorbeeld hoe je raak moet schieten. En de rest? Allemaal filosofisch gelul.’

      Magnus zette Andy’s koning schaak met zijn dame. Andy kon de dame niet slaan zonder zichzelf weer schaak te zetten, omdat Magnus’ toren de dame dekte.

      ‘Ik heb je nooit gemogen,’ zei Andy. Hij ergerde zich mateloos dat hij Magnus niet kon verslaan. Nooit. ‘Nou ja, schaken is voor mietjes. En wat nu, Mags?’

      ‘Het ziet ernaar uit dat je weer verliest.’

      ‘Ik bedoel dat met het vliegtuig en alles.’

      ‘O, dát?’

      Andy knikte. Soms vertelde Magnus hem wat er gaande was, soms niet. Maar helemaal volgetankt met Kots-Jack liet hij misschien een paar geheimen los.

      ‘Nu is het afwachten geblazen,’ zei Magnus. ‘We geven de C-5 als vermist op. Ze zullen ernaar gaan zoeken, maar ze zullen niets vinden.’

      ‘Zonder een vluchtplan? Een verslag van een crash, zoiets?’

      ‘Ze weten dat we een C-5 hebben. Colding heeft bevel gegeven om op te stijgen boven het grote water. Sindsdien hebben we niets meer van hen gehoord.’

      Het kwam misschien door de drank, maar Andy kon niet alle stukjes aan elkaar passen. ‘Heeft Colding daar bevel toe gegeven?’

      Magnus knikte.

      ‘Maar Fischer dan? Die geilt enorm op jou en Danté.’

      ‘Het onderzoeksproject is gestopt,’ zei Magnus. ‘Dat was in feite wat de regeringen wilden. Die kan het niets schelen of Fischer achter ons aanzit. Zodra wij er advocaten op zetten en flinke stampij maken zullen de regeringen Fischer opdragen zich terug te trekken en daarmee is de kous af.’

      ‘Hè? Gaat dat zó gemakkelijk?’

      Magnus pakte zijn glas en nam een flinke slok. ‘We zullen het wel merken, nietwaar?’

      We zullen het wel merken. Magnus kon goed plannen en dingen in werking zetten, terwijl anderen dachten dat hij niets deed. Die manier van denken had Andy al minstens zes keer het leven gered. Er waren onder Magnus’ commando heel wat mensen doodgegaan, maar nog veel meer hadden het overleefd in situaties die veel ernstiger waren dan deze.

      ‘En wat gebeurt er met het lijk van Jian?’

      ‘Dat zal gevonden worden.’

      ‘Door wie?’

      ‘Door ons.’

      ‘Wacht even. Waarom heb je Colding haar dan laten begraven?’

      ‘Om haar te kunnen opgraven. Een deel van haar in ieder geval. We laten genoeg van haar liggen zodat de vriendjes van Fischer het DNA van Colding overal op haar lichaam zullen aantreffen. Haar, huid, vingerafdrukken, dat soort shit.’

      Andy schudde zijn hoofd. Magnus was méésterlijk. ‘Dus Cólding krijgt de moord op Jian in de schoenen geschoven?’

      Magnus knikte.

      ‘En wij vinden het lichaam?’

      ‘Precies.’

      ‘En hoe weten wij dan dat Colding haar vermoord heeft?’

      Magnus zuchtte. ‘Door een bekentenis voordat hij doodging. Nadat we hem uit zelfverdediging hebben afgeknald.’

      Andy trok zijn koning terug. ‘Dus Colding viel ons aan. Waarom?’

      ‘Jij en ik zaten in Manitoba. We hadden alle contact met het eiland verloren. Clayton, Sven, de Harveys, de wetenschappers. Bobby vloog ons hiernaartoe om te kijken wat er aan de hand was. Wij ontdekten dat Colding de C-5 had gesaboteerd en alle anderen had vermoord nadat het toestel was opgestegen. Hij moest ervoor zorgen dat er geen getuigen waren, snap je. Toen wij de confrontatie met hem aangingen probeerde hij ons ook te vermoorden.’

      ‘Wauw,’ zei Andy, ‘die Colding is een regelrechte psycho.’

      ‘Het is de treurige waarheid.’

      ‘Even om zeker te weten dat ik het nog kan volgen... Dus Colding heeft het allemaal gedaan. Waarom eigenlijk?’

      ‘Omdat jij Sara pakte.’

      ‘O ja?’

      ‘Ja.’

      ‘Wat lekker, zeg! Die meid zou ik best wel een keer willen pompen.’

      ‘Jian kwam erachter dat je het met Coldings vriendinnetje deed,’ zei Magnus. ‘Dus als goede vriendin zijnde vertelde ze dat aan Colding. Ons jochie ging door het lint en knalde Jian ter plekke af. Die jongen heeft er in het verleden ook al blijk van gegeven dat hij zich niet kan beheersen. Hij wilde Sara dood hebben, dus stuurde hij de C-5 de lucht in met een bom aan boord. Daarna probeerde hij zijn sporen uit te wissen en legde iedereen om. Bobby bracht ons hiernaartoe, gewoon routine. Colding probeerde ons te vermoorden.’

      ‘Omdat hij een psycho is.’

      ‘Precies. Maar wij verdedigden ons. En toen hij op sterven lag vertelde hij ons de hele toedracht, ook waar hij Jian heeft begraven.’

      ‘Wat zonde,’ vond Andy, ‘het hele project naar de haaien. De enigen die over zijn, zijn jij, ik en Gunther.’

      ‘Gunther had de mazzel dat hij een dubbele dienst draaide op de toren van de brandwacht. De telefoonlijnen lagen ook plat. Idioot, hè, hoe de dingen kunnen lopen. Gunther bemande zijn post zoals het een goed soldaat betaamt. Hij had geen idee van wat er allemaal aan de hand was.’

      ‘Speelt Gun dit spelletje wel mee?’

      ‘Gezien zijn opties als hij het niet doet, ja hoor. Ik denk wel dat hij meespeelt.’

      Andy knikte. Gunther was niet achterlijk. ‘Wat een menselijke tragedie. Al dat verlies van mensenlevens. Ik word er heel triest van. En wanneer ging Colding nou precies door het lint en begon hij iedereen op het eiland te vermoorden?’

      ‘Morgen,’ zei Magnus. ‘Je vindt het toch niet erg om morgen iets voor me te doen waar je nat van wordt?’

      ‘Vindt een hond het erg om aan zijn eigen ballen te likken? Het komt in orde. Maar wat vindt Danté hier allemaal van?’

      ‘Soms heeft mijn broer mensen nodig zoals wij om hem te helpen, ook al weet hij niet dat hij die hulp nodig heeft.’

      Magnus verplaatste zijn toren. Schaakmat.

      Andy schudde zijn hoofd. ‘Had ik al gezegd dat ik je nooit heb gemogen?’

      ‘Ja, en wees blij dat ik jou mag. Althans, meer dan dat ik Colding mag.’

      Magnus vulde zijn glas weer met Yukon Jack en Andy zette de schaakstukken klaar voor de volgende partij.


 

2 december

19.10 uur

Clayton kon het niet langer voor zich uit schuiven. Hij moest zijn kans pakken. Hij had lang gedaan over het repareren van de telefoonlijnen in de hoop dat Magnus en Andy weg zouden gaan voor een ritje op de sneeuwscooter. Maar hij had geen geluk. Ze kwamen het huis niet uit, dus moest hij een andere manier bedenken om hen te omzeilen.

      Hij rolde de schoonmaakemmer met de mop de salon binnen. Magnus zat in zijn leren stoel tegenover het panoramavenster. Andy de Hufter zat ontspannen op de bank. Op het tafeltje tussen hen in stond een schaakbord.

      ‘Hé, Clayton,’ zei Andy. ‘Kom eens hier en ruim die zwijnenstal op, wil je.’

      Clayton keek om zich heen in de salon. Overal vuile borden en lege bierblikjes. Er stonden ook twee lege flessen Yukon Jack. Die klootzakken deden op zo’n dag geen enkele moeite om ook maar één ding op te ruimen. Ze lieten hun troep gewoon vallen alsof het een uitgewoond logement was.

      ‘Staan jullie nou nooit eens op om stoffer en blik te pakken? Of laten jullie je shitzooi gewoon liggen, gore apen die jullie zijn.’

      Andy hief zijn glas. ‘Misschien kunnen we dat regelen.’

      ‘Je kan mijn kont kussen, achterlijke idioot.’

      ‘Het is hier inderdaad een beetje vies,’ zei Magnus. ‘Ben je soms ziek, ouwe man?’

      Clayton snoof van kwaadheid en vergat even zijn angst. ‘Ik sta goddomme de hele dag buiten mijn ballen er af te laten vriezen en dan kom ik terug in zoiets. Ik denk dat ik eerst de rest van het huis ga doen, dan kunnen jullie nog wat langer in je eigen stank blijven zitten, stelletje bruinwerkers.’

      Magnus draaide zich langzaam in zijn stoel om en keek Clayton aan. ‘Volgens mij word je echt oud,’ zei hij. ‘Misschien moet ik een vervanger voor je laten komen.’

      ‘Als je me wilt ontslaan moet je dat maar doen. Maar tot die tijd heb ik werk te doen. Ik begin in de security room.’ Clayton rolde de schoonmaakemmer de salon weer uit en liep regelrecht naar de trap. Misschien gingen ze door met schaken en zuipen. Hij moest het er nu op wagen, hij wist immers waar die twee zich bevonden.

      Hij sjouwde de zware emmer naar beneden en rolde hem de security room binnen. Daar zat Gunther in de draaistoel met zijn voeten op het bureau een uiltje te knappen. Toen Clayton binnenkwam knipperde hij met zijn ogen en schoot rechtovereind alsof hij betrapt was. Toen hij zag dat het Clayton was glimlachte hij en begon te gapen. ‘Shit, Clayton, ik schrok me wild. Ik dacht dat het Magnus was.’

      ‘Maak je geen zorgen, die zit zich boven in de salon samen met Andy te bezatten. Zeg, ik heb Hete Nacht uit. Dat is het beste van de drie.’

      Gunther glimlachte. ‘Nu al?’

      ‘Ja. Ik vond het goed. Je vrouwelijke hoofdpersoon deed me aan Liz Taylor denken. Liz was een heet wijf kan ik je zeggen. Die hield wel van slippertjes via de achterdeur.’

      Gunther schudde lachend zijn hoofd. ‘Kijk eens aan. Maar bedankt dat je mijn boek gelezen hebt, Clayton.’

      ‘Geen punt. Je hebt toch wel het fatsoen om tegen niemand te zeggen dat ik vampierverhalen lees, hè?’

      ‘Natuurlijk.’

      ‘Je hebt talent,’ zei Clayton. ‘Meer dan die strontvlekken die je je vrienden noemt.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar het plafond, doelend op de salon.

      Gunther wreef in zijn ogen. ‘Dat zijn mijn vrienden niet, Clayton. Ik heb met ze gediend, maar dit is maar een baan. Man, ik ben kapot. Ik werk zestien uur per dag.’

      ‘Wat, hier beneden?’

      ‘Magnus laat mij en Colding diensten van tien uur draaien op de brandwacht. Om te kijken of er vliegtuigen aankomen. Andy hoeft maar vier uur achtereen, vuile kontlikker.’

      ‘Is dat zo? Dus nu staat Colding op de toren?’

      Gunther knikte. ‘Ja, zijn poten vriezen er waarschijnlijk af. Er bestaat niks ergers dan midden in de winter in een hut tien meter boven de grond te staan.’

      ‘Waarom laat Magnus jullie dat doen?’

      Gunther haalde zijn schouders op. ‘Hij denkt dat Danté elk moment kan aankomen en hij wil dat wij hem binnenloodsen.’ Gunther gaapte opnieuw als een afgrond.

      ‘Jezus, schrijvertje, ga in de keuken wat te eten halen. Magnus merkt toch niet dat je weg bent geweest. Ik houd de schermen wel voor je in de gaten, hè?’

      ‘Ja, een bakkie koffie zou wel lekker zijn. Weet je hoe je met de apparatuur moet omgaan?’

      ‘Wie denk je dat ermee heeft gewerkt voordat jullie kwamen?’

      Gunther glimlachte en rekte zich uit. Toen stond hij op en liep de kamer uit.

      Clayton ging achter het bureau zitten en begon de muis te bewegen. Het draaiende logo van Genada maakte plaats voor een lichtblauw inlogscherm. Clayton typte zijn gebruikersnaam en wachtwoord in.

      Plotseling begon de computer te piepen. WACHTWOORD ONGELDIG stond er op het scherm. Hij sloot het venster en ging naar het programma ‘toegang en instellingen’. Clayton hield van Black Manitou maar verloor geen moment uit het oog dat als er iets misging zijn zoon het enige betrouwbare contact met de buitenwereld was. Om die reden had Clayton ervoor gezorgd dat hij de beveiligingsterminal en de bediening van de stoorzenders door en door kende – alles wat met de communicatie op het eiland te maken had.

      ‘Ik ben niet zo oud en zo stom als ik eruitzie, grote kale rukker.’

      Clayton had dit programma lang geleden al gebruikt om voor zichzelf een toegang te creëren waarmee hij alle wachtwoorden kon omzeilen. Hij logde in met het wachtwoord 0-0-0-1, zijn zelfbedachte wachtwoord, en het systeem begon te werken. Hij hield een oogje op de beveiligingsmonitoren: Gunther begaf zich naar de keuken, Magnus en Andy waren nog steeds verdiept in hun met whisky doordrenkte schaakpartij.

      Nu of nooit. Hij klikte op het icoontje met Houghton eronder en wachtte.

      ‘Kom op,’ fluisterde Clayton. ‘Wees thuis, jongen, wees alsjeblieft thuis.’

      Na tien kwellende seconden stilte die wel een eeuwigheid leken, flitste het scherm op en verscheen het gezicht van Gary.

      ‘Pa? Wat is er?’

      ‘Ik heb je hier nodig, nu meteen.’

      ‘Het is slecht weer, pap. Ik durf nu niet met de boot te gaan varen.’

      ‘Magnus heeft het vliegtuig opgeblazen. Hij vermoordt mensen.’

      Gary knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Laat het niet een van je sterke verhalen zijn, pa.’

      Clayton schudde zijn hoofd. ‘De bemanning is dood, op Sara na. Tim heeft er ook uit kunnen komen. Als hij ze vindt zijn ze er geweest.’

      Gary kneep zijn ogen samen en zijn mond verstrakte.

      ‘Zeg maar wat ik moet doen, pa.’

      Clayton voelde opeens zijn borst zwellen van trots. Gary zag er niet meer uit als een kleine jongen of als een blower – zijn zoon zag er plotseling uit als een kerel.

      ‘Ik heb ze naar de kerk gebracht om zich te schuil te houden,’ zei Clayton. ‘Vaar stilletjes en zonder licht, haal hen op en breng hen naar het vasteland.’

      ‘Zorg je dat jij er ook bij bent? Ik wil jou daar ook weghalen.’

      ‘Denk even niet aan mij, hè? Ik moet ook op andere mensen passen. Haal jij Sara en Tim nou maar van het eiland. En verder geen woord, begrepen?’

      Gary knikte. ‘Moet ik de politie inschakelen?’

      Clayton krabde aan zijn baard. ‘Nog niet. Doe dat maar zodra je terug bent met die twee. Als de plaatselijke politie komt opdraven, zelfs als het leger zou komen, is Magnus tot alles in staat.’

      Gary haalde diep adem en ademde heel langzaam weer uit. ‘Oké, we doen het als volgt: vanavond kan ik niet komen, dat is regelrechte zelfmoord. De storm houdt huis boven het meer. Het is typisch “wrak van de Edmund Fitzgerald”-weer. Morgen zou de storm een beetje gaan liggen, niet veel, maar dan waag ik het erop. Ik zal het zo timen dat ik na het donker aankom. Kun je zo lang wachten?’

      Gary had verstand van varen en hij kende het weer. Er was een grens aan de risico’s die Clayton van zijn zoon kon eisen. ‘Ja, dat moet dan maar. Wees voorzichtig. Magnus heeft de stoorzender continu aanstaan, dus je kunt geen radiocontact maken en ik kan jou niet waarschuwen als iemand je staat op te wachten. Het kan gevaarlijk zijn.’

      ‘Gevaarlijk? Je meent het!’

      ‘Je bent een eigenwijze opdonder.’

      ‘Moet je horen wie het zegt.’

      Dat joch maakte geintjes. Dat deed hij voor Clayton. Nu gedroeg Gary zich als een ouder die de angst van het kind probeert te sussen.

      ‘Het is goed, Gary. Ik heb erger dingen meegemaakt. Als je bij de kerk aankomt flits je twee keer met een zaklantaren. Ik hou van je, jongen.’

      ‘Ik ook van jou, pap.’

      Clayton verbrak de verbinding en logde uit. Een paar tellen later was hij bezig met dweilen. Hij had de vloer al voor de helft gedaan toen Gunther terugkwam met een dampende mok koffie in zijn hand.


 

3 december

06.05 uur

Een schimmige gestalte glipte uit het schuurtje achter Sven Ballantines stal. De warmte van de kleine schuur had hem het leven gered, maar hij kon daar niet blijven. Hinkend liep hij naar het huis. Elke stap deed pijn door de brandwonden, kneuzingen en bevriezingsverschijnselen. Hij had al dagenlang niet gegeten. Zijn wonden moesten goed verzorgd worden. Ze zouden weldra gaan ontsteken, als dat niet al het geval was.

      En dan... die dingen. Hij had gezien hoe ze een koe besprongen en verscheurden.

      Trouwens, Magnus zou hém zeker niet willen doden. Dat sloeg nergens op, dus dat kon gewoonweg niet. Hij moet zorgen dat hij bij het herenhuis kwam, waar ze al die geweren hadden.

      Hij liep langs de voorkant van de grote schuur die wijd openstond. Hij zag geen beweging. Voorzichtig keek hij naar binnen. Er lagen sneeuwhopen, maar verder niets.

      Nou ja, bijna niets. Geen koeien, geen mensen, niets anders dan hooi dat over de grond verspreid lag, kapotte stalboxen... en grote hopen uitwerpselen, overal waar hij keek. Hij pakte een van die bevroren hopen op en onderzocht hem. Wat hij zag bracht hem bijna in tranen.

      Hij verliet de grote stal en hinkte naar het huis, onderwijl goed om zich heen kijkend of hij iets zag bewegen.


 

3 december

06.34 uur

‘Denk eraan, Gary flitst twee keer met zijn zaklantaren,’ zei Clayton tegen Sara. ‘Jullie antwoorden ook met twee flitsen. Bij een ander signaal blijf je in dekking. Het is er wel koud, maar jullie moeten in de klokkentoren op de uitkijk gaan staan.’

      Ze knikte. Wat had dat meisje een verdriet in haar ogen. Clayton vroeg zich af hoe het was om in één keer al je vrienden te verliezen. Hij had ook zijn meeste vrienden verloren en ook twee vrouwen en een dochter, maar geleidelijk aan, door de jaren heen. Sven was zijn enige vriend die nog in leven was.

      Sara legde haar hand op zijn schouder. ‘We kunnen je niet genoeg bedanken.’

      Clayton wilde net gaan zeggen dat ze daar niet over in hoefde te zitten, toen ze zijn gezicht tussen haar handen nam en hem een pakkerd gaf. Toen sloeg ze haar armen om hem heen en drukte hem stevig tegen zich aan. Na een ogenblik van verbouwereerdheid gaf hij haar een kus terug. Ze liet hem los en pinkte een traantje weg.

      Clayton sloot de deur van de kerk achter zich af. Geen mens zou de brander, de kerosine en de andere voorraden missen die hij voor Sara had gestolen. Maar het bleef waanzinnig riskant. Hij had onvermijdelijk sporen in de sneeuw achtergelaten. Hij kon slechts hopen dat iemand die snel met een sneeuwscooter voorbijkwam niet zou stoppen om een kijkje te nemen.

      Met een zucht van verlichting ging Clayton in de verwarmde cabine van Ted Nugent zitten. Hij startte de motor en reed het spoor af. Hij zou verdergaan met het begaanbaar maken van de weg en de zijpaden, gewoon om de schijn op te houden. Toen hij langs het huis van James en Stephanie kwam zag hij niemand. Als ze op hun veranda waren geweest had hij even kunnen zwaaien. Maar dit vroege uur op het koude eiland was blijkbaar een tijdstip voor oude gekken.

      De zware slede van de Bv ploegde over de vijftien centimeter dikke laag verse sneeuw en plette deze tot een prachtig schoon oppervlak. Clayton zette zijn cd-speler aan. Een paar oude nummers van Bob Seger zouden hem goed doen.

      Hij sloeg af naar het noordoosten zodat hij uitzicht had op Rapleje Bay. Even ten zuidwesten van de baai zat de aansluiting van Harveys telefoon op de hoofdlijn. Clayton keek op zijn meest recente uitdraai van de reparatiekaart en reed naar de plaats van de breuk.

      Een omgevallen boom hing tegen een van de telefoonpalen aan. De twee uiteinden van de lijn zaten nog vast, dat duidde op een breuk in de leiding – eenvoudig en snel te herstellen.

      Clayton stapte uit de Bv en pakte zijn Poulan uit het achterste gedeelte, het enige merk kettingzaag dat hij ooit zou kopen. Hij zaagde de boom vakkundig om, zodat hij van de lijn viel. Toen stapte hij in de bak van de hoogwerker en liet zich naar boven brengen waar de breuk zat. Vanaf dit punt had hij een goed uitzicht over Rapleje Bay. Aanvankelijk zag hij helemaal niets, maar toen bleef zijn blik rusten op een paar vreemde bobbels op het ijs. Sommige waren bedekt met hoog opgewaaide stuifsneeuw. Wrakstukken. Als hij gewoon een beetje had staan rondkijken zou hij ze misschien niet eens hebben gezien of ze in elk geval hebben afgedaan als ijsschotsen. Zelfs als Magnus langskwam zou hij ze vermoedelijk niet in de gaten hebben. Hopelijk nog maar een paar uurtjes, dan zou Gary Sara en Tim van het eiland hebben gehaald.

      Clayton vestigde zijn aandacht op de herstelwerkzaamheden aan de telefoonlijn. Hij was zich niet bewust van de hongerige ogen die iedere beweging van hem volgden.

 

Drie voorouders kwamen bij de rand van het pad. Ze hadden hun buik rond gegeten en waren slaperig. Maar het voedsel was bijna op – ze moesten op zoek naar meer.

      Een ding dat lawaai maakte had hun aandacht getrokken en ze volgden het door de bossen. Dat beloofde nieuwe prooi. Ze staarden naar het gevaarte dat een regelmatig geluid voortbracht en dat iets weg had van een laag, boos gegrom. En het stonk naar de stok die doodde. Maar het rook óók naar voedsel.

      Twee van hen begonnen ernaartoe te lopen, maar Baby McButter bewoog snel haar rugvin op en neer om hen tegen te houden. Dit ding rook te veel naar die stok. Haar twee soortgenoten trokken zich terug en lieten zich in de sneeuw zakken, zodat alleen hun ogen boven het witte oppervlak zichtbaar waren.

      Een beweging, hoog boven hen, op een heel dunne boom. Dát was prooi, dát was eten. De dunne boom boog door en bracht de prooi naar beneden, naar het lawaaiding. Toen klom de prooi in het lawaaiding. Het lawaaiding begon weg te rennen.

      Baby McButter zette haar rugvin op en hield hem omhoog, ten teken dat ze konden volgen.

      Met hun dikke armen ploegden ze door de sneeuw en de afstand werd kleiner. Het lawaaiding was langzaam begonnen, maar kreeg meer vaart. Baby McButter brulde van woede en begon harder te rennen, maar dat ding had hen gehoord en ontsnapte.

      Ze ging langzamer lopen en stopte. Haar buik was te vol. Ze kon niet hard genoeg rennen. Terwijl ze het ding nakeek en zag verdwijnen begreep ze waarom het zo hard kon lopen. Er waren hier geen bomen, alleen maar een lange open ruimte die dieper het bos in leidde. Het lawaaiding hield van de open ruimte.

      Naast Baby McButter liet een van haar soortgenoten een diep, treurig gekreun horen. Géén eten. Straks zouden ze honger krijgen en honger was het ergste gevoel dat ze kenden.

      Ze gingen zitten en ze wachtten. De prooi moest deze kant op komen. De prooi zou terugkomen.


 

3 december

08.15 uur

Sara liep met een deken achter Tim aan. Ze liet hem rustig de tijd nemen om de smalle trap op te komen. De kruk hielp hem bij het lopen, maar zijn knie zat behoorlijk in de vernieling.

      ‘Dit is stompzinnig,’ zei hij. ‘Ik zou gewoon in de sacristie moeten blijven.’

      Hield die gozer nou nooit op met zaniken? ‘Gewoon blijven klimmen. Jij moet ook in de klokkentoren op de uitkijk gaan staan, Tim. Vroeg of laat moet ik slapen.’

      Tim zuchtte en liep verder de trap op, die van achter het altaar naar de koorgalerij liep. De ruimte tussen de muren was niet veel breder dan zijn smalle schouders. Sara vroeg zich af hoe klein de mensen waren geweest, pakweg twee eeuwen terug, toen de kerk werd gebouwd.

      Tim kwam bij het koor. ‘En nu?’

      Sara wees naar de overkant van de galerij, waar een ladder stond bij de voorste muur van de kerk. ‘Daar. Bedenk maar een manier om ertegenop te komen, ik ga je niet dragen.’

      ‘Je mag me dan in leven hebben gehouden, maar dat wil niet zeggen dat je geen chagrijnig kreng bent. En dan druk ik me nog heel vriendelijk uit.’

      ‘Vooruit met de geit. Naar boven.’

      Tim liep steunend op zijn kruk naar de ladder. De koorgalerij was gebouwd van hetzelfde zwarte steen als de muren van de kerk en had een met houtsnijwerk versierde balustrade. Ze keek over die balustrade naar beneden in de vervallen kerkruimte onder haar. Het moest ooit heel erg mooi zijn geweest.

      Tim slaagde erin de zeven meter hoge smeedijzeren ladder op te klimmen. Daarbij maakte hij veel meer lawaai dan nodig was, om Sara goed te laten merken hoeveel moeite het hem kostte. Ze gooide de deken over haar schouder en volgde hem naar boven door het valluik. De torenspits was ongeveer drie meter in doorsnee, met rondom vier stenen pilaren die oprezen uit een stenen muurtje dat ongeveer tot aan het middel reikte. Ze ondersteunden het dak dat de vorm had van een heksenhoed. Sara huiverde van de wind, die dwars door de open toren joeg – dit was waarschijnlijk de allerkoudste plek op het eiland.

      Maar tactisch gezien kon het niet beter. Ze kon het stadje overzien en zelfs de hele weg die naar de haven leidde. De dikke stenen muren zouden kogels van kleine vuurwapens afweren. Het lot had haar naar de best verdedigbare plaats op Black Manitou gebracht. Behalve als Magnus besloot de Stinger te gebruiken, uiteraard.

      ‘Oké,’ zei Tim, ‘missie volbracht. Mag ik nu naar beneden? Ik sta te vernikkelen.’

      Ze wierp hem de deken toe. ‘Nee. Vanaf nu houd jij de wacht. Gary komt niet eerder dan vanavond, maar we moeten een oogje in het zeil houden of niemand onze positie nadert. Maak het je gemakkelijk. Over vier uur kom ik je aflossen.’

      ‘Kom op, Sara. Ik vries dood hierboven en ik heb een slok nodig.’

      Opeens flitste het beeld van Tim die probeerde de injectienaald in het medicijnflesje te krijgen door haar hoofd. Had hij die koe wel de juiste dosering gegeven? Had een fout die in dronkenschap was gemaakt Cappy, Alonzo en Miller het leven gekost?

      ‘Je hebt genoeg gezopen,’ zei Sara. ‘Je moet je eigen steentje bijdragen, Feely.’

      Hij begon te klagen, maar daar luisterde ze niet naar en ging naar beneden.


 

3 december

21.30 uur

‘Godverdegodver!’ zei Andy en hij legde zachtjes de telefoon neer. Het begon op grote schaal uit de klauwen te lopen. En snel ook. Hoe was het mógelijk!

      Hij sprintte de controlekamer uit, de trap op en de salon in. Daar zat Magnus achter een pas geopende fles Yukon Jack wezenloos uit het panoramavenster naar de winderige nacht te staren.

      ‘Magnus,’ zei hij, ‘we hebben een groot probleem. Rhumkorff heeft net gebeld.’

      Magnus draaide zich met een ruk om in zijn stoel en Andy deed onwillekeurig een stap terug.

      ‘Als je maar wat staat te lullen, Crosthwaite, geef ik je nu meteen een miljoen dollar mee.’

      Andy schudde zijn hoofd. ‘Nee, dit is geen gelul. Hij belde vanuit het huis van Sven.’

      Magnus keek even voor zich uit en draaide zich toen weer om naar het raam. Hij nam een grote teug whisky en veegde met de rug van zijn hand zijn mond af. Andy wiebelde van de ene voet op de andere en wachtte op bevelen.

      Eindelijk stond Magnus op. Hij deed de kurk op de fles en zette hem op tafel. ‘Heb je Clayton gezien?’

      Andy schudde zijn hoofd. ‘Al een tijdje niet.’

      ‘Wie staat er op de brandwacht?’

      ‘Gunther,’ zei Andy. ‘Colding ligt waarschijnlijk in zijn kamer te pitten.’

      ‘Ga Colding halen. Zeg hem dat Rhumkorff zich heeft gemeld. Je weet niet wat er aan de hand is, want Rhumkorff had in dat vliegtuig moeten zitten. Jullie gaan samen naar het huis van Sven. Voordat je daar aankomt maak je Colding af.’

      Ja, verdomme. Ja, verdomme! ‘Geen probleem,’ zei Andy. ‘En verder?’

      ‘Je pakt de Beretta van Colding en je doodt Rhumkorff. Je doodt Sven. Dan ga je terug over het pad en je doodt James en Stephanie Harvey.’

      Die vrouw. Verdomd ja. Haar kon hij voor het laatst bewaren. Zijn tijd ervoor nemen.

      Nog voor hij Magnus zag bewegen voelde Andy een ijzeren hand in zijn nek. Verdomd, wat was die kerel snel. Andy bleef heel, héél erg stilstaan. Zijn baas kwam zo dicht bij hem staan dat Andy zijn Yukon Jack-kegel kon ruiken.

      ‘We zitten een beetje in een lastig parket, Andy. Alle bewijslast moet naar Colding wijzen. Dus als jij je leuter in Stephanie Harvey steekt laat je bewijslast achter die niet van Colding afkomstig is. Ik spel het helemaal voor je uit, zodat zelfs zo’n verknipte, perverse klootzak als jij het begrijpt. Je schiet haar dood, je raakt haar niet aan. Begrijp je me? Eén keer knipperen voor nee, twee keer voor ja.’

      Andy knipperde twee keer.

      ‘Als Rhumkorff het heeft overleefd gaan we ervan uit dat de anderen het ook hebben overleefd. Dan moeten ze zich ergens schuilhouden. Dus doe het enige waar je echt goed in bent – iedereen afknallen die je ziet. Dit is een goede strategie, Andy. Knipper twee keer als je het met me eens bent. Als je het niet met me eens bent knipper je één keer, maar áls je één keer knippert knijp ik je strot dicht en ga hier whisky zitten drinken terwijl jij op de grond langzaam ligt te stikken.’

      Andy knipperde twee keer.

      Magnus liet hem los en Andy voelde de zuurstof zijn longen weer binnengaan. Hij knipperde nog maar eens twee keer, om er zeker van te zijn dat de boodschap goed overgekomen was.

      ‘En nou wegwezen,’ zei Magnus.

      Andy holde naar de deur, op weg naar Coldings kamer.


 

3 december

21.41 uur

Tien minuten nadat Rhumkorff had gebeld draaide P.J. Colding het gas van de sneeuwscooter helemaal open. Andy zat vlak achter hem en samen schoten ze over Claytons begaanbaar gemaakte paden. Hun koplampen dansten over de boomstammen, die voorbijflitsten als wazige groene, bruine en witte vlekken.

      Coldings hersenen raceten nog harder dan zijn sneeuwscooter. Hoe kon Rhumkorff terug zijn? Colding had het toestel zien opstijgen. Sindsdien was er niets meer geland. 

      Was de C-5 gecrasht?

      Als Rhumkorff het had overleefd was er een kans dat Sara het ook had overleefd. Maar waarom had ze dan geen contact met hem opgenomen?

      Omdat ze hem niet vertrouwde.

      Dat was de enige logische verklaring. Andy of Magnus had het vliegtuig op de een of andere manier gesaboteerd en Sara had het op Black Manitou laten crashen – niet laten lánden, want de landingsbaan was de enige plaats waar je zo’n groot toestel veilig aan de grond kon zetten. En hij had haar zelf laten opstijgen. Als Sara het had overleefd zou ze denken dat hij met Magnus en Andy onder één hoedje speelde en haar had verraden.

      Hij moest haar vinden. Het uitleggen. Maar nog belangrijker, hij moest haar redden van Magnus. En dat betekende dat er maar één weg voor hem openstond, hoe walgelijk ook: Andy Crosthwaite doden. Eerst Andy, daarna Magnus.

      Colding vroeg zich af of hij in staat zou zijn de trekker over te halen. Nee, dat was het soort overwegingen dat paste bij een personage in een slecht geschreven filmscript. Hij kon het. Hij zou het doen.

      Hij wilde zo ver mogelijk bij het grote huis en Magnus vandaan zijn voor hij tot actie overging. 

      Misschien zou Rhumkorff voor voldoende afleiding kunnen zorgen waardoor hij ongezien achter Andy kon komen. Andy was een getrainde killer – Colding wist dat hij maar één schot zou hebben.

      En dat schot moest raak zijn.


 

3 december

21.45 uur

Magnus joeg met zijn Arctic Cat over de hoofdweg. Het was wel een beetje ironisch dat Clayton de sneeuw op de weg zo perfect had aangedrukt, want Magnus was op weg naar het huis van Clayton. De man was blijkbaar toch laks geweest in de uitvoering van zijn taken.

      Clayton Detweiler was altijd het toonbeeld van arbeidsethos geweest. Hij sliep dan misschien in de mosterd en wist niet van het bestaan van scheermesjes af, maar het huis was altijd schoon en alle telefoonlijnen werkten – alles leek altijd als door een onzichtbare hand gedaan te worden.

      Maar in de afgelopen twee dagen had Magnus Clayton nauwelijks gezien. Niet bij het huis en niet bij de hangar. De wegen en paden waren keurig begaanbaar gemaakt, maar hoeveel tijd ging daarin zitten? Het herstellen van de telefoonverbindingen had ook langer geduurd dan gewoonlijk. En het meest opvallende was dat het herenhuis er niet schoon uitzag. Het was niet heel erg, hier en daar een paar kranten, maar het was niet normaal.

      Dit alles wees erop dat de oude man er met zijn hoofd niet bij was. En na het telefoontje van Rhumkorff had Magnus wel een idee waarom.

      Magnus reed de oprit van Claytons huis op. Bij de voordeur aangekomen probeerde hij de deurkruk. Op slot. Hij trok zijn Beretta, tilde één voet op en trapte de deur open. Hij vloog met een klap tegen de muur.

      Niemand thuis. Hij keek in de keuken en liep daarna de woonkamer in. Niets. Toen ging hij naar Claytons slaapkamer. Bed niet opgemaakt. Kleren over de vloer. Magnus stond op het punt weg te gaan toen zijn oog viel op iets wits in een stapeltje kleren. Hij bukte zich en pakte het op.

      Een beha.

      ‘Andy, op één punt heb je gelijk,’ zei Magnus hardop tegen de kamer. ‘Die Sara Purinam is een echte kuttenkop.’

      Op de een of andere manier had Sara Purinam dat verdomde vliegtuig teruggebracht. Dat hield in dat er vier militair opgeleide mensen op het eiland waren. Allemaal gewapend met Beretta’s.

      Hij liep naar de wandtelefoon van Clayton. Naast de telefoon hing een foto van de jonge Clayton samen met een jonge Clint Eastwood. Ze hielden elk een enorme regenboogforel omhoog en grijnsden als idioten.

      Magnus draaide het nummer van het herenhuis. Er werd niet opgenomen. Die verdomde Clayton was alweer onderweg of – dat was waarschijnlijker – hing ergens uit waar hij Sara en de anderen had ondergebracht.

      Waren Sara en haar bemanning bij Rhumkorff? Liep Andy in een val? Magnus draaide een ander nummer.

      ‘Uitkijktoren, met Gunther.’

      ‘Gun, met Magnus. Al enig teken van Danté?’

      ‘Nee. En ook geen enkel ander vliegtuig.’

      Een beetje goed nieuws. Magnus moest al die losse eindjes afwerken voordat zijn broer arriveerde. Danté mocht dan een oogje hebben toegeknepen in verband met een moord die al gepleegd was, hij wilde er niet bij zijn als zijn broer mensen executeerde.

      ‘Zet de radar aan en houd hem aan,’ zei Magnus. ‘Ik ben onderweg met de slee. Als je iets ziet zet je het luchtalarm aan.’

      ‘Ja, meneer.’

      ‘Heb je Colding en Andy gezien?’

      ‘Er zijn twee scooters voorbijgekomen,’ zei Gunther. ‘Dat zouden ze kunnen zijn.’

      ‘En de Bv206 van Clayton?’

      ‘Ik heb dat zebrageval ongeveer vijf minuten geleden naar het zuidwesten zien gaan, in de richting van het grote huis. Zeg, Mags, het is hierboven ontzettend koud. Kan ik niet naar beneden komen en een tijdje in de security room gaan werken?’

      Zonder antwoord te geven hing Magnus op. Clayton was op weg terug naar het herenhuis. Ging hij naar het wapenmagazijn? Had hij Sara en haar mensen bij zich?

      De Arctic Cat was veel sneller dan de Bv206. Magnus rende het huis van Clayton uit – hij moest hoe dan ook als eerste bij het herenhuis aankomen.


 

3 december

21.50 uur

Colding joeg de Arctic Cat tot het uiterste op. De koplampen van de Cat wierpen een smalle lichtkegel in de dikke duisternis op het spoor door het bos. Bij Big Todd Harbor kwam het pad uit het bos tevoorschijn en liep verder via de kustlijn. De maan achter de wolken gaf maar een flauw licht.

      ‘Harbor’ was een verkeerde benaming voor dit strand aan de noordwestkust, want het was er bezaaid met grote scherpe stukken verweerd kalksteen. Maar het was nu eenmaal een inham en dus had iemand het lang geleden zo genoemd. Hij wierp een snelle blik op het water... en keek nog eens. De kleine baai leek compleet dichtgevroren te zijn. Een ijsvlakte van zeker zevenhonderd meter strekte zich uit vanaf de kust, alsof Black Manitou aangroeide. De bittere kou stelde zich er niet tevreden mee alleen het land op te eisen – die wilde alles, ook de kolkende wateren van Lake Superior.

      Hij keek weer voor zich op het pad en met een snelle reactie sloten zijn handen zich om de remmen: het pad was versperd door een omgevallen boom. Colding moest zijn uiterste best doen om de sneeuwscooter onder controle te houden. De achterkant zwenkte uit naar links, maar hij kon hem nog net parallel aan de boom tot stilstand brengen. De slee wees nu precies naar de één meter hoge sneeuwbank aan de rechterkant van het pad.

      Dood, ontdaan van schors, stelde de boom die de weg blokkeerde eigenlijk niet zoveel voor. Dertig centimeter doorsnee misschien. Maar als hij er met volle vaart tegenaan gereden was, zou zijn sneeuwscooter helemaal in de vernieling hebben gelegen en hijzelf waarschijnlijk ook. De boom was van links over het spoor gevallen en lag maar iets meer dan een halve meter over de rechterkant. Ze konden er gemakkelijk omheen rijden.

      Maar er was iets vreemds met die boom aan de hand.

      Achter hem kwam de Polaris van Andy langzaam tot stilstand en verlichtte met zijn koplampen het dode hout. Colding stapte van zijn Arctic Cat en knielde bij de boomstam neer. Hij klapte het vizier van zijn helm omhoog om beter te kunnen zien. Het hout was overdekt met lange, diepe groeven die parallel liepen.

      Sporen van lange nagels. Een... beer misschien?

      Niet van een beer. Je weet heel goed wat dit is.

      Nee. Nee, toch.

      Hij voelde dat Andy hem van achteren naderde. Andy was door de jaren heen vaak op Black Manitou geweest. Hij zou misschien wel zeggen dat het normaal was, niet wat Colding al wist dat het was. Colding klopte met zijn linkerhand op de klauwsporen.

      ‘Andy, moet je hier eens kijken. Heb jij ooit iets dergelijks op het eiland gezien?’

      Andy boog zich voorover om het beter te zien. ‘Nee, niet dat ik weet. Wat is het?’

      ‘Het lijken wel sporen van nagels. Vertel me alsjeblieft dat er beren op dit eiland zitten.’

      Andy kwam overeind en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb er nog nooit een gezien. En ik ben al tientallen keren in deze bossen geweest.’

      Colding gleed met zijn handschoenen over de diepe groeven. De vier parallelle strepen stonden minstens vijf centimeter uit elkaar. Die klauw moest enorm zijn. Hij vroeg zich af of het ding dat deze groeven had getrokken naar het zuidwesten bewoog in de richting van het herenhuis, of naar het noorden, waar Rhumkorff was.

      En toen registreerden zijn ogen de voetsporen. Overal. Honderden, ingedrukt in de geplette sneeuw op het pad. Grote sporen, twintig centimeter breed en dertig centimeter lang, duidelijk afdrukken van nagelpunten vóór elk van de vier tenen. De lampen van de sneeuwscooters wierpen zwarte schaduwen in de afdrukken waardoor ze nog dieper leken, nog groter en nog onheilspellender.

      Als Rhumkorff terug had kunnen keren... dan hadden de koeien dat misschien ook gekund.

      Met een schok kwam de herinnering aan de foetus die in de camera beet bij hem boven. Toen maar een paar pond. En nu? Waarschijnlijk wel meer dan tweehonderd.

      Colding stond op en liep terug naar zijn sneeuwscooter. ‘Andy, we moeten verder en snel ook. Ik denk dat ik weet wat die klauwsporen heeft gemaakt.’ Hij zwaaide zijn been over de Arctic Cat heen en ging zitten. Hij wachtte even voordat hij op de startknop drukte en keek om.

      Andy stond daar nog steeds en trok zijn handschoenen uit. ‘Nou ja, deze plek is volgens mij net zo goed als alle andere.’

      ‘Voor wat?’

      Met een soepele beweging ritste Andy zijn sneeuwpak open, stak zijn hand naar binnen en haalde hem er weer uit met zijn Beretta. Hij richtte hem op Colding.

      ‘Om je betaald te zetten hoe je me hebt vernederd.’

      Colding staarde naar het wapen. Hoe had hij zo stom kunnen zijn? Meteen vanaf het moment dat hij zich realiseerde dat de C-5 op het eiland was had hij moeten proberen Andy onschadelijk te maken. Hij kon nu zijn sneeuwpak niet meer openritsen om zijn eigen Beretta te pakken. Voor die tijd zou Andy hem al hebben neergeschoten.

      ‘Andy, de... de koeien. Heeft Magnus je verteld wat er ín die koeien zit? Luister één tel naar me... Kijk eens naar die rare voetsporen overal op de grond. Dat zijn die dingen.’

      Andy knikte. ‘Ja, dat is zeker een probleem. Maar weet je? Voor jóú is het niet echt een probleem. Niet meer.’

      Dat was het dan. Hij zou sterven, doodgeschoten op dit bevroren eiland.

      ‘Alsjeblíéft, Andy.’ Hij hoorde zelf hoe zijn stem een beetje oversloeg. Klonk het zo als je smeekte? Kwam dit uit zijn mond? ‘Kom op, man. Dit is slecht. Dit hoef je niet te doen.’

      ‘Fout. Magnus heeft me opgedragen het te doen. Het is jij of ik. En goed of slecht, ik ben degene met het pistool, dus ik bepaal wie.’

      Coldings brein werkte op volle toeren om iets terug te zeggen, maar de woorden ontglipten hem. Hoe zou het voelen om neergeschoten te worden? Godallemachtig, misschien kon hij een duik nemen naar Andy’s voeten, misschien...

      Andy spande de haan. ‘Ben je er klaar voor, jochie?’

      Colding zei niets, hij kon niets zeggen.

      Er klonk gekraak in het donker. Colding stond hevig te trillen in afwachting van de dodelijke pijn, maar na een fractie van een seconde realiseerde hij zich dat het geluid uit het bos was gekomen. Een gebroken tak.

      Andy draaide zijn hoofd om en keek. Zijn pistool bleef op Colding gericht.

      Colding maakte aanstalten om zich op Andy te werpen, maar hij was nog niet half uit het zadel of Andy draaide zich alweer naar hem om en keek hem aan. ‘Doe geen moeite, zak.’

      Colding verstijfde. Hij voelde zich verneukt, zo totaal verneukt.

      Opnieuw een krakend geluid, ditmaal minder hard, maar toch duidelijk. Colding meende iets te zien bewegen in de diepzwarte duisternis van het bos.

      Tussen de bomen achter Andy klonk een langzaam, laag gegrom.

      Coldings huid begon overal te prikken. Hij voelde een nieuwe angst opkomen, een oerangst, die de angst voor het vuurwapen dat op zijn gezicht gericht was te boven ging.

      Andy deed een paar stappen achteruit om de afstand tot Colding te vergroten en keek toen in het donkere bos. Colding kon niet ademhalen. Overweldigend was het. Hij moest hier weg, hij moest, hij moest. Maar Andy zou hem de kans niet geven.

      ‘Het zijn er een heleboel,’ zei Colding snel. ‘Tientallen, veertig misschien. Je hebt me nodig anders grijpen ze je. Twee vuurwapens, man. Twéé.’

      ‘Je praat te veel,’ zei Andy, die zijn aandacht weer naar Colding verlegde. ‘Dit is echt, kloothommel.’

      Er stormde iets uit het bos en Andy deinsde terug, net op het moment dat hij vuurde, waardoor hij zijn doel miste. De kogel raakte het zadel achter Colding en scheurde het vinyl open, waardoor er een groot stuk schuimrubber werd weggerukt.

      Gigantisch. Dat was het enige woord voor het ding. Wit met zwarte vlekken als bij een koe, een kruising tussen een gorilla en een hyena met de omvang van een leeuw. Zware schouders, zwarte kraalogen, een muil zo groot dat hij een man dwars doormidden kon bijten en tanden die eruitzagen alsof ze door een stalen plaat heen konden dringen. Boven de vierhonderd pond, ruim.

      ‘Krijg nou wat,’ zei Andy.

      Het kwam brullend op hem af springen, de geweldige spieren golfden onder de zwart-witte vacht en een pompende borst die de sneeuw opzij duwde als het boeggolf van een speedboat. Boven op de kop van het beest zat een lange vin met een felgeel membraan dat doorliep tot op zijn rug.

      Er ging maar één gedachte door Coldings hoofd: Ik krijg nog liever de kogel.

      Met zijn duim drukte hij op de startknop. De motor sloeg aan en Colding gaf vol gas.

      Andy draaide zich om, om op Colding te vuren, maar veranderde toen snel van gedachten en begon op het beest te schieten dat nog maar twintig meter bij hem vandaan was en snel dichterbij kwam.

      Pop-pop-pop-pop-pop-pop

      Coldings slee schoot omhoog, over de sneeuwbank van een meter hoog en dook in de sneeuw erachter. Hij stuurde scherp naar links en begon parallel aan het spoor te rijden.

      Pop-pop-pop-pop

      Bij elk schot kromp Colding in elkaar en hij vroeg zich af of de kogels in hem drongen zonder dat hij het voelde. Zijn slee ploegde door de hoge sneeuw. Hij kon geen vaart maken. Hij keek even naar het bloedende beest dat moeizaam naar Andy toe bleef kruipen. Hij had minstens tien kogels van dichtbij afgevuurd en toch bleef het komen. De enorme kaken beten in het niets.

      Andy draaide zich om en keek Colding recht aan. Het leeggeschoten magazijn werd uitgeworpen, maar Andy had al een nieuw magazijn in de hand en liet het met een weerzinwekkend professionele snelheid in de Beretta glijden.

      Colding keek naar voren en ging diep vooroverhangen toen de slee eindelijk snelheid kreeg. Het enige wat hij hoorde was het krachtige geloei van de motor. Hij was de omgevallen boom voorbij.

      En toen zag hij ze.

      Voor hem en rechts van hem kwamen nog twee van die beesten uit het nachtelijke bos, nauwelijks te zien in het licht van zijn koplampen. Ze waren tien meter bij hem vandaan en naderden snel.

      Een kogel boorde een gat in het windscherm van plexiglas.

      Colding stuurde naar links, in de richting van het spoor. Hij moest over de sneeuwbank springen zoals Sara hem had geleerd. Hij had het gas al helemaal openstaan, maar hij kneep desondanks nog harder.

      Opeens voelde hij een hete pijnexplosie in zijn rechterschouder, maar hij liet niet los. Het eerste beest, dat hem van rechts naderde, nam een sprong. Colding kwam bij de sneeuwbank en drukte zijn voeten hard op de glijders. De slee schoot naar voren over het spoor met een sneeuwpluim achter zich aan als van een straaljager. Het beest sloeg zijn onwaarschijnlijk lange nagels uit en klauwde ze met een boog in het zadel, vlak achter zijn kont. Midden in de lucht schoot de achterkant van de sneeuwscooter naar links en Colding wierp zijn lichaam naar rechts om die plotselinge beweging te pareren. Op dat moment kwam de Arctic Cat met een klap op het spoor terecht. Coldings lichaam schudde ervan en zijn hoofd schoot met een klap naar voren. De slee slipte en begon te kantelen, hij dreigde te gaan rollen, maar stoppen was sterven en in een verwoede poging kreeg hij de machine onder controle.

      Op het geëffende pad bereikte de sneeuwscooter binnen een paar tellen een snelheid van vijfenzeventig kilometer per uur en schoot als een gierende raket vooruit over het donkere spoor. De beesten zetten de achtervolging in, maar dat duurde maar even. Ze hadden algauw in de gaten dat hun prooi niet te pakken was.

      Ze vestigden hun aandacht weer op die andere, die achter de omgevallen boom stond.


 

3 december

21.53 uur

Andy had vijf kogels op Colding afgevuurd toen hij de klauw in zijn been voelde. In een reflex sprong hij recht omhoog, rukte en schopte en hervond zijn evenwicht nog net voor hij over de omgevallen boom struikelde. Vol ongeloof staarde hij op het monster neer.

      Ik heb verdomme wel twaalf keer op dat ding geschoten.

      En toch had het zich over de grond naar hem toe gesleept met een steeds groter wordend bloedspoor achter zich aan, dat helderrood oplichtte in de koplamp van zijn sneeuwscooter. Andy richtte de loop van zijn pistool op de kop van het beest dat hem nog altijd naar het leven stond en zijn bek opentrok, lekker wijd open.

      Hij haalde de trekker over. Pop-pop-pop-pop-pop

      De kogels vlogen de muil binnen, waar ze een puntige tand afbraken en gaten in de zwarte tong sloegen, alvorens in een fontein van bloed aan de achterkant van de kop weer naar buiten te komen.

      Eindelijk viel die kop stil – nog steeds met zijn bek open. Sissend kwam de laatste ademwolk naar buiten die door de kou in kristalletjes veranderde en vervolgens wegdreef.

      Het geronk van Coldings sneeuwscooter stierf weg.

      Andy hoorde geluiden in het bos. Hij kreeg een zuur koperachtig gevoel in zijn maag toen hij zich realiseerde dat dat dode ding op de grond niet alleen was. Hij zette zijn derde en laatste magazijn in de Beretta.

      Met twee grote stappen was hij bij de Polaris. Hij sprong erop en stak het pistool in zijn open sneeuwpak. Hij had maar een fractie van een seconde om te overdenken of hij Colding zou volgen of de machine zou keren en terugrijden over het pad.

      Terug naar het herenhuis, waar de grote geweren waren.

      Hij gaf gas en stuurde scherp naar rechts met zijn lichaam ver overhellend om de plotselinge scherpe draai gemakkelijker te maken. Links achter zich, voorbij de omgevallen boom, zag hij twee van die beesten. Het wit van hun vel zag er angstaanjagend rood uit in zijn achterlicht. Ze kwamen op hem af – met de koppen naar beneden en hard pompende poten en kwade ogen van louter honger.

      Toen Andy gekeerd was scheurde hij het pad af in de richting van het grote huis. Snelheid was leven, snelheid was veiligheid.

      Rechts van hem kwamen nog twee beesten uit het bos, maar die zouden niet snel genoeg zijn om hem te kunnen stoppen. Maar god wat waren ze groot. Net beren met haaienvinnen.

      ‘Krijg allemaal het lazarus,’ mompelde Andy terwijl hij voorover ging hangen. De Irakezen hadden hem niet kunnen doden, de Afghanen niet, de Haïtianen, Colombianen, Nepalezen en de taliban niet, waar ze verdomme ook vandaan mochten komen. En deze misbaksels uit een reageerbuis zouden hem niet te pakken krijgen. Zeker weten.

      Toen zag hij de boom. Hij helde over, hij viel om, sneller naarmate hij verder naar beneden kwam. Sneeuwpluimpjes vielen van de takken en markeerden de boog waarin hij daalde. In een grote opwaaiende wolk poedersneeuw sloeg hij tegen de grond en blokkeerde vijftig meter voor hem uit de hele weg.

      Met zijn linkerhand pompte Andy op de rem en met zijn rechter- viste hij zijn vuurwapen uit zijn sneeuwpak. In het licht van de koplamp zag hij het pad, de boom die hem de weg versperde en nóg zo’n beest met een opengesperde muil. Precies zo één als het stel dat maar een paar tellen achter hem zat.

      De slee bleef vaart minderen waardoor zijn lichaam naar voren werd gedrukt. Andy draaide zich om in het zadel om op zijn achtervolgers te schieten.

      Ze waren sneller dan hij had gedacht.

      Toen hij zich omgedraaid had zag hij een zwart met witte gevlekte massa rondom een reusachtige gapende muil. De tanden sloten zich om de hand met het wapen en gingen dwars door de huid en het bot heen alsof het een twijgje met een papieren zakdoekje eromheen was. De geklauwde achterpoten grepen in de grond en slipten door terwijl de grote kop met een ruk naar rechts Andy uit het zadel sleurde. Hij smakte tegen de grond, rolde mee met de beweging en kwam overeind.

      Toen pas had hij in de gaten dat zijn arm vanaf de elleboog weg was.

      Hij kreeg maar één moment om te kijken en zich te verbazen over die onwerkelijke aanblik van een niet-bestaande arm, de versplinterde botten en de flarden afgescheurd vlees. Toen knalde de tweede achtervolger in volle vaart tegen hem op. Tanden begroeven zich in zijn borstkas en zijn schouder. Andy schreeuwde maar één keer. De twee andere beesten die hij van rechts had zien aankomen voegden zich bij de vreetorgie.

      In minder dan dertig seconden na de eerste hap markeerden alleen bloedvlekken en een omgevallen sneeuwscooter de plaats waar Andy Crosthwaite was langsgekomen.


 

3 december

22.00 uur

Colding remde en stopte op een heuveltje dat uitzicht gaf op zowel Svens huis als het pad achter hem. Er waren tien minuten verstreken sinds die krankzinnige vlucht voor zijn leven. Zijn hart bonkte nog steeds zo hard dat hij zich afvroeg of zijn einde misschien niet eens door een kogel of een monster zou komen maar door een hartstilstand.

      Hij draaide zich om en keek langs de loop van zijn Beretta. Vlak achter hem was niets, maar hoe kon hij daar zeker van zijn? Hij tuurde dieper in de donkere schaduwen van de bomen aan beide kanten en lette op of er iets bewoog en of hij vreemde zwarte of witte vlekken zag.

      Zijn spieren bleven gespannen. De loop trilde mee met het beven van zijn hand. Zijn maag zat zo dichtgesnoerd dat hij niet diep kon ademhalen. Hij zag wel honderden van die krengen in het donker. Achter iedere boomstronk, loerend onder de met sneeuw beladen takken, wachtend op de sprong, wachtend tot hij zich zou omdraaien en ze hem ondersteboven konden lopen en verscheuren.

      Colding hield zijn adem in en dwong zichzelf daarna langzaam en diep uit te ademen. Hij moest zichzelf onder controle krijgen. Er was daar niets. De emoties gierden door hem heen – angst voor de beesten, frustratie omdat hij niets wist over het lot van Sara, vernedering omdat hij om zijn leven had gesmeekt. Hij moest tot bedaren komen. Tot bedaren komen en rustig nadenken. Sara leefde misschien nog. Misschien was ze bij Rhumkorff en hield ze zich schuil in het huis van Sven. Daar moest hij beginnen.

      Hij bracht zijn linkerhand naar zijn rechterschouder en betastte voor het eerst de wond die daar zat. Het was alsof er een brandende pook in zijn schrijnende huid vastzat. Toen hij losliet waren zijn vingers nat van het bloed, maar het viel wel mee. Langzaam liet hij zijn arm draaien. Het deed pijn maar hij kon zijn schouder helemaal ronddraaien. Andy’s kogel had het bot niet geraakt. Colding was nog nooit beschoten, maar hij had niet de indruk dat het heel ernstig was.

      Hij veegde het bloed aan de broekspijp van zijn sneeuwpak af en pakte de Beretta in zijn linkerhand. Met rechts sturend begon hij het heuveltje af te dalen in de richting van Svens huis. Hij moest uit het zicht blijven, niet alleen vanwege de monsters – hij kon absoluut niet weten of Andy daar nog ergens was en op hem jaagde. Misschien keek hij op dit moment wel naar hem en legde hij aan voor een schot.

 

Toen hij de kleine man in de zwarte parka in de open deur van de grote schuur zag staan hief hij meteen zijn pistool. Andy? Nee, deze man was nog kleiner dan Andy.

      Rhumkorff.

      Colding hield desondanks zijn wapen in de aanslag, maar liet het toen zakken. Wat haalde hij zich in het hoofd? Gebruik je hersens, man. Denk toch na. Hij liet de sneeuwscooter vlak voor Rhumkorff tot stilstand komen, maar liet de motor draaien terwijl hij de man van top tot teen opnam.

      Rhumkorff zag eruit alsof hij het slachtoffer van een marteling was. Brandblaren met wondvocht bedekten het grootste deel van zijn gezicht. Hij droeg niets op zijn hoofd. De linkerkant van zijn schedel was voor een deel zwartgeblakerd, op andere plekken rauw en rood. Zijn parka was op sommige plaatsen niet veel meer dan gescheurd en gesmolten nylon waar losse plukjes zwart verbrand dons aan hingen. Het ding bood geen enkele warmte of bescherming. Zijn lippen waren wit, opgezwollen en gebarsten. Zijn ogen waren leeg en spookachtig – zonder ziel.

      ‘Mijn god, Doc, ben je in orde? Waar zijn Sara en de bemanning?’

      Rhumkorff gaf geen antwoord. Hij stak zijn linkerhand uit. Geen handschoenen. Opgezwollen vingers tot twee keer de normale dikte, blauw van de gebarsten bloedvaten. Een tweedegraads bevriezing; over een paar uur derdegraads waardoor die vingers geamputeerd zouden moeten worden. Colding moest zorgen dat die man naar binnen kwam. Hoe ver was Rhumkorff heen dat hij niet in het huis van Sven wachtte?

      En trouwens, waar wás Sven?

      In de palm van zijn verwoeste hand hield Rhumkorff iets bruins met witte vlekken die glinsterden in het licht van de schuur.

      ‘Mijn schuld,’ zei Rhumkorff kleintjes. ‘Allemaal mijn schuld.’

      ‘Doc, houdt Sara zich hier samen met jou schuil?’

      Rhumkorff schudde zijn hoofd.

      ‘Heeft ze het gehaald? Waar is het vliegtuig?’

      Rhumkorff praatte met een afwezige stem, alsof hij heel ver weg was. ‘Ik kon er nog net voor de explosie uitkomen. Door de klap werd ik in de lucht gegooid. Ik... ik ben een beetje verbrand. Verder heb ik niemand gezien – ze zijn allemaal dood.’

      Pijn. Niet van het lichamelijke soort, veel erger dan dat... dezelfde verlammende smart die hij had gevoeld toen hij Clarissa dood zag gaan. Nee. Néé. Niet Sara. ‘Heb je Sara zien doodgaan? Heb je haar lijk gezien? Hoe zit het met de bemanning, Alonzo en de Tweeling?’

      ‘Ik werd wakker in de sneeuw,’ zei Rhumkorff. ‘Ik zei toch dat ik verder niemand heb gezien. Ik ben hiernaartoe gelopen en heb me in het schuurtje schuilgehouden. En toen de foetussen... ze, ze kwamen naar buiten. Ik heb ze achter de koeien aan zien gaan en ze aan stukken zien scheuren. Die geluiden. De voorouders zijn daar, P.J., je moet me geloven.’

      ‘Je vertelt me niks nieuws. Kijk maar eens naar de achterkant van die verdomde slee.’

      Rhumkorff keek naar de opengescheurde zitting waar stukken wit schuimrubber uit het verscheurde vinyl naar buiten staken. Colding zag de ogen van Rhumkorff van de ene parallel lopende haal naar de volgende gaan en hij kon de berekeningen in het brein van de man haast horen klikken.

      ‘Hoe groot?’

      ‘Héél groot,’ zei Colding. ‘Ver boven de vierhonderd pond, wel vierhonderdvijftig misschien.’

      ‘Onmogelijk. Dan zouden ze... tienduizenden ponden voedsel nodig hebben gehad om zo’n omvang te krijgen.’

      Colding keek achterom naar de schuur. ‘Zouden vijftig koeien van ongeveer vijftienhonderd pond elk voldoende zijn geweest?’

      Rhumkorff staarde naar de schuur, blijkbaar met stomheid geslagen door die vraag. ‘Ja. Ja, dat zou kunnen. En als ze de andere koeien te pakken krijgen, die van de Harveys, dan zouden ze zelfs nog groter kunnen worden.’

      De Harveys. Shit.

      ‘Ga achterop zitten,’ zei Colding. Rhumkorff gaf een kreet van pijn toen hij op de opengehaalde zitting plaatsnam. Welke van zijn vele verwondingen speelde opeens zo hevig op? Misschien wel allemaal.

      Colding legde de vijftig meter naar het huis met de slee af en stopte aan de achterkant, zodat hij vanaf de weg niet zichtbaar was. Hij holde naar binnen en voelde de warmte van het huis op zijn gezicht terwijl hij naar de telefoon zocht.

      Rhumkorff volgde hem naar binnen. ‘Wie bel je? Ik heb het grote huis al gebeld en met Andy gesproken.’

      ‘Dat heb ik gemerkt,’ zei Colding. ‘Ik bel de Harveys.’

      De telefoon ging over. En weer. En weer.

      ‘Bel het grote huis,’ zei Rhumkorff. ‘Laten ze alsjeblieft die grote zebratank sturen om ons hier weg te halen.’

      Colding hing op. ‘Dat kan niet. Ik ben hier op bevel van Magnus met Andy naartoe gekomen. Andy probeerde me te vermoorden.’

      ‘Is Andy dood?’

      ‘Dat weet ik niet. Misschien hebben de voorouders hem te pakken gekregen of misschien komt hij ons op dit moment achterna.’

      Rhumkorff werd moedeloos. Hij had die bruine steen nog altijd in zijn hand. ‘Dus Magnus wil me echt dood hebben.’

      ‘Ze zeiden niet voor niks dat je geniaal bent. Kom, we moeten weg.’

      ‘Waarheen? Magnus gaat ons vermoorden.’

      ‘We moeten naar de Harveys. Ze nemen niet op.’

      ‘Dan zijn ze dood,’ zei Rhumkorff hoofdschuddend. ‘We kunnen niet weg.’

      ‘Doc, we moeten wel. En ik laat je hier niet achter, dus vooruit.’

      Rhumkorff begon nog heftiger met zijn hoofd te schudden. Kwijlend en met opengesperde ogen riep hij: ‘Nein! Nein! Ik heb ze door het raampje van de schuur gezien. Ze pakten de koeien, doodden ze en vraten ze op. Ze vreten álles op, Colding, met huid en haar tot de botten aan toe.’

      Hij stak zijn bevroren hand uit en liet opnieuw de wit gespikkelde steen zien. Dat was... geen steen. Het was een donkerbruin brok, gespikkeld met kleine witte ijskristallen.

      ‘Wat is dat, Doc?’

      ‘Uitwerpselen.’

      ‘Wat?’

      ‘Feces. Scheisse. Van de voorouders.’

      Eindelijk herkende Colding een van die witte dingen – een menselijke kies. ‘Jezus christus.’

      ‘Ze hebben Sven opgevreten,’ zei Rhumkorff. ‘Ze hebben Sven en alle koeien opgevreten, Colding, met botten en al. Begrijp je me? Met botten en al.’

      Daarbuiten waren de voorouders op jacht. Ze konden overal op het eiland zijn. Overal. Colding dwong zijn handen op te houden met trillen. Hij wist niet waar Sara was, of ze nog in leven was zelfs. Maar de Harveys? Waar zij waren wist hij wel. En Magnus wist waar Rhumkorff was, of Andy het had overleefd of niet. Ze moesten weg uit het huis van Sven en snel ook.

      ‘Doc, we gaan naar het huis van de Harveys. Je kunt uit jezelf op de sneeuwscooter gaan zitten en anders zal ik je dwingen op te stappen. Ik wil echt niet nog een keer handtastelijk worden, oké?’

      De kleine man keek hem aan, schudde nog eens met zijn hoofd en liet toen de bevroren voorouderstront op de keukenvloer vallen. ‘Je haalt ons de dood op de hals,’ zei hij. ‘Laten we maar gaan.’


 

3 december

22.45 uur

Magnus was klaar met het winden van tape om de enkels van Clayton zodat ze stevig aan de klapstoel vastzaten. Claytons handen waren al achter zijn rug getapet. Het licht van de tl-buizen in de security room scheen onbarmhartig op het gezwollen linkeroog van de oude man. Het hoofd van Clayton hing voorover en zwaaide bij elke tik heen en weer.

      Clayton tilde zijn hoofd iets op en knipperde snel met zijn ogen. Hij leek met een schok bij te komen. ‘Help! Help me! Haal die gestoorde klootzak van me af!’ Dat klonk niet verward. Hij wist waar hij was en wat er gebeurde.

      Magnus gaf hem een klap waardoor het hoofd van de oude man naar achteren sloeg en er bloed uit zijn onderlip kwam.

      ‘Er is niemand, Clayton. Gunther staat op de uitkijktoren. Colding is intussen wel dood. De enige die hier nog terugkomt is Andy, en we weten hoe dol hij op je is.’

      Clayton spuugde bloed op de vloer van de security room.

      Magnus was als eerste gearriveerd en had in het donker op Clayton zitten wachten. Toen deze het licht aandeed had Magnus hem bewusteloos geslagen. Simpeler kon het niet.

      Magnus liep naar het wapenrek en pakte een van de MP5’s, een compact semiautomatisch geweer. Hij bevestigde er een schouderriem aan, laadde het wapen en zette het vervolgens op de grond.

      Er kwam ook een keer een eind aan beschaving. Het werd tijd om een nieuw mes aan zijn collectie toe te voegen.

      Magnus pakte een van de dozen met ka-barmessen. Hij maakte hem open en keek naar het ronde handvat van stevig, gelaagd leer en de leren beschermhoes. Nieuwe messen hadden een bepaalde geur. Hij liet de doos op de grond vallen en haalde zijn riem door de lus aan de hoes, zodat hij prettig aan zijn linkerzij hing. Pas toen alles netjes op zijn plaats zat pakte hij het handvat en trok hij het mes eruit.

      Het achttien centimeter lange, platte, zwarte lemmet leek naar hem te glimlachen. Het mes weerkaatste geen licht, behalve de dunne snijkant, die scherp was als een scheermes.

      ‘Ik ken jou,’ zei Magnus tegen het mes.

      Hij hield zijn mes in de ene hand en pakte met de andere de MP5 op. Wat voelden die wapens solide aan in zijn handen. Uitgebalanceerd. Echt. Natuurlijk waren er een heleboel variabelen, misschien wel te veel om allemaal in één keer te overdenken. Maar met het mes wist hij altijd wat hij moest doen. Het mes maakte het gemakkelijker om beslissingen te nemen. Hij ging voor Clayton staan en legde het mes op de grond.

      De oude man staarde ernaar. Hij was erg bang, dat was duidelijk, maar de woede en de rebellie straalden nog altijd van hem af.

      ‘Clayton, ik heb niet heel veel tijd en ik heb dit vaker gedaan. Heel vaak. Ik weet exact hoe ik moet krijgen wat ik hebben wil. Het is beter voor je als je gewoon meewerkt. Begrijp je dat?’

      Clayton zei niets.

      ‘Waar houd je Sara Purinam verborgen?’

      ‘Heb je al in je reet gekeken? O nee, wacht, daar zaten je hersens al. Nou, dan moet je haar intussen gezien hebben.’

      Die ouwe rotzak met zijn grote bek. Magnus had iets bijzonders voor hem in petto. Hij slingerde de MP5 over zijn schouder en liep terug naar het wapenrek. Daar schroefde hij een lasbrander op een tank met propaangas. Hij opende het ventiel, pakte een aansteker van de plank en ging weer voor Clayton staan.

      Clayton zag de propaantank, hoorde het sissen van het gas en schudde zijn hoofd. Hij had het begrepen. ‘Laat dat, zieke klootzak.’

      Magnus klikte de aansteker aan en er kwam een puntige blauwe vlam uit de lasbrander. Hij stak de aansteker in zijn zak. Magnus hield er een filosofie op na als het op martelen aankwam: Zien is geloven, voelen is weten.

      Hij pakte het mes op en hield het blad in de vlam. Meestal deed hij dit onderdeel in het donker, zodat de vlam van de lasbrander de enige verlichting was tot het lemmet rood begon te gloeien. Het werkte psychologisch uiterst motiverend voordat het snijden begon, maar hij had op dit moment geen tijd voor extraatjes.

      ‘Laatste kans,’ zei Magnus, terwijl hij de vlam zachtjes langs het lemmet op en neer liet gaan. ‘Je gaat me vertellen wat ik weten wil. De enige vraag is hoe zwaar verbrand je zult zijn als je eindelijk gaat praten.’

      ‘Doe maar,’ siste Clayton, die zijn ogen stevig dichtkneep in afwachting van de pijn. ‘Lafaards sterven vele malen voor hun dood, de dapperen smaken de dood slechts eenmaal, hè?’

      Het citaat kwam zo abrupt uit de lucht vallen, dat Magnus de brander liet zakken. ‘Ik sta er versteld van. Ken jij Julius Caesar?’

      ‘Nooit kennis mee gemaakt,’ zei Clayton, nog altijd met zijn ogen stijf dicht. ‘Kerouac zei dat een keer tegen me toen we in Copper Harbor een paar hoeren op hun rug legden.’

      Zo typisch Amerikaans weer, zulke grove taal. Maar grof of niet, die ouwe baas was taaier dan Magnus achter hem had gezocht. Praten was tijdverspilling als er geen paal en perk aan werd gesteld.

      Magnus sloot het ventiel van de brander en zette de tank met propaangas op de grond. Hij ging achter Clayton staan, greep diens rechterpink en liet het hete mes in de huid glijden. Het bloed stroomde eruit en siste op het lemmet. Toen het mes op het bot kwam schreeuwde Clayton. Het bloed begon nu te spuiten en er hing een lucht van verbrand vlees in de kamer. Clayton ging tekeer op zijn stoel en bleef schreeuwen, maar Magnus stopte niet – hij boog en draaide aan de pink terwijl hij sneed. Hij trok hem helemaal naar achteren tegen de eerste knokkel aan. Zoals je een verhitte vleugel doormidden buigt. Het bloed spatte op de grond toen er iets knapte en er een stukje kraakbeen naar buiten schoot.

      Nog twee halen door het laatste beetje vlees en de pink kwam eraf.

      Magnus liep naar de voorkant terwijl hij de bloederige vinger op en neer gooide in zijn hand. Claytons wangen waren nat van tranen. Er stroomde bloed uit een diepe snee in zijn onderlip waar hij doorheen had gebeten. Hij zag er niet meer van haat vervuld, brutaal of flink uit.

      Alleen maar oud.

      ‘Je hebt er nog negen over,’ zei Magnus. ‘Nu wel bereid om te praten?’

      Clayton knikte.

      ‘Mooi. Wie is er bij Sara?’

      ‘Alleen... Tim Feely. De rest is dood.’

      ‘En Rhumkorff dan? Is hij bij hen?’

      Clayton schudde zijn hoofd.

      ‘Weet je het zeker, Clayton?’

      De oude man knikte. ‘Hij is dood. Sara zei dat hij... opgeblazen is... net als de anderen.’

      Zat die man te liegen? Het was best mogelijk dat Rhumkorff en Purinam elkaar tijdens de crash kwijt waren geraakt. ‘Vertel eens hoe de C-5 is teruggekeerd.’

      ‘Ze hebben een noodlanding op Rapleje Bay gemaakt. Dik ijs. Een... bom. Ze konden er nog uitkomen en toen ging het hele ding de lucht in. Van de hitte is hij door het ijs heen gesmolten.’

      Dat kon kloppen. Als Sara het toestel aan de grond had kunnen zetten voordat de bom afging zou er paniek zijn geweest omdat iedereen probeerde te ontsnappen. Dan kon het zijn dat Rhumkorff van hen gescheiden raakte. Die vuile hoer had de C-5 op het ijs gezet en hem laten zinken. Ze had zijn zorgvuldig opgezette plannen, al zijn nauwgezette werk doorkruist.

      ‘Zeg me waar ze zijn,’ zei Magnus.

      Clayton zei het.

      Magnus stak zijn hand in het sneeuwpak van Clayton, vond de riem en trok de grote sleutelbos van de man tevoorschijn. ‘Je vindt het toch niet erg als ik jouw vervoermiddel even leen, hè, pappie?’

      De Bv206 was gesloten en tamelijk goed gepantserd. Een sneeuwscooter was sneller maar onbeschermd en Sara had een Beretta.

      Magnus pakte een grote plunjezak en stopte er snel magazijnen voor de MP5 in, een reserve-Beretta en een verbanddoos. Kneedbommen en timers gingen ook in de tas, voor het geval Sara een verdedigbare positie had gecreëerd. Maar stel dat hij informatie van haar moest hebben? Hij gooide de lasbrander en de propaantank er ook in en sloeg de tas over zijn schouder.

      Toen vielen zijn ogen op de zwarte canvas-tas op de onderste plank van het wapenrek. Misschien kwam Fischer al snel, je kon niet weten... het was goed om op alle eventualiteiten voorbereid te zijn. Die tas nam hij ook mee.

      Magnus liep naar de deur, draaide zich daar nog een keer om en keek naar de verslagen oude man. Het was altijd goed om een gemartelde in leven te laten tot je er helemaal zeker van was dat je de correcte informatie had. Je liet hem alleen achter in het donker en de stilte zodat hij zich op niets anders kon concentreren dan op de pijn. Iemand kon tijdens een verhoor flink genoeg zijn om in de eerste minuten nadat ze een vinger waren kwijtgeraakt stand te houden, maar als ze twee of drie uur lang zoveel pijn hadden geleden en angsten hadden uitgestaan voor wat er nog komen ging – dan vertelden ze altijd de waarheid.

      ‘Ik laat je hier achter,’ zei Magnus, ‘en als je iets vergeten bent kom ik terug.’ Toen deed hij het licht uit.

      Magnus trok de deur van de donkere security room achter zich dicht. Hij wist niet waar Andy bleef en of die vent zelfs nog in leven was, maar het was maar een kort ritje naar Sara Purinam en Tim Feely.


 

3 december

23.07 uur

Dit soort omstandigheden had Gary Detweiler nog nooit meegemaakt. De harde wind veroorzaakte golven van wel drie meter hoog. Overal dreven ijsschotsen. Geen van die schotsen leek groot genoeg om de Otto II te kunnen deren, maar dat wilde hij met een vaart van twintig knopen echt niet aan den lijve ondervinden.

      Toen hij het eiland eenmaal in zicht kreeg zette hij zijn navigatielichten uit en manoeuvreerde verder met behulp van het gps-systeem en een bril met nachtzicht, waardoor alles een neongroene kleur kreeg. De sterren en de maan gingen schuil achter dikke wolken en gaven dus maar een zwak licht, maar het was voldoende om met behulp van de bril de vaarroute te kunnen zien.

      Hoe dichter hij bij de haven kwam, hoe dikker het ijs werd. Losse stukken ter grootte van honkballen hadden zich verzameld als dicht opeengepakt drijfijs, waardoor het water één compacte deinende massa leek die rees en daalde bij elke golf. De Otto II sneed door het oppervlak en liet een kielzog van helder water achter dat zich na een paar tellen alweer sloot met de kolkende ijsmassa.

      De golven sloegen tegen de palen bij de ingang van de haven. Maar eigenlijk spatten ze op een massieve, klonterige ijslaag, die zich tot wel zeven meter vanaf de palen uitstrekte. Verbaasd schudde Gary zijn hoofd. Als deze kou aanhield kon het heel goed zijn dat de ingang van de haven binnen een dag of zo dichtgevroren was en dan was het nog maar een kwestie van uren tot de hele haven met ijs bedekt was. Precies wat er in de winter van ’68 ook was gebeurd, althans, dat had zijn vader hem verteld.

      Gary nam gas terug om vaart en – nog belangrijker – lawaai te minderen. De wind was luid genoeg om het gepruttel van een motor te overstemmen, tenzij er iemand op de kade stond te wachten. De Otto II gleed door het ijs de haven binnen. Voorbij de muren waren de golven nog maar een meter hoog. Hij kon zijn ogen haast niet geloven – net als bij de palen lag er een ruw ijsoppervlak van zeker tien meter langs de kust en de kade. De golven wierpen constant nieuwe ijsschotsen op de aangroeiende kustlijn.

      En daar ergens voorbij stond een gevaarlijke gek met een geweer. Correctie, geweren. Een heleboel. Maar dat gaf niet. Gary’s vader had hem nodig. Die mensen hadden hem nodig. Hij hoefde alleen maar het eiland op te gaan, te zorgen dat hij bij de kerk kwam en hen dan terugbrengen. Als ze eenmaal in de boot zaten en van het eiland waren weggevaren zouden ze veilig zijn.

      Bij de aanlegsteiger afmeren kon feitelijk niet. Daar was het ijs waarschijnlijk te dik, maar waar het aan open water grensde zou het dunner zijn. Ergens in het midden was het vast wel stevig genoeg om zijn gewicht te houden. Hij gaf iets gas bij om wat meer vaart te maken. De boot brak met een hoorbaar gekraak door de buitenste ijsrand heen. Dat geluid ging al snel over in knarsen en schuren toen de boot zich langzaam voortbewoog en ijsschotsen van een centimeter dik omhoogduwde. Ten slotte kwam de Otto II vijf meter bij de steiger vandaan tot stilstand.

      Gary zette de motor af, waardoor hij helemaal alleen was met de huilende wind en het constante piepschuimgeluid van kruiend ijs. Hij trok zijn oranje reddingsvest aan. Als hij erdoorheen zakte en in het ijskoude water terechtkwam zou hij zonder dat vest weinig kans hebben om lang genoeg te overleven en terug te keren naar de verwarmde hut van de boot. Hij pakte een visspeer en liep naar de boeg om met de punt te testen hoe dik het ijs was. Het leek dik genoeg om hem te houden.

      Met zijn gewicht nog in de boeg zwaaide Gary één been over de rand en drukte met zijn voet op het ijs. Het hield. Hij zette zijn andere voet neer, maar bleef met zijn borst en beide armen in de boot. Hij duwde nog harder om het oppervlak wat meer te belasten. Het hield nog steeds. De golven wierpen water en brokken ijs tegen zijn voeten. Hij moest even slikken en bracht toen heel langzaam zijn gewicht over op het ijs. Hij bleef de boegreling vasthouden voor het geval zijn voeten er plotseling toch doorheen zouden zakken.

      Het ijs hield.

      Met een voet tegelijk begon hij over het ijs te glijden en zorgde ervoor dat hij zijn gewicht over beide voeten verdeelde. Vermoedelijk waren alleen de eerste paar meters gevaarlijk – bij de kade en de steiger moest het ijs minstens vijftien centimeter dik zijn, sterk genoeg om wel tien mensen te dragen.

      Drie meter van de boot kraakte het ijs onder zijn voeten en borrelde er uit dunne scheurtjes water omhoog. Roerloos bleef Gary een eeuwigdurend moment lang staan wachten tot het ijs onder hem wegzakte. Maar het hield. Hij liet zijn linkervoet naar voren glijden tot voorbij de scheuren met water en na nog een paar glijdende bewegingen merkte hij dat hij veilig was. Toen liep hij met grote stappen naar de steiger.

      Overdag mocht het besneeuwde eiland dan een grote schoonheid bezitten, in het donker, met een nachtbril op was het net een groen getinte nucleaire woestenij. De wind blies wolkjes stuifsneeuw langs het strand. De met sneeuw beladen naaldbomen waren net zware monsters die gevangenzaten in dikke groen-witte smurrie.

      Gary tastte naar de bobbel onder zijn sneeuwpak – de stevigheid van zijn vuurwapen stelde hem gerust. Hij liep naar de schuur aan het begin van de aanlegsteiger. Met zijn sneeuwscooter, een Ski-Doo, zou hij niet lang doen over het ritje van anderhalve kilometer naar het uitgestorven stadje. Lopen was stiller en discreter, maar Magnus Paglione was daar ook en Gary had niet veel zin in een wedren om zijn leven. Ergens had hij het vermoeden dat iemand die bij een moordcommando had gezeten beter in vorm zou zijn dan een jongen die voornamelijk stoned op het strand rondhing.

      Hij baande zich een weg door de opgewaaide sneeuwhoop die voor de schuur lag en glipte naar binnen. De motor van de Ski-Doo sloeg de eerste twee keren pruttelend af, maar bij de derde poging kwam hij loeiend tot leven.

      Hij gooide zijn reddingsvest opzij. Als hij moest rennen of zich verschuilen was lichtgevend oranje niet de geschiktste kleur. Gary reed het pad op, langzaam, om de motor zo weinig mogelijk geluid te laten maken. Hij reed zonder licht, zijn nachtbril wees hem de weg. De Ski-Doo gleed door de vijf centimeter hoge sneeuw die was gevallen nadat de wegen voor de laatste keer schoon waren gemaakt. Aan beide kanten rezen donkere bomen op als de wanden van een ravijn.

      Na iets meer dan drie minuten zag Gary de kerktoren tussen de bomen door. Hij zette de nachtbril af, ritste zijn sneeuwpak open, haalde een zaklantaren tevoorschijn en wees ermee naar de toren. Hij liet hem twee keer aan- en uitflitsen.

 

Sara en Tim zaten samen ineengedoken onder drie dekens, maar die hielden nauwelijks de koude wind tegen die door de open klokkentoren blies. Toen Sara de dubbele lichtflits op het donkere pad naar de haven zag, kon ze het aanvankelijk bijna niet geloven. Op de een of andere manier leek het nep. Maar de tweede dubbele lichtflits maakte het echt.

      ‘Je meent het niet,’ zei Tim.

      ‘Echt wel,’ zei Sara. Ze stak haar eigen zaklantaren omhoog, wat nogal onhandig ging vanwege de dikke wanten van Clayton, en antwoordde ook met twee lichtflitsen. Ze legde de lantaren neer, pakte de verrekijker en keek naar beneden op het kleine dorpsplein.

 

Gary zag de twee flitsen. Hij moest voorzichtig zijn. Het kon zijn dat Magnus daarboven zat en een truc gebruikte om Gary naar zich toe te lokken. Hij klopte weer op het pistool, gewoon om zich ervan te vergewissen dat het er nog zat. Waanzin was het, totále waanzin – hij was kapitein van een boot die het liefst aan de bar zat en daarnaast nog wat dealde, niet een of andere held uit een actiefilm, zoals ome Clint.

      Gary stak zijn zaklantaren weg en zette zijn nachtbril weer op. Hij kon absoluut niet weten wie er boven in dat torentje zat. Het zou slim zijn om zich voor te bereiden op een snelle aftocht. Hij keerde de Ski-Doo om en zette hem vlak buiten het stadje neer met de neus de andere kant op. Hij liet zich van de slee glijden. Nu of nooit. Zijn vader had hem nodig. Een klein eindje lopen naar de kerk en weer terug en dan was het bijna voorbij.

      Hij was al bijna in het stadje toen hij iets zag bewegen.

 

Sara liet de verrekijker zakken. ‘Wat is dát in godsnaam?’

      ‘Wat is wát?’ Tim wilde de kijker afpakken, maar Sara sloeg zijn hand weg. Ze keek er weer doorheen. Daar beneden in het donker bewoog iets. Iets groots. Het lag tussen de bomen even buiten het stadje op de loer.

      ‘O, nee,’ zei ze zachtjes. ‘O, mijn god, nee.’

 

Gary bleef stokstijf staan. Hij hoopte half dat er iets mis was met zijn nachtbril, maar dat ding functioneerde prima. Een... beer? Daar bij de herberg aan de rand van het stadje? Ongeveer dertig meter verderop? Nee, daar was de kop te groot voor. Veel te groot. Door de bril kreeg de witte vacht met de zwarte vlekken van dat ding een bovenaardse bleekgroene gloed. Er zat iets op zijn rug dat op en neer wipte.

      Toen deed het zijn ogen wijd open. Gary kon dat zien doordat er in het nachtzicht opeens twee witgroene plekjes midden in die kop oplichtten.

      Het kéék naar hem en het had zijn bek half openstaan, waardoor hij lange, puntige tanden zag gloeien als smaragden.

 

‘Rennen, idioot,’ fluisterde Sara. ‘Zie je ze dan niet, goddomme?’

      De man bleef volkomen roerloos staan kijken naar iets schimmigs bij de hoek van de herberg. Kennelijk zag hij de andere niet – ruw geschat minstens twintig, dacht Sara – die hem aan alle kanten vanuit het stadje naderden.

      ‘Sara,’ siste Tim, ‘wat is dat verdomme, geef hier.’

      Ze gaf hem de kijker en wees. ‘Zeg me dat ik gek ben. Zeg me dat het niet is wat ik denk dat het is.’

      Tim bleef een paar tellen turen. ‘O, godallemachtig, nee.’

      Dat was niet wat Sara wilde horen. Ze begon het stadje te scannen, de horizon af te zoeken naar iets wat ze kon gebruiken om die man te helpen.

 

De wind floot door de besneeuwde naaldbomen. Gary trok langzaam een want uit en hield zijn ogen gevestigd op dat beerachtige beest bij de herberg. Als hij Sara en Tim nu niet meekreeg zouden ze daar dagenlang gevangenzitten. Hij wist niet precies wat het voor een dier was, maar het was gewoon een dier. En hij was een mens met een pistool.

      Langzaam stak hij zijn hand in zijn sneeuwpak, probeerde zijn angst te beteugelen en kalm te blijven. Ergens links van hem hoorde hij een tak breken. Het drong tot hem door dat het wel een grote tak moest als hij hem boven de wind uit kon horen kraken. Een heel dikke tak. Gary draaide zich om en zijn hart ging tekeer, omdat hij al wist wat hij te zien zou krijgen. Ongeveer vijfentwintig meter bij hem vandaan zag hij door zijn nachtbril nog zo’n soort beer groen oplichten. En ook die keek naar hem.

      Het beetje dapperheid dat Gary bezat verdampte meteen. Waren er nog meer? En hoevéél meer? Heel, heel stilletjes bleef hij staan en nam de omgeving in ogenschouw.

      Een derde bij de jagerswinkel.

      Een vierde en een vijfde bij de kerk.

      Een zesde aan de rand van het bos rechts van hem.

      Gary Detweiler begon te rennen, zo hard als dat dikke sneeuwpak het toeliet. Zijn benen gingen met een suizend geluid langs elkaar, een duistere parodie op het vrolijke geluid van een kind dat opgetogen door de sneeuw holt.

Sara richtte zorgvuldig op het voorste beest dat Gary Detweiler achternazat. Door een plotselinge klap belandde ze tegen een pilaar. Sterke, benige vingers bedekten haar mond. Tim had haar getackeld. Kwaad stak Sara haar handen uit om hem een zet te geven, maar Tim bracht zijn mond heel dicht bij haar oor. ‘Niet bewegen!’ siste hij. ‘Houd je stil, vlak onder ons zijn er nog meer!’

      Ze duwde hem weg maar hield zich rustig. Langzaam keek ze over het muurtje naar beneden langs de zijkant van de kerktoren en zette grote ogen op van angst en verbazing. In het grijswitte licht van de maan op de besneeuwde grond telde ze zeven van die beesten. Ze stonden allemaal omhoog te kijken naar de toren.

      Ze kijken ons recht aan! Althans, daar leek het op, maar Sara realiseerde zich dat de beesten met hun koppen draaiden, op zoek naar iets. Ze keken niet naar haar, ze zóchten naar haar.

      Op het pad dat naar de haven leidde ging een hevig gebrul op – fel, woest en kwaadaardig.

 

Toen hij het gebrul voor het eerst hoorde leek zijn hart stil te staan. Maar zo stom waren zijn voeten niet, die bleven doorgaan. Gary sprintte voor zijn leven. Nog meer gebrul, dichterbij nu. Hij gooide al zijn energie in die sprint. Zijn zware laarzen stampten, zijn armen pompten en zijn benen maalden.

      Zoals een revolverheld in een oude western op zijn paard springt, zo sprong Gary wijdbeens op het zadel van zijn Ski-Doo. De motor die nu warm was gedraaid sloeg meteen aan en hij gaf vol gas, het pad af.

      Van alle kanten stroomden er nog meer, o shit hoeveel zijn het er wel, uit de hoge muren van bomen langs het pad en kwamen op hem af. Door zijn hoge snelheid schoot hij de gespierde, zwoegende lijven voorbij. De eerste rit waar hij pruttelend vijf minuten over had gedaan legde hij nu vol gas in één minuut af. De top van het duin rees voor hem op en daarachter lag zijn boot.

      Nog een. Die kwam vanaf de havenkant van het duin. Hij bleef boven op de top staan, gehurkt als een tennisspeler die op het punt staat een service te retourneren. Gary nam gas terug, zwenkte scherp naar rechts en reed onder een hoek naar de top toe. Het monster nam een andere hoek vanaf het duin in een poging hem de weg af te snijden. Toen het beest bijna bij de slee was gaf Gary weer vol gas. Het monster draaide bij om zijn richting te corrigeren, maar Gary was er al langs.

      Toen zwenkte hij net op tijd scherp naar links om over de duinrichel heen te springen. Hij zweefde een eind door de lucht en daar lag de boot, vlak voor hem als een baken van hoop. Zo dichtbij. Hij kwam op de grond terecht en remde. De Ski-Doo begon te slippen en te glijden – maar Gary was er al vanaf gesprongen en rende verder terwijl de machine nog doorgleed.

      Opnieuw gebrul. O jezus, o god nog toe. Een paar meter achter hem. Zo dichtbij, dat als hij nu zijn pistool pakte het hem dermate zou vertragen dat het kreng met die enorme muil hem te pakken zou krijgen.

      Gary sprintte over de aanlegsteiger. Het met ijs bedekte hout trilde onder zijn voetstappen. Hij telde zes stappen voor hij de zware trillingen voelde van de stampende poten van het beest.

      Hij was bij het einde van de aanlegsteiger gekomen en zette zich af als een verspringer. De steiger achter hem rammelde toen een enorm gevaarte hem achterna sprong.

      Midden in de lucht sloten enorme kaken zich om zijn borst. Hij voelde een heleboel doordringende punten en een verpletterende druk. Toen smakte hij op het ijs, dat zo hard was als een betonnen vloer. Even, een fractie van een seconde, leek het ijs te houden, maar toen kraakte het als een valluik en vielen ze in het koude water. De kou verdoofde hem, de adem bleef in zijn borst steken, bevroren als het ijs in de baai. De druk van het beest viel weg.

      Zwemmen of verzuipen.

      Hij begon hard te watertrappen. Het sneeuwpak zoog zich vol met water, zodat het net een loden mantel was die hem naar beneden trok. Hij trappelde nog harder en zijn hoofd kwam boven water. Wanhopig dwong hij zichzelf adem te halen, één keer kort.

      Als Jaws die uit de diepte opdook kwam het beest naast hem boven water en snakte naar adem met zijn reusachtige muil. Het sloeg met zijn enorme klauwen in het water en worstelde om houvast te krijgen op het dunne, afbrokkelende ijs.

      Gary probeerde te zwemmen, maar zijn armen en benen reageerden traag. Het leek alsof hij in drijfzand zwom. Zijn hoofd zakte weer onder water en hij moest knokken om boven te komen, maar het sneeuwpak leek hem als een anker naar beneden te trekken.

      Zwemmen of verzuipen.

      Met een van inspanning vertrokken gezicht trapte hij nog harder en dwong zijn lichaam naar het oppervlak. Hij was zo dicht bij de boot, een metertje maar.

      Achter hem ging het beest voor de laatste keer kopje-onder in de golven. Gary keek achterom, wetend dat hij nog maar een paar tellen te leven had, dat hij zich moest concentreren, maar hij kon het niet laten.

      Op de aanlegsteiger stonden een heleboel van die mormels met een koeienvel. Het diffuse maanlicht werd weerkaatst door hun witte vacht en geabsorbeerd door de zwarte vlekken, zwart als de nacht zelf. Tientallen van die monsters verdrongen zich op de rand en keken met hun zwarte ogen naar Gary. Ze kwamen hem niet achterna. Hij was er bijna...

      Hij probeerde te zwemmen maar zijn spieren gehoorzaamden simpelweg niet meer aan zijn wil. Zijn keel werd afgesloten alsof er een kurk in zat en hij kon geen adem meer halen. Het loodzware sneeuwpak trok hem weer naar beneden.

      Hij reikte nog één keer naar de ladder aan de achterkant van de Otto II. Zijn natte, glibberige wanten raakten de onderste sport en gleden eraf. Zijn hand viel terug en zijn mond liep vol water.

      Zwemmen... of...

 

Sara en Tim sloegen de zeven beesten gade die buiten om de kerk heen liepen – snuffelend, kijkend, luisterend. Ze gingen niet weg.

      ‘Jij bent de deskundige,’ fluisterde Sara bijna onhoorbaar. ‘Wat doen we nu?’

      Tim schudde langzaam zijn hoofd en haalde zijn schouders op.

      De voorouders hielden op met snuffelen en hieven hun koppen op. Ze keken naar het noorden. De beesten leken allemaal iets te horen. Sara luisterde en hoorde het na een paar tellen ook... een heel zwak geluid vanuit de verte.

      Het geluid van een motor.

      Als een eenheid gingen de dieren op het geluid af. Sara zag ze gaan met hun vreemde waggelende hurkgang. Toen verdwenen ze in het bos.


 

3 december

23.20 uur

Magnus ging langzamer rijden. Nog dichterbij en Sara zou de dieselmotor van de Bv206 kunnen horen, zelfs boven de wind uit. Hij zou te voet gaan, naar binnen glippen en haar vermoorden. Magnus ging eigenlijk altijd liever te voet.

      Hij sprong naar buiten en zwaaide de compacte MP5 over zijn schouder. Hij stopte extra magazijnen in zijn zak. Met de Beretta in zijn rechterhand en een zaklantaren in zijn linker ging hij op weg naar de oude mijnschacht. Hij ging behoedzaam en kalm te werk. Als Clayton de waarheid had gesproken, moest Magnus het opnemen tegen een vrouwelijke luchtmachtpiloot en een kleine wetenschapper die alcoholist was en een kapotte knie had. Dat klusje leek een fluitje van een cent, maar dat Magnus nog leefde kwam doordat hij lang geleden had geleerd dat er niet zoiets bestond als een fluitje van een cent – een vuurwapen was de grote gelijkmaker in deze wereld en Sara Purinam had er een.

      De houten deur van de oude mijn was bijna helemaal bedekt met opgewaaide sneeuw. De wind gierde door de bomen en het leek wel alsof de mijn zelf ook kreunde. Clayton had altijd gezegd dat het de geesten van de mannen waren die daar waren gestorven, maar het was in feite gewoon de wind die door de een of andere ventilatieschacht circuleerde.

      Magnus liep naar de deur en zakte tot aan zijn kruis weg in de ongerepte sneeuw. Er klopte iets niet. Er liepen geen sporen. Zelfs geen kuiltjes in de opgewaaide sneeuw. Hij probeerde te bedenken hoeveel sneeuw er in de afgelopen drie dagen was gevallen. Heel veel, maar niet genoeg om de stuifsneeuw zó totaal onaangeroerd te laten lijken. Tenzij Clayton sneeuw tegen de deur had gestapeld nadat hij Sara en Tim naar binnen had laten gaan en dat de laatste storm het oppervlak glad had geblazen. Of tenzij er een andere mijningang was.

      Of, en dat was het meest waarschijnlijke, tenzij Clayton had gelogen.

      ‘Koppige ouwe donderstraal,’ zei Magnus zachtjes. ‘Ik wist niet dat je het in je had.’

      Hij hoorde iets in het bos ten zuiden van het pad. Magnus bevond zich op open terrein en dus liet hij zich plat op de grond vallen. Zijn lichaam zonk helemaal weg in de hoge sneeuw. Magnus stak zijn Beretta weg en nam de MP5 van zijn schouder. Hij tilde zijn hoofd net voldoende op om over de sneeuw heen te kijken. Hij tuurde naar de bomenrij, maar kon niets zien in het donker.

      Weer een geluid. Een vreemd keelgeluid, het kwam uit de richting van de Bv206. Hij kon niet terug. Magnus liet zich weer zakken en kroop naar links, dichter naar de deur van de schacht toe. Er was niemand in de mijn, dat was wel duidelijk. Als dit een val was wilde hij zichzelf niet tot een gemakkelijk doelwit maken door zijn zaklantaren aan te knippen.

      Maar hij moest wel weten waar hij mee te maken had.

      Hij pakte de MP5 stevig in zijn rechterhand en ging op één knie zitten, maar bleef vlak bij de grond. Met zijn uitgestrekte linkerhand hield hij de zaklantaren net boven de sneeuwrand en richtte hem op de bomen die vijfentwintig meter verderop stonden. Toen knipte hij hem aan.

      Vlak boven de grond, tussen de rij bomen langs het spoor van de sneeuwscooters, reflecteerde het licht van de lamp in de ogen van dieren. Magnus liet de lichtstraal in een boog van links naar rechts gaan, vanaf de bomen helemaal tot aan de Bv206 – en overal waar het licht op viel zag hij ogenparen. Zeker twintig, verspreid over vijftig meter.

      Magnus deed het licht uit. De koeien? Nee, de dingen die ín de koeien hadden gezeten. Waarvoor ze die grote kooien hadden gebouwd. Maar het vliegtuig was pas drie dagen geleden gecrasht, hoe konden die jongen al zo groot zijn?

      Er ging één keer een gebrul op in het bos, snel gevolgd door tientallen andere, in een kakofonie van dieren die roepen en antwoord geven. In het zwakke licht van de maan dat door de wolken filterde stormden de beesten tussen de bomen vandaan als een rij infanteristen in looppas.

      Twintig meter. Ze naderden snel.

      Magnus kwam overeind en rende naar de bouwvallige deur van de oude mijn. Hij liet zijn schouder zakken en beukte erdoorheen. Het oude hout versplinterde en verspreidde zich. Hij wees met zijn zaklantaren naar binnen en zette het op een lopen, terwijl hij probeerde niet uit te glijden op de bevroren grond.

      Hij had nog maar tien meter afgelegd of hij hoorde de monsters dwars door de overblijfselen van de deur heen breken. Magnus bleef staan, draaide zich om en richtte zowel de zaklantaren als de loop van de MP5 in de tunnel. Met één hand richten was waardeloos, maar in deze smalle tunnel maakte dat weinig uit. Hij vuurde drie salvo’s van drie kogels af, wat een oorverdovend lawaai maakte in die beperkte stenen ruimte. Het eerste beest dat door de deur kwam had een zwarte kop en een witte vlek op zijn neus. Drie .40 kaliber-kogels gingen door zijn kop, dwars door vacht en botten heen. Het beest viel trappelend en stuiptrekkend om en blokkeerde daarmee voor een deel de deur.

      In het bewegende licht van de lantaren kreeg het nachtmerrieachtige tafereel iets beverigs, een nerveus soort intensiteit. Nog meer zwart-witgevlekte monsters met grote koppen, zwarte ogen en sissende muilen vol dolkachtige tanden drongen door de deur naar binnen, over hun nog altijd trappelende soortgenoot heen.

      Magnus draaide zich om en begon weer te rennen. Hij mocht niet zijn evenwicht verliezen op de gladde, aflopende grond. De mijnschacht maakte een scherpe bocht naar rechts.

      En daar liep het dood.

      Verwoed scheen hij met zijn zaklantaren heen en weer. Het licht danste over een stapel keien en kapotte planken die helemaal tot aan het plafond reikte. Aan de zijkant klauterde hij ertegenop, op zoek naar een doorgang. Aan de rechterkant zag hij zijn enige kans – een donkere ruimte in de aarde ter grootte van een doodskist waar hij in kon kruipen.

      Zonder lang na te denken, wurmde Magnus zich in die kleine ruimte naar binnen. De MP5 hield hij dicht tegen zich aan. Met de achterkant van de zaklantaren begon hij te graven – als een dol geworden das die een schuilplaats graaft om aan een zoeklicht te ontsnappen. Hij moest voldoende ruimte maken om zich te kunnen omdraaien.

      Gebrul vulde de onderaardse gangen en echode tegen de gevallen stenen. Het was oorverdovend. Grommend rolde Magnus zich op tot hij bijna in een foetushouding zat en draaide zich met moeite om. Zijn schouder en zijn gezicht zaten klem tegen de muur alsof hij samengedrukt werd door een enorme aarden vuist. Bevroren aarde schraapte langs zijn wang tot hij rauw was. Hij lette niet op de pijn en ging uit alle macht door met zich om te draaien tot hij op zijn achterste zat met zijn benen recht vooruit. De schouderhoge aarden doodskist dwong hem zijn hoofd naar links en voorover te buigen.

      Een veel te grote kop drong de kruipruimte binnen en vulde de opening helemaal op. De muil ging wel open, maar dat lukte niet helemaal. De bovenkaak stootte aarde los uit het plafond en de onderkaak drukte op Magnus’ voeten en scheenbenen. Een wolk hete adem ging over in waterdamp. De bibberende lichtstraal uit de zaklantaren scheen helemaal tot achter in die keel. Zag hij daar amandelen zitten?

      Het beest voelde Magnus’ benen onder zich en begon met klapperende tanden zijn kop te draaien in een poging in de knieën en dijbenen te bijten.

      Magnus vuurde drie salvo’s af. Negen kogels braken door de tanden heen, doorboorden de tong en drongen de hersenen binnen. Het bloed spatte alle kanten op, op Magnus’ handen, op zijn jas, zijn benen, het vermengde zich zelfs met zijn eigen bloed uit de schaafwonden op zijn gezicht.

      Het dier maakte een rochelend geluid alsof het stikte. De bek ging half dicht zodat de grote, zwarte, glazige ogen zichtbaar werden. Slap geworden gleed het beest uit het gat en viel.

      Magnus zag meer zwarte en witte vlekken in de schacht. Hij vuurde nog twee keer een salvo af, maar kon niet zeggen of hij iets geraakt had.

      Hij wachtte.

      Er verschenen geen nieuwe koppen in zijn kleine hol.

      Magnus moest zich in bochten wringen om een nieuw magazijn uit zijn zak te halen. Terwijl hij laadde wachtte hij de volgende aanval af. Maar die bleef uit.

      In de strijd was hij eigenlijk nooit echt bang geweest, maar dit... dit was iets heel anders. Maar angst was geen reden om te versagen. Als ze weer kwamen zou hij vechten.

      Er waren heel wat minder glorieuze manieren om dood te gaan.

      Hij hoorde een geluid alsof er met een lijk over de bevroren grond werd gesleept en daarna iets wat hem deed denken aan een programma op Discovery Channel over wolven die een hert verslinden.

      Met zijn rug tegen de achterkant van de kruipruimte richtte hij het licht van de zaklantaren naar buiten en liet het over de muur in de verte dansen. Hij zag niets. Wat daar verderop ook gaande was, het gebeurde maar een paar meter bij hem vandaan.

      Hij kon horen dat ze zich uit de schacht terugtrokken. Hij hoorde ze ademhalen, af en toe een beetje janken en grommen, wat je gemakkelijk zou kunnen toeschrijven aan een troep grote honden die aan het spelen waren.

      De voorouders wachtten. Ze wachtten tot hij naar buiten kwam.

      Gedrenkt in het bloed van zijn nieuwe vijand probeerde Magnus het zichzelf iets gemakkelijker te maken. Dit was nu de essentie van de strijd – hij had zijn plotselinge moment van pure doodsangst gehad en nu brak blijkbaar de lange periode van verveling aan.

      Als hij zich uit deze rotzooi kon bevrijden wist hij nu al hoe hij het zou vieren – met wat hulp van zijn oude vriend Clayton Detweiler.


 

Deel zes

4 december


 

06.18 uur

 

Rillend trok Gunther zijn deken dichter om zich heen. Dit was waanzin. Volstrekte flauwekul. Hij keek door de ramen van de tien meter hoge uitkijktoren die ook nog boven op een heuvel stond, maar hij had helemaal geen oog voor het weidse uitzicht dat de dageraad hem bood. Hij kon vrijwel het hele eiland overzien – de noord- en de zuidkust lagen een kilometer bij hem vandaan. Acht kilometer ten zuidoosten van hem lag het grote huis en North Pointe lag ongeveer even ver naar het noordoosten.

      De schijnwerpers onder de kleine observatiehut boven in de toren verlichtten een stuk besneeuwde grond van vijftig meter breed. Daar stond hij dan, bij bijna dertig graden onder nul in een houten hut met alleen een waardeloze kerosinebrander om hem in leven te houden. Maar het was altijd nog beter dan Magnus om je heen te hebben.

      Gunther keek naar de ronddraaiende groene streep op het scherm van het radarsysteem. Hij zag precies hetzelfde als wat hij al vijf uur lang zag: helemaal niets. Hij probeerde de deken nog strakker om zich heen te trekken. Wat was hij het zat. Als hij van dit eiland af was zou hij weggaan bij Genada. Doodvriezen, zelfmoorden, krankzinnige transgenetische shit, Andy ‘de Hufter’ Crosthwaite, weer doodvriezen, sabotage, wachten op de CIA die de boel kwam bestormen en nog een keer doodvriezen – dat was het gewoon niet waard.

      De radar piepte.

      Er was een groene driehoek bij de buitenste cirkel van het scherm verschenen. Gunther bleef kijken hoe de groene streep langzaam om zijn as draaide en opnieuw een piep gaf toen hij de driehoek raakte. Het toestel kwam uit het zuiden en was tot op vijftig kilometer genaderd.

      Hij pakte de telefoon en belde de security room. Hij bleef overgaan. Niemand nam op.

      ‘Kom op nou... waar zitten jullie, verdomme?’

      Waar ze ook waren, het was niet in de buurt van een telefoon. Gunther had specifieke instructies van Magnus gekregen en keek naar de knop voor het luchtalarm dat overal op het eiland te horen was. Hij drukte erop.


 

06.20 uur

 

Colding kwam met een ruk overeind toen hij in de verte de sirene hoorde afgaan. Hij en Rhumkorff waren in de boerderij van James Harvey en bestudeerden een ruwe, met de hand geschetste kaart van het eiland. Ze probeerden een plan de campagne uit te werken om Sara te zoeken en daarbij de voorouders te ontlopen.

      Rhumkorff keek uit het raam. ‘Wat is dat voor geluid? Een alarm?’

      Colding had het hoofd en de handen van de man ingepakt met gaas dat hij in een verbanddoos had gevonden. Het bedekte ook Rhumkorffs oren, dus had Colding zijn bril met hechtpleister op het verband vastgeplakt. Zelfs in deze hachelijke omstandigheden moest Colding toegeven dat Rhumkorff er komischer uitzag dan ooit.

      Rhumkorff op zijn beurt had Coldings schotwond schoongemaakt en verbonden. Het bleek niet meer dan een schampschot te zijn. Gezien het feit dat Rhumkorff echt arts was vermoedde Colding dat hij de beste behandeling had gekregen.

      Ze luisterden een paar tellen naar de sirene als honden die hun oren spitsen als ze in de verte horen roepen. ‘Wil dat zeggen dat we gered zijn?’ vroeg Rhumkorff.

      ‘Dat weet ik niet. Ik neem aan dat er een vliegtuig of een boot aankomt. Gunther heeft kennelijk niemand aan de telefoon gekregen, dus laat hij het luchtalarm afgaan.’

      ‘Zou hij dan het grote huis niet hebben gebeld?’

      Colding knikte.

      ‘Waar is Magnus dan? Waar is Clayton?’

      ‘Laten we hopen dat Clayton niet daar is waar Sven en de Harveys zijn.’

      De gebroken ruit en de ravage in de woonkamer van de Harveys zeiden alles. Er lag niet veel bloed, voornamelijk doordat iets het tapijt had weggevreten waar de grootste vlekken moesten hebben gezeten. De weinige overgebleven spetters maakten Colding duidelijk dat de Harveys niet meer in leven waren. Ondanks het risico was hij snel naar de schuur gerend waar hij meer van hetzelfde te zien had gekregen: de Harveys en de koeien waren biomassa geworden. En de voorouders groeiden maar door.

      Met een plaat multiplex die in de woonkamer stond hadden Colding en Rhumkorff de gebroken ruit dichtgetimmerd. Daarna hadden ze alle lichten uitgedaan en zich zo stil mogelijk gehouden. Het was een nacht vol verschrikkingen geweest. Colding had zitten piekeren of Sara daar ergens was, of ze veilig was, of ze wel beschutting had tegen de kou. Het was zelfmoord om in het donker naar haar te gaan zoeken. De voorouders verplaatsten zich snel en stil en hun zwart met witte vacht was een perfecte camouflage in de winternacht. Colding wilde wachten tot het helemaal licht was geworden, maar nu de sirene ging werd alles anders.

      ‘We moeten naar de landingsbaan,’ zei Colding. ‘Als het Bobby is komt hij met de Sikorsky. Die heeft twaalf zitplaatsen. Daarmee kunnen we iedereen van het eiland evacueren.’

      ‘De landingsbaan is vijf kilometer verderop. Daar zijn de voorouders.’

      Colding trok zijn jas aan. ‘Sara ook, Doc. En als we de helikopter hebben kunnen we hem gebruiken om haar te zoeken.’

      ‘Hoor ik je nu zeggen dat ik hier kan blijven als ik niet mee wil?’

      ‘Nee. Wat je me hoort zeggen is dat ik je net zo lang voor je kont zal schoppen tot je hem op die sneeuwscooter hebt gehesen.’

      Hoofdschuddend trok Rhumkorff zijn jas aan.

      Colding holde naar de deur en keek naar buiten – nog steeds geen enkel teken van de voorouders. Hij hield zijn Beretta stevig met beide handen vast en liep de veranda af om de motor van de Arctic Cat te starten.


 

06.22 uur

 

Een nieuw geluid.

      In de afgelopen uren had Magnus naar de ademhaling en het gescharrel van de beesten zitten luisteren, en het meest verontrustende van alles – het alsmaar luider wordende gerommel in hun magen. Het waren er veel. Bij elkaar was het net het geronk van enorme katten.

      Het nieuwe geluid klonk ver weg en aanhoudend, hij kon het niet goed thuisbrengen. De beesten hoorden het blijkbaar ook, want hun onzichtbare geschuifel nam even toe, werd daarna minder en hield op.

      Hij wachtte vijf lange minuten maar hoorde niets anders meer dan het loeien in de verte. Hij flitste de zaklantaren aan – de tunnel was leeg, voor zover hij kon zien tenminste.

      Langzaam en zo geruisloos mogelijk begon Magnus zijn grote lichaam uit het gat te wurmen. Na zeven uur lang in elkaar geperst in die ijskoude, beperkte ruimte te hebben gezeten wilden zijn verkrampte, pijnlijke spieren niet meewerken. Hij liet zich naar buiten glijden en viel bijna. Met stijve bewegingen hield hij zichzelf maar net staande. Op zijn hurken scheen hij met de zaklantaren in de tunnel, legde zijn MP5 aan en wachtte of hij de beesten om de hoek hoorde aankomen.

      Er kwam geen aanval.

      Magnus liep zachtjes naar de bocht in de tunnel en gluurde eromheen.

      Leeg.

      Ze hadden het eindelijk opgegeven. Met zijn geweer in de aanslag holde hij door de schacht naar boven. Toen hij bij de uitgang kwam herkende hij het geluid eindelijk – het was de sirene van het luchtalarm.

      O nee, dat niet! Nee toch! Dat was Bobby Valentine. En Danté was bij hem.

      Magnus keek naar buiten. Het was nog donker, hoewel het licht van de opkomende zon door de bomen filterde. Buiten de mijnschacht was niets anders te zien dan bomen. Vijftig meter verderop stond de Bv206.

      Hij moest zijn broer waarschuwen. Magnus sprintte naar het voertuig met de zebrastrepen. Zijn ogen speurden de bossen om hem heen af, maar hij zag geen beweging. Hij sprong naar binnen en sloeg het portier achter zich dicht.

      Een pantservoertuig. Een verdedigbare positie. Dit gaf hem een ogenblik de tijd om na te denken.

      Hij kon de heli niet bellen. Vanwege zijn eigen vervloekte veiligheidsmaatregelen zat er geen radio in de Bv. De helikopter zou met veel lawaai landen. En dat lawaai trok vermoedelijk die beesten aan.

      Hij haalde de sleutels van Clayton tevoorschijn om de Bv te starten, maar wachtte toch nog even. Clayton had sleutels van elk gebouw op het eiland, ook die in het oude stadje.

      Magnus knipte de zaklantaren aan en legde hem op de zitplaats naast hem. Hij hield de sleutels in de lichtstraal en bekeek ze een voor een. De sleutel van Herberg Black Manitou – helemaal dof geworden. Hetzelfde gold voor Svens winkel met jachtbenodigdheden. Dan de sleutel van de kerk...

      In het licht van de lantaren zag hij dat er verse krassen op zaten.

      Binnenkort zou hij met hen afrekenen, met allemaal. Met Clayton, met Sara, met Tim, maar eerst moest hij naar de landingsbaan om zijn broer te beschermen.


 

06.24 uur

 

Sara maakte het luik open en klom naar buiten op de torenspits. Daarna hielp ze de manke Tim omhoog. Boven haar schitterden de sterren, die schoorvoetend plaatsmaakten voor de zonsopkomst. Het geluid dat tussen de dikke kerkmuren maar zachtjes te horen was klonk nu luid en duidelijk door de open lucht.

      ‘Is dat een luchtalarm?’ zei Tim. ‘Waar is dat voor nodig?’

      ‘Dat weet ik niet zeker. Maar degene die in de uitkijktoren zit wil blijkbaar iedereen laten weten dat er iets aankomt.’

      ‘Of hij probeert om hulp te roepen.’

      Sara rilde van de kou. ‘Nou, als die monsters daar nog niet zijn zullen ze nu wel gauw komen. Ze schijnen op geluid af te gaan. Wie het ook is, ik hoop dat hij zich snel uit de voeten maakt.’

      ‘Tenzij het Magnus is,’ zei Tim zachtjes.

      Sara knikte. Hadden ze maar zoveel mazzel...


 

06.28 uur

 

Gunther drukte zijn handen tegen zijn oren, maar dat hielp niet veel tegen het snerpende geloei van de sirene vlak onder zijn hut. Niet te geloven, toch. Hij was erin geslaagd de klotetoestand waarin hij zich bevond nóg erger te maken.

      Met tegenzin liet hij zijn handen zakken om met zijn verrekijker de horizon af te speuren. In de verte zag hij een zwart puntje. De Sikorsky. Bobby had geen hulp nodig om dat ding aan de grond te zetten. Gunthers werk zat erop. Tijd om terug te gaan naar het grote huis. Tijd om warm te worden.

      Hij hing de verrekijker om zijn hals, zette de verwarming uit en verliet de kleine hut. Tijdens de afdaling van de hoge ladder zag hij links van hem iets bewegen. Drie meter boven de grond stopte hij instinctief om te kijken.

      Ongeveer vijfentwintig meter bij hem vandaan, precies aan de rand van de lichtkring van de toren, zag hij iets felgeels, maar het was geen lamp... eerder een vlaggetje of zoiets, een driehoekig vaantje, dat in een onregelmatig patroon op- en neerging. Het zat in het midden van een vreemde plek met zwarte stenen in de sneeuw.

      Terwijl hij de ladder met één hand vasthield pakte hij de verrekijker en boog iets opzij om te kijken.

      Zelfs bij het gedempte licht van de schijnwerpers boven in de toren zag hij het. Een hevige schrik sloeg hem om het hart. Geen vaantje in de sneeuw. Het was een dier... een heel groot, vreemd en geváárlijk uitziend dier. Maar wat voor een dier? En waarom zat het daar zomaar?

      Nu hoorde hij ook een beweging van rechts. Gunther liet de verrekijker zakken en draaide zich om.

      Er kwam nog een ander dier aanrennen. Het had een vreemde waggelgang, half gebukt, als een soort opgerichte komodovaraan. Toen zette het zich af en nam een sprong. De grote bek ging wagenwijd open en onthulde rijen met lange witte tanden.

      Gunther greep zich aan een sport van de ladder vast en trok zijn benen hoog op.

      Het beest knalde tegen de ladder aan, op de plaats waar Gunther zojuist zijn voeten nog had staan. De enorme kaken klapten op elkaar, vlak voordat het beest door zijn eigen snelheid dwars door de ladder heen ging. Het koude, droge hout versplinterde in wel honderd kleine stukjes. Het bovenste deel van de ladder begon door de klap zo hevig te schudden dat Gunther er bijna vanaf geslingerd werd.

      Het beest viel onhandig in de sneeuw en beet met korte felle happen van zijn monsterlijke bek in de overblijfselen van de ladder.

      Gunther hing wanhopig spartelend in het luchtledige en probeerde zichzelf omhoog te trekken. De ladder schommelde wild en met veel geknars heen en weer. Boven hem hoorde hij het geluid van versplinterend hout. Toen hij opkeek zag hij dat de rechterstaander van de ladder was afgeknapt. Alleen de linkerkant zat nog aan de toren vast.

      Nog meer beweging op de grond. Het beest leek in de gaten te hebben dat zijn maaltje aan zijn neus voorbijging. Woedend schudde hij zijn bloedende bek vol splinters leeg, draaide zich om en zette opnieuw af voor de sprong.

      Gunther hees zichzelf uit alle macht omhoog, net voldoende om zijn voet op de onderste sport te kunnen zetten. Hij was net op tijd naar boven gekrabbeld, zodat de kaken van het springende beest in het niets hapten.

      Hij begon de gammele ladder die bij elke stap wiebelde te beklimmen en kon zich nog op tijd met zijn handen aan het platform vastgrijpen toen ook de linkerkant van de ladder afbrak en het hele ding onder hem wegviel. Weer bungelde hij met zijn voeten in de lucht. Hij schommelde met zijn benen naar voren onder de hut en trok zichzelf op toen zijn lichaam naar achteren zwaaide. Hij moest bij de telefoon komen.

      Onder hem stond het beest te brullen van frustratie – een eenzaam, diep keelgeluid dat echode tussen de bomen en dat ondanks de loeiende sirene duidelijk te horen was. En Gunther besefte dat dit niet het brullen van één beest was. Hij bleef op het platform staan en keek om zich heen.

      Nog méér beesten. Met tientallen tegelijk kwamen ze van alle kanten tussen de bomen door aanrennen. Het leek wel een akelige kinderdroom. En ze waren zo groot als tijgers, verdomme nog aan toe. Ze verzamelden zich onder aan de toren en grepen met hun lange klauwen in het hout, in een poging naar boven te klimmen. Hun tanden blikkerden in enorme muilen, die zo breed en zo lang waren als de borstkas van een volwassen man.

      Zijn handen klampten zich aan de houten reling vast. Hij haalde diep adem en ademde toen langzaam weer uit. Beheers je. Dit was gewoon weer een nieuw gevecht. Hij moest kalm blijven, logische beslissingen nemen, precies zoals Magnus het hem had bijgebracht.

      Wat het ook voor schepsels waren, ze konden niet bij hem komen. Ze konden niet tien meter hoog springen. Hij holde de hut binnen, greep de telefoon en drukte op de knop aan allen.

      De telefoon ging over.

      Niemand nam op.

      Onder hem begon te toren te trillen.

      Eerst een beetje, maar na een paar tellen moest hij zich aan de muur vastgrijpen om in evenwicht te blijven.

      Neem nou op, verdomme! Neem op!

      Er nam niemand op.

      Het schudden werd erger.

      Hij legde de telefoon neer en rende naar het platform om te kijken.

      Die krengen vielen de vier dikke houten palen aan waar de hut op steunde. Bijtend en klauwend rukten ze er hele brokken vol splinters uit en gooiden ze opzij. Dan kwamen ze terug voor een hernieuwde poging. Het ruwe hout drong in hun neuzen, hun lippen, hun tongen alsof het dolken waren en hun zwart met witte muilen kleurden felrood. En toch bleven ze bijten en trekken en klommen ze over elkaar heen om bij het hout te kunnen komen.

      Elke logische redenering schoot hier tekort; álles schoot hier tekort. De angst daalde over hem neer en zette zich vast in zijn maag en zijn onderbuik. Hij was er geweest, hij wist het. Gunther trok zijn Beretta, maar hij besefte dat die hem niet kon helpen.

      De toren maakte een ruk naar links en stopte toen. Gunther greep de reling vast in een wanhopige overlevingspoging. Toen begaf de controle over zijn blaas het. De urine was een laatste, korte warmtesensatie in de bittere kou.

      Met een galmend gekraak brak de tweede paal doormidden. De tien meter hoge toren helde over naar het zuiden, eerst langzaam, maar hij kreeg algauw vaart en ging neer als een omgekapte boom. Het schreeuwen stokte in Gunthers keel toen de toren tegen de grond smakte. De hut werd verbrijzeld, evenals Gunther, die bij de klap tientallen botbreuken opliep.

      Helaas was hij door de val niet op slag dood.

      Versuft maar niet bewusteloos rolde Gunther op zijn ene schouder en keek achterom naar de onderkant van de toren. Door de crash waren alle schijnwerpers op een na gedoofd – en die laatste lamp zette de voet van de toren en de naderende dood in een morbide schijnsel. Als een vloedgolf kwamen ze opzetten, een zwart met witte vloedgolf, met schuim op de opengesperde bekken met lange tanden.

      Ach, had hij dát nog maar op kunnen schrijven... dat zou geweldig zijn geweest.

      Gunther was té zwak om te schreeuwen toen ze hem aan stukken scheurden.


 

06.34 uur

 

Huilend als de natuur zelf scheurde de Arctic Cat over het open ijs. De dag brak aan boven de woeste, door de wind opgezweepte wateren van Lake Superior. Colding kon bijna niet geloven hoe hard die machine ging – met honderdtwintig kilometer per uur voelde hij zich net een kruisraket die over het oppervlak scheerde.

      Deze open ijsvlakte was er een paar dagen geleden nog niet geweest. Black Manitou bleef aangroeien als een zich verspreidende inktvlek.

      Ze hadden hun voordeel gedaan met dat nieuwe ijs om North Pointe te ronden en de met sneeuw bedekte wrakstukken te doorzoeken die hier en daar op de bevroren Rapleje Bay lagen. Geen teken van Sara. Nu gingen ze in zuidwestelijke richting en de kustlijn schoot met hoge snelheid links aan hen voorbij. Colding bad dat ze niet op een stuk ijs zouden komen dat nog niet sterk genoeg was; een ongeluk bij deze snelheid zou een dodelijke afloop hebben. Zouden die beesten daar misschien langs de kust zitten, net binnen de bosrand, en hen gadeslaan? vroeg hij zich af.

      Toen hij bij de Paardenkoprots kwam minderde hij vaart en stopte om hun tactiek te overdenken. Boyd Bay was helemaal bevroren, tot aan Emma Island toe. Twee maanden geleden was dit nog verraderlijk water met rotsen geweest. Nu lag er een massieve ijslaag. Daar stond het herenhuis, hoog op de steile oever, als een bastion uit een griezelverhaal van Edgar Allan Poe.

      Hij zag een helikopter naderen en kneep zijn ogen half dicht tegen de opkomende zon... Ja, dat was Bobby met de Sikorsky. Daar kon Danté in zitten. Als Magnus in leven was zou hij zeker snel naar buiten komen om zijn broer te begroeten. Dat bood Colding een korte tijdsspanne om het huis binnen te gaan en zwaardere wapens te pakken – om zich te kunnen beschermen tegen de voorouders én tegen Magnus. Als Andy nog leefde en thuis was zou het hoe dan ook snel afgelopen zijn.

      Maar moest hij Danté en Bobby niet waarschuwen voor een stormloop van uitzinnige voorouders? Misschien was Danté wel op de hoogte geweest van die bom aan boord. Had hij het wel geweten maar niets gedaan om het tegen te houden. Verdomme nog aan toe, Danté kon er zelfs opdracht toe hebben gegeven. Maar het kon ook zijn dat Magnus op eigen houtje had gehandeld. Als hij niets deed, zouden er dan twee onschuldige mannen sterven? En als hij hen wél probeerde te waarschuwen, zouden ze hem dan vermoorden? Of Magnus? Hier was geen goed antwoord op te geven, alles wat hij deed of naliet had de dood tot gevolg.

      Rhumkorff trok aan zijn schouder. ‘Treffen we hen bij de landingsbaan? Zij kunnen ons hiervandaan brengen.’

      Colding schudde zijn hoofd. ‘We moeten een aantal wapens gaan halen. Die monsters kunnen overal zitten.’

      ‘Dat houdt in dat we te voet die trappen op moeten en het huis binnengaan, waar Magnus ons misschien opwacht.’

      ‘Helemaal juist,’ zei Colding. ‘Ben je er klaar voor?’

      ‘Ik kan onmogelijk klaar zijn voor dit soort waanzin. Laten we maar gaan.’

      Colding wachtte tot Rhumkorff hem stevig vastpakte, gaf gas en schoot over het ijs in de richting van de kust.


 

06.41 uur

 

Colding sloop de laatste treden op. Hij richtte zijn Beretta vlak boven de stenen vloer van de patio van links naar rechts en keek of hij iets zag bewegen. Zou hij Magnus eigenlijk wel zien? Die man was zó getraind, zó gevaarlijk. En Andy? Had hij terug kunnen keren? En waar was Gunther? Aan wiens kant stond Gunther?

      Colding likte over zijn droge lippen. Hij had geen keus. Hij moest betere wapens hebben en Claus moest ook bewapend worden. Half gebukt ging Colding verder. Hij merkte dat Rhumkorff achter hem aan kwam.

      Via de veranda gingen ze de salon binnen, Colding voorop met zijn Beretta in de aanslag. Snel maar behoedzaam en heel stil gingen ze de trap af naar de security room.

      Colding draaide zich om en fluisterde naar Rhumkorff: ‘Blijf een metertje achter me. Als je ziet dat ik me omdraai ren je weg alsof de duivel je op je hielen zit. Als je me ziet vallen ren je nog harder, snap je dat?’

      Rhumkorff knikte snel. Zijn vastgeplakte bril wiebelde op zijn bebloede hoofdbandage.

      Colding tikte 0-0-0-0 in en opende de deur. Het was donker in de kamer en hij hoorde een grommend geluid. Weerstand biedend aan de angst dat er in die kamer een voorouder of Magnus op hem zat te wachten tastte hij naar de lichtschakelaar...

      Toen zag hij Clayton Detweiler zitten, vastgebonden aan een metalen klapstoel in een plas bloed. Colding stak zijn hand naar achteren, trok Rhumkorff naar binnen en deed de deur dicht. De twee mannen moesten in het bloed gaan staan om Clayton los te maken.

      ‘Maak hem klaar om snel weg te kunnen komen,’ zei Colding, die naar het wapenrek holde, een verbanddoos pakte en hem naar Rhumkorff gooide.

      ‘Dit is isolatietape,’ zei Rhumkorff. ‘Ik moet een mes hebben.’

      Colding gooide hem een witte doos met een ka-barmes toe. Rhumkorff begon te snijden, terwijl Colding achter het bureau ging zitten en de beelden van de videobewaking afwerkte. Als hij Magnus en de anderen ergens op het terrein kon zien zou het hem helpen een besluit te nemen.

      ‘Wakker worden,’ zei Rhumkorff tegen Clayton. ‘Kom op, wakker worden.’

      ‘Wat...’ De ogen van de oude man gingen open en hij knipperde een paar keer.

      Zonder zijn ogen van de monitoren af te halen, vroeg hij: ‘Clayton, waarom heeft Magnus dit met je gedaan?’

      Clayton hoestte en spuwde bloed op de grond. ‘Wilde... weten waar Sara is.’

      Die woorden gaven hem een enorme schok. ‘Leeft Sara dan nog?’

      ‘Ik heb haar en Tim in de kerk verstopt. Ik heb tegen Magnus gezegd dat ze in de mijn zaten. Om tijd te winnen.’

      ‘Tijd, waarvoor?’

      ‘Voor Gary,’ zei Clayton. ‘Mijn zoon zou komen met de boot. Hij heeft hen vast al opgehaald en is nu weer terug op het vasteland. Ik kan hem bellen via de beveiligde terminal, kijken of hij terug is.’

      Sara was misschien niet alleen in leven, ze was misschien al van het eiland af.

      Rhumkorff rolde een kleine tourniquet van verbandgaas en legde die in een lus om het stompje van Claytons pink. ‘Dit doet erg pijn, ja?’

      Als antwoord pakte Clayton met zijn vrije hand één kant van de tourniquet vast en stak de andere kant tussen zijn tanden. Met een grimas van pijn en woede trok hij de tourniquet met een ruk aan. Met de rug van zijn goede hand veegde hij het bloed van zijn mond, stond toen op en liep naar het bureau. ‘Laat me hier zitten. Ik ga Gary bellen.’

      Colding stond op om ruimte te maken, maar bleef de monitoren in de gaten houden. Hij zag de Bv206 over de weg naar de hangar rollen, dat was nog altijd twee minuten bij hen vandaan.

      ‘Clayton, zit Magnus achter het stuur van de Nuge?’

      De oude man knikte. Colding keek naar de volgende monitor, die de voorkant van de hangar liet zien. De Sikorsky was geland. De rotorbladen begonnen langzamer te draaien, maar wierpen nog altijd wolken stuifsneeuw op.

      De deuren van de helikopter gingen open en Bobby Valentine en Danté Paglione stapten uit. Ze liepen naar de hangar.

      En achter hen in het bos waren vage bewegingen te zien.

      Colding schakelde over op infrarood.

      Er waren witte vlekken op het scherm te zien die helder afstaken tegen het grijs en zwart van de koude bomen.

      ‘O, lieve god,’ zei Rhumkorff. ‘We moeten hen helpen.’

      Colding schudde zijn hoofd en vroeg zich af of dat de juiste beslissing was. ‘We kunnen niets doen, Doc. We kunnen niets doen.’

 

Danté en Bobby kwamen de hangar uit en liepen in de richting van het pad naar het herenhuis.

      Baby McButter, inmiddels vijfhonderdtien pond zwaar en hongerig, zó ontzettend hongerig, bleef rustig naar haar prooi zitten kijken.

      Zij en de andere hadden het lawaai in de lucht gehoord en waren er onder de dekking van de bomen op afgekomen. Ze zagen dat er iets naar beneden kwam en ook de plek waar het misschien op de grond zou vallen. Baby McButter wist dat de prooi van open terrein hield, dus daar zaten de anderen van haar troep te wachten.

      De andere dieren, die grote, waren makkelijk neer te leggen. Maar die lange, dunne... die konden gevaarlijk zijn. Zij hadden een stok. Een stok die kon doden.

      Zij en haar soortgenoten hadden geleerd dat ze er niet op af moesten rennen als ze de stok roken. Ze hadden een nieuwe manier van jagen ontdekt, een geduldige manier.

      Baby McButter ging drie keer met haar rugvin op en neer als signaal voor de andere. Het speeksel welde op in haar bek en druppelde in de sneeuw. Er kwamen zachte jankgeluidjes uit haar gesloten bek.

      Jankgeluidjes van de honger.

 

Magnus hield het gaspedaal helemaal ingetrapt. Dat ding kon niet harder, niet hard genoeg. Onder aan de heuvel, aan het eind van de smalle weg met sneeuwbanken en bomen erlangs, zag hij de rotorbladen van de Sikorsky steeds langzamer gaan draaien. En hij zag Bobby Valentine en Danté bij de hangar weglopen.

      Zijn broer.

      Zijn enige familie.

      ‘Kom op! Kom op nou!’ Maar hij kon schreeuwen wat hij wilde, de Bv206 ging er niet harder van rijden.

 

Danté liep met grote passen over het pad naar het herenhuis, met Bobby Valentine naast zich. Verderop zag Danté de zware sneeuwschuiver van Clayton aan komen sukkelen.

      ‘Bepaald geen onthaal voor een held,’ zei Bobby, ‘Claytons shitmobiel. Ik dacht dat Magnus hier wel zou staan met de Hummer.’

      Danté zei niets. Hij was in zijn hele leven nog nooit zo kwaad geweest. De hangar was leeg. De C-5 was weg. Magnus had hem getrotseerd en het lab weggehaald. Einde van het schitterende project. Van pure razernij lette hij niet goed op en hij voelde de hand van Bobby op zijn borst komen toen deze hem waarschuwend naar achteren stak. Bobby tuurde over het pad en Danté volgde zijn blik. Ongeveer tien meter voor hen uit lag iets, half begraven in een sneeuwbank langs de kant van het pad. Het was zwart en wit. Een van de koeien? Het bewoog een beetje, met de flauwe bewegingen van een gewond dier. De klonterige sneeuw om het dier heen was vertrapt, op sommige plekken helemaal geplet, maar op andere plaatsen lag het nog een meter hoog. Het zag ernaar uit dat het dier tijdens een gevecht aan het kortste eind had getrokken.

      Bobby deed behoedzaam een stap naar voren, keek nog eens heel goed en deinsde toen terug. ‘Ga terug naar de helikopter en doe het langzaam, want dat daar is om de dooie dood geen koe.’ Hij stak zijn hand in zijn leren vliegersjack en trok een pistool.

      Toen viel het kwartje bij Danté. Een koeienhuid, dat wel, maar de kop was te groot, te breed. En het lichaam, een en al spieren, smalle heupen... smal, zoals bij een synapside.

      ‘Het is een voorouder,’ zei Danté. ‘Rhumkorff... hij heeft het voor elkaar gekregen.’

      Jaren werk, miljarden dollars, en eindelijk hadden ze het geflikt.

      Ze hadden gewonnen.

      Helemaal in de ban liep Danté naar zijn schepping toe.

      Weer legde Bobby zijn hand op zijn borst om hem tegen te houden. ‘Niet doen, baas. Terug naar de Sikorsky, nu meteen.’

      Danté knipperde even met zijn ogen, keek Bobby aan en toen weer naar het schepsel. Dat enorme, machtige schepsel. Ja, misschien was de helikopter wel de beste plek om te zijn.

      ‘Oké,’ zei Danté. Hij draaide zich om en begon terug te lopen.

      De sneeuwhopen spatten uiteen in een witte wolk. Zeven gigantische beesten stoven eruit als duivelsgebroed uit een bevroren hel.

      Bobby reageerde razendsnel. Hij legde aan en vuurde op het beest dat het dichtstbij was, maar het sloeg zijn klauw uit, en de lange nagels sneden door Bobby’s nek als messen door een ballon gevuld met rood water. Zijn van de romp gescheiden hoofd tolde door de lucht en landde voor de voeten van Danté. Nog voor het onthoofde lichaam had kunnen omvallen deden twee van de beesten hun muilen open en hapten toe. Een van hen beet in het midden van de romp, de andere zette zijn kaken in de borstkas. Ze begonnen allebei woest te trekken en scheurden Bobby vlak onder het borstbeen in tweeën. Het eerste beest schudde met zijn bebloede muil, waardoor de slappe benen van Bobby heen en weer slingerden alsof hij een lappenpop was. Danté zag de inwendige organen door de lucht vliegen. Sommige landden op de grond, sommige werden midden in de lucht door de andere beesten opgevangen.

      Danté draaide zich om en zette het op een lopen.

 

‘Néé! Néé, verdomme! Verdomme, verdomme, néé!’

      Slechts honderd meter van de landingsbaan verwijderd zag Magnus hoe de beesten achter zijn broer aangingen.

 

Colding keek toe via de infraroodmonitor. De witte vlekken van verscheidene grote beesten braken los uit de donker gekleurde bomen aan weerskanten van de smalle weg. Ze zaten achter een andere witte vlek aan... met een menselijke gestalte. Danté Paglione.

      Rhumkorff sloeg alsmaar met zijn kleine vuist, de hand die niet bevroren was geweest, zachtjes op het bureaublad. ‘Wat heb ik gedaan? Wat heb ik gecreëerd?’

      De eerste witte vlek pakte Danté midden in zijn loop. Een ogenblik lang vermengden de vlekken van prooi en roofdier zich met elkaar en werden ze één op het scherm. Toen vloog de vlek van Danté minus één been door de lucht met een spoor van warmtevlekjes die uit de stomp sproeiden. Als een aanvaller en een back die achter een pass met een gewonde eend aangingen sprongen twee van de monsters omhoog en vingen hem op nog voor hij op de grond belandde. Met felle rukken van hun koppen trokken ze de man uit elkaar. Nog drie andere beesten voegden zich bij het vreetfestijn.

      En toen was Danté zomaar verdwenen. De troep monsters sprintte naar de Sikorsky en omsingelden hem met hun neuzen op de grond.

      Rhumkorff bleef maar op het bureau slaan en zeggen: ‘Wat heb ik gedaan?’

      Colding schakelde over op de normale beelden. De Bv was gestopt. Hij bleef een paar seconden stilstaan, sloeg toen links af en begon langzaam weg te rijden over het pad dat naar de rest van het eiland leidde, naar het oude stadje.

      De weg naar de kerk.

      ‘Clayton, zeg me dat je Gary te pakken hebt gekregen.’

      ‘Hij antwoordt niet, hè? Ik denk niet dat hij al terug is op het vasteland. Ik moet hem gaan zoeken.’

      Colding wendde zich tot Rhumkorff. ‘Die helikopter van Bobby, daar kun jij toch mee vliegen?’

      Rhumkorff knikte.

      Op de monitorbeelden zagen ze nog meer voorouders uit de bossen komen en zich bij de moordenaars van Danté en Bobby voegen. Ze liepen met z’n allen om de Sikorsky heen. Colding telde er minstens dertig. De gedrongen dieren snuffelden en lieten hun rugvinnen op en neer wippen. Toen draaide de hele groep eendrachtig de koppen om en ze keken de landingsbaan af.

      Colding schakelde over op een breder overzicht. In de bocht van de lange baan stond een zwarte hond te blaffen. Hij hield zijn linkerpoot omhoog alsof hij gewond was en zijn lijf schudde van de heftigheid waarmee hij tekeerging.

      Als een perfect gedrild leger sprintten de beesten eensgezind op de hond van Sven Ballantine af.

      Mookie blafte nog een paar keer, draaide zich toen om en rende de bossen in aan de noordoostelijke kant van de landingsbaan. De beesten dreunden over dezelfde baan waar ooit de C-5 was geland en opgestegen en volgden Mookie de dichte bossen in.

      Colding besefte dat ze wellicht geen andere kans meer zouden krijgen om bij de helikopter te komen. ‘Clayton, we moeten gaan. Kun je dat?’

      ‘Dat moet kunnen. Laten we naar de kerk gaan. Misschien is Gary daar met Sara, en zo niet, dan gaan we van de kerk naar de haven.’

      Colding schudde zijn hoofd. ‘Nee, jij gaat met Rhumkorff de helikopter in. Ik kan er niet op vertrouwen dat hij niet wegvliegt zonder ons. Sorry, Doc, het is niet anders.’

      Clayton greep Colding bij de arm. ‘Die vuile schoft van een Magnus heeft godverdomme mijn vinger afgesneden en nu zit hij misschien wel achter mijn zoon aan. Ik pak een van die geweren en schiet die grote hufter dood. Begrijp je dat, Colding?’

      Colding keek de oudere man in de ogen en zag daar een enorme woede, haat en een koppige vastbeslotenheid.

      ‘Ik zal niet vluchten,’ zei Rhumkorff. ‘Ik... ik zweer het. Het is mijn fout, iedereen is dood door mij. Ik zweer het, P.J., ik laat je niet in de steek.’

      Colding keek Rhumkorff aan. De wetenschapper had een smekende uitdrukking op zijn gezicht. Het leek alsof hij vertwijfeld vroeg of hij het tenminste een heel klein beetje goed mocht maken. Was hij te vertrouwen? Colding keek achterom naar Clayton en begreep dat hij geen keus had.

      ‘Goed, Clayton. Maar als je achteropraakt ben je ons kwijt. Dit is niet een of ander sterk verhaal over jachtpartijen met Charles Bronson of wie dan ook en ik wil niet doodgaan omdat jij me niet kunt bijhouden.’

      ‘Terecht. Maar ik weet niet hoe je bij Charles Bronson komt, want ik heb die gozer nooit ontmoet.’

      Colding pakte het Britse SA80 aanvalsgeweer en propte vijf volle magazijnen in de zakken van zijn sneeuwpak.

      Clayton hield een van de uzi’s omhoog. ‘Deze is goed voor mij. Ik en Charlie Heston hebben hier destijds in de jaren zeventig ook mee geschoten.’

      Colding nam een Beretta 96 van het rek, laadde hem en gaf hem aan Rhumkorff. ‘Weet je hoe je ermee om moet gaan, Doc?’

      Rhumkorff keek naar het pistool. ‘Ik stel me voor dat ik met het dunne eind moet wijzen en de trekker overhalen.’

      ‘Ja hoor, en als het een van je monsters is dat achter je aankomt, dan blijf je schieten tot het magazijn leeg is, snap je dat?’

      Aan Rhumkorffs ogen was te zien dat hij misselijk was van angst, maar hij knikte.

      Colding keek naar het rek en deed toen zijn sneeuwpak uit. Hij greep een kogelvrij vest, wierp het naar Clayton toe en trok er zelf ook een aan. Hij trok het sneeuwpak eroverheen en voelde zich enorm breed vanwege het dikke vest. Hij had wapens, enige bescherming, een voertuig – maar wat hij niet had was tijd.

      ‘We rijden met ons drieën op de sneeuwscooter naar de helikopter. Doc, jij brengt de helikopter in de lucht. Dat lawaai trekt misschien de voorouders aan, wat Clayton en mij de gelegenheid geeft om nog vóór Magnus de kerk te bereiken. Kijk naar me uit, want ik wuif als we Magnus hebben gedood en je naar beneden moet komen. Je landt bij de put. Denk eraan dat we niet veel tijd hebben voordat de monsters komen, dus je moet klaarstaan om ons meteen te laten instappen. Dan stijgen we op en vliegen naar het vasteland.’

      ‘Dat is een plan van niks,’ zei Clayton.

      ‘Weet jij iets beters?’

      Clayton schudde zijn hoofd.

      ‘Laten we dan gaan.’

      De drie mannen renden de security room uit.


 

06.49 uur

 

Magnus parkeerde de Bv206 achter de verlaten houten herberg zodat het gebouw tussen hem en de kerk in stond. Hij zette de motor af en sprong eruit met de MP5 over zijn schouder.

      Hij was alleen.

      Helemaal alleen.

      En dat was de schuld van Sara Purinam.

      Als zij gewoon met dat vliegtuig was doorgevlogen zoals haar was opgedragen en boven het water geëxplodeerd was, zouden de voorouders nu dood zijn... en Danté zou nog leven.

      Een dergelijk echt verlies had hij nooit eerder meegemaakt. Papa was gestorven, maar papa was oud en had een zwak hart. Magnus had zich daar jarenlang mentaal op kunnen voorbereiden. Op deze pijn, deze smart die zijn hele wezen verscheurde, had Magnus zich nooit kunnen voorbereiden. Hij leed letterlijk pijn, op een manier zoals fysieke pijn hem nooit had kunnen raken.

      Sara. Het kwam allemaal door haar.

      Hij had geen voorouders achter zich aan zien komen, maar dat wilde niet zeggen dat ze niet zóúden komen. In het begin had hij langzaam gereden in de hoop dat de motor stil genoeg zou zijn om hun aandacht niet te trekken. Maar na tweehonderdvijftig meter gaf hij meer gas en liet de Bv op zijn hoogste snelheid rijden. Hadden ze het gehoord? Hij wist het niet. Zo ja, dan zouden de beesten er minstens tien minuten over doen om van de hangar hiernaartoe te komen als ze aan één stuk door renden. Tijd genoeg om te doen wat gedaan moest worden.

      Hij nam het hele terrein om hem heen uitgebreid in zich op. Er bewoog niets. De kerk stond op maar vijftig meter afstand van de herberg.

      Tijd om het je betaald te zetten, kutwijf.

 

‘O, nee.’ Sara hurkte diep en stak haar hoofd zo ver boven de stenen muur van de klokkentoren uit dat ze iets kon zien. ‘Tim, hou je stil, ik geloof dat Magnus eraan komt.’

      Tim kwam langzaam naar de rand en keek. ‘O, shit! Hij komt naar ons toe. Hij komt deze kant op! Schiet hem neer!’

      Sara voelde Tims angst en ze leefde met hem mee want zij was net zo bang. Met grote stappen en een houding van wie doet me wat kwam die moordenaar over het ronde plein aanlopen. Hij had een semiautomatisch geweer in zijn handen. De ochtendzon scheen fel op zijn kale hoofd en er zaten bloed en aarde op zijn kleren.

      Bloed, van wie?

      Als Magnus haar hier niet kon zien, zou zij minstens één schot kunnen lossen voordat hij kon reageren. Eén pistoolschot, van meer dan tien meter hoog, terwijl haar handen beefden van de vrieskou.

      Ja, natuurlijk was ze bang, maar ze ziedde ook van woede. Die kale hufter had Alonzo, Miller en Cappy vermoord. Daar zou hij voor boeten.

      Magnus bleef doorlopen met zijn soepele, atletische tred. Ze moest de angst onder controle houden, een echte soldaat zijn, die moordenaar uitschakelen. Ze kon het. Ze móést. Sara richtte, klemde haar hand om het handvat van de Beretta en voelde het koude metaal in haar vlees drukken. Ze zou Magnus onder vuur nemen halverwege de herberg en de put, waar hij helemaal geen dekking had.

      Nog een paar stappen...

 

Magnus bleef staan. Er was iets niet in orde. Hij kon het voelen. De haartjes in zijn nek stonden rechtovereind en het kwam niet door de bittere kou. Zijn verdriet vertroebelde zijn besluitvorming. Verdriet en de behoefte om terug te slaan, wraak te nemen... en dat had hem in een zeer slechte tactische positie gebracht. Open terrein, nergens dekking. Zijn instinct waarschuwde hem een andere benadering te kiezen.

      Maar de voorouders kwamen eraan. Er was niet voldoende tijd.

      En dat kreng moest boeten.

 

Sara haalde langzaam de trekker over, zoals haar vader het haar had geleerd toen ze in Cheboygan op herten gingen jagen. Ze haalde de trekker over... Haar hand trilde even toen het schot afging.

 

Hij hoorde het schot maar een milliseconde voordat de kogel in zijn vlezige linkerdijbeen drong. De pijn straalde uit door zijn hele been maar het was niet de eerste keer dat Magnus werd beschoten. In een reflex week hij uit naar rechts.

      Er klonk nog een schot. Het miste.

      Hij landde op zijn rechterschouder, rolde om en zette in één beweging de MP5 op de volautomatische stand.

      Een derde schot. Die kuttenkop bleef kalm richten, probeerde raak te schieten, maar ze miste toch. Terwijl hij overeind kwam hoorde hij de kogel vlak langs zijn rechteroor fluiten.

      Magnus begon volautomatisch te vuren, tien kogels in minder dan een seconde.

 

Sara kreeg nauwelijks tijd om te bukken – vonken schietend ketsten de kogels af op de granieten muren en de steenscherfjes vlogen door de lucht en landden zachtjes op haar bevende lichaam. Ze had hem geraakt, ze wíst dat ze hem had geraakt, waarom vuurde hij dan nog terug?

      ‘Tim, laag blijven!’ Een onzinnige opmerking – als Tim nog lager zou blijven zou hij één zijn met de stenen vloer.

      Sara deed haar uiterste best om haar ademhaling onder controle te krijgen. Als ze nog één schot kon afvuren...

 

Vijf tellen nadat de kogel zich in zijn been had geboord kwam de werkelijke pijn opzetten. Magnus trok zich hinkend terug maar bleef het geweer op de toren gericht houden en vuurde nog maar eens een salvo af. De kogels veroorzaakten enig vuurwerk toen ze in de granieten toren insloegen. Wat een achterlijke sufferd was hij geweest. Die kerk was een fort. Kleine vuurwapens werkten niet. Hij had zijn kneedbommen nodig. Shit, misschien wel de Stinger. Dat zou haar leren, verdomme.

      Zonder op de ontzettende pijn in zijn been te letten verving hij het lege magazijn voor een nieuw en dat allemaal terwijl hij achterwaarts liep en geen moment de zwarte toren uit het oog verloor.

 

Sara wilde nog een keer schieten, ze wilde hem afknallen, maar ze kon zichzelf er niet toe brengen omhoog te komen en over de rand te kijken, zich bloot te stellen aan rondvliegende kogels. Ze beval haar lichaam in beweging te komen. Maar het weigerde.

      Uit de richting van de herberg galmde de zware stem van Magnus: ‘Ik ben niet dood, Sara. Je kúnt me niet doden.’

      Het was alsof zijn stem de bossen vulde, alsof de bomen zelf bezeten waren van een bovennatuurlijk wezen dat haar aan stukken kwam scheuren. Plotseling wou ze dat de monsters terugkwamen – dat ze terugkwamen om Magnus te grazen te nemen. Maar ze waren nergens te bekennen.

      ‘Het gaat slecht met je aflopen,’ klonk zijn stem. ‘Heel slecht.’

      Ze schreeuwde terug van achter de muur: ‘Waarom kom je dan niet? Kom dan, maak het dan af.’

      ‘Héél slecht!’ schreeuwde Magnus. ‘Ik snijd je polsen door zodat je jezelf kunt zien doodbloeden. Ik zal je verbranden tot je botten verkolen. Ik beloof het je, vuile rothoer, ik beloof je dat je zult smeken... en als je dat doet zal ik niet naar je luisteren.’

      Sara kneep haar ogen dicht van de spanning die zich in haar hoofd en in haar binnenste opbouwde. Hoeveel kon ze nog hebben? Intussen wist Magnus exact waar ze zat. Ze kon niet vluchten, niet met die beesten daarbuiten. Magnus zou niet zo stom zijn om zich weer op open terrein te begeven. Ze moest een andere verdedigbare plek zoeken. Magnus zou haar langzaam dood laten bloeden, haar verbranden...

      Nee, ze mocht zich nu niet door angst laten overmeesteren. Zij zou vechten tegen die smerige hufter, vechten tot ze erbij neerviel.

      ‘Tim, overeind. We moeten naar beneden.’

      Tim kroop naar het luik. Voorzichtig daalde hij af, nog altijd gehinderd door zijn kapotte knie. Sara volgde hem naar beneden en vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat Magnus terugkwam.


 

06.52 uur

 

De Arctic Cat kwam moeizaam vooruit onder het gewicht van drie mannen, maar hij bereikte de Sikorsky. Hadden de monsters het gejank van de sneeuwscooter gehoord? Waren ze al onderweg?

      Colding liet de slee tot stilstand komen. Rhumkorff klauterde eraf, stapte in de helikopter en sloot de deur achter zich. Clayton bleef achter op de sneeuwscooter zitten met zijn goede arm losjes om het middel van Colding geslagen.

      Colding voerde het toerental van de motor op en liet hem zo hard mogelijk stationair draaien. Hij moest ze naar zich toe trekken zodat hij wist waar ze waren, dat ze áchter hem zaten. Als hij nu rechtstreeks naar het oude stadje reed konden die beesten hen waar dan ook onderweg aanvallen. Misschien waren ze al in het stadje. En als dat zo was, hoe moest hij Sara dan redden?

      Hij tuurde de bosrand af maar zag geen enkele beweging.

      Weer liet Colding de motor loeien, zo hard dat het over het open terrein galmde en weerkaatste tegen de hangar. Het deed pijn aan zijn oren en de uitlaatgassen drongen in zijn neus.

      ‘Och, lieve jezus,’ zei Clayton en Colding voelde hoe de arm om zijn middel overging van een mannelijk kijk eens hoe ontspannen ik ben in een angstige houdgreep.

      Vierhonderd meter verderop kwamen de beesten tussen de bomen vandaan rennen en stroomden de landingsbaan op. Het waren er zeker dertig, groot en sterk en woest, een slagorde van spieren en tanden.

      ‘Clayton, hou je vast.’ Colding gaf gas.

      De Arctic Cat voelde nog steeds een beetje traag aan, maar zonder het extra gewicht van Rhumkorff maakte de machine toch flink vaart over de eenbaansweg naar het grote huis. Bij de hoofdweg aangekomen sloeg hij rechts af en volgde dezelfde weg die Magnus had genomen. Hij zou de beesten voor blijven en misschien tien minuten hebben om Sara en Tim op te pikken als ze nog in leven waren. En dan, als ze Magnus konden doden of uit de weg gaan, zouden ze wachten tot Rhumkorff kwam met de helikopter en waren ze van dit godvergeten eiland af.

      Weinig kans, al met al. Maar meer hadden ze niet.

      Vol gas scheurde de Arctic Cat verder. De monsters zetten de achtervolging in.


 

06.55 uur

 

Magnus zat voor in de Bv met een verbanddoos naast zich. In zijn ene hand hield hij zijn ka-barmes en met de andere drukte hij een dot bloederig verbandgaas op zijn dijbeen. Hij moest het bloeden stelpen. Het bloed had zijn sok, zijn schoen en zijn broekspijp al vanaf de knie doorweekt. Hij vroeg zich af of de voorouders bloedsporen konden volgen.

      Hij had haar onderschat. Hij had het verdiend om geraakt te worden, zo godvergeten stom als hij was geweest door als een idioot zomaar een open ruimte over te steken. Eerst Clayton, nu Sara – Magnus was zijn scherpte kwijt.

      Met het mes had hij zijn broekspijp opengesneden. Gek, dat hij nu zijn eigen bloed op het mes had zitten, maar dat was ook niet voor het eerst. Hij haalde het gaas weg om te kijken. De open wond vulde zich gelijk met dik bloed.

      Shit. Ze had een slagader geraakt. Hij drukte het gaas er weer op en drukte door, tot de pijn door zijn hele been schoot. Hij had al eens eerder met dit bijltje gehakt. Druk alleen zou vermoedelijk niet helpen en hij had geen tijd om te wachten.

      De wond zat aan de buitenkant van zijn been, dicht bij de knie, dus hij wist dat het niet de dijslagader kon zijn. Misschien was het de... hoe heette het ook alweer... de laterale circumflex? Dat deed er niet toe, hij moest het bloeden stelpen en dat op moord beluste kreng gaan afmaken.

      Hij klemde het mes tussen zijn knieën met de punt naar boven. Toen reikte hij naar achteren en begon in zijn canvas-tas te graaien tot hij vond wat hij zocht – de propaanbrander.

      Wat een ironie.

      Hoeveel mensen had hij al brandwonden toegebracht met een lasbrander als deze? Hoeveel levens had hij ermee beëindigd? En nu zou datzelfde gereedschap zijn eigen leven kunnen redden.

      Met zijn elleboog hield hij het gaas in de wond gedrukt. Toen opende hij het ventiel van de propaantank. Hij haalde de aansteker uit zijn zak en stak de brander aan. Magnus hield de blauwe vlam bij de punt van het mes en wachtte tot het lemmet heet werd.

      Hij moest de wond cauteriseren. Het gaas eraf trekken, het mes erin steken en de slagader dichtschroeien. Daarna moest er een drukverband op en kon hij er weer op lopen. Het was niet te zeggen of de wond niet opnieuw open zou gaan, maar het verschafte hem tijd en het maakte hem mobiel.

      Het lemmet begon rood op te gloeien.

      ‘Hier ga je voor betalen, Sara. Ik zal een manier vinden om je te laten betalen, telkens en telkens weer.’

      Hij vroeg zich af of dit mes zijn weg terug naar Manitoba zou vinden, of het bij de andere aan de muur van zijn kantoor zou komen te hangen.

      Hij draaide het ventiel dicht en liet de gastank vallen. Hij pakte het mes met zijn rechterhand en hield de punt een centimeter boven het gaas.

      ‘En waar de ergernis is, laat daar de grote bijl vallen.’

      Hij trok het bebloede gaas van de wond en stak de hete punt van het mes in het kogelgat. Het bloed begon te borrelen, het spierweefsel siste en de cabine van de Bv vulde zich met de stank van brandend vlees.


 

06.58 uur

 

Claus Rhumkorff hing helemaal onderuitgezakt in de pilotenstoel. Alleen zijn ogen bewogen terwijl hij de laatste voorouders langs de Sikorsky in de richting van de weg naar het herenhuis zag gaan. Dit waren de achterblijvers van de groep die achter Colding en Clayton aan renden.

      Hij zat aan de rechterkant van de helikopter en keek door het plexiglazen raampje in de deur. En als hij naar búíten kon kijken konden zij naar bínnen kijken, dus moest hij heel stil blijven zitten... lastig, als je hele lichaam trilde van de kou en de priemende angst.

      Hoe had hij zó verdomd blind kunnen zijn? Vanaf het eerste ogenblik dat de embryo’s vorm hadden aangenomen, had hij diep in zijn binnenste geweten dat ze de dóód vertegenwoordigden, niet het leven. Nu hij het allemaal op een rijtje had staan zat er een krom soort logica in. Hij had Jians medicatie teruggeschroefd om haar ontzagwekkende genialiteit ruim baan te geven. Maar door dat te doen kwamen ook de symptomen van haar manische depressie terug, haar zelfmoorddrang, en die drang had ze gemanifesteerd door deze dingen te creëren.

      De laatste voorouders sloegen af naar de hoofdweg in de richting van het oude stadje. Hij zou nog een paar minuutjes wachten zodat hij voldoende tijd had om op te stijgen, voor het geval dat het motorlawaai van de Sikorsky hen terug zou laten keren.

      Nu pas, met alle dood en verderf om hem heen, kreeg Claus in de gaten wat voor mens hij eigenlijk was. Het voorouderproject draaide niet om het redden van levens. Niet echt. Het ging erom een levend wezen te scheppen, zomaar uit het niets. Niet een of andere bacterie of een virus, niet zo’n simpel geval met maar een paar duizend genen, nee, een groot, geavanceerd zoogdier.

      Het scheppen van leven was het goddelijke alleenrecht geweest.

      Van God alleen, maar nu ook van Claus Rhumkorff.

      Hij had zichzelf voor het gemak misleid, tot het te laat was. En toen de schellen hem van de ogen vielen, toen hij zag hoe zijn schepping Cappy bijna doodbeet, had hij nog steeds een kans gehad om het allemaal te stoppen. Toen het vliegtuig crashte had hij de koeien kunnen laten doodgaan, maar zijn handelingen werden beheerst door zijn overweldigende hoogmoed.

      Toen stokte de adem in zijn keel. Daar op het pad kwam een eenzame voorouder teruglopen vanaf de hoofdweg. Hij bleef op het kruispunt staan, iets meer dan honderd meter bij de helikopter vandaan. En hij scheen hem recht aan te kijken.

      ‘Nee,’ fluisterde Claus. ‘Alsjeblieft niet.’

      Plotseling kwam de vin van de voorouder overeind. Het doorschijnende gele membraan ving het licht van de ochtendzon op. De muil vol tanden ging wijd open. Claus kon het in de cockpit niet horen, maar hij besefte dat het beest ontzettend stond te brullen en zijn familieleden terugriep.

      Hij ging rechtop in zijn stoel zitten, reikte naar boven en drukte op de startknop van motor één. Zijn bevroren vinger protesteerde hevig maar hij negeerde die pijn met gemak. De rotorbladen begonnen te draaien en gingen omhoog.

      Zijn lichaam trilde oncontroleerbaar. Het eenzame beest kwam met die idiote loop als van een topzware pitbull op de helikopter af en naderde snel.

      Claus keerde terug naar de knoppen. De N1-meter gaf 54 aan en steeg. Hij drukte op de startknop van de tweede motor.

      Hij kon het niet laten om weer te kijken. De voorouder had intussen de halve afstand afgelegd, voldoende om zijn zwarte kraalogen en de enorme golvende spieren onder de zwart-met-witte vacht te kunnen zien. Maar dat was niet wat Claus bijna een hartstilstand bezorgde. Achter het monster leek het bos te exploderen en spuwde het een afzichtelijke zwart-witte golf uit. Ze kwamen over het smalle pad denderen als een of ander barbaars leger dat zich op een gehate vijand stort.

      Hij zette motor één in de vliegstand en voelde dat de rotorbladen sneller begonnen te draaien. Nog een paar tellen en hij zou loskomen van de grond.

      Hij werd van rechts door iets geraakt, waardoor hij op het bedieningspaneel tussen de twee voorste stoelen werd geduwd. Een ondraaglijk gewicht verpletterde hem en daarna had hij het gevoel dat het van hem afgleed. Toen hij zijn ogen weer opendeed zag hij dat er een los stuk plexiglas op hem lag. Het was het zijraam naast de piloot, besmeurd met een dikke laag vocht. Hij wilde overeind komen en het van zich afduwen, toen het gewicht weer op hem viel en hij met zijn achterhoofd boven op de harde plastic knoppen werd gedrukt. Het plexiglas knalde op zijn gezicht en zijn neus werd geplet. Afwezig registreerde hij dat zijn oogharen erlangs gleden telkens wanneer hij knipperde. Door het plexiglas heen, centimeters bij zijn gezicht vandaan, zag hij hoe de voorouder zijn bek opensperde en toehapte, maar de naar binnen gebogen tanden schraapten eroverheen. Weer ging de bek open, maar weer kregen die dodelijke punten geen houvast. Bij elke aanval slingerde de helikopter. Claus hoorde en voelde het gekras van klauwen over het plexiglas, als van een krabbelende hond die uitglijdt op een linoleumvloer en probeert houvast te krijgen. Het gruwelijke schepsel gleed voor de tweede keer naar buiten. En het plexiglas gleed achter hem aan.

      Claus duwde zichzelf overeind. Zijn bril was weg en zijn zicht wazig. De voorouder was achterovergevallen. Onbeholpen trappelend op het met sneeuw bedekte asfalt werkte het enorme beest zich weer overeind.

      O god, o god, o god...

      Claus stak zijn hand in zijn jack en haalde het vuurwapen tevoorschijn dat Colding hem had gegeven. Hij hield het met beide handen vast en drukte zijn ellebogen stevig tegen zijn ribben.

      De voorouder kromde zich om in de Sikorsky te springen.

      De eerste twee schoten hoorde Claus voordat hij besefte dat hij had gevuurd. Zijn vinger ging maar door met de trekker overhalen. Hij had nooit geweten dat je zó snel met een pistool kon schieten. Het wetenschappelijke, observerende deel van zijn brein merkte gefascineerd op dat alle elf schoten het beest in zijn kop hadden geraakt.

      Het magazijn was leeg.

      Het monster viel en het bloed stroomde bijna neonrood in de sneeuw.

      En achter het stervende dier dat hij zelf had gecreëerd zag Claus een vage, zwart met witte horde voorouders aan komen stormen, nog maar dertig meter bij hem vandaan.

      Hij liet het pistool vallen. Zijn ogen schoten door de cabine terwijl zijn handen naar boven reikten en motor twee in de vliegstand zetten. Hij zag zijn bril op de grond liggen en pakte hem snel op. Er was een pootje afgebroken. Het andere pootje stak hij in zijn hoofdbandage vast. De glazen stonden een beetje scheef, maar hij kon weer duidelijk zien.

      De horde was hem nu tot op tien meter genaderd.

      Eindelijk tilden de draaiende rotorbladen de Sikorsky van de grond. Claus voelde zijn adem naar buiten stromen toen de voorouders die aan kop gingen naar de onderkant grepen... en misgrepen.

      Hij liet de beschadigde heli naar voren vliegen en ging op weg naar het spookstadje – gevolgd door een troep hongerige voorouders.


 

07.01 uur

 

Colding en Clayton stopten tussen de bomen aan de rand van het dorp, ruim twintig meter van het dichtstbijzijnde gebouw. De mottige elandenkop met het ene oog boven Svens jagerswinkel staarde hen aan. Colding had maar één minuutje nodig om na te denken, maar had hij wel zoveel tijd?

      Hij zette de motor van de Arctic Cat af en luisterde. De wind was gaan liggen. Er leek een doodse stilte in de bossen te hangen, afgezien van het geluid van de rotorbladen van de Sikorsky in de verte. Doc was er in ieder geval in geslaagd op te stijgen van de landingsplaats.

      ‘Zit er iets achter ons?’ vroeg hij aan Clayton.

      ‘Sinds we de hoofdweg opreden heb ik ze niet meer gezien. Als ze komen zijn we ze een heel eind voor.’ Clayton hield zijn hoofd schuin en keek op. ‘Hoor je dat?’

      Het geluid van de helikopter werd luider. De tijd was op.

      ‘Ik hoor het,’ zei Colding. ‘Als Sara in de kerk is, waar zit ze dan?’

      ‘Als ik haar was zou ik in de klokkentoren gaan zitten. Er loopt een trap rechts van het altaar naar het koor en daar is ook een ladder naar de toren.’

      Colding keek omhoog naar de toren en hoopte haar gezicht te zien. Hij zag niets bewegen. Er kon daarboven iemand staan en naar hen kijken, en als diegene zich stilhield zou hij hem helemaal niet zien.

      Hij beet op zijn onderlip. Ze wisten niet eens of Sara en Tim hier waren. Misschien was Gary er wel in geslaagd hen van het eiland weg te halen. Misschien had Magnus hen al gedood. Ze konden het absoluut niet weten. Maar Colding kon zich er wel van vergewissen of ze niet nog altijd wachtten. Hij hoefde alleen maar zijn leven te wagen om erachter te komen.

      ‘Clayton, zodra Doc overvliegt gaan we. Dat lokt Magnus misschien uit zijn tent en geeft ons een kans hem te doden.’

      Clayton leunde opzij en keek uit over het open dorpsplein. ‘Ik schat dat we ongeveer tien tot vijftien seconden ongedekt zijn. Kan Magnus ons zo snel te grazen nemen?’

      Colding knikte. ‘Als hij klaarstaat of als hij ons heeft horen aankomen, ja, dan kan hij ons uitschakelen. Het hangt er gewoon van af waar hij zit.’

      ‘En als we naar de kerk gaan en hij is al binnen?’

      Colding wachtte even. Zijn angst begon plaats te maken voor woede. ‘Dan knallen we hem af.’

      Clayton knikte heftig. ‘Dit is voor het eerst dat ik je iets zinnigs hoor zeggen. Jij rijdt, ik schiet.’

      Colding startte de Arctic Cat en wachtte tot de Sikorsky overkwam.


 

07.03 uur

 

In de kerk keek Tim omhoog naar het plafond.

      ‘Hoor je dat, Sara?’

      Sara luisterde. ‘Ik hoor helemaal niets.’

      ‘Het wordt luider. Ik geloof dat het klinkt als...’

      Ze hoorde het, zachtjes, maar ze hoorde het. ‘Als een helikopter.’

      Ze klommen snel de ladder op naar het luik van de toren.


 

07.04 uur

 

Magnus hoorde het roterende geluid van een naderende helikopter. Hij had zowel Danté als Bobby ten onder zien gaan – daardoor bleef er maar één persoon over die met de Sikorsky kon vliegen: Rhumkorff.

      De man die zijn broer had vermoord.

      ‘Ik heb hier iets heel speciaals voor jou, Doc. Jazeker.’

      Hij reikte naar de achterbank.


 

07.05 uur

 

Het geronk van de motor van de Sikorsky ging door het dopplereffect over in gebulder toen hij recht over Coldings positie vloog. De helikopter begon langzamer te vliegen en terug te zwenken naar de put.

      ‘Clayton, we gaan! Als je Magnus ziet, begin dan te schieten!’

      ‘Wat dacht je? Rij nou maar, eikel.’

      Colding gaf gas en de Arctic Cat schoot het open plein op.

 

Sara had nog nooit zoiets moois gezien – een Sikorsky S-76C. Het toestel van Bobby Valentine. Het kwam laag over. En daar beneden op de grond zag ze nog iets anders, iets dat nog veel mooier was – ook al was hij ingepakt in een sneeuwpak, ze wist dat het Colding was op die sneeuwscooter. Clayton zat achterop met een uzi in zijn hand. Haar hart liep over van hoop en liefde. Ze konden het halen! Maar Magnus was daar ook nog ergens. Hij kon Colding elk moment doden. Sara keek het plein rond of ze de grote man ergens ontdekte.

      Daar, bij de oude houten herberg... Magnus.

      En toen ze zag wat hij in zijn hand hield, vervloog het hoopvolle gevoel.

 

Magnus stelde de zoeker van de Stinger af. Als Rhumkorff die gruwelijke beesten helemaal niet had gemaakt zou Danté nog in leven zijn.

      Claus Rhumkorff was een moordenaar.

      ‘Dit wordt je laatste ademtocht, vuile schoft.’

      Magnus drukte op de knop om de raket af te vuren.


 

07.06 uur

 

Sara, Tim, Colding, Clayton en Magnus zagen het witte spoor van de Stingerraket voorbijflitsen, maar het beoogde doelwit probeerde toevallig net zijn kapotte bril weer goed te zetten. Claus Rhumkorff zag hem nooit aankomen. De anderhalve meter lange raket koerste op de hete uitlaat van de Sikorsky af, maar Rhumkorff had de helikopter terug laten zwenken naar het plein zodat de raket regelrecht het raam van de cockpit binnenvloog. Onmiddellijk na de inslag ontplofte de raketkop. Er ontstond een schitterende oranje vuurbal.

      De Sikorsky explodeerde pal boven het pad van de sneeuwscooter en Colding moest een felle ruk naar rechts maken, bij de kerk vandaan. Door die plotselinge, onverwachte beweging werd Clayton van zijn zitplaats geworpen. Hij sloeg tegen de grond, rolde een keer om en kwam glijdend over de sneeuw tot stilstand.

      Hij bleef roerloos liggen.

      Colding slaagde er wel in te blijven zitten, maar moest zijn uiterste best doen om de controle te bewaren. Om hem heen regende het brandende brokstukken en brandstof. Toen de staart van de helikopter – de schroef draaide nog – vlak voor hem tegen de grond sloeg kneep hij in de remmen en trok de sneeuwscooter scherp naar links. Ditmaal maakte hij een te scherpe draai en de sneeuwscooter sloeg om. Colding kon er nog net op tijd afspringen. De machine ging met veel gekletter driemaal zijwaarts over de kop en kwam weer op zijn glijders terecht, maar de romp van glasvezel was onherstelbaar beschadigd.

      Colding had een flinke smak gemaakt. Hij rook de brandende veertjes nog vóór hij de hitte voelde en besefte dat zijn mouw in brand stond. Hij begon over de grond te rollen en drukte zijn brandende arm in de sneeuw. Hevig sissend gingen de vlammen uit. Hij kwam er zonder ernstige schade van af.

      Met een kapotte, nog rokende, mouw kwam hij overeind, liet met een op moord beluste trek op zijn gezicht de SA80, een semiautomatisch geweer, van zijn schouder glijden en ging op zoek naar zijn doelwit.

      ‘Laat vallen, jochie,’ klonk het achter hem.

      Woede. Angst. Colding sidderde en vocht tegen de aanvechting zich om te draaien en erop los te schieten. Magnus zou hem al neergelegd hebben voor hij een kwart draai had gemaakt. Er zat niets anders op.

      Colding liet het geweer vallen.

      ‘En de Beretta,’ zei Magnus. ‘Langzaam.’

      Colding haalde de Beretta uit zijn sneeuwpak en gooide hem weg. Hij viel in een hoop sneeuw en verdween uit het zicht.

      ‘Steek je handen omhoog en draai je om. Jij en ik gaan op bezoek bij een heet dametje.’

07.08 uur

Een grote straal ontvlamde brandstof had de houten herberg in lichterlaaie gezet. Sara zag hoge vlammen naar de ochtendhemel opstijgen, heen en weer gezwiept door de wind die weer opstak. Ze vermoedde dat het oude houten gebouw binnen een kwartier totaal in vlammen zou opgaan. Verscheidene andere gebouwen in het stadje smeulden of stonden in brand. De explosie van de Sikorsky maakte af wat vijftig jaar geleden met een mijnongeluk was begonnen.

      Erger nog, de kerk zelf dreigde in brand te vliegen. Een stuk van de motor was woest tollend de lucht in geslingerd en met een wijde boog op het dak van de kerk geknald. Kleine vlammen gloeiden op en zochten via de dakspanen van leisteen een weg naar het oude hout eronder.

      Vanaf haar plek in de klokkentoren kon Sara niet bij de vlammen komen; zelfs als ze dat wel had gekund had ze niets om ze mee uit te doven. De stenen torenspits kon hen niet redden – als het vuur in volle kracht om zich heen greep zouden zij en Tim van beneden af worden gekookt als ze niet eerst door de rook waren gestikt.

      ‘Tim, we moeten hier weg.’

      ‘Mooi niet,’ zei Tim. ‘De helikopter, die explosie – al dat lawaai trekt de monsters aan.’

      ‘Rennen of geroosterd worden. We gaan.’

      Tim aarzelde nog even, maar ging toch hinkend op zijn kruk naar het luik. Sara maakte het voor hem open en terwijl Tim aan de lastige klim naar beneden begon hoorden ze de dood met luide stem tot hen spreken.

      ‘Sáááraaa...’ Het was Magnus. En hij was in de kerk. ‘Hier is iemand die je wil zien...’

      Sara’s gezicht vertrok van woede, ook werd haar maag dichtgesnoerd en was ze het liefst weggerend om zich te verstoppen. Bang of niet bang, er was maar één manier om eruit te komen: over Magnus Pagliones lijk.

      ‘Hier blijven,’ zei ze tegen Tim. ‘Ik moet dit varkentje gaan wassen.’

      Ze daalde de ladder af.

07.09 uur

Colding stond met een geweer in zijn rug op het middenpad van de kerk tussen de vermolmde en gebroken banken. Er hing inmiddels een rooklucht. Links bovenin hadden de dakspanten vlam gevat. Een paar zonnestralen schenen door de gebrandschilderde ramen met de twaalf apostelen. Boven op de koorgalerij aan de rechterkant ving hij een glimp op van iemand die zich diep in de schaduwen schuilhield.

      Sara.

      Magnus, die achter hem stond, zag haar ook.

      ‘Het is het oosten,’ riep Magnus naar de galerij, ‘en Sara is de zon. Ik heb je vriendje voor je meegebracht.’

      Magnus hield de capuchon van Coldings parka stevig vast. Op armlengte, want Magnus was wel zo verstandig om het geweer niet in Coldings rug te drukken. Dan zou bij een onverwachte beweging de loop zomaar in het niets wijzen. Colding wist dat de MP5 laag, op Magnus’ heup zat. Als hij zich omdraaide om iets te doen zou het geweer zijn ribben en zijn maag aan flarden rijten.

      Weer een beweging op de galerij, bijna onmerkbaar, en op een andere plek. ‘Denk je soms dat die klootzak me ene moer kan schelen?’ klonk een stem vanuit de schaduw. ‘Die hufter heeft me de dood ingejaagd.’

      ‘Ach, kom nou toch,’ zei Magnus. ‘Je weet heel goed dat ik dat was.’

      ‘Lulkoek. Ik knal jullie allebei overhoop, nu meteen. En deze keer maak ik het karwei af, Magnus.’

      Colding keek in de richting van haar stem, maar hij kon haar niet zien in de diepe duisternis op de galerij. Ze was verdomd slim. Colding maakte een vuist met zijn rechterhand en stak zijn duim en wijsvinger uit – als een pistool. Langzaam wees hij met zijn linkerhand op zijn borst. Hij had geen idee of ze het zou begrijpen en zo ja, of ze het ook zou doen.

      En als ze niet goed richtte...

Clayton hief zijn hoofd op. ‘O... ik ben aan vakantie toe.’

      Overal om hem heen brandde het. Zijn linkerbeen was gebroken, de beesten kwamen eraan en een Canadese klerelijer had zijn pink afgesneden. Hij bleef dicht tegen de grond stilliggen en probeerde alles goed in zich op te nemen voordat hij iets ondernam.

      Links van hem, ongeveer twintig meter bij hem vandaan, bewoog iets. Het was aan de rand van het stadje, waar het pad het bos inging. Een gele flits.

      Hij was omringd door brandende wrakstukken, zodat de lucht schitterde en golfde van de hitte. Als hij stil bleef liggen kon hij zich misschien een paar minuten voor de beesten verschuilen, maar als hij niets deed zouden ze hem vroeg of laat te pakken krijgen.

      Langzaam draaide Clayton zijn hoofd naar rechts. De herberg stond in de hens. Het oude uitgedroogde hout was roodgloeiend en de vlammen schoten wel tien meter de lucht in. Dat bood geen bescherming.

      Maar áchter de herberg, voorbij het waas van vlammen, zag hij een stukje van een vertrouwd zebrapatroon. Clayton trok een grimas, bereidde zich voor op de pijn en begon te kruipen.

07.10 uur

Het vuur in de dakspanten verspreidde zich langzaam maar zeker en vulde de kerk met een grillig flikkerend licht. De dansende schaduwen leken de kerkbanken en het grote crucifix op een boosaardige manier tot leven te laten komen.

      Doe het, dacht Colding, alsof ze op de een of andere manier zijn gedachten kon lezen, schiet me neer.

      Magnus, die achter Colding bleef staan, riep naar boven: ‘Sara, waarom stuur je Feely niet naar beneden? Ik ruil je in voor Colding. Jou hoef ik niet te hebben. Ik moet alleen Feely hebben. Jij weet niet voldoende om een bedreiging voor me te zijn.’

      ‘Waarom probeerde je me dan te vermoorden?’ Haar stem kwam weer ergens anders vandaan.

      ‘Ik heb niet geprobeerd je te vermoorden. Ik probeerde Feely en Rhumkorff te doden. Jij was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats.’

      ‘En mijn bemanning ook.’

      ‘Daarvoor betaalden we jullie een risicovergoeding,’ zei Magnus. ‘Gebruik je verstand. Jian is dood. Rhumkorff is dood. Nu moet ik alleen Tim nog hebben, dan is het voorbij. Dan kunnen jij en Colding je eigen weg gaan. Als het jullie lukt van het eiland af te komen, veel geluk. In ieder geval hebben jullie dan een kans. Wat zeg je daarop?’

      Stilte.

      ‘Wat heb ik aan Colding als hij dood is?’

      ‘Hij is niet dood,’ zei Magnus. ‘Hij staat vlak...’

      Toen klonk er een schot en Colding had het gevoel alsof er met een hamer op zijn borst werd geslagen. Onwillekeurig deinsde hij met een ruk naar achteren. Zijn voet bleef achter een bank haken en hij viel tegen Magnus aan. Colding belandde op zijn rechterzij, rolde toen met zijn gezicht voorover en bewoog niet meer.

 

Magnus liet zijn lichaam half onder een bank glijden en hoopte dat de .40 kaliber-kogels er niet doorheen zouden dringen. Nog een schot – de kogel drong in het vermolmde hout.

      ‘Wat dacht je daarvan, Magnus?’ riepen de schaduwen op de galerij. ‘Nu heb je nul komma niks om te ruilen, zieke klootzak!’

      Magnus kwam van achter de bank tevoorschijn en opende het vuur op de koorgalerij. De houten balustrade spatte met een regen van splinters uiteen. Sara dook op een andere plaats weer op – Magnus kon nog net op tijd wegduiken toen ze opnieuw schoot.

 

Sara bleef op haar buik liggen en vuurde tussen de spijlen van de balustrade door. Het wild dansende licht van het vuur bemoeilijkte het richten want Magnus bleef tussen en onder de banken door kruipen en kwam af en toe omhoog om de galerij met kogels te doorzeven. Sara kon bijna geen adem meer halen van de rook. Ze had nog twee schoten over, drie misschien – ze was de tel kwijtgeraakt, verdomme.

      Ik heb op hem geschoten. Hij wilde dat ik op hem schoot.

      Colding had hoogstwaarschijnlijk een kogelvrij vest aan; dat kon de enige reden zijn waarom hij zou willen dat ze dat deed. Door op hem te schieten had ze Magnus van zijn menselijke schild beroofd en daarmee Colding op een heel bizarre manier buiten gevaar gebracht. In stilte bad ze dat ze zijn signalen niet verkeerd had opgevat – dat ze niet zojuist de man die ze liefhad had gedood.

      Sara duwde zichzelf weg van de rand van de galerij om uit het gezichtsveld van Magnus te blijven. Ze rolde een paar keer om; ze moest zich blijven verplaatsen. Opeens had ze een brandend gevoel op haar been en moest ze een smeulend stuk hout wegtrappen. De vlammen kropen over het plafond boven haar. Sara rolde verder om bij die gevaarlijke plek vandaan te komen. Toen kroop ze op haar buik terug naar de rand.

07.11 uur

Colding moest hoesten en er kwam een dun sliertje spuug met bloed op zijn kin. Het leek wel alsof iemand een honkbalknuppel dwars door zijn borstkas had geramd. Hij liet één hand onder zijn kogelvrije vest glijden. Het deed pijn, rottig pijn, maar er zat geen bloed aan zijn vingers. Het bloed in zijn mond was blijkbaar afkomstig van zijn lip die hij had doorgebeten.

      Hij keek onder de kerkbanken, het enige uitzicht dat hij had vanuit zijn liggende positie. Magnus kon hij niet zien. Om de paar tellen vielen er brandende stukken van de dakspanten naar beneden als kleine, inslaande meteoren. Sommige banken dansten in de vlammen, andere smeulden alleen. Het vuur kronkelde over de kromtrekkende houten vloer en een scherpe rook verspreidde zich door de kerk, waardoor de zuurstof opraakte en zijn ogen begonnen te prikken.

      Colding kwam op zijn knieën overeind en gluurde over de banken heen. Er was overal dekking en Magnus kon op een paar meter afstand van hem verscholen zitten. Hij moest naar het altaar rennen en de trap naar de galerij opgaan om bij Sara te komen, maar Magnus zou hem gemakkelijk de pas kunnen afsnijden.

      Achter hem zwaaiden de hoge, zware, dubbele deuren open en sloegen met een klap tegen de binnenmuren. Het ochtendlicht stroomde de brandende kerk binnen. Wel tien gele rugvinnen verschenen boven de kerkbanken uit en verspreidden zich door de kerk.

      Colding vergat de pijn in zijn borst, kwam overeind en sprintte naar het altaar.

 

Toen Magnus de grote deuren hoorde openslaan tuurde hij van achter het zware crucifix de kerk in. Door het trillende hittewaas en de toenemende rook heen zag hij tien nachtmerries de kerk binnen komen hollen – met spieren zo dik als van leeuwen die anabole steroïden hadden geslikt, massieve koppen en kaken, breder en langer dan die van een krokodil, en met vreemde zeilen op hun rug die verwachtingsvol op en neer wipten.

      Links van hem bewoog ook iets. Een menselijke gestalte. Colding. Hij stond weer op zijn benen en rende rechts van hem naar het altaar toe. Leg hem neer, schakel één onzekere factor uit en ga dan verder met de rest. Magnus legde aan.

 

Nou heb ik je, vuile hufter.

      Sara had gezien dat Magnus zich achter het grote crucifix verschool en bleef hem in de gaten houden, wachtend op een kans om te schieten. In een kort moment van totaalbewustzijn vertraagde de wereld en overzag ze alles: de monsters die zich door de kerk verspreidden, Colding die naar de trap rende, Magnus die achter het kruis vandaan kwam en zijn geweer richtte.

      Ze haalde de trekker over. Net voordat ze hem helemaal had overgehaald viel er een brandend stuk hout op haar been en werd haar arm een klein beetje naar rechts getrokken...

 

... De .40 kaliber-kogel rukte een grote hap uit het oude crucifix. De splinters drongen in Magnus’ gezicht. Met een van pijn vertrokken gezicht dook hij naar achteren en kwam langs de andere kant weer tevoorschijn. Hij begon in het wilde weg te schieten in de hoop Colding te raken, maar deze verdween in het trappenhuis. Magnus keek de kerk weer in. Het waren er inmiddels wel twintig. Sommige renden over het middenpad, sommige kropen over de vermolmde, smeulende banken – en ze moesten allemaal hem hebben. Magnus kwam achter het kruis vandaan, schuifelde met kleine stapjes naar de trap en opende het vuur. Het beest dat het dichtste bij hem was kwam met een smak op de grond terecht. Het bloed gutste uit zes kogelgaten. Maar het waren er zoveel...

 

Sara had de vlammen op haar broekspijp uitgeslagen en keek over de rand van de galerij voor een volgend schot. De rook prikte in haar ogen en ze moest de neiging om te gaan hoesten onderdrukken. Magnus bewoog zich in de richting van de trap en zijn aandacht werd helemaal in beslag genomen door die golf landhaaien met rugvinnen die op hem afkwamen. Nu was hij uit zijn dekking gekomen. Ze richtte haar pistool, maar iets zei haar dat het fout zat.

      Het magazijn zat op slot.

      Het was leeg.

      Ze stak het wapen weg en rende naar de ladder van de klokkentoren.

 

Moeilijk ademend van de stress en de zware inspanning nam Colding de laatste tree van de trap. Op de galerij was de rook veel dikker en hij begon hevig te hoesten. Door de zwarte wolken heen zag hij Sara aan de andere kant met haar voet op de onderste sport van een metalen ladder staan.

      ‘Peej! Kom op, hierheen!’

      Colding rende naar de ladder en begon te klimmen. Hij hoopte vertwijfeld dat Sara wist wat ze deed.

 

Magnus vloog de trap op en vuurde blindelings achter zich tot de MP5 leeg was. Terwijl hij naar boven ging probeerde hij een nieuw magazijn te laden, maar in het smalle trapgat was het lastig om het geweer om te draaien en twee treden tegelijk te nemen. De houten trap trilde. Er kwam iets naar boven dat nog groter was dan hijzelf.

      Hij was bijna boven toen dat iets hem van achteren te pakken kreeg. Krakend smakte hij met zijn gezicht op de stenen vloer van de koorgalerij. De MP5 gleed weg en het nieuwe magazijn vloog uit zijn hand, ketste af tegen de muur en schoot over de rand van de galerij naar beneden tussen de brandende kerkbanken.

      Er ging een felle pijnscheut door de achterkant van zijn linkerbeen.

      Magnus rolde op zijn rug, trok zijn andere been op en begon uit alle macht te schoppen. Hij voelde hoe zijn voet op hard spierweefsel, huid en botten stuitte. Het beest brulde van woede en pijn. In één vloeiende beweging kwam Magnus overeind in zithouding, liet zijn voeten onder zich glijden en boog door zijn knieën, met zijn vingers op de grond en zijn gewicht op zijn tenen. Het grote beest herstelde zich, verhief zich op zijn achterpoten en sprong de laatste vijf treden op. Magnus schoot naar voren, dook onder de kaken van het beest door en dreef zijn schouder in de strot van het monster. Zijn hele lichaam trilde van de klap, veel erger dan welke klap dan ook die hij in de Canadese Football League had opgelopen, maar het was genoeg om het lichaam van het beest klem te zetten in het smalle trappenhuis. Magnus herstelde zich van de klap, deed een uitval naar rechts en sloeg zijn zware armen om de enorme nek van de voorouder – met zijn ene arm aan de onderkant en zijn andere arm eroverheen. Het grote lijf sloeg heen en weer tegen de muren van de trap en versperde de weg voor de anderen.

      Magnus begon zelf ook op een woeste, primitieve manier te brullen en kneep uit alle macht. Het gespierde monster sloeg met zijn kop en probeerde zijn kaken open te doen om een dodelijke beet toe te brengen, maar in het trapgat was het onmogelijk om zijn kop te draaien. Magnus timede een klap naar links, wachtte even, een klap naar rechts, wachtte even, liet toen zijn linkerhand verder naar boven glijden en ramde zijn duim in het rechteroog van het monster. Hij duwde zijn duim heel ver naar binnen en haakte hem om de oogkas heen alsof het een hendel was. Het beest trok zijn reusachtige kop weg en klapperde met zijn kaken, klik-klak, klik-klak. Hij probeerde naar achteren te gaan, maar zijn soortgenoten blokkeerden de trap.

      In dezelfde fractie van een seconde dat het beest merkte dat het zich niet kon terugtrekken, trok Magnus met zijn andere hand zijn mes. Met zijn linkerduim nog steeds diep in de oogkas van het dier gedrukt, dreef Magnus het ka-barmes in zijn strot.

      ‘Jij hebt Danté vermoord!’ schreeuwde hij terwijl het spuug uit zijn mond vloog. Zijn gezicht was één verwrongen masker van psychotische razernij. Magnus draaide het mes om, trok het naar buiten en stak opnieuw toe.

      Het bloed gutste over de vloer, over zijn benen, zo dik, dat hij het op de stenen hoorde kletteren, boven de krakende vlammen en het gebrul van die andere gedrochten uit.

      ‘Jullie hebben Danté vermoord, allemaal! Hoor je dat, Colding? Ik vermoord dit kreng en dan kom ik achter jou aan! Je hebt mijn broer vermoord!’

      De kracht van de voorouder nam af. Opeens schoot hij naar achteren, de trap af. Maar die kant konden ze toch niet op? Magnus was even in verwarring gebracht, tot hij zich realiseerde dat de anderen hem hadden weggerukt. Een paar van hen begonnen in hem te bijten en grote hompen uit hem te scheuren. Bloed en stukken vlees spatten op de trap, tegen de muren en het plafond. Dat waren er een paar, terwijl een ander over de vreters en degene die opgevreten werd heen kwam kruipen.

      Magnus trad het beest tegemoet. Ze konden maar met één tegelijk de trap op en hij zou ze allemaal vermoorden.

      Met zijn blote handen.

      Een voor een.

07.14 uur

Sara klom door het luik naar boven. Twee sporten achter haar was Colding blijven staan om naar het gevecht te kijken. Hij kon zijn ogen niet geloven. Magnus ontweek op een haar na een enorme kop die uit het trapgat opdook. De witte tanden klapten in het luchtledige op elkaar. Magnus gaf er een trap tegen en pinde met de zool van zijn linkervoet de kop van het monster vast in de hoek van het trappenhuis. Voordat het beest kracht kon zetten om terug te duwen stak Magnus met een bovenhandse beweging een mes in het oog van het beest. Magnus schreeuwde, trok het mes er weer uit en draaide zijn hand om. Met een onderhandse stoot boorde hij het mes diep in de nek van het beest, dat maar bleef terugvechten, zelfs toen het bloed over de toch al glibberige vloer spoot.

      ‘Nee,’ zei Colding. ‘Jij komt er niet levend van af.’

      Hij liet zich via de metalen staander van de ladder naar beneden glijden, pakte een stuk van een gevallen dakspant en hield het brandende uiteinde dat siste en kraakte als een toorts voor zich uit met de woorden: ‘Dit is voor Jian en voor Doc.’

      Colding trok zijn arm naar achteren en slingerde het brandende hout weg. Het draaide drie keer om zijn as en trof Magnus met het vlammende gedeelte op de linkerkant van zijn gezicht. De grote man schreeuwde het uit en viel op zijn rug. Colding haastte zich de ladder weer op.

      Er kwam een monster uit het trapgat naar Magnus toe.

 

Magnus drukte zijn handen tegen zijn verschroeide wang. Hoewel zijn huid begon te borrelen en hij het uitjankte van de pijn, besefte hij dat hij moest maken dat hij wegkwam. Hij ging snel overeind zitten en probeerde op zijn voeten te gaan staan, maar voor hij daarin slaagde hapte een grote bek met lange tanden naar zijn gezicht. Magnus stak zijn handen omhoog en haakte zijn duimen achter de wangplooien bij de kaken van het beest, dat hem met al zijn vijfhonderdtien pond achterovergooide. Hij strekte zijn armen helemaal naar voren en begroef zijn vingers van buiten naar binnen in de ruwe vacht. Krakend klapten de kaken dicht nog geen centimeter van zijn neus vandaan. Scherpe klauwen drongen in zijn massieve borstkas.

      Hij probeerde zijn hielen omhoog te brengen om een trap op de ogen te geven, toen er van rechts nog een beest aankwam. Het zette zijn tanden in zijn arm, zijn schouder en zijn borst en doorboorde de longen.

      Hij sperde zijn ogen open en zijn lichaam verstijfde. Het beest schudde aan hem, beet dwars door zijn botten heen en scheurde het vlees eruit. Opnieuw voelde hij warm bloed op zijn gezicht, maar ditmaal was het zijn eigen bloed.

      Een beweging van links. Een derde monster verduisterde het licht van de vlammen. Het sperde zijn enorme kaken van wel een meter breed open en liet ze met een vermorzelende kracht dichtklappen. De boventanden gingen door de rechterslaap, de ondertanden omhoog door het linkerjukbeen en ergens midden in zijn hersenen grepen ze in elkaar.

 

Colding schopte het luik van de toren dicht. Sara vloog op hem af. Eindelijk kon hij haar in zijn armen sluiten. Ze begon zo te snikken dat haar lichaam ervan schokte. Hij drukte haar stevig tegen zich aan en voelde diep vanuit zijn binnenste een trillende zucht van verlichting opwellen. Hij kuste haar op haar voorhoofd dat helemaal onder het roet zat.

      ‘Rustig maar,’ zei hij net hoorbaar boven het loeiende vuur uit. Terwijl hij haar bleef vasthouden keek hij snel om zich heen. Het grootste deel van het dak stond in brand en tussen de overgebleven stukken van de leien dakbedekking door schoten vlammen van wel drie meter hoog naar boven. Binnen in de kerk hoorde hij een hevig gekraak van hout gevolgd door een harde klap, alsof er iets op de grond smakte te midden van de loeiende vlammen. Daarna ging er een afschuwelijk gehuil en gebrul op van de beesten die eronder bedolven werden.

      De vlammen hadden de toren bijna bereikt. De stenen muren rondom de torenspits zouden niet gaan branden, maar dat hoefde ook niet – de hitte kolkte met een verpletterende kracht naar boven en de toren zelf werkte als een schoorsteen.

      Hij wreef over Sara’s rug. ‘Kom op, Sara, we moeten hiervandaan.’

      ‘Ach, laat haar toch huilen,’ klonk een stem achter hen en hij draaide zich om. Daar stond een verslagen Tim Feely, zwaar leunend op zijn kruk. ‘Laar haar gewoon uithuilen, Colding. Er is geen ontsnappen aan. Zelfs als we uit dit torentje komen... moet je eens kijken wat ons beneden te wachten staat.’

      Colding deed met Sara een paar stappen naar de rand zodat hij eroverheen kon kijken. Tientallen voorouders liepen om de voet van de toren heen. Sommige probeerden tevergeefs de zwarte stenen te beklimmen. Andere beten er zelfs in en braken stukken van hun tanden af in een poging de fundamenten onder hen vandaan te rukken. Om de paar seconden kwam er een voorouder de openstaande deuren van de kerk uitrennen. Sommige stonden in brand en lieten een spoor van rook na. De stank van hun brandende vel droeg nog bij aan het algehele bloedbad in het spookstadje.

      Tim had gelijk. Het was voorbij.

      ‘Sst,’ zei Colding zachtjes, terwijl hij Sara over haar hoofd streelde. ‘Alles komt in orde.’

      Tim begon te lachen – zo’n ziekelijke, krankzinnige lach van iemand die alle hoop heeft opgegeven. Maar boven dat gelach, boven het geluid van het razende vuur en boven het gebrul van de hongerige voorouders uit, hoorde Colding nog iets anders.

      Het pruttelende brommen van Ted Nugent.

07.17 uur

Met een van pijn vertrokken gezicht trapte Clayton Detweiler met zijn gebroken been de koppeling in. Pijn overheerste zijn gedachten, maar hij verdrong het en concentreerde zich op het karwei dat voor hem lag. Hij was wel eens zwaarder gewond geweest.

      ‘Hier heb ik wat voor jullie, stelletje rotzakken.’ Hij had zijn linkerhand aan het stuur en in zijn rechterhand een uzi. ‘Erop en eroverheen.’

      De Nuge kwam om de brandende herberg heen, zwenkte op zijn zware rupsbanden en rolde naar de kerk. De voorouders die de toren omsingelden draaiden zich in één beweging om en kwamen op hem afrennen.

 

Baby McButter zag dat malle, herriemakende dier brullend op haar soortgenoten afkomen. Daarnet had het nog stilgezeten, heel stil en rustig, en toen had het ook niet naar voedsel geroken – maar nu wel. En het rook ook nog naar iets anders.

      Het rook naar de stok.

      De jonge McButter liet haar rugvin drie keer omhoog- en omlaaggaan om alarm te slaan, maar een paar van haar soortgenoten merkten dat niet op. Die hadden te veel honger om zich om wat voor gevaar dan ook te bekommeren.

 

Clayton zette de Nuge stil bij de put. Hij liet zich op de passagiersplaats glijden en ging op zijn goede been staan. Hij stak zijn bovenlijf uit het luik op het dak.

      ‘Hebben jullie honger?’ schreeuwde hij naar de aanstormende horde. ‘Ome Clayton heeft een lekker hapje voor jullie!’

      Hij opende het vuur met de uzi, korte, gecontroleerde salvo’s, precies zoals Chuck Heston het hem had geleerd. Het eerste salvo raakte de voorouder die vooropging precies in de loop. Clayton raakte er nog twee, de een dodelijk zo te zien en bij de andere was de poot afgeschoten. Kronkelend van pijn viel hij in de sneeuw.

      Clayton gleed terug naar binnen en trok het luik dicht. Toen startte hij de motor weer en reed recht op de gewonde voorouder af. Hij glimlachte toen de rupsband van de tank de borstkas van het beest verpletterde en twee stuiptrekkende helften achter zich liet.

      Hij reed met de Nuge tot aan de klokkentoren en stopte daar. Hij plaatste een nieuw magazijn in de uzi en stak zijn hoofd weer door het dakluik. Zo’n enorm monster krabbelde tegen de toren op en sloeg zijn klauwen uit om er grip op te krijgen. Dat kreng woog vast en zeker vijfhonderdvijftig pond, als het niet meer was.

      ‘Ach, lazer toch op,’ zei Clayton met zijn vinger aan de trekker. In minder dan drie seconden had hij met vijfentwintig kogels de schedel van het beest doorzeefd in een wolk van hersens, botten en bloed. Het dode beest viel voorover en gleed door de vaart verder over de sneeuw, tot de verminkte kop frontaal tegen de rechterrupsband van Ted Nugent klapte.

      Clayton stak opnieuw een vol magazijn in het geweer en ging op zoek naar het volgende doelwit. Maar nu hielden de monsters afstand. Ze bleven in de schaduwen of achter de kleinere vuurtjes, zodat de intense hitte hun smoelen veranderde in flikkerende duivelse tronies. De meeste bleven op minstens twintig meter afstand en deden zich in woeste vertwijfeling te goed aan de dode lichamen van hun gevallen soortgenoten.

      Clayton keek omhoog naar de kerktoren. Daar zag hij de opgetogen juichende gezichten van Colding, Sara en Tim over de rand kijken.

07.19 uur

Colding zag hoe Clayton uit het dakluik klom. Het gezicht van de oude man was een masker van pijn, maar hij klom zo snel als hij kon naar het achterste gedeelte. Colding zou Clayton Detweiler nooit een mooie man hebben genoemd, maar nu hij hem in die hoogwerker naar boven zag komen, een uzi bungelend aan een riem om zijn nek, was hij Miss America, Miss Universe en de Stoeipoes van het Jaar tegelijk, gebundeld in één fantastisch pakketje met scheten.

      De liftbak kwam boven bij de toren aan. Colding stak zijn hand uit en greep Clayton bij de schouder. ‘Lepe donderstraal die je bent! Je hebt ons gered!’

      Clayton duwde zijn hand weg en gaf de uzi aan Colding. ‘Ik ben afgepeigerd! Waar is Gary?’

      ‘Ik heb hem gisteravond gezien,’ zei Sara. ‘Hij is ervandoor gegaan op zijn sneeuwscooter. De monsters zaten achter hem aan, maar... ik weet niet of hij heeft kunnen ontsnappen.’

      Toen zakte Clayton in elkaar. Colding stapte in de liftbak en liet de arm van de man over zijn schouder glijden om hem overeind te houden. Sara stapte na hem in en hielp de hinkende Tim in de bak. Het was erg krap met vier mensen. Colding drukte op het eenvoudige bedieningspaneel en liet de hoogwerker terugzakken naar de Bv.

      Er liepen wel voorouders rond maar die vormden geen gemakkelijk doelwit. Sommige lagen net binnen de bosrand op de loer, andere verscholen zich achter brandende wrakstukken. Ze waren schrander genoeg om wegen te blokkeren en dekking te zoeken. Ze gedroegen zich absoluut niet als dieren.

      Sara klauterde uit de liftbak in het open achterste gedeelte van de Bv, sprong van de zijkant en rende naar het portier van de chauffeur. Colding hielp Tim uit de liftbak naar het voorste gedeelte en via het luik aan de achterkant naar binnen. Clayton kroop op eigen kracht uit de bak, maar het linkerbeen van de man zag er slecht uit. De pijp van zijn sneeuwbroek stond in een vreemde hoek met een bloedige punt. Een gecompliceerde breuk. Colding zag hem door het achterste luik naar binnen glijden en probeerde zich voor te stellen hoe ontzettend flink Clayton Detweiler was geweest dat hij die pijn had onderdrukt om hen te redden.

      Bewegingen, geritsel. De voorouders kwamen naderbij.

      Colding sprong op de grond en rende naar het portier aan de andere kant. Hij stapte in en stak zijn hoofd uit het bovenluik, zoals hij Clayton had zien doen.

      Van rechts kwam een voorouder aanrennen. Colding richtte de uzi en begon haastig te schieten. Een aantal kogels misten, maar ten minste twee raakten hem in de borst. Het beest stopte, gleed een beetje uit en maakte krampachtige bewegingen, als een kind dat door een bij is gestoken. Toen hij strompelend wegliep vuurde Colding nog twee salvo’s af. Of hij hem geraakt had wist hij niet zeker.

      Clayton gaf hem een nieuw magazijn. ‘Het laatste,’ zei hij. ‘Niet te veel verspillen.’

      Eén vol magazijn, een tweede misschien voor de helft leeg... in totaal ongeveer vijfenveertig kogels.

      ‘Hou je vast.’ Sara trok op en reed weg uit het inferno bij de kerk. Het plein leek wel een oorlogsgebied, bezaaid met verwrongen metalen wrakstukken. Alle gebouwen stonden in lichterlaaie.

      Colding voelde dat er aan de zoom van zijn gehavende parka werd getrokken en keek naar beneden. Tim tilde een groene canvas-tas naar hem op. Colding keek een paar keer snel in de tas, hij wilde de omgeving niet langer dan één seconde tegelijk uit het oog verliezen. Demex, wel twee, nee, drie pond. Ongeveer twee dozijn detonators. Zijn hart maakte een sprongetje toen hij vier magazijnen zag liggen, maar de vreugde was van korte duur toen hij in de gaten kreeg dat ze voor de MP5 van Magnus waren, en die lag ergens in de brandende kerk.

      Sara zette koers in noordoostelijke richting. Met zijn hoofd uit het luik en gebeukt door de wind moest Colding schreeuwen om zich verstaanbaar te maken. ‘Waar ga je naartoe, Sara?’

      ‘Naar de haven! Gary’s boot ligt daar misschien nog. En dit ding heeft niet veel brandstof meer. Het grote huis halen we waarschijnlijk niet, op naar de haven dus.’

      Ze wachtte niet op antwoord maar reed gewoon door. Ze slaagde er voor het grootste deel in de wrakstukken van de Sikorsky te ontwijken, maar waar dat niet ging hobbelde ze gewoon over de stukken kromgetrokken metaal en kleine brandjes heen.

      Sara reed het stadje uit de weg op. Aan weerskanten lag het bos dat diep onder de sneeuw bedolven was. De haven was pakweg anderhalve kilometer verderop.

      Links van hen kwamen drie voorouders uit het bos rennen. Colding vuurde op de leider. Het monster vertraagde, maar bleef desondanks komen. Hij schoot nog eens drie kogels af. Een ervan trof het oog van de voorouder. Hij viel en sloeg en schudde met zijn kop alsof hij onder stroom stond. Zijn twee metgezellen stopten, keken het verdwijnende voertuig een paar tellen na, draaiden zich toen om en vielen hun gevallen makker aan. Binnen enkele seconden voegden zich nog drie beesten bij de dolzinnige, brute vreetpartij. De gevallen voorouder vocht wanhopig terug, sloeg zijn lange klauwen uit en haalde verscheidene keren iemand open, maar viel ten slotte stil. Het dode lichaam werd aan stukken gereten en met enorme brokken tegelijk verslonden.

      Colding had nooit kunnen bevroeden dat een dergelijke gewelddadige wreedheid bestond. Voor de eerste keer vroeg hij zich af of deze dingen zich konden voortplanten. Als dat zo was en ze konden van het eiland afkomen... nou ja, eerlijk gezegd was dat niet zijn pakkie-an. Daar mocht iemand met een hoger inkomen dan het zijne het hoofd over breken. Hij wilde alleen maar deze mensen in veiligheid brengen.

      De voorouders zetten de achtervolging weer in en renden parallel aan de Bv mee, maar ze bleven tussen de bomen. Het waren net schimmen in het dichte bos; een witte flits, een zwart rond oog dat oplichtte, maar verder bijna niets. Zo ongeveer om de honderd meter werd een van die monsters brutaal en viel aan. Colding wachtte tot ze zo zenuwslopend dichtbij waren dat hij niet kon missen. Hij knalde er een neer met een gelukkig kopschot. Vermoedelijk tolde die kogel ergens binnen in de schedel rond en rukte de hersenen aan gort. De anderen reageerden nauwelijks meer dan geïrriteerd op de kogels – ze kwamen aanrennen, kregen een paar kogels, draaiden zich om en schoten de bossen weer in. Bij god, hij had geen uzi nodig, een kanon moest hij hebben.

      Er stond een straffe wind vanaf het water en de Nuge reed ertegenin, waardoor de gevoelstemperatuur, afgezien van bijna dertig graden onder nul, Colding parten begon te spelen. Zijn gezicht stak en zijn oren en zijn neus werden gevoelloos.

      Door Sara’s gestage tempo begonnen de voorouders, die maar een korte sprint konden trekken, achterop te raken en na ongeveer zevenhonderd meter haakten ze af. Dat verschafte hun kostbare tijd bij de haven.

      Ze bereikten de top van het duin en rolden aan de andere kant weer naar beneden, waar het weidse, kolkende water van Lake Superior zich tot aan de horizon voor hen uitstrekte. Colding zag Gary’s sneeuwscooter bij de steiger liggen. De Otto II lag er ook. Sara begon langzamer te rijden en stopte in de buurt van de steiger.

      Clayton werkte zich uit het voertuig en schreeuwde tegen de wind in: ‘Gary, jongen! Ben je daar?’ Er kwam geen antwoord, maar zelfs als Gary op de boot was zou hij hem met die harde wind vast niet kunnen horen. Toen stak Clayton zijn hand naar binnen en greep de kruk van Tim.

      ‘Hé, wat doe je?’ zei Tim.

      ‘Je kan me wat,’ zei Clayton en hij begon over het ijs naar de boot van zijn zoon te lopen.

      Colding keek achterom – geen tekenen van voorouders. Ze hadden het gehaald.

      Toen keek hij weer naar de boot en zag wat er aan de hand was. Ze zagen het allemaal. De Otto II lag helemaal aan het eind van de haven, ongeveer zeven meter binnen de noordelijke havenmuur, maar de haven was helemaal dichtgevroren.

      Sara stapte uit en bleef staan kijken.

      ‘Nee,’ zei Tim die nog in de cabine zat met een dikke stem van teleurstelling. ‘Nee, dit kan ik niet meer aan. Echt niet.’

      Bij deze nieuwe tegenslag begon het Colding te duizelen. Hij keek naar Sara, die haar schouders liet hangen alsof ze de last van de hele wereld torste.

      Tot aan en zelfs voorbij de haveningang lag een onregelmatige, met sneeuw bedekte ijslaag, als een uitgestrekt veld van massief grijswit beton. En daar middenin lag de Otto II. Hij maakte wat slagzij naar bakboord vanwege de onregelmatige bevriezing van het water.

      Colding was tot op het bot verkleumd door de gure, ijzige wind. Eigenlijk wilde hij alleen nog maar gaan liggen. Liggen en slapen.

      ‘Peej,’ vroeg Sara, ‘wat doen we nu?’

      Hij mocht het nu niet opgeven. Er moest een manier zijn. ‘De Bv is toch amfibisch, hè?’

      ‘Jawel,’ zei ze, ‘maar dit koekblik haalt zeker het vasteland niet. Moet je die golven zien.’

      In de verte, buiten de haveningang waar het ijs ophield, rezen golven op van vijf meter hoog, als zeemonsters op jacht naar een slachtoffer. ‘Dat kan misschien niet, maar zouden we ermee over het ijs naar het water kunnen rijden en daar wachten tot er hulp komt?’

      Sara haalde haar schouders op. ‘Misschien wel. Maar als we zonder brandstof komen te zitten duwen de golven ons terug naar het eiland. En je weet wat er dan gebeurt.’

      Colding voelde zijn krachten afnemen, zowel door de kou als door de groeiende wanhoop. De voorouders konden ieder moment hier zijn. ‘We hebben een ijsbreker nodig om dat ding vlot te krijgen. Wat dan ook.’

      Sara keek hem aan en zei: ‘Hopelijk heb jij een ijsbreker in je zak zitten, maar misschien ben je gewoon blij me te zien.’ Het was absoluut niet grappig, er klonk geen enkele humor in door. Ze had het opgegeven.

      Colding wilde met zijn hoofd gaan schudden toen hij opeens aan de canvas-tas dacht die over zijn schouder hing. De tas vol explosieven en detonators. Hij keek naar Gary’s sneeuwscooter. ‘Clayton! Kom eens hier!’

      Clayton draaide zich om en keek terug. Het verdriet stond op zijn gezicht te lezen. Hij legde zijn handen om zijn mond en riep: ‘Ik moet mijn zoon zoeken!’

      Colding gebaarde naar Clayton dat hij terug moest komen. ‘Als we het ijs niet kapot breken kan niemand meer wegkomen en klimmen de voorouders zó in de boot. Kom terug en start Gary’s sneeuwscooter – kom op, nu!’

      Clayton keek nog een keer naar de boot en begon toen leunend op de kruk naar de sneeuwscooter van zijn zoon te lopen.

      Colding kroop uit het luik en gooide de inhoud van de canvas-tas in de sneeuw. ‘Sara, Tim, help me. Weet een van jullie hoe je een bom moet maken?’

      Ze schudden allebei hun hoofd, pakten toen een timer en begonnen met de knoppen te spelen. Nood maakt vindingrijk.

07.28.01 uur

Baby McButter ging behoedzaam op het duin staan en keek naar beneden. De prooi zat bij de waterkant. Ze snuffelde – ondanks de sterke wind ving ze heel zwakjes de geur op van de stok. De stok had haar al een keer geprikt. Ze wilde niet nog een keer geprikt worden.

      Haar buik rammelde en gromde, maar het voelde nu anders, minder erg dan het geweest was. Ze voelde dat die verandering niets te maken had met het stuk been dat ze had gegeten, daar verderop, waar het vuur was.

      Baby McButter stak kort en gedecideerd haar rugvin omhoog. Achter haar waaierden de overgebleven voorouders uit over de hele top van het duin. De prooi kon helemaal nergens meer naartoe rennen.

07.28.12 uur

De Ski-Doo stond stationair te draaien naast Colding, Tim en Sara, die snel bezig waren vuistdikke bommen te maken. De timers bleken heel simpel te zijn. Ze sloten ze allemaal aan op het horloge van P.J., maar ze moesten de tijd van de explosie nog afstellen. Hij wist niet hoeveel er nodig zouden zijn en half werk konden ze zich niet veroorloven. Bijna klaar, een paar nog.

      Clayton zat achter in Ted Nugent en leunde tegen het zijraampje. Misschien was hij buiten westen, maar misschien ook niet.

      Tim keek op van zijn stapel kneedbommen en ontstekingen. ‘Ze zijn er.’

      Nee, dat was te vroeg. Colding en Sara keken even op naar het met sneeuw bedekte duin. Ze namen heel flauwe bewegingen waar, net achter de top, als stokjes die heen en weer gingen in de wind. En ook een paar glimpen van iets geels.

      De voorouders vielen nog niet aan.

      Colding bedacht hoe intelligent ze waren... ze kenden de geweren. Hij stond op en wees met de uzi naar het duin. Toen keek hij snel op zijn horloge.

      ‘Zet alle timers op 07.30 uur. Nu meteen! Stop ze in de tas!’

      Sara en Tim gingen er niet tegenin, ze pakten de bommen en begonnen de timers af te stellen. Zou het voldoende tijd zijn?

      Sara duwde de tas naar hem toe. ‘Verkloot het niet,’ zei ze. Sommige vrouwen zouden gezegd hebben veel geluk of op zijn minst ik hoop dat je weet wat je doet, maar zo zat Sara niet in elkaar. Hij gaf haar de uzi, slingerde de tas met bommen over zijn schouder en sprong toen op Gary’s sneeuwscooter. Hij gaf gas en reed hotsend en botsend met de slee over het ruwe, hobbelige ijs in de richting van de Otto II. Toen hij bij de boot aankwam begon hij er een wijde cirkel van kneedbommen omheen te leggen.

07.28.33 uur

Sara zag dat twee voorouders over de duintop sprongen en naar beneden kwamen stormen.

      Waarom maar twee?

      ‘Tim, instappen!’

      Sara begon te schieten terwijl ze achteruitliep naar de Bv. Met het eerste salvo had ze geluk, de kogels boorden zich in de voorpoot van de voorouder die onmiddellijk kreupel was en over de kop vloog in een wolk van sneeuw en zand.

      Ze vuurde een salvo op de tweede af die nog maar vijf meter bij haar vandaan was, zo dichtbij dat ze zijn tong in zijn bek kon zien. De kogels vlogen in die bek, maar hij bleef komen.

      Van angst bleef ze de trekker overhalen. Een kogelregen drong de kop van de voorouder binnen. Hij kwam slechts anderhalve meter vóór haar tot stilstand en schudde woest met zijn kop. Hij probeerde zich om te draaien, maar dat ging niet meer. Met een smak viel hij op zijn zij en trappelde krampachtig met zijn zware poten.

      Sara legde de uzi aan en schoot hem door zijn kop.

      Er kwamen nog twee kogels uit en toen zei het machinepistool ‘klik’. Sara knipperde een paar keer met haar ogen en probeerde het nog eens. Haar met adrenaline doordrenkte hersens konden niet goed bevatten dat ze geen munitie meer had. ‘Klik’ zei het wapen nog eens.

      Nu lieten tientallen koppen zich duidelijk zien. Alle gele vinnen stonden rechtovereind.

      ‘Godallemachtig,’ zei Tim. ‘Ze weten verdomme dat het wapen leeg is.’

      De voorouders verschenen op de top van het duin en stormden met zijn allen naar beneden, brullend van triomf. Ze hadden er lang op moeten wachten.

      Sara smeet de uzi weg en sprong achter het stuur. Ze gaf gas en reed regelrecht het ijs op. Het zou uiteindelijk breken, maar de Nuge behoorde zeewaardig te zijn. Als ze hem tot vlak bij de Otto II kon brengen was het misschien genoeg.

      Het moest genoeg zijn.

07.28.54 uur

Colding joeg de Ski-Doo tot het uiterste op. De ruwe ijskorst kon elk moment breken en hem in een ijskoud, nat graf doen belanden.

      Maar het ijs hield.

      Hij reed helemaal tot aan de havenmond en stopte ongeveer tien meter vóór het open water. Dichter bij de ijsrand durfde hij niet te komen. Hij gooide een Demex-bom op het ijs. De vuistgrote bal stuiterde één keer en bleef anderhalve meter voor het opspattende water liggen. Colding keek achterom naar de Otto II. Hij had een rij van tien bommen tussen de boot en de haveningang gelegd en nog eens zes bommen in een kring om de boot heen. Hij keek op zijn horloge: nog vijfenvijftig seconden. Het aftellen ging door.

      Zijn aandacht werd getrokken door het geluid van een dieselmotor en een klap van metaal. Het rupsvoertuig met de zebrastrepen kwam stampend en krakend het ijs op. Het reed inmiddels niet harder meer dan vijftien kilometer per uur en de troep voorouders zat er vlak achter.

      Het bezorgde hem een beroerd gevoel in zijn buik – hij kon niet eerder bij de boot zijn dan de voorouders. Hij keek in de canvas-tas: er waren nog acht kneedbommen over.

      Bommen die op scherp stonden.

      Vijftig seconden en het aftellen ging door.

      Colding keerde de Ski-Doo om in de richting van de kust en joeg de motor op.

07.29.11 uur

Nog maar acht meter tot de Otto II. Ze keek in haar zijspiegel: drie voorouders bij de achterbumper. Toen hoorde ze een hevig gekraak: de Bv zakte door het ijs en plonsde in het water. De hoofden van de inzittenden schoten naar voren alsof ze frontaal tegen een muur waren gereden.

      Het water steeg over de voorruit, over het dak en stroomde door het open bovenluik naar binnen. Haar gil bleef door het koude water in haar keel steken.

07.29.16 uur

Colding zag de Nuge door het ijs zakken. Hij ging bijna helemaal onder maar kwam toen langzaam bovendrijven als een kurk. Het ijs onder de voorouders die vooropliepen brak en twee van hen vielen in het ijskoude water. De laatste sprong op de dieplader van de Bv en klampte zich vast aan de liftbak. Colding kon Sara nu niet te hulp schieten. Hij had geen geweer, zelfs geen mes, goddomme. Ze zou zelf een manier moeten bedenken om het probleem het hoofd te bieden.

      Hij zwenkte tussen de kust en de horde voorouders in en liet onderweg de kneedbommen vallen.

      Nog veertig seconden. En het aftellen ging door.

07.29.21 uur

Sara kreeg zichzelf weer onder controle. Met het ijskoude water tot aan haar enkels trapte ze het gaspedaal helemaal in. De Nuge bewoog zich langzaam voort door de haven.

      ‘Tim, kom hier! Houd je voet op het gaspedaal!’

      Tim gleed op haar plaats en nam het stuur van haar over, terwijl zij over hem heen klom naar de passagiersstoel en door het bovenluik kroop. Het water liep uit haar schoenen. Ze ging op haar hurken zitten en probeerde haar evenwicht te bewaren op het glibberige metalen dak van het schommelende voertuig. Ze moesten aanmeren bij de Otto II om iedereen aan boord te kunnen brengen.

      Toen hoorde ze het gebrul.

      Zo dicht bij haar oren, zo dicht bij háár, dat ze de hete adem in haar nek voelde. Haar tijd was gekomen, besefte ze.

      Sara zag haar lot onder ogen en draaide zich om. Er zat een voorouder op het dak. Misschien een halve meter bij haar vandaan. De lange nagels krasten over het metaal in zijn poging er niet vanaf te glijden. Zo groot. Zo ontzéttend groot.

      Sara trok een woeste grijns. Met haar natte haren tegen haar gezicht geplakt en haar ogen tot kwade spleetjes geknepen zag ze er bijna net zo beestachtig uit als dat schepsel dat op het punt stond haar het leven te benemen.

      Kom dan, rotzak. Maak er een eind aan.

      De voorouder sperde zijn muil open en boog zich naar haar toe.

      Sara sloot haar ogen.

      En toen hoorde ze vijf schoten.

      De voorouder viel achterover terwijl het bloed uit zijn oog, zijn bek en zijn neus spoot. Zijn grote klauwende poten gleden uit op het natte dak en toen tuimelde hij als een baksteen overboord. Met een hevige plons belandde hij in het ijskoude water.

      Sara draaide zich om, niet in staat te bevatten dat ze nog leefde.

      In de boeg van de boot, met een dikke deken om zich heen geslagen, stond Gary Detweiler met een rokende Beretta in zijn hand.

      ‘Nou, dat werd een keertje tijd, verdomme nog aan toe,’ hoorden ze Clayton binnen in de Nuge zeggen. ‘Waar heb je gezeten, jongen?’

07.29.45 uur

Colding had de laatste kneedbom neergegooid en keerde om naar de Otto II. Hij keek even op zijn horloge: nog vijftien seconden. Hij had maar één kans. Hij boog zich over het stuur, hield zich stevig vast en scheurde vol gas naar de boot toe.

07.29.49 uur

Ze hadden geen tijd om aan te meren. De bakboordkant van de Nuge schuurde langs de boot en brak het ijs weg dat hardnekkig aan de romp vastgevroren zat. Sara en Tim klauterden aan boord terwijl Gary zijn vader uit het luik trok. Clayton schreeuwde het uit van de pijn, maar kon met de hulp van zijn zoon toch aan boord komen.

      Sara keek om zich heen waar Colding bleef, maar ze zag hem niet. ‘Gary! Waar is Colding!’

      Gary holde naar de korte ladder van de open stuurinrichting en wees tijdens het klimmen naar bakboord.

      Sara zag Peej aankomen. De Ski-Doo stuiterde over het gebroken ijs als een jeep door een diep uitgesleten spoor.

      Ze keek op haar horloge. Twee, een...

07.30.00 uur

Vierentwintig Demex-kneedbommen explodeerden tegelijkertijd. Hele brokken en scherpe splinters ijs vlogen door de lucht als granaatscherven. Sommige kwamen een dikke anderhalve kilometer verderop neer.

      Rondom de Otto II explodeerde op zes plaatsen een ring van bommen. De schokgolf was krachtig genoeg om de voorouders die het dichtst bij de boot waren in het ijskoude water te slingeren. Sara en Tim doken plat op het dek toen het ijs hen om de oren vloog.

      Colding zat precies tussen de boot en de kring van bommen in toen ze afgingen. De hevige schokgolf raakte hem van achteren en kegelde de Ski-Doo omver als een nukkig kind dat met een stuk speelgoed gooit. Hij vloog door de lucht terwijl de sneeuwscooter onder hem vandaan tolde en in stukken uiteenspatte op het ijs.

      Hij landde op vijf meter afstand van de boot. Zijn slap geworden lichaam gleed al stuiterend verder over het ijs, tot hij in het pas ontstane open water viel, anderhalve meter bij de boot vandaan.

      Tot haar grote ontzetting zag Sara het lichaam van P.J. onder het oppervlak verdwijnen.

      ‘Touw!’ schreeuwde ze en trok haar jack uit. ‘Geef me een touw, goddomme!’

      De motoren van de Otto II begonnen te draaien. Gary keek naar beneden vanaf de open stuurinrichting en wees naar een scheepskist.

      Sara maakte hem open en haalde er een lang, opgerold nylon touw uit. Gary was naast haar komen staan en ze gaf hem het uiteinde van het touw. Toen zag ze de onhandig aangelegde verbanden om zijn borst, waar grote rode vlekken op zaten, waarvan sommige nog vochtig waren.

      ‘Bind het om mijn middel!’ Ze begon haar trui uit te trekken en schopte haar laarzen uit terwijl Gary het touw vastmaakte. Ze draaide zich naar hem om. ‘Haal me niet eerder omhoog dan wanneer ik aan het trouw trek, begrepen?’

      Gary schudde zijn hoofd. ‘Je hebt niet meer dan een paar tellen in dat water, Sara. Je kunt niet...’

      Sara pakte zijn gezicht tussen haar handen. ‘Als je me naar boven haalt voordat ik heb getrokken, vermóórd ik je. Snap je dat?’

      Gary knikte.

      Sara draaide zich om, zette haar voet op de reling en dook het water in.

      De koude plens water die in de Bv naar binnen sloeg toen hij even onder water ging was erg geweest, maar niets vergeleken hiermee. Haar lichaam kwam in opstand en drong instinctief naar de oppervlakte. Eruit, eruit! Met een oerkreet van schrik kwam haar hoofd boven water.

      Ze keek naar de boot. Daar stond Gary met het rood-witgestreepte touw in zijn handen en een vragend gezicht: Moet ik je eruit trekken?

      Sara reageerde niet op de onuitgesproken vraag, maar haalde diep en klappertandend adem. Ze dwong zichzelf weer onder water te duiken. De kou schuurde als een rasp over haar gezicht en stak haar als pijnlijke naalden. Ze trapte en trapte maar door. Het was moeilijk om iets te zien in het donkere water.

      Zo koud...

      Haar longen schreeuwden om zuurstof, maar ze dook nog dieper. Ze zou hem daar niet beneden achterlaten. Ze bleef uit alle macht trappen, maar haar energie ebde snel weg.

      Waar is hij? Ik mag hem niet kwijtraken...

      Ze kon niets zien. Het bloed dreunde door haar hoofd. Haar hart begon steeds sneller en harder te bonken.

      Met haar hand raakte ze een slijmerige rots op de bodem van de haven. Ze hield het niet langer uit, ze móést naar boven. Ze legde haar handen op de rots om zich af te zetten, toen ze iets zachts voelde.

      Iets zachts, als stof.

      Ze greep ernaar. Het was een lichaam – Coldings lichaam.

      Hij beweegt niet meer...

      Sara sloeg haar benen om zijn rug en trok aan het touw. Toen liet ze onmiddellijk haar armen onder zijn oksels door glijden en drukte hem in een vertwijfelde liefdesomhelzing tegen zich aan. Het touw kwam met een ruk strak om haar middel te staan en ze werden naar de oppervlakte gehaald.

      Ik krijg geen lucht ik krijg geen lucht geen lucht...

      Sara’s mond ging als vanzelf open en het ijskoude water stroomde over haar tong en in haar keel. Overmand door paniek begon ze om zich heen te trappelen, maar ze peinsde er niet over zich te laten gaan.

      Haar hoofd kwam boven water. Hoestend en proestend snakte ze naar adem. De handen die haar in de boot trokken voelde ze niet eens meer. Haar lichaam schudde alsof ze een aanval van epilepsie had. Pas nadat iemand haar natte kleren had uitgetrokken en haar in een deken had gewikkeld kwam ze weer bij haar positieven en kon ze overeind gaan zitten.

      Tim zat over Colding heen gebogen en was bezig hem te reanimeren. Niet in staat zich te verroeren bleef ze zitten kijken. Toen begon ze hevig te hoesten, heel diep vanuit haar longen. Ze hoorde dat de motoren harder gingen draaien en voelde de boot met een ruk in beweging komen.

      Colding hoestte. Zijn longen gaven een heleboel water op dat in zijn gezicht spatte en Tim draaide hem op zijn zij. Toen hoestte hij opnieuw en Sara hoorde een heerlijk geluid: hij haalde adem.

      ‘Help me hem zijn kleren uit te trekken,’ zei Tim. Sara stak de helpende hand toe en samen ontdeden ze Colding van het loodzware, kletsnatte sneeuwpak. Verzwakt en al hoestend hielp hij mee met het uittrekken van zijn kleren. Toen sloeg Sara haar armen om hem heen en trok de deken om hun natte, ijskoude, naakte lichamen. Gary legde nog een tweede deken om hen heen. Er zat bloed op – het was dezelfde deken die hij een paar minuten geleden zelf om zich heen had gehad.

      ‘Het komt wel goed met jullie,’ zei Tim. ‘Ik moet nu naar Clayton gaan kijken.’ Hij hinkte naar de boeg en liet Sara en Colding achter in hun eendrachtig bibberende omhelzing.

      ‘Ik geloof dat ik bij je in het krijt sta,’ zei Colding tussen zijn blauw aangelopen lippen door.

      Sara knikte. ‘Ik geloof het ook.’

      Ze kusten elkaar. Hun lippen waren koud en klam, maar dat gaf niet. Op dat moment was de dood vergeten. Ze hadden het leven. Ze hadden elkaar.

      Ze hadden gewonnen. Ze hadden een zware tol moeten betalen, maar het was voorbij. Ze hadden het overleefd.

      In elkaar gedoken en rillend keken ze achterom naar de kust, terwijl de Otto II bij Black Manitou Island wegvoer.

 

Door de laatste acht bommen die Colding in een boog achter de horde voorouders had gelegd waren grote stukken ijs losgebroken en nu dreef er zo’n enorme schots in de haven met daarop de gestrande voorouders.

      Ze renden over de ijsschots heen en weer, op zoek naar een uitweg, maar ze konden nergens heen. Aan de rand brak een stuk af onder het gewicht van een van de beesten – hij viel in het water en begon tevergeefs met zijn zware poten te spartelen. Dat duurde maar een paar tellen, toen verdween hij onder water.

      De grote schots brak in tweeën en toen dat gebeurde was het gewicht van de zeven voorouders die op de rand van een van de schotsen stonden te zwaar – de schots kantelde als een grote wip. De zeven beesten probeerden terug te rennen naar het midden van het ijs, maar het was al te laat: ze plonsden allemaal in het water, ten dode opgeschreven omdat ze niet konden zwemmen.

      De ijsschots brak in nog meer stukken uiteen. Sara en Colding hoorden de beesten brullen, zelfs boven de wind en het motorlawaai van de Otto II uit, die op volle toeren draaide. Een voor een vielen de voorouders in het water en verdwenen.

      Er bleef maar één voorouder over. Hij miste een oor en had een kop die helemaal wit was, afgezien van een zwarte vlek op zijn linkeroog. Hij keek de boot na en het was alsof hij Sara en Colding recht aankeek. Toen trok hij zijn bek open en begon ontzettend te brullen, een en al oerkracht en tomeloze razernij.

      Colding zag iets in het water bewegen. Het had een natte zwarte kop. Waren er soms toch een paar die konden zwemmen? Maar toen kristalliseerde het zich in zijn hersenen.

      ‘Dat is Mookie,’ zei Colding zachtjes. ‘Gary, stop de boot!’ riep hij naar boven.

      De zwarte bordercollie gleed door het ijskoude water, recht op het stuk ijs af waar de laatste voorouder zat.

      ‘Mookie!’ riep Colding. ‘Maak dat je daar wegkomt! Kom maar hier, meisje!’

      Maar de hond luisterde niet. Ze kwam bij de ijsschots en probeerde erop te klimmen.

 

Baby McButter draaide zich om en zag het kleine dier. Deze prooi had ze eerder gezien. Hij was er ook geweest toen ze zich uit het grote dier had bevrijd en ze haar eerste hap nam van de prooi die met een gewond been gevangenzat. Toen had dit dier haar aangevallen en haar pijn gedaan.

      Baby McButter brulde met haar muil wagenwijd open en daagde de nieuwe belager uit. Stuntelig slaagde de prooi erin op het ijs te komen en brulde terug. Zijn diepe gegrom klonk zielig en kleintjes in vergelijking met dat van haar, maar niet minder kwaadaardig en primitief.

      Baby McButter deed een stap naar de prooi toe, maar hield zich in – het ijs wiebelde bij iedere beweging. Ze had al haar makkers het water in zien gaan en ze waren er niet meer uitgekomen. Ze moest stil blijven staan.

      De kleine prooi rende op haar af en bleef blaffend staan – net buiten het bereik van haar klauwen. Zijn zwarte bovenlip krulde omhoog waardoor kleine witte tanden te zien waren. Hij deed telkens een uitval naar haar en hield maar niet op met dat irritante lawaai.

 

Colding zag dat Tim Clayton ondersteunde en hem naar de achterkant van de boot bracht.

      ‘Pa!’ riep Gary vanaf de open stuurinrichting. ‘Hoe gaat het met je?’

      ‘Redelijk,’ zei Clayton. Hij keek omhoog en glimlachte. ‘Ik ben trots op je, jongen. En breng me nou maar gauw hiervandaan.’

      Colding wees naar de ijsschots. ‘Clayton, jij kent die stomme hond, roep haar hiernaartoe! Waar is ze in godsnaam mee bezig?’

      Clayton leunde zwaar op de reling en keek naar de schermutselingen op de ijsschots. ‘We hebben Sven niet meer gezien, hè? Ik denk dat hij dood is en dat Mookie dat weet. Ze komt de rekening vereffenen.’

      Mookies hele lijf schudde van het geblaf. Eén pakketje pure woede in een nat zwart vel. De laatste voorouder beet aarzelend naar haar. Mookie danste er gemakkelijk omheen en bleef grauwen en blaffen.

      De voorouder met het ene oor gooide zijn kop achterover en deed toen een uitval naar de hond. Onmiddellijk kantelde de ijsschots en de hond en de voorouder kwamen in het ijskoude water terecht. Spetterend kantelde het drijfijs terug en kwam weer recht te liggen. De reusachtige witte kop van de voorouder met de zwarte vlek op het oog verscheen boven water. Het beest sloeg zwakjes zijn lange klauwen uit en raakte de rand van het ijs. Bij elke klap braken er stukken van af zodat hij geen houvast kreeg. Nog één keer opende hij brullend zijn bek. Toen gleed hij onder water.

      Hoopvol bleef Colding ingespannen staan turen. Eindelijk zag hij een zwarte vlek tussen de ijsbrokken zwemmen.

      ‘Kom maar, meisje!’

      De hond leek uitgeput te raken. Ze peddelde regelrecht op de boot af. De golven tilden haar op en beukten haar heen en weer. Zwaar hijgend spuugde ze grote slokken water uit. Colding stak zijn armen naar haar uit zover als hij reiken kon, terwijl Sara hem met haar verzwakte krachten bij zijn benen vasthield. Mookie ging kopje-onder maar kwam ook weer boven. Ze begon langzamer te zwemmen. Colding reikte en reikte, nog verder... en kon toen net met zijn vingers achter de halsband komen en haar naar de reling trekken. Sara hielp hem de afgematte hond binnenboord te trekken. Daar liet Mookie zich rillend en hijgend tussen Colding en Clayton in vallen: nóg een uitgeputte, gewonde overlevende van de ramp. Haar staart sloeg kletsend tegen het dek.

      De zes overlevenden van Black Manitou Island voeren de woelige wateren van Lake Superior op.

      Het was eindelijk voorbij.


 

Epiloog

 

Hij stond boven op de duinrichel met zijn linkerpoot tegen zijn borst gedrukt en zag de prooi wegdrijven, alweer met zo’n ding dat lawaai maakte. De wind woei in zijn gezicht en droeg hun geur met zich mee. Hij wilde die lange, magere prooien hebben, hij wilde ze aan stukken scheuren, maar nu om een heel andere reden.

      Wat was die reden dan? Wraak. De jonge Loeikoe wilde ze doden. Ze hadden zijn broeders en zijn leider vermoord. Maar opeten wilde hij ze niet, want voor het eerst in zijn korte, vier dagen tellende leven had hij geen honger meer.

      Een van die magere dingen had hem met de stok in zijn bek gestoken. Als hij zijn dikke tong tegen die plek drukte kon hij voelen dat er een tand ontbrak. 

      De stok had hem ook in zijn poot gestoken, zo erg dat hij moeilijk liep. Daardoor had de jonge Loeikoe de anderen niet bij kunnen houden. Maar hij was op tijd gekomen om zijn leider in het water te zien vallen. Ze viel erin en kwam niet meer boven.

      Haat. Haat jegens de magere prooi. En dat was een veel, véél sterker gevoel dan de ergste hongerpijn.

      Hij hoorde iets achter zich. Hij draaide zich om, ontblootte zijn bek waarin één tand ontbrak en maakte zich klaar om met drie poten aan te vallen.

      Maar het was niet zo’n mager ding. Het was er een van zijn eigen soort. De huid op de rechterkant van de kop was zwart geschroeid en het rechteroog was een lege kas met een natte rand eromheen. Ook de rechterschouder en -flank waren verbrand. Hij was tegen de wind in aan komen lopen en de jonge Loeikoe had hem dus niet geroken, maar nu hij zo dichtbij was vulde de sterke lucht van verschroeide huid en verbrand vlees zijn gewonde neus. Hij herkende ook de individuele geur: geen ander van zijn soort rook zo. Als er al anderen van zijn soort overgebleven waren.

      En er was nog iets, een geur die hem op een heel nieuwe manier opwond.

      Het was de geur... van een vrouwtje.

 

De rode eekhoorn bleef staan en keek naar de schat die ze had gevonden.

      Een stapel dennenappels.

      Ze rook de zaden die erin zaten. Jammie. En ze had zo’n honger.

      Ze rook ook andere dingen. Ze rook de geur van een dood dier. Ze rook de geur van een andere eekhoorn – flauw, vreemd, maar de geur hing er wel.

      Ze keek omhoog en tuurde of ze de silhouetten zag die in haar instinct waren voorgeprogrammeerd: kleine kop, vleugels, lange brede staart, het silhouet van een havik of een uil. Niets daarvan. Haastig kwam ze naderbij. Toen stopte ze weer.

      Nu rook ze iets nieuws. Een vréémde geur. Van een dier, maar een dat ze nog niet kende. Een nieuwe geur maakte altijd dat ze wegrende. Maar die stapel dennenappels dan! Zoveel eten!

      Ze kwam nog dichterbij. De stapel dennenappels lag bij een hol in de grond, vlak naast een kleine witte boom. Een hol zoals konijnen ze groeven. En vlak naast dat hol lag iets dat glansde, het was maar een klein beetje groter dan de eekhoorn zelf. Het leek op een stuk van een boomtak, maar het was dikker, gladder. De ronde zijkanten waren donkerrood met witte vlekjes, als sneeuwvlokken. De bovenkant glansde in het zonlicht. Ze kreeg er nog meer honger van, want meestal als ze zo’n glanzend ding zag waren er van die kronkelende dingen in de buurt die zout smaakten en voedzaam waren.

      Er bewoog iets.

      Haastig krabbelde ze terug en keek nog eens om. De beweging was áchter de stapel dennenappels. De pluimstaart van een eekhoorn. Een van haar eigen soort. Die at al van de dennenappels! Maar het waren háár dennenappels!

      Ze rende naar binnen, om de stapel heen om de mededinger te verjagen.

      Maar toen, o grote schrik – er was niets anders dan alleen een staart! Gevaar! Ze draaide zich om en nam de vlucht, maar toen voelde ze een stekende pijn in haar rug. Ze gilde en probeerde weg te rennen, maar ze werd opgetild en ze spartelde met haar pootjes in de lucht. Ze draaide met haar kop om de pijn in haar rug aan te vallen en beet op iets hards.

      Zelfs in haar paniek herkende ze de smaak.

      Bot.

      Een bot, lang en dun als een stok. En aan de andere kant ervan was het onbekende dier dat die nieuwe lucht bij zich had. De eekhoorn kon zich niet helemaal omdraaien, maar ze zag een glimp van een witte huid en een kop die bedekt was met een lange zwarte vacht.

      Het beest dat het bot vasthield trok haar het hol in. Toen werd het donker om haar heen, er was alleen een lichtvlek die van boven af naar binnen viel. Met haar kleine pootjes groef ze in de grond, ze krabbelde, duwde, sloeg haar nageltjes uit, maar het hielp allemaal niets. Dat ding in haar rug drukte haar naar beneden, steeds verder en de stank van de dood werd steeds sterker. Ze zag grote, ombuigende, witte botten met overal knaagsporen erop. Ze was binnen ín iets dat dood was. Die pijn!

      De lichtvlek leek zo ver weg. Ze voelde dat ze vastgegrepen werd en ze gilde en gilde en sloeg met haar kop en klapte met haar kaken, alles om maar te ontsnappen, te overléven.

      Toen een verpletterende druk op haar nek. Ze verkrampte en toen ontspande ze zich. Ze voelde dat er een stuk uit haar werd getrokken. Haar bekje ging open en dicht en haar ademhaling werd trager. Eindelijk hield ze op met bewegen en kon ze om zich heen kijken.

      Toen zag ze de verscheurde, ontvleesde beenderen van haar soortgenoten liggen. Het was een keurig stapeltje van vacht en botten.


 

Dankwoord van de auteur

 

Een heel vroege versie van dit boek werd voor het eerst vanaf september 2005 tot februari 2006 gepubliceerd als een serie gratis podcast-audioboeken. Daarna stak Honger op 1 april 2007 de kop weer op als een small-press-uitgave. Zonder budget voor marketing en reclame en zonder media-aandacht steeg de gedrukte versie van Honger met stip naar de zevende plaats bij Amazon.com en stond het in het genre fictie op de tweede plaats achter Harry Potter en de Relieken van de Dood. Honger heeft er niet lang gestaan, maar het feit dát het er stond was al heel wat.

      Dat succes kwam door de mondreclame van mijn fans, de mensen die zichzelf de ‘Junkies’ noemen. Het waren opwindende tijden in het land van Siglermania. Dit succes heeft rechtstreeks geleid tot mijn publicatieonderhandelingen met Crown, een deal die ook het herschrijven en de nieuwe versie van Honger omvat die u nu in handen heeft.

      Honger vertegenwoordigt alle fasen op mijn weg als schrijver: van gratis online-audioboeken, een verrassend succesvolle small-press-uitgave tot een gebonden bestseller. Dit boek is een levende metafoor voor mijn droom om schrijver te worden, voor mijn harde werk om zover te komen en voor het uiteindelijke resultaat: een eerlijke kans op succes. Maar het allerbelangrijkste is dat u het boek mooi vindt en dat het mijn kwaliteiten als verteller bewijst.

      Mijn carrière als schrijver bestaat in feite bij de gratie van mijn fans, die het gratis audioboek hebben gedownload, mijn werk goed bleven vinden en mijn inspanningen steunden. Dit alles dank ik aan mijn fans, mijn ‘Junkies’. Daarom heb ik dit boek aan jullie opgedragen, Junkies – jullie maken dromen waar. Heel veel dank van jullie FDOtm.

      En u, lezer? Ik heb mijn uiterste best gedaan om zo’n goed mogelijk verhaal te schrijven. Ik hoop dat u van Honger hebt genoten en dat het naar meer smaakt.

 

De eerbiedwaardige lijst hieronder heeft specifiek betrekking op deze versie van Honger. De andere mensen die een belangrijke bijdrage hebben geleverd, heb ik in de voorgaande versies al bedankt.

 

De Siglerianen

A. Kovacs, directeur van Døøm

Julian ‘Tha Shiv’ Pavia, redacteur en ‘vernietiger van werelden’

Byrd Leavell, superagent en liefhebbende vader

Crown Publishing, allemaal heel hartelijk bedankt

 

Gesneuveld in de strijd

Mookie, op deze bladzijden verkrijg je de onsterfelijkheid

 

De drie amigo’s van het biologisch onderzoek

Dr. Joseph A. Albietz III, kinderarts, gespecialiseerd in intensivecarebehandeling bij kinderen

Jeremy ‘Xenophanes’ Ellis, doctor in de ontwikkelings- en celbiologie

Tom Merrit, doctor in de virologie, gentechnologie en menselijke moleculaire genetica

 

Sigleriaanse Militaire Attachés

Majoor Kris Alexander van het Amerikaanse leger: contraproliferatie massavernietigingswapens

Robert W. Gilliland, majoor bij de USAF: C-5 Galaxy

Chris Grall, veteraan uit het Amerikaanse leger: wapenexpert

JP Harvey: helikopters

Renee Jordan: wapenexpert en deskundige op het gebied van CBRN-dreiging

 

Teksten in andere talen dan het Engels

Sacha Kerckhoffs, Yang Ljoe, Katharina Maimer, Daniel Morgan, David Perry, Christian Walther, Christian Weihs, Selganor Yoster (en als ik hier iemand heb gemist, mijn verontschuldigingen)

 

De geweldige ontwerpers

Kyle ‘de Charmeur’ Kolker, voor weer een meesterlijk omslagontwerp

Andre Gilbert, vormgever van Baby McButter

Donna Mugavero, voor ontwerpadviezen
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